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අමාත්‍යාංශɑය උපෙǊශක කාරක සභා වාəතා 
 
ȝශන්වලට වාĽක ȘʘƱɞ 
 
වරȝසාද:  

“මහජන සභාවú” ȘʏŻɫමට උƮසාහ ûɝම 
 
2022.10.06 ǎන එúසƮ ජාưǦෙĘ මානව ʏȽකȼ 

කɬǦසලය ɪʆǦ සȼමත කරන ලද ɼ ලංකාව Șʘබඳ 
ෙයʤජනාව:  
ɪෙǊශ කටɒƱ අමාත්‍යƱමාෙĘ ȝකාශය 

 
ෙපʥǊගɣක මǦƶǦෙĘ පනƮ ෙකŻȼපƮ: 

ɫමංසා ධȼමěȗත පදනම (සංස්ථාගත ûɝෙȼ) - [ගɞ 
ěණƯලක රාජපúෂ මහතා ] - පළȿවන වර ûයවන 
ලǎ        

ɼ ʇලානǦද පදනම (සංස්ථාගත ûɝෙȼ) - [ගɞ ɫරʈමන 
ɫරʆංහ මහතා ] -  පළȿවන වර ûයවන ලǎ 

 
ෙනʣතාɜස ්(සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත: 

ෙදවන වර සහ ƱǦවන වර ûයවා සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ 
සȼමත කරන  ලǏ 

අǦතəගත ȝධාන කɞƟ 

பிரதான உள்ளடக்கம் 

அைமச்சுசார் ஆேலாசைனக் குᾨ அறிக்ைககள் 
 
வினாக்கᾦக்கு வாய்ᾚல விைடகள் 
 
சிறப்ᾗாிைம: 

"மக்கள் சைப" ஒன்ைற நிᾠᾫவதற்கு ᾙயᾤதல் 
 
ஐக்கிய நாᾌகள் மனித உாிைமகள் ேபரைவயில் 

2022.10.06ஆம் திகதி நிைறேவற்றப்பட்ட இலங்ைக 
ெதாடர்பான  தீர்மானம்:  
ெவளிநாட்ᾌ அᾤவல்கள் அைமச்சாினᾐ கூற்ᾠ 

 
தனி உᾠப்பினர் சட்டᾚலங்கள்: 

ᾪமங்சா தம்மகுப்த மன்றம் (கூட்ᾊைணத்தல்) –  
[மாண்ᾗமிகு குணதிலக ராஜபக்ஷ] - ᾙதன்ᾙைற 
மதிப்பிடப்பட்டᾐ 

ஸ்ரீ சீலானந்த மன்றம் (கூட்ᾊைணத்தல்) –  
[மாண்ᾗமிகு ᾪரசுமன ᾪரசிங்ஹ] - ᾙதன்ᾙைற 
மதிப்பிடப்பட்டᾐ 

 
ெநாத்தாாிசு (திᾞத்தம்) சட்டᾚலம்:  

இரண்டாம், ᾚன்றாம் ᾙைறகள் மதிப்பிடப்பட்ᾌ 
திᾞத்தப்பட்டவாᾠ நிைறேவற்றப்பட்டᾐ 

ඇෙටʤəǧ බලපƴ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත: 
ෙදවන වර සහ ƱǦවන වර ûයවා සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ 

සȼමත කරන  ලǏ 
 
ෙɢඛන ɣයාපǎංĽ ûɝෙȼ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත: 

ෙදවන වර සහ ƱǦවන වර ûයවා සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ 
සȼමත කරන  ලǏ 

 
අǦƯම කැමƯ පƴ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත:  

ෙදවන වර සහ ƱǦවන වර ûයවා සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ 
සȼමත කරන  ලǏ 

 
වංචා වැළැúɫෙȼ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත:  

ෙදවන වර සහ ƱǦවන වර ûයවා සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ 
සȼමත කරන  ලǏ 

 
කɢතැȫෙȼ ȝශන් 

அற்ேறாணித் தத்ᾐவம் (திᾞத்தம்) சட்டᾚலம்: 
இரண்டாம், ᾚன்றாம் ᾙைறகள் மதிப்பிடப்பட்ᾌ 

திᾞத்தப்பட்டவாᾠ நிைறேவற்றப்பட்டᾐ  
 
ஆவணங்கைளப் பதிᾫெசய்தல் (திᾞத்தம்) சட்டᾚலம்:  

இரண்டாம், ᾚன்றாம் ᾙைறகள் மதிப்பிடப்பட்ᾌ 
திᾞத்தப்பட்டவாᾠ நிைறேவற்றப்பட்டᾐ 

 
விᾞப்பாவணங்கள் (திᾞத்தம்) சட்டᾚலம்: 

இரண்டாம், ᾚன்றாம் ᾙைறகள் மதிப்பிடப்பட்ᾌ 
திᾞத்தப்பட்டவாᾠ நிைறேவற்றப்பட்டᾐ  

 
ேமாசᾊகைளத் தᾌத்தல் (திᾞத்தம்) சட்டᾚலம்: 

இரண்டாம், ᾚன்றாம் ᾙைறகள் மதிப்பிடப்பட்ᾌ 
திᾞத்தப்பட்டவாᾠ நிைறேவற்றப்பட்டᾐ  

 
ஒத்திைவப்ᾗ வினாக்கள் 



PRINCIPAL  CONTENTS 

MINISTERIAL CONSULTATIVE COMMITTEE 
REPORTS 

 
ORAL ANSWERS TO QUESTIONS 
 
PRIVILEGE:  

Attempt to Create a ''People's Council'' 
 
DRAFT RESOLUTION ON SRI LANKA ADOPTED 

ON 06.10.2022 AT UNHRC:  
Statement by Minister of Foreign Affairs 

 
PRIVATE MEMBERS' BILLS: 

- [The Hon. Gunathilaka Rajapaksha] - Read the 
First time 

Sri Seelananda Foundation (Incorporation) - [The 
Hon. Weerasumana Weerasinghe] - Read the First 
time 

 
NOTARIES (AMENDMENT) BILL: 

Read a Second, and the Third time, and passed as 
amended 

POWERS OF ATTORNEY (AMENDMENT) BILL: 
Read a Second, and the Third time, and passed as 

amended 
 
REGISTRATION OF DOCUMENTS (AMENDMENT) 

BILL: 
Read a Second, and the Third time, and passed as 

amended 
 
WILLS (AMENDMENT) BILL: 

Read a Second, and the Third time, and passed as 
amended 

 
PREVENTION OF FRAUDS (AMENDMENT) BILL: 

Read a Second, and the Third time, and passed as 
amended 

 
ADJOURNMENT QUESTIONS 
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ț.භා. 9.30ට පාəɣෙȼǦƱව ɚස් ɪය.   

කථානායකƱමා [ගɞ මʏǦද යාපා අෙȩවəධන මහතා] 
ɀලාසනාɟඪ ɪය. 

 

பாராᾦமன்றம் ᾙ.ப. 9.30 மணிக்குக் கூᾊயᾐ.  
சபாநாயகர் அவர்கள் [மாண்ᾗமிகு மஹிந்த யாப்பா அேபவர்தன] 

தைலைம வகித்தார்கள். 
 

The Parliament met at 9.30 a.m., 
MR. SPEAKER [THE HON. MAHINDA YAPA 

ABEYWARDANA] in the Chair. 

 
ɣȘ ෙɢඛනාǎය ȘʘගැǦɫම 

சமர்ப்பிக்கப்பட்ட பத்திரங்கள் 
PAPERS PRESENTED 

 

කාəය සාධන වාəතා.- [අǝකරණ, බǦධනාගාර කටɒƱ හා ආƜƍĀම 
ව්‍යවස්ථා ȝƯසංස්කරණ අමාත්‍යƱමා ෙවǩවට ගɞ (ආචාəය) ʈʆɢ 
ෙȝේමජයǦත මහතා] 
 

සභාෙȼසය මත ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
சபாபீடத்தில் இᾞக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Ordered to lie upon the Table. 
 
2021 වəෂය සඳහා ෙȗෂ කəමාǦත ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ වාəɿක කාəය 
සාධන වාəතාව.- [ගɞ (ෛවද්‍ය) රෙȼෂ් පƯරණ මහතා] 
 
සභාෙȼසය මත ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
சபாபீடத்தில் இᾞக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Ordered to lie upon the Table. 
 

 

අමාත්‍යාංශɑය උපෙǊශක කාරක සභා 
වාəතා 

அைமச்சுசார் ஆேலாசைனக் குᾨ 
அறிக்ைககள் 

MINISTERIAL CONSULTATIVE COMMITTEE 
REPORTS 

 
ගɞ (ආචාəය) ʈʆɢ ෙȝේමජයǦත මහතා (අධ්‍යාපන 
අමාත්‍ය සහ පාəɣෙȼǦƱෙɩ සභානායකƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) சுசில் பிேரமஜயந்த - கல்வி 
அைமச்சᾞம் பாராᾦமன்றச் சைப ᾙதல்வᾞம்) 
(The Hon. (Dr.) Susil Premajayantha -Minister of Education 
and the Leader of the House of Parliament) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, අǝකරණ, බǦධනාගාර කටɒƱ හා 

ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථා ȝƯසංස්කරණ කටɒƱ Șʘබඳ 
අමාත්‍යාංශɑය උපෙǊශක කාරක සභාෙɩ සභාපƯƱමා ෙවǩෙවǦ 
මම, එම කාරක සභාව ෙවත ෙයʣȿ කරන ලද පහත සඳහǦ පනƮ 
ෙකŻȼපƮ සහ වාəතා සȼබǦධෙයǦ එü කාරක සභාෙɩ 
වාəතාව ඉǎɜපƮ කරȽ. 

(i) ෙනʣතාɜස ්(සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත; 

(ii) අǦƯම කැමƯ පƴ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත; 

(iii) ඇෙටʤəǧ බලපƴ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත; 

(iv) ෙɢඛන ɣයාපǎංĽ ûɝෙȼ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත; 

(v) වංචා වැළැúɫෙȼ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත; 

(vi) ළමɐǦ සහ තɞණ තැනැƮතǦ Șʘබඳ (සංෙශʤධන) 
පනƮ ෙකŻȼපත; 

(vii) අǦතරායකර සƮƮව (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත; 

(viii) ʆɪɢ නƍ ɪධාන සංĞහය (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත; 

(ix) ʈʚ ʏȽකȼ අǝකරණ කාəය පŹපාŹය පනƮ ෙකŻȼපත; 

(x) පළාƮබද මහාǝකරණ (ɪෙශේෂ ɪǝɪධාන) (සංෙශʤධන) 
පනƮ ෙකŻȼපත; 

(xi) අǝකරණ සංɪධාන (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත; 

(xii) 2017 වəෂය සඳහා ɼ ලංකා ɪǧශච්යකාරවරයǦෙĘ 
ආයතනෙɏ වාəɿක වාəතාව; 

(xiii) 2020 වəෂය සඳහා අපරාධයක ɪǦǎතයǦ සහ 
සාúɿකɞවǦ ආරúෂා ûɝම සඳහා ɭ ජාƯක අǝකාɜෙɏ 
වාəɿක  වාəතාව; සහ 

(xiv) 2019 සහ 2020 වəෂ සඳහා ɼ ලංකා ǨƯ ආධාර 
ෙකʣȽෂǦ සභාෙɩ වාəɿක වාəතා. 

 
සභාෙȼසය මත ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
சபாபீடத்தில் இᾞக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Ordered to lie upon the Table. 

 
ෙපƮසȼ 
மᾔக்கள் 
PETITIONS 

 
ගɞ කුමාරʆɜ රƮනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு குமாரசிறி ரத்னாயக்க)  
(The Hon. Kumarasiri Rathnayaka) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙමʣණරාගල, කුɉúකන, 14 කƟව 

යන ɣȘනෙයʏ පǎංĽ ෙŎ.ඒ. ěණƯලක මහතාෙගǦ ලැȬƟ 
ෙපƮසමú මම ȘʘගǦවȽ. 

 
ඉǎɜපƮ කරන ලද ෙපƮසම මහජන ෙපƮසȼ Șʘබඳ කාරක 

සභාවට පැවɜය ɒƱ යɐ ǧෙයʤග කරන  ලǏ. 
 

சமர்ப்பிக்கப்பட்ட மᾔ ெபாᾐமᾔக் குᾨᾫக்குச் சாட்டக் 
கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

 
Petition ordered to be referred to the Committee on Public 

Petitions. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ ɪɞǊධ පාəශ්වෙɏ නායකƱමා. 
 
ගɞ සŏƮ ෙȝේමදාස මහතා (ɪɞǊධ පාəශ්වෙɏ 
නායකƱමා)  
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ - எதிர்க்கட்சி ᾙதல்வர்) 
(The Hon. Sajith Premadasa - Leader of the Opposition) 
මට කථා කරǦන අවස්ථාව ලබා Ǐම Șʘබඳව ඔබƱමාට 

ස්ƱƯවǦත වනවා, ගɞ කථානායකƱමǧ. ජාƯක වශෙයǦ 
වැදගƮ වන කɞƟ ෙදකú මම ගɞ අĞාමාත්‍යƱමාටƮ, ගɞ 
අධ්‍යාපන අමාත්‍යƱමාටƮ ඉǎɜපƮ කරනවා. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

පළȿවන කාරණය ෙමයɐ, ගɞ අධ්‍යාපන අමාත්‍යƱමǧ. 
අධ්‍යාපන අනධ්‍යයන ෙසේවක කƜඩායම ɪǝයට මා ʏතǦෙǦ 
Ưස්දාහú ɪතර ඉǦනවා. ඔɬǦ සȼබǦධෙයǦ ûʆම ජාƯක 
ȝƯපƮƯයú නැහැ; ඔɬǦට ĀමවƮ ȚʑƟවú නැහැ. ඒ වාෙĘම 
දැǦ ඔɬǦට තහංĽයකුƮ දාලා Ưෙබනවා, සමාජ මාධ්‍යවලට 

වාෙĘම ෙහʣඳ උගƮ ȚǊගලයǦ සǨපාරúෂක කȼකɞ, ȿරකɞ 
වැǧ තනƱɞවල ෙසේවය කරනවා. ඔɬǦට උසස ් ɫෙȼ 
ĀමෙɩදයකුƮ නැහැ. පළාƮ නවයට ෙȼ සȼබǦධෙයǦ 
Ưෙබනවා, ǨƯ නවයú. ෙȼ Āමෙɩදය ෙබʣෙහʣම අĀමවƮ; 
අɪǝමƮ.  

මා ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ ඔබƱමාෙගǦ ඉɢɤමú කරනවා, ගɞ 
අධ්‍යාපන ඇමƯƱමǧ. සමසත් ලංකා එකȿƱ අධ්‍යාපන 
අනධ්‍යයන ෙසේවක සංගමෙɏ කුȿǐ එස්. කටෙපʣɥෙĘ මහƮමයා 
ඇɪɢලා මා හȿ ɬƟ ǧසා තමɐ මම ෙȼ ȝශ්නය ඉǎɜපƮ 
කරǦෙǦ. ඔබƱමා එකඟ ɬෙණʣƮ, ෙȼ ȝශ්නය සȼබǦධෙයǦ 
අǞúෂණ ǧලධාɜǦ නව ෙදෙනකු පƮ කරǦන ඒ අය ʉදානȼ, 
ගɞ ඇමƯƱමǧ. ෙබʣෙහʤ ȝශ්න ǧරාකරණය ûɝෙȼ හැûයාව 
එƱමǦලාට Ưෙබනවා. අධ්‍යාපන අනධ්‍යයන ෙසේවක කාəය 
මƜඩලය ɪǝයට  Ưස්දාහකට වැƋ Șɜසú ඉǦනවා. ඒ අයෙĘ 
අɐƯවාʆකȼ ආරúෂා කරǦන මා ඉǎɜපƮ කරȚ ෙයʤජනා Źක 
āයාƮමක කරǦන ûයා මම ඔබƱමාෙගǦ ඉɢලා ʆŹනවා. 

ගɞ ඇමƯƱමǧ, ȿරකɞවǦට ǧල ඇǿȼ Ǐමනා,  ෙටʤļ, 
බැටɜ ආǎය ලබා Ǐමට සාමාන්‍යෙයǦ Budget එෙකǦ ȿදɢ 
ෙවǦ ෙවනවා. හැබැɐ, ඒ ȿදɢවලට ෙමʣනවාද ෙවǦෙǦ? 
ෙමʣකද, ඒ භාƜඩ කවදාවƮ ඔɬǦට ලැෙබǦෙǦ නැහැ. ඒ 
කාරණා ʆයɢල මම ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ ඔබƱමාට ඉǎɜපƮ කරනවා.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, මට තව කාරණයú ûයǦන 
Ưෙබනවා. ඊට පස්ෙසේ ෙමƱමǦලා ෙදපළටම මා ඉǎɜපƮ කරȚ 
ʆයɥ කාරණාවලට උƮතර ෙදǦන ȚʚවǦ.  මම ෙȼ ȝශ්නය ගɞ 
අĞාමාත්‍යƱමාටɐ ඉǎɜපƮ කරǦෙǦ. ෙȼ කාරණාව මම Ⱦට 
ෙපරƮ ඉǎɜපƮ කළා. සාධǨය ȘʘƱරú, ɪසǿමú ෙනʣලැȬƟ 
ǧසා මම ෙȼ කɞණ නැවත ඉǎɜපƮ කරනවා.   

1963Ǐ තමɐ Ğාම ǧලධාɜ ෙසේවය අෙȗ රෙŸ ස්ථාපනය 
ɬෙƜ. ෙȼ වන ɪට Ğාම ǧලධාɜ ෙසේවයට ûʆම ෙසේවා 
ව්‍යවස්ථාවú නැහැ. ඒ වාෙĘම අɥƮ වැŻȗ ȝƯපƮƯයකුƮ ඒ 
ෙසේවාවට අවශ්‍යɐ. ෙȼ ǧලධාɜǦට තවම වැŻȗ ȝƯපƮƯයකුƮ 
නැහැ. ගɞ අĞාමාත්‍යƱමා දǦනවා ඇƯ, ෙȼ අය ȘʏŻවා 
ƯෙබǦෙǦ MN-2 ûයන වැŻȗ තලෙɏ බව. ඒ ûයǦෙǦ, 
කාəයාලගතව ෙසේවය කරන ǧලධාɜǦෙĘ ගණෙɏ තමɐ ෙȼ 
ǧලධාɜǩƮ ෙසේවෙɏ ȘʏŻවා ƯෙබǦෙǦ. ඇƮත වශෙයǦම ඒ 
අයට ලැෙබǦන ඕනෑ, MN-5 ûයන වැŻȗ තලය. මම ගɞ 
අĞාමාත්‍යƱමාට ෙȼ කාරණය ûයǦන කැමැƯɐ. අණපනƮ 
200කට වැƋ ȝමාණයú Ğාම ǧලධාɜǦ āයාƮමක කරනවා; 
ඔɬǦ සƯෙɏ ǎන හයúම වැඩ කරනවා. මැƯවරණ රාජකාɜ ද, 
ȚǊගලයǦ ɣයාපǎංĽ ûɝම ද, උපƮ-මරණ ɣයාපǎංĽය ද, ආපදා 
කටɒƱ ද, රජෙɏ ඉඩȼ කටɒƱ ද, සාම ǧලධාɜ කටɒƱ ද, ජන 
සංගණන වැඩ කටɒƱ ද, ɪɹාම වැŻȗ ද, දැව බලපƴ, පස් බලපƴ, 
ɪǐɣය, ජලය, වැƋʏŹ Ǐමනා, සමාජ ෙසේවා Ǐමනා ආǏ ෙȼ හැම 
ෙදයúම කරǦෙǦ Ğාම ǧලධාɜǦ. මම ඔබƱමාෙගǦ ඉɢɤමú 
කරනවා, ඒ අය ෙවǩෙවǦ ඉúමǧǦ ම Șයවර ෙදකú ගǦන 
ûයලා. එනȼ, ඒ අය MN-5 වැŻȗ තලෙɏ ȘʏŻවා ඉúමǧǦ නව 
වැŻȗ ȝƯපƮƯයú සෑǏමƮ, ඒ අයට ෙසේවා ව්‍යවස්ථාවú ලබා 
ǏමƮ කරǦන, ගɞ අගමැƯƱමǧ.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, අෙȗ ෙගʥරවǨය, වǦදǨය නායක 
ස්වාȾǦ වහǦෙසේ නමú ɭ අටමස්ථානාǝපƯ අƯțජǨය 
පɢෙɢගම ʆɜǧවාස මාʏȽපාණǦ ඊෙɏ රාƵෙɏ අපවƮ ɬණා.  

උǦවහǦෙසේෙĘ අභාවය Șʘබඳව අȘ හැෙමʤෙĘම බලවƮ 
ෙශʤකය, සාƯශය සංෙɩගය ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ ȝකාශ කරȽǦ, 
අපවƮ ɫ වදාළ ෙගʥරවǨය අෙȗ නායක ස්වාȾǦ වහǦෙසේට 
ǧවǦ ʈව ȝාəථනා කරනවා. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ඔබƱමා සමඟ පාəɣෙȼǦƱෙɩ අෙනකුƮ මǦƶවɞǦ 

ʆයɥෙදනාෙĘ ෙශʤකයƮ උǦවහǦෙසේ ෙවǩෙවǦ ȝකාශ 
කරනවා. 

 
ගɞ (ආචාəය) ʈʆɢ ෙȝේමජයǦත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. (Dr.) Susil Premajayantha) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, පළȿෙවǦම ගɞ ɪපúෂ නායකƱමා 

අධ්‍යාපන අනධ්‍යයන ෙසේවකයǦෙĘ වෘƮưය ගැටɥ ගැන කɞƟ 
කාරණා ûʏපයú ඉǎɜපƮ කළා. ඒ  සȼබǦධෙයǦ මම පැහැǎɣ 
කරǦනȼ. ȝධාන වශෙයǦ වෘƮưය සȽƯ ෙදකú Ưෙබනවා. මම 
පʈęය සƯෙɏƮ ඒ වෘƮưය සȽƯ සමඟ සාකļඡාවú කළා. ඒ 
සාකļඡාෙɩǏƮ ඔබƱමා සඳහǦ කරන ලද කɞƟ මƱ ɬණා. ඒ 
අයෙගǦ, ඌන ෙසේවා උපාǝධාɜǦට ěɞ පƮɫȼවලට ʈǐʈකȼ 
Ưෙබනවාද, නැǊද ûයǦන මම දǦෙǦ නැහැ. නȿƮ, ඒ අයට  
අධ්‍යාපන úෙෂේƴෙɏ පාසɢවල කළමනාකරණ කටɒƱ සඳහා 
බඳවා ගැǨෙȼǏ ඉඩකඩú ලබා ෙදǦන ȚʚවǦ. අෙනú එක 
තමɐ, වැƋȚර ʈǐʈකȼ ලබා Ưෙබනවා නȼ, රාජ්‍ය ෙසේවෙɏ 
ඕනෑම ෙකෙනකුට අɬɞǐ පහûǦ පස්ෙසේ කළමනාකරණ 
ෙසේවෙɏ ɪභාගයට ෙපǨ ʆŹǦන ȚʚවǦ. ඒ අය සඳහා ʆයයට 
40ú රාජ්‍ය පɜපාලන අමාත්‍යාංශෙයǦ ෙවǦ කර Ưෙබනවා. ඒක 
ෙදවැǧ කාරණය.  

ගɞ ɪපúෂ නායකƱමǧ, ඔබƱමා ûයȚ වෘƮưය ගැටɥ වන, 
ඒ අයට ǧල ඇǿȼ, ෙටʤļ, බැටɜ ලබාǏම සȼබǦධෙයǦ අȘ 
සාකļඡා කළා. ඔබƱමාට සȼබǦධ ෙවļච වෘƮưය සȽƯෙɏ අය, 
අȘ ෙමෙහේ ඉǦන සƯයක ෙමෙහේට ෙගනැɢලා ȿණ ගස්වǦන 
හැûයාවú Ưෙබනවා නȼ, මම අෙȗ ǧලධාɜǦ කැඳවǦනȼ. 
එතෙකʣට එතැනǏම සාකļඡා කරලා Ưෙබන ගැටɥ Źක කථා 
කරǦන ȚʚවǦ. 

 
ȝශ්නවලට වාĽක ȘʘƱɞ 

வினாக்கᾦக்கு வாய்ᾚல விைடகள் 
ORAL ANSWERS TO QUESTIONS 

 
ɼලǦකǦ ěවǦ ෙසේවෙɏ ěවǦ ෙසේɪකා තනƱර: 

අධ්‍යාපන සහ ෙවනƮ ʈǐʈකȼ 
ஸ்ரீ லங்கன் எயார்ைலன்ஸ் நிᾠவனத்தில் விமானப் 
பணிப்ெபண் பதவி: கல்வி மற்ᾠம் பிற தைகைமகள்  

POST OF CABIN CREW STEWARDESS OF SRILANKAN 
AIRLINES: EDUCATIONAL AND OTHER QUALIFICATIONS  

 

31/2022 
1. ගɞ ȬǊǝක පƯරණ මහතා 

(மாண்ᾗமிகு ᾗத்திக பத்திரண)  
(The Hon. Buddhika Pathirana)  
වරාය, නාɪක හා ěවǦ ෙසේවා අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය- 

(1): 
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(අ) (i) ʇමාසʏත ɼලǦකǦ එයාəලɐǦස ් ආයතනෙɏ 
වəතමාන ෙසේවක සංඛ්‍යාව ෙකʣපමණද; 

 (ii) ඒ අතɜǦ ěවǦෙතʣŻපළ ෙසේවා ǧෙයʤŏත 
ෙසේවක/ෙසේɪකාවǦ සංඛ්‍යාව ෙවǦ ෙවǦ 
වශෙයǦ ෙකʣපමණද; 

 (iii) ěවǦ ෙසේɪකාවǦ අතɜǦ Șයාසර ěවǦ 
ෙසේɪකාවǦ සංඛ්‍යාව ෙකʣපමණද; 

 යǦන එƱමා සඳහǦ කරǦෙǦද? 

(ආ) (i) ěවǦ ෙසේɪකාවǦ බඳවා ගැǨෙȼǏ සලකා බලǩ 
ලබන අධ්‍යාපන හා ෙවනƮ ʈǐʈකȼ ෙවǦ ෙවǦ 
වශෙයǦ කවෙəද; 

  (ii) ěවǦ ෙසේɪකාවǦ බඳවා ගැǨෙȼǏ අɪවාහක බව 
අවම ʈǐʈකමú වǦෙǦද; 

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 

(ඇ) (i) ɪවාහක බව සඟවȽǦ සමහර කාǦතාවǦ ěවǦ 
ෙසේɪකාවǦ ෙලස ෙසේවයට බැǾ ඇƯ බව 
දǦෙǦද; 

 (ii) ඒ ෙහේƱෙවǦ ǧයȽත ʈǐʈකȼ සȘɟ Șɜසකට 
අසාධාරණයú ʆǐ ɫ ඇƯ බව ȘʘගǦෙǦද; 

 (iii) ෙȼ සȼබǦධෙයǦ පɝක්‍ෂණයú ʆǐ කර ඉහත ඇ
(1) ʏ සඳහǦ පɜǎ  ěවǦ ෙසේɪකාවǦ ෙලස 
ෙසේවයට බැǾ ඇƯ කාǦතාවǦට සහ ඔɬǦ 
බඳවාගැǨමට āයාකරන ලද ȚǊගලයǦට 
එෙරʏව āයාමාəග ගǦෙǦද;  

 යǦනƮ එƱමා සඳහǦ කරǦෙǦද? 

(ඈ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද?   
 
ᾐைறᾙகங்கள், கப்பற்ᾠைற மற்ᾠம் விமான ேசைவகள் 

அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) வ/ப ஸ்ரீ லங்கன் எயார்ைலன்ஸ் நிᾠவனத்தின் 
தற்ேபாைதய ஊழியர்களின் எண்ணிக்ைக 
யாெதன்பைதᾜம்; 

 (ii) இவர்களில் ஆண் மற்ᾠம் ெபண் விமான 
நிைலயச் ேசைவ ᾙகவர்களின் எண்ணிக்ைக 
தனித்தனியாக யாெதன்பைதᾜம்; 

 (iii) விமான ேசைவ ெபண் பணியாளர்களில் 
விமானப் பணிப் ெபண்களின் எண்ணிக்ைக 
யாெதன்பைதᾜம்; 

 அவர் குறிப்பிᾌவாரா? 

(ஆ) (i) விமானப் பணிப் ெபண்கைள ஆட்ேசர்ப்ᾗச் 
ெசய்ᾜம்ேபாᾐ பாிசீᾢக்கப்பᾌம் கல்வி மற்ᾠம் 
பிற தைகைமகள் தனித்தனிேய யாைவெயன்ப 
ைதᾜம்; 

 (ii) விமானப் பணிப் ெபண்கைள ஆட்ேசர்ப்ᾗச் 
ெசய்ᾜம்ேபாᾐ, திᾞமணமாகாத நிைல குைறந்த 
பட்ச தைகைமயாகக் கᾞதப்பᾌகின்றதா என்ப 
ைதᾜம்; 

 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(இ) (i) திᾞமண நிைலைய மைறத்ᾐ சில ெபண்கள் 
விமான ேசைவ ெபண் பணியாளர்களாகச் 
ேசைவயில் இைணந்ᾐள்ளார்கள் என்பைத 
அறிவாரா என்பைதᾜம்; 

 (ii) இதன் காரணமாக தைகைமகைளப் ᾘர்த்தி 
ெசய்த சிலᾞக்கு அநீதி இைழக்கப்பட்ᾌள்ள 
ெதன்பைத ஏற்ᾠக்ெகாள்வாரா என்பைதᾜம்; 

 (iii) இᾐ சம்பந்தமாக விசாரைண நடாத்தி, ேமற்பᾊ 
இ(1)இல் குறிப்பிடப்பட்ᾌள்ளவாᾠ விமான 
ேசைவ ெபண் பணியாளர்களாகச் ேசைவயில் 
இைணந்ᾐள்ள ெபண்கᾦக்கும் இவர்கைள ஆட் 
ேசர்ப்ᾗச் ெசய்வதற்கு நடவᾊக்ைக ேமற் 
ெகாண்ட ஆட்கᾦக்கும் எதிராக நடவᾊக்ைக 
ேமற்ெகாள்ளப்பᾌமா என்பைதᾜம்; 

 அவர் ேமᾤம் குறிப்பிᾌவாரா? 

(ஈ) இன்ேறல், ஏன்? 

 
asked the Minister of Ports, Shipping and Aviation:  

(a) Will he state - 

 (i) the current cadre of the SriLankan Airlines 
Limited; 

 (ii) the number of male and female Airport 
Services Agents among them, separately; 
and 

 (iii) the number of Cabin Crew Stewardesses 
among them? 

(b) Will he inform this House - 

 (i) the educational and other qualifications 
considered in recruiting Cabin Crew 
Stewardesses, separately; and 

 (ii) whether being unmarried is a minimum 
qualification in recruiting Cabin Crew 
Stewardesses? 

(c) Will he also state - 

 (i) whether he is aware of the fact that some 
women have joined as Cabin Crew 
Stewardesses hiding the fact that they are 
married; 

 (ii) whether he admits that a group of persons 
who meet the due requirements have been 
subjected to injustice as a result of that; and 

 (iii) whether an investigation would be 
conducted in this regard and action would 
be taken against the women who have 
joined as Cabin Crew Stewardesses as 
mentioned in (c) (i) above and the 
individuals who took action to recruit 
them? 

(d) If not, why? 
 

ගɞ ǧමɢ ʆɜපාල ද ʆɢවා මහතා (වරාය, නාɪක හා 
ěවǦ ෙසේවා අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு நிமல் சிறிபால த சில்வா - ᾐைறᾙகங்கள், 
கப்பற்ᾠைற மற்ᾠம் விமான ேசைவகள் அைமச்சர்) 
(The Hon. Nimal Siripala de Silva - Minister of Ports, 
Shipping and Aviation) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, එම ȝශ්නයට ȘʘƱර ෙමෙසේɐ. 

(අ) (i) 2022 සැȗතැȼබə 30 වන ǎනට ෙසේවක සංඛ්‍යාව 
5,691û. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

 (ii) ěවǦ ෙතʣŻපළ ෙසේවා ෙදපාəතෙȼǦƱවට 
අǩɒúත ěවǦ ෙතʣŻපළ ෙසේවා ǧෙයʤŏත (Pax) 
සහ ෙජ්‍යෂ්ඨ ěවǦ ෙතʣŻපළ ෙසේවා ǧෙයʤŏත 
(Pax) 

  ȘɜȽ ěවǦ ෙතʣŻපළ ෙසේවා ǧෙයʤŏතයǦ 
සංඛ්‍යාව 134û. 

  කාǦතා ěවǦ ෙතʣŻපළ ෙසේවා ǧෙයʤŏතයǦ 
සංඛ්‍යාව 221û. 

  ඒ අǩව ȿʚ ෙසේවා ǧෙයʤŏත සංඛ්‍යාව 355û. 

 (iii) ěවǦ සƮකාර ෙසේවා කාəය මƜඩල ෙසේවක 
සංඛ්‍යාව පහත පɜǎ ෙɩ. 

 

 

   

 

 

  

  ඒ අǩව, Șයාසර ěවǦ ෙසේɪකාවǦ සංඛ්‍යාව 
636û. 

(ආ) (i)  අධ්‍යාපන ʈǐʈකȼ  

• අ.ෙපʣ.ස සා/ෙපළ ɪභාගෙයǦ සාමාəථ 6ú 
(එකවර) Ưȫම සහ ඉංġʆ ɪෂය සඳහා 
සȼමාන (ෙĀƋŸ) සාමාəථයú ලබා Ưȫම. 
(ඕනෑම වරකǏ)  

ෙවනƮ ʈǐසකȼ  

• ɼ ලාංûක Țරවැʆෙයකු ɫම. 

• වයස අɬɞǐ 18Ʈ 27Ʈ අතර ɫම. 

• අɪවාහක ɫම. 

• ඉංġʆ භාෂාව චƱර ෙලස හැʆරɫමට හැû 
ɫම. 

• මනා ෙපǩමûǦ සහ ෙපʥɞෂයûǦ ෙහȪ 
ɫම. 

• අවම උස ෙසǦŹȾටə 157.5  ෙහʤ උපɜම 
ළඟාɪය හැû උස 212 ෙසǦŹȾටə )ඇĵɣ 
Ʊƍ මƯǦ ʆටගƮ ɪට) 

(ශɝර - සක්Ǧධ දəශකය සලකා බලǩ ඇත) 

සȼȿඛ පɝúෂණෙයǦ සමƮ වන අයǐȼකɞවǦ 
පහත සඳහǦ ෙකʣǦෙǊʆ සȚරාɤමට අවශ්‍ය ෙɩ. 

• IELTS 6 පරාසෙɏ ලකුƟ ලබා ගැǨම.  

• උපයන ɪට ෙගවන පදනම මත ɼ ලǦකǦ 
ěවǦ ෙසේවය ɪʆǦ පවƮවǩ ලබන ěවǦ 
සƮකාර ෙසේවා කාəය මƜඩල ȚʑƟව 
සාəථකව සȼțəණ ûɝම. 

ෙසේවා සƮකාරක අංශෙɏ පළȚɞǊද ඇƯ 
අෙȗúෂකයǦට ෙහʤ ආගǦƱක සƮකාර 
úෙෂේƴෙɏ අදාළ පාඨමාලා සාəථකව ǧම කළ 
අයහට ȝȿඛතාව  ලබා Ǐම. 

ෙɹේƝය/තනƱර කාǦතා ȘɜȽ 
ȿʚ 

එකƱව 
C1 - ěවǦ සƮකාර ෙසේවක 36 16 52 

C2 - ěවǦ සƮකාර ෙසේවක 58 57 115 

C3 - ෙජ්‍යෂ්ඨ ěවǦ සƮකාර 
ෙසේවක 

354 130 484 

C4 - ȝධාන ěවǦ සƮකාර 
ෙසේවක (Purser) 

170 67 237 

C5 - ȝධාන ěවǦ සƮකාර 
ෙසේවක (Purser) 

18 80 98 

ȿʚ එකƱව 636 350 986 

ěවǦ සƮකාර ෙසේවා කාəය මƜඩල ෙසේවෙɏ 
ǧɒƱව ʆŹ පළȚɞǊද සʏත අෙȗúෂකයǦ - ex-
Cabin Crew - බඳවා ගැǨෙȼǏ අවශ්‍ය ʈǐʈකȼ. 

අධ්‍යාපන ʈǐʈකȼ 
• අ.ෙපʣ.ස. සා/ෙපළ ɪභාගෙයǦ සාමාəථ 6ú 

(එකවර) Ưȫම සහ ඉංġʆ ɪෂය සඳහා 
සȼමාන (ෙĀƋŸ) සාමාəථයú ලබා Ưȫම. 

ෙවනƮ ʈǐʈකȼ 
• ɼ ලාංûක Țරවැʆෙයකු ɫම. 

• ɼ ලǦකǦ ěවǦ ෙසේවෙɏ ෙහʤ ෙවනƮ 
ȘʘගƮ ěවǦ ෙසේවයක ěවǦ සƮකාර ෙසේවා 
කාəය මƜඩල සාමාŏකෙයකු ෙලස 
පළȚɞǊද ලබා Ưȫම. 

• ඉහළ වයස ්ʇමාව  අɬɞǐ 35 

• උපɜම ළඟාɪය හැû උස  ෙසǦŹȾටə 212 
(ඇĵɣ Ʊƍ මƯǦ ʆටගƮ ɪට) (ශɝර සක්Ǧධ 
දəශකය - BMI - සලකා බලǩ ඇත) 

 (ii) අɪවාහක බව අවම ʈǐʈකමú ෙɩ. එෙහƮ 
ෙසේවෙɏ ǧරතව ʆŹන ෙසේɪකාවǦ සඳහා 
ɪෙශේෂෙයǦම  Cabin Crew ෙසේɪකාවǦ සඳහා 
ෙමය අදාළ ෙනʣෙɩ. 

(ඇ) (i) එවැǧ ෙසේɪකාවǦ ගැන සමාගම ෙනʣදǨ. 

 (ii) ɪවාහක බව සඟවȽǦ සමහර කාǦතාවǦ ěවǦ 
ෙසේɪකාවǦ ෙලස ෙසේවයට බැǾ ඇƯ බැɩ සමාගම 
ෙනʣදǦනා ǧසා එෙලස අසාධාරණයú ʆǐව ඇƯ 
බැɩ Șʘගත ෙනʣහැක. 

 (iii) ඔɩ. අසත්‍ය ෙතʣරƱɞ ලබා Ǐ ඇƯ බැɩ තහɬɞ 
වන ඕනෑම අයǐȼකɞෙවකු/ ෙසේවකෙයකු 
සමාගෙȼ අǩමත ɪනය  āයා පŹපාŹයට යටƮ 
වන අතර, ඒ අǩව අදාළ ɪනය āයාමාəග 
ගැǨමට කටɒƱ කරǩ ලැෙȩ. එෙහƮ පʈęය  
කාලය Ʊළ එෙලස ʆǐɫȼ වාəතා ɫ ෙනʣමැත. 

(ඈ) අදාළ ෙනʣෙɩ. 
 

ගɞ ȬǊǝක පƯරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ᾗத்திக பத்திரண)  
(The Hon. Buddhika Pathirana)  
ගɞ ඇමƯƱමǧ, එම ȘʘƱර අǩව ඔබƱමා සඳහǦ 

කරǦෙǦ, 'අමාත්‍යාංශය ෙහʤ අǝකාɜය ඒ Șʘබඳව දැǩවƮ 
නැහැ. එවැǧ වාəතා නැහැ' ûයලාɐ. ʑඟú ෙවලාවට අවම 
ʈǐʈකම ûයǦෙǦ, අǧවාəය ʈǐʈකම. එතෙකʣට අǧවාəය 
ʈǐʈකම යටෙƮ අɪවාහක බව ෙපǦවȽǦ ɪවාහක යȼ ෙකෙනකු 
ෙසේවයට ඇƱʚ ෙවලා Ưෙබනවා නȼ, ඒ ගැන පɝúෂා කර 
බලǦන ȚʚවǦ ෙǦ. ඔබƱමා ǨƯඥෙයú. ඔබƱමා දǦනවා, 
ව්‍යාජ ෙɢඛන ඉǎɜපƮ කරලා Ưෙබනවා නȼ,-  

 
ගɞ ǧමɢ ʆɜපාල ද ʆɢවා මහතා  
(மாண்ᾗமிகு நிமல் சிறிபால த சில்வா) 
(The Hon. Nimal Siripala de Silva) 
එෙහම පැȽƝɣ අපට ලැȫ නැහැ. ව්‍යාජ ෙɢඛන ඉǎɜපƮ කර 

Ưෙබනවා නȼ අȘ පɝúෂා කරලා අවශ්‍ය කටɒƱ කරǦනȼ. 
 

ගɞ ȬǊǝක පƯරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ᾗத்திக பத்திரண)  
(The Hon. Buddhika Pathirana)  
ඒක රටටම ෙහʣඳɐ, ගɞ ඇමƯƱමǧ. එෙහම පැȽƝɣ 

Ưෙබනවා නȼ අමාත්‍යාංශයට ෙහʤ අǝකාɜයට ඉǎɜපƮ කරǦන 
ȚʚවǦ, එතෙකʣට පɝúෂා කරනවා ûයලා ෙǦ ඔබƱමා 
ûයǦෙǦ. 

1675 1676 

[ගɞ ǧමɢ ʆɜපාල ද ʆɢවා මහතා] 
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ගɞ ǧමɢ ʆɜපාල ද ʆɢවා මහතා  
(மாண்ᾗமிகு நிமல் சிறிபால த சில்வா) 
(The Hon. Nimal Siripala de Silva) 
අǧවාəයෙයǦම.  

 
ගɞ ȬǊǝක පƯරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ᾗத்திக பத்திரண)  
(The Hon. Buddhika Pathirana)  
ෙහʣඳɐ. එෙහම නȼ මම තවǐරටƮ ඒ ගැන අහǦෙǦ නැහැ.  

පළȿවැǧ අƱɞ ȝශ්නය මම දැǦ ඔබƱමාෙගǦ අහනවා. ගɞ 
ඇමƯƱමǧ, අȘ දǦනවා, ජාත්‍යǦතර ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළú 
හැŹයට කŻනායක බƜඩාරනායක ěවǦ ෙතʣŻෙපʣෙළේ ɪɪධ 
සංවəධන āයාදාම ආරȼභ කළ බව. ෙȼ ෙමʣෙහʣත වනෙකʣට 
රෙŸ සහ රාජ්‍ය ɀල්‍ය තƮƮවෙɏ පවƯන බරපතළ ගැටɥ සහගත 
තƮƮවයƮ එúක එʏ ඊළඟ පəයǦත ඉǎûɝම ආǏ සංවəධන 
කටɒƱ කුමන ආකාරෙයǦද ʆǐ වǦෙǦ? 

 
ගɞ ǧමɢ ʆɜපාල ද ʆɢවා මහතා  
(மாண்ᾗமிகு நிமல் சிறிபால த சில்வா) 
(The Hon. Nimal Siripala de Silva) 
JICA එක මĵǦ ලබා ෙදන ලද ණය මතɐ කŻනායක ěවǦ 

ෙතʣŻෙපʣෙළේ ෙදවැǧ පəයǦතෙɏ කටɒƱ අȘ ආරȼභ කෙළේ. ඒ 
වැඩ Șʘෙවළ āයාƮමක කරෙගන යන ෙකʣට, ɼ ලංකාව ණය 
ෙගɫමට ෙනʣහැû රටú බව ȝකාශයට පƮ කළා.  

එෙසේ ȝකාශයට පƮ කළ වහාම JICA එක තමǦෙĘ ෙȼ 
project එක ɪතරú ෙනʣෙවɐ, ලංකාෙɩ ƯȬƟ projects 12ම 
suspend කළා. ණය ȝƯවɖහගත කරලා ඉවර ෙවනƱɞ ෙȼ ʆයɥ 
ව්‍යාපෘƯ තාවකාɣකව නතර කළා. මම JICA එක සමඟ ɪෙශේෂ 
සාකļඡා ගණනාවú පැවැƮɭවා. ඔɬǦ ûයා ʆŹයා, ණය 
ȝƯවɖහගත ûɝම අවසǦ ɭවාɐǦ පʈ නැවත ෙȼ projects පටǦ 
ගǦන ȚʚවǦ ûයලා. නȿƮ ණය ȝƯවɖහගත කරǦෙǦ නැƯව, 
අȘට ඉǎɜෙɏǏ ණය ෙගɫමට Ưෙබන හැûයාව Șʘබඳව, ඒ 
ගǦනා āයා මාəගය Șʘබඳව අǦතəජාƯක ɀල්‍ය අරȿදල ɪʆǦ 
සහƯකයú ෙදǦෙǦ නැƯව ඔɬǦට ǎගටම ණය ෙදǦන 
ȚʚවǦකමú  නැහැ ûයලා ûɩවා.  නȿƮ දැනට අඩú -යȼ 
ȝමාණයú- ǧම ෙවලා Ưෙබන කŻනායක පəයǦතෙɏ කරȚ 
වැඩවɣǦ උපɜම ȝෙයʤජනය ගැǨම සඳහා අෙȗ ȿදɢවɣǦ 
underground tunnels හදලා Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම, piles ගහලා 
Ưෙබනවා. අෙȗ Airport and Aviation Services (Sri Lanka) 
(Private) Limitedʏ ȿදɢ ȝමාණයú -Ȫɣයන 2.5ú පමණ- 
ෙයʣදවලා ඒ කටɒƱ ûɝමට මම කැȪනŸ අǩමැƯය ඉɢලා 
Ưෙබනවා. පʈęය සƯෙɏ තමɐ ඒ ෙයʤජනාව කැȪනŸ 
මƜඩලයට ඉǎɜපƮ කෙළේ. ඒ සඳහා යȼ යȼ ǧəණායක ඉǎɜපƮ 
කර Ưෙබනවා. ɪෙශේෂ කȽŻවකට ඒ ෙයʤජනාව ෙයʣȿ කර 
Ưෙබනවා. ඒෙකǦ අǩමැƯය ලැȬƟ වහාම, ȿදɢ ලැෙබන ෙතú 
අȘ ඒ වැඩ කටɒƱ  යȼ ȝමාණයකට කරෙගන යනවා. හැබැɐ, 
ණය ȝƯවɖහගත ûɝෙමǦ පʈ අǧවාəයෙයǦම ෙȼ project එක 
කළ ɒƱɐ.  
 

ගɞ ȬǊǝක පƯරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ᾗத்திக பத்திரண)  
(The Hon. Buddhika Pathirana)  
ගɞ ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමාෙĘ ȘʘƱර අǩව, ෙකʣǦƴාƮ 

සමාගමට ෙකʣǦƴාƮ Ǐලා, ɪෙǊශ ණයú අරෙගන ƯෙයǊǏ අෙȗ 
ȿදɥƮ ඒක ට ෙයෙදɩවාම, එතැනǏ ඇƯවන තාúෂƝක සහ 
පɜපාලනමය ගැටɥ, ɀල්‍යමය ගැටɥ ගැන ඔබƱමා දǦනවා ඇƯ 
ෙǦ. ඒවා ඔබƱමǦලා ɪසඳා ගǨɪ ûයලා මම ʏතනවා. ෙකෙසේ 
ෙවතƮ, ɞවǦȚර අǝෙɩĚ මාəගය සහ මධ්‍යම අǝෙɩĚ මාəගෙɏ 
ඉǎûɝȼ කටɒƱ තාවකාɣකව නැවƱණා වාෙĘ, ෙȼක ɪස ෙඳන 
දවසú ෙවනකɢ JICA එෙකǦ ȿදɢ ලැෙබන එකú  නැහැ 
ûයලා මට ʏෙතනවා. 

ගɞ ඇමƯƱමǧ, මෙĘ ෙදවන අƱɞ ȝශ්නය ෙමයɐ. Ⱦට 
වසර ûʏපයකට කɣǦ යාපනය ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළ ජාත්‍යǦතර 
ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළú ɪǝයට සංවəධනය ûɝම ඇරɉණා. ඒ 
වාෙĘම රƮමලාන ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළ සංවəධනය ûɝමƮ සමඟ 
එයƮ ජාත්‍යǦතර ěවǦ ෙසේවා සඳහා ɪවෘත කළ බවට මාධ්‍ය 
වාəතා පළ ɬණා. න්‍යායාƮමකව සහ රට පැƮෙතǦ බලȚවාම 
යාපනය ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළ අපට ඉතා වැදගƮ ěවǦ 
ෙතʣŻෙපʣළú. එය සංවəධනය ûɝෙȼ කටɒƱ අඛƜඩව ʆǐ 
කරǦන සැලʈමú Ưෙබනවාද, ගɞ ඇමƯƱමǧ? මම දǦනවා, 
ෙȼ Ưෙබන ආəǂක ȝශ්න එúක යȼ පʈබෑමú ʆǐ ෙවɐ ûයලා. 
නȿƮ යාපනය ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළ ජාත්‍යǦතරව අෙȗ රටට ඉතා 
වැදගƮ ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළú. ඒ ǧසා යාපනය ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළ 
සංවəධනය ûɝෙȼ සැලැස්ම අඛƜඩව ඉǎɜයට ෙගන යාෙȼ වැඩ 
Șʘෙවළú, දැúමú සහ ඒකට ȿදɢ ෙසʣයා ගැǨෙȼ 
Āමෙɩදයú Ưෙබනවාද? ඒ වාෙĘම රƮමලාන ěවǦ 
ෙතʣŻෙපʣළ සȼබǦධෙයǩƮ ගǦනා ඉǎɜ āයා මාəගය 
ෙමʣකúද? 

 
ගɞ ǧමɢ ʆɜපාල ද ʆɢවා මහතා  
(மாண்ᾗமிகு நிமல் சிறிபால த சில்வா) 
(The Hon. Nimal Siripala de Silva) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ȿɣǦම මම යාපනය ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළ 

ගැන ûයǦනȼ. අȘ යාපනය ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළ ජාත්‍යǦතර 
ěවǦ ෙතʣŻ ෙපʣළක මŸටමට ෙගනාවා. ඒ තƮƮවයට 
ෙගනැɢලා, ඒ සඳහා අවශ්‍ය සහƯකය අȘ ɼ ලංකා ʆɪɢ ěවǦ 
ෙසේවා අǝකාɜෙයǦ ලබා ගƮතා. එෙසේ ලබා ගƮතාට පස්ෙසේ 
ɪෙශේෂෙයǦම ඉǦǎයාෙɩ ěවǦ සමාගȼවලට ලංකාවට එǦන 
ûයලා අȘ ආරාධනය කළා. ඔɬǦ ෙමය හදǦන ඉස්සර ෙවලා 
ෙපʣෙරʣǦǐ ɬණා ලංකාවට එනවා ûයලා.  

මම ęʏǦ ඒ ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළ ɪවෘත කළා. නȿƮ, තවම 
ඒකට ěවǦ යානා පැȽƝෙɏ නැහැ. ඒ අය යȼ යȼ තාúෂƝක 
ȝශ්න, ඒ අයෙĘ Ưෙබන ȝශ්න, tourist traffic Șʘබඳ ȝශ්න ගැන 
කථා කරȽǦ ඒක ǎෙනǦ ǎන කɢ යවනවා. ෙȼ මාසය අවසාන 
ෙවනෙකʣටƮ ěවǦ යානා ûʏපයú එනවා ûයනවා. ලංකාෙɩ 
Ưෙබන තƮƮවය අǩව touristsලා ෙගǦවා ගැǨෙȼ වැඩ 
ȘʘෙවෙළේǏ ඉǦǏය සංචාරකයǦ ȚʚවǦ තරȼ ǐරට ෙගන එǦන 
අȘ බලනවා. නȿƮ, තවƮ ȝශ්නයú Ưෙබනවා. ඉǦǎයාǩ රජය 
මĵǦ යȼ ȿදɢ ȝමාණයú Ǐලා Ưෙබනවා, ෙȼ ěවǦ 
ෙතʣŻෙපʣෙළේ ඉǎɜ සංවəධන කටɒƱ සඳහා. ඒ ȿදල පාɪļĽ 
කරලා runway එක තවƮ Ǐəඝ කරǦන Ưෙබනවා. ෙමʣකද, 
දැනට අපට ɪශාල ěවǦ යානා ෙගන එǦන බැහැ. යාපනය ěවǦ 
ෙතʣŻෙපʣළට ෙගන එǦන ෙවǦෙǦ 72-seater aircraft පමණɐ. 
ඒ ǧසා ඒ කටɒƮතƮ අȘ ඉǎɜෙɏǏ කරǦන බලාෙපʣෙරʣƮƱ 
ෙවනවා. දැǦ ඉǦǏය රජය සමඟ ඒ ගැනƮ සාකļඡා කරෙගන 
යනවා. They have committed this amount, but about the 
modalities, we have to go into extensive discussions.  ඒ වැඩ 
කටɒƱƮ කරනවා. 

ඊළඟට, මම ෙȼ අමාත්‍ය ǟරයට පƮ ෙවǦන ෙපර රƮමලාන 
ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළ ජාත්‍යǦතර ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළú බවට පƮ 
කළා. ඒ සඳහා ɪශාල ȿදලú ɪයදȼ කර Ưෙබනවා. ඒ ගැන 
ෙලʣකු ȝශ්නයකුƮ Ưෙබනවා.  ȿɣǦ මාලǎවɐෙǦ ěවǦ ෙසේවය 
ලංකාෙɩ එම ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළට ěවǦ ගමǦ ʆǐ ûɝමට 
කැමැƮත පළ කළා. නȿƮ, ඒක ɪවෘත කළාට පʈව ඔɬǦ ඒ 
සඳහා යȼ මැʘකමú දැúɭවා, ඒ ෙවලාෙɩ රෙŸ ƯȬƟ තƮƮවය 
අǩව ěවǦ මĚǦ ඒ ස්ථානයට ෙගන එǦන. අȘ තවම සාකļඡා 
කරෙගන යනවා, එම ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළට ěවǦ යානා 
ෙගෙනǦන ȚʚවǦ ද ûයන එක ගැන.  
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දැǦ අȘ රƮමලාන ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළ Ʊළ ɪෙශේෂෙයǦ 
Șයාසර පාසɢ සඳහා - flying schoolsවලට - ඉඩ ලබා ǏමටƮ 
කටɒƱ කරȽǦ ʆŹනවා. රƮමලාන ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළට 
ෙපʥǊගɣක ෙජŸ යානා ûʏපයú දැනටමƮ ඇɪɢලා Ưෙබනවා. 
එම ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළ ෙපʥǊගɣක ෙජŸ යානා සඳහා dedicated 

 

 
ගɞ ȬǊǝක පƯරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ᾗத்திக பத்திரண)  
(The Hon. Buddhika Pathirana)  
ගɞ කථානායකƱමǧ, මට තව එක කාරණයú ûයǦන 

අවස්ථාව ෙදනවාද? 
 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ඔබƱමා අƱɞ ȝශ්න ෙදකම ඇʑවා ෙǦ. 

 
ගɞ ȬǊǝක පƯරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ᾗத்திக பத்திரண)  
(The Hon. Buddhika Pathirana)  
ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙȼක අƱɞ ȝශ්නයú ෙනʣෙවɐ, 

ෙපʣƋ පැහැǎɣ ûɝමú. මම ඉúමǧǦම අවසǦ කරǦනȼ.  

ගɞ ඇමƯƱමǧ, යාපනය ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළ ගැන කථා කරȚ 
ǧසා මම ෙȼ කාරණය ûයǦෙǦ. යාපනෙɏ කාලěƝක 
තƮƮවය ගැනƮ ඔබƱමා දǦනවා ෙǦ. අɬɞǊෙǊ එක 
වකවාǩවක යාපනයට දැƋ ෙලස වəෂාපතනය ලැෙබනවා. 
ඔබƱමා ඒ ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළ ɪවෘත කරලා මාස ûʏපයකට 
පස්ෙසේ එම ěවǦ ෙතʣŻෙපʣෙළේ runway එක ඇƱʚ ȿʚ ȷȽයම 
වැʆ ජලෙයǦ යට ɬණා. ඒ ǧසා යාපනය ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළ 
සȼබǦධව යʘ තාúෂƝක වශෙයǦ ෙසʣයා බලා, වැʆ ජලය 
එකƱ ෙනʣවන ɪǝයට එම ěවǦ ෙතʣŻෙපʣළට අදාළ පɜɹය 
සංවəධනය කර ගැǨෙȼ අවශ්‍යතාව Ưෙබනවා. ගɞ ඇමƯƱමǧ, 
මා ඒ ගැන ඔබƱමාෙĘ අවධානය ෙයʣȿ කරවනවා ɪතරɐ.  ඒ 
සȼබǦධෙයǦ ȝශ්න ûʆවú අහǦෙǦ නැහැ. 

 

ǎගන ȝෙǊශෙɏ ʆǐ කරන ʑƟගɢ කəමාǦතය: 
ෙǊපළ සහ පාɜසɜක හාǧය 

திகன பிரேதசத்தில் ேமற்ெகாள்ளப்பᾌம் 
சுண்ணாம்ᾗக் ைகத்ெதாழில்: ெசாத்ᾐ மற்ᾠம் 

சுற்ᾠச்சூழல் ேசதம்  
LIMESTONE INDUSTRY IN DIGANA AREA : PROPERTY AND 

ENVIRONMENTAL DAMAGE  
298/2022 

2.  ගɞ වසǦත යාපාබƜඩාර මහතා 
      (மாண்ᾗமிகு வசந்த யாப்பாபண்டார)  
      (The Hon. Wasantha Yapabandara) 

පɜසර අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය - (1): 
(අ) (i) කුƜඩසාෙɢ, ǎගන ȝෙǊශෙɏ අɥƮවƮත, 

ගඟȘŹය, ɪජය ɼ ගම, අúකර 30, අඹෙකʣෙŸ 
යන වසȼවල ʑƟගɢ කැƌෙȼ කəමාǦතය 
āයාƮමක වන බවƮ; 

 (ii) ǎගන ȝෙǊශෙɏ ȷ කȼපන ඇƯ ɫමට එම 
කəමාǦතය බලපා ඇƮදැɐ කරන ලද 
පəෙɏෂණවල ǧගමන සȼබǦධෙයǦ අවධානය 
ෙයʣȿ කළ ɒƱ බවƮ; 

 (iii) Ǩත්‍යǩකූල බලපƴ ලබා ǏෙȼǏ ඉහත ǧගමන හා 
පɜසර ǨƯ අවධානයට ගත ɒƱ බවƮ; 

 එƱමා ȘʘගǦෙǦද? 

(ආ) (i) ඉහත ȝෙǊශවල ෙǊපළ හා පාɜසɜක හාǧ  ʆǐ ɫ 
ඇƯ බව දǦෙǦද; 

 (ii) එම ȝෙǊශවල ȷ කȼපන ඇƯ ɫමට ඉහත 
කəමාǦතය බලපා ඇƯ බව පəෙɏෂණ මĵǦ 
සනාථ ɫ Ư ෙȩද;  

 (iii) එෙසේ නȼ, බලපƴ ǏෙȼǏ පəෙɏෂණ මĵǦ සනාථ 
ɫ ඇƯ කɞƟ Șʘබඳව අවධානය ෙයʣȿ 
කරǦෙǦද; 

 යǦන එƱමා සඳහǦ කරǦෙǦද? 

(ඇ) (i) ඉහත ȝෙǊශවල බලපƴලාȴ ʑƟගɢ 
කəමාǦතකɞවǦ සංඛ්‍යාව;  

 (ii) අනවසර කəමාǦතකɞවǦ සංඛ්‍යාව; 

 (iii) ඔɬǦට එෙරʏව ගǩ ලබන āයා මාəග;  

 (iv) කəමාǦතය ෙහේƱෙවǦ ඍő හා වĀ ෙලස 
șඩාවට ලú ɫ ඇƯ ǧවාස සංඛ්‍යාව; 

 කවෙəද යǦනƮ එƱමා සඳහǦ කරǦෙǦද? 

(ඈ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 

 
சுற்றாடல் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) குண்டசாைல, திகன பிரேதசத்தின் அᾦத்வத்த, 
கங்கபிட்ᾊய, விஜய ஸ்ரீ கம, அக்கர 30, 
அம்பெகாட்ேட ஆகிய பிாிᾫகளில் சுண்ணாம்ᾗக் 
ைகத்ெதாழில் ேமற்ெகாள்ளப்பᾌகிறᾐ என்ப 
ைதᾜம்; 

 (ii) திகன பிரேதசத்தில் நில அதிர்ᾫ ஏற்பட, 

ேமற்பᾊக் ைகத்ெதாழில் தாக்கம் ெசᾤத்தி 
ᾜள்ளதா என்பைத அறிவதற்காக ேமற்ெகாள்ளப் 
பட்ட ஆய்ᾫகளின் ᾙᾊᾫகள் குறித்ᾐ கவனம் 
ெசᾤத்த ேவண்ᾌம் என்பைதᾜம்; 

 (iii) சட்ட ாீதியான உாிமங்கைள வழங்கும்ேபாᾐ, 

ேமற்பᾊ ᾙᾊᾫகைளᾜம் சூழல் குறித்த 
சட்டங்கைளᾜம் கவனத்தில்ெகாள்ள ேவண்ᾌம் 
என்பைதᾜம்; 

 அவர் ஏற்ᾠக்ெகாள்வாரா? 

(ஆ) (i) ேமற்பᾊ பிரேதசங்களில் ெசாத்ᾐக்கᾦக்கும் 
சுற்ᾠச்சூழᾤக்கும் ஏற்பட்ᾌள்ள பாதிப்ᾗகள் 
குறித்ᾐ அறிந்ᾐைவத்ᾐள்ளாரா என்பைதᾜம்; 

 (ii) ேமற்பᾊ பிரேதசங்களில் நில அதிர்ᾫ ஏற்பᾌ 
வதற்கு சுண்ணாம்ᾗக் ைகத்ெதாழில் தாக்கம் 
ெசᾤத்திᾜள்ளைம ஆய்ᾫகள்ᾚலம் உᾠதிப் 
பᾌத்தப்பட்ᾌள்ளதா என்பைதᾜம்; 

 (iii) அவ்வாறாயின், உாிமங்கைள வழங்கும்ேபாᾐ 
ஆய்ᾫகள்ᾚலம் உᾠதிப்பᾌத்தப்பட்ᾌள்ள விட 
யங்கள் குறித்ᾐ கவனம் ெசᾤத்தப்பᾌகிறதா 
என்பைதᾜம்; 

 அவர் குறிப்பிᾌவாரா? 

(இ) (i) ேமற்பᾊ பிரேதசங்களிᾤள்ள உாிமம்ெபற்ற 
சுண்ணாம்ᾗக் ைகத்ெதாழிலாளர்களின் எண்ணிக் 
ைகையᾜம்; 
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 (ii) அᾔமதியற்ற சுண்ணாம்ᾗக் ைகத்ெதாழிலாளர் 
களின் எண்ணிக்ைகையᾜம்; 

 (iii) இவர்கᾦக்கு எதிராக எᾌக்கவிᾞக்கும் நடவᾊக் 
ைககைளᾜம்; 

 (iv) சுண்ணாம்ᾗக் ைகத்ெதாழில் காரணமாக ேநரᾊ 
யாகᾫம் மைறᾙகமாகᾫம் பாதிக்கப்பட்ᾌள்ள 
ᾪᾌகளின் எண்ணிக்ைகையᾜம்; 

 அவர் குறிப்பிᾌவாரா? 

(ஈ) இன்ேறல், ஏன்? 
 
asked the Minister of Environment: 

(a) Will he admit that - 
 (i) the limestone Industry is carried out in 

Vijaya Sri Gama, Akkara Thiha and 
Ambakote Divisions; 

 (ii) attention should be paid to the research 
observations made on the impact of the said 
industry on the earthquakes that occurred in 
the Digana area; and  

 (iii) the aforementioned observations and 
environmental laws should be taken into 
consideration when licences are issued? 

(b) Will he state - 

 (i) whether he is aware of the property and 
environmental damages caused in the above
-mentioned areas; 

 (ii) whether research findings have proved that 
the aforesaid industry had an adverse 
impact on the earthquakes occurred in those 
areas; and 

 (iii) whether attention will be paid to the proved 
facts of research when the licences are 
issued? 

(c) Will he also state - 

 (i) the number of licensed limestone 
industrialists in the above-mentioned areas; 

 (ii) the number of unauthorized industrialists; 

 (iii) the cause of action that would be taken 
against them; and 

 (iv) the number of houses that have been 
directly and indirectly affected due to the 
said industry? 

(d) If not, why? 
 

ගɞ නʇə අහමƊ මහතා (පɜසර අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு நஸீர் அஹமட் - சுற்றாடல் அைமச்சர்)  
(The Hon. Naseer Ahamed - Minister of Environment) 
Hon. Speaker, the Answer  is as follows: 

 

(a) (i)   The Geological Survey and Mines Bureau 
and the Central Environmental Authority 
have reported that limestone quarrying 
activities are carried out in the areas 
concerned.  

 (ii)    It has been reported that attention has been 
focused on this matter and that the 
Geological Survey and Mines Bureau has 
conducted a study together with a special 
committee comprising university professors 
in the aftermath of a series of tremors that 
have occurred in the Digana area since 
August, 2020 and that although it has been 
concluded that no direct relationship exists 
between the tremors which have occurred 
in the area and the limestone quarrying 
activities, the Geological Survey and Mines 
Bureau has recommended that no limestone 
quarrying be conducted within a buffer 
zone of 100 metres from the Victoria 
Reservoir, considering the effect on it.      

   Accordingly, the Central Environmental 
Authority has reported that the following 
recommendations have been implemented 
by the Authority: 

 The 100 m Reserve Area in which 
damage has been caused should be 
rehabilitated as per the instructions of the 
Sri Lanka Mahaweli Authority as it 
belongs to the said Authority.  

 Licences or permits should be issued for 
mining outside the 100 m Reserve Area 
only.  

 The depth prescribed for conducting 
mining outside the 100 m Reserve Area 
should be marked (from a fixed point on 
the mining site).  

 (iii)  The Geological Survey and Mines Bureau 
has reported that the above-mentioned 
conclusions and the environmental laws 
should be taken into account in issuing 
legal licences while the Central 
Environmental Authority has reported that 
the recommendations given by the special 
committee referred to in (ii) above and the 
environmental laws are taken into 
consideration in issuing Environmental 
Protection Licences for mining within the 
area concerned.  

(b) (i)  It has been reported that the Central 
Environmental Authority has issued 
Environmental Protection Licences for 
managing the environmental problems that 
occur in mining, giving continuous 
attention to that aspect while the lime kilns 
and processing activities are also subjected 
to monitoring by the Central Environmental 
Authority.  

   In addition, it has also been reported that 
the Geological Survey and Mines Bureau 
has, through conducting blast tests, taken 
action to provide technical solutions to the 
problematic situations that emerge during 
mining activities.  
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 (ii)  The Geological Survey and Mines Bureau 
has reported that as a result of a study which 
the Bureau conducted together with a 
committee of experts, it has been concluded 
that there is no direct relationship between 
limestone mining and the earth tremors that 
occur in the area concerned.  

 (iii)  The Geological Survey and Mines Bureau 
has reported that according to the 
conclusions of the research, there is no 
direct relationship between limestone 
mining activities and the earth tremors. 
Nevertheless, licences or permits are issued 
in accordance with the facts observed and 
conclusions reached in issuing licences or 
permits.  

(c) (i)  The Geological Survey and Mines Bureau 
has reported that 13 licences have been 
issued by now for limestone mining 
activities in the area concerned.  

 (ii)  The Central Environmental Authority has 
reported that having the Environmental 
Protection Licence and the Mining Licence 
is essential in issuing explosives for the 
mining process, which precludes illegal 
mining activities and according to the 
records of the Central Environmental 
Authority, no illegal mining activities have 
been reported.  

 (iii)  The Central Environmental Authority has 
reported that Environmental Protection 
Licences have been issued for industries 
which carry out mining for grinding and 
processing of limestone/dolomite within the 
areas of Kundasale and Digana and that no 
illegal industries without Environmental 
Protection Licences in possession have been 
identified and if identified as such, legal 
measures necessary under the National 
Environment Act, No. 47 of 1980 are taken.  

 (iv)  The Geological Survey and Mines Bureau 
has reported that under the conditions 
observed by the blast tests that have already 
been conducted, no direct or indirect impact 
on houses by the earth tremors that occur 
during a blast or the high pressure of the 
blasts on the air has been observed and that 
conducting minimum blasts in view of the 
low level of hardness in limestone/dolomite 
and the topography of the site together with 
using rock breakers for the secondary 
fragmenting have become causes for this.   

 
However, it has been reported that although some 

sensitivity was felt due to dust experienced during the 
transport activities necessary for the industry and using of 
grinding machines and the resultant noise, the Geological 
Survey and Mines Bureau has taken steps to maintain that 

impact at a level not so harmful by way of  licensing 
conditions and field visits while the Central 
Environmental Authority and the Bureau have made a 
direct contribution to avoid such a situation.  

(d)  Does not arise.   

 
ගɞ වසǦත යාපාබƜඩාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வசந்த யாப்பாபண்டார)  
(The Hon. Wasantha Yapabandara) 
Thank you very much, Hon. Minister. 

ගɞ කථානායකƱමǧ, මධ්‍යම කǿකරෙɏ Ưෙබන ෙමම 
ȝශ්නය කුƜඩසාෙɢ, ǎගන ආǎ ȝෙǊශ දúවාƮ ʈɪශාල වශෙයǦ 
ව්‍යාȗත ෙවනවා. මධ්‍යම කǿකරය Țරා පවƯන පɐනස් වගාව 
Șʘබඳව අප අǩගමනය කරන ȝƯපƮƯය ඇƮත වශෙයǦම 

1960-1990 කාලෙɏ තමɐ පɐනස් ගස ɪශාල වශෙයǦ ව්‍යාȗත 
ɬෙƜ. ȿʚ මධ්‍යම කǿකරෙɏම Ưෙබන පɐනස් ගස් ȝමාණයƮ, 
ඒ වාෙĘම රෙŸ ෙවනƮ ȝෙǊශවල Ưෙබන ȝමාණයƮ ගƮෙතʣƮ, 
සාමාන්‍යෙයǦ ෙහúෙටයාර 16,000ක වෙĘ ȝෙǊශයú Țරා ඒවා 
පැƯɝ Ưෙබනවා. ගɞ ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමා ඉතාම ෙහʣඳ 

ʆǐ වන ඉǎûɝȼ Șʘබඳව කථා බහ ûɝමට ඔබƱමා අද හවස 
2.00ට අපට ɪෙශේෂ සාකļඡාවú ලබා Ǐ Ưෙබනවා. ඔබƱමා 
නායකƮවය අරෙගන පɜසර අමාත්‍යාංශය හරහා ෙȼ ආකාරෙයǦ 
පɐනස් ගස ඉවƮ ûɝමට කටɒƱ ûɝම ƱʘǦ ඔබƱමාට මධ්‍යම 
කǿකරයට දැවැǦත කාəය භාරයú ඉŻ කරǦන ȚʚවǦ ûයලා 
මම ɪශ්වාස කරනවා. ඔබƱමා ෙහʣǽǦම දǦනවා, ෙමම ශාකය 
අෙȗ රටට ûʆෙසේƮ ගැළෙපǦෙǦ නැƯ බව. ඒක අවස්ථා 
ûʏපයකǏම රජයƮ Șʘෙගන Ưෙබනවා. කඩදාʆ ǧෂ්පාදනය 
සඳහා අȿ ǖව්‍යයú ɪǝයට පාɪļĽ කරනවා ɬණƮ ෙමම ගස එü 
ǧෂ්පාදනය සඳහා අȿ ǖව්‍යයú ɪǝයට අȘ පාɪļĽ කර නැහැ. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ මǦƶƱමා, ඔබƱමා අසා Ưෙබන ȿɢ ȝශ්නයට අදාළ 

කාරණයú ගැන ෙනʣෙවɐ ඔය කථා කරǦෙǦ. 
 
ගɞ වසǦත යාපාබƜඩාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வசந்த யாப்பாபண்டார)  
(The Hon. Wasantha Yapabandara) 
එම ȝශ්නය ɪසǾම සඳහා ʈɪෙශේʀ වැඩසටහනú හදǦන ෙȼ 

පාəɣෙȼǦƱවට -ෙȼ උƮතɝතර සභාවට- ෙයʤජනාවú ඉǎɜපƮ 
කරǦන ûයා මම ඔබƱමාෙගǦ ඉɢලා ʆŹනවා, ගɞ 
ඇමƯƱමǧ. අද බැɜ නȼ කȽŻවú ɪǝයට ෙහʤ අපව කැඳවǦන. 
අප ඔබƱමාට උදɩ කරǦන ʉදානȼ. ෙȼ Șʘබඳව ඔබƱමාෙĘ 
මතය දැනගǦන අවශ්‍යɐ, ගɞ අමාත්‍යƱමǧ. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ඔය කාරණය ගැන ඔබƱමǦලා ෙවනම සාකļඡා කරගǦන.  

 
ගɞ නʇə අහමƊ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு நஸீர் அஹமட்)  
(The Hon. Naseer Ahamed) 
Thank you very much, Hon. Member. There is a 

meeting fixed for today at 2 o'clock to discuss all these. 
You made a good suggestion and maybe, we could look 
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into it. In addition to that, I would like to inform you that 
we are going to have a district meeting on the 25th of this 
month in the Kandy District to discuss every matter and 
another meeting in the Anuradhapura District on the 26th. 
Likewise, we are going to have meetings in every district 
and address the issues that are there. So, it would be great 
if you could bring up all the matters at that meeting since 
all the officials will also be there.  
 

ගɞ වසǦත යාපාබƜඩාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வசந்த யாப்பாபண்டார)  
(The Hon. Wasantha Yapabandara) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මෙĘ ෙදවැǧ අƱɞ ȝශ්නය ෙමයɐ.  

ගɞ ඇමƯƱමǧ, මධ්‍යම පɜසර අǝකාɜය Șʘබඳව ෙȼ වන 
ɪට මාධ්‍ය Ʊළ දැවැǦත ෙචʤදනාවú ǧəමාණය ෙවලා Ưෙබනවා. 
මධ්‍යම පɜසර අǝකාɜෙɏ සභාපƯƱමා සහ ඔʑෙĘ Țතා එúව 
නකɢස් රúɿතෙɏ ෙලʤක උɞමයට අයƮ වන ȝෙǊශය Ʊළ ඇƯ 
පɜසර සංෙɩǏ කලාපයú වන මාතෙɢ රƮûඳ ȝෙǊශෙɏ 
ෙහʤටලයú ඉǎකරන බවටƮ, ඒ වාෙĘම ෙමʣරගහකǦද 
ජලාශයට ȝධාන වශෙයǦම ජලය සපයන ෙතɢගȿව ඔෙɏ අƱ 
ඇළú වන කŻෙපʣɢලǦද කŻûƱල ඇළ ආɻතව ෙහʤටලයú 
ඉǎකරන බවටƮ මාධ්‍ය හරහා  ȝචාරය ෙවȽǦ Ưෙබනවා. ඒ 
Șʘබඳව අȘ ෙසʣයා බැɥවා. හැබැɐ ඒක මධ්‍යම පɜසර 
අǝකාɜෙɏ සභාපƯƱමා ෙහʤ ඔʑෙĘ ළඟම ඥාƯෙයකුට අයƮ 
ෙǊපළúද, ෙගʣඩනැĵɢලúද ûයලා අȘ දǦෙǦ නැහැ. නȿƮ, 
මධ්‍යම පɜසර අǝකාɜෙɏ සභාපƯƱමා මධ්‍යම කǿකරෙɏ සංෙɩǏ 
කලාපය Ʊළ ෙȼ ɪǝෙɏ ෙදයú කරනවා නȼ, ඒක දැවැǦත 
ɪනාශයú. ඒ වාෙĘම මධ්‍යම පɜසර අǝකාɜය ȘʏŻවලා 
ƯෙබǦෙǦ ෙමබǿ කාəයයǦටද ûයලා අපට ȝශ්නයú 
Ưෙබනවා. ඒ ǧසා, එම ෙගʣඩනැĵɢල මධ්‍යම පɜසර අǝකාɜෙɏ 
සභාපƯƱමාෙĘ ෙǊපළúද ûයන එක ȘʘබඳවƮ, එʏ අɐƯය 
ȘʘබඳවƮ පɝúෂා කර බලǦන ûයලා මම ඔබƱමාෙගǦ ඉɢලා 
ʆŹනවා. සමහර ෙවලාවට එම ෙගʣඩනැĵɢලට අදාළ ɪǐɣ 
ȪɢපƮ පɝúෂා කෙළʣƮ එʏ අɐƯය ƯෙබǦෙǦ කාටද ûයලා 
අපට දැන ගǦන ȚʚවǦ. නȿƮ, ෙȼ ɪǝයට  ǧලධාɜǦට Șස්ʈ 
නටǦන ෙදǦන එපා, ගɞ ඇමƯƱමǧ. ෙȼ කාරණය ගැන 
ෙහʣයලා බලǦන ûයලා මම ඔබƱමාෙගǦ  ඉɢලා ʆŹනවා. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ෙȼ සභාෙɩ කාලය නාස්Ư කරǦෙǦ නැƯව ඔබƱමාෙĘ 

සාකļඡාෙɩǏ ඔය කාරණය මƱ කරǦන.  
 
ගɞ නʇə අහමƊ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு நஸீர் அஹமட்)  
(The Hon. Naseer Ahamed) 
Yes. This has been under investigation; that has been 

referred to the authorities concerned. Once the report 
comes, we will take necessary action. Thank you very 
much for raising that issue, Hon. Member.  

 
ගɞ යදාȽƞ ěණවəධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு யதாமிணீ குணவர்தன)  
(The Hon. Yadamini Gunawardena)  
ගɞ පɜසර අමාත්‍යƱමǧ, මටƮ ඔබƱමාට කාරණයú 

ûයǦන Ưෙබනවා. අෙȗ සාගɜක කලාපෙɏ ɪෙශේෂෙයǦ 
ȚƮතලම සහ කɢȘŹය අවට ෙඩʣɢʝǦ, තɢමʈǦ ඇƱʚ 
මƮස්‍යයǦ මැɝම සඳහා ɪɪධ ȚȚරණ ǖව්‍ය භාɪත කරȽǦ ɪශාල 
ɪනාශයú ʆǐ කරන බව ෙȼ සƯෙɏ ȚවƮ පƮ ඇƱʚ මාධ්‍ය 

රාɴයක වාəතා ɬණා. This news was even carried in the front 
page of the "Daily Mirror" newspaper the day before. I just 
wanted to raise this matter.  ෙමʣකද, ෙȼක අෙȗ සංචාරක 
ව්‍යාපාරයට බලපානවා, අෙȗ රෙŸ පාɜසɜක පǊධƯයට 
බලපානවා. ෙȼ සȼබǦධෙයǦ පɜසර අමාත්‍යාංශය අරෙගන 
Ưෙබන āයාමාəගය ෙමʣකúද ûයලා මම දැනගǦන කැමැƯɐ.  

 
ගɞ නʇə අහමƊ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு நஸீர் அஹமட்)  
(The Hon. Naseer Ahamed) 
Thank you, Hon. Member, for raising it. Of course, 

this matter comes under the Marine Environment 
Protection Authority, which does not come under me. 
But, we will definitely look into this matter and see what 
action could be taken. We will also coordinate with the 
Marine Environment Protection Authority. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
That is good. Thank you, Hon. Minister.    
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3.  ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මහතා 
     (மாண்ᾗமிகு ேஹசா விதானேக) 
    (The Hon. Hesha Withanage) 

කෘɿකəම අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය - (1): 

(අ) (i) වəෂ 2010 ʆට ෙȼ දúවා ɼ ලංකාෙɩ ȪƮතර 
ǧෂ්පාදනය එú එú වəෂය අǩව ෙවǦ ෙවǦ 
වශෙයǦ ෙකʣපමණද; 

   (ii) එම කාලය Ʊළ ȪƮතර අපනයනය කරǩ ලැȬෙɩ 
නȼ, ඒ Șʘබඳ ɪසත්ර කවෙəද; 

   (iii) ඉහත කාලය Ʊළ ȪƮතර ආනයනය කරǩ 
ලැȬෙɩ නȼ, ඒ Șʘබඳ ɪසත්ර කවෙəද; 

 (iv) ɼ ලංකාෙɩ ȪƮතර ǧෂ්පාදනය ඉහළ නැංɫම 
සඳහා ගǩ ලබන āයාමාəග කවෙəද; 

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 

(ආ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 
கமத்ெதாழில் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) 2010ஆம் ஆண்ᾌ ெதாடக்கம் இᾐவைர இலங் 
ைகயின் ᾙட்ைட உற்பத்தியின் அளᾫ ஒவ்ேவார் 
ஆண்ᾊᾤம் ெவவ்ேவறாக யாெதன்பைதᾜம்; 

 (ii) ேமற்பᾊ காலப்பகுதியிᾔள் ᾙட்ைட ஏற்ᾠமதி 
ெசய்யப்பட்ᾊᾞப்பின், அᾐ ெதாடர்பான விப 
ரங்கள் யாைவெயன்பைதᾜம்; 

 (iii) ேமற்குறித்த காலப்பகுதியிᾔள் ᾙட்ைட இறக் 
குமதி ெசய்யப்பட்ᾊᾞப்பின், அᾐ ெதாடர்பான 
விபரங்கள் யாைவெயன்பைதᾜம்; 

 (iv) இலங்ைகயின் ᾙட்ைட உற்பத்திைய அதிகாிப் 
பதற்காக ேமற்ெகாள்ளப்பᾌம் நடவᾊக்ைககள் 
யாைவ என்பைதᾜம்; 
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 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்ேறல், ஏன்? 

 
asked the Minister of Agriculture: 

(a) Will he inform this House - 

 (i) the number of eggs produced from the year 
2010 up to now, separately, on per year 
basis; 

 (ii) the details of export of eggs during the 
period concerned, if any eggs had been 
exported; 

 (iii) the details of import of eggs during the 
period concerned, if any eggs had been 
imported; and 

 (iv) the measures that will be taken to enhance 
egg production in Sri Lanka? 

(b) If not, why?  
 
ගɞ ƌ.ȫ. ෙහේරƮ මහතා (පɶ සȼපƮ සංවəධන රාජ්‍ය 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு டீ.பீ. ேஹரத் - கால்நைட வளங்கள் அபிவிᾞத்தி 
இராஜாங்க அைமச்சர்)  
(The Hon. D.B. Herath - State Minister of Livestock 
Development) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, කෘɿකəම අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මා 

එම ȝශ්නයට ȘʘƱර ලබා ෙදනවා. 
 

(අ) (i)  වəෂ 2010 ʆට ෙȼ දúවා ɼ ලංකාෙɩ ȪƮතර 
ǧෂ්පාදනය:   

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

වəෂය 
ȪƮතර ǧෂ්පාදනය 

(Ƚɣයන) 
2010 1,384.80 

2011 1,711.22 

2012 2,278.72 

2013 2,074.94 

2014 2,232.02 

2015 2,294.08 

2016 2,304.06 

2017 2,856.09 

2018 2,852.86 

2019 2,630.74 

2020 2,435.96 

2021 2,934.55 

2022 
(අෙගʤස්Ʊ 
මාසය දúවා 

1,621.11 

 (ii)    වəෂ 2010 ʆට ෙȼ දúවා අපනයනය කරන ලද 
ȪƮතර ȝමාණය: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 (iii)   වəෂ 2010 ʆට ෙȼ දúවා ආනයනය කරන ලද 
ȪƮතර ȝමාණය: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

* ෙȩකɜ ǧෂ්පාදන සහ රස කැɪɣ ǧෂ්පාදනය සඳහා 

වəෂය 
සංඛ්‍යාව 

(Ƚɣයන) 
2010 0.77 

2011 1.41 

2012 2.15 

2013 3.44 

2014 4.93 

2015 4.22 

2016 4.09 

2017 4.60 

2018 5.63 

2019 9.33 

2020 2.58 

2021 4.14 

2022 (අෙගʤස්Ʊ මාසය 
දúවා) 

2.21 

වəෂය 
ȪƮතර 

(Ƚɣයන) 

සැකʉ ȪƮතර* (කහ 
මද, ʈǐ මද, ǎයර 

ȪƮතර, ȪƮතර කුƍ) 
ෙමƀú ෙටʣǦ 

2010 0.10 21.00 

2011 8.05 13.62 

2012 0 84.62 

2013 0 122.43 

2014 0 116.41 

2015 0 102.54 

2016 0 63.41 

2017 0 87.54 

2018 0 31.16 

2019 0 34.33 

2020 0 32.70 

2021 0 73.71 

2022 (අෙගʤස්Ʊ 
මාසය දúවා) 

0 36.02 
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 (iv)   ȪƮතර ǧෂ්පාදනය ඉහළ නැංɫම සඳහා ෙගන 
ඇƯ āයාමාəග : 

 v  කෘɿකəම අමාත්‍යාංශය මĵǦ කුකුʚ ආහාර 
ǧෂ්පාදනෙɏǏ අත්‍යවශ්‍ය වන අȿǖව්‍ය හා 
කəමාǦතෙɏ ǎɒƟවට අවශ්‍ය උපකරණ හා 
අමතර ෙකʣටස ්ආනයනෙɏǏ අවශ්‍ය බǐ සහන 
ලබා Ǐමට ǧəෙǊශ ලබා Ǐම. 

 v  ෙවළඳ අමාත්‍යාංශය හා එúව ඉǦǎයාǩ ණය 
ෙයʤජනා Āමය හරහා කුකුʚ ආහාර 
කəමාǦතයට අවශ්‍ය අȿǖව්‍ය ආනයනයට 
අදාළ සȼබǦǞකරණ කටɒƱ ʆǐ ûɝම. 

 v  
සඳහා 

අවශ්‍ය වන ඉඩȼ රජෙɏ මැǎහƮ ɫෙමǦ 
ආෙයʤජකයǦ ෙවත ලබා Ǐමට කටɒƱ ûɝම.  

 v  බඩඉɜķ වගාකɞවǦට ɓɜයා ෙපʣෙහʣර ලබා 
Ǐමට කටɒƱ ûɝම. 

  v  තවද, කෘɿකəම අමාත්‍යාංශය මĵǦ පළාƮ 

හරහා පළාƮ මŸටȽǦ ȪƮතර ǧෂ්පාදනය 
ඉහළ නැංɫමට "කුඩා හා මධ්‍ය පɜමාණ කුකුʚ 
ෙගʣɪපළ සංවəධන ව්‍යාපෘƯය" āයාƮමක 
වන අතර, එමĵǦ ĞාȾය මŸටȽǦ ȪƮතර 
ǧෂ්පාදනය ඉහළ නැංɫමට කුකුʚ පැටɬǦ 
ලබා Ǐම හා පළාƮ මŸටෙȼ ȫජ රúකනාගාර 
- hatcheries - වැƋǎɒƟ ûɝමට අවශ්‍ය 
යŹතල පහʈකȼ ලබා Ǐම.  

 v ජාƯක පɶ සȼපƮ සංවəධන මƜඩලයට අයƮ 
මාරɪල ෙගʣɪ පෙළʏ ධාɜතා සංවəධනය 
මĵǦ úෙෂේƴය ෙවත වැƋ කුකුʚ පැටɬǦ 
ȝමාණයú ǧකුƮ ûɝමට සැලʈȼ කර ඇත.  

  සහ සƮƮව 
ǧෂ්පාදන හා ෙසʥඛ්‍ය ෙදපාəතෙȼǦƱව 
මĵǦ පහත සඳහǦ කටɒƱද ʆǐ ෙකෙə. 
 

01. ȪƮතර සඳහා වන පාලන Ƚල ගැළෙපන 
මŸටමක පවƮවා ෙගන යෑම සඳහා 
ǧəෙǊශ ලබා Ǐම.  

02. බඩඉɜķ ෙමƀú ෙටʣǦ 225,000ú සහ 
සහɢ (කැƍƟ සහɢ) ෙමƀú ෙටʣǦ 
25,000ú ආනයනය සඳහා කැȪනŸ 
අǩමැƯය ලබා ගැǨම . 

03. සƮව ආහාර අȿǖව්‍ය හා ආකලන - 
additives - ආනයනය සඳහා අවශ්‍ය 
අǩමැƯය ලබා Ǐම හා පහʈකරණය. 

04. සƮව ආහාර අȿǖව්‍ය ɪවෘත ęƟȼ - 
open accounts - Āමය යටෙƮ 
ෙගǦɫමට අවසර ලබා Ǐම. 

05. 
භාƜඩ - essential commodities - 
ගණයට ඇƱළƮ ûɝමට කටɒƱ කර 
ඇත.  

06. 
සඳහා අවශ්‍ය තාúෂƝක සහෙයʤගය 
ලබා Ǐම. 

07. මɩ සƱǦ ආනයන බලපƴ ෙනʣපමාව 
ලබා Ǐම සහ ආනයන කටɒƱ සඳහා 
පහʈකරණය ʆǐ ûɝම. 

08.  ෙමම කəමාǦතය සඳහා අත්‍යවශ්‍ය වන 

පහʈකරණය සඳහා අවශ්‍ය තාúෂƝක 
ǧəෙǊශ ලබා Ǐම. 

09.  අȴජනන ෙගʣɪපළවල සƮව ෙසʥඛ්‍යය 
- flock health - ǧයාමනය ûɝම. 

(ආ)  පැන ෙනʣනĶ. 
 

ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹசா விதானேக) 
(The Hon. Hesha Withanage) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මෙĘ පළȿවන අƱɞ ȝශ්නය ෙමයɐ.  

ෙȼ රෙŸ සාමාන්‍ය ජනතාවට ඉතා වැදගƮ ෙපʤෂණ ෙකʣටස් 
එකƱ කරන ȪƮතර Șʘබඳව අද මා ʏතǦෙǦ රජ ෙගදරƮ කථා 
කරනවා. ජනාǝපƯƱමාƮ ෙȼ ගැන පɝúෂණ කරන තැනට 
ඇɪɢලා Ưෙබනවා. ඔබƱමǦලා ǧʆ ĀමෙɩදයûǦ ෙතʣරව 
ගැසŸ පƴයú ǧකුƮ කරලා අද ȪƮතර ǧෂ්පාදකයǦ ʏර කරලා 
Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම පාɜෙභʤęකයාටƮ ෙබʣɞවú කරලා 
Ưෙබනවා.  ඔබƱමǦලා ගැසŸ එකú ǧකුƮ කර Ưෙබනවා, ʈǐ 
ȪƮතරයú ɞȘයɢ 43ɐ, රƱ ȪƮතරයú ɞȘයɢ 45ɐ ûයලා. ඒ 
Ƚල ගණǦ යටෙƮ ȪƮතර ගǦන Ưෙබනවාද, ගɞ රාජ්‍ය 
ඇමƯƱමǧ? ȪƮතර ඒ ගණනට ගǦන නැහැ. ඔබƱමǦලාම 
ආපʑ ûයනවා, නැහැ, ɞȘයɢ 50ú වනƱɞ තමɐ ȪƮතර Ƚල 
ගණǦ ඉහළ දමǦෙǦ ûයලා. ඒ සȼබǦධෙයǦ පාɜෙභʤęක 
කටɒƱ Șʘබඳ අǝකාɜයට දැǦ ෙමʣකුƮ කරǦන බැහැ.  

ඇමƯවɞ එන එන ɪǝයට ɪɪධ ȝකාශ ǧකුƮ කරනවා. 
කɣǦ ǧකුƮ කරȚ ගැසŸ දැǦ පැƮතකට ęʏɢලා Ưෙබනවා. 
මම දǦනවා, දැǦ ඔබƱමාට ෙවලා Ưෙබන ෙǊ. මʏǦද රාජපúෂ 
ʏටȚ ජනාǝපƯƱමාට ෙəǦ Ŏ ෙරʤවə එක ǏȚ ȪƮතර ǧෂ්පාදන 
ආɻත සංගමයක සභාපƯƱමා තමɐ ඔබƱමා ෙȼ ɪǝයට ʏර  
කරෙගන ඉǦෙǦ. එක පැƮතûǦ ඔබƱමාට පɩ. ʏටȚ 
ජනාǝපƯƱමාට ෙəǦŎ ෙරʤවə එකú Ǐලා දැǦ ඔබƱමා ʏර 
කරලා Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම ȪƮතර ǧෂ්පාදකයාƮ අමාɞෙɩ 
දාලා Ưෙබනවා. කුඩා පɜමාණෙයǦ ȪƮතර ǧෂ්පාදන කටɒƱ 
කරȚ තැǦ දැǦ වැʏලා Ưෙබනවා. ɪෙශේෂෙයǦම ඔබƱමාෙĘ 
ǎස්Ƶúකෙɏ බʑල වශෙයǦ ȪƮතර ǧෂ්පාදනය කරȚ ස්ථාන 
ʆයɢල දැǦ වැʏලා Ưෙබනවා. ඒ ɪතරú ෙනʣෙවɐ. 
පාɜෙභʤęකයාƮ දැǦ අǦදලා ƯෙබǦෙǦ. ȪƮතරයú ɞȘයɢ 
43ට, 45ට ෙදනවා ûɩවාට, ඒ Ƚලට ගǦන ȪƮතර ƯෙබǦෙǦ 
ෙකʣෙහේද? හැබැɐ, ඔබƱමාෙĘ අමාත්‍යාංශෙɏ DG ûයනවා, 
ȪƮතරයú හදǦන ɞȘයɢ 46.27ක cost එකú යනවා ûයලා. 
ȪƮතරයú හදǦන ɞȘයɢ 46.27ú යනවා ûයලා ඔබƱමාෙĘ 
අමාත්‍යාංශෙɏ DG ûයǊǏ, ɞȘයɢ 43ට ȪƮතරයú ෙදǦන 
ûයන එක ෙමʣන ඔළෙමʣŸටළ කථාවúද? ෙȼක හɜයට ගළපා 
ගǦන. ඔබƱමǦලා ෙබʣɞවට ගැසŸ ගහලා ජනතාව අǦදවǦන 
එපා. මම ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමාෙගǦ ඉɢɤමú කරනවා, ȪƮතර 

අƍම තරෙȼ ȪƮතරයúවƮ කාලා ඉǦන ȚʚවǦ වටȘටාවú 
හදǦන ûයලා. ෙමʣකද, බƮ ŹකúවƮ කǦන බැɜ තƮƮවයú 
තමɐ ඔබƱමǦලා ෙȼ වනෙකʣට උදා කරලා ƯෙබǦෙǦ. අƍම 
ගණෙǦ ȚංĽ දɞෙවකුට ȪƮතරයúවƮ ෙදǦන ȚʚවǦ 
වටȘටාවú හදලා ෙදǦන, ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ. 
 

ගɞ ƌ.ȫ. ෙහේරƮ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டீ.பீ. ேஹரத்)  
(The Hon. D.B. Herath) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මǦƶƱමා 

ȝශ්නයú ඇʑවා නȼ උƮතර ෙදǦන ȚʚවǦ. එƱමා  කථාවú 
කළා ෙǦ. ඒ ûයȚ ʆයɥ කාරණා පදනȼ ɪරʏතɐ. මා පවසන 

1689 1690 



පාəɣෙȼǦƱව 

ʆයɢෙɢ වගüම මම භාර ගǦනවා. ඒ Șʘබඳව ɪවාදයú අවශ්‍ය 
නȼ, කථා කර ගǧȿ. දැǦ ඔබƱමා අහන අƱɞ ȝශ්නය 
ෙමʣකúද, ගɞ මǦƶƱමා?  

 
ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹசா விதானேக) 
(The Hon. Hesha Withanage) 
ඔබƱමාෙĘ අමාත්‍යාංශෙɏ DG එවȚ ɣɒම ගැන 

ûයǦනෙකʤ.  
 

ගɞ ƌ.ȫ. ෙහේරƮ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டீ.பீ. ேஹரத்)  
(The Hon. D.B. Herath) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, අධ්‍යúෂ ජනරාɢƱȽය ඒ ඒ කාලයට 

ȪƮතරයú හදǦන යන ɪයදම තúෙසේɞ කරනවා. ලංකාවට 
සƮව ආහාර ආනයනය කරන Ƚල ගණǦ වාෙĘම ෙǊɵය සƮව 
ආහාරවල Ƚල ගණǦ ද ෙවනස් ෙවනවා. ඒ ɪචල්‍ය වන 
තƮƮවයǦ Ʊළ ඒ ඒ කාලවකවාǩවල ȪƮතරයú සහ මස් 
ûෙලʤ එකú ǧෂ්පාදනය කරǦන යන ɪයදම තúෙසේɞ කරනවා. 
අȘ ȘʘගǦනවා, ɪǧමය ȝශ්නය ǧසා සƮව ආහාර ආනයනය 
ûɝෙȼ ȝශ්නයú ƯȬƟ බව. සƮව ආහාර අවශ්‍යතාව සȚරා 
ගǦන බැɜ ɬƟ ǧසා ȪƮතර කəමාǦතය යȼûʆ ගැටɥවකට 
ȿʑණ ǐǦනා. නȿƮ, පාɜෙභʤęක කටɒƱ Șʘබඳ අǝකාɜය 
ෙවෙළඳ ඇමƯƱමා එúක සාකļඡා කරලා පාɜෙභʤęකයා 
ආරúෂා කරǦන ȪƮතරවලට පාලන Ƚලú ǧයම කර Ưෙබනවා. 
ȪƮතර Ƚල Șʘබඳ ȝශ්නයú අǝකරණය හȿෙɩ දැǦ Ưෙබන 
ǧසා මම ඒ ගැන ɪĞහ කරන එක කාෙලʤĽත නැහැ ûයා මා 
ʏතනවා. ෙකʣɐ හැŹ ɬණƮ, අෙȗ අමාත්‍යාංශය සƮව පාලනෙɏ 
ǧරත ෙවලා ඉǦන අයට ෙȼ වනෙකʣට අවශ්‍ය පහʈකȼ ලබා 
ෙදනවා. ඒ අǩව, සƮව ආහාර ආනයනය කරǦන පහʈකȼ Ǐලා, 
ưɞ බǐ සහන Ǐලා, ȪƮතර කəමාǦතය ඉහළ තැනකට ෙĘǦන 
කටɒƱ  කර Ưෙබනවා. ගɞ මǦƶƱමාෙĘ අƱɞ ȝශ්නයට මම 
ȘʘƱරú ෙදǦනȼ. අපට සහනදාɑ Ƚලකට පාɜෙභʤęකයාට 
ȪƮතර ලබා ෙදǦන ȚʚවǦ වාෙĘම, ȪƮතර ǧෂ්පාදකයා 
ආරúෂා කරගǦනා වැඩ ȘʘෙවළකුƮ ෙȼ වන ɪට අෙȗ 
ෙදපාəතෙȼǦƱව āයාƮමක කර Ưෙබන බව මම ûයǦන 
කැමැƯɐ. 

 
ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹசா விதானேக) 
(The Hon. Hesha Withanage) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙදවැǧ අƱɞ ȝශ්නය අෙȗ ඉෂාú 

රʑමාǦ මǦƶƱමා අහනවා. 
 

ගɞ ඉෂාú රʑමාǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு இஷாக் ரஹுமான்)   
(The Hon. Ishak Rahuman) 
ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, මම ඔබƱමාෙගǦ අහන අƱɞ 

ȝශ්නය ෙමයɐ. ඔබƱමාƮ දǦනවා, ෙȼ දවස්වල කෘɿ රසායන 
ǖව්‍යවල Ƚෙලʏ වැƋɫමú ʆǐව Ưෙබන බව. ගɞ 
කථානායකƱමǧ, ෙȼ දවසව්ල ෙගʣɪ මහƮවɞǦට තමǦෙĘ ɫ 
Źක ɪකුණා ගǦන බැɜෙවලා Ưෙබනවා. ඊෙɏ අෙȗ ඇමƯƱමා, 
අෙȗ ɪපúෂ නායකƱමා අහȚ ȝශන්යකට ȘʘƱɞ Ǐලා ûɩවා, ɫ 
ෙමƀú ෙටʣǦ හƮදහස් ගණනú අරෙගන Ưෙබනවා ûයලා. 
ȽලǏ ගƮ ɫ ȝමාණයට වඩා වැƋ ෙකʣටසú තව එʘෙɏƮ 
Ưෙබනවා. ෙȼ රජය ɫ ȽලǏ ගǦනවා ûɩවාට, මම දǦනා ɪǝයට 
තවමƮ ɫ ȽලǏ ගǦෙǦ නැƯ ȝශ්නයú Ưෙබනවා. ෙȼක තවƮ 
ȝශන්යකට ȿල Șɝමú, ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ. ඔබƱමා දǦනවා, 
රෙŸ Ưෙබන ආəǂක ȝශ්න ගැන. 

ෙගʣɪ මහƮවɞǦට අවශ්‍ය වɢනාශක ගƮෙතʣƮ, ෙසʣʝŸ 
ûයන වɢනාශකය ɞȘයɢ 3,500ක Ƚලකටɐ කɣǦ ƯȬෙƜ. 
දැǦ ɞȘයɢ 12,000ú දúවා එʏ Ƚල වැƋ ෙවලා Ưෙබනවා. ඒ 
වාෙĘම ɞȘයɢ 2,450ට ƯȬƟ M60 ûයන වɢ නාශකය 
ɞȘයɢ 7,200ú දúවා වැƋ ෙවලා Ưෙබනවා. ɞȘයɢ 2,000ට 
ƯȬƟ ෙසʣɣකǦ ûයන කෘȽ නාශකෙɏ Ƚල ɞȘයɢ 6,000ú 
දúවා වැƋ ෙවලා Ưෙබනවා. මැǦෙකʣෙසȩ ûයන ǎɤර නාශකය 
Ğෑȼ 500ú ɞȘයɢ 750ට ƯȬෙƜ. එʏ ȽලƮ ɞȘයɢ 2,150ú 
දúවා වැƋ ෙවලා Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම බඩඉɜķවලට ගහන යȼ 
ûʆ කුƍ වəගයú ɞȘයɢ 750ටɐ ƯȬෙƜ. දැǦ එʏ Ƚල ɞȘයɢ 
2,000ú දúවා වැƋ ෙවලා Ưෙබනවා.  

ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, ɞȘයɢ 5,000ට ƯȬƟ බඩඉɜķ ȫජ 
ûෙලʤ පහක Ƚල දැǦ ɞȘයɢ 17,500ú දúවා වැƋ ෙවලා 
Ưෙබනවා. ෙȼ, ෙගʣɪ මහƱǦ බඩඉɜķ ʏටවන කාලය. ඒ අǩව, 
වɢ නාශක, ǎɤර නාශක, කෘȽ නාශක අවශ්‍ය වන කාලය. ɓɜයා 
ෙප◌ාෙහʣර ෙහʣƜඩරයú ƯȬෙƜ ɞȘයɢ 50,000කට. දැǦ 
රජය ɞȘයɢ 10,000ක Ƚලකට එය ෙදǦන යනවා. ඒ ගැන අȘ 
ඉතාම සƱŻ ෙවනවා. මම ඔබƱමාෙගǦ අහǦන කැමැƯɐ, රජය 
ඉǎɜපƮ ෙවලා ෙȼ ûයȚ ෙǊවɢ ඔúෙකʤම ෙගǦවලා, ඒවා 
සාධාරණ Ƚලකට ලබා ෙදǦන Șයවර ගǦනවාද ûයලා. ඒ 
වාෙĘම ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, ෙගʣɪ මහƱǦට තවම ɫ Źක 
ɪකුණා ගǦන බැɜව තමǦෙĘ ǧවෙසේ ɫ Źක Ưයාෙගන 
ඉǦනවා. ෙȼ සȼබǦධෙයǦ ඔබƱමා ගǦනා Șයවර ෙමʣකúද? 

 
ගɞ ƌ.ȫ. ෙහේරƮ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டீ.பீ. ேஹரத்)  
(The Hon. D.B. Herath) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, කෘɿකəමයට අදාළව අදහස් 

ගණනාවú එƱමා ඉǎɜපƮ කළා. එƱමා සඳහǦ කළා වාෙĘම 
කෘɿ කාəȽක කටɒƱ සහ සƮව පාලන කටɒƱවලට අදාළ වන 
ආහාර ǧෂ්පාදනෙɏǏ උපෙයʤę කර ගǦනා කෘȽ නාශක, 
රසායǧක ෙපʣෙහʣර වාෙĘ ෙǊවɢ නැවත ලබා ෙදන වැඩ 
Șʘෙවළකට අȘ අවưəණ ෙවලා Ưෙබනවා. උදාහරණයú 
හැŹයට ෙමෙතú තහනȼ කර ƯȬƟ ĘලɐෙෆʣෙසේŸ නැවත 
ආනයනය කරǦන අවස්ථාව ලබා Ǐ Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම 
ෙඩʣලə ʏඟකමƮ එúක ɀල්‍යමය ගැටɥවකුƮ අපට ƯȬණා.  

ɞȘයෙɢ අගය ඉහළ යෑමƮ එúක Ƚල ඉහළ ęʏǦ 
Ưෙබනවා. අȘ ɪශ්වාස කරනවා ෙȼ කාල වකවාǩව Ʊළ අෙȗ 
කෘɿ කəමාǦතයට අදාළ පහʈකȼ සපයා ෙදǦන කටɒƱ 
කරǦන ȚʚවǦ ෙවɐ ûයලා. ෙවෙළඳ ෙපʣළ ɪවෘත කරලා 
Ưෙබන ǧසා තරගකාɝ පʈȪමú Ʊළ ෙȼ ʇȽත තƮƮවෙයǦ 
Ƚǎලා ෙගʣɪ ජනතාව ෙĘ ɬවමනා සාධාරණ ෙලස ඉŻ කරǦන 
ȚʚවǦ ෙවɐ ûයන ɪශ්වාස අප Ʊළ Ưෙබනවා.  

ඔබƱමාෙĘ ෙදවැǧ කාරණය ɫ ɪකුණා ගැǨම Șʘබඳවɐ. අȘ 
ȘʘගǦන ඕනෑ එවැǧ ȝශ්නයú Ưෙබනවා ûයලා. ෙගʣɫǦ ɫ 
ɪකුණා ගǦන බැɜ තƮƮවයකට ඇɪƮ Ưෙබනවා. අමාත්‍යාංශෙɏ 
අවධානය ෙයʣȿ ෙවලා Ưෙබනවා ෙȼ තƮƮවය කළමනාකරණය 
කරෙගන, ɫ Źක ɪකුණා ගǦන බැɜ ෙගʣɫǦෙĘ ȝශ්නයට 
ɪසǿමú ෙදǦන.  ගɞ මʏǦද අමරɫර අමාත්‍යƱමා ෙĘ අවධානය 
ෙȼ ෙකෙරʏ ෙයʣȿ ෙවලා Ưෙබනවා.  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ȝශ්න අංක 4 -674/2022- (2), ගɞ ûංස් ෙනɢසǦ මහතා. 

1691 1692 

[ගɞ ƌ.ȫ. ෙහේරƮ මහතා] 
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ගɞ ûංස ්ෙනɢසǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு கிங்ஸ் ெநல்சன்) 
(The Hon. Kins Nelson) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මා එම ȝශ්නය අහනවා.  
 
ගɞ (ආචාəය) ʈʆɢ ෙȝේමජයǦත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. (Dr.) Susil Premajayantha) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, සංචාරක හා ඉඩȼ අමාත්‍යƱමා 

ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱර ලබා Ǐම සඳහා සƯ ෙදකක 
කාලයú ඉɢලා ʆŹනවා. 

 

ȝශ්නය මƱ ǎනකǏ ඉǎɜපƮ ûɝමට ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 
 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ȝශ්න අංක 5 -967/2022- (1), ගɞ ෂාණúûයǦ 

රාජȚƮƯරǦ රාසමාƝúකȼ මහතා. [සභා ගəභය Ʊළ නැත.] 

ȝශ්න අංක 6 -1107/2022- (21), ගɞ චȽǦද ɪෙŎʆɜ මහතා. 
 
ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මා එම ȝශ්නය අහනවා.  
 
ගɞ (ආචාəය) ʈʆɢ ෙȝේමජයǦත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. (Dr.) Susil Premajayantha) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, අĞාමාත්‍ය සහ රාජ්‍ය පɜපාලන, 

ස්වෙǊශ කටɒƱ, පළාƮ සභා හා පළාƮ පාලන අමාත්‍යƱමා 
ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱර ලබා Ǐම සඳහා සƯ ෙදකක 
කාලයú ඉɢලා ʆŹනවා. 

 

ȝශ්නය මƱ ǎනකǏ ඉǎɜපƮ ûɝමට ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 
 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ȝශ්න අංක 7 -1514/2022- (1), ගɞ ජගƮ කුමාර 

ʈȽƴාආරļĽ මහතා. [සභා ගəභය Ʊළ නැත.] 
 

කලාවැව-පැǦǩම ෙරʤහල: අɥƮවැƋයාව 
கலாெவவ - ெபன்ᾔம ைவத்தியசாைல: 

ᾗனரைமத்தல் 
KALAWEWA-PENNUMA HOSPITAL: RENOVATION 

 
  1526/2022 

8.  ගɞ ඉෂාú රʑමාǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு இஷாக் ரஹுமான்)   
(The Hon. Ishak Rahuman) 
ෙසʥඛ්‍ය අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය - (1): 
(අ) (i) කලාවැව - පැǦǩම රජෙɏ ෙරʤහල මහවැɣ 

ව්‍යාපාරය ආරȼභ ûɝමටƮ ෙපර ʆට ආරȼභ 
කරන ලද ෙරʤහලú බවƮ;  

 (ii) ෙȼ වනɪට එම ෙරʤහෙɢ ෙගʣඩනැęɣ ඉතා 
අබලǦ තƮƮවයක පවƯන බවƮ; 

 එƱමා දǦෙǦද? 

(ආ) (i) එම ෙරʤහෙɢ ෙගʣඩනැęɣ අɥƮවැƋයා ûɝම 
සඳහා Șයවර ෙගන Ưෙȩද;  

 (ii) එෙසේ නȼ, ඒ සඳහා ȿදɢ ෙවǦකර Ưෙȩද;  

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද?  

(ඇ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද?   

 
சுகாதார அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) கலாெவவ - ெபன்ᾔம அரசாங்க ைவத்திய 
சாைலயானᾐ, மகாவᾢ இயக்கம் ஆரம்பிக்கப் 
பᾌவதற்கு ᾙன்னதாகேவ ஆரம்பிக்கப்பட்ட 
ெதாᾞ ைவத்தியசாைல என்பைதᾜம்; 

 (ii) தற்ேபாᾐ ேமற்பᾊ ைவத்தியசாைலயின் கட்ᾊ 
டங்கள் மிகᾫம் பᾨதைடந்த நிைலயில் காணப் 
பᾌகின்றன என்பைதᾜம்; 

 அவர் அறிவாரா? 

(ஆ) (i) ேமற்பᾊ ைவத்தியசாைலயின் கட்ᾊடங்கைளத் 
திᾞத்ᾐவதற்கான நடவᾊக்ைககள் ேமற்ெகாள் 
ளப்பட்ᾌள்ளனவா என்பைதᾜம்; 

 (ii) ஆெமனில், அதற்காக நிதி ஒᾐக்கீᾌ ெசய்யப் 
பட்ᾌள்ளதா என்பைதᾜம்; 

 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(இ) இன்ேறல், ஏன்? 
 

asked the Minister of Health: 

(a) Is he aware that - 

 (i) the government hospital of Kalawewa-
Pennuma is a hospital that has been running 
even before the commencement of the 
Mahaweli Scheme; and  

 (ii) the buildings of that hospital are in a 
dilapidated condition? 

(b) Will he inform this House - 

 (i) whether steps have been taken to repair the 
buildings of the hospital concerned; and  

 (ii) if so, whether money has been allocated for 
this purpose? 

(c) If not, why? 

 
ගɞ ෙකෙහʘය රɉúවැɢල මහතා (ෙසʥඛ්‍ය අමාත්‍ය සහ 
ජල සȼපාදන අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ெகெஹᾢய றம்ᾗக்ெவல்ல - சுகாதார 
அைமச்சᾞம் நீர் வழங்கல் அைமச்சᾞம்) 
(The Hon. Keheliya Rambukwella -  Minister of Health and 
Minister of Water Supply) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, එම ȝශ්නයට ȘʘƱර ෙමෙසේɐ.  

(අ) (i) කලාවැව - පැǦǩම රජෙɏ ෙරʤහල මහවැɣ 
ව්‍යාපාරය ආරȼභ ûɝමට ෙපර ʆට ආරȼභ කරන 
ලද ෙරʤහලû.  

           (ii) ෙȼ වන ɪට එම ෙරʤහෙɢ අබලǦ තƮƮවෙɏ 
පවƯන ෙගʣඩනැĵɣ වǦෙǦ, භාɪතෙɏ 
ෙනʣමැƯ ǧල ǧවාස 03ú සහ පැරƝ ęලǦ රථ 
ගරාජය පමƝ. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

(ආ) (i) ඔɩ. 
 (ii) පළාƮ ǧශĽ්ත සංවəධන ȝදාන මĵǦ කලාවැව - 

පැǦǩම රජෙɏ ෙරʤහල සඳහා පහත සඳහǦ 
ඉǎûɝȼ දැනටමƮ ʆǐ කර ඇත.  

  • 2017 වəෂෙɏ ɞȘයɢ Ƚɣයන 15ක ɪයදȽǦ 
භාɪතෙɏ පවƯන බාʏර ෙරʤĚ අංශය සඳහා 
නව ෙගʣඩනැĵɢල ඉǎûɝම. 

  • 2021 වəෂෙɏ ɞȘයɢ Ƚɣයන 3.5ක ɪයදȽǦ 
භාɪතෙɏ පවƯන ජල ටැංûය ඉǎûɝම. 

  • 2018 වəෂෙɏ ɞȘයɢ Ƚɣයන 2.5ක ɪයදȽǦ 
භාɪතෙɏ පවƯන ęලǦ රථ ගරාජය ඉǎûɝම. 

   Ⱦට අමතරව, 2021 වəෂෙɏ ȝාථȽක ෙසʥඛ්‍ය 
සɪබලගැǦɫෙȼ ව්‍යාපෘƯය යටෙƮ කලාවැව 
ȝාෙǊɵය ෙරʤහෙɢ ʈʚ අɥƮවැƋයා සඳහා ȿදɢ 
ෙවǦ කර ඇත. 

(ඇ) පැන ෙනʣනĶ. 
 

ගɞ ඉෂාú රʑමාǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு இஷாக் ரஹுமான்)   
(The Hon. Ishak Rahuman) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මෙĘ පළȿවන අƱɞ ȝශ්නය ෙමයɐ. 

ගɞ ඇමƯƱමǧ, අǩරාධȚර ǎස්Ƶúකය ûයǦෙǦ ලංකාෙɩ 
ɪශාලම ȷȽ ȝෙǊශයú Ʊළ Șʏටා ඇƯ ǎස්Ƶúකයú. ඒ වාෙĘම 
දැනට එʏ  ලúෂ 10ට එහා ජනගහනයú ඉǦනවා. අǩරාධȚර 
ǎස්Ƶúකෙɏ මහ ෙරʤහලú Ưෙබනවා.  ɀɣක ෙරʤහɢ Ʊනú 
Ưෙබනවා. ȝාෙǊɵය ෙරʤහɢ 35ú Ưෙබනවා. හැබැɐ, ගɞ 
ඇමƯƱමǧ, ඉතා කනගාŻෙවǦ මට ෙȼ කාරණය ûයǦන ෙවලා 
Ưෙබනවා. ෙපʣƋ බෙƊ කැúකුමú,  ෙපʣƋ උණú හැǐෙණʣƮ 
තමǦෙĘ බල ȝෙǊශෙɏ Ưෙබන ෙපʣƋ ෙරʤහලට තමɐ ෙලƊƍ 
යǦෙǦ. හැබැɐ, එෙහම ęයාම ȝාෙǊɵය ෙරʤහල ûයන ෙǊ 
තමɐ, "අෙȗ ඉස්Șɜතාලෙɏ ෙබෙහƮ නැහැ, ඔබ මහ ෙරʤහලට 
යǦන" ûයන එක. හැබැɐ, අǩරාධȚර ǎස්Ƶúකෙɏ දස 
ලúෂයකට වැƋ ජනගහනයú ඉǦනවා. ෙȼ ɪǝයට අǩරාධȚර 
මහ ෙරʤහලට ඒ හැම එúෙකනාම ęෙයʣƮ ෙමʣකද ෙවǦෙǦ?  
ȝාෙǊɵය ෙරʤහලට එන ඔúෙකʤම මහ ෙරʤහලට ęෙයʣƮ එතැන 
ෙමʣකද ෙවǦෙǦ? ගɞ ඇමƯƱමǧ, මහ ෙරʤගලට ęයාම 
එතැනǏƮ කරන ෙǊ තමɐ chit එකú ෙදන එක. ǐȗපƮ Ƚǧහා 
ෙǦ මහ ෙරʤහලට යǦෙǦ ෙබෙහƮ ගǦන. හැබැɐ, එතැǧǦ 
chit එකú ෙදනවා, ෆාමʆෙයǦ ෙබෙහƮ ගǦන ûයලා. ෙȼ 
ȝධාන  ȝශන්යට ඔබƱමා උƮතර ෙදɐ, අȘ ෙබෙහƮ  හɜ Āමයට 
ෙබදලා ෙදනවා ûයලා. නȿƮ ෙȼක ඉතාම බරපතළ ȝශ්නයú. 
ෙȼ ගැන ඔබƱමා ෙහʣයලා බලǦන. ඔබƱමා උƮතර ෙදǦන 
කɣǦ මම ûයǦනȼ. හැම තැනටම හɜ ɪǝයට, හɜ ෙවලාවට 
ෙබෙහƮ යǦෙǦ නැƯ ȝශ්නයú Ưෙබනවා. ඒ ǧසා ෙȼ ගැටɥව 
ɪෙශේෂ කාරණයú ෙලස සලකා ɬවමනාෙවǦ බලලා අවශ්‍ය 
Șයවර ගǦන ûයලා ඔබƱමාෙගǦ ඉɢɤමú කරනවා, ගɞ 
ඇමƯƱමǧ. 

 
ගɞ ෙකෙහʘය රɉúවැɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ெகெஹᾢய றம்ᾗக்ெவல்ல) 
(The Hon. Keheliya Rambukwella)  
ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමා  ඉǎɜපƮ කළ 

කɞණට.  ඔබƱමාƮ එúක මම යȼ මŸටමûǦ එකඟ ෙවනවා. 
ෙමʣකද, ඖෂධ ෙබදා හැɝෙȼ ȝශ්නයú Ưෙබනවා. අȘ ඒ 
ȝශ්නයට අවධානය ෙයʣȿ කරලා Ưෙබනවා. ඒƮ එúකම, යȼûʆ 
අවස්ථාවලǏ ඖෂධවල ʏඟ බවකුƮ Ưෙබනවා. ඒකƮ අȘ 

ȘʘගǦනවා. ඒ ගැන අȘ තəක ඉǎɜපƮ කරǦන ʉදානȼ නැහැ. 
ඔබƱමාෙĘ අදහස අǩව ඒ අƍපාƍ Ưෙබන තැǦවලට -එක 
තැනú ෙනʣෙවɐ, තැǦ üපයú ගැන වාəතා ෙවලා Ưෙබනවා-  
අවශ්‍ය ȝමාණෙයǦ අවශ්‍ය කටɒƱ ûɝමට මම භාර ගǦනවා. 
 

ගɞ ඉෂාú රʑමාǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு இஷாக் ரஹுமான்)   
(The Hon. Ishak Rahuman) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, අෙȗ ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මǦƶƱමා 

ෙදවන අƱɞ ȝශ්නය අහනවා. 
 
ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹசா விதானேக) 
(The Hon. Hesha Withanage) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ඔබƱමාෙĘ අවසරය ඇƯව මා ෙȼ 

ȝශ්නය අහනවා. ෙමය ඉතාම වැදගƮ ජාƯක ȝශ්නයú. 
පාəɣෙȼǦƱ මǦƶවɞǦ ɪǝයට අȘ ʆයɥෙදනාම දැǩවƮ 
කාරණයú. ɪජයදාස රාජපúෂ ඇමƯƱමාෙගǦ තමɐ මම ෙȼ 
ȝශ්නයට උƮතරයú බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවǦෙǦ. අෙȗ ʏටȚ 
අǝකරණ ඇමƯƱමා පʈęය කාලෙɏ යȼ ෙයʤජනාවú ඉǎɜපƮ 
කළා. මම ʏතන ɪǝයට ඒක සාධǨයɐ. එƱමා ගැසŸ 
පƵකාවකුƮ ǧකුƮ කළා, ǨƯ ɪද්‍යාලෙɏ දɞවǦ ඉංġʆ 
භාෂාෙවǦම අධ්‍යාපනය ලැȪය ɒƱɐ ûයලා. නȿƮ ෙȼ 
වනෙකʣට ǨƯ ɪද්‍යාලයට ඇƱʚ වන ɪශාල Șɜසú ඉɢɤȼ 
කරනවා, තමǦෙĘ මɩ භාෂාෙවǦ ඒ ɪභාගවලට ෙපǨ ʆŹǦන 
අවස්ථාව ලබා ෙදǦන ûයලා. වසර ගණනාවú-[බාධා ûɝමú] 

 
ගɞ සŏƮ ෙȝේමදාස මහතා  
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon. Sajith Premadasa) 
That is an important question. 
 
ගɞ ෙකෙහʘය රɉúවැɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ெகெஹᾢய றம்ᾗக்ெவல்ல) 
(The Hon. Keheliya Rambukwella)  
Yes, but that has to be taken up separately. A 

nationally important question, you can take up separately.  
 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමා අƱɞ ȝශ්නයú ɪǝයට අහǦෙǦ 

ȿɢ ȝශ්නයට අදාළ නැƯ ȝශ්නයú.  
 
ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹசா விதானேக) 
(The Hon. Hesha Withanage) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මම ගɞ ඇමƯƱමාෙĘ කැමැƮත 

ඇƯවɐ ඒ ȝශ්නය ඇʑෙɩ.  
 
ගɞ ෙකෙහʘය රɉúවැɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ெகெஹᾢய றம்ᾗக்ெவல்ல) 
(The Hon. Keheliya Rambukwella)  
Sir, this question has no relevance whatsoever to the 

Question raised by the Hon. Rahuman. The Hon. Member 
has the right to ask it, but I think he has to take it up as a 
separate question.  

 
ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹசா விதானேக) 
(The Hon. Hesha Withanage) 
මම ගɞ ඇමƯƱමාෙĘ අවසරය ඇƯවɐ ඇʑෙɩ.  
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ගɞ ෙකෙහʘය රɉúවැɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ெகெஹᾢய றம்ᾗக்ெவல்ல) 
(The Hon. Keheliya Rambukwella)  
If he is prepared to answer it, that is okay. 
 
ගɞ ෙහේෂා ɪතානෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேஹசா விதானேக) 
(The Hon. Hesha Withanage) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙȼ ȝශ්නය මම ɪතරú ෙනʣෙවɐ. ෙȼ 

පාəɣෙȼǦƱෙɩ ඉǦන ʆයɥ මǦƶවɞǦ මƱ කරන ȝශ්නයú. 
ඒ ගɞ ඇමƯƱමා ගƮත ưǦǐෙɩ වරදú මම ûයǦෙǦ නැහැ. 
අƍම තරȽǦ තව අɬɞǐ පහúවƮ ෙȼ රෙŸ -ɪෙශේෂෙයǦම 
ĞාȾය ȝෙǊශවල- දɞවǦට මɩ භාෂාෙවǦ ඒ ɪභාගවලට ෙපǨ 
ʆźෙȼ අවස්ථාව ලබා ෙදǦන ûයන ඉɢɤම තමɐ අȘ කරǦෙǦ. 
මම දǦනවා, ෙȼ කɞණ Șʘබඳව වƮමǦ ඇමƯƱමා සාධǨය 
තැනක ඉǦන බව. ගɞ ඇමƯƱමǧ, ෙȼ ගැන ඔබƱමා ෙĘ 
ȝƯචාරය බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා, ǨƯය ඉෙගන ගැǨමට ඉǦන 
රෙŸ ʆයɥ දɞවǦ.  
 

ගɞ  (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා (අǝකරණ, 
බǦධනාගාර කටɒƱ හා ආƜƍĀම ව්‍යවසථ්ා 
ȝƯසංස්කරණ අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு சனாதிபதி சட்டத்தரணி (கலாநிதி) விஜயதாஸ 
ராஜபக்ஷ - நீதி, சிைறச்சாைலகள் அᾤவல்கள் மற்ᾠம் 
அரசியலைமப்ᾗ மᾠசீரைமப்ᾗ அைமச்சர்) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe - Minister of 
Justice, Prison Affairs and Constitutional Reforms) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙȼ Șʘබඳව Ⱦට ෙපරƮ ȝශ්න කළා. 

ඉංġʆ භාෂාෙවǦ ǨƯ අධ්‍යාපනය ලැȫෙȼ වැදගƮකම අȘ 
කɬɞƮ Șʘෙගන Ưෙබන කාරණයú. ෛවද්‍ය șඨයට, ඉංŏෙǦɞ 
șඨයට අ.ෙපʣ.ස. උසස ් ෙපළ ɪභාගෙɏ ලකුƟ අǩව ළමɐǦ 
ඇƱළƮ වන Āමයට වඩා ෙවනස් ĀමයකටƮ ǨƯ ɪද්‍යාලයට 
ɴෂ්‍ය ɴෂ්‍යාවǦ ඇƱʚ ෙවනවා. ඍő ෙලස පවƮවන ලද තරග 
ɪභාගයûǦ ෙතʤරා ගǦනා ɴෂ්‍ය ɴෂ්‍යාවǩƮ ǨƯ ɪද්‍යාලයට 
ඇƱʚ ෙවනවා. ඒ උදɪයටƮ භාෂාව Șʘබඳව යȼ ගැටɥවú 
Ưෙබන බව මට ෙපǦවා Ǐලා Ưෙබනවා. ෙȼ ȝශ්නය මම ǨƯ 

ෙවත දැǩȼ ǐǦනා. අගɪǧʈɞƱමා ǨƯ අධ්‍යයන අංශෙɏ 
අධ්‍යයන කȽŻවට - Board of Study - එය ෙයʣȿ කරලා, 
අධ්‍යයන කȽŻෙɩ මතය ɪǝයට මට ඉǎɜපƮ කරලා Ưෙබනවා, 
ෙȼ ưරණය ෙවනසûǦ ෙතʣරව -ඉංġʆ මාධ්‍යෙයǦ පමණú 
ɪභාග පැවැƮɫම- කරෙගන යා ɒƱɐ ûයලා. ෙȼ ගැන මම නැවත 
වතාවú ǨƯ අධ්‍යයන ආයතනෙɏ සභාපƯවරයා ɪǝයට කටɒƱ 
කරන අĞ ɪǧශ්චයකාරƱමා එúක සාකļඡා කරලා, ෙȼ සභාවට 
ඒ ưරණය දැǩȼ ෙදǦන කටɒƱ කරනවා.  

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙȼ රෙŸ ඉංġʆ අධ්‍යාපනය නැƯ 

ɬණා නȼ ඒක ආƜƍෙවǦ ʆǊධ  ɬෙƜ. එ◌්කට ළමɐǦෙගǦ 
පʘ ගǦන බැහැ ෙǦ. අȘ ඒ කාලෙɏ  ඉංġʆ භාෂාෙවǦ තමɐ 
ǨƯ ɪද්‍යාලෙɏ ඉෙගන ගƮෙƮ. හැබැɐ, ඊට පස්ෙසේ ඒක ෙවනස් 
කරලා තමǦ කැමƯ භාෂාෙවǦ -තම මɩ භාෂාෙවǦ- ඉෙගන 
ගǦන අවස්ථාව ǐǦනා. "ඉංġʆෙයǦ පමණɐ" ûයලා ගැසŸ එක 
ǧකුƮ කෙළේ ෙකʣɪƊ අəȬදය උļච අවස්ථාෙɩǏɐ. 
පාəɣෙȼǦƱව වැඩ ගැන අවධානයú ෙනʣමැƯ අවස්ථාවක Ǐ 
තමɐ ෙȼ ගැසŸ එක ගැʑෙɩ. ෙȼක බලවƮ අසාධාරණයú. මට 
අද උෙǊ ǐරකථන පƝɬඩ 15ú පමණ ආවා,  මɩ භාෂාෙවǦ ǨƯ 
ɪෂය හදාරǦන ෙදǦන ûයලා. 1956 Ǐ ඉංġʆ අධ්‍යාපනය ɪනාශ 
කෙළේ කɬද? ෙȼ ɪǝයට ළමɐǦෙගǦ පʘ ගǦන ඉඩ ෙදǦන 

බැහැ.  ගɞ ඇමƯƱමǧ, ෙȼ ගැන ඔබƱමා ʏතǦන. ෙමʣකද, 
ඔබƱමාƮ ගමûǦ ආȚ ෙකෙනú ෙǦ. ගෙමǦ ආȚ අය 
ûයනවා, "ඉංġʆෙයǦ ඉෙගන ගǦන" ûයලා. ෙȼක 
අසාධාරණයú.  
 

ගɞ එȼ.ɓ.එȼ. අɣ සȩɜ මහතා (ɪෙǊශ කටɒƱ 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு எம்.ᾝ.எம். அᾢ சப்ாி - ெவளிநாட்ᾌ அᾤவல்கள் 
அைமச்சர்) 
(The Hon. M.U.M. Ali Sabry - Minister of Foreign Affairs) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ලúෂ්මǦ ûɜඇɢල මǦƶƱමා 

ෙȼෙú පදනම හǿනා ගǦන ඕනෑ. ගȼවɣǦ ඇɪɢලා ǨƯ 
ɪද්‍යාල entrance exam එකට ʆංහල භාෂාෙවǦ, ෙදමළ 
භාෂාෙවǦ ෙපǨ ඉǦන ȚʚවǦ. ඒ ɪභාගය කරලා අෙȗ ළමɐǦ 
ǨƯ șඨයට ආවාම, තරගයට ȿʑණ ǎය හැû ආකාරෙයǦ ඔɬǦ 
එʘයට යවǦන ඕනෑ. ඒ ළමɐǦව ඇƱළට අරෙගන මɩ 
භාෂාෙවǦ උගǦවලා නැවත එʘයට දැȼමාම, ඉංġʆෙයǦ කථා 
කරන Ǩưඥවɞ සහ ඉංġʆෙයǦ කථා ûɝමට  ෙනʣහැû 
Ǩưඥවɞ ûයලා ස්තර ෙදකක ǨưඥයǦ Ȫʏ ෙවනවා. මම 
හැමදාම ඒක තමɐ ûයǦෙǦ. ɪපúෂෙයǦ එකú ûයනෙකʣට 
ආƜƍ පúෂෙයǦ තව එකú කරනවා. ගȼවɣǦ එන දɞෙවʤ 
ǨƯ șඨය Ʊළ ඉංġʆ භාෂාෙවǦ ඉෙගන ෙගන එʘයට ęʏɢලා, 
අෙනú අයට සමානව වැඩ කළ හැû ආකාරෙɏ ǨƯඥවɞ Ȫʏ 
කරǦනɐ අȘ උƮසාහ කරǦෙǦ. ෙȼක ǎęǦ ǎගටම ෛවද්‍ය 
වෘƮưෙɏ කරǦන ȚʚවǦ නȼ, ඉංŏෙǦɞ වෘƮưෙɏ කරǦන 
ȚʚවǦ නȼ,  IT වෘƮưෙɏ කරǦන ȚʚවǦ නȼ, Management 
Faculty එ ෙú ඒක කරǦන ȚʚවǦ නȼ ǨƯ ɪෂය ඉෙගන 
ගැǨමට ɪතරú ඉංġʆ භාෂාව භාɪත කරǦන බැɜ ඇɐ? අȘ ඒ 
දɞවǦ șඨෙɏ Ưයලා ඉංġʆ ඉගැǦɬවƮ ඉංġʆ භාෂාෙවǦ exam 
එක කරනƱɞ ඒ ෙගʣɢලǦ ඉංġʆ ඉෙගන ගǦෙǦ නැහැ. 
සමහර අයට ඉංġʆ භාෂාෙවǦ ඉෙගන ගǦන අවශ්‍යɐ. හැමදාම 
බȿƟ කුලයට ඉංġʆ භාෂාව ʇමා කරෙගන තමɐ ඉǦෙǦ. ෙȼක 
වැරǎɐ;  අǦƯම වැරǎɐ. ෙȼ ගැලɜයට ගහǦන ෙදǦන එපා. ෙȼ 
ළමɐ ǨƯ șඨෙයǦ එʘයට ඇɪɢලා අෙනú ළමɐ හා සමානවම 
කටɒƱ කරǦන ඕනෑ. අෙȗ ළමɐ අȘ LLB කරǦන 
ඇෙමɜකාවට, එංගලǦතයට, ඕසේſɣයාවට යවනවා. ඉƯǦ, ෙȼ 
ළමɐ Źක ǨƯ șඨය ඇƱළට අරෙගන ʆංහෙලǦ උගǦවලා 
එʘයට දැȼමාම ෙමʣකද වǦෙǦ? අද ඉǦǎයාව සȼțəණෙයǦම 
ෙලʤකය තරණය කරලා ƯෙබǦෙǦ. Ĝගɢ, මɐෙĀʤෙසʣෆ්Ÿ 
ආයතන වාෙĘම ෙපȗʆෙකʤ ආයතනෙɏ CEO ෙවලා 
ƯෙබǦෙǦ ඉǦǎයාǩ ජාƯකයǦ. අෙනú ʆයɥ ෙǊවɢ ෙවǊǏ   
ඒ ෙගʣɢලǦ ඉංġʆ  භාෂාෙවǦ අධ්‍යාපනය ලබා ǐǦනා. ඒ ǧසා 
ෙȼ ෙබʣɞව කරǦන එපා. අǧවාəයෙයǦම ඒ ෙගʣɢලǦට 
අවස්ථාවú  ෙදǦන. පළȿෙවǧ වතාෙɩ, ෙදවැǧ වතාෙɩ ɪභාගය 
සමƮ ෙවǦන බැɜ ව ◌ුෙණʣƮ අමාɞෙවǦ ෙහʤ ඒ අය ඉෙගන 
ගǨɪ. ඒ ɪǝයට ඉෙගන ෙගන șඨෙයǦ එʘයට එනෙකʣට ඉංġʆ 
ȚʚවǦ අය හැŹයට  එනවාද, එෙහම නැƮනȼ එʘයට ඇɪɢලා ඒ 
ෙගʣɢලǦ තවǐරටƮ ʇමා ෙවනවා ද ûයලා ʏතලා බලǦන 
ෙවනවා. අපට ȝශ්නයú නැහැ. ඒ ǧසා අȘ ûයන ෙදයú 
ෙනʣෙවɐ, ෙȼක. ǨƯය අǩව අȘට ෙȼ ɪǝයට ගැසŸ කරǦන 
ෙවනවා.  

ෙȼ සȼțəණ ưරණය ගƮෙƮ ǨƯ අධ්‍යාපන ෙකʣȽසම. 
කɬද, එතැන ඉǦෙǦ? අĞ ɪǧශ්චයකාරƱමා ඉǦනවා, 

ෙදෙදනා එතැන ඉǦනවා. ෙතʤරා ගƮත lawyersලා පස් ෙදෙනú 
ඉǦනවා. ෙȼ ʆයɥෙදනා එකඟ ෙවලා තමɐ ෙȼ ưරණය 
ගƮෙƮ. ෙමʣකද, ෙȼ දɞවǦ ȿʑණ ෙදන අපහʈතා ගැන ඔɬǦ 
දǦනවා. ෙකʣළඹ ɪශ්වɪද්‍යාලෙɏ ǨƯ ɴෂ්‍ය සංගමය සහ පʈęය 
අɬɞǐ 5ú Ưස්ෙසේ ඉǦන lawyersලා ඇɪɢලා මා හȿ ෙවලා 
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ûɩවා, "සə, අපට ෙවļච ෙȼ අසාධාරණය අෙȗ නංęලාට, 
මɢɣලාට ෙවǦන ඉඩ ෙදǦන එපා. අȘ șඨෙයǦ එʘයට 
ඇɪɢලා ඉǦනවා. අපට ඉංġʆෙයǦ වචනයú කථා කර ගǦන 
බැහැ. ෙපʣතú ûයවා ගǦන බැහැ. Law එකú හදා ගǦනට 
බැහැ. Șටරටක ඉෙගන ගǦන ɪǝයú නැහැ. Private sector 
එෙú job එකú හදා ගǦන ɪǝයú නැහැ. අපට ෙȼ අවස්ථාව 
ලබා ෙදǦන" ûයලා. ෙȼකට මෙĘ සȼබǦධයú නැහැ. මම ඒක 
අǩමත කරȚ එක ɪතරɐ කෙළේ. [බාධා ûɝමú] 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ ලúෂ්මǦ ûɜඇɢල මǦƶƱමා. 
 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ඉංġʆ අධ්‍යාපනය අවශ්‍යɐ ûයන එක 

මම ȘʘගǦනවා. ඒක ɪනාශ කරȚ අය ෙǦ දැǦ කථා කරǦෙǦ. 
ɪනාශ කෙළේ ෙȼ ෙගʣɢලǦ ෙǦ? There should be a 
transitional period. ෙȼක අɬɞǐ ෙදකûǦ, ƱනûǦ කරනවා 
ûයලා කාල ʇමාවú ෙදǦන ඕනෑ.  ෙකʣɪƊ කාලෙɏ ෙමƱමා ඒ 
ගැසŸ එක ගැʑෙɩ; අȘ දǦෙනƮ නැහැ, ළමɐ දǦෙනƮ නැහැ.  

 
ගɞ රɬෆ ්හüȼ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு றᾫப் ஹகீம்) 
(The Hon. Rauff Hakeem) 
Sir, I rise to a point of Order.  

මම අමාත්‍ය ǟරය දරන කාලෙɏǏƮ ෙȼ වාෙĘ ෙයʤජනා ආවා.  

උදාහරණයú හැŹයට ûයනවා නȼ, මමƮ මɩ භාෂාෙවǦ 
උƮතර ɣයලා Ưෙබනවා. ගȼබද පාසලûǦ ඉෙගන ෙගන 
ෙකʣළඹට ඇɪɢලා මමƮ ǖɪඩ භාෂාෙවǦ තමɐ ඒ සමහර ȝශ්න 
පƴවලට උƮතර ɣɩෙɩ.  එෙහම කරǊǎ මට බාධාවú ඇƯ ɬෙƜ 
නැහැ. ඊට පස්ෙසේ ෙහȽǦ ෙහȽǦ තමɐ මම භාෂාව වəධනය  කර 

Ưෙබනවා.  ඒක ȘʘගǦන ඕනෑ.   
 
ගɞ චǦǎම ɫරúෙකʣƋ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு சந்திம ᾪரக்ெகாᾊ) 
(The Hon. Chandima Weerakkody) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මමƮ අෙȗ අɣ සȩɜ ඇමƯƱමාƮ 

එúක එකඟ ෙවනවා. ගɞ කථානායකƱමǧ, අȘ වෘƮƯකයǦ 
හැŹයට උසාɪයට ęයාට පස්ෙසේ හැම ෙදයúම ඉංġʆ භාෂාෙවǦ 
තමɐ ƯෙබǦෙǦ. අȘට ෙලʤකෙɏ Ưෙබන ෙදයකට refer 
කරǦන ඕනෑ ɬෙණʣƮ ඉංġʆෙයǦ තමɐ කරǦන ෙවǦෙǦ. 
දැǦ ෙවනදා වාෙĘ ෙනʣෙවɐ, ෙගදර ęʏɢලා කරන written 
submission ගǦෙǦ නැහැ.  දැǦ online ęʏɢලා case එක refer 
කරනවා. එතෙකʣට ඉංġʆ දǦන ǨƯඥයා online ęʏɢලා 
ඉංġʆෙයǦ Ưෙබන case එක refer කරනෙකʣට ඉංġʆ බැɜ 
ǨƯඥයා ෙපǨ ʆŹන නƍව එතැනම  ඉවරɐ. ඒෙකǦ ǨƯඥයට 
පමණú ෙනʣෙවɐ, ඔʑ ෙĘ ෙසේවා දායකයාටƮ ɪශාල හාǧයú 
ෙවනවා.  

 අද අȘ  අǦතəජාƯක ආෙයʤජන ගැන කථා කරනවා. සමහර 
අය අǦතəජාƯක සමාගȼවල, multinational companiesවල 
තමɐ ɚûයා කරǦෙǦ. ඒ ʆයɥෙදනාට අද ඒ අවස්ථාව අʏȽ 

ෙවලා Ưෙබනවා.  ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙȼ තƮƮවය ඇƯ 
කරǦන එපා. අමාɞ ɬණƮ, ǨƯ ɪද්‍යාල අධ්‍යාපනය ඉංġʆෙයǦ 
හදාරǦන කටɒƱ සලස්වǦන ûයලා මම ඉɢලා ʆŹනවා.  

 
ගɞ (ෛවද්‍ය) රෙȼෂ් පƯරණ මහතා (වැɪɣ කəමාǦත 
අමාත්‍ය සහ කəමාǦත අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு (ைவத்திய கலாநிதி) ரேமஷ் பதிரண - 
ெபᾞந்ேதாட்டக் ைகத்ெதாழில் அைமச்சᾞம் ைகத்ெதாழில் 
அைமச்சᾞம்) 
(The Hon. (Dr.) Ramesh Pathirana - Minister of  Plantation 
Industries and Minister of Industries) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ɼ ලංකාෙɩ ෛවද්‍ය șඨවලට ʆයයට 

99.5úම දɞවǦ ඇƱළƮ වǦෙǦ මɩ භාෂාෙවǦ අධ්‍යාපනය 
ලබලා; ɀɣක වශෙයǦ ʆංහල සහ ෙදමළ භාෂාෙවǦ අධ්‍යාපනය 
ලබලා. ඒ ʆයɥ දɞවǦ ෛවද්‍ය අධ්‍යාපනය ʆයයට ʆයයú 
ඉංġʆ භාෂාෙවǦ හදාරǦෙǦ. ඒ ʆයɥෙදනා ඉංġʆ භාෂාව 
ඉෙගන ගǦනවා. එෙහම ඉෙගන ෙගන ෛවද්‍යවɞǦ බවට පƮ 
ෙවලා ඔɬǦ ඉංġʆ භාෂාෙවǦ කටɒƱ කරනවා. ෛවද්‍ය ɪද්‍යාෙɩ 
ǧයැෙලන අයට ȚʚවǦ නȼ, ඉංŏෙǦɞවǦට ȚʚවǦ නȼ, 
management කරන අයට ȚʚවǦ නȼ  Law College එෙú අයට 
ඒක බැɜ ෙවǦන ɪǝයú නැහැ. අȘට මඟ හැɞƟ ඓƯහාʆක 
අවස්ථාව නැවත ලබාගǦන ඕනෑ.  1956 Ǐ වැɚǊදú ɬණා නȼ, 
අɬɞǐ 66කට පස්ෙසේ ඒක හදǦන ඉඩ ෙදǦන.  දɞවǦෙĘ 
අනාගතය ෙවǩෙවǦ එය වළúවǦන එපා. [බාධා ûɝමú] 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ ɪපúෂ නායකƱමා. 
 
ගɞ සŏƮ ෙȝේමදාස මහතා  
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon. Sajith Premadasa) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙȼක බරපතළ ȝශ්නයú. ǨƯ 

ɪද්‍යාලෙɏ ෙනʣෙවɐ, ෙපර පාසෙɢ ඉඳලාɐ අȘ Āමෙɩදයú 
හදǦන ඕනෑ. Ǒ දɞවǦට ඉංġʆ භාෂා සාúෂරතාව ȝěණ ûɝෙȼ 
වැඩසටහනú අȘ āයාƮමක කරǦන  ඕනෑ. මම ෙබʣෙහʣම 
කනගාŻෙවǦ ɬණƮ ෙȼ කාරණය ûයǦන  ඕනෑ. අෙȗ රෙŸ 
ƯෙබǦෙǦ යɢ පැන ęය අධ්‍යාපන Āමයú.  

දශක ගණනාවú Ưස්ෙසේ පරȼපරා ගණනාවú අනාථ කරȚ 
Āමෙɩදයú ෙȼ ƯෙබǦෙǦ; there are lost generations. අද 
ජන සමාජය ගƮතාම, අධ්‍යාපනෙɏ ෙබǏමú Ưෙබනවා. Elite 
schools Ưෙබනවා, ගȼබද පාසɢ Ưෙබනවා. ඒ ǧසා අධ්‍යාපන 
ඇමƯƱමාෙගǦ මම ඉɢɤමú කරනවා ෙȼ රෙŸ අධ්‍යාපන 
Āමෙɏ ඉංġʆ භාෂා ȝෙɩශයට වහාම ȝȿඛතාව ලබා ෙදǦන 
ûයලා. මට මතකɐ, ෙගʤඨාභය රාජපúෂ ජනාǝපƯවරයාƮ ඒ 
සඳහා උƮසාහයú දැɞවා. හැබැɐ, එƱමා ඒ කටɒƮත 
කරනෙකʣට එƱමාෙĘ ම කැȪනŸ මƜඩලෙɏ ʏටȚ අය ඒකට 
ɪɞǊධව interviews ǐǦනා. ඒක මම මතú කරǦන ඕනෑ. 
ෙමʣකද, ඒ ෙගʣɢලǦෙĘ ǐවා දɞවǦ Șට රට, international 
schoolsවල ෙǦ ඉෙගන ගǦෙǦ. ඒ ෙගʣɢලǦ එʘȘට ම 
ඇɪɢලා ඒකට ɪɞǊධ ɬණා. [බාධා ûɝමú]  ෙමʣනවාද ෙȼ 
ûයǦෙǦ? 1956 සාපය තමɐ රටට ගහලා ƯෙබǦෙǦ. ʆංහල 
පමණɐ, ʆංහල පමණɐ, ෙǊශාȴමානය ûයලා තමɐ ûɩෙɩ. 
ඔǦන, ෙǊශාȴමානය ûයලා කරගƮතා ෙǦ. රටƮ 
බංෙකʣෙලʣƮ, අධ්‍යාපනයƮ බංෙකʣෙලʣƮ. හැබැɐ, මම එක 
කාරණයú ûයǦන ඕනෑ. කɞණාකර, එකපාරටම ෙȼ දɞවǦව 
ෙȼ තැනට තɢɥ කරǦන එපා. ෙȼකට ĀȽක, සැලʈȼසහගත 
වැඩසටහනú āයාƮමක කරǦන. ඉංġʆ භාෂා ȝෙɩශය ǨƯ 
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ɪද්‍යාලෙයǦ ෙනʣව ෙපර පාසෙලǦ පටǦ ගǦන. ෙȼ රෙŸ 
ɪǝමƮ ෙපර පාසɢ Āමෙɩදයú නැහැ. ʏƱƟ ʏƱƟ ආකාරයට, 
හƱ Șෙපනවා වාෙĘɐ ෙපර පාසɢ Ȫʏ වǦෙǦ. ෙȼ 1956 
සාපයට  නැවưෙȼ ලකුණ අද ෙහʤ තබǦන ûයා මම ඉɢලා 
ʆŹනවා.    
 

ගɞ අǩර ȟයදəශන යාපා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾒர பிாியதர்ஷன யாபா)  
(The Hon. Anura Priyadharshana Yapa)  
ගɞ කථානායකƱමǧ, ɪපúෂ නායකƱමා ûයනවා ෙȼ 

ȝශ්නය ඊෙɏ ෙපෙəදා තමɐ ආරȼභ ɬෙƜ ûයලා. මට මතකɐ, 
Ⱦට දශකයකට පමණ ෙපර ඉඳලා ෙȼ ȝශ්නය ǨƯ ɪද්‍යාලෙɏ  
ƯȬණා. මට මතකɐ, ඒ ෙවලාෙɩ ෙජයරාŎ ȝනාǦǐȚɢෙɢ 
ඇමƯƱමා මැǎහƮ ෙවලා ෙȼ Āමය ෙවනස් කළා. ඒ දɞෙවʤ 
පස්ෙසේ මට ûɩවා, "එදා කරȚ ෙǊ සȼțəණෙයǦ වැරǐණා. අපට 
අද උසාɪයකට ęʏɢලා ඉංġʆෙයǦ කථා කරǦන බැහැ" ûයලා. 
ෙȼ Āමය ෙවනස් කරǦන එපා. එතෙකʣ ට ඒ දɞවǦට අමාɞɐ. 
ෙකʣෙහʣම හɜ ඒ ෙගʣɢලǦට ඉෙගන ගǦන ෙදǦන. ɞʆයාවට 
ęʏɢලා මාස හෙයǦ ɞʆයාǩ භාෂාව ඉෙගන ෙගන ෛවද්‍යවɞ 
ෙවǦන ȚʚවǦ නȼ, ඉංġʆ භාෂාෙවǦ ඉෙගන ෙගන ǨƯ 
ɪද්‍යාලෙɏ ɪභාග ඉංġʆෙයǦ ɣයǦන බැɜ ඇɐ ûයලා මම 
අහනවා. 

 
ගɞ මෙනʤ ගෙǦසǦ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு மேனா கேணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 

 

නැĶ ʆŹෙɏය. 
எᾨந்தார். 
rose. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ මෙනʤ ගෙǦසǦ මǦƶƱමා. 
 

ගɞ මෙනʤ ගෙǦසǦ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு மேனா கேணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 
1956Ǐ කරȚ වැɚǊද ආපʈ කරǦන එපා. එතැන ɬƟ වැɚǊද 

තමɐ, ʆංහල පමණú ûයලා ûයȚ එක. ඒ වාෙĘ, අද English 
පමණú ûයලා ûයǦන එපා. එකම වැɚǊද කරǦන එපා. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
එකම ෙǊ ෙǦ, නැවත නැවතƮ ûයǦෙǦ. 
 
ගɞ මෙනʤ ගෙǦසǦ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு மேனா கேணசன்) 
(The Hon. Mano Ganesan) 
මට ɪනා Ƌයú ෙදǦන, ගɞ කථානායකƱමǧ. ʏටȚ රාජ්‍ය 

භාෂා ඇමƯ ɪǝයට මම ෙȼ කාරණය ûයǦන ඕනෑ. ෙȼ රෙŸ 
ǨƯයú Ưෙබනවා ෙǦ. අෙȗ රෙŸ ʆංහල සහ දȽළ ûයන භාෂා 
ෙදකම රාජ්‍ය භාෂා -ජාƯක භාෂා- ෙවනවා. ඉංġʆ භාෂාව සǦධාන 
භාෂාව ෙවනවා. ඒ භාෂා ƱෙනǦම ඉෙගන ගǦන ȚʚවǦ. ඒ 
සඳහා අවස්ථාව ෙදǦන. ඒක ෙවනස් කරǦන එපා.  

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ǨƯ ɪද්‍යාලෙɏ ɪභාගය ඉංġʆ 

භාෂාෙවǦ පමණú පැවැƮɫම සȼබǦධෙයǦ ෙදපාəශ්වෙයǦම 

ඉǎɜපƮ කරන ලද කɞƟ සාධǨයɐ. ෙȼ ෙදපාəශ්වෙයǦම 
ඉǎɜපƮ කර Ưෙබන කɞƟ ඇƮත. මම ǨƯ ɪද්‍යාලයට ඇƱළƮ 
ɬෙƜ, ǨƯ ɪද්‍යාලෙɏ ɪභාග ʆයɢල කෙළේ ʆංහල භාෂාෙවǦ. 
අȘ අෙපʣස සාමාන්‍ය ෙපළ සහ අෙපʣස උසස ් ෙපළ පǦƯවල 
ඉෙගන ගƮ කාලෙɏ ඉංġʆ ඉෙගන ගƮෙƮ නැහැ. අȘට එෙහම 
අවස්ථාවú ƯȬෙƜ නැහැ.  

ǨƯඥ වෘƮƯයට ආවාට පʈව මම ǨƯ ĞǦථ 20ú ȝකාශයට 
පƮ කර Ưෙබනවා. හැබැɐ, ඒවා හැම එකúම මම ඉංġʆ  
භාෂාෙවǦ කෙළේ. මහǦʆ ෙවලා ඉංġʆ භාෂාව ඉෙගන ගැǨෙȼ 
අවශ්‍යතාව සහ ෙȼ වෘƮƯෙɏ ɚǾ ʆźමට සහ ඉǎɜයට යාමට 
ඉංġʆ භාෂාව අවශ්‍යɐ ûයන එක අȘ ȘʘගǦන ඕනෑ. අෙනú 
පැƮෙතǦ, මɩ භාෂාව අවතúෙසේɞ ෙනʣûɝෙȼ කාරණයƮ අȘ 
ȘʘගǦන ඕනෑ. ෙȼ ෙදපැƮතම කɢපනා කර බලා වəතමානෙɏ 
Ưෙබන ගැටɥව ɪසǾමට කටɒƱ කළ ɒƱɐ. ʏටȚ ගɞ 
ඇමƯƱමා Ⱦට අɬɞǐ ෙදකකට කɣǦ කɢ Ưයා, කාලයú Ǐලා 
තමɐ ඉංġʆ භාෂාෙවǦ පමණú ෙȼ ɪභාග පවƮවනවා ûයලා 
ȝකාශයට පƮ කෙළේ. අǝකරණ ඇමƯවරයා ɪǝයට ඒ සȼබǦධව 
තǧෙයǦ ưǦǐවú ගǦන බැහැ. ǨƯ අධ්‍යයන කɬǦසලෙɏ 
එකඟතාව ඇƯවɐ අȘ ගǦනා ưǦǐවú ගත ɒƮෙƮ.  

ෙමතැන Ưෙබන ȝාෙයʤęක ȝශ්නය ෙȼකɐ. දැනට ǨƯ 
ɪද්‍යාලෙɏ අධ්‍යාපනය ලබන -ǨƯ උපාǝය ȘŹǦ සමƮ ෙවලා 
ආȚ අය ෙනʣෙවɐ, ඍő ෙලස තරග ɪභාගෙයǦ ඇƱʚ ɬƟ ɴෂ්‍ය 
ɴෂ්‍යාවǦෙĘ- කƜඩායමú ඇɪɢලා ǎęǦ ǎගටම ෙȼ 
සȼබǦධෙයǦ තමǦෙĘ ඉɢɤȼ ඉǎɜපƮ කරනවා. ඒ උදɪයට 
ඉංġʆ ȝශ්න පƴය ෙƮɞȼ ගǦන ȚʚවǦ බවƮ, හැබැɐ, 
ȝශ්නවලට උƮතර ɣɫෙȼǏ ඒ අයට ඉංġʆෙයǦ ɣɫෙȼ 
හැûයාවú නැƯ බවƮ, එතෙකʣට ɪභාගය අසමƮ ɬෙණʣƮ ඒ 
අය ǨƯඥ වෘƮƯයට ඇƱʚ ෙවන එක එතැǧǦම නතර ෙවන 
බවƮ, ඒ අයෙĘ ඒ අධ්‍යාපනය කඩාකȗපɢ ෙවන බවƮ තමɐ ඒ 
අය ûයǦෙǦ. ඒ ǧසා නැවත වතාවú ǨƯ අධ්‍යයන 
කɬǦසලයƮ සමඟ සාකļඡා කරලා ෙȼ Șʘබඳව ưǦǐවú 
ගැǨමට මට තව ෙකŹ කාලයú ෙදǦන.  

 
ගɞ (ආචාəය) ʈʆɢ ෙȝේමජයǦත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. (Dr.) Susil Premajayantha) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, අෙȗ ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථාෙɩ 21 (1)  

ව්‍යවස්ථාව ෙකෙරʏ  මම ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ පාəɣෙȼǦƱෙɩ ʆයɥ 
ගɞ මǦƶƱමǦලාෙĘ අවධානය ෙයʣȿ කරවනවා. ෙȼ ƱʘǦ 
ûයැෙවǦෙǦ ඉගැǦɫෙȼ මාධ්‍යය ගැන. ෙȼෙú ඉංġʆ 
භාෂාෙවǦ Ưෙබන එක ɬණƮ මට ûයවǦන ȚʚවǦ.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථාෙɩ 21 (1)  
ව්‍යවස්ථාෙɩ ෙමෙසේ සඳහǦ ෙවනවා: 

"යȼ තැනැƮතකුට ජාƯක භාෂා ෙදෙකǦ කවර මාධ්‍යයûǦ ɬව ද 
අධ්‍යාපනය ලැȫමට ʏȽකȼ ඇƮෙƮ ය;" 

ඊළඟට, proviso එක ƯෙබǦෙǦ ෙමෙහමɐ:  

"එෙසේ ɬව ද, ජාƯක භාෂාවú ෙනʣවන භාෂාවú ඉගැǦɫෙȼ භාෂා 
මාධ්‍යය වන උසස් අධ්‍යාපන ආයතනයකට ෙමම අǩව්‍යවස්ථාෙɩ ɪǝɪධාන 
අදාළ ෙනʣෙවǦෙǦ ය."  

ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථාෙɩ ඒ ආකාරයට ඉතාම පැහැǎɣව ඒ 
ගැන සඳහǦ කර Ưෙබනවා.  

ගɞ ɪපúෂ නායකƱමා සඳහǦ කළා, පාසɢවල ඉගැǦɫෙȼ 
මාධ්‍යයú හැŹයට ඉංġʆ භාෂාව භාɪත ûɝෙȼ වැදගƮකම 
Șʘබඳව.  
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පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ කථානායකƱමǧ, මම පළȿ වතාවට අධ්‍යාපන ඇමƯ 
ɬƟ 2000 වəෂෙɏ ෙමǦන ෙȼ provision එක අǩව ඉǎɜපƮ 
කළ කැȪනŸ පƵකාෙවǦ තමɐ primary education එකට අදාළ 
කරගǦෙǦ නැƯව, Advanced LevelවɣǦ English medium 
භාɪත කරǦන පටǦ ගƮෙƮ. ȿɣǦම පටǦ ගƮෙƮ science 
stream එෙකǦ. අද science stream, commerce stream සහ 
arts stream එෙú සමහර ɪෂයයǦ ඉංġʆ මාධ්‍යෙයǦ 
උගǦවන වා. ěɞවɞ ʏඟකම ǧසා ěɞවɞ හදාගǦන කාලයú 
ගත වනවා. ඒ ǧසා Āමාǩකූලව පහළ පǦƯවලට ඇɪɢලා අද 6 
ෙɹේƝෙɏ ʆට 13 ෙɹේƝය දúවා පාසɢ සɀහයක ඉංġʆ මාධ්‍යය, 
ඉගැǦɫෙȼ මාධ්‍යයú හැŹයට භාɪත කරǦෙǦ මම 2000Ǐ 
ඉǎɜපƮ කරȚ කැȪනŸ පƵකාව අǩවɐ. ඒක ඉǎɜපƮ කෙළේ, 
ෙමǦන ෙȼ provision එක අǩවɐ. ඒකට අǩව, primary 
education එකට ඉංġʆ මාධ්‍යෙයǦ ඉගැǦɫම කරǦන බැහැ. ඒ 
ǧසා තමɐ එතැǧǦ ඉහළ පǦƯවලට ƯෙබǦෙǦ. හැබැɐ, ගɞ 
කථානායකƱමǧ, අධ්‍යාපන ȝƯසංස්කරණ යටෙƮ ලබන 
අɬɞǊෙǊ මාəƱ මාසෙɏ 21වැǧදා පළȿවැǧ වසර ආරȼභ 
කරනෙකʣට, භාɪතෙයǦ ඉංġʆ භාෂාව පළȿවැǧ ෙɹේƝෙɏ ʆට 
හǿǦවා Ǐම සඳහා අවශ්‍ය වැඩ Șʘෙවළ ෙȼ වන ɪට මම ʉදානȼ 
කරෙගන යනවා. අȘ අනාගතෙɏ දවසක ෙමǦන ෙȼ වගǦƯය 
ෙවනස ්කරǦන ඕනෑ, ඉංġʆ භාෂාවƮ primary education එෙú  
ඉඳලා සȼțəණ ඉගැǦɫෙȼ මාධ්‍යයú හැŹයට ෙයʣදා ගǦන නȼ.  

 
වƱකරෙɏ සමෘǊǝලාȵ පɬɢ: ɪස්තර 

 ேதாட்டத்ᾐைறயிᾤள்ள சᾙர்த்தி ெபᾠம் 
குᾌம்பங்கள்: விபரம்  

SAMURDHI RECIPIENT FAMILIES IN ESTATE SECTOR: 
DETAILS 

 1672/2022 
9.  ගɞ ෙරʤʏƞ කුමාɜ ɪෙŎරƮන මහƮȽය 

 (மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ேராஹினி குமாாி விேஜரத்ன)  
 (The Hon. (Mrs.) Rohini Kumari Wijerathna)  
කාǦතා, ළමා කටɒƱ හා සමාජ සɪබලගැǦɫȼ 

අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය - (1): 

(අ) (i) ɼ ලංකාෙɩ වƱකරෙɏ ŐවƮ වන පɬɢ අතɜǦ 
ෙȼ වන ɪට සමෘǊǝ සහනාධාරය ලබන පɬɢ 
සංඛ්‍යාව ෙකʣපමණද;  

 (ii) සමෘǊǝ ȝƯලාභය වƱකරෙɏ ŐවƮ වන පɬɢ 
වැƋ සංඛ්‍යාවකට ලබා Ǐම සඳහා ගǩ ලබන āයා 
මාəග කවෙəද; 

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 

(ආ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 

மகளிர், சிᾠவர் அᾤவல்கள் மற்ᾠம் சᾚக வᾤப்பᾌத்ᾐைக 
அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) இலங்ைகயில் ேதாட்டப்ᾗறங்களில் வாᾨம் 
குᾌம்பங்களில் தற்ேபாᾐ சᾙர்த்தி நிவாரணம் 
ெபᾠம் குᾌம்பங்களின்  எண்ணிக்ைக யாெதன் 
பைதᾜம்; 

 (ii) ேதாட்டப்ᾗறங்களில் வாᾨம் அதிகளவான குᾌம் 
பங்கᾦக்கு சᾙர்த்தி அᾔகூலத்ைத வழங்கு 
வதற்கு ேமற்ெகாள்ளப்பᾌம் நடவᾊக்ைககள் 
யாைவ என்பைதᾜம்; 

 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்ேறல், ஏன்? 

asked the Minister of Women, Child Affairs and 
Social Empowerment: 

(a) Will he inform this House - 

 (i) the number of families who receive the 
Samurdhi benefit, out of the families living 
in the estate sector of Sri Lanka; and 

 (ii) the measures that will be taken to provide 
the Samurdhi benefit to a larger number of 
families living in the estate sector? 

(b) If not, why?   
 

ගɞ අǩප පසක්ුවɢ මහතා (සමාජ සɪබලගැǦɫȼ රාජ්‍ය 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு அᾔப பஸ்குவல் ‐ சᾚக வᾤᾬட்ᾌைக 
இராஜாங்க அைமச்சர்)  
(The Hon. Anupa Pasqual - State Minister of Social 
Empowerment)  
ගɞ කථානායකƱමǧ, කාǦතා, ළමා කටɒƱ හා සමාජ 

සɪබලගැǦɫȼ අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱර 
ලබා ෙදනවා. 

(අ) (i) 
 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 (ii) සමෘǊǝ සහනාධාර ලබා ǏෙȼǏ ûʆම වəග 

ûɝමûǦ  -ජන වාəęක, එෙහම නැƮනȼ ජාƯ 
ෙȳදයûǦ- ෙතʣරව  ɪɪධ ෙǊශපාලන පúෂ 
ɪʆǦ ɪɪධ අවසථ්ාවලǏ වƱකරෙɏ ජනතාවට 
සමෘǊǝ සහනාධාර ලබාǏ Ưෙබනවා. ඒ ɪǝයට 
තමɐ āයාƮමක ɬෙƜ. නȿƮ, දැǦ ʈබසාධන 
ȝƯලාභ මƜඩලය මĵǦ Ǐප ව්‍යාȗත සȾúෂණ 
කටɒƮතú ʆǐ කරනවා. අȘ ඒ අǩව 
applications කැඳවා Ưෙබනවා. ෙȼ වනɪට 
ලúෂ 20කට වඩා අයǐȼපƮ ඉǎɜපƮ කර 
Ưෙබනවා. ʈǐʈකȼ පɝúෂාෙɩǏ යȼûʆ 
criteria එකú Ưෙබනවා. ආəǂක තƮƮවය, 
ෙසʥඛ්‍ය තƮƮවය හා ෙභʥƯක ෙǊපළ වන 
ǧවාස, ඉඩȼ Șʘබඳ තƮƮවය සහ ɚûයා 
තƮƮවය අǩව ලකුƟ Ǐෙȼ Āමයú මත තමɐ 
ෙතʤරǦෙǦ. එතැනǏ සහනාධාර ලබා ගැǨමට 
ʈǐʈ පɬɢ එකƱ ෙවනවා,  ǩʈǐʈ පɬɢ  ඉවƮ 
ෙවනවා. ඒ ɪǝෙɏ Āමෙɩදයú තමɐ 
ƯෙබǦෙǦ. එම Āමෙɩදය අȘ දැනටමƮ සකස ්
කර ƯෙබǦෙǦ. 

(ආ) ඉහත ȘʘƱර අǩව අදාළ ෙනʣෙɩ. 

අංකය ǎස්Ƶúකය 
සමෘǊǝ 
ȝƯලාȵǦ 
සංඛ්‍යාව 

වƱකරෙɏ 
ȝƯලාȵ පɬɢ 
(දළ වශෙයǦ) 

01 කʚතර   69,129   5,500 

02 ǩවරඑʘය   53,003 16,003 

03 ගාɢල   79,131   1,035 

04 මහǩවර   96,791   7,491 

05 බǐɢල   75,302 10,597 

06 රƮනȚරය 121,823   9,030 

07 කෑගɢල   69,090   4,500 

08 මාතෙɢ   51,432   5,617 

1703 1704 

[ගɞ (ආචාəය) ʈʆɢ ෙȝේමජයǦත මහතා] 
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ගɞ ෙරʤʏƞ කුමාɜ ɪෙŎරƮන මහƮȽය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ேராஹினி குமாாி விேஜரத்ன)  
(The Hon. (Mrs.) Rohini Kumari Wijerathna)  
ගɞ කථානායකƱමǧ, අȘ දǦනවා ලබන අɬɞǊද වනෙකʣට 

වƱකරෙɏ ලැɐȼ කාමරයට වසර ෙදʆයයú Șෙරන බව. අද 
වනෙකʣට වƮෙƮ වැඩ කරǦන හȼබ ෙවǦෙනƮ ඉතාම ʈʚ 
Șɜසකටɐ. ඒ අයෙĘ ෛදǧක වැŻප ɞȘයɢ 1,000 කරනවා 
ûɩවාට, ෙබʣෙහʤ වƱ සමාගȼවල එෙලස ʆǊධ ෙවǦෙǦ නැහැ. 
වƮතú ගƮතාම, එʏ ŐවƮ වන ȘɜෙසǦ ʆයයට පහú ෙහʤ 
දහයú තමɐ වƮෙƮ වැඩ කරǦෙǦ. අෙනú අය ඉǦ පɜබාʏරව 
කුɤ වැඩවලට ęʏǦ ඉǦෙǦ. ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමා 
දǦනවා ෙȼ වනෙකʣට රෙŸ පවƯන උǊධමනය ෙකʣෙහʣමද 
ûයලා. දැǦ ෙපʣɢ ෙගƋයකුƮ ɞȘයɢ 70ú, 80ú වනවා, ගɞ 
කථානායකƱමǧ. පɜȗȚ ûෙලʤව ɞȘයɢ 440ú වනවා. නාƍ 
සහɢ ûෙලʤව ɞȘයɢ 220ú වනවා. අල Ğෑȼ 500ú ɞȘයɢ 
250ú ɪතර වනවා. ɦǩ ûෙලʤවú ɞȘයɢ 150ú ɪතර වනවා. 
ȪƮතරයක Ƚල ɞȘයɢ 50ට වැƋɐ.  

ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, ɞȘයɢ 1,500ú ෙලස ෙගɭ සමෘǊǝ 
සහනාධාරය ɞȘයɢ 2,100 දúවා වැƋ කළා. දැǦ ඒෙකǦ 
ගණනú කපලා ɞȘයɢ 1,900ɐ හȼබ ෙවǦෙǦ. ඊළඟට, 
ɞȘයɢ 2,500ú ෙලස ෙගɭ සහනාධාරය ɞȘයɢ 2,900 දúවා 
වැƋ කළා. හැබැɐ, ඒෙකǩƮ ɞȘයɢ 2,600ɐ අතට හȼබ 
ෙවǦෙǦ. ඊළඟට, ɞȘයɢ 3,500ú ෙලස ෙගɭ සහනාධාරය, 
ɞȘයɢ 4,500ú කළා. හැබැɐ, ඒෙකǩƮ 4,100ɐ අතට හȼබ 
ෙවǦෙǦ. ෙȼ ȿදɣǦ ǎනකට ෙවǦ වන ȿදල බැɥෙවʣƮ, 
ɞȘයɢ 1,500ú හȼබ වන ෙකනාට ǎනකට ɞȘයɢ 63ɐ ෙවǦ 
ෙවǦෙǦ. ɞȘයɢ 2,500ú හȼබ වන ෙකනාට, ǎනකට ɞȘයɢ 
86ɐ ෙවǦ  ෙවǦෙǦ. ɞȘයɢ 3,500 සහනාධාරය ɞȘයɢ 4,100 
දúවා වැƋ කළාට ǎනකට ɞȘයɢ 136ɐ ෙවǦ ෙවǦෙǦ. 

මම ඉස්ෙසɢලා ûɩව බƍ ȽලƮ එúක ȽǧʈǦ ෙකʣෙහʣමද 
ෙȼ ȿදɣǦ ƱǦෙɩල කǦෙǦ? හතර ෙදෙනú ඉǦන පɬලකට 
අǧවාəයෙයǦම සහɢ ûෙලʤ ෙදකú ඕනෑ. ɞȘයɢ 220 
ගණෙǦ නාƍ සහɢ ûෙලʤ ෙදකú ගǦන ɞȘයɢ 440ú ඕනෑ. 
ෙපʣɢ ෙගƋ ෙදකú ගǦන   ɞȘයɢ 140ú ඕනෑ. පɜȗȚ ûෙලʤ 
එකú ගǦන ɞȘයɢ 440ú ඕනෑ. ඒ, ƱǦ ෙɩලම පɜȗȚɐ, 
ෙපʣɢ සȼෙබʤලɐ, බƱɐ ɪතරú කනවා නȼ. හැබැɐ, දැǦ 
මǦදෙපʤෂණය ǧසා ෙȝʤźǦ වැƋ කර ගǦන ȪƮතර හතරú 
ගƮෙතʣƮ ඒකට ɞȘයɢ 200ú ඕනෑ. එතෙකʣට එක ෙɩලකට 
පමණú ȪƮතරයú එකƱ කරෙගන දවෙසේ ƱǦෙɩලට බƱɐ, 
පɜȗȚɐ, ෙපʣɢ සȼෙබʤලɐ කǦන ɞȘයɢ 1,220ú ඕනෑ. 
ඊළඟට, ɦǩ, අȿȽɜස් සහ Ʊනපහවලට ɞȘයɢ 300ú දැȼෙමʣƮ 
ƱǦෙɩලú කǦන ɞȘයɢ 1,520ú ඕනෑ. 

ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, සමෘǊǝ ව්‍යාපාරය ƱʘǦ ȽǧʈǦ 
සමෘǊǝමƮ ෙවලාය ûයා ඔබƱමා ȘʘගǦනවා ûයා මා 
ʏතǦෙǦ නැහැ. සමෘǊǝ ව්‍යාපාරය ආරȼභ ෙවලා ෙȼ වනɪට 
අɬɞǐ 27ú වනවා. සමෘǊǝ ව්‍යාපාරෙɏ ǧəමාතෘƱමාƮ එහා 
ආසනෙɏ වාƋෙවලා ඉǦනවා. අɬɞǐ 27ú Ưස්ෙසේ ȽǧʈǦ 
සමෘǊǝ සහනාධාරය ගƮතාට සමෘǊǝමƮ ෙවļච පɬලú අපට 
දûǦන නැහැ. ෙȼක ʑෙදúම ෙǊශපාලන ව්‍යාපාරයú ɪතරɐ, 
ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ. ඇƮතටම ෙමය Ƚǧස්ʈ වහɢɥ කරȚ, 
ෙකʣǦද Ȫඳලා සමාජෙɏ යැȚȼ මානʆකƮවයú හදȚ ව්‍යාපාරයú 
ɪතරɐ.  

ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, මම දැǦ ඔබƱමාෙගǦ පළȿවන 
අƱɞ ȝශ්නය අහනවා. අෙȗ රෙŸ පɬɢ ලúෂ 18ú සමෘǊǝ 
සහනාධාරය ගǦනවා. ɞȘයɢ 3,500 හා ɞȘයɢ 4,100 ගණෙǦ 
අɬɞǐ 27ú ෙȼ රෙŸ පɬɢවලට ෙගවලා Ưෙබනවා. නȿƮ, 
සමෘǊǝමƮ ෙවļච ෙකෙනකු නැහැ. ෙȼ ෙවļච වැɚǊද ǧවැරǎ 

කර ගǦන ɪෂයය භාර ඇමƯවරයාට Ưෙබන වැඩ Șʘෙවළ 
ෙමʣකúද? ෙȼ කɞƟ සැලûɢලට අරෙගන ෙමය ǧවැරǎ කර 
ගǧȽǦ වƱකරෙɏ පමණú ෙනʣෙවɐ, ඉǦ පɜබාʏර සමාජෙɏƮ 
සැබෑ ෙලස සමාජ ʈබසාධනයú අවශ්‍ය Șɜස ෙවǩෙවǦ 
āයාƮමක කරǦන යන වැඩ Șʘෙවළ ෙමʣකúද? 
 

ගɞ අǩප පසක්ුවɢ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு அᾔப பஸ்குவல்)  
(The Hon. Anupa Pasqual)  
ගɞ මǦƶƱȽයǧ, ඔබƱȽය ûයȚ කාරණය හɜයටම හɜ. 

සමෘǊǝ ව්‍යාපාරෙɏ අරȿණ තමɐ, ȚǊගලයǦ ආəǂක හා 
සමාජɑය වශෙයǦ සɪබලගැǦɫම. ඒ සඳහා ෙදන ȿදɢ 
ȝමාණෙයǦ ඔය ûයȚ ෙǊවɢ ෙකʣɐ කාලයකවƮ ඉŻ 
කරගǦන, එම ජනතාවෙĘ ȝශ්න ɪසඳǦන බැහැ. 1995 ʆට Ǐəඝ 
කාලයú Ưස්ෙසේ ʆයɥ ෙǊශපාලන පúෂ ෙȼ කටɒƮත කරෙගන 
යනෙකʣට ǐȗපƮකෙȼ අƍ ɫමú ʆǊධ ɬණා තමɐ. නȿƮ 
සමෘǊǝ ȝƯලාභ ෙබදා Ǐම එǦන එǦන වැƋ ɬණා. අද වනෙකʣට 
පɬɢ ලúෂ 18ක ට සමෘǊǝ ȝƯලාභ ලබා ෙදනවා. එයට 
සමාǦතරව සමෘǊǝ ව්‍යාපාරය Ʊළ සමෘǊǝ බැංකු 1,038ú 
ǧəමාණය ɬණා. ඒ වාෙĘම ව්‍යවසායකයǦට ȿදɢ ලබා ǏමƮ, 
ව්‍යවසායකයǦට අවශ්‍ය කරන උපකරණ, යǦƴ ʉƴ ලබා ǏමƮ 
ʆǊධ ෙවනවා. අර ûɩවා වාෙĘ, ඒƮ සමෘǊǝලාȴ පɬɢ ලúෂ 
18ú ඉǦනවා. ඒ පɬɢ ලúෂ 18 Ʊළ සමෘǊǝ සහනාධාරය ලැȪය 
ɒƱ අය, ඒ ûයǦෙǦ, කරûයා ගǦන ෙදයú නැƯ අය වාෙĘම 

සමාජය Ʊළ Ưෙබන බව ඇƮත. ඒ ǧසා තමɐ ȝƯලාභ ලැȫමට 
ʈǐʈ, කර ûයා ගǦන ෙදයú නැƯ, වකුගƍ ෙරʤĚǦ ඇƱʚ ɪɪධ 
ෙරʤගාබාධ සහ ɪɪධාකාර ȝශ්න Ưෙබන අයට, ආəǂක ȝශ්න 
Ưෙබන අයට ʈබසාධක සහනාධාර ȝƯලාභ ෙගවǦන සමාජ 
ʈබසාධන ȝƯලාභ මƜඩලය ȘʏŻවǦෙǦ.  

සමෘǊǝ වැඩ Șʘෙවළ ûයǦෙǦ සහනාධාර වශෙයǦ හැම 
දාම ɞȘයɢ 2,000ú, ɞȘයɢ 3,000ú ෙහʤ ɞȘයɢ 4,000ú 
ෙදන වැඩ Șʘෙවළú ෙනʣෙවɐ. ȚǊගලයǦ සැබෑ ෙලසම 
සɪබලගැǦɫම සඳහා අවශ්‍ය කරන ȝƯපාදන සකස් ûɝමɐ එʏ 
අරȿණ. අපට ඒ සඳහා පැහැǎɣ සැලැස්මú Ưෙබනවා. ඒ අǩව 
අȘ ඊෙɏ ගɞ අĞාමාත්‍යƱමාෙĘ ȝධානƮවෙයǦ ජපǦ භාෂා 
ȚʑƟ වැඩසටහනú මƱගම Ǐ පටǦ ගƮතා. ඒ සඳහා කȼකɞ හා 
ɪෙǊශ ɚûයා අමාත්‍ය ගɞ මǪෂ නානායúකාර මැƯƱමාෙĘ 
țəණ සහෙයʤගය අපට ලැෙබනවා. ඒ අමාත්‍යාංශයƮ, අෙȗ 
අමාත්‍යාංශයƮ ඒකාබǊධව සමෘǊǝලාȵ පɬɢවɣǦ ලúෂයú 
ෙතʤරාෙගන, ඒ පɬɢවල ʆŹන ɚûයා කළ හැû අයට ජපǦ 
භාෂාව සහ අෙනකුƮ ȚʑƟව ලබා Ǐලා ɪෙǊශ ɚûයා සඳහා 
ෙයʣȿ කරǦන කටɒƱ කරනවා. ඒක එක කටɒƮතú.  

ඊළඟට අෙȗ අමාත්‍යාංශය ƱʘǦ "ෙසʥභාග්‍යා ǧෂ්පාදන 
ගȼමාන" වැඩසටහන පටǦ ෙගන Ưෙබනවා. සමෘǊǝය යටෙƮ 
ෙනʣෙවɐ, ෙසʥභාග්‍යා ǧෂ්පාදන ගȼමාන ව්‍යාපෘƯය ෙවනම 
පටǦෙගන Ưෙබනවා. ඒ යටෙƮ ෙසʥභාග්‍යා ǧෂ්පාදන ගȼමාන 
550ú ආරȼභ කර Ưෙබනවා. ෙȼ රට Țරා සාȼȝදාɐකව 
ǧෂ්පාදන ව්‍යාපෘƯ -එළවɥ වගාව ෙවǦන ȚʚවǦ, ෙගʣŻෙකʣළ 
වගාව ෙවǦන ȚʚවǦ, කරවල ǧෂ්පාදනය ෙවǦන ȚʚවǦ, 
එෙහම නැƮනȼ ෙසෙරȗȚ, සපƮƱ හැǏම ෙවǦන ȚʚවǦ- සඳහා 
ශúƯය ලබා Ǐලා, ඒ ǧෂ්පාදකයǦ සɪබලගැǦɫම සඳහා 
ෙසʥභාග්‍යා ǧෂ්පාදන ගȼමාන 550ú හරහා කටɒƱ කරනවා. 
පානǐෙə ෙසෙරȗȚ ǧෂ්පාදන ගȼමානයú Ưෙබනවා. අපට 
Ưෙබන ȝƯපාදන අǩව ඉǎɜෙɏǏ ෙසʥභාග්‍යා ǧෂ්පාදන ගȼමාන 
1,000 දúවා වැƋ කරǦන කටɒƱ කරනවා. ඒ වාෙĘම තමɐ 
අෙȗ "සමෘǊǝ ǧෂ්පාදන ගȼමාන" වැසටහනƮ. සමෘǊǝ 
ǧෂ්පාදන ගȼමාන හරහාƮ ûɜ ǧෂ්පාදනය වැǧ කəමාǦත 
Țʚɢ මŸටȽǦ āයාƮමක කරǦන අවශ්‍ය කටɒƱ කරනවා.  
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ගɞ මǦƶƱȽයǧ, ඔබƱȽය ûයන කාරණය ǧවැɚǎɐ. 
බලයට පƮ ʆයɥ ෙǊශපාලන පúෂ ǧෙයʤජනය කළ ʆයɥ 
රජයǦ සමෘǊǝය ආǏ සහනාධාර ලබා ǐǦනා. ඔබƱȽයලාෙĘ 
ආƜƍƮ ඒක කළා, අෙȗ ආƜƍƮ ඒක කළා. සමෘǊǝ ව්‍යාපාරය 
සǊභාවෙයǦ පටǦ ෙගන, සෑෙහන වැඩ ෙකʣටසú කළා. ඒ 
ƱʘǦ පැහැǎɣවම ǐȗපƮකම අƍ ɬණා. ෙȼ Āමය ෙවනස් කරලා 
අɥƮ Āමයකට යǦන, ඒ ƱʘǦ ව්‍යවසායක රාජ්‍යයú සකස් 
කරගැǨම සඳහා වන ගමනට අවශ්‍ය කරන ȝෙɩශය අප දැනටමƮ 
අරෙගනɐ ƯෙබǦෙǦ. ඒ මාəගෙɏ යǦන ʆයɥ ෙදනාෙĘ 
සහෙයʤගය අපට අවශ්‍යɐ. 
 

ගɞ ෙරʤʏƞ කුමාɜ ɪෙŎරƮන මහƮȽය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ேராஹினி குமாாி விேஜரத்ன)  
(The Hon. (Mrs.) Rohini Kumari Wijerathna)  
ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, සමෘǊǝ ව්‍යාපාරය ƱʘǦ ǐȗපƮකම 

අƍ ɬණා ûයලා ඔබƱමා ûɩවාට, දැǦ අෙȗ රට අƍ ආදායȼලාȵ 
රටú හැŹයටƮ නȼ කරලා ඉවරɐ; ȝකාශ කරලා ඉවරɐ. එය 
කැȪනŸ මƜඩලයƮ ȘʘගƮතා. ෙȼ වන ɪට රෙŸ පɬɢවɣǦ 
ƱෙනǦ එකú සමෘǊǝ සහනාධාරය ලබා ගǦනවා. කැȪනŸ 
මƜඩලෙɏ අɥƮ ưරණය අǩව ලංකාෙɩ ʆŹන ʆයɥ පɬɢ අƍ 
ආදායȼලාȵǦ යැɐ සලකා, ඒ ʆයɥ පɬɢවලට සමෘǊǝ 
සහනාධාරය ෙදǦන ʆǐ වන දවස වැƋ ඈතක නැහැ.  

ගɞ රාජ්‍ය අමාත්‍යƱමǧ, ඔබƱමා ûɩවා, ව්‍යවසායකයǦට 
උපකරණ, යǦƴ ʉƴ වැǧ ෙǊවɢ ෙබදා ෙදනවා ûයලා. මම 
දǦනවා ඒ ƱළƮ ʆǐ වǦෙǦ ෙǊශපාලනය බව. ඒ බව ගȼවල 
ඉǦන අȘ හැෙමʤම දǦනවා. මා ඔබƱමාට ûයනවා, ඒවා ǧවැɚǎ 
කරǦන ûයලා. ɪෙශේෂෙයǦම ෙȼ රෙŸ ආධාර ලැȪය ɒƱ, 
සමාජ ɶභසාධනය ලැȪය ɒƱ ෙකʣටසú ඉǦනවා. ඒ අතර 
ආබාǝත අය ඉǦනවා, ŐවƮ ෙවǦන ɪǝයú නැƯ වැƋʏŹ 
Șɜසú ඉǦනවා. ගɞ අමාත්‍යƱමǧ, ඒ අය ෙකෙරʏ ඔබƱමාෙĘ 
අවධානය ෙයʣȿ කරǦන. සැබෑ ෙලසම සමෘǊǝ සහනාධාරය 
ලැȪය ɒƱ අය, සමාජ ɶභසාධනය ලැȪය ɒƱ අය ෙතʤරා ගǦන 
අɥƮ ǧəණායක ෙසʣයා ගǦන. පරණ ෙǊශපාලන අǝකාɜෙයǦ 
ෙහʤ එɐǦ පƮɫȼ ලැȭ අය ෙදන ǧəණායක ɪතරú ගǦෙǦ 
නැƯව, ɪෙශේෂ ɭ, ɪද්‍යාƮමක ǧəණායක ෙසʣයාෙගන අɥƯǦ 
අƍ ආදායȼලාȵǦ ෙතʤරාගǦන ûයා ඉɢලා ʆŹȽǦ,  ෙදවන 
අƱɞ ȝශ්නය අහǦන ගɞ චȽǦද ɪෙŎʆɜ මǦƶƱමාට අවස්ථාව 
ලබා ෙදනවා. 

 
ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමා ǏȚ උƮතරෙɏ 

Ưෙබනවා, ෙȼෙú ඇƮත තƮƮවය. එƱමා ûයනවා, ǩවරඑʘය 
ǎස්Ƶúකෙɏ සමෘǊǝ ȝƯලාȵǦ 53,000ú පමණ ʆŹන බව සහ ඒ 
අතɜǦ 16,000ú පමණ වƱකරෙɏ ȝƯලාභ පɬɢවල දȽළ 
ජනතාව බව. ගාɢල ǎස්Ƶúකෙɏ සමෘǊǝ ȝƯලාȵǦ 69,000ú 
පමණ ඉǦනවා, ඒ අතɜǦ 1,035ú වƱකරෙɏ ȝƯලාȵ 
පɬɢවɣǦ. මා ɣයාගƮ සංඛ්‍යා තමɐ ෙȼ ûයǦෙǦ. සමහර ɪට 
ෙȼ සංඛ්‍යා එහාට ෙමහාට ෙවලා ඇƯ. මහǩවර ǎස්Ƶúකය 
අරෙගන බලǦන.  මහǩවර ǎස්Ƶúකෙɏ සමෘǊǝ ȝƯලාȵǦ 
සංඛ්‍යාව 96,000ú පමණ වනවා; බǐɢෙɢ 75,000ú පමණ 

ෙȼ ȘʘƱර ǎහා බැɥවාම ෙපෙනනවා, අදාළ ඇමƯවɞǦ ෙමම 
අමාත්‍යාංශය ǧෙයʤජනය කළ කාලෙɏ ඒ ඒ ඇමƯවරයාෙĘ 
ǎස්Ƶúකෙɏ සමෘǊǝලාȵǦෙĘ සංඛ්‍යාව වැƋ ෙවලා Ưෙබන බව. 
ෙȼ Șɜස ǐȗපƮකම, නැƯ බැɜකම, කǦන නැƯකම අǩව 
ෙතʤරනවා ෙනʣෙවɐ. ෙȼ උƮතරෙɏම Ưෙබනවා, ෙමʏ සැඟɬƟ 
කථාව. ෙȼක ෙදපúෂෙයǦම ʆǐ ෙවǦන ඇƯ.  

ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමා ɪයෙතú; ɪයƮ ම ෙඟǦ ආ 
ȚǊගලෙයú. එම ǧසා ඇƮත වරȝසාද ගැන කථා කරǦන  ඕනෑ. 
ඇƮත වරȝසාදය තමɐ ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, ෙහʣරකම, වංචාව 
වළúවා ගǧȽǦ ඔබƱමǦලා, අප පƮ කරȚ මහ ජනතාව 
ෙවǩෙවǦ වැඩ ûɝම. එම ǧසා ෙහʣරකම වළúවන සමහර 
ෙǊවɢ අප එʘ දැúɭවාට පʈව ඒක අෙȗ වරȝසාද කඩɫමú ɫම 
ෙබʣෙහʣම වැɚǎ සහගතɐ. උගƮ ෙකෙනකු වන ඔබƱමාෙගǦ මා 
අහǦෙǦ ෙȼකɐ. ෙමතැන Ưෙබනවා, උƮතරය. ȝƯලාභ 
ලබාගැǨම සඳහා අයǐȼ පƮ ɪʆලúෂයú ඔබƱමාට ලැȬƟ 
ෙවලාවක මා ෙමය ûයǦෙǦ. ෙȼ ɪʆලúෂයට ȝƯලාභ Ǐම 
සඳහා ʉදානȼ වǦෙǦ, ඔබƱමා ǧෙයʤජනය කරන ෙහʤ තවƮ 
ඇමƯවරෙයකු ǧෙයʤජනය කරන ȝෙǊශවල අයට නȼ, ෙපර 
වැɚǊදම තමɐ ෙවǦෙǦ. එම ǧසා වචනෙɏ පɜසමාȗත 
අəථෙයǦම ජනතාව සමෘǊǝමƮ ෙනʣɫමට ෙහේƱව, ඔබƱමා 
ඉහƯǦ ûයȚ ǧəණායකවɣǦ ඔȩබට ęʏǦ තමǦෙĘ ඡǦද, 
තමǦෙĘ මනාප, තමǦෙĘ ʏතවƱǦ, ȽƴයǦ මත සමෘǊǝය 
ලබා Ǐමɐ. ඒ බව ඔබƱමා ǏȚ උƮතරෙයǦම මා ඔබƱමාට 
අනාවරණය කර ෙපǦǩවා.  

ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, මම ඔබƱමාට ෙයʤජනාවú කරනවා. 
දැǦ ʆŹන සමෘǊǝලාȵ පɬɢ සංඛ්‍යාව දහඅට ලúෂයú නȼ, 
අɬɞǐ ෙදකක කාලයú අරෙගන ඒ අතɜǦ 5,000ú ඒ අɬɞǐ 
ෙදක Ʊළ සමෘǊǝමƮ කරǦන. ඔබƱමා ûයනවා, ආයතන 
හදනවා, අරවා ෙදනවා, ෙȼවා ෙදනවා ûයලා. ඒවාෙයǦ වැඩú 
නැහැ. අȘ ව්‍යාපාර හැǐවාට ඒවාෙɏ ǧෂ්පාදන අෙළɪ කරගǦන 
ෙවෙළඳ ෙපʣළú හදලා නැහැ. ෙමǦන ෙȼ ûයන ඝŸටනය 
Ưෙබනවා. 

අෙනú කාරණය ෙȼකɐ. එකම කාලෙɏ එකම Ğාම ǧලධාɜ 
වසමට Ƚɜස් ෙමʤɢ 2ú ෙදනවා. ෙදෙදනාම ඇඹɝම කරනවා. 
හැබැɐ, ෙදෙදනාටම තමǦෙĘ ǧෂ්පාදන ɪකුණාගǦන තැනú 
නැහැ. ෙමǦන ෙȼ ûයන ගැටɥව තමɐ ƯෙබǦෙǦ. එම ǧසා 
පැහැǎɣව මා ඔබƱමාට ෙයʤජනා කරǦෙǦ, දැනට ʆŹන 
ȝƯලාȵǦෙගǦ Șɜසú ෙතʤරාෙගන අɬɞǊදක ෙදකක 
කාලයකǏ ඒ අය සමෘǊǝමƮ කරǦන ȚʚවǦ වැඩ Șʘෙවළú 
හදǦන ûයලාɐ. ඊට පʈව ඔɬǦ සමෘǊǝමƮ කරǦන. ඔɬǦ 
සමෘǊǝමƮ ɫම Ʊළ තවƮ කාƜඩයú ඔɬǦෙගǦ වැŻȗ ලබන, 
ඔɬǦෙගǦ ȝƯලාභ ලබන Șɜසú බවට පɜවəතනය ෙවɐ. 
ෙමǦන ෙȼක තමɐ ȚǊගලයǦ සමෘǊǝමƮ කරන සැබෑ වැඩ 
Șʘෙවළ ɪය ɒƱව ƯෙබǦෙǦ. ඒ සඳහා වන වැඩ Șʘෙවළú 
ෙයʤජනා කර Ưෙබනවාද? එෙහම නැƮනȼ මා ûයන ෙǊ 
āයාƮමක ûɝමට ඔබƱමǦලා ʉදානȼද? 
 

ගɞ අǩප පසක්ුවɢ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அᾔப பஸ்குவல்)  
(The Hon. Anupa Pasqual)  
ගɞ මǦƶƱමා, ඔබƱමාෙĘ ෙයʤජනාව ෙහʣඳɐ. අෙȗ ගɞ 

ෙරʤʏƞ කුමාɜ ɪෙŎරƮන මǦƶƱȽය ûɩවා, දැǦ ආəǂක 
අəȬදයú ඇɪɢලා Ưෙබනවා, ǎʘǿකම අƍ ɬණා ûයන එක 
ȘʘගǦන බැහැ ûයලා. මා ɪශ්වාස කරන හැŹයට, ෙȼ ආəǂක 
අəȬදය ඇƯ ɬෙƜ úෂƝක ȝƯඵලයú ɪǝයටɐ; ෙලʤකෙɏ සහ 
ලංකාෙɩ ඇƯ ɬƟ úෂƝක ʆǊǝදාමයක ȝƯඵලයú ɪǝයටɐ. 
ඒක පැහැǎɣව ෙපෙනǦන Ưෙබනවා. නȿƮ, 1995 ʆට 2020 
දúවා, ĀȽකව ඒ ආදායȼ තƮƮවය මැǎ ආදායȼ තƮƮවයකට 
ආවා ûයන කාරණයƮ, -ඒ, සමෘǊǝය ǧසාම ෙනʣෙවɐ- සමස්ත 
සංවəධන āයාදාමය Ʊළ ෙවනසú ඇƯ ɬණා ûයන කාරණයƮ 
දƮත ɪශ්ෙɢෂණය කරන හැෙමʤම දǦනවා. ගɞ ෙරʤʏƞ කුමාɜ 
ɪෙŎරƮන මǦƶƱȽයǧ, ඔබƱȽයƮ ěɞවɜයú. ඒ දƮත 
ɪශ්ෙɢෂණය කරලා බලǦන, 1995 ʆට 2020 දúවා ආəǂකෙɏ 
සහ ආදායȼ තƮƮවෙɏ ෙවනසú ɬණාද, නැǊද ûයන එක. ඒ 
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දƮත ɪශ්ෙɢෂණය කෙළʣƮ පැහැǎɣව ෙපෙǦɪ, ǐĚ ǐȗපƮකම 
අƍ ɬණා ûයන එක. ෙȼ ආəǂක අəȬදය úෂƝකව ඇƯ ෙවļච 
ෙදයú. අȘ ඒකට ɪසǿȼ ෙසʣයාෙගන යනවා. නව රජය ඒ 
ෙවǩෙවǦ Āමාǩකුලව වැඩ කටɒƱ කරෙගන යනවා. ඒ ǧසා ඒ 
ගැන බය ෙවǦන එපා.  

ඒ වාෙĘම තමɐ සමෘǊǝලාȵǦ ෙතʤරාගැǨම Șʘබඳ 
ගැටɥවƮ. සමෘǊǝලාȵǦ ෙƮɝෙȼǏ ෙǊශපාලන පúෂවල 
දායකƮවය ගැන ûයǦන ෙදයú නැහැ. ඔබƱමා ǧෙයʤජනය 
කළ පúෂයƮ, ඒ වාෙĘම අප ǧෙයʤජනය කරන පúෂයƮ  එය 
ෙǊශපාලනයට පාɪļĽ කළා. ඒක නැහැ ûයǦන බැහැ. නȿƮ, 
මහා පɜමාණෙයǦ ෙǊශපාලනය ûɝමට එය පාɪļĽ කෙළේ නැහැ. 
ȝƯලාȵǦ අතර යȼûʆ ǩʈǐʈ Șɜසú ඉǦනවා. නȿƮ, 
බʑතරයú ʈǐʈɐ ûයලා ûයǦන අපට ʆǊධ ෙවනවා. ඒ වාෙĘම 
ʈබසාධන ȝƯලාභ මƜඩලය ûයලා ȿදɢ අමාත්‍යාංශය යටෙƮ 
ෙවනම මƜඩලයú Ưෙබනවා. එය මෙĘ අමාත්‍යාංශය යටෙƮ 
ෙනʣෙවɐ ƯෙබǦෙǦ. ඒ මĵǦ ෙවනම applications call කරලා 
Ưෙබනවා, රජෙɏ ʈබසාධන සහනාධාර බලාෙපʣෙරʣƮƱ වන 
අයෙගǦ. Applications ලැȬණාට පʈව ඒවාට අදාළ පɝúෂණ 

ෙතʣරɐ. ෙǊශපාලන මැǎහƮɫමú නැහැ, ෙමවර. ඒ අǩව 
ʈǐස්සǦ ෙƮɝම සඳහා ලකුƟ Ǐෙȼ Āමයú ගැසŸ කරලා 
Ưෙබනවා. ඒ ɪǝයට තමɐ ලකුƟ ෙදǦන ȚʚවǦ. අවසානෙɏ 
ඉස්ෙකʤෙɢ ලකුƟ ෙදනවා වාෙĘ ඒ ගැසŸ කරȚ ලකුƟ 
ȝාෙǊɵය ෙɢකȼ කාəයාලෙɏ පළ කරනවා. ඒ ලකුƟ වැɚǎ නȼ 
ඕනෑම ෙකෙනකුට ȚʚවǦ ඒ සȼබǦධෙයǦ පැȽƝɣ කරǦන. 
අȘ පැȽƝɣ මƜඩලයú පƮ කරනවා. පැȽƝɣ මƜඩලයට 
ස්ෙɩļඡා සංɪධානවලට ඉǎɜපƮ ෙවǦන ȚʚවǦ. පැȽƝɣ 
මƜඩලය ඒ පැȽƝɣ Șʘබඳව නැවතƮ පɝúෂා කරලා 
අවසානෙɏ ෙතʤරා ගැǨමú කරනවා. එෙහම ෙතʤරා ගƮතාට 
පʈව ඒ ඒ ǎස්Ƶúකයට cut-off marks ෙදනවා. ඒ cut-off 
marksවලට උƋǦ ඉǦන අයට තමɐ සමෘǊǝ සහනාධාරය 
ලැෙබǦෙǦ. අෙනú අයට ව්‍යවසායකƮවය සඳහා පහʈකȼ ලබා 
ෙදනවා.  

ගɞ චȽǦද ɪෙŎʆɜ  මǦƶƱමǧ, ව්‍යවසායකƮවය ගැන 
කථා කරȽǦ ඔබƱමා ȝශ්නයú ඉǎɜපƮ කළා. ගɞ මǦƶƱමǧ, 
ව්‍යවසායකƮවය හදන එක Șʘබඳව ඔබƱමාට පැහැǎɣ දැúමú 
Ưෙබන බව ෙපෙනනවා. ඔබƱමා ඒ ගැන ûɩවා. ඒ ගැන 
ෙබʣෙහʣම සƱŻɐ. අෙȗ අමාත්‍යාංශය යටෙƮ උපෙǊශක 
මƜඩලයú හදලා ඒකට ඔබƱමාƮ සȼබǦධ කරගǦන අȘ 
කැමැƯɐ. ûʆǐ ෙǊශපාලන ෙȳදයûǦ ෙතʣරව අȘ ෙමය කළ 
ɒƱɐ. ඔබƱමාට ෙයʤජනා ඉǎɜපƮ කරǦන, ȝශ්න අහǦන 
Ưෙබනවා නȼ ඒ ඕනෑම ෙදයú ඉǎɜපƮ කරǦන අȘ එතැනǏ 
අවස්ථාව ලබා ෙදනවා. දැනට කරන ෙǊවɢ ගැනɐ මා ûɩෙɩ. 
ෙසʥභාග්‍යා ǧෂ්පාදන ගȼමාන Ưෙබනවා; ඒ වාෙĘම, සමෘǊǝ 
ǧෂ්පාදන ගȼමාන Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම සමෘǊǝ බැංකු පǊධƯය 
Ʊළ Ưෙබන බැංකු 1,038 හරහා ණය ලබා ෙදනවා. අපට 
කƜඩායȼ system එකú Ưෙබනවා. ඒ මĵǦ ණය ලබා Ǐලා, 
ව්‍යවසායකƮවය හදනවා. ඊළඟට, ෙවළඳ ෙපʣළ සකස් ûɝම 
සȼබǦධෙයǦ ǐəවලතා Ưෙබනවා. ûɩවා වාෙĘම අȘ ඒකටƮ 
ɪසǿමú ලබා ෙදනවා.  

 
ගɞ ෙරʤʏƞ කුමාɜ ɪෙŎරƮන මහƮȽය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ேராஹினி குமாாி விேஜரத்ன)  
(The Hon. (Mrs.) Rohini Kumari Wijerathna)  
ගɞ කථානායකƱමǧ, මට තව එක පැහැǎɣ කර ගැǨමú 

Ưෙබනවා. 

ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
 ඔබƱȽය පැහැǎɣ කර ගැǨම ෙවනම කර ගǦන. දැǦ 

ෙවලාව ෙපරවɞ 11.00ɐ.  
 
ගɞ ෙරʤʏƞ කුමාɜ ɪෙŎරƮන මහƮȽය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ேராஹினி குமாாி விேஜரத்ன)  
(The Hon. (Mrs.) Rohini Kumari Wijerathna)  
ඔබƱමා ෙවන ෙǊවɢවලට නȼ ෙවලාව ǐǦනා. එƱමා මෙĘ 

නම ûයලාම ûɩවා, - [බාධා ûɝමú] 
      

කාබǧක ෙපʣෙහʣර භාɪතය ǧසා ɫ අස්වැǦන අƍ 
ɫම: වǦǎ  

ேசதனப் பசைளப் பயன்பாட்ᾊனால் 
குைறவைடந்திᾞக்கும் ெநல் அᾠவைட: நட்டஈᾌ 

 

DECREASE IN PADDY HARVEST DUE TO USE OF ORGANIC 
FERTILIZER: COMPENSATION   

   1895/2022 
10.ගɞ අŏƮ මාǦනȗෙපɞම මහතා 

(மாண்ᾗமிகு அஜித் மான்னப்ெபᾞம) 
(The Hon. Ajith Mannapperuma) 
කෘɿකəම අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය - (1): 

(අ) (i) කාබǧක ෙපʣෙහʣර ȝචɣත ûɝෙȼ වැඩසටහන 
ෙහේƱෙවǦ 2022 මහ කǦනෙɏ ɫ අසව්ැǦන 
ɪශාල ෙලස අƍ ɫ Ưෙබන බව දǦෙǦද; 

 (ii) ඒ සඳහා වǦǎ ලබා Ǐමට Șයවර ෙගන Ưෙȩද; 

 (iii)  එෙසේ නȼ, ෙȼ වනɪට ලබා Ǐ ඇƯ වǦǎ ȿදල 
ෙකʣපමණද;  

 (iv)  ෙȼ දúවා වǦǎ ලබා Ǐ ඇƯ ෙගʣɫǦ සංඛ්‍යාව එú 
එú ǎසƵ්úකය අǩව ෙවǦ ෙවǦ වශෙයǦ 
ෙකʣපමණද; 

 (v)  වǦǎ ලබා ǏෙȼǏ  අǩගමනය කරǩ ලබන 
Āමෙɩදය කවෙəද; 

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද?  

(ආ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 

கமத்ெதாழில் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) ேசதனப் பசைளைய பிரபல்யப்பᾌத்ᾐம் 
ேவைலத்திட்டம் காரணமாக 2022ஆம் ஆண்ᾊன் 
ெபᾞம்ேபாகத்தில் ெநல் அᾠவைடயானᾐ 
பாாியளவில் குைறவைடந்ᾐள்ளைத அறிவாரா 
என்பைதᾜம்; 

 (ii) அதற்காக நட்டஈᾌ வழங்குவதற்கு நடவᾊக்ைக 
ேமற்ெகாள்ளப்பட்ᾌள்ளதா என்பைதᾜம்; 

 (iii) ஆெமனில், இன்றளவில் வழங்கப்பட்ᾌள்ள 
நட்டஈட்ᾌத் ெதாைக எவ்வளᾫ என்பைதᾜம்; 

 (iv) இᾐவைரயில் நட்டஈᾌ வழங்கப்பட்ᾌள்ள 
விவசாயிகளின் எண்ணிக்ைக ஒவ்ெவாᾞ 
மாவட்ட வாாியாக தனித்தனியாக எத்தைன 
என்பைதᾜம்; 

 (v) நட்டஈᾌ வழங்குைகயில் பின்பற்றப்பᾌம் 
வழிᾙைற யாெதன்பைதᾜம்; 

 அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்ேறல், ஏன்? 
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පාəɣෙȼǦƱව 

asked the Minister of Agriculture: 

  (a)  Will he inform this House - 
 (i)  whether he is aware of the fact that paddy 

harvest has decreased substantially in the 
Maha Season of 2022 owing to the 
programme to promote organic fertilizer; 

 (ii)  whether steps have been taken to provide 
compensation for that; 

 (iii)  if so, the amount paid as compensation by 
now; 

 (iv)  the number of farmers who have been 
provided compensation up to now, 
separately according to each district; and 

 (v)  the methodology followed in providing 
compensation? 

  (b)  If not, why? 
 

 ගɞ ෙමʣහාǦ ȟයදəශන ද ʆɢවා මහතා (කෘɿකəම රාජ්‍ය 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ெமாஹான் பிாியதர்ஷன த சில்வா ‐ கமத்ெதாழில் 
இராஜாங்க அைமச்சர்) 
(The Hon. Mohan Priyadarshana De Silva - State Minister of 
Agriculture)  
ගɞ කථානායකƱමǧ, කෘɿකəම අමාත්‍යƱමා ෙවǩෙවǦ මා 

එම ȝශ්නයට ȘʘƱර ලබා ෙදනවා. 
(අ) (i) 2021/22 මහ කǦනයට අදාළව ෙගʣɪජන 

සංවəධන ෙදපාəතෙȼǦƱව මĵǦ ʆǐ කරන ලද 
ɫ අසව්ǩ සȾúෂණෙɏ දƮත හා එම කǦනෙɏ 
ෙනළන ලද ɫ අසව්ǩ ȝමාණයǦ මත පදනȼව 
ගණනය කර ඇƯ පɜǎ පʈ ęය මහ කǦනවලට 
සාෙȗúෂව 2021/22 මහ කǦනය Ʊළ ʆයයට 
47ක පමණ ɫ අසව්ǩ අƍ ɫමú ǧɝúෂණය ෙɩ. 

 (ii) අමාත්‍ය මƜඩල ෙɢකȼෙĘ අංක 22/0243/ 
323/0041-I හා 2022.03.01 ǎන ෙයʣȿ කළ 
අමාත්‍ය මƜඩල ưරණයට අǩව 2021/22 මහ 
කǦනය Ʊළ හɜත කෘɿ කාəȽක ෙයඳɬȼ භාɪතා 
ûɝම ෙවǩෙවǦ ඇගɑȼ ǎɜ Ǐමනා ෙගɫම 
අǩමත ɫ ඇƯ නȿƮ මහා භාƜඩාගාරෙයǦ ȿදɢ 
ෙනʣලැȫම මත වǦǎ ලබා Ǐ ෙනʣමැත. 

 (iii) නැත. 
 (iv) නැත. 
 (v) අමාත්‍ය මƜඩල ෙɢකȼෙĘ අංක 22/0243/ 

323/0041-I හා 2022.03.01 ǎන ෙයʣȿ කළ 
අමාත්‍ය මƜඩල ưරණයට අǩව ɫ ûෙලʤĞෑȼ 1ට 
ලබා ෙදන ඇගɑȼ ǎɜ Ǐමනා අගයǦද පහත පɜǎ 
ගණනය කරǩ ලැෙȩ.  

පʈęය වəෂ 5ක මහ කǦනෙයʏ ජන හා 
සංඛ්‍යාෙɢඛන ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ වාəතා 
මĵǦ ලබා ගƮ ɫ අසව්ැǦෙǦ සාමාන්‍ය 

කාƜඩ 
අංකය ɪස්තරය 

ûෙලʤĞෑȼ 1ට 
ලබාෙදන ඇගɑȼ 

ǎɜ Ǐමනාව 
(ɞȘයɢ) 

I. අúකර ½ සහ අúකර ½ට අƍ 50.00 
II. අúකර ½ට වැƋ සහ අúකර 1ට අƍ 50.00 

III. අúකර 1ට වැƋ සහ අúකර 2 ½ට අƍ 37.50 

IV. අúකර 2½ට වැƋ සහ අúකර 5ට අƍ 25.00 

අගෙයǦ, ජන හා සංඛ්‍යාෙɢඛන 
ෙදපාəතෙȼǦƱව හා 

ʆǐ කළ 
2021/22 මහ කǦනයට අදාළ ɫ අසව්ǩ 
සȾúෂණෙයǦ ලබා ගƮ ǎස්Ƶúකෙɏ 
සාමාන්‍ය අƍ ûɝෙමǦ ලබා ගƮ අගය 
ෙගʣɫǦෙĘ ɫ අසව්ǩ අƍ ɫෙȼ සාමාන්‍ය 
ෙලස සලකǩ ලබɐ. එම අගය 2021/22 මහ 
කǦනෙɏ සත්‍ය වශෙයǦම වගා කළ කුɉɞ 
ȝමාණෙයǦ ěණ ûɝෙමǦ අƍ ɭ අස්වǩ 
ȝමාණය (ûෙලʤĞෑȼ) ලැෙබන අතර, ෙමම 
ûෙලʤĞෑȼ අගය උúත වěෙɩ වගා 
වපසɜයට අǩව ûෙලʤĞෑȼ 1ට ෙදන 
ඇගɑȼ ǎɜ ǏමනාෙවǦ ěණ ûɝෙමǦ එú 
එú ෙගʣɫǦට ලැȪය ɒƱ ȿදල ưරණය වǩ 
ඇත. 

 ෙමම ගණනය ûɝම කෘɿකəම අමාත්‍යාංශය 
ɪʆǦ ǧකුƮ කළ අංක 04/2022 දරන චĀෙɢඛය 
අǩව ෙɩ. 

(ආ) අදාළ ෙනʣෙɩ. 
 

ගɞ අŏƮ මාǦනȗෙපɞම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் மான்னப்ெபᾞம) 
(The Hon. Ajith Mannapperuma) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මෙĘ පළȿවැǧ අƱɞ ȝශ්නය 

ෙමයɐ. 

ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමා ȘʘගǨɪ, කාබǧක 
ෙපʣෙහʣර භාɪතය ȝචɣත කරǦන ęʏǦ ෙගʣɫǦට ɬƟ 
හාǧයට තවම සත පහúවƮ වǦǎ ෙගවලා නැහැ ûයලා.  [බාධා 
ûɝමú] ඒක ȘʘගǦනවා ෙǦ. ෙගʣɪයා ûයǦෙǦ සɢɣ 
Ưෙබන මǩස්සෙයú ෙනʣෙවɐ. ඔʑ සමහර ෙවලාවට ඊළඟ 
කǦනය වගා කරǦෙǦ ණය ෙවලා.  ලැෙබǦන Ưෙබන ෙǊවƮ 
තවම ලබා ෙදǦන බැɜ ෙවලා ƯȪයǏ කෘɿකəම ඇමƯƱමා ගමට 
ęʏǦ ûයනවා ඊළඟ කǦනයට අúකරයට ɞȘයɢ 20,000ක 
සහනාධාර ෙදනවා ûයලා. නȿƮ ෙගʣɪජන ෙසේවා 
මධ්‍යස්ථානයට ęʏǦ බලȚවාම ෙහúෙටයාර එකකට ɞȘයɢ 
20,000ɐ ûයලා තමɐ චĀෙɢඛෙɏ ƯෙබǦෙǦ. ඇමƯƱමා 
එකú ûයනවා, චĀෙɢඛෙɏ ෙවන එකú Ưෙබනවා; ඇමƯƱමා 
ෙȼ සȼබǦධෙයǦ දැǩවƮ ෙවලා නැහැ. 

සාමාන්‍යෙයǦ අúකරයú වගා කරǦන ɓɜයා ȽŹ 5ú ඕනෑ. 
නȿƮ ෙදǦෙǦ එකහමාරɐ. පʘෙබʤධ නාශක Ƚල අƍ කරනවා 
ûයලා ęය කǦනෙɏǏ ûɩවා, ෙȼ කǦනෙɏǏ පʘෙබʤධ නාශක 
සඳහා ɪෙශේෂ Ƚලú දානවා ûɩවා. නȿƮ දැǦ ƯȬණාටƮ වඩා 
පʘෙබʤධ නාශකවල Ƚල වැƋ ෙවලා. එතෙකʣට ɓɜයා ȝමාණය 
ගǦන ෙවǦෙǦ ȘŹǦ. ආƜƍව ûʆම සහෙයʤගයú ෙදǦෙǦ 
නැහැ. ආƜƍව කළ වැරǎ ǧසා, රාජපúෂ පාලනෙයǦ ɬƟ 
වැරǎ ǧසා ෙගʣɪයා පාරට වැŹලා, ʏඟමනට පƮ ɬණƮ තවම 
ûʆම සහනාධාරයú, වǦǎයú ලබා Ǐලා නැහැ. ඔබƱමා වǦǎ 
ෙගවන හැŹ ûයලා ෙදනවා. නȿƮ වǦǎ ෙගවලා නැහැ. 
කතǦදර ûයනවා Ƚසú ȝාෙයʤęකව ෙගʣɪයාට දැෙනන වැඩú 
තවම කරලා නැහැ. ඉƯǦ, ෙȼ ෙගʣɪයා අතරමං කළ එෙú 
ශාපය, ඒ වǦǎය ෙගවǦෙǦ කවදාද? 

 

ගɞ ෙමʣහාǦ ȟයදəශන ද ʆɢවා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ெமாஹான் பிாியதர்ஷன த சில்வா) 
(The Hon. Mohan Priyadarshana De Silva) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, එƱමා මහ ෙලʣකු කථාවú ûɩවා.  

අȘ රජයú හැŹයට අමාත්‍ය මƜඩල ưǦǐවú අරෙගන 
Ưෙබනවා, අƍ ɭ අස්වැǦනට සාෙȗúෂව වǦǎයú ෙගවනවා 
ûයලා. ඒක ෙගවǦන ෙȼ දúවා මහා භාƜඩාගාරෙයǦ ȿදɢ 
ලැȪලා නැහැ. ඒ ȿදɢ ලැȬƟ ɪගස අȘ ෙගවනවා.  
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[ගɞ අŏƮ මාǦනȗෙපɞම මහතා] 
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ගɞ අŏƮ මාǦනȗෙපɞම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் மான்னப்ெபᾞம) 
(The Hon. Ajith Mannapperuma) 
ඕවා ǧකȼ ʈරංගනා කථා. ඔය වාෙĘ ෙǊවɢ ජනතාවට 

ȝකාශ කරන එෙú ෙƮɞමú නැහැ ෙǦ.   

මෙĘ ෙදවන අƱɞ ȝශ්නය ෙමයɐ. ගɞ රාජ්‍ය ඇමƯƱමǧ, 
අද වනෙකʣට ෙගʣɪයා ඔය ɪǝයට වගා කරලා, ɫ අස්වැǦන 
ෙපʣƊඩú ලබා ෙගන Ưෙබනවා. එෙහම ලබා ගƮ ɫ අස්වැǦනƮ 
අද වන ෙකʣට ඔɬǦට ɪකුණා ගǦන ɪǝයú නැහැ. නාƍ ɫ 
ûෙලʤවකට ɞȘයɢ 120ú ෙදනවා, සȼබා ɫ ûෙලʤවකට 
ɞȘයɢ 130ú ෙදනවා ûයලා ඔබƱමǦලා ȝකාශ කරලා 
Ưෙබනවා. නȿƮ, එෙහම ෙවǦෙǦ නැහැ. දැǦ ෙගʣɪයා 
කƋȿƋෙɏ හානවා. ෙමʣකද, ǧයȽත කාලයට ඒ වැඩ කටɒƱ 
ෙනʣකෙළʣƮ වගා කර ගǦන ɪǝයú නැහැ. එතෙකʣට 
ෙගʣɪයාෙĘ ɫ Źක ɪකුණා ගǦන ɪǝයú නැහැ. ඒ ǧසා 
ෙපʥǊගɣක ɫ ෙමʤɢ ʏȽයǦ ඇɪɢලා කුƟෙකʣɢලයට ɫ Źක 
ගǦනවා. ඊළඟ කǦනය වගා කරǦන සɢɣ ෙහʣයා ගǦන 
ɪǝයú නැƯව ෙගʣɫǦ අතරමං ෙවලා ඉǦනවා. ෙගʣɪයා ෙȩරා 
ගැǨම සඳහා úෂƝක වැඩ Șʘෙවළú නැǊද, ගɞ රාජ්‍ය 
ඇමƯƱමා? ෙමʣකද, ෙȼ ȝශ්න ඔúෙකʣම ඇƯ ɬෙƜ 
ඔබƱමǦලාෙĘ ȝƯපƮƯමය ưǦǐවල වැɚǎ ǧසාɐ.  

 
ගɞ ෙමʣහාǦ ȟයදəශන ද ʆɢවා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ெமாஹான் பிாியதர்ஷன த சில்வா) 
(The Hon. Mohan Priyadarshana De Silva) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ɫ ȽලǏ  ගැǨම සඳහා ɫ අෙලɪ 

මƜඩලය රජෙɏ බැංකු ෙදෙකǦ  ඔඩපන ණය ෙදකú ඉɢලා 
Ưෙබනවා. නȿƮ, ඒ ණය ȿදɢ ලැȬෙƜ නැහැ.  ගɞ 
ජනාǝපƯƱමාƮ, ගɞ අගමැƯƱමාƮ ඒ සȼබǦධෙයǦ ɪෙශේෂ 
උනǦǐවú දúවලා කටɒƱ කරȽǦ ʆŹනවා. ඒ වාෙĘම 
කෘɿකəම අමාත්‍යƱමා හැŹයට මʏǦද අමරɫර මැƯƱමා ෙȼ 
කටɒƮත කරǦන ෙලʣකු මහǦʆයú දරනවා. ɫ ȽලǏ ගැǨෙȼ 
කටɒƮත අȘ ඉතා කƋනȽǦ  ආරȼභ කරනවා. 

 

ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ෙදවන වටය.  

 
වාලļෙļන කඩදාʆ කəමාǦතශාලාව: ɪස්තර 

வாைழச்ேசைன கடதாசித் ெதாழிற்சாைல: விபரம் 
VALAICHENAI PAPER FACTORY: DETAILS  

   967/2022 
5. ගɞ ඉȼරාǦ මහɟෆ් මහතා (ගɞ ෂාණúûයǦ 

රාජȚƮƯරǦ රාසමාƝúකȼ මහතා ෙවǩවට) 
(மாண்ᾗமிகு இம்ரான் மஹ்ᾟப் - மாண்ᾗமிகு சாணக்கியன் 
ராஜᾗத்திரன் இராசமாணிக்கம் சார்பாக) 
(The Hon. Imran Maharoof on behalf of the Hon. 
Shanakiyan Rajaputhiran Rasamanickam) 
කəමාǦත අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය - (1): 

(අ) (i) වාලļෙļන කඩදාʆ කəමාǦත ශාලාෙɩ 
වəතමාන තƮƮවය; 

 (ii) එම කəමාǦත ශාලාෙɩ ǧෂ්පාදන කටɒƱ නැවත 
ආරȼභ ûɝමට ගǩ ලබන āයා මාəග; 

 (iii) ඒ සඳහා ආෙයʤජනය කරන ලද ȿදල හා එම ȿදල 
ආෙයʤජනය කරන ලද ǎනය; 

 (iv)  එමĵǦ උƮපාදනය වන ɚûයා සංඛ්‍යාව; 

 කවෙəද යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 

(ආ) ඉහත කəමාǦත ශාලාව සȼබǦධෙයǦ වංචා හා Ǒෂණ ʆǐ 
වන බව දǦෙǦද යǦනƮ එƱමා ෙමම සභාවට 
දǦවǦෙǦද? 

(ඇ) ෙනʣඑෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 
ைகத்ெதாழில் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i) வாைழச்ேசைன கடதாசி ெதாழிற்சாைலயின் 
தற்ேபாைதய நிைலைம;   

 (ii) குறித்த ெதாழிற்சாைலயில் உற்பத்தி நடவᾊக் 
ைககைள மீள ஆரம்பிப்பதற்காக எᾌக்கப்பᾌம் 
நடவᾊக்ைக; 

 (iii) அதற்ெகன ᾙதலீᾌ ெசய்யப்பட்ட ெதாைக 
மற்ᾠம் அத்ெதாைகைய ᾙதலீᾌ ெசய்த திகதி; 

 (iv) அதன்ᾚலம் உᾞவாக்கப்பᾌம் ெதாழில் வாய்ப்ᾗ 
களின் எண்ணிக்ைக; 

 யாெதன்பைத அவர் இச்சைபயில் அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) ேமற்பᾊ ெதாழிற்சாைல ெதாடர்பில் ஊழல் மற்ᾠம் 
ேமாசᾊ இடம்ெபᾠவைத அறிவாரா என்பைதᾜம் 
அவர் இச்சைபயில் அறிவிப்பாரா? 

(இ) இன்ேறல், ஏன்? 

 
asked the Minister of  Industries: 

(a) Will he inform this House - 

 (i) the current situation of the Valaichenai 
paper factory; 

 (ii) the measures that will be taken to 
recommence the production activities of the 
aforesaid factory; 

 (iii) the amount of money invested in it and the 
date on which the money was invested; and 

 (iv) the number of employment opportunities 
created by it? 

(b) Will he also inform this House whether he is 
aware of the fact that fraud and corruption occur in 
the aforesaid factory? 

(c) If not, why? 
 
ගɞ (ෛවද්‍ය) රෙȼෂ ්පƯරණ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ைவத்திய கலாநிதி) ரேமஷ் பதிரண) 
(The Hon. (Dr.) Ramesh Pathirana) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, එම ȝශ්නයට ȘʘƱර මම සභාගත* 

කරනවා. 
 
* සභාෙȼසය මත තබන ලද ȘʘƱර: 
* சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட: 
* Answer tabled: 

 
(අ) (i)   

 2015 වəෂෙɏ ʆට ǧෂ්පාදන කටɒƱ ʆǐ ෙනʣකර 
වසා දමා Ưȭ වාලļෙļන කඩදාʆ කȼහෙලʏ 
ǧෂ්පාදන කටɒƱ අංක: අමප/20/0561/224/015 හා 
2020.03.26 ǎනැƯ අමාත්‍ය මƜඩල අǩමැƯය පɜǎ 
2020 Œɣ මාසෙɏ ʆට නැවත ආරȼභ කර ඇත.  
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පාəɣෙȼǦƱව 

 ෙȼ වනɪට ඝනකම 80 GSM ʆට  100 GSM දúවා 
ɭ බෑĘ සෑǏම සඳහා භාɪත කරǩ ලබන craft 
papers, ɣɒȼ කවර සෑǏම සඳහා භාɪත කරǩ 
ලබන Manila papers, යƱɞ ɣයන හා ɣȘ කටɒƱ 
සඳහා භාɪත කරǩ ලබන  white papers, ආහාර 
එưම සඳහා භාɪත කරǩ ලබන wraping papers 
යන කඩදාʆ වəග ǧෂ්පාදනය කරǩ ලබɐ. මාʆක 
ǧෂ්පාදනය ෙමƀú ෙටʣǦ 150 - 200 අතර ෙɩ. 

 2020 Œɣ මාසෙɏ ʆට ෙȼ දúවා ǧෂ්පාදනය කර 
ඇƯ කඩදාʆ ȝමාණය සහ ඒවා අෙළɪ ûɝෙමǦ 
ලබා ඇƯ ආදායම ෙȼ සමඟ ඇƯ ඇȿƟෙමʏ** 
ඇƱළƮ කර ඇත.   

 

 (ii) කəමාǦතශාලාෙɩ ǧෂ්පාදන කටɒƱ දැනටමƮ ආරȼභ 
කර ඇත . 

 (iii) කඩදාʆ කȼහෙලʏ කටɒƱ ෙවǩෙවǦ ෙȼ දúවා 
ආෙයʤජනය කර ඇƯ ȿදල Șʘබඳ ෙතʣරƱɞ පහත සඳහǦ 
කර ඇත . 

 

  දැනට ʆǐ කරන ǧෂ්පාදන කටɒƱ සඳහා වාලļෙļන 
කඩදාʆ කȼහෙලʏ පවƯන board machine යǦƴය හැû 
උපɜම මŸටමට අɥƮවැƋයා කර භාɪත ෙකෙə. 
කȼහෙලʏ පවƯන paper machine යǦƴය සȼțəණෙයǦ 
අɥƮවැƋයා ûɝමටƮ, board machine යǦƴෙɏ තවǐරටƮ 
ʆǐ කළ ɒƱ අɥƮවැƋයා කටɒƱ සඳහාƮ ɞȘයɢ Ƚɣයන 
1131.16ක ɀල්‍ය ȝƯපාදන ලබා ගැǨම සඳහා ȿදɢ 
අමාත්‍යාංශෙɏ ජාƯක Āමසȼපාදන ෙදපාəතෙȼǦƱව 
ෙවත 2022.04.21 ǎන ව්‍යාපෘƯ වාəතාවú ඉǎɜපƮ කර 
ඇත. 

(iv) ෙȼ දúවා ɚûයා අවස්ථා 120ú ලබා Ǐ ඇත . 

(ආ)  ෙමවැǧ ෙතʣරƱරú ෙȼ දúවා මා ෙවත වාəතා ɫ නැත. 

 (ඇ)   අදාළ ෙනʣෙɩ. 

 

ආෙයʤජනය 
කරන ලද 
ǎනය 

ȝභවය 
ආෙයʤජනය 
කරන ලද ȿදල 

(ɞȘයɢ 
Ƚɣයන) 

2020.02.01     
2020.02.24 

ආංɴක සංවəධන 
වැඩසටහන - 
කəමාǦත 
අමාත්‍යාංශය 

1.45    1.45 

2020.12.22 භාƜඩාගාරය ɪʆǦ 
ලබාǏ ඇƯ 
භාƜඩාගාර 
ඇපකරයú මත 
මහජන බැංකුෙවǦ 
ලබා ගƮ ණය ȿදලû 

40 

2021.08.06 භාƜඩාගාරය ɪʆǦ 
ලබාǏ ඇƯ 
භාƜඩාගාර 
ඇපකරයú මත 
මහජන බැංකුෙවǦ 
ලබා ගƮ ණය ȿදලû 

43.5 

ආ ෙයʤජනය 
කර ඇƯ ȿʚ 
ȿදල 

  86.4 

ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ȝශ්න අංක 7 -1514/2022- (1), ගɞ ජගƮ කුමාර 

ʈȽƴාආරļĽ මහතා. 

 
ගɞ ජයǦත කැටෙගʣඩ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ஜயந்த ெகட்டெகாட) 
(The Hon. Jayantha Ketagoda) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ගɞ ජගƮ කුමාර ʈȽƴාආරļĽ 

මǦƶƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නය අහනවා. 
 
ගɞ (ආචාəය) ʈʆɢ ෙȝේමජයǦත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. (Dr.) Susil Premajayantha) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, අĞාමාත්‍ය සහ රාජ්‍ය පɜපාලන, 

ස්වෙǊශ කටɒƱ, පළාƮ සභා හා පළාƮ පාලන අමාත්‍යƱමා 
ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱර ලබා Ǐම සඳහා සƯ ෙදකක 
කාලයú ඉɢලා ʆŹනවා. 

 
ȝශ්නය මƱ ǎනකǏ ඉǎɜපƮ ûɝමට ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 

 
ගɞ ඉෂාú රʑමාǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு இஷாக் ரஹுமான்)   
(The Hon. Ishak Rahuman) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මට ෙපʣƋ පැහැǎɣ ûɝමú කර 

ගǦන Ưෙබනවා. 
 

ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ෙȼ ඒකට අවස්ථාව ෙනʣෙවɐ, ගɞ මǦƶƱමා. 

 
ගɞ ඉෂාú රʑමාǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு இஷாக் ரஹுமான்)   
(The Hon. Ishak Rahuman) 
වැදගƮ කාරණයú මා අහǦෙǦ, ගɞ කථානායකƱමǧ. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ඔබƱමා පʈව ඒ පැහැǎɣ ûɝම කරගǦන. 

 
ගɞ සŏƮ ෙȝේමදාස මහතා  
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon. Sajith Premadasa) 
ගɞ කථානායකƱමǧ,- 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ûයǦන, ගɞ ɪපúෂ නායකƱමා. 
 
ගɞ සŏƮ ෙȝේමදාස මහතා  
(மாண்ᾗமிகு சஜித் பிேரமதாஸ) 
(The Hon. Sajith Premadasa) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, රජරට ɪශ්වɪද්‍යාලෙɏ ඖෂධ ɪද්‍යාව 

Șʘබඳ මහාචාəය, අǩරාධȚර ǎස්Ƶú පාəɣෙȼǦƱ මǦƶ චǦන 
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[ගɞ (ෛවද්‍ය) රෙȼෂ් පƯරණ මහතා] 

————————— 
**  Țස්තකාලෙɏ තබා ඇත. 
**  ᾓல் நிைலயத்தில் ைவக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
**  Placed in the Library. 
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ජයʈමන මැƯƱමා ෙලʣව ඉහළම ɪද්‍යාඥයǦෙĘ ලැɐස්Ʊවට 
ඇƱළƮ ෙවලා Ưෙබනවා. ඇෙමɜකා එúසƮ ජනපදෙɏ 
ස්ටැǦෆəƊ ɪශ්වɪද්‍යාලය එɢʆවයə ȝකාශකයǦ සමඟ එúව 
තමɐ  ෙȼ ෙɹේƝගත ûɝම කර ƯෙබǦෙǦ. මා ʏතǦෙǦ එය 
පාəɣෙȼǦƱවටƮ, අෙȗ මǦƶ මƜඩලයටƮ, රටටƮ 
ෙගʥරවයú. ඒ Șʘබඳව මා එƱමාට ʈබ පතනවා. එƱමා ඇƱʚව  
ඇගැɑමට ලú ɬƟ අǧකුƮ ɼ ලාංûක ɪද්‍යාඥයǦ අතර  
ෙමƮƯකා ɪතානෙĘ මහƮȽය, ෙසේනක රාජපúෂ මහතා, රǧɢ 
ජයවəධන මහතා, ǧමɢ ෙසේනානායක මහතා, සෙරʤŎ ජයʆංහ 
මහතා, එස්.ඒ.එȼ. කුලරƮන මහතා, ජනක ද ʆɢවා මහතා,  
ǧɤකා මලɪෙĘ මහƮȽය, කමƝ ෙමǦƋස් මහƮȽය යන 
මහාචාəයවɞƮ ʆŹනවා. ɪෙශේෂෙයǦම පාəɣෙȼǦƱ 
මǦƶවරයකු හැŹයට වාෙĘම මහජන ǧෙයʤŏතයකු හැŹයට 
චǦන ජයʈමන මැƯƱමා ලබȚ ෙȼ ෙගʥරවය Șʘබඳව අෙȗ 
ȝශංසාව ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ එƱමාට Șɜනමනවා. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
එƱමාට අෙȗ ʈබ පැƱȼ Șɜනමනවා. අෙනú ʆයɥම 

ɪද්‍යාඥයǦටƮ  අෙȗ ෙගʥරවය පළ කරනවා. 

 
ගɞ ඉෂාú රʑමාǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு இஷாக் ரஹுமான்)   
(The Hon. Ishak Rahuman) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මට අවස්ථාව ෙදනවාද? 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ඉúමනට ûයǦන, ගɞ මǦƶƱමා. 

 
ගɞ ඉෂාú රʑමාǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு இஷாக் ரஹுமான்)   
(The Hon. Ishak Rahuman) 
ගɞ අධ්‍යාපන ඇමƯƱමǧ, මට ඔබƱමාෙගǦ ෙපʣƋ පැහැǎɣ 

කර ගැǨමú කර Ưෙබනවා. මා ඔබƱමාෙගǦ අහǦෙǦ ෙදමළ 
මාධ්‍යය Șʘබඳව ȝශ්නයú. මා ඊෙɏƮ ෙȼ ගැන ඔබƱමාෙගǦ 
ඇʑවා, ගɞ ඇමƯƱමǧ. මා TamilවɣǦ ඒ ȝශ්නය අහǦනȼ. 

ெகௗரவ கல்வி அைமச்சர் அவர்கேள, 2022ஆம் ஆண்ᾌக் 
கான GCE (O/L) பாீட்ைசக்குத் தற்ெபாᾨᾐ மாணவர்கள் 
ஆயத்தமாகிக் ெகாண்ᾊᾞக்கிறார்கள். அந்தப் பாீட்ைச 
2023ஆம் ஆண்ᾌ மார்ச் அல்லᾐ ஏப்பிரல் மாதத்தில் நைடெபற 
விᾞக்கிறᾐ. இஸ்லாம் பாடம் கட்டாயப் பாடங்களில் 
ஒன்ெறன அரசாங்கத்தினால் தீர்மானிக்கப்பட்ᾊᾞக்கிறᾐ. 
எனிᾔம், இஸ்லாம் பாடப் பாீட்ைசக்குத் ேதாற்ᾠவᾐ சம்பந்த 
மாகப் பிரச்சிைன இᾞக்கிறᾐ. ேநற்ᾠ நான் ெசான்னᾐ 
ேபான்ᾠ, 10ஆம், 11ஆம் தர இஸ்லாம் பாடப் ᾗத்தகங்களி 
ᾢᾞந்ᾐதான் அப்பாீட்ைசக்கான ேகள்விகள் எᾌக்கப்பᾌ 
கின்றன. எனிᾔம், அம்மாணவர்கள் 10ஆம், 11ஆம் தரத்தில் 
இஸ்லாம் பாடத்ைதப் பᾊக்காததன் காரணமாக அப்பாீட்ைசக் 
குத் ேதாற்றᾙᾊயாத நிைலக்குத் தள்ளப்பட்ᾊᾞக்கிறார்கள். 
ஆைகயால், நீங்கள் அம்மாணவர்கᾦக்கு வழங்குகின்ற 
சᾤைக என்ன என்பைதேய நான் உங்களிடத்தில் ேகட்கிேறன். 

ගɞ (ආචාəය) ʈʆɢ ෙȝේමජයǦත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. (Dr.) Susil Premajayantha)   
ගɞ කථානායකƱමǧ, ගɞ ඉෂාú රʑමාǦ මǦƶƱමා ඊෙɏƮ 

ෙȼ ȝශ්නය මƱ කළා. 6, 9, 10 සහ 11 ෙɹේƝවල ඉස්ලාȼ ධəමය 
Șʘබඳව Ưෙබන ෙපළ ෙපʣƮ ආපʈ කැඳවා යȼ සංෙශʤධනයú 
කරන ෙලසට මා ෙȼ ɪෂයය භාර ගǦන ෙපර -Ⱦට මාස 
ගණනාවකට ෙපර- දැǩȼ Ǐමú කර ƯȬණා. ඒ, ආරúෂක 
අමාත්‍යාංශෙයǦ ǐǦ උපෙදස් අǩවɐ. අධ්‍යාපන ȝකාශන 
ෙදපාəතෙȼǦƱව අදාළ සංෙශʤධනය කරලා දැǦ ඒ ෙපළ ෙපʣƮ 
print කරලා Ưෙබනවා. තව මාසයú ඇƱළත ඒ ෙපළ ෙපʣƮ Źක 
නැවත ʆʈǦට ෙබදනවා.  

ගɞ මǦƶƱමǧ, දɞවǦට උගǦවǦෙǦ ෙȼ ෙපළ 
ෙපʣƮවɣǦ ෙනʣෙවɐ. ෙපළ ෙපʣƮ ƯෙබǦෙǦ දɞවǦට 
පɜɵලනය ûɝම සඳහා පමණɐ. දɞවǦට උගǦවǦෙǦ ɪෂය 
ǧəෙǊශය හා පාඩȼ සටහǦ අǩව ěɞවɞ ɪʆǩɐ . ඒ ǧසා 
එෙහම ෙලʣකු ȝශ්නයú ඇƯ ෙවǦෙǦ නැහැ. ඔබƱමා අවධානය 
ෙයʣȿ කළ ǧසා මම ඊෙɏ ෙȼ ȝශ්නය Șʘබඳව ඇʑවා. [බාධා 
ûɝමú]  ෙපʣƊඩú ඉǦන, ගɞ මǦƶƱමා. ඒ අǩව තව මාසයú 
ඇƱළත ඒ ලබා ගƮ ෙපʣƮ Źක නැවත ʆʈǦට ලබා ෙදනවා.  

 
ගɞ ඉෂාú රʑමාǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு இஷாக் ரஹுமான்)   
(The Hon. Ishak Rahuman) 
ගɞ ඇමƯƱමǧ, ɪභාග ȝශන් පƴ හදǦෙǦ 10, 11 ෙɹේƝවල 

ෙපʣƮවɣǦ. එතෙකʣට ඒ අයට ඉෙගǨමට ඉƯɜ ෙවලා 
ƯෙබǦෙǦ ෙපʣƋ කාලයú. තවම ෙපʣƮ ǏලාƮ නැහැ. ඒ 
ෙපʣƮවල Ưෙබන කɞƟවɣǦ ȝශ්න පƴ හැǐෙවʣƮ ෙකʣෙහʣමද 
දɞවǦ ɪභාගයට ලැහැස්Ư ෙවǦෙǦ ?  

 
ගɞ (ආචාəය) ʈʆɢ ෙȝේමජයǦත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. (Dr.) Susil Premajayantha) 
ගɞ මǦƶƱමා, මම ûɩව ෙǊ තȿǦනාǦෙසේ පැහැǎɣව 

අහගǦන ඕනෑ ෙǦ. ěɞවɞǦ උගǦවǦෙǦ ෙපළ ෙපʣෙතǦ 
ෙනʣෙවɐ. ෙපළ ෙපʣත ƯෙබǦෙǦ පɜɵලනය කරǦන, for 
reference. If I explain it to you in English, textbooks are to 
be referred by the students or teachers; anybody can refer to 
them. But, teachers are teaching based on the syllabus and 
the notes. So, do not worry, Hon. Member. If there is any 
problem, tell me. Then, I will attend to that.   

 
ගɞ ඉෂාú රʑමාǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு இஷாக் ரஹுமான்)   
(The Hon. Ishak Rahuman) 
Okay, thank you.  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
වරȝසාද ȝශ්නය, ගɞ සභානායකƱමා. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

වරȝසාද: "මහජන සභාවú" ȘʏŻɫමට 
උƮසාහ ûɝම 

சிறப்ᾗாிைம: "மக்கள் சைப" ஒன்ைற 
நிᾠᾫவதற்கு ᾙயᾤதல்  

PRIVILEGE: ATTEMPT TO CREATE A ''PEOPLE'S 
COUNCIL''   

 
ගɞ (ආචාəය) ʈʆɢ ෙȝේමජයǦත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. (Dr.) Susil Premajayantha)  
ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙමʏǏ මම ෙȼ කාරණය Șʘබඳව 

ෙමම ගɞ සභාෙɩ අවධානය ෙයʣȿ කරවǦන ඕනෑ. 
ɪෙශේෂෙයǦම ජනමාධ්‍ය මĵǦ දැනට සƯ ûʏපයකට ෙපරƮ 
දැනගǦන ලැȬණා, ඒ වාෙĘම නැවතƮ අපට දැනගǦනට 
ලැෙබනවා, පාəɣෙȼǦƱව හා සමාන මහජන සභාවú 
පැවැƮɫමට ʉදානȼ ෙවනවා ûයලා. මම කැමැƯɐ, ආƜƍĀම 
ව්‍යවස්ථාෙɩ 76වන ව්‍යවස්ථාව ෙකෙරʏ ඔබƱමǦලාෙĘ 
අවධානය ෙයʣȿ කරවǦන. 

ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථාෙɩ 76වන ව්‍යවස්ථාෙɩ ûයǦෙǦ, 
ව්‍යවස්ථාදායක බලය පවරාǏම Șʘබඳවɐ. එʏ 76 (1) 
අǩව්‍යවස්ථාෙɩ ෙමෙසේ සඳහǦ වනවා: 

"පාəɣෙȼǦƱව ɪʆǦ පාəɣෙȼǦƱෙɩ ව්‍යස්ථාදායක බලය අƮ 
ෙනʣහළ ɒƮෙƮ ය. ûʆම ආකා රයûǦ අǦසƱ ෙනʣ කළ ɒƮෙƮ ය. 
කවර ɭ ෙහʤ ව්‍යවස්ථාදායක බලයú ඇƯ ûʆම අǝකාරයú 
පාəɣෙȼǦƱව ɪʆǦ ෙනʣȘʏŻɪය ɒƮෙƮ ය."  

ෙȼ රෙŸ මැƯවරණ Āමයú Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම ආƜƍĀම 
ව්‍යවස්ථාෙɩ සඳහǦව Ưෙබනවා, පාəɣෙȼǦƱෙɩ ǟර කාලය 
Șʘබඳව. ǟර කාලය අවසǦ ɫමට මƮෙතǦ ǟර කාලය ෙවනස් 
ෙවǦෙǦ ෙකෙසේද ûයන එකƮ එʏ සඳහǦව Ưෙබනවා. ǟර 
කාලය වසර පහ ද, üය ද ûයලාƮ එʏ සඳහǦව Ưෙබනවා. 
කɣǦ ƯȬෙƜ වසර හයú ûයලා. මහ මැƯවරණෙɏǏ ෙහʤ 
ඕනෑම මැƯවරණයකǏ ɣයාපǎංĽ ඡǦද දායකයǦෙĘ ඡǦදෙයǦ 
තමɐ මහජන ǧෙයʤŏතෙයʤ පƮ ෙවǦෙǦ. ඒක ව්‍යවස්ථාෙɩ 
Ưෙබනවා. මැƯවරණ ǨƯෙɏƮ එය පැහැǎɣව Ưෙබනවා. ඒ 
ɪǝයට පƮවන ජනතාවෙĘ ǧෙයʤŏතෙයʤ 225ෙදනා තමɐ   
පාəɣෙȼǦƱෙɩ ඉǦෙǦ. පාəɣෙȼǦƱව හා සමාන ෙවනƮ 
ûʆම ආයතනයú ȘʏŻවǦන  ǨƯෙයǦ ûʆම ෙකෙනකුට 
ඉඩú නැහැɐ ûයන එක තමɐ -පාəɣෙȼǦƱවටƮ එෙහම 
අɐƯයú නැහැ ûයන එක තමɐ- 76 (1) අǩව්‍යවස්ථාෙවǦ 
ûයǦෙǦ. ගɞ කථානායකƱමǧ,  පාəɣෙȼǦƱෙɩ ʆයɥ 
මǦƶවɞ ෙවǩෙවǦ මම ඔබƱමාෙĘ අවධානයට ෙȼ කාරණය 
ෙයʣȿ කරනවා. පාəɣෙȼǦƱවට මහජන ǧෙයʤŏතයǦ පƮ 
වǦෙǦ ජනතාවෙĘ අȴලාෂය අǩවɐ. මැƯවරණයකǏ ඒක 
ෙවනස් කර ගǦන ȚʚවǦ. ඒකට තමɐ මැƯවරණ ƯෙබǦෙǦ. 
ඒක ǧසා මම ඔබƱමාෙĘ අවධානයට ෙයʣȿ කරනවා, ෙȼ ɪǝයට 
පළවන වාəතා අǩව පාəɣෙȼǦƱව හා සමාන වන ෙවනƮ 
මහජන සභාවú ෙවනƮ තැනක ȘʏŻවǦන ǨƯෙයǦ 
අවකාශයú නැහැɐ ûයන කාරණාව.  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ සභානායකƱමǧ, ඒ ȝශන්ය අȘ ආචාර ධəම සහ 

වරȝසාද Șʘබඳ කාරක සභාවට ෙයʣȿ කරǦනȼ.  

Ⱦළඟට, ɪෙǊශ කටɒƱ ඇමƯƱමාෙĘ ȝකාශය. 

2022.10.06 ǎන එúසƮ ජාưǦෙĘ මානව 
ʏȽකȼ කɬǦසලය ɪʆǦ සȼමත කරන ලද 

ɼ ලංකාව Șʘබඳ ෙයʤජනාව: ɪෙǊශ 
කටɒƱ අමාත්‍යƱමාෙĘ ȝකාශය 

ஐக்கிய நாᾌகள் மனித உாிைமகள் 
ேபரைவயில் 2022. 10. 06ஆம் திகதி 

நிைறேவற்றப்பட்ட இலங்ைக ெதாடர்பான 
தீர்மானம்: ெவளிநாட்ᾌ அᾤவல்கள் 

அைமச்சாினᾐ கூற்ᾠ 
DRAFT RESOLUTION ON SRI LANKA ADOPTED 

ON 06.10.2022 AT UNHRC: STATEMENT BY 
MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS 

 
ගɞ එȼ.ɓ.එȼ. අɣ සȩɜ මහතා (ɪෙǊශ කටɒƱ 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு எம்.ᾝ.எம். அᾢ சப்ாி - ெவளிநாட்ᾌ அᾤவல்கள் 
அைமச்சர்) 
(The Hon. M.U.M. Ali Sabry - Minister of Foreign Affairs) 
Hon. Speaker, as this House is aware, the United 

Nations Human Rights Council - HRC - in Geneva 
adopted by vote the Draft Resolution titled “Promoting 
reconciliation, accountability and human rights in Sri 
Lanka” on the 06th of October, 2022 during its 51st 
Session. The Resolution was tabled by the “Core Group” 
comprised of the UK, USA, Canada, Germany, Malawi 
and North Macedonia. Out of the 47 Members of the 
Council, 20 countries voted in favour of the Resolution; 
20 abstained at the vote and seven voted against the 
Resolution. We have made it very clear that Sri Lanka 
rejects this Resolution.  

I wish to remind that since the end of the ethnic 
conflict, our country has faced eight such adverse 
Resolutions at the Human Rights Council, beginning in 
2012, irrespective of the political party in government 
and change in leaders. Each Resolution is stronger than 
the one before. While progress has been made, today, the 
country continues to pay a heavy price for defeating 
terrorism and for not walking the talk by providing 
closure to its own people in the areas of reconciliation 
and human rights. This indeed is sad, given our long-
standing democratic and constitutional traditions as well 
as our sustained and determined efforts to promote and 
protect the human rights of the people of Sri Lanka.  

Sir, the Government continuously engaged with 
relevant interlocutors, in particular, the Core Group, on 
reaching a consensual outcome at the Council. We have 
been transparent and open and have engaged with 
sincerity while maintaining our firm position of non-
compromise on external interference in the domestic 
affairs of the country. However, the Core Group made it 
abundantly clear that they will introduce a new resolution 
to continue with the implementation of the ”Sri Lanka 
accountability project” as well as introduce new elements 
related to recent developments in the country  

We can only assume that the hard stance taken by the 
Core Group meets the objectives of advancing their 
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domestic political considerations as the Resolution itself 
is unhelpful to move our country forward. In light of their 
insistence on having OP 8 in the Resolution, which has 
wide-ranging legal and political implications for all 
countries, we had no option other than to vehemently 
reject and oppose the Resolution. We cannot and will not 
accept the superimposition of an external mechanism that 
runs contrary to our Constitution and which pre-judges 
the commitment of our domestic legal processes.  

Sir, I led the Sri Lanka Delegation to the 51st Session 
of the Human Rights Council in Geneva and was 
accompanied by the Hon. Minister of Justice, Prison 
Affairs and Constitutional Reforms. During this visit, we 
met the Members of the Council and the Acting High 
Commissioner for Human Rights and briefed them on the 
progress made by the domestic processes related to 
human rights and reconciliation. We also conveyed our 
opposition to the external evidence gathering mechanism, 
stemming from Resolution 46/1 of 2021 and strengthened 
by the current Resolution.  

In addition, I have met with the diplomatic community 
based in Colombo, personally met, spoken to and written 
to the Foreign Ministers of relevant countries and 
apprised them on the situation in the country. From my 
engagements, it is extremely clear that the vast majority 
of the Members of the Council do not see the necessity 
for this Resolution against Sri Lanka. They understand 
our position and fully support us. Though they are with us 
in heart and mind, they cannot freely express their 
position in a vote. The intense and heavy pressure from 
the powerful sponsors of the Resolution is no match for 
Sri Lanka and likewise, no match for many Members of 
the Council. It is abundantly clear that this Resolution is 
yet another example of the divisive and political nature of 
the Human Rights Council, which is contrary to its 
founding principles of universality, impartiality, 
objectivity and non-selectivity.  

The North-South divide particularly on human rights 
is of utmost concern to many and that was truly evident 
during my discussions, both here and in Geneva. It is also 
reflected in the list of co-sponsors of the Resolution and 
in the voting pattern.  

Over half of the Members of the Council did not 
support the Resolution with seven countries voting 
against the Resolution and 20 countries abstaining on the 
vote. Twenty countries voted in favour of the Resolution. 
Some have been questioning why the number of “No” 
votes have come down. It is notable that certain countries 
which voted against the Resolution last year are no longer 
Members of the Council this year. It is also clear that the 
number of votes supporting the Resolution have also 
declined and I am well informed that the sponsors of the 
Resolution did not receive the number of votes that they 
expected.  

This clearly indicates that a large number of Member 
States of the Council are not enthusiastic about this 
Resolution. We thank all the countries which abstained or 
voted against the Resolution.  

Thirty eight developing countries, out of which 11 are 
Council Members, spoke in support of Sri Lanka at the 
Interactive Dialogue held on the 12th of September. 
During the informal consultations on the Resolution, 15 
countries spoke in favour of Sri Lanka and during the 
voting process, six countries spoke in favour of Sri 
Lanka. The countries which supported Sri Lanka at the 
Council pointed out that at this critical time, when the 
people of Sri Lanka expect demonstrations of global 
solidarity and support to face its economic challenges, 
which are not entirely of Sri Lanka’s own making, it is 
questionable why this Resolution was tabled.  

Sri Lanka is grateful to the countries which withstood 
pressure by the sponsors and demonstrated their support 
to Sri Lanka during the vote or by speaking in support of 
Sri Lanka during the proceedings. We are aware that 
some of the countries which stood by Sri Lanka at this 
vote, withstood immense pressure. We thank all the 
countries who braved such adversity to reject the 
Resolution. We regret that the proponents of the 
Resolution have extended the mandate of an external 
mechanism with funds of millions of US Dollars at a time 
of severe financial constraints faced by the UN. The 
OHCHR has requested for approximately US Dollars 6 
million to man this mechanism. Many countries raised 
serious concerns on the budgetary implications of this 
Resolution, which is an unhelpful and misdirected drain 
on the resources of the UN and the Member States, 
including that of the donors in the midst of an ongoing 
global crisis.  

We also strongly objected to the Draft Resolution 
pronouncing on domestic issues which are unrelated to 
the Council. Sri Lanka has, over the years, followed a 
tradition of close and constructive cooperation with all 
UN human rights mechanisms even during the period of 
the conflict. Our experience in dealing with violence and 
terrorism has made us acutely aware of the need to 
demonstrate Sri Lanka’s commitment to openness and 
accountability in the promotion and protection of human 
rights even under difficult circumstances. As a 
responsible member of the international community, Sri 
Lanka will continue to engage constructively with the UN 
and its agencies in a spirit of cooperation in keeping with 
the domestic priorities and policies as well as the 
international obligations and undertakings.  

Sir, no country has a greater interest in bringing about 
reconciliation, promoting and protecting human rights 
among its people than Sri Lanka, a point that has 
repeatedly been emphasized during the proceedings of the 
Human Rights Council. No sovereign government is 
bound to work according to external prescriptions, but be 
guided by the democratic aspirations of its own people.  

Sri Lanka has a well-established, time-honoured legal 
system which is capable of ensuring dispensation of 
justice according to the Constitution of Sri Lanka. 

The Government remains committed to protecting the 
armed forces and the police, who have made 
immeasurable sacrifices to defeat terrorism, protect the 
territorial integrity of the country and regain for all people 
of Sri Lanka the most cherished of all rights, the right to 
life. 
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Sri Lanka had overcome many challenges in the past. 
We ended decades of separatist terrorism, successfully 
managed the human-health dimension of the COVID-19 
pandemic and despite economic challenges, succeeded in 
maintaining a high rank in human development. We 
aspire to build on the economic, political and social 
stability restored in the recent months with the support of 
all our people and through outreach to the overseas Sri 
Lankans in a just, fair and inclusive society which realizes 
the full enjoyment of the human rights and fundamental 
freedom. 

The time is now opportune for us to get together and 
make good on the promises given to the people in the 
areas of reconciliation and human rights over successive 
governments. We need to look beyond the Resolution and 
continue, with vigour, the work that has been initiated in 
that area.  

It is important that we deliver on the promises we 
have repeatedly given to the international community and 
win the people who belong to the Sri Lankan origin in 
various parts of the world. The process towards replacing 
the PTA with a comprehensive national security 
legislation must continue. The introduction of the 
constitutional amendments and a legal framework which 
will strengthen democratic governance, participation and 
the rule of law as well as independent institutional 
oversight must be implemented. 

A domestic truth-seeking mechanism, as envisaged by 
the Presidential Commission of Inquiry for Appraisal of 
the Findings of Previous Commissions and Committees 
on Human Rights and the Way forward, must materialize. 
We must provide a platform where people can have their 
grievances addressed and find closure, however difficult 
the process may be. We are of the firm view that any 
solution should be within the constitutional framework of 
a sovereign Sri Lanka. We seek the cooperation and 
understanding of all sectors of society and all political 
parties in carrying this process forward. By doing so, we 
will prevent external people from meddling in our own 
affairs. Therefore, it is important that all governments, 
including our Government of today, deliver on the 
promises we have made with regard to a truth-seeking 
mechanism. So, I invite all parties represented in this 
Parliament to come forward and agree on a mechanism so 
that we could resolve our problems within this country. 
We also  invite the Sri Lankans belonging to all races, 
religions and ethnicities who are living in various parts of 
the world to come forward and march towards building a 
united Sri Lanka. It is very important that we have 
multiparty consensus on the truth-seeking mechanism. 
Sir, I would urge your good office to take the lead and 
call for a meeting of all the Party Leaders so that we 
could agree on the mechanism and deliver domestically, 
which will prevent an external mechanism, protect 
everyone and in the meantime, give an opportunity for the 
people who are grieving to come and tell their stories as 
well as it would be a platform for the people who have 
been unfairly accused of to come and redeem themselves. 
It is important that we do that and if we do not, this 
mechanism will go out of the country.  

Sir, it is also my duty to mention that none of the 
African countries had voted in favour of the Resolution 
and only one country in the whole of Asia had voted in 
favour of that. Therefore, it is not a game of numbers, but 
it is important for us to deliver our promises through a 
local truth-seeking mechanism so that we need not get 
others involved in this whole process. In the meantime, 
we are also continuing to engage with our friends both in 
the Western and Eastern theatres to promote Sri Lanka’s 
standing in the international community.  Thank you.  

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
 
නැĶ ʆŹෙɏය. 
எᾨந்தார். 
rose. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Yes, Hon. Member?  
 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මට ɪනාƋ ûʏපයú ෙදǦන.  

එƱමාෙĘ ȝකාශය සȼබǦධෙයǦ අȘ ɪවාදයú ඉɢලනවා. 
පʈęය අɬɞǊෙǊ අȘ පැරǐෙƜ ඡǦද 11ûǦ. ෙȼ අɬɞǊෙǊ 
අපට ඡǦද 7ɐ හȼබ ɬෙƜ. ඇƮත වශෙයǦම පʈęය අɬɞǊදට 
වඩා අǦත පරාජයú තමɐ ෙȼ අɬɞǊෙǊ ලැȬෙɩ. මම එƱමාට 
මතú කරනවා, එක ȿස්ɣȼ රටúවƮ අපට පúෂව ඡǦදය 
ǐǦෙǦ නැƯ බව.  

මම එƱමාට තව කාරණාවú මතú කරǦන කැමැƯɐ. 
කɞණාකර ඔබƱමා ෙȼක අහෙගන ඉǦන. ෙȼක ෙȼ 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ ඉǦන අය දǦෙǦ නැහැ. United Nations 
Human Rights Council එෙú ෙȼ ȝශන්ය ඇƯ කෙළේ කɬද?  
ɒǊධය අවසාන ɬණාට පස්ෙසේ බැං û-ɀǦ මහƮමයා ලංකාවට 
ආවා. එතෙකʣට මʏǦද රාජපúෂ ජනාǝපƯƱමා ʏŹෙɏ ǩවර.  
බැං û-ɀǦ මහƮමයා ǩවරට ęයා. ඒක ෙȼ කɬɞවƮ දǦෙǦ 
නැහැ. එʏǏ ඒකාබǊධ ǧෙɩදනයú ǧකුƮ කළා, මʏǦද 
රාජපúෂ මැƯƱමාɐ, බැං û-ɀǦ මහƮමයාɐ. ඒක අර රට පාවා 
ǐǦ උඩරට ęɪʈම වාෙĘ එකú. මʏǦද රාජපúෂ මහƮමයා 
තමɐ, ɒǊධය අවසාන කාලෙɏ  ʆǊධ ɭ මානව ʏȽකȼ 
උɢලංඝනය ûɝම ගැන ෙහʣයǦන ෙපʣෙරʣǦǐ ɬෙƜ. අȘ  
ෙනʣෙවɐ. ඒ ǏȚ ෙපʣෙරʣǦǐව තමɐ, දැǦ අෙȗ ෙබɢල වෙŸ ʏර 
ෙවලා ƯෙබǦෙǦ. අෙȗ ෙබɢල වෙŸ දැǦ ʏර ෙවලා 
ƯෙබǦෙǦ ඒක!  ඒ ǐǦ ෙපʣෙර◌ාǦǐව අȘ ඉෂ්ට කෙළේ නැහැ 
ෙǦ. ඉƯǦ දැǦ ඒ ගැන අරයාට, ෙමයාට ෙදʣස් ûයලා වැඩú 
නැහැ. [බාධා ûɝමú] ɪනාƋයú ඉǦන. please, Sir. එදා 
මහǩවරǏ, ඒ අවස්ථාෙɩ ȝශ්නෙයǦ ෙȩෙරǦන එƱමා කɢ 
ගǦනɐ හැǐෙɩ. ඒ අවස්ථාෙɩ ȝශ්නෙයǦ ෙȩෙරǦන ඒකට 
අƮසǦ කළා, "ඔය ෙගʣɢලǦ මානව ʏȽකȼ උɢලංඝනය ûɝම 
ගැන ෙහʣයǦන එපා, මම ෙහʣයǦනȼ" ûයලා. නȿƮ, ෙහɩෙɩ 
නැහැ. ඒ අƮසǦ කරȚ ęɪʈමට අǩව තමɐ අද වනකɢ වග ɫම 
- accountability - ûයලා යǦෙǦ. ගɞ ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමා 
ෙȼක ෙƮɞȼ ගǦන ඕනෑ. ඔබƱමා බලǦන, 2010Ǐ ෙවļච 
ෙǊවɢ. 2010ට ęʏɢලා ඒ ෙවļච ෙǊ බලǦන. ෙȼ ගැන අȘ 
ɪවාදයú ඉɢලනවා. 
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ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ɪවාදයකǏ ඒ ගැන කථා කරȿ. 
 
ගɞ කȫə හʀȼ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு கபீர் ஹஷீம்) 
(The Hon. Kabir Hashim) 
ගɞ කථානායකƱමǧ,  ගɞ ඇමƯƱමා ට ෙපʣƋ පැහැǎɣ 

ûɝමú කරǦන මටƮ ɪනාƋයú ෙදǦන.  
 

ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Okay. 
 
ගɞ කȫə හʀȼ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு கபீர் ஹஷீம்) 
(The Hon. Kabir Hashim) 
Hon. Minister, you made a Statement, which reflects 

your failure diplomatically because you accepted that a 
lesser number of people have voted for us. You have also 
failed to address in your speech about the new allegations 
that have come up, which do not relate to what happened 
earlier. Up to now, we were only grappling with the issues 
that had happened during and after the war, but this time, 
the UNHRC has brought allegations regarding the misuse 
of the PTA. Also, there is an allegation about economic 
crimes, which this Government has not addressed and if 
you do not address those, this Government is not going to 
have any credibility. So, you have created more problems 
for us. Therefore, please address those issues and tell the 
House what you have done regarding the allegations, 
about economic crimes and the misuse of the PTA.  

   
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Ⱦළඟට, ෙපʥǊගɣක මǦƶǦෙĘ පනƮ ෙකට ◌ුȼපƮ.  

 
ෙපʥǊගɣක මǦƶǦෙĘ පනƮ ෙකŻȼපƮ 

தனி உᾠப்பினர் சட்டᾚலங்கள் 
PRIVATE MEMBERS' BILLS 

 
ɫමංසා ධȼමěȗත පදනම (සංස්ථාගත ûɝෙȼ) 

පනƮ ෙකŻȼපත 
ᾪமங்சா தம்மகுப்த மன்றம் (கூட்ᾊைணத்தல்) 

சட்டᾚலம் 
VEEMANSAA DHAMMAGUPTHA FOUNDATION 

(INCORPORATION) BILL 
 

ගɞ ěණƯලක රාජපúෂ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு குணதிலக ராஜபக்ஷ)  
(The Hon. Gunathilaka Rajapaksha) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මා පහත සඳහǦ පනƮ ෙකŻȼපත 

ඉǎɜපƮ කරනවා: 

"ɫමංසා ධȼමěȗත පදනම සංස්ථාගත ûɝම සඳහා ɭ පනƮ 
ෙකŻȼපත ඉǎɜපƮ ûɝමට අවසර ǎය ɒƱ ය." 

 

ගɞ කුමාරʆɜ රƮනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு குமாரசிறி ரத்னாயக்க)  
(The Hon. Kumarasiri Rathnayaka) 

 
ɪʆǦ ස්ǂර කරන ලǏ. 
ஆேமாதித்தார். 
Seconded. 

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ සභා සȼමත ɪය. 
පනƮ ෙකŻȼපත ඊට අǩකූලව පළȿවන වර ûයවන ලǎǦ, එය 

ȿǖණය ûɝමට ǧෙයʤග කරන ලǏ.  
වාəතා ûɝම සඳහා 52(6) වන ස්ථාවර ǧෙයʤගය යටෙƮ පනƮ 

ෙකŻȼපත ȬǊධශාසන, ආගȽක සහ සංස්කෘƯක කටɒƱ 
අමාත්‍යƱමා ෙවත පවරන ලǏ. 

வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
இதன்பᾊ, சட்டᾚலம் ᾙதன்ᾙைற மதிப்பிடப்பட்ᾌ, அச்சிடப் 

படக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
சட்டᾚலம் நிைலக்கட்டைள இல. 52(6)இன்பᾊ ᾗத்தசாசன, 

சமய மற்ᾠம் கலாசார அᾤவல்கள் அைமச்சᾞக்கு அறிக்ைக 
ெசய்யப்பᾌதற்காகச் சாட்டப்பட்டᾐ. 

Question put, and agreed to. 
Bill accordingly read the First time, and ordered  to be printed. 
The Bill stood referred, under Standing Order No. 52(6), to the 

Minister of Buddhasasana, Religious and Cultural Affairs for report. 
 

 
ɼ ʇලානǦද පදනම (සංස්ථාගත ûɝෙȼ) පනƮ 

ෙකŻȼපත 
ஸ்ரீ சீலானந்த மன்றம் (கூட்ᾊைணத்தல்) சட்டᾚலம்  

SRI SEELANANDA FOUNDATION (INCORPORATION) BILL  

 
ගɞ ɫරʈමන ɫරʆංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ᾪரசுமன ᾪரசிங்ஹ)  
(The Hon. Weerasumana Weerasinghe) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මා පහත සඳහǦ පනƮ ෙකŻȼපත 

ඉǎɜපƮ කරනවා: 

"ɼ ʇලානǦද පදනම සංස්ථාගත ûɝම සඳහා ɭ පනƮ ෙකŻȼපත 
ඉǎɜපƮ ûɝමට අවසර ǎය ɒƱ ය." 

 
ගɞ ǧමɢ ȘයƯස්ස මහතා 
(மாண்ᾗமிகு நிமல் பியதிஸ்ஸ)  
(The Hon. Nimal Piyathissa) 

 
ɪʆǦ ස්ǂර කරන ලǏ. 
ஆேமாதித்தார். 
Seconded. 

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ සභා සȼමත ɪය. 
පනƮ ෙකŻȼපත ඊට අǩකූලව පළȿවන වර ûයවන ලǎǦ, එය 

ȿǖණය ûɝමට ǧෙයʤග කරන ලǏ.  
වාəතා ûɝම සඳහා 52(6) වන ස්ථාවර ǧෙයʤගය යටෙƮ පනƮ 

ෙකŻȼපත ȬǊධශාසන, ආගȽක සහ සංස්කෘƯක කටɒƱ 
අමාත්‍යƱමා ෙවත පවරන ලǏ. 

வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
இதன்பᾊ, சட்டᾚலம் ᾙதன்ᾙைற மதிப்பிடப்பட்ᾌ, அச்சிடப் 

படக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
சட்டᾚலம் நிைலக்கட்டைள இல. 52(6)இன்பᾊ ᾗத்தசாசன, 

சமய மற்ᾠம் கலாசார அᾤவல்கள் அைமச்சᾞக்கு அறிக்ைக 
ெசய்யப்பᾌதற்காகச்  சாட்டப்பட்டᾐ. 

Question put, and agreed to. 
Bill accordingly read the First time, and ordered  to be printed. 
The Bill stood referred, under Standing Order No. 52(6), to the 

Minister of Buddhasasana, Religious and Cultural Affairs for report. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
 ȝධාන කටɒƱ.  

න්‍යාය පƴෙɏ ɪෂය අංක 2 ʆට 6 දúවා ඉǎɜපƮ ûɝම, ගɞ 
අǝකරණ ඇමƯƱමා. 

 

 ෙනʣතාɜස් (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත 
ெநாத்தாாிசு (திᾞத்தம்) சட்டᾚலம்  

NOTARIES (AMENDMENT) BILL  
 

ෙදවන වර ûයɫෙȼ ǧෙයʤගය ûයවන ලǏ. 
இரண்டாம் மதிப்பிற்கான கட்டைள வாசிக்கப்பட்டᾐ. 
Order for Second Reading read. 
 
[ț.භා. 11.27] 
 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා (අǝකරණ, 
බǦධනාගාර කටɒƱ හා ආƜƍĀම ව්‍යවසථ්ා 
ȝƯසංස්කරණ  අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ - நீதி, சிைறச் 
சாைலகள் அᾤவல்கள் மற்ᾠம் அரசியலைமப்ᾗ மᾠசீரைமப்ᾗ 
அைமச்சர்) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe - Minister of 
Justice, Prison Affairs and Constitutional Reforms) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, "පනƮ ෙකŻȼපත දැǦ ෙදවන වර 

ûයɪය ɒƱය" ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා. 

 අද ǎන න්‍යාය පƴෙɏ සඳහǦ ɪෂය අංක 3 ʆට 6 දúවා ɭ 
ෙයʤජනා ද මම ඉǎɜපƮ කරනවා.  

ග ɞ කථානායකƱමǧ, අද ǎන සංෙශʤධන පනƮ ෙකŻȼපƮ 
පහú Șʘබඳව අȘ කථා කරනවා. ඒවා තමɐ, ෙනʣතාɜස් 
(සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත, ඇෙටʤəǧ බලපƴ (සංෙශʤධන) 
පනƮ ෙකŻȼපත, ෙɢඛන ɣයාපǎංĽ ûɝෙȼ (සංෙශʤධන) පනƮ 
ෙකŻȼපත, අǦƯම කැමƯ පƴ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත 
සහ වංචා වැළැúɫෙȼ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත. 

ෙමම පනƮ ෙකŻȼපƮ පහ Ʊළම ƯෙබǦෙǦ අෙȗ ǨƯ 
úෙෂේƴයට ඉතාම වැදගƮ ǨƯ සංෙශʤධන. ෙȼ පනƮ පහ Ʊළම 
ƯෙබǦෙǦ වසර ʆයයකට වඩා පැරƝ ආඥාපනƮවɣǦ අෙȗ 
රටට හǿǦවා ǐǦ ǨƯ. ෙȼ ǨƯ යටෙƮ තමɐ අෙȗ රෙŸ ǧශ්චල 
ෙǊපළ සȼබǦධව ගǩෙදǩ, පැවɝȼ, උɞම යනාǎය ưරණය 
ෙවǦෙǦ.  

අǦƯම කැමƯ පƴ ආඥාපනත ගƮෙතʣƮ, ෙමය චංචල 
ෙǊපළ සȼබǦධවƮ අදාළ ෙවනවා. ෙȼ පනƮ වසර ʆයයකට 
වැƋ කාලයú Ưස්ෙසේ āයාƮමක ɬණාට, ෙවනස් ɬƟ ෙලʤකෙɏ 
අවශ්‍යතාවǦට ගැළෙපන ආකාරයට අȘ ෙȼවාෙɏ සංෙශʤධන ʆǐ 
කරලා නැහැ. ඒ ǧසා අȘ ෙȼ Șʘබඳ  Ǐəඝ අධ්‍යයනයú ʆǐ කළා. 
ʏටȚ අǝකරණ අමාත්‍ය ගɞ අɣ සȩɜ මැƯƱමා ෙȼ 

පƮ කරලා ඒ කƜඩායම Ǐəඝ වශෙයǦ අධ්‍යයනය කරලා අපට 
ǧəෙǊශ ඉǎɜපƮ කළා. ෙජ්‍යෂ්ඨ ǨƯඥවරෙයú වන Ő.Ő. 
අɞɢȝගාසȼ මැƯƱමා  ෙමම කȽŻෙɩ සභාපƯවරයා ɪǝයට 
කටɒƱ කළා. එƱමාෙĘ සභාපƯƮවෙයǦ ɒƱව එම කƜඩායම 
ඉǎɜපƮ කළ ǧəෙǊශƮ සැලûɢලට භාජන කරලා තමɐ අȘ ෙȼ 
සංෙශʤධන ඉǎɜපƮ කරලා ƯෙබǦෙǦ. ෙමම සංෙශʤධන හරහා 
අȘ ɀɣක වශෙයǦ බලාෙපʣෙරʣƮƱ වන කාරණා මම සැෙකɪǦ 
සඳහǦ කරǦනȼ.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙනʣතාɜස් ආඥාපනෙƮ ʈɪෙශේʀ 
ෙවනස්කȼ රාɴයú අȘ ෙනʣතාɜස් (සංෙශʤධන) පනƮ 
ෙකŻȼපතට ඇƱළƮ කරලා Ưෙබනවා. ෙනʣතාɜස්වɞǦෙĘ 
āයාකලාපෙɏ වගüෙȼ ȝමාණය Șʘබඳව රෙŸ ගැටɥවú 
Ưෙබනවා. ෙනʣතාɜස්වɞǦ ɪʆǦ සහƯක කරන ඔȗȚවල 
වලංěභාවය ǧරǦතරෙයǦ අǝකරණවල හබයට ලú ෙවනවා. 
ඒ වාෙĘම ɪශාල වශෙයǦ ෙචʤදනා Ưෙබනවා, ෙǊපළ 
සȼබǦධව ɣයා සහƯක කරන ඔȗȚ ඇƱʚ ෙɢඛන ෙබʣෙහʤ 
අවස්ථාවලǏ වංචǧක ෙලස සකස් කරනවා ûයලා. ෙɢඛනය 
වංචǧක ෙවනවා, සමහර ෙවලාවට පැවɞȼකɞවǦෙĘ අƮසන 
වංචǧකව ඇƱළƮ කරනවා. ඉඩȼ ɣයා පǎංĽ ûɝෙȼ 
කǦෙතʤɞවල ǧලධාɜǦ එúක එකƱ ෙවලා වංචා ʆǐ කරන 
අවස්ථා අනǦත අȝමාණ Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම ෙනʣතාɜස්වɞƮ 
ඉතාම වංචǧක ෙලස, ජනතාවට șඩාකාɝ ෙලස ෙහʣර ඔȗȚ, 
වංචǧක ඔȗȚ ɣɫෙȼ කටɒƱ කරනවා.  ඒවා වළúවා ගැǨම 
සඳහා ʈǐʈ Șයවර ගැǨම ෙȼ පාəɣෙȼǦƱෙɩ -

වෘƮƯයට ඇƱළƮ ෙවනෙකʣට ඔʑෙĘ ʈǐʈභාවය ෙහʤ 
වෘƮƯෙɏ ǧȚණƮවයú ලබා ගැǨමට ඔʑට Ưෙබන හැûයාව 
Șʘබඳව යȼ ûʆ අǞúෂණයú ƯෙබǦන ඕනෑ. ǨƯඥවරෙයú 
ɬණƮ වෘƮƯයට එනෙකʣට වසර 10කට වඩා පළȚɞǊදú 
Ưෙබන ෙජ්‍යෂ්ඨ ǨƯඥවරෙයúෙගǦ සහƯක ලබා ගǦන ඕනෑ, 
ඔʑ ǨƯඥ වෘƮƯෙɏ ෙයෙදǦන ʈǐʈ මŸටමක වෘƮưය දැǩම, 
අධ්‍යයනය, ȚʑƟව, පළȚɞǊද ලබලා Ưෙබනවා ûයලා. නȿƮ 
 ෙනʣතාɜස්වɞǦ සȼබǦධව එෙහම එකú නැහැ. ඒ ǧසා 
ෙනʣතාɜස්වɞǦටƮ වසර 10කට වැƋ කාලයú ෙනʣතාɜස් 
වෘƮƯෙɏ ෙයǐƟ වෘƮƯකෙයකුෙගǦ එම වෘƮƯය දැɝමට 
අවශ්‍ය ǧȚණතාව, පළȚɞǊද ලබා ගƮතා ûයලා සහƯක 
කරǦන සහƯකයú ලබා ගǦන ඕනෑ ûයන සං ෙශʤධනය 
ඇƱළƮ කරǦන අȘ ෙȼ ƱʘǦ බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා.  

ඊළඟට, ෙȼ වෘƮƯයට ඇƱʚ ෙවනෙකʣට ɞȘයɢ 2,000ක 
වŹනාකමට බැǿȼකරයකට ඇƱළƮ ෙවǦන Ưෙබනවා. අȘ ඒ 
බැǿȼකරෙɏ වŹනාකම ɞȘයɢ 10,000 දúවා වැƋ කරǦන ෙȼ 
ƱʘǦ ෙයʤජනා කරලා Ưෙබනවා.  සමහර ෙනʣතාɜස්වɞ අƯǦ 
ʆǐවන වැɚǎ සȼබǦධෙයǦ අය කරන දඩ ȿදල ɪǝයට 
ƯෙබǦෙǦ ɞȘයɢ 2,500ú. කාɣන වශෙයǦ, එය ʈǐʈ 
ȝමාණයú ɪǝයට අȘ දûǦෙǦ නැහැ. ඒ අǩව එම දඩය ɞȘයɢ 
10,000 දúවා වැƋ කරǦනƮ ෙයʤජනා කරනවා. ඒ වාෙĘම 
ෙනʣතාɜස්වɞ තමǦෙĘ වෘƮưය කටɒƱ ǧʆ පɜǎ ʆǐ කළ බව 
සහƯක ûɝම සඳහා ෙනʣතාɜස්වɞ ෙවත වගüමú පවරǦන අȘ 
ෙයʤජනා කරලා Ưෙබනවා. ෙනʣතාɜස්වɞ වාəɿකව ඔɬǦෙĘ 
බලපƴ සȼබǦධව අවසර ලබා ගැǨෙȼǏ ඔɬǦෙĘ ǧල කටɒƱ 
ǧʆ පɜǎ සහ ǨƯයට අǩකූලව ʆǐ කළා ûයලා මහාǝකරණය 
ෙවත  ǎɬɞȼ ȝකාශයú භාර ෙදǦන ඕනෑ.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, අද Ưෙබන තවƮ ෙලʣකු ගැටɥවú 
තමɐ වංචǧක අƮසǦ Șʘබඳ ȝශ්නය. ɪෙශේෂෙයǦම පැවɞȼ 
ඔȗȚවක අƮසǦ තබǦෙǦ පැවɞȼකɞ ɪතරɐ. ෙබʣෙහʤ 
අවස්ථාවලǏ වංචǧක අƮසǦ ෙයʣදලා ෙǊපළ පවරාෙගන 
Ưෙබනවා. ෙȼ ෙවනෙකʣට ලංකාෙɩ ʆɪɢ අǝකරණ වාෙĘම 
අපරාධ අǝකරණවලƮ එවැǧ ආකාරෙɏ නƍ දස දහස ්ගණනú 
Ưෙබනවා. ඇƮත වශෙයǦම ෙȼ වාෙĘ අවස්ථාවකǏ 
අǝකරණයට ඉතා ǧවැරǎම ưǦǐවට එǦන ȚʚවǦ ûයලා අȘ 
ʏතǦෙǦ නැහැ. ඒ ෙයʣදා ඇƯ අƮසන ඒ ʏȽකɞ ɪʆǦ තබන 
ලද අƮසනúද ûයලා අපට ෙසʣයා බැɣය හැû එකම Āමය 
ආƜƍෙɩ රස පɝúෂක ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ අƮ අකුɞ 
ɪෙශේෂඥයǦට එය ෙයʣȿ ûɝම පමණɐ. අƮ අකුɞ පɝúෂක ඒ 
තැනැƮතාෙĘ ෙපර අƮසǦ ûʏපයකුƮ, පʈ අƮසǦ ûʏපයකුƮ 
අරෙගන ෙȼ අƮසනƮ එúක සංසǦදනය ûɝම Ʊළ යȼûʆ 
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වාəතාවú ලබා ෙදනවා.  අȘ දǦනවා, යȼ ෙකෙනකුෙĘ 
අƮසනú අɬɞǊෙදǦ අɬɞǊදට යȼ ආකාරයට ෙවනස්ɫȼ ʆǊධ 
ෙවන බව. ෙȼක ඉතාම ǧවැරǎ Āමය ෙනʣෙවɐ. ඒ ǧසා අȘ 
ෙයʤජනා කරලා Ưෙබනවා, පැවɞȼ ඔȗȚවකǏ ඒ පැවɞȼකɞ 
අƮසǦ කරනවා වාෙĘම පැවɞȼලාȴයාෙĘƮ අƮසන ලබා 
ගǦන ඕනෑ ûයලා. ඒ ûයǦෙǦ, පැවɞȼලාȴයාෙĘ ෙහʤ ඔʑෙĘ 
ǧෙයʤŏතයාෙĘ අƮසන ලබාගත ɒƱɐ. ඒ එúකම එවැǧ 
ඔȗȚවකට ඒ පැවɞȼකɞෙĘƮ, පැවɞȼලාȵǦෙගƮ මහපට 
ඇĵɢෙɢ සලකුණ තබǦන ඕනෑ. එතෙකʣට අƮසෙǦ යȼûʆ 
ෙවනසú ʆǊධ ɬණƮ, ɪද්‍යාƮමකව ඒ ඇĵɣ සලකුෙƜ 
ǧවැරǎභාවය වැƋɐ. ඒ ǧසා මහපට ඇĵɣ සලකුණ එවැǧ 
ඔȗȚවකට තබǦන ȝƯපාදන සකස් කරලා Ưෙබනවා. මහපට 
ඇĵɢෙɢ යȼ ෙදʤෂයú Ưෙබනවා නȼ, ෙවනƮ ඇĵɢලක 
සලකුණú ෙහʤ ඇĵɣ නැƯ අය ඉǦනවා නȼ, පාදෙɏ ඇĵɢලක 
සලකුණú ෙහʤ ඒ ඔȗȚවලට තබǦන ȝƯපාදන සකස් කරලා 
Ưෙබනවා. අȘ ෙසʣයා බැɥවා, ෙලʤකෙɏ ෙවනƮ රටවලƮ වංචා 
වැළැúɫම සඳහා ෙයʣදා ගǦනා Āම ɪǝයට ෙȼ Āමය 
අǩගමනය කරලා Ưෙබනවා.   

 ෙනʣෙයú අවස්ථාවලǏ ඇෙටʤəǧ බලපƴ මත  ඔȗȚ ɣයා 
සහƯක කරනවා. හැබැɐ, ඇෙටʤəǧ  බලපƴය ෙමʣකúද ûයලා 
අවශ්‍ය පාəශ්වකɞවǦට, අවශ්‍ය අවස්ථාවලǏ ෙසʣයා ගැǨෙȼ 
අපහʈතාවú Ưෙබනවා. ඒ ඇෙටʤəǧ බලපƴ වලංěද? ඒ 
ඇෙටʤəǧ  බලපƴය ǐǦ තැනැƮතා ŐවƱǦ අතර ඉǦනවාද 
ûයලාවƮ ෙසʣයා ගැǨෙȼ Āමෙɩදයú නැහැ. ඒ ǧසා එවැǧ 
ඔȗȚවලට ඇෙටʤəǧ බලපƴෙɏ සහƯක Șටපතú ඇȽƞම 
අත්‍යවශ්‍ය කාරණයú බවට පƮ කරලා Ưෙබනවා. 

  ෙɢඛන ɣයාපǎංĽ ûɝෙȼ ආඥා පනතටƮ අȘ සංෙශʤධන 
ûʏපයú ඉǎɜපƮ කරලා Ưෙබනවා. ɪෙශේෂෙයǦම එʏ 32වන 
වගǦƯය සංෙශʤධනය කරǦන තමɐ අȘ ෙමɐǦ 
බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවǦෙǦ. එමĵǦ ɪෙශේෂෙයǦම ǨƯඥවɞǦට 
ෙúɪයŸ තහනȼ සȼබǦධෙයǦ කටɒƱ ûɝෙȼǏ යȼ කාəය 
භාරයú කරǦන Ưෙබනවා. ඉඩȼ කǦෙතʤɞවල ෙúɪයŸ 
දැǦɫȼ ɣයාපǎංĽ ûɝම අද සමාජෙɏ ɪශාල ȝශ්නයú බවට පƮ 
ෙවලා Ưෙබනවා. සමහɞ යȼ ෙකෙනකුෙĘ ෙǊපළ සȼබǦධව 
ûʆ සȼබǦධයú නැƯව, අɐƯවාʆකමú නැƯව ęʏɢලා 
ෙúɪයŸ දැǦɫȼ ɣයාපǎංĽ කරනවා. ඒවා ɣයාපǎංĽ කරǦන 
ඉǎɜපƮ කළාට පස්ෙසේ ඒ ɣයාපǎංĽ ûɝෙȼ කාəයාලයට ඒවා 
ȝƯúෙෂේප කරǦන බලයú නැහැ. ǧයȽත ගාස්Ʊ ඉǎɜපƮ 
කෙළʣƮ ඒවා ɣයාපǎංĽ කරǦන ඕනෑ. සමහɞ ෙපʥǊගɣක 
ආරාɬɢ ǧසා, ෙපʥǊගɣක තරහව ǧසාƮ ෙȼ වාෙĘ ඒවා 
ɣයාපǎංĽ කරනවා. ෙȼ වාෙĘ ෙúɪයŸ දැǦɫමú ɣයාපǎංĽ 
කෙළʣƮ, දැǦ Ưෙබන Āමෙɩදය අǩව අපට අǝකරණයට 
ęʏɢලා ǧෙයʤගයú අරෙගන, නƍ ɪමʇමú කරලා තමɐ එය 
අවලංě කරǦන ෙවǦෙǦ. ෙමය Ǐəඝ āයාවɣයú. ඒ අතරƱෙə 
අව්‍යාජ ෙǊපළ ʏȽකɞට තමǦෙĘ ෙǊපළ සȼබǦධව 
ගǩෙදǩවú කරǦන, ෙǊපෙළේ සංවəධන කටɒƮතú කරǦන 
අවස්ථාව නැහැ, ෙȼක ǧසා. ඒ ǧසා ʏටȚ අǝකරණ 
ඇමƯƱමාෙĘƮ, මෙගƮ අƮදැüȼ අǩව අȘ දûනවා, ෙúɪයŸ 
දැǦɫȼ ɣයාපǎංĽ කරȚ  අǝකරණවල නƍ අරෙගන බැɥවාම 
ෙපෙනනවා, ඒවාɐǦ ʆයයට 90කට වැƋ ȝමාණයú  ûʆǐ 
පදනමú නැƯව, ෙපʥǊගɣක ෙහේƲǦ මත ෙහʤ ෙකෙනකුට 
ʏɜහැර ûɝෙȼ ෙļතනාෙවǦ ɣයාපǎංĽ කරȚ ඒවා බව. ඒ ǧසා 
අȘ ඒ දැǦɫම ඉǎɜපƮ කරන තැනැƮතාට, ඔʑට Ưෙබන 
අɐƯවාʆකȼ Șʘබඳව ǎɬɞȼ ȝකාශයú ඉǎɜපƮ කරǦන ǧයම 
කරනවා. ඒ ǎɬɞȼ ȝකාශය යȼ ෙහයûǦ අසත්‍ය කɞƟ මත 
පදනȼ ෙවලා Ưෙබනවා නȼ, ඒක අපරාධ ǨƯය යටෙƮ ඔʑට 
දƨවȼ ලබා ෙදǦන ඕනෑ වරදú බවට පƮ ෙවනවා. ඒ වාෙĘම 
ඔʑෙĘ ǎɬɞȼ ȝකාශය මත යැෙපǦෙǦ නැƯව, ෙමය ඉǎɜපƮ 

කරන ǨƯඥවරයා සහƯකයú ෙදǦන ඕනෑ ෙමʣʑට සාධාරණ 
අɐƯයú, ʏȽකමú ෙහʤ සȼබǦධතාවයú ෙȼ ෙǊපළ 
සȼබǦධව Ưෙබනවා, ඒ ෙහේƱව ǧසා ඔʑට එවැǧ ɣයාපǎංĽ 
ûɝමú ඇƯ කර ගǦන ȚʚවǦ ûයලා. ඒ වාෙĘම සහාǝපත්‍ය 
ෙǊපළ ûයන එක ෙȼ පනතට ඇƱළƮ ෙවලා නැහැ. සහාǝපත්‍ය 
ෙǊපළ සංකɢපය ඊට ʑඟú පස්ෙසේ ආෙɩ. 1970 ගණǦවල තමɐ 
ඒ පනත සȼමත ɬෙƜ. ඒ අǩව, සහාǝපත්‍ය ෙǊපළƮ ඇƱළƮ 
වන ɪǝයට "ෙǊපළ" අəථ කථනය ûɝම සඳහා අȘ ෙයʤජනා 
ඉǎɜපƮ කර Ưෙබනවා. 

අෙනක තමɐ, අǦƯම කැමƯ පƴ ආඥාපනත. ෙȼක ඉතාම 
පැරƝ ආඥාපනතú. අǦƯම කැමƯ පƴ ɣɫෙȼ Āම ෙදකú එම 
ආඥාපනෙƮ හǿǦවා Ǐ Ưෙබනවා. එකú තමɐ සාúɿකɞෙවʤ 
ෙදෙදෙනකු ඉǎɜෙɏ ෙනʣතාɜස්වරයකු ɪʆǦ ɣයා සහƯක කරන 
අǦƯම කැමƯ පƴ. අෙනක තමɐ ෙනʣතාɜස්වරයකුෙĘ 
සȼබǦධතාවú නැƯව, සාúɿකɞෙවʤ පස්ෙදනකු ɪතරú ɣයා 
අƮසǦ කරන අǦƯම කැමƯ පƴ. අද අǝකරණවලට පැȽෙණන 
නƍවɣǦ ɪශාල සංඛ්‍යාවකට අදාළව ƯෙබǦෙǦ, පස්ෙදනකු 
අƮසǦ කරන අǦƯම කැමƯ පƴ. ෙබʣෙහʤ ɪට ඒවා ɣයා 
ƯෙබǦෙǦƮ ෙǊපළ ʏȽ තැනැƮතා Ƚය ęයාට පʈවɐ.  

අෙȗ අƮදැüම අǩව, සමහර ෙɩලාවට පස්ෙදනකු ɣයා 
අƮසǦ කරන අǦƯම කැමැƯ පƴවලට අƮසǦ කරȚ අයƮ Ƚය 
ęʏɢලා. ŐවƱǦ අතර නැƯ අයෙĘ අƮසǦ තමɐ ƯෙබǦෙǦ. ඒ 
ǧසා ඒ Āමය තවǐරටƮ පවƮවාෙගන යාම ƱʘǦ Ǩත්‍යǩකූලව 
ෙǊපළ ʏȽකȼ Ưෙබන දɞවǦට -උɞමකɞවǦට-, Ȫɜඳට -
වැǦදɉවට- ඒ ʏȽකȼ අʏȽ වන අවස්ථා අȘ දැක Ưෙබනවා. ඒවා 
වැළැúɫම අපෙĘ ɒƱකමú හා වගüමú. ඒ ǧසා පස්ෙදනකු 
අƮසǦ කරන අǦƯම කැමƯ පƴ Āමෙɩදය ඉවƮ කර, 
ෙනʣතාɜස්වරයකු ඉǎɜෙɏ ɣයා අƮසǦ කරන අǦƯම කැමƯ 
පƴවලට පමණú බලය ලබා Ǐම සඳහා ෙයʤජනා ඉǎɜපƮ කර 
Ưෙබනවා.  

ඇෙටʤəǧ බලපƴ සȼබǦධවƮ ɪශාල ගැටɥවú Ưෙබනවා. 
ෙȼ Șʘබඳව ʑඟාú අවස්ථාවල අǝකරණවලට කɞƟ ඉǎɜපƮ 
ෙවනවා. ඇෙටʤəǧ බලපƴය මත පැවɞȼ ඔȗȚ ɣයලා තවƮ 
ȚǊගලයකු -පැවɞȼලාȴයා- ʏȽකȼ දරනෙකʣට ඇෙටʤəǧ 
බලපƴය ǐǦනාය ûයන තැනැƮතා සමහර ෙɩලාවට ɪෙǊශගත 
ෙවලා ඉඳලා, නැƮනȼ ෙවනƮ ȝෙǊශයක ඉඳලා, නැƮනȼ 
අසǨප ෙවලා ඉඳලා ඇɪɢලා ûයනවා, ෙȼක මෙĘ අƮසන 
ෙනʣෙවɐ, මම ǏȚ ඇෙටʤəǧ බලපƴයú  ෙනʣෙවɐ ûයලා. එʏ 
අව්‍යාජභාවය ෙතʤරා ෙȩරා ගැǨම සȼබǦධවƮ ඉතාම ගැටɥකාɝ 
තƮƮවයú තමɐ ƯෙබǦෙǦ. 

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ඔබƱමාෙĘ අවසරය ඇƯවɐ මා ෙȼ 

අහǦෙǦ. පස්ෙදනකු අƮසǦ කරලා අǦƯම කැමƯ පƴ ɣයන 
Āමෙɩදය දැǦ ඉවƮ කරǦන යනවා. මෙĘ අƮදැüම අǩව, 
ɪශාල Șɜසú මරණාසǦන ෙමʣෙහʣෙƮ - when they were 
dying - පස්ෙදනකු අƮසǦ කරලා අǦƯම කැමƯ පƴ ɣයා 
Ưෙබනවා. ɪෙශේෂෙයǦ ෙකʣළɇǦ Șට උසාɪවල ෙȼ සȼබǦධ 
කාරණා Ưෙබනවා. මම එක ʆǊǝයú ûයǦනȼ. එúතරා ȝʆǊධ 
ȚǊගලෙයú මහǩවර úɫǦස් ෙහʤටලෙɏ අɬɞǐ 15ú නැවƯලා 
ʏŹයා. ඔʑ දකුෙƜ ȚǊගලෙයú. ඔʑ Őɪ ෙƮ අǦƯම කාලය ගත 
කෙළේ මහǩවර. ඔʑ මරණ මංචකෙɏ ʆŹයǏ අǦƯම කැමƯ 
පƴයú ɣɩවා, සාúɿ පහú එúක. ඔʑට කථා කරǦනƮ බැහැ. 
හැබැɐ, ඔʑ සංඥාවɣǦ ûɩවා, "ෙමǦන ෙȼ ȚǊගලයාට 
පනස්දහසú ෙදǦන" ûයලා. ඒක උසාɪෙɏǏ ඔȗȚ ɬණා. So, 
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you had better think about it. ෙමʣකද, මරණාසǦන 
ෙමʣෙහʣෙƮ ඉǦන ȚǊගලෙයකුට යȼ ෙකෙනකුට තෑĘගú 
ෙදǦන ෙහʤ අǦƯම කැමƯ පƴයú ȝකාශයට පƮ කරǦන ෙහʤ 
අවසථ්ාවú ƯෙබǦන ඕනෑ. So, here, I think you are making a 
mistake. 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, එƱමාෙĘ උදාහරණෙයǦ ûයǦෙǦ 

මරණාසǦන ෙමʣෙහʣතක ඉǦන තැනැƮතකු ගැනɐ. ඔʑට කථා 
කර ගǦනƮ බැහැ. ඒ ûයǦෙǦ, ඇƮත වශෙයǦම ඔʑට ෙහʣඳ 
ʆʏ කɢපනාව නැහැ. එතෙකʣට මරණාසǦන තැනැƮතා යȼûʆ 
සංඥාවûǦ ûයනවා, ɞȘයɢ පනස්දහස අහවලාට ෙදǦන 
ûයලා. එතෙකʣට ඒ සංඥා භාෂාව දǦෙǦ කɬද? සංඥා භාෂාව 
ûයලා ǨƯෙයǦ ȘʘගƮත ෙවනම භාෂාවú Ưෙබනවා. 

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, උසාɪෙයǦ ඒක ȘʘගƮතා. සාúɿ 

පහú ƯȬණා; five witnesses ʏŹයා. ඒක ȘʘගƮතා. ඒකɐ මම 
ûයǦෙǦ. 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ඒක ෙවǦන ȚʚවǦ. සාúɿකɞෙවʤ පස්ෙද නා අƮසǦ කළ 

එක ȘʘගƮතාය ûයලා මම ȘʘගǦනȼ. හැබැɐ, ඔʑෙĘ සංඥා 
භාෂාව අǝකරණය ȘʘගƮතාය ûයලා මම ȘʘගǦෙǦ නැහැ. 
අǝකරණයට එෙහම ȘʘගැǨමú කරǦන බලයú නැහැ. 
ෙමʣකද, සංඥා භාෂාව ûයǦෙǦ, ǐබල තැනැƮතǦ සඳහා- 

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, අǝකරණය සංඥා භාෂාව ȘʘගƮතා 

ෙනʣෙවɐ. සාúɿ අƮසǦ කළ පස්ෙදනාෙĘ සාúɿɐ ȘʘගƮෙƮ. 
 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙමය එúෙකෙනකුට, ෙදෙදනකුට -

මටවƮ, ʏටȚ අǝකරණ ඇමƯƱමාටවƮ- ඕනෑකමට ෙගනාȚ 
සංෙශʤධනයú ෙනʣෙවɐ. ෙȼ සȼබǦධෙයǦ රෙŸ ɬවමනාවú 
Ưෙබනවා. හැබැɐ, එʏǏ වඩාƮ ʈǐʈ Āමෙɩදය අȘ තǧෙයǦ 
ưǦǐ කර නැහැ. ǨƯඥවɞ Ưස් හතʘස්ෙදෙනකු, ෙජ්‍යෂ්ඨ 
ජනාǝපƯ ǨƯඥවɞ ඇƱʚ කƜඩායȼ ෙȼ Șʘබඳව අɬɞǐ 
ගණනú Ưස්ෙසේ අධ්‍යයනය කර ලබා ǐǦ ǧəෙǊශවලට 
අǩකූලවɐ කටɒƱ කර ƯෙබǦෙǦ. අවදානමú ගǦන අȘ 
කැමැƯ නැහැ. ෙමʣකද, ǨƯ සȼපාදනෙɏǏ එක ඉලúකමú, එක 
ෙකʣමාවú, එක Ưතú - dot එකú - ǧසා ǨƯය ෙවනස ්ෙවǦන 
ȚʚවǦ. 

ඒ අවදානම ගǦන, ඒ ෙදʤෂාෙරʤපණයට ලú ෙවǦන මමවƮ, 
ʏටȚ අǝකරණ ඇමƯƱමාවƮ කැමැƯ නැහැ. ඒ ǧසා තමɐ 
අǝකරණෙɏ ɪǧʈɞවɞ සමහර කȽŻවල සභාපƯවɞ ɪǝයට 
කටɒƱ කරȽǦ, ෙජ්‍යෂ්ඨ Ǩưඥවɞ, ෙȼ Șʘබඳ උනǦǐව දúවන 
උදɪයƮ එúක සාකļඡා කර ෙȼ ǨƯ ෙගනැɢලා ƯෙබǦෙǦ. 

ඇƮත වශෙයǦම අɬɞǐ 150කට කɣǦ අǦƯම කැමƯ 
පƴයට සාúɿකɞෙවʤ පස්ෙදනකු ඉස්සරහා අƮසǦ කරǦන 
ȚʚවǦ ûයලා බලය ǐǦනා ûයන එක හɜම සාධාරණɐ. 
ෙමʣකද, අɬɞǐ 50කට කɣǦ ෙකෙනකුට ෙනʣතාɜස්වරයකු 
ෙහʣයා ගǦන හැතැȗම ʆය ගණǦ යǦන ɬණා; දවස් ගණǦ ගත 
කරǦන ɬණා. ගɞ කථානායකƱමǧ, අද අෙȗ රෙŸ Ǩưඥවɞ 
පමණú 23,000කට වඩා ඉǦනවා. ෙබʣෙහʤ ෙදෙනකු 
ෙනʣතාɜස්වɞ ɪǝයටƮ කටɒƱ කරනවා. ඊට අමතරව, 
ෙනʣතාɜස් වෘƮƯෙɏ ෙයෙදන තවƮ දහස් ගණනú ඉǦනවා. අද 
ඕනෑම ගමක ෙනʣතාɜස්වɞ ෙදƱǦ ෙදනකු ඉǦනවා. ඒ ǧසා 
තමɐ අȘ ෙȼ ෙයʤජනාව ෙȼ ආකාරයට ඉǎɜපƮ කර ƯෙබǦෙǦ.  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Order, please! The Hon. Deputy Speaker will now 

take the Chair.  
 
අනƱɞව ගɞ කථානායකƱමා ɀලාසනෙයǦ ඉවƮ ɭෙයǦ, 

ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා [ගɞ අŏƮ රාජපúෂ මහතා] 
ɀලාසනාɟඪ ɪය. 

அதன்பிறகு, மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள் அக்கிராசனத் 
தினின்ᾠ அகலேவ, பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள் [மாண்ᾗமிகு அஜித் 
ராஜபக்ஷ] தைலைம வகித்தார்கள். 

Whereupon THE HON. SPEAKER left the Chair, and DEPUTY 
SPEAKER [THE HON. AJITH RAJAPAKSE] took the Chair.  

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ෙȼ ɪǝයට-  [බාධා ûɝමú] 
 
ගɞ ǨƯඥ ලúෂ්මǦ ûɜඇɢල මහතා  
(மாண்ᾗமிகு சட்டத்தரணி லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella, Attorney-at-Law) 
ගɞ ඇමƯƱමǧ, මම ඔබƱමාෙගǦ ඉɢɤමú කරනවා, 

ඔබƱමාෙĘ ෙයʤජනාව ඉɢලා අස් කර ගǦන ûයලා. 
 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
බලȿ.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ඇෙටʤəǧ බලපƴ අƮසǦ 
ûɝෙȼǏƮ ඇĵɣ සලකුƟ ලබා ගැǨම අත්‍යවශ්‍ය කාරණයú 
ɪǝයට අȘ ඉǎɜපƮ කර Ưෙබනවා. ඒ එúකම ඇෙටʤəǧ බලපƴ 
අවලංě ûɝම Șʘබඳව ǨƯෙɏ පැහැǎɣ āයා පŹපාŹයú නැහැ. 
ඒ ǧසා එය අවලංě ûɝෙȼǏ කටɒƱ කළ ɒƱ ආකාරය 
සȼබǦධවƮ ǨƯ ȝƯපාදන ෙමම සංෙශʤධන මĵǦ ඉǎɜපƮ කර 
Ưෙබනවා.  

ඊළඟට, වංචා වැළැúɫෙȼ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත 
ƱළƮ එවැǧ ɪǝමය āයා පŹපාŹ ගැනɐ සඳහǦ ෙවǦෙǦ. ෙȼ 
පනƮ ෙකŻȼපƮ පහ එûෙනකට ʑඟú සȼබǦධව යන ඒවා. 
එම ǧසා එම ආඥාපනතටƮ කාɤනව අවශ්‍ය කɞƟ, ආǩෂංęක 
සංෙශʤධන යනාǎය අȘ ඉǎɜපƮ කර Ưෙබනවා.  

අȘ ɪශ්වාස කරනවා, ෙȼ සංෙශʤධන පනƮ ෙකŻȼපƮ පහ 
සȼමත කර ගැǨම ƱʘǦ අෙȗ රෙŸ ෙǊෙපʣළ සȼබǦධව ʆǐ 
වන වංචǧක ගǩෙදǩ අපට ʆයයට ʆයයú අවම ගǦන බැɜ 
ɬණƮ, අƍම ගණෙǦ ʆයයට 90කට, 95කට වැƋය ඉǎɜෙɏǏ 
වළúවා ගǦන ȚʚවǦ ෙවɐ ûයලා. ɪෙශේෂෙයǦ ඉǎɜෙɏǏ 

1731 1732 

[ගɞ ලúෂ්මǦ ûɜඇɢල මහතා] 



2022 ඔúෙතʤබə 19 

වංචǧකව ඔȗȚ ɣයා සහƯක ûɝම ෙȼ හරහා වළúවා ගǦන 
ȚʚවǦ. ෙමʣකද, එමĵǦ ෙබʣෙහʤ ජනතාව අසරණභාවයට පƮ 
ෙවනවා. සමහර උදɪයට Ưෙබන එකම ෙǊෙපʣළ සȼබǦධෙයǦ 
එෙහම වංචǧක ඔȗȚවú ɣɩවාම ඒ අය ඉතාම අසරණ 
තƮƮවයට පƮ වනවා. ඒ තැනැƮතා නƍ මඟට ęʏɢලා ɪයදȼ 
කරǦන ȿදɢ නැƯ ȚǊගලයකු ෙවǦන ȚʚවǦ. ඒ වාෙĘ 
අවස්ථාවලǏ ඔɬǦ ඉතා අසරණභාවයට පƮ ෙවනවා. ඒ ǧසා 
එවැǧ වංචා ɫමට ǨƯෙɏ Ưෙබන ʏඩැස් වහǦන, ඒ වංචා ɫමට 
Ưෙබන ඉඩකඩ නතර කරǦන අපට වග üමú Ưෙබනවා. ඒ 
අǩවɐ ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපƮ පහ ඉǎɜපƮ කර ƯෙබǦෙǦ.  
පාəɣෙȼǦƱෙɩ ගɞ මැƯ ඇමƯවɞǦෙĘ ෙȼ Șʘබඳව Ưෙබන 
ඕනෑම සාධǨය කාරණයú සැලûɢලට භාජන කරǦන අȘ 
බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා. ෙȼ ඉǎɜපƮ කරȚ පනƮ ෙකŻȼපƮ 
පහටම කාරක සභා අවස්ථාෙɩǏ යȼ සංෙශʤධන කරǦන 
බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා. ෙȼ වන ɪට ඒ සංෙශʤධන ගɞ 
මǦƶƱමǦලාට ලබා Ǐලා ƯෙබǦෙǦ.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, මම ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ 
ඔබƱමාෙĘ අවසරය ඇƯව ඊට අමතර යමú ȝකාශ කරǦන 
කැමැƯɐ.  ඇෙමɜකා එúසƮ ජනපදෙɏ Elsevier BV සහ 
Stanford University එක මĵǦ ɼ ලාංûක ɪද්‍යාඥෙයʤ 
38ෙදෙනකුට ȝȿඛ ෙපෙළේ ɪද්‍යාඥෙයʤ ෙලස ɪශාල ȘʘගැǨමú 
ලබා Ǐලා Ưෙබනවා. මා ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ ඒ 38ෙදනාට ʈබ පතන 
ගමǦ පාəɣෙȼǦƱ මǦƶවරයකු ɪǝයට කටɒƱ කරන 
ɪද්‍යාඥයකු  වන ගɞ මහාචාəය චǦන ජයʈමන මැƯƱමාටƮ 
අෙȗ ෙගʥරවය ȝකාශ කරනවා.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, මට ɪනාƋ 30ක කාලයú 
ෙවǦ කර Ưෙබනවා.  ඒ කාලෙයǦ ɪනාƋ 20ú පමණ තමɐ මා 
දැǦ ගƮෙƮ. ඉƯɜ ɪනාƋ 10 ෙȼ ɪවාදය අවසානෙɏǏ ȘʘƱɞ 
ලබා Ǐම සඳහා මා ෙවත ෙවǦ කර තබන ෙලස කɞණාෙවǦ 
ඉɢලා ʆŹනවා. 

 
ȝශ්නය සභාȴȿඛ කරන ලǏ. 
வினா எᾌத்தியம்பப்ெபற்றᾐ. 
Question proposed. 

  
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
Ⱦළඟට, ගɞ තලතා අƱෙකʤරල මǦƶƱȽය. ඔබƱȽයට 

ɪනාƋ 13ක කාලයú Ưෙබනවා.  
 

ගɞ තලතා අƱෙකʤරල මහƮȽය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) தலதா அᾐேகாரல)  
(The Hon. (Mrs.) Thalatha Athukorala)  
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, මට ɪනාƋ 15ú Ưෙබනවා 

ෙǦද?  
 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ඒ කාලය අƍ ෙවලා ƯෙබǦෙǦ. 
 
[ț.භා. 11.47] 

 
ගɞ තලතා අƱෙකʤරල මහƮȽය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) தலதா அᾐேகாரல)  
(The Hon. (Mrs.) Thalatha Athukorala)  
අද ǎන ගɞ අǝකරණ ඇමƯƱමා ɪʆǦ ඉතා වැදගƮ 

අණපනƮ ûʏපයකට අදාළ සංෙශʤධන ෙȼ ගɞ සභාවට ඉǎɜපƮ 
කර Ưෙබනවා  

ඒ, ෙනʣතාɜස් ආඥාපනත, අǦƯම කැමƯ පƴ ආඥාපනත, 
ඇෙටʤəǧ බලපƴ ආඥාපනත, ෙɢඛන ɣයාපǎංĽ ûɝෙȼ 
ආඥාපනත සහ වංචා වැළැúɫෙȼ ආඥාපනත හා සȼබǦධ 
සංෙශʤධන පනƮ ෙකŻȼපƮ. Ǐəඝ කාɤනව ʆǐ ɪය ɒƱව ƯȬƟ 
සංෙශʤධන තමɐ ෙȼ ඉǎɜපƮ ෙවලා ƯෙබǦෙǦ. අෙȗ ʏටȚ 
අǝකරණ ඇමƯƱමා එම අමාත්‍ය ǟරයට පƮ ෙවļච ගමǦම 
ɪශාල Șɜවැයú දරා ǨƯඥවɞǦ ûʏපෙදෙනකුෙගǦ සමǦɪත 
කȽŻ ûʏපයú හරහා අධ්‍යයනය කරලා තමɐ ෙȼ සංෙශʤධන 
ඉǎɜපƮ කරǦන ෙයʤජනා කරǦන ඇƮෙƮ. වəතමාන අǝකරණ 
ඇමƯƱමා අද ඒ කටɒƮත ඉǎɜයට ෙගන යන එක ගැන අȘ 
සǦෙතʤෂ වනවා.  

ෙȼ අණ පනƮවල සඳහǦ ɣයûයɪɣ සȼබǦධෙයǦ, 
ඒවාෙɏ ɪශ්වසǨයභාවය සȼබǦධෙයǦ ගැටɥකාɝ තƮƮවයú 
ඇƯ ෙවලා Ưෙබනවා. සමහර අයෙĘ වංචා සහගත āයා, එෙහම 
නැƮනȼ ෙනʣෙයකුƮ ɪǝෙɏ අĀȽකතා ǧසා මහ ජනතාව 
Țǐමාකාර ɪǝයට șඩාවට පƮ වනවා. ෙȼ ෙවලාෙɩ ඉǎɜපƮ කර 
Ưෙබන ෙȼ සංෙශʤධන අතර ɪɪධ ෙɢඛනවලට අදාළව ෙගɫȼ 
ûɝමට Ưෙබන ගාස්Ʊ ȝමාණ වැƋ ûɝම ගැනƮ අȘ සǦෙතʤෂ 
ෙවනවා. ෙමʣකද, ඒක ෙȼ පවƯන තƮƮවය Ʊළ කාලාǩɟșව 
ɪය ɒƱ ෙදයú. ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, අǦƯම කැමƯ 
පƴයú ෙහʤ ඇෙටʤəǧ බලපƴයú ෙහʤ ɣයවǦෙǦ යමú කමú 
Ưෙබන Ƚǧස්ʈ. ඒ ǧසා ඇƮතටම ෙȼ සංෙශʤǝත ȿදɢ ȝමාණ 
ඔɬǦට ෙගවǦන ȚʚවǦ ෙවනවා. ඒ ගැන ûʆම ɪවාදයú නැහැ. 
ɪෙශේෂෙයǦම අǦƯම කැමƯ පƴයú ɣɫෙȼ වයස 
සȼබǦධෙයǦ අදාළ සංෙශʤධන පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ සඳහǦ 
කර Ưෙබනවා, "අɬɞǐ 18ට එළඹ ඇƮතා ɭ..." යǩෙවǦ. ඒ 
වාෙĘම ඇෙටʤəǧ බලපƴයú සȼබǦධෙයǩƮ ɣයාපǎංĽය 
අǧවාəය කර Ưෙබනවා. ඇĵɣ සලකුƟ ලබා ගැǨමƮ ɪෙශේෂ 
ෙදයú හැŹයට සඳහǦ කර Ưෙබනවා. ගɞ අǝකරණ 
ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමා පැහැǎɣව සඳහǦ කරȚ ǧසා මම ෙȼවා 
සȼබǦධෙයǦ ǎęǦ ǎගටම ûයǦන යǦෙǦ නැහැ. ඇෙටʤəǧ 
බලපƴය ɼ ලංකාෙɩ ɣයා අƮසǦ කරන ලǊදú නȼ මාසයú 
ඇƱළත සහ ȘටරටකǏ ɣයා අƮසǦ කරන ලǊදú නȼ මාස 
Ʊනú ඇƱළත ෙරŏස්žාə ජනරාɢවරයා ෙවත ɣයාපǎංĽ 
ɬෙණʣƮ තමɐ ඒෙú වලංěභාවය ƯෙබǦෙǦ. ඒෙú තව ɪෙශේෂ 
කɞණú Ưෙබනවා. යȼûʆ ɪෙශේɿත ʆǊǝයú සȼබǦධෙයǦ 
ඇෙටʤəǧ බලපƴයú ලබා ෙදනවා නȼ, ඒ කɞණට අදාළ ෙǊපළ 
සȼබǦධෙයǦ වන ʏȽකාɜƮවය ඇෙටʤəǧ බලපƴය ɣයාපǎංĽ 
ûɝෙȼǏ තහɬɞ කරǦන ඕනෑ. ඒක ඉතා වැදගƮ ෙදයú. 
ෙමʣකද, සමහර ෙවලාවට ඇෙටʤəǧ බලපƴයú සාමාන්‍ය ɪǝයට 
ǐǦනාම ʏෙතන ʏෙතන ෙǊවɢ කරǦන ȚʚවǦ. ෙǊපළ පවරා 
Ǐȼ කරǦන ȚʚවǦ වන ɪǝයට, එෙහම නැƮනȼ බැහැර ûɝȼ 
වාෙĘ ෙǊවɢ කරǦන ȚʚවǦ වන ɪǝයට තමɐ ඇෙටʤəǧ 
බලපƴ ෙමතú ලබා Ǐ ƯȬෙƜ. Ǐමනාකɞ ɪʆǦ අදාළ ෙǊපළ 
සȼබǦධෙයǦ යȼûʆ වගüමú ඇƱව එවැǧ බලපƴයú ලබා 
Ǐම සඳහා  අවශ්‍ය සංෙශʤධන ෙගන ඒම සȼබǦධෙයǦ ඇƮතටම 
අපට සǦෙතʤෂ ෙවǦන ȚʚවǦ.  

ෙɢඛන ɣයාපǎංĽ ûɝෙȼ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ 
සඳහǦ කර Ưෙබනවා, ෙúɪයŸ තහනමú ɣයාපǎංĽ ûɝම 
සȼබǦධෙයǦ. එʏƮ ඉතා ෙහʣඳ ෙǊ තමɐ ෙúɪයŸ තහනම 
ඉǎɜපƮ කරන ȚǊගලයා ෙǊපෙළʏ අɐƯය -ʏȽකාɜƮවය- 
Ưෙබන ȚǊගලයාට ඒ Șʘබඳ දැǩȼ Ǐමú කළ ɒƱ ɫම. 
එවැǦනú තමɐ ෙමʏǏ මට වැටʑෙƜ. ඒක ඉතාම ෙහʣඳɐ. 
ඉඩමú ɪකුණǦන ęයාම තමɐ සමහර අය දැනගǦෙǦ ඒ 
ඉඩමට ෙúɪයŸ තහනමú Ưෙබනවා ûයලා. ෙȼවා ගැන ȿලǏම 
ෙසʣයා දැනගǦන ȚʚවǦ ෙහʣඳ සාධǨය කාරණයú හැŹයටɐ 
මා එම සංෙශʤධනය දûǦෙǦ.  ඒ ûයǦෙǦ ෙúɪයŸකɞ 
ʏȽකɞ ෙනʣවන අවස්ථාවක ෙúɪයŸ තහනමú ඉǎɜපƮ කරන 
ෙකʣට ʏȽකɞ ඒ ගැන දැනගැǨම ඉතා වැදගƮ වනවා.  
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ෙනʣතාɜස් ආඥාපනතට ෙගන ආ සංෙශʤධන ෙගʣඩú පහʈ 
ෙවනවා, ǨƯඥ වෘƮƯෙɏ ෙයෙදන අයට. Conveyancing 
අවසාන වසෙə subject එකú හැŹයට කළාට ǎග procedure 
එකú ƯȬණා ෙනʣතාɜස් ෙකෙනකු හැŹයට ǎɬɞමú ලබා 
ගැǨෙȼǏ. ෙȼ හැම සංෙශʤධනයúම පාෙහේ උසාɪවල ǎසා 
අǝකරණවල වැඩ කරන ǨƯඥ මහƮවɞǦ ɪʆǦ ෙයʤජනා 
කරන ලද කɞƟ සහ කාෙලʤĽතව ෙȼ ෙවලාව වනෙකʣට කළ 
ɒƱ සංෙශʤධන. ෙමʣකද, ඒවාට අදාළ අණ පනƮ Ⱦට අɬɞǐ 
25කට, 30කට, 40කට ඉස්ෙසɢලා ෙගන ආ අණපනƮ. සමහර 
ෙǊවලට අදාළව ඉංġʆ ආƜƍව කාලෙɏ පනවȚ දඩ තමɐ 
තවමƮ ƯෙබǦෙǦ. නȿƮ, අද වන ɪට ජනගහනය වැƋ ෙවලා 
Ưෙබනවා, වැɚǎ, අපරාධ ʆǐ කරන ආකාර ෙවනස් ෙවලා 
Ưෙබනවා. ඉƯǦ ඒවාට සාෙȗúෂව ෙමü අණ පනƮ 
සංෙශʤධනය ɪය ɒƱɐ.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ඇĵɣ සලකුƟ ලබා ගැǨම 
ආǎ වශෙයǦ Ưෙබන ෙȼ හැම සංෙශʤධනයúම ෙබʣෙහʣම 
ෙහʣඳɐ. හැබැɐ, එක ෙදයú ûව ɒƱව Ưෙබනවා. ෙȼවා ගැන 
හɜයට තහɬɞ කරගǦන කටɒƱ කරන ආයතනවලට පහʈකȼ 
සලසǦන ඕනෑ. ගɞ ඇමƯƱමǧ, ආƜƍෙɩ රස පɝúෂක 
ෙදපාəතෙȼǦƱව ඔබƱමා යටෙƮ ƯෙබǦෙǦ. EQD එතැන 
ඉǦනවා. ඒ අයෙĘ සහƯකය ලබාගǦනƮ සෑෙහන කාලයú 

Ưෙබන තදබදය සහ ȝශ්න ගැන. සමහර ෙවලාවට ඒ ෙගʣɢලǦට 
නɫන තාúෂණය එúක, අɥƮ Āමෙɩද එúක කටɒƱ කරǦන 
ȚʚවǦකමú නැහැ. ඉƯǦ ඒවාƮ අɥƮ ෙවǦන ඕනෑ. Examiner 
of Questioned Documentsහට අවශ්‍ය පහʈකȼ Źක ǐǦෙනʣƮ 
ෙȼ කටɒƱ ඉතාම ෙපʣƋ ෙǊවɢ; ඉතාම පහʈෙවǦ ඒවා 
කරගǦන ȚʚවǦ ෙවනවා. එෙහම නැƮනȼ තවƮ සෑෙහන 
කාලයú ජනතාව șඩාවට පƮ ෙවනවා, අදාළ ෙɢඛන ǧවැɚǎɐ 
ûයලා ඔȗȚ කරගǦන අǩමැƯය ලබාගැǨමට යෑෙȼǏ. ඒ 
වාෙĘම තමɐ, දැǦ තාúෂණය අɥƮ ෙවȽǦ පවƯන ǧසා අප ඒ 
ǧලධාɜǦට ɪෙǊශ ȚʑƟව, ɪෙශේෂඥ ȚʑƟව ලබා ෙදȽǦ තවƮ 
පහʈකȼ සලසනවා නȼ ෙබʣෙහʣම ෙහʣඳɐ; ආƜƍෙɩ රස 
පɝúෂක ෙදපාəතෙȼǦƱවට අවශ්‍ය යǦƴ ʉƴ සපයනවා නȼ 
ෙබʣෙහʣම ෙහʣඳɐ.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ඉඩȼ ෙරŏස්žාə කාəයාල 
ගැන ගɞ ඇමƯƱමාට අȘ අȿƱෙවǦ ûයǦන ඕනෑ නැහැ. Land 
Registry ûයǦෙǦ Țǐමාකාර ɪǝයට, ෙනʣෙයකුƮ ɪǝයට 
වංචǧක කටɒƱ ʆǐවන අංශයú. ගɞ අǝකරණ ඇමƯƱමǧ, ඒ 
ɪෂයය ඔබƱමාෙĘ අමාත්‍යාංශයට අයƮ ෙනʣɬණƮ, ඒ 
සȼබǦධෙයǦ වග ûව ɒƱ අමාත්‍යාංශෙɏ ඇමƯවරයා එúක 
කථා කරලා ඒ තැǩƮ Ⱦට වඩා ɪǝමƮ කරǦන ඕනෑ. අȘ 
දǦනවා, සමහර ෙවලාවට ඒ තැǦවල ȿදලට  අකටɒƱකȼ 
ෙකෙරන බව. ඒ ǧසා සාමාන්‍ය මǩෂ්‍යෙයකුට ඒ වාෙĘ තැනûǦ 
වැඩú කරගැǨම ඉතා අමාɞ කාəයයú ෙවලා Ưෙබනවා. මා 
ʏතǦෙǦ ෙකʣළඹ ǎස්Ƶúකය ගƮෙතʣƮ, ඒ ඒ අǝකරණ 
කලාපවලට අදාළව Land Registries ෙදක Ʊනú Ưෙබනවා. ඒ 
වාෙĘම රෙŸ හැම තැනකම එම කාəයාල Ưෙබනවා.  ෙȼ රෙŸ 
හැම Ȫȼ අඟලú සȼබǦධෙයǦම ɪස්තර Ưෙබන ස්ථාන තමɐ 
ඉඩȼ ෙරŏස්žාə කාəයාල ûයǦෙǦ. එෙහම නȼ, ඒ තැǦවɣǦ 
ජනතාවට ලබා ෙදන ෙසේවය ȚʚවǦ උපɜමෙයǦ ලබා ෙදǦන 
කටɒƱ සලස්වǦන ඕනෑ. ඒවා සȼබǦධෙයǦ හɜයාකාරව 
අǞúෂණය ûɝම තමɐ ɪෙශේෂෙයǦ ෙකෙරǦන ඕනෑ. රට 
බංෙකʣෙලʣƮ ෙවලා Ưෙබන ෙȼ ෙවලාෙɩ ɬණƮ අපට ෙලʣකු 
ɪයදමú දරǦන නැහැ. හැබැɐ, ෙȼවා ȿදɢ වැය වන ෙǊවɢ 
ෙනʣෙවɐ ෙǦ.  

ǨƯඥ ȝජාව හැŹයට අȘ ෙȼ ආඥාපනƮ සංෙශʤධනය 
ûɝෙȼǏ  ûʆම පැûʙමûǦ ෙතʣරව අවශ්‍ය සහෙයʤගය ලබා 
ෙදනවා. ගɞ ඇමƯƱමǧ, හැබැɐ යȼ යȼ තැǦවල, යȼ යȼ 
ආයතනවල ʆǊධ වන වංචා සහගත ෙǊවɢ, Ǒɿත āයා 
සȼබǦධෙයǩƮ අවශ්‍ය Șයවර ගත ɒƱɐ. ඒ ෙවǩෙවǦ ෙපʣɣස් 
ෙදපාəතෙȼǦƱවƮ සȼබǦධ ɪය ɒƱɐ. එʏǏ ෙපʣɤʆෙɏ 
වගüමƮ ඉතා වැදගƮ. ඒ අදාළ හැම ආයතනයúම එකට එකƱ 
ෙවලා කටɒƱ කරǦන ඕනෑ. එෙහම නැƯ ɬෙණʣƮ වංචා, Ǒෂණ 
වළúවǦන අමාɞɐ. අෙȗ රෙŸ Ưෙබන ǨƯ Źක, අෙȗ රෙŸ 
Ưෙබන systems Źක ගƮතාම, අප වාෙĘ අƍ ආදායȼ 
තƮƮවයú සʏත ෙවනƮ ûʆම ආʆයාƯක රටක එවැǧ ǨƯ, 
Āමෙɩද Ưෙබනවා ûයලා මම ʏතǦෙǦ නැහැ. ඉතා ෙහʣඳ ǨƯ 
ɝƯ සහ Āමෙɩද අෙȗ රෙŸ Ưෙබනවා. හැබැɐ ඉƯǦ, ඒවා 
āයාƮමක ûɝෙȼǏ Ⱦට වඩා සහෙයʤගයûǦ, එක වැඩසටහනú 
යටෙƮ āයාƮමක ɪය ɒƱɐ ûයන එකƮ මා මතú කරǦන 
ඕනෑ.  

ගɞ අමාත්‍යƱමǧ, බǦධනාගාර ආඥාපනත යටෙƮ ɝƯ 
ගණනාවකුƮ ඔබƱමා ඉǎɜපƮ කර Ưෙබනවා. ɪෙශේෂෙයǦම එම 
ɝƯ මĵǦ, "ʆරකɞෙවʤද මǩෂ්‍යෙයʤ ය" යන ûයමන තහɬɞ 
කරǦන ඔබƱමා ෙගʣඩú ǐරට උƮසාහ කර Ưෙබනවා. ඒක 
ෙහʣඳ ෙදයú. මරණ දƨවම ǧයම ɬƟ අය ෙවǦන ȚʚවǦ, 
අසǨප තƮƮවෙයǦ පʈවන, සǨප කරǦන බැɜ Șʘකා වාෙĘ 
ෙබʤ ෙනʣවන ෙරʤග හැǐƟ ෙලƊƍ පවා බǦධනාගාර Ʊළ 
ɚඳɪයǦ ෙලස ඉǦනවා. ඒ අය සȼබǦධව ෙහʣඳ ෛවද්‍ය 
මƜඩලයú ɪʆǦ ǧəෙǊශ ඉǎɜපƮ කළ ɒƱɐ. ඔබƱමා ෙමම 
ɝƯ යටෙƮ සඳහǦ කර Ưෙබනවා, ෙසʥඛ්‍ය අමාත්‍යවරයා ɪʆǦ 
පƮ කරǩ ලබන ෛවද්‍ය මƜඩලයú ɪʆǦ කරǩ ලබන 
ǧəෙǊශ ûɝමú ගැන. හැබැɐ, ඒ ෛවද්‍ය මƜඩලය 
සȼțəණෙයǦ ස්වාǞන ɪය ɒƱɐ. ෙමʣකද, නැƮනȼ 
බǦධනාගාරවල Ưෙබන ෙරʤහɢවල තƮƮවයටම එය පƮ 
ෙවනවා. සාමාන්‍යෙයǦ දැǦ ඕනෑම ෙවලාවක - 

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ගɞ මǦƶƱȽයǧ, ඔබƱȽයට තව ɪනාƋ ෙදකක කාලයú 

Ưෙබනවා. 
 

ගɞ තලතා අƱෙකʤරල මහƮȽය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) தலதா அᾐேகாரல)  
(The Hon. (Mrs.) Thalatha Athukorala)  
ඊට අƯෙəකව මට තව ɪනාƋ ෙදකú ɪතර ෙදǦන, ගɞ 

ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ. [බාධා ûɝමú]  

බǦධනාගාරය ගැන නȼ වැƋය කථා කරǦන අවශ්‍ය නැහැ. 
ෙමʣකද, ȽǧʈǦට සලකǦෙǦ නැƯ ඒ තරȼම Ǒɿත තැනú ගැන 
ඇƮතටම අȘට ʏතා ගǦනƮ බැහැ ûයන එක තමɐ මට නȼ 
ûයǦන ƯෙබǦෙǦ. මම ʏතන ɪǝයට අෙȗ ගɞ මǦƶƱȽය 
කාǦතාවǦ සහ අɬɞǐ පහට අƍ ළමɐǦ ගැනƮ, ඔɬǦෙĘ 
ɚකවරණය ගැනƮ කථා කරාɪ. කාǦතා ʆර මැǎɜය ෙවනම 
ƯȬණƮ, ɪෙශේෂෙයǦම ʆර දƨවȼ ɪǽන කාǦතාවǦට ෙවǦ 
ɬƟ ʆර මැǎɜයú ෙකʣෙහේ ෙහʤ ෙවනම තැනක ස්ථාȘත කර 
ෙදනවා නȼ ෙබʣෙහʣම ෙහʣඳɐ ûයලා මම ɪශ්වාස කරනවා. ඒක 
කාෙĘƮ පැවැƮමට ෙහʣඳɐ. 

අȘ දǦනවා, මƮǖව්‍යවලට සȼබǦධ අයෙගǦ බǦධනාගාර 
ෙගʣඩú Șɝ ඉƯɝ ęʏǦ Ưෙබන බව. ඇƮතටම මƮǖව්‍ය භාɪත 
ෙනʣකරන මǩස්සෙයú ඒක ඇƱළට ęʏɢලා එʘයට එන ෙකʣට, 
ඒවා ගǦන Țɞǐ ෙවලා එනවා. ගɞ ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමා 
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බǦධනාගාර ආඥාපනෙƮ 178 වැǧ ɝƯය යටෙƮ ȘɜȽ 
ʆරකɞවǦ කාƜඩවලට ෙවǦ කර Ưෙබනවා. ඔබƱමාට ȚʚවǦ 
නȼ, මƮǖව්‍ය සȼබǦධෙයǦ ʆරගත ෙවලා දƍවȼ ලබන ෙහʤ 
ɜමාǦƊ බǦධනාගාරෙɏ ʆŹන අයවƮ ෙමʏ එක ෙකʣටසú 
හැŹයට සලකා එʘමහǦ ʆර කඳɬරක ඒ අයව ȚනɞƮථාපනය 
කරǦන ûයා මා ඉɢɤමú කරනවා. ෙමʣකද, ෙȼවාෙɏ මහ 
ජාවාරȼකɞෙවʤ ඉǦෙǦ ඉතාම ʈʚ ȝමාණයɐ ෙǦ, ගɞ 
ඇමƯƱමා. ෙȼවාෙɏ ʆŹන ඔúෙකʤම එúෙකʤ ඒවා පාɪļĽ 
කරන අය, එෙහම නැƮනȼ කාට හɜ ෙපʣƊඩú ෙගන ęʏǦ ǏȚ 
අය. ඒ වාෙĘ අයව තමɐ අɢලා ෙගන ඇɪɢලා ʆර කූƍවට 
දමǦෙǦ. National Dangerous Drugs Control Board එකƮ 
එúක, ɪෙශේෂඥ දැǩමú සʏත අයƮ එúක එකƱ ෙවලා 
සාකļඡා කරලා ෙȼ ෙගʣɢලǦව ෙවනම තබාෙගන ෙȼ අයව 
ȚනɞƮථාපනය කරǦන. ෙමʣකද, බǦධනාගාරයට ęʏǦ 
බැɥෙවʣƮ, එúෙකʤ රස පɝúෂක වාəතාව නැහැ. ඒ අය 
බǦධනාගාරගත  ෙවලා ƯෙබǦෙǦ සȼțəණෙයǦම ෙȼ 
වැɚǊදට. ඒ අය ෙȼවාෙයǦ ȿදා ගǦනා Āමෙɩදයú ගැන අȘ 
බලǦන ඕනෑ. ඒ අය ෙȼවාෙයǦ ȿදා ගǦන නȼ 
අǧවාəයෙයǦම ඔɬǦව ȚනɞƮථාපනය කරන Āමෙɩදයú 
සකස් කරǦන ඕනෑ. ɫරɪල වාෙĘ ඈත පැƮතක Ưෙබන 
එʘමහǦ ʆර කඳɬරකට, එෙහම නැƮනȼ ෙවනƮ ෙපʥǊගɣක 
තැනකට ෙȼ අයව ෙගන යǦන ȚʚවǦ. අර, අෙȗ 
කුȗȘයාවƮෙƮ ෙබʤධානǦද ස්වාȾǦ වහǦෙසේ මƮǖව්‍යවලට 
ඇȩබැʏ ɭ අය ȚනɞƮථාපනය කරනවා.  එවǦ ස්ථානයකට  ෙȼ 
අයව ෙයʣȿ කරලා ȚනɞƮථාපන වැඩසටහǦ නැවත පටǦ 
ගǦන ȚʚවǦ.  ෙමʣකද, ෙȼ අයට දƨවȼ ලබා ǏෙමǦ ෙȼවා 
ෙවනස් කරǦන බැහැ.  

ඊළඟට, 221 වැǧ ɝƯය යටෙƮ Ưෙබන, වරදකɞවǦ කරන 
ලද ʆරකɞවǦ ෙසේවෙɏ ෙයදɫම ගැනƮ සඳහǦ කරǦන ඕනෑ. 
මට මතකɐ, 2019 පැවƯ රජය බලයට පƮ ɬƟ ෙවලාෙɩ -ʏටȚ 
ඇමƯƱමාƮ ෙමතැන ඉǦනවා- ආරúෂක ෙɢකȼ කමɢ 
ěණරƮන මහƮමයාෙĘ ɬවමනාවට තමɐ ෙȼ කටɒƮත පටǦ 
ගƮෙƮ. ෙȼක දැǦ ඇවǦŸ-ගාəƊ සමාගෙȼ manpower එකú 
ɪǝයට āයාƮමක ෙවනවා. ගɞ ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමාට මැɐ 09 
වැǧ දා ʆǊǝය මතක ඇƯ.  ʏටȚ ඇමƯƱමා ඒ ගැන දǦනවාද 
ûයා මම දǦෙǦ නැහැ. ගɞ ඇමƯƱමǧ, මැɐ 09 වැǧ දා ʆǐɬƟ 
පහර Ǐමට  ʆරකɞෙවʤƮ ෙගǧʏǦ ƯȬණා ûයා කථාවú 
ƯȬණා ෙǦ. නȿƮ එෙහම ෙනʣෙවɐ, ʆǐ ෙවලා ƯȬෙƜ. 
ʆරකɞවǦව වැඩට ෙගන යන බස් එකú තමɐ ඒකට හʈ ɬෙƜ.  
පහර Ǐම සඳහා ʆරකɞවǦව එතැනට ෙගන ęෙɏ නැහැ.  ඇවǦŸ
-ගාəƊ අɐƯකාරයා 2019Ǐ මාස එකහමාරúද, üයúද 
බǦධනාගාරගත ෙවලා ඉඳලා ඇɪɢලා එතැන ʆŹන අයƮ එúක 
එකƱ ෙවලා ෙȼක පටǦ ගƮතා. ෙȼක ආරúෂක ෙɢකȼ කමɢ 
ěණරƮන මහƮමයාෙĘ අවශ්‍යතාවට āයාƮමක ɬෙƜ. දැǦ 
තමɐ අȘ ෙȼවාට ɝƯ සකස් කරǦෙǦ. ɪෙශේෂෙයǦම ෙȼ ගැනƮ 
ඔබƱමාෙĘ අවධානය ෙයʣȿ කරǦන ûයලා ඉɢලනවා. ෙමʣකද, 
ෙȼ අʏංසක ʆරකɞවǦට ûයǦන ෙකෙනú නැහැ. ධනවƮ 
නȼ, බලය Ưෙබනවා නȼ, ෙහʣඳ නමú Ưෙබනවා නȼ,  ඒ 
ෙගʣඩú අය බලවƮ. ඒක තමɐ ෙමතැන Ưෙබන ȝශ්නය.   

එෙහම නැƮනȼ, "ʆරකɞෙවʤ ද මǩෂ්‍යෙයʤ ය" ûයලා 
ʏතලා ඒ ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ වැඩ කටɒƱ ʆǊධ ෙවǦෙǦ නැහැ. 
ෙවන අය ඉǦනවා, අȘ ඒ හැම එúෙකනාටම ෙȼක බැර 
කරǦෙǦ නැහැ.  

 
ගɞ (ආචාəය) ʈʆɢ ෙȝේමජයǦත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. (Dr.) Susil Premajayantha) 
මාධ්‍ය ආයතනයක වාෙĘම සැප -   [බාධා ûɝමú] 

ගɞ තලතා අƱෙකʤරල මහƮȽය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) தலதா அᾐேகாரல)  
(The Hon. (Mrs.) Thalatha Athukorala)  
මාධ්‍ය සැප! ෙහʣඳටම සැපɐ.   

ගɞ අǝකරණ ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමා අමාත්‍යවරයා හැŹයට 
කටɒƱ කරන ෙȼ කාලය Ʊළ ඒ ෙගʣɢලǦටƮ වැŻපú ෙදනවා 
ûයලා Ưෙබනවා. ǎනකට ɞȘයɢ 3,000ú ලැෙබනෙකʣට, 
ඒෙකǦ ɞȘයɢ 500ú ඒ ෙගʣɢලǦෙĘ ෙපʣතට වැෙටනවා නȼ 
ඒ Ƚǧස් බල ඒකකයûǦ වැඩú ෙවǦෙǦ නැහැ. ඒ ලැෙබන 
වැŻප එෙහම නȼ ඒ ෙගʣɢලǦට යǦන ඕනෑ. ඒ යන ȿදල ඒ 
ෙගʣɢලǦෙĘ පɬලට යǦන ඕනෑ. ඇƱෙළේ ඉඳෙගන කරන 
වැඩකට ඒ ȿදල හȼබ ෙවǦෙǦ නැහැ ෙǦ. එම ǧසා ෙȼවා 
categorize කරǦන ෙවɐ. කුමන ආයතන ද ෙȼකට eligible 
ෙවǦෙǦ -ෙȼකට ෙතʤරා ගǦෙǦ ෙමʣන වාෙĘ ආයතන ද- 
ෙȼවා ෙදǦෙǦ කාට ද, රජෙɏ ȪɢƋǦවලට ද, Șට ȪɢƋǦවලට 
ද, ෙපʥǊගɣක අංශයට ද ûයන එක සȼබǦධෙයǦ ûʆම 
පැහැǎɣ ûɝමú ඒෙú නැහැ.  

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ගɞ මǦƶƱȽය, ඔබƱȽයට වැƋȚරƮ  කාලය ලබා Ǐලා 

Ưෙබනවා. එම ǧසා දැǦ කථාව අවසǦ කරǦන. 
 

ගɞ තලතා අƱෙකʤරල මහƮȽය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) தலதா அᾐேகாரல)  
(The Hon. (Mrs.) Thalatha Athukorala)  
බǦධනාගාරෙɏ ɝƯ සකස් ûɝම සȼබǦධෙයǦ නȼ අපට 

පැහැǎɣ ෙදයú ʆතǦන අමාɞɐ. ගɞ ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමා 
ʏටȚ දúෂ අǝකරණ ඇමƯවරෙයú. වəතමානෙɏƮ අǝකරණ 
ඇමƯවරයා හැŹයට ඔබƱමා ඉතාම දúෂ ෙලස කටɒƱ කරනවා. 
ෙȼ ෙගනාȚ සංෙශʤධන සȼබǦධෙයǦ මම ඔබƱමාට 
ස්ƱƯවǦත ෙවනවා. ඒ Șʘබඳව ɪෙශේෂෙයǦම අෙȗ සƱට ȝකාශ 
කරȽǦ, මට කාලය ලබාǏම සȼබǦධෙයǦ ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය 
කථානායකƱමාටƮ ස්ƱƯවǦත ෙවȽǦ මෙĘ කථාව අවසǦ 
කරනවා.   

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, මට ඉƯɜව ඇƯ කාලෙයǦ 

ɪනාƋ ෙදකú ලබා ෙදǦන.  

ʏටȚ අǝකරණ සහ බǦධනාගාර ඇමƯƱȽය දúවȚ අදහස් 
සȼබǦධව මම ස්ƱƯවǦත ෙවනවා. කාරණා ෙදකú Șʘබඳව 
මම ඉතාම ෙකŹෙයǦ පැහැǎɣ කරǦනȼ. පළȿෙවǦම මම 
ûයǦනȼ රජෙɏ රස පɝúෂක ෙදපාəතෙȼǦƱව Șʘබඳව. 
රජෙɏ රස පɝúෂක ෙදපාəතෙȼǦƱව පැහැǎɣ ෙලසම නƍ 
ȝමාදයට එක ෙහේƱවú ෙවලා ƯȬණා. ෙමʣකද, එම 
ෙදපාəතෙȼǦƱව මĵǦ නƍ කටɒƱ සȼබǦධ වාəතා ලබා Ǐෙȼ 
ɪශාල ȝමාදයú ƯȬණා. ගɞ මǦƶƱȽයǧ, ඔබƱȽයට මතක 
ඇƯ, 2015Ǐ මම අǝකරණ හා කȼකɞ සබඳතා ඇමƯවරයා 
ɪǝයට කටɒƱ කළ කාලෙɏ රජෙɏ රස පɝúෂක 
ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ ƯȬෙƜ ɪද්‍යාගාර 8ɐ. එවකට ɪද්‍යා, 
තාúෂණ හා පəෙɏෂණ අමාත්‍යවරයා ɪǝයට කටɒƱ කළ, 
වƮමǦ සභානායක ʈʆɢ ෙȝේමජයǦත මැƯƱමාෙĘ 
අමාත්‍යාංශයƮ එúක සȼබǦධ ෙවලා එම රසායනාගාර 8ම ISO 
තƮƮවයට, ȝȽƯෙයǦ ඉහළට අȘ ෙගන ආවා. ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය 
කථානායකƱමǧ, ඊට අමතරව ෙකʣɜයාෙɩ ආƜƍෙවǦ අȘ 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ආධාර ලබාෙගන DNA තාúෂණ රසායනාගාරයú සහ digital 
forensic රසායනාගාරයú හැǐවා. ඒ අǩව රජෙɏ රස පɝúෂක 
ෙදපාəතෙȼǦƱව අංග සȼțəණ ආයතනයú බවට පƮ කරලා 
අɬɞǐ ෙදකú, ෙදකහමාරú යනෙකʣට එම ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ 
වාəතා ලබා Ǐෙȼ ෙɩගය ʆයයට 100ú ɬණා. 2015Ǐ රජෙɏ රස 
පɝúෂක ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ වාəතා ǧකුƮ ûɝෙȼ ෙɩගය 
ʆයයට 68ɐ. මාසයකǏ ඉɢලන වාəතාවɣǦ ʆයයට 68ɐ 
ෙදǦෙǦ. හැබැɐ, 2017 අɬɞǊෙǊ මැද භාගෙɏǏ ඔබƱȽය 
අǝකරණ අමාත්‍යාංශය භාර ගǦනෙකʣට රජෙɏ රස පɝúෂක 
ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ වාəතා ǧකුƮ ûɝෙȼ ෙɩගය ʆයයට 100ú 
ɬණා. ඒ ඒ මාසයට ඉɢලන වාəතා Źක ඒ මාසය ඇƱළත ලබා 
ǐǦනා.  පʈęය කාලෙɏ එʏ යȼûʆ අƍ පාƍවú ʆǊධ ෙවලා 
Ưෙබනවා. ෙකʣɪƊ-19 වසංගත තƮƮවය ǧසා යȼ යǦƴ ʉƴ 
ûʏපයú ලබා ගැǨමට ȝමාද ෙවලා Ưෙබනවා. හැබැɐ, දැǦ 
ඒකƮ අȘ ǧවැරǎ කරලා Ưෙබනවා. අෙනú කාරණය ෙȼකɐ. 
ඉඩȼ කǦෙතʤɞව වාෙĘ ආයතන අǝකරණ අමාත්‍යාංශය යටෙƮ 
ෙනʣෙවɐ, ස්වෙǊශ කටɒƱ අමාත්‍යාංශය යටෙƮɐ ƯෙබǦෙǦ. 
අȘ ඒ අමාත්‍යාංශයƮ එúක සාකļඡා කරලා ෙපʣǐ වැ ඩ 
Șʘෙවළú āයාƮමක කරǦන කටɒƱ කරෙගන යනවා.  

ඊළඟ කාරණය තමɐ, ʆරකɞවǦ සȼබǦධව මƱව Ưȭ 
ʆǐɫම. පʈęය මැɐ 09වැǧ දා ʆǊǝය අȘ දැúකා. 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ ǨƯඥවරෙයú මාධ්‍යයට ûɩවා, ʆරකɞවǦ 
ෙගන ෙගʣස් යȼ Șɜසකට පහර ෙදǦන ෙයʣදා ගƮතා ûයලා. 
මාධ්‍ය ȝකාශයú කරȽǦ ඔʑ ඒ බව ûයා ʆŹයා. ඒ ǨƯඥවරයා 
කළ අසත්‍ය ȝකාශය සȼබǦධව ɪනය පɝúෂණයú පවƮවǦන  
දැǦ ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ කටɒƱ ʆǐ ෙවȽǦ පවƯනවා. ඒක 
සȼțəණෙයǦම අසත්‍යයú. එවැǧ පහරǏමකට ûʆම 
ʆරකɞෙවකුෙĘ සȼබǦධතාවú ƯȪලා නැහැ. ගɞ මǦƶƱȽය 
ûයȚ අෙනú කාරණය තමɐ, ʆරකɞවǦෙĘ ෙසේවය ලබා 
ගැǨම. ඇƮත වශෙයǦම ෙȼ ෙවනෙකʣට ûʆම 
ʆරකɞෙවකුෙගǦ එවැǧ ෙසේවය ලබා ගැǨමú ʆǐ වǦෙǦ 
නැහැ. ඒක කරන Āමෙɩදය ෙමʣකúද ûයලා ȝƯපƮƯ 
ưරණයûǦ පʈව තමɐ ưරණය කරǦන ඕනෑ. හැබැɐ, ʆර 
ෙගවɢ ඇƱෙළේ දැනට කəමාǦතශාලා ෙදකú Ưෙබනවා. එකú, 
මෘǐකාංග සකස් ûɝෙȼ කəමාǦතශාලාවú. අෙනú එක, ගමǦ 
බෑĘ - travelling bags - ǧෂ්පාදනය ûɝෙȼ ආයතනයú. එම 
ආයතන ෙදෙකǦ ඒ ʆරකɞවǦව නඩƮƱ කරලා, ෙȼ කටɒƱ 
කරලා ඔɬǦට යȼûʆ ȿදලú ලබා Ǐම Ʊළ, ඒ ෙගʣɢලǦට 
ෙලʣකු සහනයú ලැȪලා Ưෙබනවා. බǦධනාගාර 
ෙදපාəතෙȼǦƱවටƮ ඒෙකǦ  ෙලʣකු සහනයú ලැȪලා 
Ưෙබනවා. ඉǎɜෙɏǏ අȘ යȼûʆ වැඩ Șʘෙවළú āයාƮමක 
කරනවා නȼ, ඒක ෙබʣෙහʣම ɪǧɪදභාවයú - transparency 
එකú - ඇƯව ෙȼ සභාෙɩ සාකļඡා කරලා තමɐ අȘ හǿǦවලා 
ෙදǦෙǦ.   

 
ගɞ තලතා අƱෙකʤරල මහƮȽය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) தலதா அᾐேகாரல)  
(The Hon. (Mrs.) Thalatha Athukorala)  
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ,  ගɞ ඇමƯƱමාෙගǦ 

පැහැǎɣ කර ගැǨමú සඳහා මට ɪනාƋයú ෙදǦන. 

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ෙȼක අȿƱ ɪවාදයú ෙɩɪද දǦෙǦ නැහැ. ෙහʣඳɐ, ûයǦන 

ගɞ මǦƶƱȽය. 

ගɞ තලතා අƱෙකʤරල මහƮȽය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) தலதா அᾐேகாரல)  
(The Hon. (Mrs.) Thalatha Athukorala)  
ගɞ ඇමƯƱමǧ, කɞƟ පැහැǎɣ ûɝම  Șʘබඳව ඔබƱමාට 

ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ.  

ගɞ ඇමƯƱමǧ, ඉඩȼ ෙරŏස්žාə කාəයාල ƯෙබǦෙǦ 
ඔබƱමාෙĘ ɪෂය පථය යටෙƮ ෙනʣෙවɐ, ස්වෙǊශ කටɒƱ 
ɪෂයය යටෙƮ ûයලා මම ûɩවා. පහර Ǐȼ සඳහ ◌ා ʆරකɞවǦ 
ෙගන යන බව ûɩෙɩ මම ෙනʣෙවɐ, ඇමƯƱමǧ. නȿƮ ඒ 
කාරණය ඔúෙකʤම දǦනවා. ෙමʣකද, ෙȼ වනෙකʣට ඒ 
ස්ථානවɣǦ හතරෙදෙනú ɪතර පැනලා ęʏǦ Ưෙබනවා. ඒ 
ගැන මාධ්‍යවɣǩƮ ȝචාරය ɬණා. මම ඒ Țවත අǩව තමɐ ඒ 
කාරණය ûɩෙɩ. අȘ බǦධනාගාරය Ʊළ Ưෙබන කəමාǦතශාලා 
ගැනƮ දǦනවා. ʏටȚ ඇමƯƱමාට ඒ ෙවලාෙɩ ඒ ගැන ෙමʣකුƮ 
කර ගǦන බැɜ ɬණා. මම නැවතƮ ûයනවා, ෙȼක 
ඔබƱමǦලාෙĘ ȝශ්නයú ෙනʣෙවɐ ûයලා. ෙȼක ආරúෂක 
ෙɢකȼ කමɢ ěණරƮනෙĘ අවශ්‍යතාව අǩව ෙවļච ෙදයú.  

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
 ගɞ ǨƯඥ (ආචාəය) ʈʆɢ ෙȝේමජයǦත ඇමƯƱමා. 

ඔබƱමාට ȽǧƮƱ 18ක කාලයú Ưෙබනවා. 

 
[අ.භා. 12.08] 
 
ගɞ (ආචාəය) ʈʆɢ ෙȝේමජයǦත මහතා (අධ්‍යාපන 
අමාත්‍ය සහ පාəɣෙȼǦƱෙɩ සභානායකƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) சுசில் பிேரமஜயந்த - கல்வி 
அைமச்சᾞம் பாராᾦமன்றச் சைப ᾙதல்வᾞம்) 
(The Hon. (Dr.) Susil Premajayantha -Minister of Education 
and the Leader of the House of Parliament) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, අද ඉǎɜපƮ කර Ưෙබන 

පනƮ ෙකŻȼපƮ පනවා Ưෙබන කාල ʇමාව බැɥවාම, Ⱦට ෙපර 
තමɐ ෙȼ පනƮ ʆයɢලම සංෙශʤධනය ෙවǦන ƯȬෙƜ. අȘ 
ගƮෙතʣƮ, ෙනʣතාɜස් ආඥාපනත 107වන අǝකාරෙɏ තමɐ 
ƯෙබǦෙǦ. එය ආඥාපනතú. අෙȗ රෙŸ ආඥාපනƮ ƯȬෙƜ 
ǧදහස ලැȫමට ෙපර. ǧදහʆǦ පස්ෙසේ ƯෙබǦෙǦ පනƮ. 
ɪෙශේෂෙයǦම ෙනʣතාɜස් ආඥාපනත, ඇෙටʤəǧ බලපƴ 
ආඥාපනත, ෙɢඛන ɣයාපǎංĽ ûɝෙȼ ආඥාපනත, අǦƯම 
කැමƯ පƴ ආඥාපනත හා වංචා වැළැúɫෙȼ ආඥාපනත ûයන 
ෙȼ ආඥාපනƮ ʆයɢලම ගɞ අǝකරණ ඇමƯƱමා ûɩවා වාෙĘ, 
එකකට එකú සȼබǦධ ɭ ආඥාපනƮ.  

ඇƮත වශෙයǦම ෙනʣතාɜස්වරයකු ɫම සඳහා ǨƯඥයකුටƮ 
යȼ කාəය පාŹපාŹයú අǩගමනය කරǦන ƯȬණා. ෙනʣතාɜස් 
(සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත යටෙƮ දැǦ එය වඩාƮ සරල කර 
Ưෙබනවා. ඒක ෙහʣඳɐ. ෙමʣකද, ǨƯඥ අවසාන ɪභාගෙɏǏ 
Conveyancing paper එකකට ෙකʣෙහʣමƮ ɣයǦන ෙවන 
ǧසා. ෙɢඛන සȼබǦධෙයǦ තමɐ, Conveyancing paper 
එෙකǦ අහǦෙǦ. ඒක ǧසා ǨƯඥයකුට වඩා පහʈɐ ෙනʣතාɜස් 
වෘƮƯෙɏ ෙයෙදǦන. හැබැɐ, අද ඉǎɜපƮ කර Ưෙබන 
සංෙශʤධනයට ෙපර ඒෙú ƯȬƟ යȼ කාəය පŹපාŹයú ǧසා ඒ 
සඳහා යȼ කාලයú ගත වන තƮƮවයú ƯȬණා. 

අද ඇෙටʤəǧ බලපƴ ආඥාපනතට ෙගනැɪƮ Ưෙබන 
සංෙශʤධනƮ ඉතා වැදගƮ. ෙමʣකද, ෙබʣෙහʤ ෙවලාවට යȼ 
ȚǊගලයǦ හǎʆෙɏ ɪෙǊශගත ෙවනවා. එෙලස ɪෙǊශගත ෙවලා 
ඉǦන ෙකනකුෙĘ නෙȼ ෙවනසú Ưෙබනවා නȼ, එෙහම 
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නැƮනȼ බැංකු ęƟමú සȼබǦධ,  ǧශ්චල ෙǊපළú සȼබǦධ, 
චංචල ෙǊපළú සȼබǦධ  යȼ පැවɝමú, තෑę Ǐමú කරǦන 
අවශ්‍ය වනවා නȼ, ඒ ȚǊගලයා ඇෙටʤəǧ බලපƴයú සකස් කර 
එɪය ɒƱɐ. ඒ ඇෙටʤəǧ බලපƴය ඒ රෙŸǏ සකස් කරලා,ඒ  
තානාපƯ කාəයාලයට ęʏɢලා ඒක සහƯක කරලා ෙȼ රටට 
එවǦන ඕනෑ. ඒ එවන ඇෙටʤəǧ බලපƴය ɣයාපǎංĽ කරǦනƮ 
ඕනෑ. ෙමම පනƮ ෙකŻȼපෙƮ Ưෙබන ඉතාම වැදගƮ ෙǊ තමɐ 
ඇෙටʤəǧ බලපƴය ɣයාපǎංĽ ûɝම. කɣǦ ƯȬƟ ආකාරයට 
එය ɣයාපǎංĽ ûɝම අවශ්‍යම නැහැ. Ⱦට කලකට ෙපර අȘ පƮ 
කර ƯȬƟ පාəɣෙȼǦƱෙɩ එúතරා Select Committee එකකට 
යȼ ඇෙටʤəǧ බලපƴයú ඉǎɜපƮ ɬණා. නȿƮ, ඒ ඇෙටʤəǧ 
බලපƴය ɣයාපǎංĽ කරලා ƯȬෙƜ නැහැ. ɣයාපǎංĽ ෙනʣකළ 
ඇෙටʤəǧ බලපƴයûǦ තමɐ ඒ කටɒƮත කරǦන ǧයȽතව 
ƯȬෙƜ. ඒ ƯȬƟ කටɒƮත ෙමʣකúද ûයලා මම ûයǦෙǦ 
නැහැ. පාəɣෙȼǦƱෙɩ ඒ කාලයට අදාළ වාəතාවල ෙȼ Șʘබඳව 
සඳහǦ ෙවලා ඇƯ. ඇෙටʤəǧ බලපƴයú ɣයාපǎංĽ 
ෙනʣûɝෙමǦ ෙබʣෙහʤ ෙවලාවට වංචා හා Ǒෂණ ʆǐ ෙවǦන 
ඉඩකඩ සැලෙසනවා.  

ඇෙටʤəǧ බලපƴයú අවලංě ûɝෙȼ පŹපාŹයƮ ෙමම 
පනƮ ෙකŻȼපෙƮ සඳහǦ කර Ưෙබනවා. ȝʆǊධ දැǦɫමú 
මĵǦ ඇෙටʤəǧ බලපƴයú අවලංě කරǦන ȚʚවǦ. නැƮනȼ 
ûʆ  ෙකෙනú දǦෙǦ නැහැ, ǐǦන ඇෙටʤəǧ බලපƴය තවම ඒ 
ȚǊගලයාට Ưෙබනවාද නැǊද ûයන කාරණය. එතෙකʣට එʏǏ 
යȼ ȿළා ɫමú ʆǐෙවǦන ȚʚවǦ. ඒ ආකාරෙයǦ ඇෙටʤəǧ 
බලපƴ ආඥාපනත සංෙශʤධනය ɫම ǧසා පහʈකȼ ûʏපයú 
ǨƯඥ මහƮවɞǦටƮ, ෙසේවාදායකයǦටƮ -ෙදෙගʣɢලǦටම- 
සැලෙසනවා. ඒ ǧසා මෙĘ අදහස, ෙමය ඉතා ෙහʣඳ 
සංෙශʤධනයú ûයලාɐ. 

ඊළඟට, ෙɢඛන ɣයාපǎංĽ ûɝෙȼ (සංෙශʤධන) පනƮ 
ෙකŻȼපත. ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපතට අǩව ෙȼ සෑම ෙɢඛනයúම 
ɣයාපǎංĽ කරǦන ඕනෑ. ඇෙටʤəǧ බලපƴයú නȼ, එය 
ෙරŏස්žාə ජනරාɢ ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ ɣයාපǎංĽ කරǦන ඕනෑ. 
ඒ වාෙĘම ඔȗȚවú, තෑę ඔȗȚවú, අǦƯම කැමැƯ පƴයú  පවා 
ෙරŏස්žාə ජනරාɢ ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ ɣයාපǎංĽ කරǦන ඕනෑ. 
ඒ ɣයාපǎංĽය සඳහා අවශ්‍ය වǦනා ɭ පහʈකȼ සැලʇමú ෙමම 
පනƮ ෙකŻȼපƮ මĵǦ ʆǐ වනවා. ඒ අǩව, කාɤනව ෙȼ කටɒƱ 
ගළපාෙගන Ưෙබනවා.  

ඊළඟට, අǦƯම කැමƯ පƴ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත. 
ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපතƮ ඉතා වැදගƮ. අǦƯම කැමැƯ පƴයú 
ɣɩවාට පස්ෙසේ ඒ අǦƯම කැමƯ පƴය āයාƮමක වǦෙǦ එය 
ɣයȚ කəතෘෙĘ මරණෙයǦ පස්ෙසේ. පʈęය කාල ʇමාවල 
අǦƯම කැමƯ පƴ ƱʘǦ වංචා රාɴයú ʆǐ ɭ බවට වාəතා ɬණා. 
ɪɪධ ȚǊගලයǦ අǦƯම කැමƯ පƴ ɣයා Ưෙබනවා. හැබැɐ, ඒවා 
execute කරǦන ęයාට පස්ෙසේ ȝශ්න මƱ ෙවනවා. ෙමʣකද, 
අǦƯම කැමƯ පƴය ɣɩව ȚǊගලයා ŐවƱǦ අතර නැහැෙǦ. 
එවැǧ අවස්ථාවක තමɐ අǦƯම කැමƯ පƴය āයාƮමක 
වǦෙǦ.  

ඊළඟ එක තමɐ, වංචා වැළැúɫෙȼ ආඥාපනත සංෙශʤධනය 
ûɝම. අද   ෙදවන වර ûයවන ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපƮ පහම කාɤන 
වශෙයǦ වැදගƮ වǦනා ɭ ඒවා. එම ǧසා ෙȼ ආඥාපනƮ 
සං ෙශʤධනය ûɝම වැදගƮ ෙවනවා.  

අෙȗ ʏටȚ අǝකරණ ඇමƯƱȽය ෙȼ Șʘබඳව අදහස් දැúɫම 
සȼබǦධෙයǦ එƱȽයට ස්ƱƯවǦත ෙවනවා. එƱȽයƮ, අȘƮ 
ʆයɥෙදනාම එකƱෙවලා ɪǧʈɞවɞǦෙĘƮ, රජෙɏ 
ǨƯඥවɞǦෙĘƮ Ǐමනා වැƋ කළා. ඊට පස්ෙසේ තමɐ රජෙɏ 

ǨƯඥ ෙසේවයට Șɜස් බැ ෙඳǦන පටǦ ගƮෙƮ. ඊට ෙපර ර ජෙɏ 
ǨƯඥ ෙසේවයට Șɜස් බැǿෙƜ නැහැ. ෙමʣකද, ඔɬǦට ලැȬƟ 
වැŻප ȝමාණවƮ ɬෙƜ නැƯ ǧසා. ඒක එක කාරණයú.  

අǧú පනƮ ෙකŻȼපත තමɐ, ɪෂවəග, අȪං සහ 
අǦතරායදායක ඖෂධ වəග (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත.   අද 
ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපත ɪවාදයට ගǦන බැɜ ɬණා. ඉǎɜෙɏǏ ඒ 
පනƮ ෙකŻȼපත ɪවාදයට ගǨɪ. ඒ ආඥාපනත ද 
අǧවාəයෙයǦම සංෙශʤධනය ෙවǦන ඕනෑ. ෙමʣකද, ɪෂ මƮ 
ǖව්‍ය හැŹයට දැǦ අɥƮ-අɥƮ ඒවා එනවා. අɐස් එනවා, අɐස් හා 
සමාන මƮ ǖව්‍ය එනවා, ඒවා ෙටʣʝ හැŹයට එනවා, ෙචʣකලŸ 
හැŹයට එනවා. ඒවා පාසɢ Ʊළට යෑෙȼ දැƋ ȝවණතාවú 
Ưෙබනවා. ඒ ǧසා අȘ ෙකʣළඹ නගරෙɏ පාසɢ 144ම ආවරණය 
වන ආකාරෙɏ වැඩසටහනú āයාƮමක කරනවා, ෙකʣළඹ මහා 
නගර සභාවɐ, ෙපʣɤʆයɐ, කලාප අධ්‍යාපන කාəයාලɐ ʆයɢලම 
සȼබǦධ කරෙගන. ෙපʤෂණ වැඩසටහනට සමගාȾව 
counselling, career guidance ûයන වැඩසටහǦ ඒ හරහා 
āයාƮමක කරනවා. දැනට රාජęɜෙɏ එවැǧ ǧයȿ ව්‍යාපෘƯයú 
අȘ āයාƮමක කරලා Ưෙබනවා, පාසɢ 6ක. පාසɢ 6ú, පාසɢ 3 
බැęǦ ෙදපැƮතට අරෙගන ෙමවැǧ වැඩසටහනú āයාƮමක 
කරලා Ưෙබනවා.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, අද  ෙදවන වර ûයැɫම 
සඳහා ඉǎɜපƮ කර Ưෙබන ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපƮ ʆයɢලම ඉතාම 
වැදගƮ. අȘ ස්ƱƯවǦත ෙවǦන ඕනෑ, ʏටȚ අǝකරණ ඇමƯ 
එȼ.ɓ.එȼ. අɣ සȩɜ මැƯƱමාට. එƱමා අǝකරණ ඇමƯ වශෙයǦ 
වැඩ භාර ගƮතාට පස්ෙසේ කȽŻ ûʏපයú පƮ කරලා පැරƝ 
ආඥාපනƮ සහ පනƮ ගණනාවú සංෙශʤධනය කර යාවƮකාɤන 
ûɝම සඳහා කටɒƱ කරෙගන ęයා. ɪජයදාස රාජපúෂ මැƯƱමා 
ඒ කටɒƱ තවǐරටƮ ඉǎɜයට ෙගනැɪƮ කƋනȽǦ ෙȼ 
ආඥාපනƮ සහ පනƮ සංෙශʤධනය ûɝමට කටɒƱ කරනවා. අද  
ɪවාද කරǦෙǦ එɐǦ පනƮ ෙකŻȼපƮ 5ɐ. අද ɪෂවəග, අȪං 
සහ අǦතරායදායක ඖෂධ වəග (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත 
ɪවාදයට ගǦන බැɜ ɬණා, එයට තවƮ සංෙශʤධන Ưෙබන ǧසා. 
ඒ වාෙĘම තවƮ පනƮ ෙකŻȼපƮ රාɴයú ෙɢඛනගත කරලා 
Ưෙබනවා. අද න්‍යාය පƴය බැɥෙවʣƮ, අංක 17 දúවා 
ƯෙබǦෙǦ ෙදවැǧවර ɪවාදයට ගǦන ǧයȽත පනƮ 
ෙකŻȼපƮ. නȿƮ, අȘ අද  ɪවාදයට ගƮෙƮ පනƮ ෙකŻȼපƮ 
5ɐ. ෙȼක තමɐ, පාəɣෙȼǦƱෙɩ කාəයභාරය. පාəɣෙȼǦƱෙɩ 
කාəයභාරය ව්‍යවස්ථා පැනɫමɐ, ǨƯ පැනɫමɐ. හැබැɐ, අȘ 
උෙǊ වɞෙɩ පැය එකහමාරú ෙහʤ පැය ෙදකú ගත කරǦෙǦ 
ෙවනƮ වැඩ කටɒƱවලට. එතෙකʣට ʆǊධ වǦෙǦ ǨƯ 
පැනɫෙȼ කාəයය පැƮතකට ęʏǦ ෙවනƮ ȝශ්න ගැන ɪවාද 
ûɝමɐ. කාɤනව වැදගƮවන ȝශ්න Ưෙබනවා. ඒවා මƱ 
කරǦනƮ ඕනෑ, ඒවාට ȘʘƱɞ ලබා ෙදǦනƮ ඕනෑ. හැබැɐ, ඉǦ 
ඔȩබට ęය වැඩවලට ęයාම ෙමවැǧ පනƮ ෙකŻȼපƮ සȼමත 
ûɝම සඳහා ෙවǦ වǦනා ɭ කාලය අƍ ෙවනවා. ඒ ǧසා අȘ 
ෙදපාəශ්වයම ඒ Șʘබඳව අවධානය ෙයʣȿ කරǦන ඕනෑ.  

මා Ǐəඝ වශෙයǦ ෙȼ Șʘබඳ කɞƟ දúවǦන යǦෙǦ 
නැහැ. ෙමʣකද, ɪෙශේෂෙයǦම ෙහට සහ අǧǊදා දවස් ෙදෙúƮ 
ǨƯ සȼබǦධෙයǦ අපට කටɒƱ කරǦන Ưෙබන ǧසා. 
ɪෙශේෂෙයǦම රටටƮ වැදගƮ වන, ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථාවටƮ 
වැදගƮ වන කɞƟ සȼබǦධෙයǦ Ǐəඝ වශෙයǦ සාකļඡා 
කරǦන Ưෙබනවා. මා ස්ƱƯවǦත ෙවනවා, ʏටȚ අǝකරණ 
ඇමƯƱමාටƮ, ɪෙශේෂෙයǦම වəතමාන අǝකරණ ඇමƯƱමාටƮ 
ෙමම සංෙශʤධන පනƮ ෙකŻȼපƮ 5 අද ɪවාදයට ගැǨම 

ෙසේවාදායකයǦ ûයන ʆයɥෙදනාට ෙමෙතú ƯȬƟ යȼ යȼ 
ȝාෙයʤęක ගැටɥ, ෛනƯක ගැටɥ ɪශාල ȝමාණයකට ɪසǿȼ 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ලබා ෙදǦන හැûෙවලා Ưෙබනවා. ඒ ǧසා අȘ ʆයɥෙදනාම ෙȼ 
සංෙශʤධනවලට සහෙයʤගය ǎය ɒƱ යැɐ ෙයʤජනා කරȽǦ මෙĘ 
කථාව අවසǦ කරනවා. 

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
Ⱦළඟට, ගɞ චාɢස් ǧəමලනාදǦ මǦƶƱමා. ඔබƱමාට 

ȽǧƮƱ 26ක කාලයú Ưෙබනවා. 
 

[பி.ப. 12.16] 
 

ගɞ චාɢස ්ǧəමලනාදǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சாள்ஸ் நிர்மலநாதன்) 
(The Hon. Charles Nirmalanathan) 
ெகௗரவ பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கேள, நன்றி. 

ெநாத்தாாிசு (திᾞத்தம்) சட்டᾚலம், அற்ேறாணித் தத்ᾐவம் 
(திᾞத்தம்) சட்டᾚலம், ஆவணங்கைளப் பதிᾫ ெசய்தல் 
(திᾞத்தம்) சட்டᾚலம், விᾞப்பாவணங்கள் (திᾞத்தம்) 
சட்டᾚலம் ேமாசᾊகைளத் தᾌத்தல் (திᾞத்தம்) சட்டᾚலம் 
ஆகிய ஐந்ᾐ சட்டᾚலங்கள் மீதான இன்ைறய விவாதத்தில் 
உைரயாற்றக் கிைடத்தைமக்கு நன்றிையக் கூறிக்ெகாள் 
கின்ேறன்.  

ேபசுெபாᾞளாக மாறியிᾞக்கின்ற சட்டக்கல்ᾥாி மாணவர் 
கᾦைடய ேதர்விைன ஆங்கில ெமாழியில் எᾨᾐவᾐ ெதாடர் 
பான வாதப் பிரதிவாதங்கள் இன்ᾠ காைல நைடெபற்றᾐ. 
இந்த விடயம் ெதாடர்பில் சாதக, பாதகங்கள் இᾞக்கின்றன. 
அைவ பற்றி நான் கூற விᾞம்ᾗகின்ேறன். உலக நியமனங் 
கᾦக்கு ஏற்றவைகயில் இலங்ைகயர்கᾦம் ஆங்கில ெமாழி 
ஆற்றைல வளர்த்ᾐத்தான் ஆகேவண்ᾌம். அவ்வாᾠ 
வளர்த்தால்தான் எதிர்கால நிகழ்ச்சி நிரல்கைள எதிர்ெகாண்ᾌ 
எங்களால் ᾙன்ேனற ᾙᾊᾜம். இந்த விடயத்ைத நாங்கள் 
ஏற்ᾠக்ெகாள்ள ேவண்ᾌம். குறிப்பாக, இந்தியாைவப் 
ெபாᾠத்த வைரயில், தமிழ்நாடானᾐ ஆங்கில ெமாழி 
அறிவிைன வளர்த்ᾐக்ெகாண்டதன் காரணமாக, இன்ᾠ 
அந்நாட்ᾊன் தைலசிறந்த மாநிலங்களில் ஒன்றாகத் தமிழ்நாᾌ 
திகழ்கின்றᾐ. ஆகேவ, ஆங்கில அறிைவ இலங்ைகயில் 
வளர்க்கேவண்ᾌம் என்பᾐ தவிர்க்கᾙᾊயாத ஒᾞ விடயமாகும். 
இந்த விடயம் ெதாடர்பாக நீதி அைமச்சாிடம் நான் ஒᾞ 
ேகாாிக்ைகைய ᾙன்ைவக்க விᾞம்ᾗகின்ேறன். அதாவᾐ, 
சட்டக்கல்ᾥாி மாணவர்களின் ஆங்கில ெமாழிᾚலமான 
ேதர்ᾫ ெதாடர்பான வர்த்தமானி அறிவித்தைல, ஓாிᾞ 
வᾞடங்கள் காலதாமதம் ெசய்ᾐ நைடᾙைறப்பᾌத்ᾐமாᾠ 
வடக்கு, கிழக்கு மற்ᾠம் மைலயக மாணவர்கள் சார்பாகக் 
ேகாாிக்ைக விᾌக்கின்ேறன். ஏெனன்றால், அவர்கள் தமிழ் 
ெமாழி  ᾚலம் பாீட்ைசக்குத் ேதாற்ᾠவதற்கு ஆயத்தமாகியிᾞக் 
கின்றார்கள். இந்த வர்த்தமானி அறிவித்தல் 2 வᾞடங்கᾦக்கு 
ᾙன்பாகேவ ெவளியிடப்பட்ᾊᾞந்தᾐ என்பைத நான் 
ஏற்ᾠக்ெகாள்கின்ேறன். ஆனால், அக்காலப் பகுதியில் 
ெகாவிட் ெதாற்றின் தாக்கம் அதிகமாகக் காணப்பட்டᾐ. 
தாங்கள் உயிேராᾌ இᾞப்ேபாமா?  இல்ைலயா என்ற ஒᾞ 
சந்ேதக மனநிைலயில்தான் மாணவர்கள், ெபற்ேறார்கள், 
ஆசிாியர்கெளன அைனத்ᾐத் தரப்பினᾞம் அப்ேபாᾐ 
இᾞந்தார்கள். அதனால், gazette பண்ணப்பட்ட விடயம்  
மாணவர்கள் மத்தியில் ᾙᾨைமயாக ஆதிக்கம் ெசᾤத்த 
வில்ைல என்பைத நீதியைமச்சர் ஏற்ᾠக்ெகாள்ளேவண்ᾌம்.  

ஆங்கில ெமாழி ᾚலமாகப் பாீட்ைசக்குத் ேதாற்ற 
ேவண்ᾌம் என்கின்ற விடத்ைத நைடᾙைறப்பᾌத்த ேவண்டாம் 

என்பᾐ எனᾐ ேகாாிக்ைகயல்ல. ஒᾞசில வᾞடங்கள் தாமதித்ᾐ 
அந்த வர்த்தமானி அறிவித்தைல நைடᾙைறப்பᾌத் தினால், 
தற்ெபாᾨᾐ ேபாட்ᾊப் பாீட்ைசக்கு ஆயத்தமாக இᾞக்கின்ற 
மாணவர்கᾦக்கு ஏᾐவாக இᾞக்கும் என்பᾐ எனᾐ 
கᾞத்தாகும். ஏெனன்ᾠ ெசான்னால், அப்ேபாட்ᾊப் பாீட்ைசக் 
குத் ேதாற்ᾠகின்றேபாᾐ அவர்கள் 8 பாடங்களிᾤம் 
சித்தியைடய ேவண்ᾌம். ஒᾞ பாடத்திேலᾔம் சித்தியைடயா 
விட்டால் மீண்ᾌம் அவர்கள் பாீட்ைசக்குத் ேதாற்றேவண்ᾊய 
கட்டாயம் இᾞக்கின்றᾐ. ஆகேவ, அந்த மாணவர்கᾦைடய 
நன்ைம கᾞதி எனᾐ ேகாாிக்ைகையப் பாிசீᾢக்கேவண்ᾌம் 
என்ᾠ நான் ெகௗரவ நீதியைமச்சாிடம் ேகட்ᾌக்ெகாள்ள 
விᾞம்ᾗகின்ேறன்.  

அᾌத்ததாக, இன்ைறய ஒᾨங்குப் பத்திரத்தில் நஞ்சுகள், 
அபின் மற்ᾠம் அபாயகரமான அᾫடதங்கள் (திᾞத்தம்) 
சட்டᾚலம் விவாதத்திற்கு எᾌத்ᾐக்ெகாள்ளப்பட இᾞந்தᾐ. 
ஆனால், நீதியைமச்சர் இன்ᾠ அதைனச் சமர்ப்பிக்கவில்ைல 
என்ᾠ நான் நிைனக்கின்ேறன். ெகௗரவ நீதியைமச்சர் 
அவர்கேள, இந்த விடயம் ெதாடர்பாகக் கவனத்திற் ெகாள்ள 
ேவண்ᾊய ேதைவ இᾞக்கின்றᾐ. ஏெனன்றால், இன்ᾠ 
ேபாைதப்ெபாᾞள் பாவைனெயன்பᾐ இலங்ைகயில் மிகச் 
சாதாரண ஒᾞ விடயமாகிவிட்டᾐ. ஆகேவ, இைத ᾙற்ᾠ 
ᾙᾨதாகத் தᾌப்பதற்கு எவ்வாறான நடவᾊக்ைக எᾌக்க 
ேவண்ᾌெமன்பᾐ பற்றி நாங்கள் சிந்திக்கேவண்ᾌம். அதைன 
நைடᾙைறப்பᾌத்ᾐவதற்கு ஆட்சியாளர்கள் மிகுந்த காிசைன 
ᾜடன் ெசயற்படேவண்ᾌம். ஏெனன்ᾠெசான்னால், தற் 
ெபாᾨᾐ நாங்கள் இலங்ைகையப் ெபாᾞளாதார ாீதியாக 
ᾙன்ேனற்ᾠவதற்காக வாிைய அதிகாித்திᾞக்கின்ேறாம். 
ஆங்கில ெமாழிᾚலமான ேபாட்ᾊப் பாீட்ைசகைள 
நைடᾙைறப்பᾌத்தப் ேபாகின்ேறாம். அᾌத்த வᾞடத்திᾢᾞந்ᾐ 
ᾙதலாம் ஆண்ᾌ ெதாடக்கம் ஆங்கில ெமாழிᾚலமான 
ஆரம்பக் கல்விைய நைடᾙைறப்பᾌத்த இᾞப்பதாக கல்வி 
யைமச்சர் கூறியிᾞந்தார். அைத நான் வரேவற்கின்ேறன். வர 
ேவற்கத்தக்க சட்டங்கைள நாங்கள் இயற்றிக் ெகாண்ᾊ 
ᾞந்தாᾤம், ேபாைதப்ெபாᾞள் பாவைனயின் காரண மாக 
எங்கᾦைடய இனம், சᾚகம் சீரழிந்ᾐ ெகாண்ᾊᾞக் கின்றᾐ. 
அப்பாவைனயானᾐ, அவர்கᾦைடய எதிர்காலத்ைத இல்லா 
ெதாழிக்கின்றᾐ. என்னதான் நல்ல சட்டங்கைள நாங்கள் 
ெகாண்ᾌவந்தாᾤம், ேபாைதப்ெபாᾞள் பாவைன யிᾕடாக 
மிகᾫம் பின்தங்கிய நிைலக்குச் ெசல்லேவண்ᾊய ஒᾞ 
சூழ்நிைல எங்கᾦக்கு ஏற்பᾌகின்றᾐ. 

இப்பாவைன இைளஞர், ᾜவதிகᾦக்கிைடேய மாத்திர 
மல்லாᾐ, பாடசாைல மாணவ, மாணவிகளிடᾙம் அதிகமாக 
இᾞக்கின்றᾐ. பாடசாைல மாணவர்களிைடேய நிகᾨம் 
கலாசாரச் சீர்ேகᾌகள் பற்றிய ெசய்திகேள பிரதான 
ெசய்திகளாக பத்திாிைககளில் ெவளிவᾞகின்றன. பாடசாைல 
மாணவ, மாணவிகᾦைடய நிகᾨம் கலாசாரச் சீர்ேகᾌக்கு 
மிகப் பிரதான காரணம் ேபாைதப்ெபாᾞள் பாவைனயாகும். 
இந்தப் பாவைனைய நிᾠத்ᾐவதற்கு ஏன் அரசாங்கத்தினால் 
ᾙᾨைமயான ᾙயற்சி எᾌக்கப்படவில்ைல என்ற ேகள்வி 
எᾨகின்றᾐ. ஒᾞ பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர் என்ற வைகயில், 
ᾙல்ைலத்தீᾫ மாவட்டத்திற்கு ஒᾞ குறிப்பிட்ட நாளில் 
ெசல்வதாக இᾞந்தால் நான் அங்கு எந்தக் கிராமத்திற்குச் 
ெசல்ல இᾞக்கின்ேறேனா அங்ேக இராᾎவப் ᾗலனாய்வாளர் 
கள் ᾙதல் நாேள ெசன்ᾠ என்ைனப் பற்றி விசாாிப்பார்கள். 
அதாவᾐ, பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர் ஏன் வᾞகிறார்? யாைரச் 
சந்திக்க வᾞகிறார்? ேபான்ற சாதாரண விபரங்கைளப் 
ெபற்ᾠக்ெகாள்கிறார்கள். அᾐ அவர்கᾦைடய ெதாழிᾢன் 
நிமித்தமாக இᾞக்கலாம். நான் அைத ஏற்ᾠக்ெகாள்கிேறன். 
இலங்ைகயிᾔைடய ᾗலனாய்ᾫத்ᾐைற இப்பᾊெயல்லாம் 
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இயங்குகின்றேபாᾐ, ேபாைதப்ெபாᾞள் பாவைனைய அல்லᾐ 
ேபாைதப்ெபாᾞள் வியாபாரத்ைத ஏன் அரசாங்கத்தால் கட்ᾌப் 
பᾌத்த ᾙᾊயாᾐ என்பᾐ பிரதான ேகள்வியாக இᾞக்கின்றᾐ. 
இந்த விடயத்தில் ஆட்சியாளர்கள் சம்பந்தப்பட்ᾊᾞக்கிறார் 
களா? அல்லᾐ பைட அதிகாாிகள் சம்பந்தப்பட்ᾊᾞக்கிறார் 
களா ேபான்ற ேகள்விகள் எᾨகின்றன. மன்னார் மாவட்டத்தில் 
அதிகளவான ேபாைதப்ெபாᾞள் பிᾊபᾌகின்றᾐ. நான் கூற 
விᾞம்ᾗவᾐ என்னெவன்றால், எந்தெவாᾞ பைடத்தரப்பின் 
ஆதரᾫம் இல்லாமல் அங்கு ேபாைதப்ெபாᾞள் வியாபாரம் 
ெசய்ய ᾙᾊயாᾐ என்பைதத்தான். அதாவᾐ, கடற்பைட, 
இராᾎவம், ெபாᾢஸ் ேபான்ற ᾚன்ᾠ தரப்பினர்களில் 
எந்தெவாᾞ தரப்பிᾔைடய அᾔசரைணᾜம் இல்லாமல் அங்கு 
ேபாைதப்ெபாᾞள் வியாபாரம் ெசய்ய ᾙᾊயாᾐ. இதில் 
அரசியல்வாதிகᾦைடய ெசல்வாக்கும்  இᾞக்கலாம்! அரசாங் 
கம் இந்த விடயத்ைதக் கணக்கில் எᾌக்காதிᾞப்பᾐ ஏன் 
என்பᾐ மிகப் பிரதான ேகள்வியாக இᾞக்கின்றᾐ.  

ெகௗரவ நீதி அைமச்சர் அவர்கேள, பாடசாைல மாணவ-
மாணவிகள் மத்தியிᾤம் இைளஞர், ᾜவதிகள் மத்தியிᾤம் 
ெசல்வாக்குச் ெசᾤத்ᾐம் ேபாைதப்ெபாᾞள் பாவைனையத் 
தᾌப்பதற்கு ஏதாவெதாᾞ நடவᾊக்ைகைய எᾌக்க ேவண்ᾌ 
ெமன்ᾠ நான் இந்த உயாிய சைபயிᾕடாகக் ேகட்ᾌக்ெகாள்ள 
விᾞம்ᾗகின்ேறன். எதிர்காலத்தில் எங்கᾦைடய பிள்ைளகள் 
எவ்வாᾠ ெசயற்பட ேவண்ᾌம், எங்கᾦைடய நாட்ைட 
எவ்வாᾠ ᾙன்ேனற்றலாம் என்பᾐ ெதாடர்பில் நாங்கள் பல 
சட்டங்கைள உᾞவாக்கினாᾤம் மாணவ-மாணவிகள், 
இைளஞர் ᾜவதிகள் ேபாைதப்ெபாᾞᾦக்கு அᾊைமயாகின்ற 
ேபாᾐ அந்த ᾙயற்சிகள் எல்லாம் தைலகீழாக மாᾠகின்ற ஒᾞ 
சூழ்நிைலதான் ஏற்பᾌம். ஆகேவ, பாடசாைல மாணவ, 
மாணவிகᾦக்கு மத்தியில் காணப்பᾌம் ேபாைதப்ெபாᾞள் 
பாவைனைய நிᾠத்த ேவண்ᾌம்.  

கடந்த சில மாதங்கᾦக்கு ᾙன்ᾗ க.ெபா.த. உயர்தரப் 
பாீட்ைசப் ெபᾠேபᾠகள் ெவளியாகின. கல்விப் பணிப்பாளர் 
கᾦடன் கைதத்தேபாᾐ, சில பாடசாைலகளின் ெபᾠேபᾠகள் 
ᾪழ்ச்சியைடந்திᾞப்பதாகக் கூறினார்கள். வழைமயாகேவ 
அதிகமான மாணவர்கள் ெபாறியியல் பீடத்ᾐக்கும் விஞ்ஞான 
பீடத்ᾐக்கும் சட்ட பீடத்ᾐக்கும் ெதாிவாகின்ற ஒᾞசில 
பாடசாைலகᾦைடய ெபᾠேபᾠகள் இம்ᾙைற ᾪழ்ச்சி 
கண்ᾊᾞக்கின்றன. ஏன் அவ்வாᾠ நிகழ்ந்தெதன்ᾠ கணிப்பீᾌ 
ெசய்தேபாᾐ, அந்தப் பாடசாைல மாணவ, மாணவிகள் 'ஐஸ்' 
என்ᾔம் ேபாைதப்ெபாᾞᾦக்கு அᾊைமயாகி இᾞப்பᾐ ெதாிய 
வந்தᾐ. அதன் காரணமாகத்தான் அந்தப் பாடசாைல 
களிᾔைடய ெபᾠேபᾠகள் ᾪழ்ச்சியைடந்திᾞந்தன. ஆகேவ, 
நாங்கள் இதைனச் சாதாரண விடயமாகக் கᾞத ᾙᾊயாᾐ. இᾐ 
ெதாடர்பாக ஓர் ஆக்கᾘர்வமான நடவᾊக்ைகைய ெகௗரவ நீதி 
அைமச்சர் அவர்கள் எதிர்காலத்தில் எᾌக்க ேவண்ᾌம். 
என்ைனப் ெபாᾠத்தவைரயில், இலங்ைகயின் இராᾎவப் 
ᾗலனாய்ᾫப் பிாிᾫ, கடற்பைடப் ᾗலனாய்ᾫப் பிாிᾫ, ெபாᾢஸ் 
ᾗலனாய்ᾫப் பிாிᾫ என்பவற்றின் ᾚலம் இைதத் தᾌக்க 
ᾙᾊᾜம். ஏன் தᾌப்பதில்ைல என்பᾐதான் இங்கு ேகள்வி 
யாகும். இன்ᾠ பல கிராமங்களில் கசிப்ᾗ உற்பத்தி நைடெபᾠ 
கின்றᾐ. குறித்த பிரேதசத்தில் கசிப்ᾗ உற்பத்தி நைடெபᾠ 
கின்றᾐ அல்லᾐ கசிப்ᾗ விற்பைன நைடெபᾠகின்றᾐ என்ᾠ 
ஒᾞ நபர் ெபாᾢஸுக்குத் ெதாைலேபசிᾚலம் தகவல் 
ெகாᾌத்தால், அᾌத்த கணேம அதைன விற்பைன 
ெசய்கின்றவர் அந்த நபாிடம் வந்ᾐ, "ஏன் என்ைனப் பற்றிப் 
ெபாᾢஸுக்கு கூறினாய்" என்ᾠ ேகட்கின்ற சூழ்நிைல 
இᾞக்கின்றᾐ.  ெபாᾢஸார் அங்கு வᾞவதற்கு ᾙன்னேர அந்த 
நபᾞக்கு அங்கிᾞந்ᾐ ெதாைலேபசி அைழப்ᾗ ேபாகின்றᾐ.   

நான் கூற விᾞம்ᾗவᾐ என்னெவன்றால், யார் அᾐ 
ெதாடர்பாக ᾙைறப்பாᾌ ெசய்தாᾤம் சட்டவிேராதமான 
ெதாழிᾢல் ஈᾌபᾌபவர்கᾦக்குப் ெபாᾢசாாினால் தகவல் 
வழங்கப்பᾌகின்றᾐ. “உன்ைனப் பற்றி இன்னார் இப்பᾊக் 
கூᾠகிறார்” என்ᾠ காட்ᾊக் ெகாᾌத்ᾐ விᾌவார்கள். இᾐதான் 
தற்ெபாᾨᾐ இலங்ைகயின் ெபᾞம்பாலான பிரேதசங்களி 
ᾢᾞக்கின்ற ெசயற்பாᾌ! சட்டங்கைள உᾞவாக்குவᾐ, நாட்ைட 
வளப்பᾌத்ᾐவᾐ, மக்கைள வளப்பᾌத்ᾐவᾐ என்பதற்கப்பால், 
ஒᾞ சிலᾞைடய நன்ைமக்காக இᾞக்கின்ற சட்டங்கைள 
நைடᾙைறப்பᾌத்தாமல் இᾞப்பᾐ நாட்ைடப் பᾌபாதாளத்ᾐக் 
குக் ெகாண்ᾌெசல்கின்ற ஒᾞ ெசயற்பாடாகும். ெகௗரவ 
நீதியைமச்சர் அவர்கேள, இந்தப் ேபாைதப்ெபாᾞள் பாவைன 
ெதாடர்பாக மிகᾫம் கவனம் ெசᾤத்த ேவண்ᾌம். மிக 
ᾙக்கியமாக, பாடசாைல மாணவ, மாணவிகள் மத்தியிᾢᾞக் 
கின்ற ேபாைதப்ெபாᾞள் பாவைனைய நிᾠத்ᾐவதற்குத் 
தங்களால் ᾙᾊᾜம் என்பைதᾜம் நான் இந்த ேநரத்தில் 
கூறிக்ெகாள்ள விᾞம்ᾗகின்ேறன். அதற்கான ᾙயற்சிகைள 
நீங்கள் எᾌக்க ேவண்ᾌெமன்ᾠம் ேகட்ᾌக்ெகாள்கின்ேறன்.   

ெகௗரவ அைமச்சர் அவர்கேள, ேமாசᾊகைளத் தᾌப்பᾐ 
ெதாடர்பான திᾞத்தச் சட்டᾚலᾙம் இங்கு தங்களால் 
ᾙன்ெமாழியப்பட்ᾌள்ளᾐ. ேமாசᾊகைளத் தᾌப்பᾐ என்பᾐ 
இலங்ைக ஆட்சியாளர்கைளப் ெபாᾠத்தவைரயில் ஒᾞ 
சாதாரண விடயமல்ல. அᾐ ᾙᾊᾜமான காாியᾙமல்ல. எந்த 
அரசாங்கமாக இᾞந்தாᾤம், ஆட்சிபீடத்திᾢᾞப்பவர்கள்தான் 
அதிகமான ேமாசᾊகைளச் ெசய்பவர்களாகக் காணப்பᾌகின் 
றார்கள். ஆகேவ, சட்டத்ைத எப்பᾊ நைடᾙைறப்பᾌத்ᾐவᾐ 
என்பᾐதான் இங்கு பிரதானமான விடயமாக இᾞக்கின்றᾐ. 
ஒᾞ ேமாசᾊையத் தᾌப்பதாக இᾞந்தால், அᾐ பற்றி 
விசாாிப்பவர்கள் அல்லᾐ சட்டத்ைத நைடᾙைறப்பᾌத்த 
நிைனப்பவர்கள் ேமாசᾊ ெசய்யாதவர்களாக இᾞக்கேவண்ᾌம். 
அவ்வாறிᾞந்தால் மாத்திரம்தான் அதைனத் தட்ᾊக்ேகட்க 
ᾙᾊᾜம் அல்லᾐ நிᾠத்த ᾙᾊᾜம். 1948ஆம் ஆண்ᾌ ᾙதல் மாறி 
மாறி ஆட்சிெசய்த ஆட்சியாளர்களில் பலர் ேமாசᾊ ெசய்தவர் 
களாகத்தான் இᾞக்கிறார்கள். அரசாங்கம் மாᾠகின்றேபாᾐ 
ஒᾞவர் ேபாய் இன்ெனாᾞவர் வᾞவார். மீண்ᾌம் ேமாசᾊகள் 
இடம்ெபᾠகின்றன. நல்ெலண்ணங்களின் அᾊப்பைடயில் 
சட்டங்கள் உᾞவாக்கப்பᾌகின்றன. ஆனால், அைத நிைற 
ேவற்ᾠகின்ற அதிகாரம் ெதாடர்பாகத் ᾑய்ைமயான சிந்தைன 
ஆட்சியாளர்களிடம் இᾞக்கிறதா? என்றால், அᾐ மிகᾫம் 
ேகள்விக்குாிய ஒᾞ விடயமாக இᾞக்கிறᾐ.   

இன்ᾠ ெகௗரவ ெவளிநாட்ᾌ அᾤவல்கள் அைமச்சர் 
அவர்கள், ஐ.நா. மனித உாிைமகள் ேபரைவயிᾔைடய 
நிைலப்பாᾌ ெதாடர்பாகᾫம் இலங்ைகயின் நிைலப்பாᾌ 
ெதாடர்பாகᾫம் தன்ᾔைடய கூற்ைற ᾙன்ைவத்தார். அᾐ 
ெதாடர்பாக ஒᾞசில விடயங்கைள அைமச்சர் அவர்கᾦக்கும் 
அரசாங்கத்ᾐக்கும் நான் கூற ᾙற்பᾌகின்ேறன்.  ஐ.நா. மனித 
உாிைமகள் ேபரைவயின் கூட்டம் நைடெபற்ᾠ ᾙᾊந்திᾞக் 
கின்றᾐ. அந்தக் கூட்டத்ெதாடாின் பாிந்ᾐைரயில் இᾞக்கின்ற 
விடயங்கள் தீர்மானத்தில் வᾞவதில்ைல. ஏெனன்றால், 47 
உᾠப்ᾗ நாᾌகைளக் ெகாண்ᾊᾞக்கின்ற அந்தப் ேபரைவயில் 
24 நாᾌகᾦைடய ஆதரᾫ அதற்கு ேவண்ᾌம்.  24 நாᾌகள் 
ஏற்ᾠக்ெகாள்கின்ற ஒᾞ விடயத்ைதத்தான் ஐ.நா. மனித 
உாிைமப் ேபரைவயில் நிைறேவற்ற ᾙᾊᾜம். மிகப் பிரதான 
மாக வடக்கு, கிழக்குத் ெதாடர்பில் ஏற்கனேவ தீர்மானத்தில் 
குறிப்பிடப்பட்ᾊᾞந்தᾐ. 1956ஆம் ஆண்ᾌ தனிச் சிங்களச் 
சட்டம் ெகாண்ᾌவரப்பட்டதன்ᾚலம் இந்த நாᾌ பாதாளத்ᾐக் 
குச் ெசன்றᾐ; இங்கு ஓர் இனம் அழிக்கப்பட்டᾐ; அந்த இனம் 
உாிைமக்காகப் ேபாராᾊயᾐ. அந்தப் ேபாராட்டத்தின்ேபாᾐ, 
2009ஆம் ஆண்ᾌ சர்வேதசேம ஏற்ᾠக்ெகாள்ளாத வைகயில் 
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பாாிய இனப்பᾌெகாைல நைடெபற்றᾐ. அந்த இனப்பᾌ 
ெகாைலைய ᾙᾨைமயாக விசாாிப்பதாக இᾞந்தால், ஒᾞ 
சர்வேதசப் ெபாறிᾙைறயின்ᾚலம்தான் அதைனச் ெசய்ய 
ᾙᾊᾜம். ஆனால், ெவளிநாட்ᾌ அᾤவல்கள் அைமச்சர் 
அவர்கள், “அரசியல் யாப்ᾗக்கு உட்பட்ᾌ எல்லாக் கட்சிகᾦம் 
இைணந்ᾐ இந்தப் ெபாறிᾙைறைய ᾙன்ெனᾌக்க ேவண்ᾌம்” 
என்ᾠ கூறியிᾞந்தார். இᾐ இலங்ைகயில் நைடெபற ᾙᾊயாத 
ஒᾞ காாியமாகும்.  

ஐ.நா. மனித உாிைமகள் ேபரைவக்கு இலங்ைக வாக்குᾠதி 
கைள வழங்குவᾐம் அைத உதாசீனம் ெசய்வᾐம்தான் 
ெதாடர்ச்சியாக நடந்ᾐெகாண்ᾊᾞக்கின்றன. குறிப்பாக, 
பயங்கரவாதத் தைடச் சட்டத்ைத நீக்குவதாகக் கூறினார்கள். 
அதற்குாிய ᾙன்ெமாழிᾫகள் நைடெபற்றன. ஆனால், பாராᾦ 
மன்றத்தில் அᾐெதாடர்பில் சட்டத்ைத நிைறேவற்ᾠவதற்கு 
ஆட்சியாளர்களால் ᾙᾊயாமல் இᾞக்கின்றᾐ. ஆைகயால் 
ஐ.நா. மனித உாிைமகள் ேபரைவயின் ெசயற்பாட்ᾊᾕடாக 
இலங்ைகத் தமிழர்கᾦக்குத் தீர்ᾫ வᾞெமன்ᾠ நான் 
ᾙᾨைமயாக நம்பவில்ைல. ஆனால், இங்கு ெசாந்த நாட்ᾌ 
மக்கைள, ெசாந்த இன மக்கைளேய ெகான்ெறாழித்தார்கள் 
என்பைத உலகம் அறிய ேவண்ᾌம். அதைன ஆதாரᾘர்வமாக 
நிᾟபிக்க ேவண்ᾌமாகவிᾞந்தால், சர்வேதச ெபாறிᾙைற 
ெயான்றிᾕடாகத்தான் ᾙᾊᾜம். ஏெனன்றால், ᾜத்தத்ைதப் 
ᾗாிந்தவர்கேள, ᾜத்தத்ைத வழிநடத்தியவர்கேள அதைன 
விசாரைணையச் ெசய்ᾐ அதற்கு நீதியான தீர்ப்ᾗ வழங்குவ 
ெதன்பᾐ உலகத்தில் நைடெபறᾙᾊயாத ஒᾞ காாியம்.  அந்த 
வைகயில், அவᾞைடய கூற்ᾠக்கு ேமலதிகமாக நான் இந்த 
ஆேலாசைனைய ᾙன்ைவக்கின்ேறன்.  

இலங்ைக அரசாங்கத்தால் ஐ.நா. மனித உாிைமகள் 
ேபரைவக்குத் ெதாடர்ச்சியாக வழங்கி வந்த எந்த வாக்குᾠதி 
ᾜம் நிைறேவற்றப்படவில்ைல. நான் ᾙᾨைமயாக ᾜத்தம் 
நைடெபற்ற கட்ᾌப்பாட்ᾌப் பிரேதசத்தில் ெதாடர்ச்சியாக 
வாழ்ந்தவன். அங்கு என்ெனன்ன சம்பவங்கள் நைடெபற்றன, 
சர்வேதச நிᾠவனங்கைள ெவளிேயற்றிவிட்ᾌ எவ்வாᾠ அந்தச் 
சம்பவங்கள் நைடெபற்றன என்பைத நான் ேநரᾊயாகக் 
கண்டவன். ேபார்க் குற்றம் ᾗாிந்தவர்கᾦக்குத் தண்டைன 
வழங்க ேவண்ᾌெமன்பᾐ பலரᾐம் கᾞத்தாக இᾞக்கின்றᾐ. 
என்ைனப் ெபாᾠத்தவைரயில், இᾐதான் நடந்தᾐ என்ற 
உண்ைமைய அவர்கள்  ஏற்ᾠக்ெகாள்ள ேவண்ᾌம். தண்டைன 
வழங்குவᾐ அல்லᾐ வழங்காமல் விᾌவᾐ ேவᾠவிடயம். 
தண்டைன வழங்கப்படாமல்கூட இᾞக்கலாம்! ஆனால், 
உண்ைமைய ᾚᾊமைறக்க ᾙᾊயாᾐ. அᾐ என்ேறா ஒᾞநாள் 
ெவளியில் வᾞம். உண்ைம ெவளிவர ேவண்ᾌமாகவிᾞந்தால் 
சர்வேதசப் ெபாறிᾙைறெயான்ᾠ ேவண்ᾌம். சர்வேதசப் 
ெபாறிᾙைறையக் ெகாண்ᾌவᾞவதாக இᾞந்தால், பாᾐகாப்ᾗக் 
கᾫன்சிᾤக்கு இலங்ைகையக் ெகாண்ᾌெசல்ல ேவண்ᾌம். 
இலங்ைகயின் ᾘேகாளாீதியான அைமவிடத்தின் காரணமாக 
ஒᾞசில வல்லரசு நாᾌகᾦக்கு இலங்ைக அரசாங்கம் 
ேதைவயாகவிᾞக்கின்றᾐ. அதன் காரணத்தினால் ஒᾞசில 
வல்லரசு நாᾌகைள மீறி இலங்ைகையப் பாᾐகாப்ᾗக் 
கᾫன்சிᾤக்குக் ெகாண்ᾌேபாக ᾙᾊயாத சூழ்நிைலெயான்ᾠ 
தற்ெபாᾨᾐ இᾞக்கின்றᾐ. எதிர்காலத்தில் அᾐ மாறலாம்! 
அந்தப் பலத்ைத ைவத்ᾐக்ெகாண்ᾌ இலங்ைக அரசாங்கம் 
தன்னிச்ைசயான ᾙᾊᾫகைள எᾌக்கக் கூடாᾐ. உண்ைமகைள 
மைறக்கின்ற ெசயற்பாᾌகைள தயᾫெசய்ᾐ ᾙன்ெனᾌக்க 
ேவண்டாம். அப்பிரேதசத்ைதச் ேசாந்்தவர்கள் ெகாᾨம்பில் 
அல்லᾐ நாட்ᾊன் ஏைனய பிரேதசங்களில் வாழ்ந்திᾞந்தாᾤம், 
அங்கு என்ன நடந்தᾐ என்பைத நன்கு அறிந்தவன் நான். 

ஆகேவ, சர்வேதச ாீதியான ெபாறிᾙைறதான் அதற்குச்  
சாத்தியமானதாக இᾞக்கும் என்பைத இந்த ேநரத்தில் கூறிக் 
ெகாள்ள விᾞம்ᾗகின்ேறன்.  

ெகௗரவ அைமச்சர் அவர்கள், சகல கட்சிகைளᾜம் 
இைணத்ᾐ இதற்கு ஒᾞ ெபாறிᾙைற அைமக்க ேவண்ᾌ 
ெமன்ᾠ கூறியிᾞந்தார். அரசியலைமப்ᾗக்கான இᾞபத்தி 
ெரண்டாம் திᾞத்தச் சட்டᾚலத்ைத விவாதத்திற்கு எᾌப்பெதன 
கடந்த பாராᾦமன்ற அமர்வின்ேபாᾐ ᾙன்ெமாழியப் 
பட்ᾊᾞந்தᾐ. ஆᾦங்கட்சியினாின் எதிர் மனப்பான்ைமயால் 
அᾐ பிற்ேபாடப்பட்டᾐ. நாைளயதினம் அᾐ சம்பந்தமான 
விவாதம் நைடெபறவிᾞக்கின்றᾐ. அᾐ நைடெபᾠமா, 
இல்ைலயா? நிைறேவᾠமா, இல்ைலயா? என்பதற்கு அப்பால், 
நாட்ᾊᾔைடய ஜனாதிபதியால், நீதி அைமச்சரால் ᾙன் 
ைவக்கப்பᾌகின்ற பிேரரைணகைள நிைறேவற்ᾠவᾐ 
ெதாடர்பில்  ஆட்சியாளர்கᾦக்கு மத்தியிேலேய மாᾠபட்ட 
கᾞத்ᾐக்கள் இᾞக்கின்றன. ெபாᾐஜன ெபரᾙன கட்சிையச் 
ேசர்ந்த ஒᾞசில பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர்கள் அரசிய 
லைமப்ᾗக்கான இᾞபத்திெரண்டாம் திᾞத்தச் சட்டᾚலத்ைத 
ஏற்ᾠக்ெகாள்ளவில்ைலெயன்ேற நான் அறிகின்ேறன். அᾐ 
உண்ைமேயா, ெபாய்ேயா என்பᾐ ெதாியவில்ைல. நான் 
அறிந்த வைகயில் 2 பிரதானமான விடயங்களில் அவர்களின் 
கவனம் ெசன்றிᾞக்கின்றᾐ. ஒன்ᾠ, பாராᾦமன்றத்ைத 4½ 
வᾞடங்களில் கைலப்பதற்கான அதிகாரம் ஜனாதிபதிக்கு 
வழங்கப்பட ேவண்ᾌம். இரண்டைர வᾞடங்களில் பாராᾦ 
மன்றத்ைதக் கைலப்பைத அவர்கள் ஏற்ᾠக்ெகாள்ளவில்ைல. 
அᾌத்ததாக, இரட்ைடப் பிரஜாᾫாிைமᾜள்ள ஒᾞ நபர் 
பாராᾦமன்றத்திற்கு வரᾙᾊᾜம் என்ற அரசியலைமப்ᾗக்கான 
இᾞபதாவᾐ திᾞத்தச் சட்டத்திᾤள்ள சரத்ைத இல்லாமற் 
ெசய்யக் கூடாᾐ என்ற விடயம். இந்த இரண்ᾌ 
காரணங்களால்  ஸ்ரீலங்கா ெபாᾐஜன ெபரᾙனவின் ஒᾞசில 
பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர்கள் அதைன எதிர்க்கின்றார்கள் 
என்ᾠ நான் அறிந்ேதன். நான்கைர வᾞடங்கᾦக்குள் 
பாராᾦமன்றத்ைதக் கைலக்கக் கூடாெதன்ᾠ அவர்கள் ஏன் 
விᾞம்ᾗகின்றார்கெளன்றால், தங்கள்மீᾐ மக்கᾦக்கு இᾞக்கும் 
குேராதங்கள் மறக்கᾊக்கப்பட்ᾌ, இன்ெனாᾞ பாராᾦமன்றத் 
ேதர்தᾤக்குத் தங்கைளத் தயார்பᾌத்திக் ெகாள்வதற்கு 
ஆகக்குைறந்தᾐ இரண்ᾌ வᾞடங்களாவᾐ ேதைவ என்பதற் 
காகவாகும். மாண்ᾗமிகு சனாதிபதி அவர்கள் இரண்டைர 
வᾞடங்களில் பாராᾦமன்றத்ைதக் கைலத்தால், ஸ்ரீலங்கா 
ெபாᾐஜன ெபரᾙன என்ற கட்சிேய இல்லாமற்ேபாய்விᾌம். 
நான்கைர வᾞடங்களின் பின்னர் ேதர்தல் நடந்தால்தான் 
அக்கட்சிையக் காப்பாற்ற ᾙᾊᾜம்.  

இᾞபதாவᾐ திᾞத்தச் சட்டத்திᾕடாக ᾙன்னாள் நிதி 
அைமச்சர் ெபᾭல் ராஜபக்ஷ அவர்கள் எவ்வாᾠ இரட்ைடப் 
பிரஜாᾫாிைமᾜடன் இந்தப் பாராᾦமன்றத்திற்கு வந்தாேரா, 
அேதேபான்ᾠ மீண்ᾌம் வᾞம்வைகயில் இந்த இᾞபத்தி 
ெரண்டாம் திᾞத்தச் சட்டᾚலᾙம் அைமய ேவண்ᾌெமன்ற 
ேகாாிக்ைகைய ஸ்ரீ லங்கா ெபாᾐஜன ெபரᾙன ᾙன்ைவத்ᾐம் 
அதற்குச் சாதகமான பதில் கிைடக்காததால் அக்கட்சியின் 
ஒᾞசில பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர்கள் அதைன எதிர்க்கிறார் 
கள். எதிர்க்கட்சிப் பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர்கள் அதைன 
எதிர்க்கின்றார்களா? இல்ைலயா? என்பᾐ ேவᾠ விடயம். 
ஆனால், அைமச்சரைவயினால் ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்ட ஒᾞ 
விடயத்ைதப் பாராᾦமன்றத்தில் நிைறேவற்ᾠவதற்கு ஆᾦம் 
கட்சிையச் சார்ந்த உᾠப்பினர்கேள எதிராக இᾞக்கிறார்கள் 
என்றால், எப்பᾊ  2009ஆம் ஆண்ᾌ இலங்ைகயில் நைட 
ெபற்ற இனப்பᾌெகாைல ெதாடர்பில் எல்லாக் கட்சிகᾦம் 
இைணந்ᾐ ஒᾞ ெபாறிᾙைறைய உᾞவாக்க ᾙᾊᾜம் என்பைத 
நான் ெவளிநாட்ᾌ அᾤவல்கள் அைமச்சர் அவர்களிடம் ேகட்க 
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விᾞம்ᾗகிேறன். அரசியலைமப்ᾗக்கான இᾞபதாவᾐ திᾞத்தச் 
சட்டᾚலம் தயாாிக்கப்பட்டேபாᾐ தற்ேபாைதய ெவளிநாட்ᾌ 
அᾤவல்கள் அைமச்சர்தான் நீதி அைமச்சராக இᾞந்தார். 
இப்ெபாᾨᾐ இᾞபத்திெரண்டாம் திᾞத்தச் சட்டᾚலம் 
ᾙன்ெமாழியப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ.  

இங்கு பிரதானமாக கட்சி அரசியல்தான் நைடெபᾠ 
கின்றᾐ. நாᾌ ெபாᾞளாதார ெநᾞக்கᾊக்குள் தள்ளப்பட்ᾊᾞக் 
கின்றᾐ. எவ்வாᾠ அைத நிவர்த்தி ெசய்வᾐ? எவ்வாᾠ 
இலங்ைகைய ᾙன்ேனற்றப் பாைதயில் பயணிக்கச் ெசய்வᾐ? 
இந்த நாட்ᾊல் ஓர் இனப் பிரச்சிைன இᾞக்கின்றᾐ. ஓர் இனம் 
அழிக்கப்பட்டᾐ. அதற்கு எவ்வாᾠ தீர்ᾫ காண்பᾐ? ேபான்ற 
சிந்தைனகள் ஆட்சியாளர்கள் மத்தியில் இல்ைல. எல்ேலாைர 
ᾜம் நான் அப்பᾊப் பார்க்கவில்ைல. ஆனால், ஒᾞ சிலாிடம் 
அந்தச் சிந்தைன இᾞக்கின்றᾐ. அவர்கள் தங்கᾦைடய 
கᾞத்ைத ெவளிப்பைடயாகக் கூற மᾠக்கிறார்கள். ஏெனன் 
றால், தங்கᾦைடய வாக்கு வங்கி குைறᾜெமன்ற பயம் 
அவர்களிடத்தில் இᾞக்கின்றᾐ. ஆகேவ, ஆட்சியாளர்கள் 
உண்ைமகைளப் ᾗாிந்ᾐெகாள்ள ேவண்ᾌம்.  

ெபாᾞளாதார ெநᾞக்கᾊயின் காரணமாக மிகப் ெபாிய 
ெதாᾞ ெவகுசனப் ேபாராட்டம் நைடெபற்றᾐ. அந்தப் 
ேபாராட்டத்திᾕடாக நாட்ᾊᾔைடய பிரதமர் பதவி விலகி 
னார்; சனாதிபதி பதவி விலகினார். பின்னர், பாராᾦமன்றத்தி 
ᾕடாக ᾗதிய சனாதிபதி ெதாிᾫ ெசய்யப்பட்ᾊᾞக்கின்றார். 
ெவகுசனப் ேபாராட்டத்ைத நாங்கள் சாதாரணமாக நிைனக்க 
ᾙᾊயாᾐ. தங்கᾦக்கும் தங்களᾐ பிள்ைளகᾦக்கும் ஏற்பட்ட 
ᾐயரமான சம்பவங்கைள, ேசாதைனகைளப் ெபாᾠத்ᾐக் 
ெகாள்ள ᾙᾊயாததால்தான் மக்கள் அவ்வாறான ேபாராட்டத் 
ைதச் ெசய்தார்கள். தற்ேபாைதய நிைலைமயில், அரசிய 
லைமப்ᾗக்கான இᾞபத்திெரண்டாம் திᾞத்தச் சட்டᾚலத்ைத 
நிைறேவற்ᾠவᾐ ேகள்விக்குறியாக இᾞக்கின்றᾐ. ᾙன்னாள் 
ஜனாதிபதி ேகாட்டாபய ராஜபக்ஷ அவர்கள் தனᾐ 
அக்கிராசன உைரயில், ᾗதிய அரசியல் யாப்ெபான்ைறக் 
ெகாண்ᾌவᾞவதாகக்  கூறியிᾞந்தார். எங்கᾦைடய அரசியல் 
யாப்ᾗ இன்ᾠ இᾞபத்திெரண்டாம் திᾞத்தத்தில் வந்ᾐ 
நிற்கின்றᾐ. ஆகேவ, எதிர்காலத்தில் இலங்ைகயில் வாᾨம் 
சகல இன மக்கᾦம் சமத்ᾐவமாக வாழக்கூᾊய வைகயில் ஓர் 
அரசியல் யாப்ᾗ உᾞவாக்கப்பட ேவண்ᾌம். அந்த நிைலைம 
ஏற்படாத வைரக்கும் இலங்ைகைய எந்த வைகயிᾤம் 
ᾙன்ேனᾠவதற்கு வாய்ப்ᾗக்கள் இல்ைல என்பைத 
இச்சைபயில் கூறிக்ெகாள்கின்ேறன்.  
 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ගɞ එȼ.ɓ.එȼ. අɣ සȩɜ ඇමƯƱමා. ඔබƱමාට ȽǧƮƱ 18ක 

කාලයú Ưෙබනවා.  
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ගɞ එȼ.ɓ.එȼ. අɣ සȩɜ මහතා (ɪෙǊශ කටɒƱ 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு எம்.ᾝ.எம். அᾢ சப்ாி - ெவளிநாட்ᾌ அᾤவல்கள் 
அைமச்சர்) 
(The Hon. M.U.M. Ali Sabry - Minister of Foreign Affairs) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, අද ෙමම පනƮ ෙකŻȼපƮ 

පහ ɪවාදයට ඉǎɜපƮ ûɝම සȼබǦධෙයǦ ගɞ අǝකරණ 
ඇමƯƱමාට ස්ƱƯය ȝකාශ කරǦන ඕනෑ. මා 2020 අෙගʤස්Ʊ 
මාසෙɏ අǝකරණ අමාත්‍යාංශය භාර ගැǨෙමǦ පʈව කැȪනŸ 
මƜඩලයට ɪෙශේෂ පƵකාවú ඉǎɜපƮ කර, ෙȼ රෙŸ ʆǐ ɪය ɒƱ 

ǨƯ ȝƯසංස්කරණ රාɴයú Șʘබඳ කටɒƱ ආරȼභ  කළා.  ඒ 
කටɒƱ ආරȼභ ûɝෙȼǏ අȘ úෙෂේƴ පහú හǿනා ගƮතා. ඒ 
අතර, අǝකරණ úෙෂේƴය Ƌŏටɢකරණය කරǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද 
ûයන කාරණයƮ අȘ ෙසʣයා බැɥවා. ඒ කාලෙɏ කටɒƱ 
පටǦෙගන ƯȬෙƜƮ වəතමාන අǝකරණ ඇමƯƱමා. එƱමා 
නවƮවȚ තැන ඉඳලා මම ඒක ඉǎɜයට අරෙගන ęයා. 

ෙදවැǧ එක තමɐ, ලංකාෙɩ අǝකරණ úෙෂේƴය Țʚɢ 
කරǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද ûයන කාරණය. ඒ අǩව අපට හැûයාව 
ලැȬණා, ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ හා අȴයාචනාǝකරණෙɏ පරාසය 
ඉතා ɪශාල ȝමාණයûǦ වැƋ කරගැǨම සඳහා අɥƯǦ 
මෙහස්ƴාƮවɞ වැƋ ගර ගǦන සහ මහාǝකරණ 
ɪǧශ්චයකාරවɞ ගණන වැƋ කරගǦන කටɒƱ කරǦන. නȿƮ, 
අවාසනාවකට වාෙĘ මම එදාƮ ûයȚ ආකාරයට, අȘ 
බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙනʣɬƟ සහ අපට අදහා ගත ෙනʣහැû 
ආකාරෙɏ දැවැǦත ɀල්‍ය ȝශ්නයú ෙහේƱ ෙකʣටෙගන ඒ 
infrastructure drive එක සහ Ƌŏටɢකරණය සȼබǦධෙයǦ ෙȼ 
අවස්ථාෙɩǏ අපට ෙලʣකු අȴෙයʤගයකට ȿʑණ ෙදǦන ෙවලා 
Ưෙබනවා. 

ඒ අතරƱරǏ අȘ තව වැඩ ෙකʣටසú කළා. ඒ තමɐ, ලංකාෙɩ 
ʆŹන úෙෂේƴයට සȼබǦධ ʆයɥ දúෂ, ɪɴෂ්ට ǨƯඥවɞ,  
සȼබǦධ කරෙගන ලංකාෙɩ Ưෙබන ɪɪධ ǨƯ Șʘබඳව 
සමාෙලʤචනය ûɝෙȼ වැඩ Șʘෙවළú ආරȼභ ûɝම. එʏǏ අȘ 
ɪෙශේෂෙයǦ අǩකȽŻ Ʊනú පƮ කළා. ඒ අǩකȽŻ Ʊන තමɐ, 
ʆɪɢ ǨƯය Șʘබඳ අǩකȽŻව, වාƝජ ǨƯය Șʘබඳ  

අǩකȽŻව සහ අපරාධ ǨƯය Șʘබඳ අǩකȽŻව. ඒෙකǦ 
අපට එක ෙදයú කරගǦන හැûයාව ලැȬණා. එʏǏ රටට වැදගƮ 
කටɒƱවලǏ, ȿදල අමතක කර දමලා ස්ෙɩļඡාෙවǦ වැඩ 
කරǦන අƯɪශාල Șɜසú  ලෑස්Ư ෙවලා ඉǦනවා ûයන 
කාරණය අපට ෙපǩණා. ඒ අǩව අපට හැûයාව ලැȬණා, ඒ 
úෙෂේƴවල ඉǦන ȝɫණෙයʤ එකƱ කරෙගන, ඔɬǦ හරහා ɪɪධ 
úෙෂේƴවල ʆǐ ɪය ɒƱ ෙවනස්කȼ Șʘබඳව දැන ගǦන.  

මම අǝකරණ ඇමƯවරයා වශෙයǦ කටɒƱ කළ කාලෙɏ 
කැȪනŸ පƵකා 77ú පම  ඉǎɜපƮ කර ƯȬණා, ɪɪධ ǨƯවලට 
සංෙශʤධන ෙගන එǦන. ෙමʏǏ ඉෙගන ගǦන ඕනෑ එක 
කාරණයú  ෙȼකɐ. අȘ එක ɪǝයට මහǦʆ ෙවලා වැඩ කරනවා 
නȼ, ʏටȚ අǝකරණ ඇමƯƱමා āයාƮමක කරȚ ෙහʣඳ ෙǊවɢ 
අȘ එතැන ඉඳලා ඉǎɜයට කරෙගන යǦන කටɒƱ කරǦන ඕනෑ. 
ඒක තමɐ මම කෙළේ. වƮමǦ අǝකරණ ඇමƯƱමා -මෙĘ 
ěɞƱමා-  ɪශාල මහǦʆයú අරෙගන, අȘ කරȚ ෙǊ තවǐරටƮ 
ඉǎɜයට අරෙගන යෑම සȼබǦධෙයǦ මම එƱමාට ස්ƱƯවǦත 
ෙවනවා. හැබැɐ, අවසාන වශෙයǦ ෙȼවාෙɏ ȝƯඵලය ලැෙබǦන 
ඕනෑ ෙȼ රෙŸ මහජනතාවට.  

ඉǎɜෙɏǏ ǨƯ ɪශාල ȝමාණයú සංෙශʤධනය වනවා. ෙȼ 
එǦෙǦ පළȿ ɚɢල. ǨƯ 14කට අදාළ පනƮ ෙකŻȼපƮ 
ෙදවනවර ûයැɫම සඳහා ඉǎɜපƮ කරǦන Ưෙබනවා. ඒ අතɜǦ 
පනƮ ෙකŻȼපƮ 5ú අද ɪවාදයට ගǦනවා. ඊළඟ මාසය 
ෙවනෙකʣට තවƮ පනƮ ෙකŻȼපƮ 7ú පමණ ɪවාදයට 
ගǦනවා. ඒ අǩව, ශත වəෂයකට වැƋ කාලයú  ǨƯ úෙෂේƴය 
Ʊළ ʆǐ ෙනʣɬƟ දැවැǦත පɜවəතනයú ෙȼ ƱʘǦ ʆǊධ 
ෙවනවා. ඒ කටɒƮත ûɝමට අපට උපෙයʤę ɬණා, අෙȗ 
ǨƯඥවɞǦෙĘ ස්ෙɩļඡා සහෙයʤගය. එය සඳහǦ ûɝම මෙĘ 
ɒƱකමú. ෙȼ කටɒƱවලට ස්ෙɩļඡාෙවǦ ඉǎɜපƮ ෙවɢ,  
තමǦෙĘ ȿදɢ ෙයʣදවා ෙගන කටɒƱ කළ ෙබʣෙහʤ ෙදනකු 
ʆŹනවා. ඒ සමහර meetings උෙǊ 8.00ට පටǦ ගƮතාම රාƶ 
10.00 වනƱɞ ƯȬණා. ඒවාෙɏ වැඩ කරȚ ǨƯඥවɞ ʏŹයා. 
ඔɬǦ ɪɪධ úෙෂේƴවල කටɒƱ කරනවා.  
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Small Claims Courts ûයන ʈʚ ʏȽකȼ අǝකරණයú 
ලංකාවට හǿǦවා ෙදǦන අȘ කටɒƱ කර Ưෙබනවා. ඒ 
හැɞණාම ęය සƯෙɏ ගɞ අǝකරණ ඇමƯƱමා ɪෙශේෂ 
කාරණයú සȼබǦධෙයǦ අවසාන Bill එක ඉǎɜපƮ කරලා 
කැȪනŸ මƜඩලෙයǦ අවසර ගƮතා. බǐ පදනම මත ලබා ගƮත 
ෙǊපළ අද Ƚǧස්ʈ බǐ ෙදǦෙǦ නැහැ. එෙහම බǐ ෙදǦෙǦ 
නැƮෙƮ ආපʈ ගǦන බැɜ ǧසාɐ. ඒ සඳහාƮ අɥƮ Āමයú 
හǿǦවා Ǐමට අȘ කටɒƱ කරȽǦ ඉǦනවා. ඒකට අදාළවƮ 
ෙවනම ǨƯ සකස් ෙවනවා.  

ඒ වාෙĘම, අෙȗ ɪවාහ ǨƯය යɢ පැන ęʏɢලා Ưෙබනවා. 
ඒකට අɥƮ ǨƯයú ෙĘනවා. දැǦ Ưෙබන තƮƮවය අǩව 
ȘටරටකǏ ǎúකසාද ෙවļච අය ලංකාෙɩ ඇɪɢලා නැවතƮ 
ǎúකසාද ෙවǦන ඕනෑ.  

ඒ ǨƯය සංෙශʤධනය කරǦන අȘ කටɒƱ කරෙගන යනවා. 
ඒ අǩව ʆයɥ úෙෂේƴවල -úෙෂේƴ 80ක පමණ- ɪශාල වැඩ 
ෙකʣටසú අෙȗ ǨƯඥවɞǦෙĘ ස්ෙɩļඡා උƮසාහය ǧසා 
කරගǦන ȚʚවǦ ɬණා. මෙĘ ɒƱකමú වනවා, ඒ කȽŻවල වැඩ 
කළ ǨƯඥවɞǦ ûʏපෙදනාට අෙȗ ȝණාමය Țද ûɝම. Judicial 
Infrastructure Development Committee එෙú සභාපƯƮවය 
ජනාǝපƯ ǨƯඥ ɓ.ආə. ද ʆɢවා මැƯƱමා දැɞවා. එƱමාට සහාය 
දැúɭවා ǨƯඥ ශȽƮ ȝනාǦǐ මහƮමයා. අǝකරණ පǊධƯය 
Ƌŏටɢකරණය ûɝෙȼ හා ස්වයංāය ûɝෙȼ කȽŻෙɩ ȝධාǧ 
හැŹයට ජනාǝපƯ ǨƯඥ නɫǦ මාරපන මහƮමයා කටɒƱ කළා. 
එƱමාƮ සමඟ ɪශාල කƜඩායමú ʏŹයා. එƱමාෙĘ සහායට 
ʏŹයා ǨƯඥ ɞවǦත කුෙə මහƮමයා. ʆɪɢ ǨƯය සංෙශʤධනය  
ûɝම සඳහා එකƱ ෙවලා කටɒƱ කළ කȽŻෙɩ සභාපƯවරයා 
හැŹයට ලʆƮ කƟවනආරļĽ මහතා කටɒƱ කළා. එƱමාට 
සහාය දැúɭවා සංŐව දසනායක ǨƯඥවරයා ඇƱʚ ඒ 
කƜඩායම. වාƝජ ǨƯ ȝƯසංස්කරණ කȽŻව නȽǦ කȽŻවú 
පƮ කළා. ඒෙú නායකƮවය දැɞෙɩ ෙකʥශල්‍ය නවරƮන ǨƯඥ 
මහƮමයා. එƱමාට සහාය දැúɭවා ǨƯඥ ෙෂහාǦ ěණවəධන 
සහ ǨƯඥ ǧශාǦ ෙȝේමƯරƮන යන මහƮවɞ. ඔɬǦ සමඟ 
ෙවනම කƜඩායමú ʏŹයා. ඒ හැɞණාම, criminal ǨƯය 
ȝƯසංස්කරණය ûɝෙȼ කȽŻෙɩ ජනාǝපƯ ǨƯඥ ශෙɩǦǖ 
ȝනාǦǐ මහƮමයාƮ, පාəɣෙȼǦƱ මǦƶ ජනාǝපƯ ǨƯඥ ගɞ 
ජයǦත ɫරʆංහ මැƯƱමාƮ කටɒƱ කළා. ඒƮ එúකම අපට උදɬ 
කළ අෙනú ǨƯඥ මහƮමයා තමɐ සංŏƮ ෙසේනානායක 
මහƮමයා. ඒ ʆයɥෙදනා එකƱ ෙවලා ɪශාල වැඩ ෙකʣටසú 
කරලා ෙයʤජනා කරලා Ưෙබනවා අප ෙමʣන ǨƯ ද සංෙශʤධනය 
කළ ɒƮෙƮ ûයලා. ඔɬǦ එතැǧǦ නැවƱෙƜ නැƯව ඒ ǨƯ 
draft කරලා ǨƯ ෙකŻȼපƮ සȼපාදකƱමා ෙවත ද ඉǎɜපƮ කළා.  

මම ස්ƱƯවǦත ෙවǦන ඕනෑ ඒ කාලය Ʊළ ǨƯ ෙකŻȼපƮ 
සȼපාදකවරයා, ගɞ ǨƯපƯƱමා ɪෙශේෂ උනǦǐවú දúවලා, 
ɪɪධ ǧලධාɜǦ ෙȼ කටɒƱවලට සȼබǦධ කරලා ෙȼ සȼțəණ 
කාəයයට උදɬ ûɝම ගැන. මම ʏතනවා ඒ ʆයɥෙදනාෙĘ දැƋ 
කැපɫම උƮසාහය ඇƯව, ඔɬǦෙĘ කාලය සȼțəණෙයǦ 
ȝෙයʤජනයට අරෙගන ඊළඟ මාස 6 ඇƱළතǏ අවසාන වශෙයǦ 
අප බලාෙපʣෙරʣƮƱ වන ɪǝයට ඒ ǨƯ සංෙශʤධනය කරගǦන 
අපට හැûයාව ලැෙබɐ ûයලා. අද අȘ ǨƯ පනƮ ෙකŻȼපƮ 5ú 
ෙදවන වර ûයɫෙȼ ɪවාදය සඳහා ඉǎɜපƮ කරලා Ưෙබනවා. 
ඉǎɜෙɏǏ තවƮ ǨƯ සංෙශʤධන රාɴයú එǦන ǧයȽතව 
Ưෙබනවා. මා සඳහǦ කළ ආකාරයට ඒ ʆයɥ ǨƯ සංෙශʤධන 
සඳහා කටɒƱ කළ ʆයɥෙදනාට කරන ෙගʥරවයú වශෙයǦ 

ඔɬǦ ɪʆǦ ඉǎɜපƮ කරන ලද වාəතා -ɪෙශේෂෙයǦම ʆɪɢ 
ǨƯය, අපරාධ ǨƯය හා වාƝජ ǨƯ කȽŻ ɪʆǦ ඉǎɜපƮ කරන 
ලද වාəතා- මම සභාගත* කරනවා. ඔɬǦෙĘ නȼ ʆයɢල 
ඒවාෙɏ සඳහǦ ෙවනවා.  

ෙȼ කටɒƮතට සȼබǦධ ɬණා ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ 
ɪǧශ්චයකාරවɞ, අȴයාචනාǝකරණෙɏ ɪǧශ්චයකාරවɞ, 
ලංකාෙɩ නම ęය ɪɴෂ්ටතම ජනාǝපƯ ǨƯඥවɞ, තɞණ 
ǨƯඥවɞ, ɪශ්වɪද්‍යාල  ආචාəයවɞ, මහාචාəයවɞ. ඒෙකǦ 
අදහස් කරǦෙǦ, අප ǧවැරǎ Āමයú ඉǎɜපƮ කෙළʣƮ, අපට 
ඕනෑකමú ƯȬෙණʣƮ අප සමඟ එකƱ ෙවලා සහෙයʤගය 
දැúɫමට ȽǧʈǦ කැමැƮෙතǦ ඉǦනවා ûයන එකɐ.  

අපට ෙȼ Āමය අǩව කටɒƱ කරǦනට ʆǊධ ɬෙƜ ඇɐ? 
අȘ ෙƮɞȼගƮතා අපට Ưෙබන ʇȽත සȼපƮ ගැන. 
ɪෙශේෂෙයǦම Legal Draftsman's Department එෙú, -ǨƯ 
ෙකŻȼපƮ සȼපාදක ෙදපාəතෙȼǦƱෙɩ- Ưෙබන ʇȽත සȼපƮ 
එúක ඔɬǦ ɪශාල șඩනයûǦ වැඩ කරǦෙǦ. ඔɬǦ සමඟ 
එකƱ ෙවලා ඔɬǦට උදɬ ûɝම සඳහාɐ අȘ ෙȼ ǨƯඥ 
කƜඩායම ලබා ǐǦෙǦ. ෙමʏǏ අපට ɪෙශේෂ අවස්ථාවú ලබා 
ǐǦනා, උදɩවú ලබා ǐǦනා ǨƯපƯ ෙදපාəතෙȼǦƱව.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, මම Ⱦට වඩා ෙවලාව 
ගǦෙǦ නැහැ, තවƮ වැදගƮ සාකļඡාවකට යǦන Ưෙබන ǧසා.  
ඒ ඉƯɜ කාලය ෙවනƮ කǂකෙයකුට ෙදǦන ȚʚවǦ.  

නැවත වතාවú මම ගɞ අǝකරණ ඇමƯƱමාට මෙĘ ස්ƱƯය 
සහ ȝණාමය Țද කරනවා. ඉǎɜෙɏǏ, හැû ඉúමǧǦ ෙȼ ʆයɥ 
ǨƯ සංෙශʤධන ෙȼ ගɞ සභාවට ෙගනැɢලා සȼමත කරගǦන 
අȘ බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා. ෙȼ úෙෂේƴයට අපට කරǦන 
ȚʚවǦ ෙවනස ûɝම සඳහා දායක ɫමට යȼ ආකාරයûǦ මටƮ 
අවස්ථාව ලැȫම Șʘබඳව ඇƮත වශෙයǦම මම සǦෙතʤෂ 
ෙවනවා. ඒ සඳහා අප  උනǦǐ කළ හා යȼ ආකාරයûǦ ෙහʤ 
උදɬ කළ ʆයɥෙදනාට ස්ƱƯවǦත ෙවȽǦ මා ǧහඬ ෙවනවා.   

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ගɞ (ආචාəය) හɜǧ අමරʉɜය මǦƶƱȽය. ඔබƱȽයට 

ȽǧƮƱ 8ක කාලයú Ưෙබනවා. 
 
[අ.භා. 12.51] 

 
ගɞ (ආචාəය) හɜǧ අමරʉɜය ෙමෙනɪය 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) (ெசல்வி) ஹாினி அமரசூாிய)  
(The Hon. (Dr.) (Ms.)  Harini Amarasuriya) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, මට ෙȼ අවස්ථාව ලබා 

ǐǦනාට ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ.  

ǨƯ අɥƮ ûɝම, සංෙශʤධනය ûɝම, ǨƯය Ʊළ Ưෙබන 
ʏඩැස් Șරɫම සඳහා Șයවර ගැǨම කළ ɒƱ ෙදයú හැŹයට අȘ 
භාර ගǦනවා. 

Having said that, I also note that the Bill presented to 
amend the Poisons, Opium and Dangerous Drugs 
Ordinance is not to be taken up for debate today, but, 
perhaps, will be taken up later. If it is still undergoing 
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review, I want to draw your attention, Hon. Minister, to 
certain provisions in the Bill which are extremely 
dangerous and very worrying. There are many provisions 
in that Bill which need to be addressed. However, there is 
one area in particular that I would like to draw your 
attention to and that is with regard to compulsory 
rehabilitation. That has been included in that Bill, which 
is not to be taken up for debate today, but if it is to be 
taken up later, please make note that those areas should be 
paid attention to.  

As you know, rehabilitation for drug addiction is an 
area of specialized concern, which has a lot to do with 
physical and mental health and also socioeconomic 
conditions. Compulsory rehabilitation is a concept which 
is extremely controversial and in this Bill, it has been 
proposed that even children under 18 years arrested under 
certain conditions should be sent for compulsory 
rehabilitation. If this Bill is going to be taken up, I urge 
you to take a serious look at the Clause on compulsory 
rehabilitation because it is not something that is in line 
with the international standards on human rights or 
treatment for drug addiction. These concepts that have 
been included in this Bill, I think, point to the larger 
problem of law and order and justice in this country, 
particularly considering things like crime, punishment and 
rehabilitation. This also links, I think, to the most 
damaging international indictment on the country in terms 
of what happened in Geneva recently. We will have to 
acknowledge the fact that, internationally, we are at the 
lowest ebb today when we consider how we are being 
ranked with regard to important concepts like law and 
order, democracy and justice.  

The Hon. Minister of Foreign Affairs, when he spoke 
today, also talked about the fact that we are caught in a 
web of international or global politics. That is true. I think 
there is no denying of the fact that the human rights 
regimes and human rights institutions work within that 
international order and that those agendas will always 
come into play. As sovereign countries, we need to know 
how to position ourselves, taking into account that reality. 
But, the fact of the matter is that it is not the international 
or the global context that has brought about these 
problems for our country, but the practices of our own 
governments. For several years, serially, the governments 
have failed to put in place trustworthy and acceptable 
mechanisms for accountability and for ensuring justice in 
this country. That is why we are constantly and 
consistently subjected to these kinds of indictments by the 
international human rights community.  

More than the international human rights community, 
our concerns should be about the citizens of this country. 
The citizens of this country no longer have trust or faith in 
this system. We keep talking about domestic mechanisms, 
but it is a fact that today, domestic mechanisms are 
completely untrustworthy or unacceptable to the citizens 
of this country.  

The Hon. Minister of Foreign Affairs, in Geneva, 
spoke, for example, of how sacrosanct the right to free 
expression is. I actually looked up the specific meaning of 
that term "sacrosanct" and it means something that is 

sacred, something that is holly. I think ever since this 
President was voted into power by 134 Members of this 
Parliament, we can see how sacrosanct the right to free 
expression has been. In fact, just yesterday, we saw how 
sacrosanct this Government considers the right to free 
expression.   

Seven student activists have been arrested yesterday 
for just attempting to express themselves. There are two 
student activists held under the Prevention of Terrorism 
(Temporary Provisions) Act. Ever since the last couple of 
months, no citizen of this country who tried to express 
himself has been allowed to do so without being attacked 
by the police. These are the reasons why we are facing 
today the kinds of condemnation internationally in the 
midst of an economic crisis, where  we are going around 
with a begging bowl expecting the international 
community to bail us out.  

So, the fact of the matter is that the citizens of this 
country have no trust or faith in the ability of this 
Government to deliver justice, uphold law and order or to 
ensure democracy. The feeling amongst the citizens of 
this country is that the system of law and order and the 
democratic institutions are just there in name and are 
there to protect the Government, the very violent and 
corrupt Government, that they are certainly not there to 
protect the citizens of this country. That is the feeling the 
majority of the citizens of Sri Lanka have, that the law 
and order system in this country is actually upholding a 
corrupt and a violent regime and that it is not there to 
deliver justice to the people of this country. Ultimately, 
the aim or the reason for us to have law and order and a 
system of justice in this country is to see how those 
systems can deliver justice to the citizens of this country, 
not just to the powerful persons who are part of the 
Government. So, any justice system needs to think about 
how punishment must be objective, reasonable and 
proportionate and how legal decisions should be 
implemented through unbiased procedures, and this is 
exactly what is lacking in our systems of law and order 
and justice in the country right now.  

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ගɞ මǦƶƱȽයට ලැȫ ඇƯ කාලය අවසානɐ.  

 
ගɞ (ආචාəය) හɜǧ අමරʉɜය ෙමෙනɪය 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) (ெசல்வி) ஹாினி அமரசூாிய)  
(The Hon. (Dr.) (Ms.)  Harini Amarasuriya) 
ෙȼ කාරණයƮ ûයලා මෙĘ කථාව අවසǦ කරǦනȼ, ගɞ 

ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ.  

So, it is in that context that we are facing the 
condemnation of the international community at a 
moment when we are seeking their help to resolve a very 
critical economic crisis. So, establishing that trust is one 
of the conditions for establishing political stability in this 
country and as long as we are unable to do that, we will 
not be able to intervene to resolve the very serious 
economic problem we are currently facing.  

Thank you very much. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ගɞ (ආචාəය) සරƮ ɫරෙසේකර මැƯƱමා. ඔබƱමාට ȽǧƮƱ 

 දහයක කාලයú Ưෙබනවා. 
 
[අ.භා. 1.00] 

 
ගɞ (ආචාəය) සරƮ ɫරෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) சரத் ᾪரேசகர)  
(The Hon.(Dr.) Sarath Weerasekera) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, අද අප කථා කරǦෙǦ 

ɪɪධ වංචා වළúවා ගǦන ȚʚවǦ වන ɪǝයට Ưෙබන අණ පනƮ 
තවǐරටƮ සංෙශʤධනය කරලා, එෙලස වංචා කරන අයට ඒවා 
ûɝමට ෙනʣහැû වන ආකාරයට කටɒƱ ûɝම Șʘබඳවɐ. ඇƮත 
වශෙයǦ ෙȼ සංෙශʤධන ඉǎɜපƮ කරǦන මහǦʆ ෙවļච අ ෙȗ 
වəතමාන අǝකරණ ඇමƯƱමාටƮ, ʏටȚ අǝකරණ ඇමƯ අɣ 
සȩɜ මැƯƱමාටƮ, කාලය හා ɹමය වැය කරȽǦ ඒ ෙවǩෙවǦ 
ɪශාල කැප ûɝමú කළ ʆයɥම ǨƯඥ මහƮම මහƮȾǦටƮ 
ȝථමෙයǦ මෙĘ ස්ƱƯය ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ Șɜනමනවා. 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, අȘ ෙȼ රටට "ධəමǊɫපය" 
ûයනවා. අෙȗ රට, ෙහʣඳ ඉƯහාසයú Ưෙබන රටú. ඒ වාෙĘම 
අෙȗ රෙŸ ɵලාචාර Ƚǧස්ʈ ʏŹයා. ආගǦƱක සƮකාරය අƯǦ 
අȘ ෙලʤකෙɏ රටවɢ අƱɜǦ වැදගƮ ස්ථානයú ʏȽ කර ගƮතා. 
ඒ වාෙĘම සƱෙරකු ɬණƮ ǧවසකට ආවාම සංĞහ කරන ʆɜතú 
අෙȗ රෙŸ ƯȬණා. Ⱦට අɬɞǐ ʆයයකට, ෙදʇයකට ඉස්ෙසɢලා 
ɟමƮ කාǦතාවකට අෙƮ ǧɢ මැƝකú Ưයා ෙගන ෙදɬǦදර 
Ʊƍෙɩ ʆට ෙȗǐɞƱƍව දúවා ǧɞපǘතව ගමǦ කරǦන ȚʚවǦ 
තƮƮවයú ෙȼ රෙŸ ƯȬණා ûයලා අȘ අහලා Ưෙබනවා. ǧɢ 
මැƝක ෙකෙසේ ෙවතƮ, ඒ කාලෙɏ අෙȗ රෙŸ කාǦතාවǦට 
ɪශාල ආරúෂාවú ƯȬණා. නȿƮ, අද වනෙකʣට  කුඩා 
දɞෙවකුටවƮ,  මහɥ කාǦතාවකටවƮ තǧෙයǦ පාෙə ගමǦ 
කරǦනට බැɜ තƮƮවයú ඇƯ ෙවලා Ưෙබන බව අȘ දǦනවා. 
ඒ වාෙĘ තƮƮවයú අෙȗ රෙŸ ඇƯ ɬෙƜ ඇɐ? 

ȬǐරජාණǦ වහǦෙසේ ෙǊශනා කර Ưෙබනවා, අපරාධ සහ 
වංචා අƍ කරǦන නȼ ෙලʤකෙɏ යȼûʆ ධəමතා ෙදකú Ưෙබන 
බව. ඒ ධəමතා ෙදක තමɐ ʏɜ සහ ඔතȗ.  ඒ ûයǦෙǦ, ලŎජාව 
සහ භය. පɩ කරǦන, අපරාධයú කරǦන, වංචාවú කරǦන 
යȼûʆ ෙකෙනකු භය වනවා නȼ, ලŎජා වනවා නȼ ඒකට තමɐ 
"ʏɜ ඔතȗ" ûයǦෙǦ. ʏɜ ඔතȗ ûයන ධəමතා ෙදක සමාජයක 
ඇƯ ɬෙණʣƮ ෙබʣෙහʤ ǐරට අපට වංචා, ෙහʣරකȼ වාෙĘ ෙǊවɢ 
නැƯ කරǦන ȚʚවǦ. 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, අෙȗ ඉƯහාසය ǎහා 
බැɥවාම  ඇƮත වශෙයǦම පǦසෙලǦ තමɐ  ඒ ෙǊ ඉŻ ɬෙƜ 
ûයන එක අපට ෙපෙනනවා. ෙමʣකද, එදා පǦසල සමඟ අෙȗ 
ගැȽයා බǊධ ෙවලා ʏŹයා. මහාචාəය ෙŎ.ȫ.  ǎසානායක මැƯƱමා 
එúතරා ෙපʣතක සඳහǦ කරලා Ưෙබන කාරණයú මට ෙȼ 
අවස්ථාෙɩǏ මතú වනවා. "සඳ පායා එන ɪට ȿʚ ගමම සඳ 
එʘෙයǦ නැහැෙවǦනට පටǦ ගǨ. සඳ එʘෙයǦ වඩාƮම 
බබළǦෙǦ පǦසෙɢ ෙවෙහර වහǦෙසේය. පǦසලට ඇǏ එන 
බැƯමƱǦෙĘ සාǟ නාදයට පǦසෙɢ ඝƜ ටාර නාදයƮ ȿʈ ɫ 
ෙවɢ යාය Țරා ගලා එන ɪට ගමƮ, පǦසලƮ එකúම බවට පƮ 
වනවා" ûයලා  එƱමා ඒ ෙපʣෙƮ සඳහǦ කරලා ƯȬණා. 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ගැȽයා පǦසලට ළං ɬෙƜ 
ඔɬǦ ඉපෙදǦනƮ කɣǦ. ගəȴƞ මාතාවකට දɞවා Ȫʏ ෙවǦන 
ඔǦන ෙමǦන ûයා Ưෙබන ෙකʣට පǦසෙɢ හාȿǐɞවǦ ඇයෙĘ 

ǧවසට වැඩම කරලා, අංěɣමාල Șɜත ûයලා තැɇɣ ෙගƋයකට 
මƱරලා, ඒ තැɇɣ ෙගƋෙɏ වƱර ෙබʣǦන ෙදනවා. ඒ ûයǦෙǦ, 
දɞෙවකු පǦසලට ළං ෙවǦෙǦ ඒ දɞවා ඉපෙදǦනƮ කɣǦ 
ûයන එකɐ. දɞවා ඉපǐණාට පස්ෙසේ පǦසෙɢ Șʘම වහǦෙසේ 
ළඟට අරෙගන ęʏɢලා ආɵəවාද ලබා ගǦනවා. දɞෙවකුට 
ඉǿɢ කටගානෙකʣටƮ පǦසෙɢ හාȿǐɞවǦ වැඩම කරලා, ȘɜƮ 
ûයලා තමɐ ඒ ෙǊ කරǦෙǦ. ගෙȼ උගතා වන පǦසෙɢ නායක 
හාȿǐɞෙවʤ තමɐ දɞෙවකුට පළȿෙවǦම අකුɞ ûයවǦෙǦ. 
ɪවාහ වනෙකʣටƮ හාȿǐɞවǦට ûයලා ȘɜƮ ෙǊශනා කරෙගන 
ආɵəවාදය ලබා ගǦනවා. මහɥ වනෙකʣට පǦසලටම ඇǏ යන 
ගැȽයා, Ƚය ęයාට පසේසේ හාȿǐɞවǦ පාංɶ කූලයƮ ෙදනවා. 
දɞෙවකු ඉපǏෙȼ ʆට  මැෙරන Ʊɞ පǦසල සමඟ සȼබǦධ 
ෙවලා ʏටȚ ǧසා තමɐ  ඇƮත වශෙයǦම ʏɜ ඔතȗ ඇƯ ɬෙƜ. 
ලŎජාව සහ භය Ƚǧස්ʈ Ʊළ ඇƯ ɬƟ ǧසා තමɐ ඒ දවස්වල 
අෙȗ රෙŸ ෙබʣෙහʤ ǐරට  අපරාධ අƍ ɬෙƜ.  ʏɜ ඔතȗ 
සȼබǦධෙයǩƮ ෙකʣŸඨාස Ʊනú ගැන ȬǐරජාණǦ වහǦෙසේ 
ෙǊශනා කර Ưෙබනවා - අƮතාǝපෙත්‍යය, ධȼමාǝපෙත්‍යය, 
ෙලʤකාǝපෙත්‍යය ûයලා Ưෙබනවා. අƮතාǝපෙත්‍යය ûයǦෙǦ, 
තමǦ උසස් තනƱරක ඉǦනවා නȼ, තමǦට වැදගƮ 
පරȼපරාවú Ưෙබනවා නȼ, වැදගƮ පɬලú Ưෙබනවා නȼ, 
ඒවාට අවමානයú ෙවɐ ûයා භෙɏ සහ ලŎජාෙɩ ෙබʣෙහʤ අය 
අපරාධ සහ වංචා කරǦෙǦ නැහැ ûයන එකɐ. 
ෙලʤකාǝපෙත්‍යය ûයǦෙǦ ෙලʤකයාට ȿʑණ ෙදǦන Ưෙබන 
භයɐ. පǦසෙɢ නායක හාȿǐɞවǦට ȿʑණ ෙදǦන Ưෙබන 
භයට, තමාෙĘ පාසලට අපüəƯයú ෙවɐ ûයන භයට සහ 
ලŎජාවට Ƚǧස්ʈ සȼțəණෙයǦම ෙහʣරකȼ සහ වංචාවɣǦ 
ඈƮ ෙවලා ඉǦනවා. 

අǧú එක තමɐ, "ධȼමාǝපෙතය්‍ය" ûයන එක. ෙලʤකෙɏ 
ධəමතාවú Ưෙබනවා, ෙහʣඳ සහ නරක Șʘබඳව. අǦන ඒ 
ධəමතාව කැෙඩɐ ûයන භයට ෙබʣෙහʤ අය ෙබʣෙහʤǐරට අපරාධ 
සහ වංචා ʆǐ කරǦෙǦ නැහැ. ඒ ǧසා තමɐ ඇƮත වශෙයǦම 
අෙȗ දɞෙවʤ ලŎජාව සහ භය ඇƯව හදǦන ඕනෑ ûයලා 
ûයමනú ƯෙබǦෙǦ. පාසෙලǦ ඒ ලŎජාව සහ භය ඇƯ 
කරǦෙǦ නැƮනȼ, ෙදමɩȘෙයʤ ʏɜ ඔතȗ ඇƯව ළමɐ හදǦෙǦ 
නැƮනȼ අǧවාəයෙයǦම අȘ ඒ සඳහාƮ ȚʑƟවú ලබා ෙදǦන 
ඕනෑ. ඒ ǧසා තමɐ මම ȿල ඉඳලා හැමƯස්ෙසේම වාෙĘ 
ûයǦෙǦ, ɪනය, ʏúȾම සහ අෙȗ රට ගැන හැĶමú ඇƯ 
කරǦන, ලŎජාව සහ භය ඇƯ කරǦන, ǨƯය කඩ කළාම 
ලැෙබන දƨවȼ ගැන ûයලා ෙදǦන අෙȗ තɞණ පරȼපරාවට 
යȼ ûʆ ȚʑƟවú ෙදǦන ඕනෑය ûයන කාරණය. 

ඇƮත වශෙයǦම අȘ වංචා ගැන කථා කරනවා. ඒ වාෙĘම 
ඊට අදාළ ǨƯ තවතවƮ සංෙශʤධනය කරනවා, දƨවȼ ගැන 
ûයනවා. ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, අȘ ෙමʣන තරȼ ǨƯ 
හැǐවƮ, අȘ ෙමʣන තරȼ දƨවȼ ලබා ǐǦනƮ, ǨƯෙයǦ 
ගැලෙවන අයƮ ඉǦනවා. Ȭǐ හාȿǐɞෙවʤ ෙǊශනා කරනවා, 
වංචාවú සහ අපරාධයú කරලා ෙකʣෙහේ ęයƮ ඒෙකǦ 
ගැලෙවǦන බැහැ ûයලා.  

ධȼමපදෙɏ පාප වĘගෙɏ 12වන ගාථාෙɩ ෙමෙසේ සඳහǦ 
වනවා: 

“න අǦ තɣú  ෙď න සȿǊ දමŎ ෙŗ - න පȩ බතානං ɪවරං පɪස් ස 

න ɪŎ ජƯ ෙසʤ ජගƯȗ පෙǊෙසʤ - යƮ ථŸ ƃෙතʣ ȿඤ්ෙචය්‍ය පාපකȼමා” 

Ȭǐ හාȿǐɞෙවʤ ෙǊශනා කර Ưෙබනවා, යȼ ûʆ වරදú, 
අපරාධයú, වංචාවú කරලා අහෙසේ ʆŹයƮ, ȿʑද මැද ʆŹයƮ, 
පəවත කුහරයක ʆŹයƮ, ෙලʤකෙɏ ෙමʣන තැනක හැංęලා 
ʆŹයƮ, ǨƯෙයǦ ගැලɬණƮ කəමෙයǦ ගැලෙවǦන බැහැ 
ûයලා. ඒ ûයǦෙǦ, අȘ ෙමʣන ආගමú ඇදʑවƮ, අȘ ෙමʣන 
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ජාƯයක ෙකෙනú ɬවƮ කəම න්‍යාෙයǦ ගැලෙවǦන බැහැ 
ûයන එකɐ. ඒ ෙǊ ගැන ෙȼ සමාජය ෙහʣǽǦ දැǩවƮ ෙවලා 
Ưෙබනවා නȼ, ෙබʣෙහʤǐරට අපට ෙȼ වංචා සහ අපරාධ අƍ කර 
ගǦන ȚʚවǦ. 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ඇƮත වශෙයǦම "වංචා" 
ûයලා ûයǦෙǦ සත්‍ය ව්‍යාජ ෙලස ǧɟපණය කරනවා නȼ, 
අසාධාරණ ෙහʤ ǨƯ ɪෙරʤǞ ȝƯලාභයú ලබා ගැǨෙȼ අරȿƝǦ 
ʏතාමතාම යȼ ûʆ ෙකනකු රවටනවා නȼ, ඒවාටɐ. ෙȼ රෙŸ 
ʆǐවන, නැƮනȼ ෙȼ ෙලʤකෙɏ ʆǐවන ɪɪධ වංචා Ưෙබනවා. 
ඒවා තමɐ, ɪෙǊශ රටවල ɚûයා ලබා ෙදනවා ûයලා ȿදɢ 
අරෙගන ඒ Ƚǧස්ʈ රස්Ưයාǐ කරලා ȿදɢ ෙකʣɢලකෑම වාෙĘ 
වංචා. ඒ වාෙĘම තමɐ බැංකු වංචා, තාúෂƝක වංචා, ෙවනƮ 
අයෙĘ ෙĀƋŸ කාƊ අරෙගන ඒවාෙɏ ȿදɢ පැහැර ගැǨම වැǧ 
ෙĀƋŸ කාƊ වංචා, ǐරකථන උපෙයʤęතා වංචා, ණය Șʘබඳ 
වංචා, බǐ Ǐෙȼ වංචා, රජෙɏ ෙɢඛනවɣǦ ȝƯලාභ ලබා ගැǨෙȼ 
වංචා, ෙචúපƮ වංචා, අǦතəජාලය පදනȼ කර ගƮ වංචා, ෙවන 
ෙකනකු ෙවǩෙවǦ ෙපǨ ඉඳලා ɪභාග සමƮ කරɫම වැǧ ɪභාග 
වංචා සහ ɚûයා ෙහʤ බǐ සȼබǦධ වංචා. ඒ වාෙĘ ɪɪධ වංචා 
දƜඩ ǨƯ සංĞහෙɏ Ưෙබනවා. ඉƯǦ, ෙȼ වංචා වැළැúɫෙȼ 
අරȿƝǦ තමɐ ෙබʣෙහʤ අණ පනƮ හදලා ƯෙබǦෙǦ. ඒ අණ 
පනƮ ûʏපයú තමɐ අද සංෙශʤධනය ෙවǦෙǦ.  

දƜඩ ǨƯ සංĞහෙɏ 386වැǧ වගǦƯෙɏ සඳහǦ ෙවනවා, 
ෙǊපළ වංක ෙලස, සාපරාǞ ෙලස පɜහරණය ûɝම Șʘබඳව. 
389වැǧ වගǦƯෙɏ සාපරාǞ ɪශ්වාසය කඩ ûɝම Șʘබඳව, 
403වැǧ වගǦƯෙɏ වංචා ûɝම Șʘබඳව, 102වැǧ වගǦƯෙɏ 
අǩබල Ǐම සහ 454වැǧ වගǦƯෙɏ කූට ෙɢඛන සකස් ûɝම 
Șʘබඳව සඳහǦ ෙවනවා. ඒ වාෙĘම, ඉෙලúෙžʣǧක ගǩෙදǩ 
(සංෙශʤධන) පනත, පɜගණක අපරාධ පනත සහ ණය ආපʈ 
අයකර ගැǨෙȼ (ɪෙශේෂ ɪǝɪධාන) (සංෙශʤධන) පනත වාෙĘ 
තවƮ ɪɪධ පනƮ Ưෙබනවා.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ඉඩȼ Șʘබඳව Ưෙබන වංචා 
ȘʘබඳවƮ ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ මම ɪෙශේෂෙයǦම සඳහǦ කරǦන 
ඕනෑ. අȘ දǦනවා, ඉඩමú ɪකුණනෙකʣට ɪකුƟȼකɞ පමණɐ 
අƮසǦ කරǦෙǦ ûයලා. එතෙකʣට ඔʑට ȚʚවǦ, අɬɞǐ 
ගණනාවú ගත ɬණාට පස්ෙසේ "මම ɪúෙú නැහැ" ûයලා 
ûයǦන. යȼ ûʆ කාලයú යනෙකʣට තමǦෙĘ අƮසන -
signature-  තමǦටම ǧවැɚǎව තැȫමට ඇƯ හැûයාව අƍ 
ෙවනවා. එතෙකʣට රස පɝúෂකවරයා ඒ Șʘබඳව යȼ ûʆ 
සැකයú මƱ කෙළʣƮ, ඇƮත වශෙයǦම ගැƟȼකɞට ɪශාල 
අසාධාරණයú ෙවනවා. ඒක ǧසා තමɐ ෙȼ සංෙශʤධනෙɏ 
ɪෙශේෂෙයǦම සඳහǦ කරලා ƯෙබǦෙǦ, ɪකුƟȼකɞ සහ 
සාúɿකɞවǦ ෙදෙදනකු සමඟ ෙනʣතාɜස්වරයකුƮ අƮසǦ 
කරǦන ඕනෑ ûයලා. ඊට පස්ෙසේ ɪකුƟȼකɞෙĘ අෙƮ 
මහපටැĵɢලක සලකුණú තබǦන ඕනෑ. අෙƮ මහපටැĵɣ 
ෙදකම නැƮනȼ ෙවනƮ ඇĵɢලක ෙහʤ කකුෙɢ ඇĵɢලක 
සලකුණú ෙහʤ තබǦන ඕනෑ. එතෙකʣට ෙබʣෙහʤǐරට එවැǧ 
වංචා අƍ කරǦන ȚʚවǦ ෙවනවා. 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ඒ වාෙĘම ෙමʏ සඳහǦ 
වන ɪǝයට ෙȼක අපරාධ නƍවú වǦෙǦ නැහැ. අපරාධයකǏ 
ෙļතනාව වැදගƮ වනවා. "ෙļතනාහං ȴúඛෙɩ කȼමං වදාȽ" 
ûයලා Ȭǐ රජාණǦ වහǦෙසේƮ ෙǊශනාෙකʣට Ưෙබනවා. 

ඒ ෙļතනාව සහ සාවද්‍ය āයාව ûයන ෙදකම ඔȗȚ කරǦන 
ඕනෑ, අපරාධ නƍවú පවƮවාෙගන යǦන නȼ. නȿƮ, ෙමවැǧ 
වංචාවලǏ ෙබʣෙහʤǐරට ෙļතනාව ûයන එක ඔȗȚ කරǦන 
බැහැ. ෙļතනාව ඔȗȚ කරǦන බැɜ ǧසා තමɐ, ෙමවැǧ නƍ  

සȼțəණෙයǦම ʆɪɢ අǝකරණයකට ෙයʣȿ වǦෙǦ. ෙමම 
නƍව ʆɪɢ අǝකරණයකට ෙයʣȿ ɬණාට පස්ෙසේ ɪශාල ȿදලú 
වැය කරǦන ෙවනවා වාෙĘම ඒ සඳහා Ǐəඝ කාලයú ගතවනවා. 
ඒ වාෙĘම හාǧțරණය කරǦනƮ ɪශාල කාලයú ගතවනවා. එම 
ǧසා ඒ සȼබǦධෙයǩƮ කටɒƱ කරǦන ඕනෑය ûයලා මම 
ʏතනවා. ඒ වාෙĘම ෙමවැǧ වැɚǎ සȼබǦධෙයǦ දැƋ දƨවȼ 
ලබා ǏමƮ කරǦන ඕනෑ. එතෙකʣට තමɐ, ෙȼ රට ධəමǊɫපයú 
ûයලා අපට ûයǦන ȚʚවǦ ෙවǦෙǦ. ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ගɞ ෙහúටə අȗȚහාȽ මǦƶƱමා. ඔබƱමාට ȽǧƮƱ හතක 

කාලයú Ưෙබනවා. 

 
[අ.භා. 1.10] 
 
ගɞ ෙහúටə අȗȚහාȽ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ெஹக்டர் அப்ᾗஹாமி)  
(The Hon. Hector Appuhamy) 
ȽǧƮƱ දහය, ȽǧƮƱ හත ɬණා ෙǦද, ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය 

කථානායකƱමǧ. 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, මට ෙȼ අවස්ථාව ලබා Ǐම 
ගැන ඔබƱමාට ස්ƱƯවǦත ෙවනවා. අද පනƮ ෙකŻȼපƮ 
ûʏපයú Șʘබඳ සාකļඡා කරǦන ෙයǎලා Ưෙබනවා. මා ʏතන 
ɪǝයට ɪෂවəග, අȪං සහ අǦතරායදායක ඖෂධ වəග 
(සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපතƮ අද ෙදෙවǧ වර ûයɫමට න්‍යාය 
පƴයට ඇƱළƮ කර ƯȬණා. ඒƮ ඒ පනƮ ෙකŻȼපත අද 
ɪවාදයට ගƮෙƮ නැහැ. ඒ ෙකʣෙහʣම ɬණƮ, ඒ ගැන කථා 
කරǦන මම ʉදානȼ ෙවලා ආවා. ෙමʣකද, වəතමානෙɏ ඒ 
Șʘබඳ ෙබʣෙහʣම බරපතළ ȝශ්න Źකකට අපට ȿʑණ ෙදǦන 
ʆǊධ ෙවලා Ưෙබන ǧසා. ඒ ǧසා මෙĘ කථාව අවසානෙɏǏ ඒ 
ගැනƮ ෙකŹෙයǦ ෙහʤ කථා කරǦන මා බලාෙපʣෙරʣƮƱ 
ෙවනවා.  

මට කɣǦ කථා කරȚ අෙȗ ʏටȚ ඇමƯƱමා ෙහʣඳ බණú 
ෙǊශනා කළා. මම ʏතන ɪǝයට ඒක පාəɣෙȼǦƱවට ɪතරú 
ෙනʣෙවɐ, අෙනú අයටƮ ඉතාම වැදගƮ. හැබැɐ, එƱමා සභා 
ගəභය මැදට ඇɪɢලා ෙහʤ ɪපúෂය පැƮෙƮ ඉඳලා ආƜƍ 
පúෂෙɏ ǧෙයʤŏතයǦ ʆŹන පැƮත බලාෙගන ඒ බණ ෙǊශනා 
කළා නȼ ʑඟú ෙදෙනú හැෙදɐ ûයලා මට ʏෙතනවා. ෙමʣකද, 
හැෙදǦන ඕනෑ වැƋ ෙකʣටස ඉǦෙǦ ඔය පැƮෙƮ ûයලාɐ මම 
ʏතǦෙǦ. ඇමƯƱමා ûයȚ ඒ කථාව ȝාෙයʤęකව අපට ෙȼ මහ 
ෙපʣෙළʣෙɩ ඉෂ්ට කරගǦන ȚʚවǦ නȼ රටකට ඉතාම වැදගƮ 
ෙවනවා.  

වංචා වැළැúɫෙȼ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත  අද 
ɪවාදයට ඉǎɜපƮ කර Ưෙබනවා. අȘ ඒ සȼබǦධව Ưෙබන ȝශ්න 
ûʏපයú ගැන කථා කරȿ. අද ඔȗȚ ගැනƮ ȝශ්න Ưෙබනවා, 
ෙනʣතාɜස් කටɒƱ ගැනƮ ȝශ්න Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම  
"ෙúɪයŸ" ගැනƮ අද කථා කළා.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ඔබƱමාට ɪෙශේෂෙයǦම 
කාරණාවú මතú කරǦන ඕනෑ. මා ǧෙයʤජනය කරන 
ȚƮතලම ǎස්Ƶúකෙɏ ෙහʣර ඔȗȚ සකස් ûɝම අද බරපතළ 
ȝශ්නයú ෙවලා Ưෙබනවා. මෙĘ ǎස්Ƶúකය Ʊළ Ưෙබන 
ආƜƍෙɩ ඉඩȼ Źක ෙහʣර ඔȗȚ හදලා Ǐəඝ කාලයකට පʈ 
ɪûƞම ƱʘǦ වංචා ɪශාල ȝමාණයú ʆǊධ ෙවලා Ưෙබනවා. 
හැබැɐ, ඒ වංචා ගැටɥ නැවත ɪසඳා ගǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද? 
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එෙහම ෙහʣර ඔȗȚ හදලා ඒක ǎęǦ ǎගට ęයාට පස්ෙසේ සමහර 
ෙවලාවට දැǦ  ඒ ෙහʣර ඔȗȚෙɩ අɐƯය ƯෙබǦෙǦ පළȿෙවǦ 
හදȚ ෙකනාට ෙනʣෙවɐ, දහවැǧයාට ෙවǦන ȚʚවǦ. එෙහම 
නැƮනȼ හƮවැǧයාට, අටවැǧයාය ෙවǦන ȚʚවǦ. සමහර 
ෙවලාවට ෙබʣɞ ûයලා ûʏප ෙදෙනú අමාɞෙɩ දාලා, ඒ 
අයෙගǩƮ වැɚǎ ɪǝයට ȿදɢ අරෙගන ȝශ්න ෙගʣඩක ඉǦන 
ෙකනකු ෙවǦනƮ ȚʚවǦ. සමහර ෙවලාවට ඊට ඉස්ෙසɢලා ඒ 
ඉඩම බǐ ගƮත කɬɞ ෙහʤ ෙකනකු ඉǦනƮ ȚʚවǦ. ඒකට ෙහʣර 
ඔȗȚවú හදලා ƯෙබǦනƮ ȚʚවǦ. හැබැɐ, අǝකරණයකට 
ęʏɢලා ǨƯෙයǦ ෙȼ ȝශ්නය ɪසඳා ගǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද? ෙȼ 
ගැන පැහැǎɣ ɪසǿමú නැහැ. සමහර මǦƶවɞ ඉǦනවා, 
ආƜƍෙɩ ඉඩȼවලට ෙහʣර ඔȗȚ හදලා ɪකුණȚ. ඔȗȚෙɩ Ưෙබන 
ඉඩȼ ȝමාණය අúකර 50ɐ. ඒ ඉඩමට තව අúකර 50ú 
අɢලාෙගන ඉǦන අයƮ ඉǦනවා; ෙȼ පාəɣෙȼǦƱෙɩƮ 
ඉǦනවා. ෙȼ ȝශ්න ෙකʣෙහʣමද ɪසඳǦෙǦ? ෙȼවා ǨƯෙයǦ 
ɪසෙඳǦෙǦ නැහැ, ගɞ ඇමƯƱමǧ. ෙȼක තමɐ Ưෙබන 
ȝධානම ȝශ්නය. සමහර ෙවලාවට ෙȼවාට නƍ ûයǦන යනවාට 
වඩා ෙහʣඳɐ, ඒ නƍ ûයǦන යන ෙකනා ෙබɢල වැල ලා ගǦන 
එක. ෙමʣකද,  නƍවûǦ ඒ ȝශ්නය ɪසෙඳǦෙǦ නැහැ. එෙහම 
නැƮනȼ නƍව ɪසෙඳǦන අɬɞǐ ගණනú යනවා.  

ග ɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, සමහර ඉඩȼ ෙපʣǐ ව්‍යාපෘƯ 
සඳහා අත්‍යවශ්‍ය ඉඩȼ. ඒ ඉඩȼ Źක තමɐ සමහර අය අɢලාෙගන 
ɪකුණǦෙǦ. එවැǧ ඉඩȼ ɪකුණන එෙකǦ ɪකුණන ෙකනාට 
වැඩකුƮ නැහැ. සමහර ෙවලාවට ඒ ගǦන ෙකනාƮ ඒ ඉඩෙමǦ 
ȝෙයʤජනයú ගǦෙǦƮ නැහැ. සමහර ෙවලාවට ඒෙකǦ 
කරǦෙǦ ජාවාරමú ɪතරɐ. ෙȼ ȝශ්න Źක ɪසඳǦන යȼûʆ 
වැඩ Șʘෙවළú අමාත්‍යාංශයûǦ හදǦන ȚʚවǦ නȼ ඒක ඉතාම 
වැදගƮ ûයලා මම ʏතනවා. ෙමʣකද, එවැǧ ȝශ්න රාɴයú 
වəතමානෙɏ දûǦන Ưෙබන ǧසා.  

ඊළඟට, "ෙúɪයŸ" එක ගǧȿ. සමහර අය ʏතාමතා ම 
ෙúɪයŸ තහනමú දමනවා. සමහර අය ෙúɪයŸ තහනමú 
දමලා, භය කරලා සɢɣ ŹකƮ අරගǦනවා. ȝශ්නයú ඇƯ 
තැනකට ෙúɪයŸ එකú දැȼමාම ඒ අසරණ ȽǧʈǦට ඒ 
ෙúɪයŸ එක ɪසඳා ගǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද ûයලා ȝශ්නයú එනවා. 
ෙමʣකද, ඕනෑම ෙකෙනකුට ෙúɪයŸ එකú දමǦන හැûයාව 
ලැȫ ƯෙබනවාෙǦ. ෙúɪයŸ එකú දමන එෙú ෙƮɞම 
ෙමʣකúද? ඒ ǧසා හැම ෙකෙනකුටම ෙúɪයŸ එකú දමǦන 
බැɜ Āෙමයú Ưෙබනවා නȼ, ȝශ්නයú නැහැ.  

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
එෙහම තමɐ ෙȼ ǨƯය හදලා ƯෙබǦෙǦ. 

 
ගɞ ෙහúටə අȗȚහාȽ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ெஹக்டர் அப்ᾗஹாமி)  
(The Hon. Hector Appuhamy) 
මම ඔබƱමාට ûයǦන යǦෙǦ ඒකɐ. අද ඒ ǨƯය 

ෙගනාවාට ඒක ȝාෙයʤęකව ʆǊධ ෙවɐද? ඇƮතටම ෙහʣර ඔȗȚ 
හැǐවාම ඒ සȼබǦධෙයǦ āයා කරǦන ǨƯයú Ưෙබනවා ෙǦ. 
ෙȼක බලȚවාමƮ ǨƯයú Ưෙබනවා. හැබැɐ, ඒ ǨƯය 
āයාƮමක ෙවɐද? ෙමʣකද, ෙමļචර කාලයකට හɜ ɪǝයට ඒවා 
āයාƮමක ෙවලා නැහැ. එෙහම āයාƮමක ෙවලා නැƮෙƮ 
සමහර ෙවලාවට අǝකරණයකට යන ෙකනා ඒ සȼබǦධ  ʆයɥ 
ෙǊ දැනෙගන ෙනʣයන ǧසාɐ. 

සමහර ෙවලාවට සමහර ǨƯඥ මහƮවɞ තමǦ ළඟට එන 
ȚǊගලයǦ ෙනʣමඟ යවǦන ȚʚවǦ.  සමහර ǨƯඥ මහƮවɞ 
ඉතාම ෙහʣǽǦ ඒ ȝශ්නය ɪසඳලා ෙදනවා ෙවǦන ȚʚවǦ. 
හැබැɐ ඒ සȼබǦධව යන කාලය? ඒ ǧසා ෙȼ කාලය 
සȼබǦධවƮ යȼ ûʆ ɪසǿමú ෙȼ සංෙශʤධනයට ඇƱළƮ 
කරǦන ȚʚවǦ නȼ ඒක ඉතාම වැදගƮ ûයන එක තමɐ  මම 
ûයǦෙǦ.  නැƮනȼ සමහර Ƚǧස්ʈ ඉඩȼ ǧසාම මැෙරනවා. ඒ 
ǧසා ඔබƱමǦලා ɪෙශේෂෙයǦ ෙȼ සȼබǦධව සලකා බලǦන.  

ඒ වාෙĘම ගɞ අමාත්‍යƱමා ȿදɢ වංචා ගැනƮ කථා කළා. ඒ 
ගැන මට ɪෙශේෂ  ෙදයú  ûයǦන Ưෙබනවා. මම ɪෙǊශගත ɼ 
ලාංûකයǦ එúක පʈęය දවස්වල ෙලʣකු කǂකාවක ෙයǐණා.  
මට භාරව ƯෙබǦෙǦ ɪෙǊශගත කƜඩායȼ එúක කථා 
කරǦනɐ. ɪෙǊශ රටවල ʆŹන සමහර ǖɪඩ අයෙĘ පාස්ෙපʤŸ 
හදǦන එෙහේ තානාපƯ කාəයාල හරහා ලංකාවට එවනවා. නȿƮ 
සමහර අයට අɬɞǊදú ගතෙවලාƮ පාස්ෙපʤŸ  එක හදලා යවලා 
නැහැ. ෙමʣකද, ඒකට අත යŹǦ සɢɣ ෙදǦන ඕනෑ. අත යŹǦ 
ȿදලú ෙදනකȼ ඒක යවලා නැහැ. ඒ අය ɼ ලාංûකයǦ. ඒ අය 
කවදාද ලංකාව එúක සȼබǦධතාව ඇƯ කර ගǦෙǦ? ලංකාව 
එúක ෙකʣෙහʣමද ඒ අය ඉǎɜ ගǩෙදǩ කරǦෙǦ? ෙȼක  ඒ 
ෙගʣɢලǦෙගƮ රට. ඒ අයට ෙȼ රෙŸ අɐƯය Ưෙබනවා. නȿƮ  
ʏතාමතාම වැඩ Șʘෙවළú හදලා එතැනǏම ඒ වැෙƊ ȝමාද 
කරනවා.  ඒ රෙŸ තානාපƯ කාəයාලය ඒක භාර අරෙගන ෙȼ 
රටට එɩවාම තමɐ ෙĘම ගහǦෙǦ.  ෙĘම  ගහලා,  ඒ පාස්ෙපʤŸ 
එක Ưයාෙගන ඉඳලා ෙමļචර ගණනú ǐǦෙනʣƮ තමɐ 
පාස්ෙපʤŸ  එක එවǦෙǦ  ûයනවා. අපට  ඒ ෙතʣරƱɞ ඉǎɜපƮ 
කරǦන ȚʚවǦ. වංචා ගැන කථා කරǊǏ එක ʆǊǝයú පමණɐ  
මම ෙȼ ඉǎɜපƮ කෙළේ. ෙȼ වංචාව මම දැúකා.  වංචා ගැන කතා 
කරǦන තව ෙගʣඩú ෙǊවɢ Ưෙබනවා. අෙȗ රට ǎɒƟ කරǦන 
අȘ ɪෙǊශගත ɼ ලාංûකයǦෙගǦ උදɬ ඉɢලනවා, උපකාර 
ඉɢලනවා, ආධාර ඉɢලනවා. අȘ ඒ අයෙĘƮ ආධාර අරෙගන 
ෙȼ රට ǎɒƟ කරǦන ඕනෑ  ûයǊǏ, අȘ ෙȼ පවƯන Āම  ǧʆ 
පɜǎ සකස් කළ ɒƱɐ ûයන එක තමɐ මම ɪෙශේෂෙයǦ 
ûයǦෙǦ.  

අෙනú කɞණ, අǦතරායදායක ඖෂධ.  'අɐස් ' මƮ ǖව්‍ය 
Șʘබඳව ඔබƱමාƮ දǦනවා. මƮ ǖව්‍ය ǧසා අද ගȼ  ඔúෙකʣම 
ɪනාශ ෙවලා ƯෙබǦෙǦ. ȚƮතලම ǎස්Ƶúකෙɏ සමහර 
ȝෙǊශවල  ȿස්ɣȼ ජනතාව අඬනවා. අȼමලා, තාƮතලා අඬනවා. 
අʏංසක තɞණ දɞෙවʤ මƮ ǖව්‍යවලට ඇȩබැʏ ෙවලා ඒවාɐǦ 
ගලවා ගǦන බැɜ ȝශ්න Ưෙබනවා. ඒ සඳහා ɪǝමƮ වැඩ 
Șʘෙවළú හදǦන ඕනෑ.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ෙȼ කɞƟ ඉǎɜපƮ කළාට 
මට සමාෙවǦන. ෙමʣකද, ෙȼකට ȘʘƱරú ෙදǦන කɬɞවƮ 
නැƯ ǧසා. මම ʉදානȼ ෙවලා ආෙɩ ෙȼ සȼබǦධ  කɞƟ 
කාරණා Źකú ඉǎɜපƮ කරǦනɐ. මම ෙකŹෙයǦ ෙȼ කɞණ 
ඉǎɜපƮ කෙළේ, ෙමය වəතමානෙɏ ඉතාම බරපතළ ෙලස 
සමාජෙɏ Ưෙබන ɪනාශයú ǧසාɐ. අȘ ෙȼ තƮƮවය නැƯ කළ 
ɒƱමɐ. අද එක පැƮතûǦ රෙŸ අධ්‍යාපනය කඩා වැŹලා 
Ưෙබනවා. අෙනú පැƮෙතǦ ආəǂකය කඩා වැŹලා Ưෙබනවා. 
බƍ Ƚල ඉහළ ęʏǦ ජනතාව ȝශ්න ෙගʣඩක ඉǦනවා. එවැǧ 
ෙමʣ ෙහʣතක, ෙȼ සමාජෙɏ තɞණ  ȘɜසƮ මƮ ǖව්‍ය අරෙගන  
මනස ɪකෘƯ කරෙගන ඉǎɜ අනාගත පරȚර ǐəවල පරȚරú 
ɬෙණʣƮ රෙŸ අනාගතයට ෙමʣකද ෙවǦෙǦ? ඒක ɪශාල 
ȝශ්නයú. ඒ ǧසා කɞණාකරලා ȿʚ පාəɣෙȼǦƱවම එකට 
ඉඳෙගන ෙȼ ȝශ්නය ɪසǽය ɒƱɐ. කවදා ෙකʣļචර ȝමාණයûǦ 
ඇɢɥවƮ, ගම ඇƱළට ęʏǦ බැɥෙවʣƮ ෙȼ ɪස මƮ ǖව්‍ය ගෙȼ 
තɞණ Șɜස ෙවළාෙගන, අɢලාෙගන ඉǦනවා. ඒ ǧසා  
අනාගතෙɏǏ ෙහʤ ෙȼ සȼබǦධ  ɪෙශේෂ වැඩ Șʘෙවළú අȘ 
āයාƮමක කළ ɒƱɐ.  ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 
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ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, එƱමා සඳහǦ කළ,  ɪෂ 

වəග, අȪං සහ අǦතරායදායක ඖෂධ වəග (සංෙශʤධන) පනƮ 
ෙකŻȼපතට අදාළ කටɒƱ අȘ නතර කරලා නැහැ. ඒ ගැන Ǐəඝ 
කාලයú Ưස්ෙසේ අදාළ අංශ එúක සාකļඡා කරලා ෙකŻȼපƮ 
කරලා ෙȼ පාəɣෙȼǦƱවට ඉǎɜපƮ කරලා Ưෙබනවා. නȿƮ ඒ 
අතරƱɞ එʏ යȼ ûʆ ǨƯමය ගැටɥවú මƱɬණා. ඒ ǧසා අȘ 
ඊළඟ සභාවාරෙɏǏ ඒක ඉǎɜපƮ කරǦන බලාෙපʣෙරʣƮƱ 
ෙවනවා. ඒ වාෙĘම, ෙȼ මƮ ǖව්‍ය ව්‍යසනය වැළැúɫම සඳහා අȘ 
දැනටමƮ කැȪනŸ පƵකාවú සකස් කරලා Ưෙබනවා, කාəය 
සාධක බලකායú හදලා ʆයɥ පාəශ්වවල සහෙයʤගය අරෙගන 
ǎවɐන Țරා āයාƮමක කරǦන. ඒ වාෙĘම උපෙǊශක කාරක 
සභාෙɩǏƮ මම දැǩȼ ǐǦනා, ඉතා ඉúමනට ෙȼ පාəɣෙȼǦƱෙɩ 
ʆයɥ පúෂ ǧෙයʤජනය ෙවන ɪǝයට ɪෙශේෂ කාරක සභාවú පƮ 
කරලා, ඒෙකǦ ලබා ෙදන උපෙදස් හා ǧəෙǊශ අǩවƮ යȼ ûʆ 
වැඩ Șʘෙවළú āයාƮමක කරǦන ûයලා.   

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ගɞ ෙමʣහාǦ ȟයදəශන ද ʆɢවා මැƯƱමා. ඔබƱමාට 

ȽǧƮƱ 13ක කාලයú Ưෙබනවා.  
 
[අ.භා. 1.18] 
 
ගɞ ෙමʣහාǦ ȟයදəශන ද ʆɢවා මහතා (කෘɿකəම රාජ්‍ය 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ெமாஹான் பிாியதர்ஷன த சில்வா - கமத்ெதாழில் 
இராஜாங்க அைமச்சர்) 
(The Hon. Mohan Priyadarshana De Silva - State Minister of 
Agriculture)  
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, මට ෙȼ අවස්ථාව ලබා Ǐම 

Șʘබඳව ඔබƱමාට ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ.  

ගɞ අǝකරණ අමාත්‍යƱමා අද ෙȼ රෙŸ ජන Őɪතයට 
ෙබෙහɪǦ බලපාන  පනƮ ûʏපයú -ෙɢඛන ɣයාපǎංĽ ûɝෙȼ  
පනත, ඇෙටʤəǧ බලපƴ පනත, වංචා වැළැúɫෙȼ පනත, 
අǦƯම කැමƯ පƴ  පනත සහ ෙනʣතාɜස්  පනත- සංෙශʤධනය 
කරǦන ඉǎɜපƮ කරලා Ưෙබනවා. මම ඒ Șʘබඳ එƱමǦට මෙĘ 
ෙගʥරවǨය ස්ƱƯය ȚදකරǦන ඕනෑ, ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය 
කථානයකƱමǧ. මා දǦනා ɪǝයට ෙȼ ඇමƯƱමාට කɣǦ  ʏටȚ 
අǝකරණ ඇමƯƱමා ෙමƱමාෙĘ ෙගʤලෙයú . 

අɣ සȩɜ මැƯƱමාෙĘ කාලෙɏ ǨƯ ȝƯසංස්කරණ කටɒƱ 
ෙවǩෙවǦ එƱමා කȽŻ ගණනාවú පƮ කළා. එƱමාෙĘ 
කථාෙɩǏ ඒ බව ûɩවා. එƱමා ǨƯ ȝƯසංස්කරණ කටɒƱ 
සȼබǦධෙයǦ ඉතා ȝශස්ත වැඩ Șʘෙවළú කරෙගන ęයා.  
එතැනǏ ɪෙශේෂෙයǦම ෙගʥරවෙයǦ ʆʏපƮ කරǦන ඕනෑ, ʏටȚ  
ජනාǝපƯ අƯගɞ ෙගʤඨාභය රාජපúෂ මැƯƱමා. එƱමා අɣ සȩɜ 
ඇමƯƱමාට ඒ වැඩ Șʘෙවළට ෙලʣකු ශúƯයú ලබා ǐǦනා. ඒ 
අǩව තමɐ ෙȼ කටɒƮත āයාƮමක ɬෙƜ. අɣ සȩɜ ඇමƯƱමා 
ඒ කරෙගන ęය වැඩෙකʣටස  ඊටƮ වඩා ෙහʣඳට ඉතාම ඉහʘǦ 
කරෙගන යෑම ගැන වəතමාන අǝකරණ ඇමƯƱමාට අෙȗ 
ෙගʥරවǨය ස්ƱƯය Țද කරනවා.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, අද ඉǎɜපƮ කරȚ 
සංෙශʤධන පනƮ ෙකŻȼපƮ ʆයɢල අරෙගන බැɥවාම, ඒවා 
අෙȗ රෙŸ ජනතාවට ûŸŻ නැහැ ව ◌ාෙĘ ෙපෙනනවා. ඒ අදාළ 

පනƮ ûයවලා බලනෙකʣට එෙහම ûŸŻ නැහැ වාෙĘ ෙƮɞණƮ  
ෙȼ ʆයɥ පනƮ අෙȗ ජනතාව එúක ඉතාම තǎǦ බැǽලා Ưෙබන 
පනƮ.  ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ෙȼ ʆයɢල අෙȗ රෙŸ 
ǧශ්චල ෙǊපළ සමඟ එෙහම නැƮනȼ ඉඩȼ සමඟ බැǽලා Ưෙබන 
පනƮ. අද ෙȼ රෙŸ ɣයාපǎංĽයට යවන ඉඩȼ ඔȗȚ අතɜǦ 
ʆයයට 40ú, 50ú ව්‍යාජ ඔȗȚ බවට අනාවරණ ෙවලා Ưෙබනවා. 
ඒක තමɐ ඇƮත කාරණය. ඒ වාෙĘම උȗපැǦන, ɪවාහ, මරණ 
සහƯක අරෙගන බැɥෙවʣƮ, ඒවාෙɏƮ ʆයයට 20ú පමණ ව්‍යාජ 
සහƯක Ưෙබන බව  අනාවරණ වනවා. 

අǝකරණවලǏ අපට ෙපෙනන කාරණයú තමɐ, ෙȼ ව්‍යාජ 
ඔȗȚ ǧසා පැටɣļච නƍ හබ ǧසා ෙȼ රෙŸ ජනතාවෙĘ ɪශාල 
ධනයú, කාලයú ඒ සඳහා වැය ෙවන බව. ෙමʣකද, ඒ Șʘබඳ 
ɪɪධාකාරෙɏ කටɒƱ අǝකරණ Ʊළ ෙවන ǧසා. අද ගɞ 
අǝකරණ ඇමƯƱමා ෙලʣකු ȝයƮනයú දරනවා ෙȼ පනƮවලට 
සංෙශʤධන ෙගනැɢලා,  ව්‍යාජ ඔȗȚ හදලා ෙȼ රෙŸ ජනතාව 
අමාɞෙɩ දාන එක නවƮවǦන.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ඔȗȚ ɣයǦෙǦ 
ෙනʣතාɜස්වɞ. ෙනʣතාɜස්වරයාෙĘ ȝȽƯය වැƋ ǎɒƟ කරǦන 
සංෙශʤධන ගණනාවú අද ෙĘනවා. ඒක ඉතාම ෙහʣඳ 
කාරණයú. මම ගɞ ඇමƯƱමාෙĘ අවධානයට උෙǊƮ එක 
කාරණයú ෙයʣȿ කළා. ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, 
ෙනʣතාɜස්වɞ හැŹයට අȘ අɬɞǊදකට වතාවú බලපƴයú 
ගǦනවා. ඒ බලපƴය ගǦනෙකʣට  මහාǝකරණයට අȘ යȼ 
ȿදලú බǽǦන ඕනෑ. ɞȘයɢ 2,000ú වාෙĘ ȿදලú.  ɀɣක 
පනෙƮ ƯȬණා, ඒ ȿදල ɞȘයɢ 50,000ú ûයලා. නȿƮ ගɞ 
අǝකරණ ඇමƯƱමා එකඟ ෙවලා Ưෙබනවා, ɞȘයɢ ඒ 50,000  
ȿදල ɞȘයɢ 10,000කට අƍ කරǦනට. ගɞ ඇමƯƱමǧ, ඒක 
ඉතාම ෙහʣඳ කාරණයú. ෙමʣකද, කǧෂ්ඨ ǨƯඥවɞǦට, 
එෙහමƮ නැƮනȼ  ෙනʣතාɜස් වෘƮƯයට අɥƯǦ ȝෙɩශ ෙවන 
අයට ඒ ȿදල ෙලʣකු ගණනú. ɞȘයɢ 50,000ú ûයǦෙǦ  
ෙɢʆ පහʈ ගණනú ෙනʣෙවɐ.  සමහර ෙනʣතාɜස් මහƮවɞ 
ෙදවන ȘටපෙƮ ȿǊදර ගාස්Ʊව අරෙගන ඒක රජයට ෙගවǦෙǦ 
නැහැ. එතැනǏ ඒ   ෙසේවාලාȴයාƮ අමාɞෙɩ; රජයƮ අමාɞෙɩ. 
ෙමǦන ෙමවැǧ වංචා සȼțəණෙයǦ නවƮවǦන ඕනෑ. ෙȼ 
අකටɒƱකȼ සȼțəණෙයǦ නවƮවǦන ඕනෑ. ඒ ǧසා අද ෙȼ 
ඉǎɜපƮ කර ƯෙබǦෙǦ ඉතාම ෙහʣඳ කාරණා. ගɞ අǝකරණ 
ඇමƯƱමාට මම ස්ƱƯවǦත ෙවනවා, ෙȼ සංෙශʤධන පනƮ 
ෙකŻȼපƮ ඉǎɜපƮ ûɝම ගැන.  

ඒ වාෙĘම ගɞ ඇමƯƱමාෙĘ අවධානයට ෙයʣȿ කරǦන 
ඕනෑ කɞණú Ưෙබනවා. ෙȼ ව්‍යාජ ඔȗȚ හදǦනට ɀɣක වන 
තව කාරණයú තමɐ, ȝකාශන ඔȗȚ. ȝකාශන ඔȗȚවú 
හදනෙකʣට ඒකට වŹනාකමú දාǦෙǦ නැහැ; ȿǊදර ගාස්Ʊවú 
අය කරǦෙǦ නැහැ. Ⱦට කɣǦ අපට ඕනෑ ඕනෑ ඉඩමට ȝකාශන 
ඔȗȚ හදǦන ȚʚවǦ. නȿƮ  දැǦ ȝකාශන ඔȗȚවú හැǐවාම 
ඒක ȝාෙǊɵය ෙɢකȼ කාəයාලයට යවනවා, ඒක රජෙɏ ඉඩමúද 
නැǊද  ûයන එක පමණú තහɬɞ කර ගǦන. ȝාෙǊɵය ෙɢකȼ 
කාəයාලය ûɩෙවʣƮ  ෙȼක රජෙɏ ඉඩමú ෙනʣෙවɐ ûයලා, 
ඉඩȼ කǦෙතʤɞවට අɐƯය ලැෙබනවා, ඒ අදාළ ඉඩම ɣයාපǎංĽ 
කරǦන. ගɞ ඇමƯƱමǧ, මම ඔබƱමාට ෙයʤජනාවú කරනවා,  
ȝකාශන ඔȗȚවකටƮ  යȼ වŹනාකමú ෙදǦන ûයලා. ඒකටƮ 
වŹනාකමú Ǐලා, ඒකටƮ යȼ ȿǊදර ගාස්Ʊවú අය කරǦන.  
ȝකාශන ඔȗȚවú සඳහාƮ ගාස්Ʊ අය කරලා රජෙɏ 
තúෙසේɞකɞෙĘ තúෙසේɞව අරෙගන හɜයාකාරව Șʘෙවළට 
කෙළʣƮ, ෙහʣර ඔȗȚ ɣයන එක තවƮ අƍ ෙවනවා. ඒ ǧසා ඒක 
ඉතාම වැදගƮ කාරණයú. අȘ දǦනවා, Ǒɿත ෙනʣතාɜස් 
මහƮවɞ ඉǦන බව. මාƮ ෙනʣතාɜස් වෘƮƯෙɏ ǧයැෙළන 
ෙකෙනú. නȿƮ අȘ දǦනවා, ඉතාම Ǒɿත උදɪය ඉǦන බව. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

අෙȗ ǨƯඥ වෘƮƯෙɏƮ එෙහම උදɪය ඉǦනවා.  ෙȼ අය සමහර 
ෙවලාවට ඉඩȼ කǦෙතʤɞෙɩ ඉǦන කɬɞ ෙහʤ Ǒɿත 
ǧලධාɜෙයú අɢලා ෙගන, ඉඩȼ කǦෙතʤɞෙɩ Ưෙබන 
පƮඉɞව ෙවනස් කරනවා. 

පƮඉɞව ෙවනස් කළාම ෙමʣකúද ෙවǦෙǦ? ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය 
කථානායකƱමǧ, මǩස්සෙයú ඉඩමú ȽලǏ ගǦනා 
කටɒƮෙƮǏ ඉතා ɪශ්වාසදායක තැන තමɐ ඉඩȼ කǦෙතʤɞව. 
ඉඩȼ කǦෙතʤɞෙɩ පƮඉɞ ෙපරළා බලනෙකʣට කɬɞ හɜ 
ව්‍යාජ ආකාරයට, යȼ අරȿණකට ගැළෙපන ආකාරයට 
පƮඉɞවú සකස් කරලා Ưෙබනවා නȼ, ඉඩම ගǦන මǩස්සයා 
දǦෙǦ නැහැ, සත්‍ය ඉඩȼ ʏȽයා කɬද ûයලා. එතෙකʣට 
පƮඉɞෙɩ නම Ưෙබන ෙකනාෙගǦ ඉඩම ගƮතƮ, සත්‍ය ඉඩȼ 
ʏȽයා ෙවන ෙකෙනú. ඒ තƮƮවය වළúවǦන නȼ, පƮඉɞව 
ɣයාපǎංĽ කරනවාට සමගාȾව ʆයɥ ඉඩȼ ඔȗȚ පɜගණකගත 
කෙළʣƮ ෙහʣඳɐ ûයලා ගɞ ඇමƯƱමාට මා ෙයʤජනා කරනවා, 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ. අද තාúෂණය ඉතාම ඉහළ 
තැනකට ęʏɢලා Ưෙබනවා. පɜගණකය හරහා ෙහʣරකȼ 
කරǦන Ưෙබන අවස්ථාව ෙබʣෙහʣම අƍɐ. ඒ ǧසා ඒ කටɒƮත 
කෙළʣƮ, ෙȼ ව්‍යාජ ඔȗȚ සකස් කරන එක නවƮවǦන අපට 
ȚʚවǦ ෙවɐ, ගɞ ඇමƯƱමǧ.  

ෙහʣර ඔȗȚ ගැන ගɞ ෙහúටə අȗȚහාȽ මǦƶƱමාƮ  ûɩවා. 
ඇƮතටම ෙȼක අද අපට Ưෙබන ෙලʣකු ȝශ්නයú. ɪෙǊශගත ɼ 
ලාංûකයǦ ෙගʣඩú අය අද ෙȼ රෙŸ ආෙයʤජනය කරǦන 
ෙපලɇලා ඉǦනවා. එතෙකʣට ඒ අය බලනවා, ඉඩකඩȼ අරෙගන 
ඒ හරහා තමǦෙĘ ආෙයʤජන āයාƮමක කරǦන. ඒ වාෙĘම 
ɪෙǊශ ආෙයʤජකයǦ ෙȼ රෙŸ ආෙයʤජනය කරǦන එනවා. අȘ 
දǦනවා, සමහර ɪෙǊɴකෙයʤƮ ෙහʣර ඔȗȚවලට හʈ ෙවලා 
Ưෙබන බව. ඒ ǧසා ඉඩȼ ඔȗȚ Źක පɜගණකගත ෙ◌ʣකෙළʣƮ, 
ෙȼ ʆǐ වන Ǒෂණ āයා නවƮවǦන අපට ȚʚවǦ.  

ඒ වාෙĘම Ȫȼ සɪය වැඩ Șʘෙවළ Ưෙබනවා. Ȫȼ සɪය වැඩ 
Șʘෙවළ Șʘබඳ ɪɪධ ෙචʤදනා Ưෙබනවා. එʏ යȼ යȼ 
අකාəයúෂමතා Ưෙබනවා. ඒක ඇƮත. නȿƮ Ȫȼ සɪය වැඩ 
Șʘෙවළ රජය මැǎහƮ ෙවලා කරන එකú. ඒ ǧසා Ȫȼ සɪය වැඩ 
Șʘෙවළ ɪǝමƮව āයාƮමක කෙළʣƮ, ඉඩȼ සȼබǦධ ව ʆǐ වන 
වංචා, Ǒෂණ නවƮවǦන අපට ȚʚවǦ. ඒ ǧසා මම ඒ කාරණයƮ 
ගɞ ඇමƯƱමාෙĘ අවධානයට  ෙයʣȿ කරනවා.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, චංචල ෙǊපළ ෙනʣෙවɐ, 
ǧශ්චල ෙǊපළ සȼබǦධෙයǦ ගɞ ඇමƯƱමා ෙගනැɢලා 
Ưෙබන ෙȼ ෙයʤජනාවලට  අෙȗ සȼțəණ සහෙයʤගය ලබා ෙදන 
බව මා ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ ȝකාශ කරනවා. ෙȼ කටɒƮත ඉǎɜයට 
කරෙගන ęෙයʣƮ, අǝකරණ ඇමƯƱමා අෙȗúෂා කරන 
ආකාරයට ඉඩȼ සȼබǦධෙයǦ ඇƯ ෙවලා Ưෙබන ගැටɥ 
ǧරාකරණය කරෙගන, ෙහʣඳ වැඩ Șʘෙවළú āයාƮමක 
කරǦන ȚʚවǦ ෙවɐ ûයලා මා ɪශ්වාස කරනවා.  

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, මට ෙȼ කාලය ලබා Ǐම 
සȼබǦධෙයǦ ඔබƱමාට ස්ƱƯවǦත ෙවනවා. 

 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
Ⱦළඟට, ගɞ (ආචාəය) ɫ. රාධාāෂ්ණǦ මැƯƱමා. ඔබƱමාට 

ȽǧƮƱ හතක කාලයú Ưෙබනවා.  

[பி.ப. 1.28] 
 
ගɞ (ආචාəය) ɫ. රාධාāෂ්ණǦ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) ᾪ. இராதாகிᾞஷ்ணன்)  
(The Hon. (Dr.) V.Radhakrishnan) 
ெகௗரவ பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கேள, இன்ᾠ 

ெகௗரவ நீதி அைமச்சர் அவர்களால் ெகாண்ᾌவரப் 
பட்ᾊᾞக்கின்ற சட்டᾚலங்கள் மிக ᾙக்கியமானைவயாகும்.  
අද ඔබƱමා ෙȼ ගɞ සභාවට ඉǎɜපƮ කරලා ƯෙබǦෙǦ ඉතා 
වැදගƮ පනƮ ෙකŻȼපƮ පහú. අȘ ඒක අගය කරනවා. අȘ ඒ 
පනƮ ෙකŻȼපƮ සඳහා සහෙයʤගය ලබා ෙදනවා. මම ෙදමළ 
භාෂාෙවǦ කථා කරǦනȼ. එතෙකʣ ට මට ෙලෙහʆɐ. 

ெகௗரவ அைமச்சர் அவர்கேள, இந்த நாட்ᾊல் உᾠதி - 
ඔȗȚ - எᾨᾐகின்ற விஷயத்தில் பல்ேவᾠ ேமாசᾊகள் நைட 
ெபᾠவைத நாங்கள் அவதானிக்கக்கூᾊயதாக இᾞக்கிறᾐ. 
எந்தவிதத் தகுதிᾜமில்லாத ெநாத்தாாிசு என்ᾠ ெசால்லப்பᾌ 
கின்ற வழக்கறிஞர்கள்கூட, உᾠதி எᾨᾐகிறார்கள். 
"சட்டத்தரணியாக அᾔமதிக்கப்பட்டதற்குப் பின்னர், சட்டக் 
கல்விப் ேபரைவயால் நடாத்தப்பᾌம் உᾠதிவைரதல் 
பாீட்ைசயில் சித்தியைடந்ᾐள்ளவᾞம், குைறந்தபட்சம் பத்ᾐ 
வᾞடங்கள் ெதாடர்ச்சியான காலப்பகுதி ஒன்ᾠக்கு 
ெநாத்தாாிசு ஒᾞவராக ᾙைனப்பான ெதாழிைலப் ᾗாிந்ᾐள்ள 
சட்டத்தரணியிடமிᾞந்ᾐ, அத்தைகய சட்டத்தரணி, ஒᾞவᾞட 
காலப்பகுதிக்கு ெநாத்தாாிசு ெதாழிைலக் கற்ᾠள்ளார்" என 
சிபாாிைசப் ெபறேவண்ᾌம் என்ற சட்ட ஏற்பாட்ைட நீங்கள் 
ெகாண்ᾌவந்திᾞக்கிறீர்கள். இᾐ வரேவற்கக்கூᾊய விஷய 
மாகும். ஏெனன்றால், இன்ᾠ பல வழக்கறிஞர்கள் காசுக்காக 
மட்ᾌம் இைதச் ெசய்கின்ற சூழ்நிைல காணப்பᾌகிறᾐ.  

அᾌத்ᾐ, நிைறய flatsக்கு condominiums இல்லாததன் 
காரணமாக, அவற்றில் வாᾨகின்ற மக்கள் பல்ேவᾠ 
சிக்கல்கᾦக்கு ᾙகங்ெகாᾌக்கிறார்கள். யாராவᾐ caveat 
ேபாட்ᾌ நிற்பாட்ᾊனால், நிர்மாணப் பணிகᾦம் அேதாᾌ 
நின்ᾠவிᾌகின்றன. அதனால், குறித்த ᾪᾌகைளக் கட்ᾊக் 
ெகாᾌக்க ᾙᾊயாத சூழ்நிைல ஏற்பᾌகிறᾐ. அதைன நிவர்த்தி 
ெசய்வதற்கான சட்ட ஏற்பாெடான்ைறᾜம் நீங்கள் ெகாண்ᾌ 
வந்திᾞக்கிறீர்கள். அதாவᾐ, "உாிைமᾜள்ளவர் மட்ᾌம்தான் 
caveat ேபாடᾙᾊᾜம்" என்ற சட்ட ஏற்பாட்ைடக் ெகாண்ᾌ 
வந்திᾞக்கிறீர்கள். இᾐᾫம் நல்லெதாᾞ விஷயமாகும். 
அத்ᾐடன், இᾐ காலத்திற்ேகற்ற ேயாசைன என்ேற நான் 
நிைனக்கிேறன்.  

Deposit  ûයǦෙǦ, ɞȘයɢ 2,000 ʆට ɞȘයɢ 50,000 
දúවා වැƋ කරලා Ưෙබනවා ද? ɞȘයɢ 2,000 ʆට ɞȘයɢ 
10,000ú දúවා වැƋ කරලා Ưෙබනවාද? 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, සංෙශʤධනයǦ මĵǦ ඒ ȿදල ɞȘයɢ 

10,000 දúවා අƍ කරනවා. 

 
ගɞ (ආචාəය) ɫ. රාධාāෂ්ණǦ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) ᾪ. இராதாகிᾞஷ்ணன்)  
(The Hon. (Dr.) V.Radhakrishnan) 
ɞȘයɢ 50,000ú ෙනʣෙවɐ. 
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ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ȿɣǦම ෙයʤජනා කරලා ƯȬෙƜ ɞȘයɢ 50,000ú. නȿƮ, 

ඉɢɤȼ මත ඒක ɞȘයɢ 10,000 දúවා අƍ කරǦන අȘ ưරණය 
කළා. 

 
ගɞ (ආචාəය) ɫ. රාධාāෂ්ණǦ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) ᾪ. இராதாகிᾞஷ்ணன்)  
(The Hon. (Dr.) V.Radhakrishnan) 
ෙහʣඳɐ. ඒක ෙහʣඳɐ.  

இன்ᾠ நீங்கள் ெகாண்ᾌவந்திᾞக்கின்ற இன்ᾔெமாᾞ 
ᾙக்கியமான சட்டᾚலம்தான் நஞ்சுகள், அபின் மற்ᾠம் 
அபாயகரமான அᾫடதங்கள் (திᾞத்தம்) சட்டᾚலமாகும். 
இன்ᾠ இந்த நாட்ᾊல் அதிகமான இடங்களில் ேபாைதப் 
ெபாᾞட்கள் விற்கப்பᾌகின்ற நிைலைம காணப்பᾌகிறᾐ. 
இன்ᾠ சᾙதாயத்தில் ஏற்பட்ᾊᾞக்கின்ற மாற்றம் என்ன 
ெவன்றால்,  விரக்திையப் ேபாக்குவதற்காகப் பலர் ேபாைதப் 
ெபாᾞட்கைளப் பாவிக்கிறார்கள் என்பᾐதான். இச்சூழ்நிைல 
ையச் சிலர் சாதகமாகப் பயன்பᾌத்தி, ேபாைதப்ெபாᾞட்கள் 
விற்பைத industryஆக - ெதாழிலாகக் - ெகாண்ᾊᾞக்கிறார்கள். 
இதைனத் தᾌத்ᾐ நிᾠத்ᾐவதற்கு அரசாங்கம் சட்டங்கைளக் 
ெகாண்ᾌவர ேவண்ᾌெமன்பᾐடன், அவற்ைற உாிய 
ᾙைறயில் நைடᾙைறப்பᾌத்தᾫம் ேவண்ᾌம். இன்ᾠ 
ெபாᾞளாதார ᾪழ்ச்சி, கல்வியறிᾫ இன்ைம, பாடசாைலகளில் 
மாணவர் இைடவிலகல், மதவழிபாᾌகளில் ஈᾌபடாைம, 
ஆன்மீகம்சார் நடவᾊக்ைககளில் ஈᾌபடாைம, விைளயாட்ᾌக் 
களில் ஈᾌபடாைம, ெபாᾨᾐேபாக்கு அம்சங்களில் ஈᾌபடாைம 
காரணமாக வாழ்க்ைகசார் பிரச்சிைனகள் அதிகாித்திᾞக் 
கின்றன.  இவற்ᾠக்கு ᾙகங்ெகாᾌக்க ᾙᾊயாத பலர் ேபாைதப் 
ெபாᾞள் பாவைனயில் ஈᾌபᾌகிறார்கள்.  

ேபாைதப்ெபாᾞள் பாவைனயாளர்களின் ேதைவ அதி 
காிக்க, ேபாைதப்ெபாᾞள் விற்பைனᾜம் அதிகாித்திᾞக்கிறᾐ. 
இறக்குமதி ெசய்யப்பᾌகின்ற ேபாைதப் ெபாᾞட்கேள 
அதிகமாக விற்கப்பᾌகின்றன. இன்ᾠ இலங்ைகயில் 14 
வயᾐக்கு ேமற்பட்டவர்களில் 19 சதᾪதமாேனார் ேபாைதப் 
ெபாᾞள் பயன்பᾌத்ᾐகிறார்கள். ேபாைதப்ெபாᾞட்கைளப் 
பாவிப்பவர்கள் அதிகமாக ேமல் மாகாணத்தில்தான் இᾞக் 
கிறார்கள் என்ᾠ நான் நிைனக்கிேறன். வடேமல் மாகாணம், 
ெதன் மாகாணம் எனப் பல மாகாணங்களில் ேபாைதப்ெபாᾞள் 
பாவைன அதிகாித்திᾞக்கிறᾐ. விேசஷமாக, ெகாᾨம்ᾗ 
மாவட்டத்தில் ேபாைதப்ெபாᾞள் பாவைன அதிகமாக இᾞப்ப 
தாக ஆய்ᾫகள் ெசால்கின்றன. ஆகேவ, இதைனத் தᾌத்ᾐ 
நிᾠத்ᾐவதற்கான ஏற்பாᾌகைள அரசாங்கம் ெசய்யேவண்ᾌம். 
ேபாைதப்ெபாᾞள் பாவைனயானᾐ, ஒᾞ நாட்ᾊல் அழிைவ 
ஏற்பᾌத்ᾐேம தவிர, எந்தவிதமான நல்ல விடயங்கைளᾜம் 
ஏற்பᾌத்தாᾐ. இன்ᾠ இந்த நாட்ᾊல் கஞ்சாைவப் பயிாிட 
ேவண்ᾌம் என்ᾠ ெசால்கின்றவᾞக்கு நான் ெசால்ᾢக்ெகாள்ள 
விᾞம்ᾗவᾐ, கஞ்சாைவப் பயிாிᾌவதால் இந்த நாட்ᾊல் மிக 
ேமாசமான சூழ்நிைல உᾞவாகும் என்ᾠதான். ஆகேவ, பணம் 
ேதைவெயன்பதற்காக நாங்கள் எைதᾜம் ெசய்யக்கூடாᾐ.  

ெகௗரவ ைமத்திாிபால சிறிேசன அவர்கள் இந்த 
நாட்ᾊᾔைடய சனாதிபதியாக இᾞந்தேபாᾐ, இந்த நாட்ᾊல் 
ேபாைதப்ெபாᾞள் பாவைனைய ஒழிப்பதற்காகத் திட்ட 
ெமான்ைற வகுத்ᾐ, அதனᾊப்பைடயில் மிகச் சிறப்பாக அவர் 
ெசயற்பட்டார். அைத நான் இந்த ேநரத்திேல ஞாபகப்பᾌத்த 
ேவண்ᾌம். அவᾞைடய அந்தத் திட்டத்ைதத் ெதாடர்ந்ᾐ 
ெசயற்பᾌத்த ேவண்ᾌெமன நான் இந்த ேநரத்தில் ேகட்ᾌக் 

ெகாள்கிேறன். "திᾞடனாகப் பார்த்ᾐத் திᾞந்தாவிட்டால், 
திᾞட்ைட ஒழிக்க ᾙᾊயாᾐ" என்ᾠ ெசால்வார்கள். அேத 
ேபால், ேபாைதப்ெபாᾞள் பாவைனயில் ஈᾌபᾌகின்றவர்கள் 
அதிᾢᾞந்ᾐ தாங்களாகேவ விலகேவண்ᾌம் என்ᾠ நான் 
ேகட்ᾌக்ெகாள்கிேறன்.  

இன்ᾠ இந்த நாட்ᾊᾤள்ள மக்கᾦக்குப் ᾗனர்வாழ்ᾫ 
அளிக்கேவண்ᾌம் என்ᾠ ெசால்கிறார்கள். அப்பᾊச் ெசய்வ 
ெதன்றால், ᾙதᾢல் அரசாங்கம் இந்த நாட்ᾊல் நல்லெதாᾞ 
சூழ்நிைலைய ஏற்பᾌத்த ேவண்ᾌம். ேநற்ᾠ களனிப் 
பல்கைலக்கழக மாணவர்கள் ேபாராட்டத்தில் ஈᾌபட்டார்கள். 
அப்ேபாராட்டத்ைதத் தᾌத்ᾐ நிᾠத்ᾐவற்காக அரசாங்கம் 
மிகேமாசமான வழிᾙைறகைளக் ைகயாண்டᾐ. அரசாங்கம் 
IMF ேபான்ற ெவளிநாட்ᾌ நிᾠவனங்கள் மற்ᾠம் சர்வேதசத்தி 
ᾔைடய உதவிகைள எதிர்பார்த்ᾐ நிற்கின்ற இந்ேநரத்திேல, 
ேபாராட்டங்கைளத் தᾌத்ᾐநிᾠத்ᾐகின்ற ெசயற்பாᾌகைள 
ேமற்ெகாண்ᾊᾞக்கக்கூடாᾐ. "ேநற்ைறய ேபாராட்டத்ைத 
இலங்ைக அரசாங்கம் தᾌத்திᾞக்கக்கூடாᾐ" என்ᾠ சர்வேதச 
மன்னிப்ᾗச் சைப ெவளியிட்ட அறிக்ைகயிேல குறிப்பிடப் 
பட்ᾊᾞக்கிறᾐ. இலங்ைக அரசாங்கத்திᾔைடய ஒவ்ெவாᾞ 
ெசயற்பாᾌம் சர்வேதச அளவில் இலங்ைகயின் நன்மதிப்ைப 
இழக்கச் ெசய்வதாகேவ இᾞக்கிறᾐ. எனேவ, இலங்ைக 
அரசாங்கமானᾐ பல்கைலக்கழக மாணவர்கைள அராஜக 
சூழ்நிைலக்குள் இட்ᾌச்ெசல்லக்கூடாᾐ என்ᾠம் கடந்த 
காலங்களில் PTAஇன்கீழ் ைகᾐெசய்யப்பட்ட பல்கைலக்கழக 
மாணவர்கைள விᾌதைல ெசய்யேவண்ᾌெமன்ᾠம் நான் இந்த 
ேநரத்திேல ேகட்ᾌக்ெகாள்ள விᾞம்ᾗகின்ேறன். ஒᾞ நாட்ᾊல் 
ஜனநாயகம் பாதிக்கப்படாமல் இᾞக்க ேவண்ᾌமானால், 
ᾙதᾢல் அந்த நாட்ᾌ மக்கᾦக்கு சுதந்திரத்ைதக் ெகாᾌக்க 
ேவண்ᾌம். சுதந்திரம் இல்லாத நாட்ᾊல் வாழ்வெதன்பᾐ 
மிகᾫம் கஷ்டமானᾐ. அதன் விைளவாக ேமாசமானெதாᾞ 
சூழ்நிைலேய உᾞவாகும் என்பைத நான் இந்த ேநரத்தில் 
ெசால்ᾢக் ெகாண்ᾌ, எனக்கு உைரயாற்ᾠவதற்கு 
வாய்ப்பளித்த உங்கᾦக்கு நன்றி கூறி, விைடெபᾠகிேறன். 
வணக்கம். 
 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
 ගɞ මහාචාəය රංŏƮ බƜඩාර මǦƶƱමා. ඔබƱමාට 

ȽǧƮƱ 10ක කාලයú Ưෙබනවා. 
 
[අ.භා. 1.35] 

 
ගɞ (මහාචාəය) රංŏƮ බƜඩාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) ரஞ்சித் பண்டார)  
(The Hon. (Prof.) Ranjith Bandara) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, ඉතා වැදගƮ පනƮ 

ෙකŻȼපƮ ûʏපයú Șʘබඳව ෙȼ ෙගʥරවǨය සභාෙɩ ෙකෙරන 
ɪවාදයටɐ අද අȘ  සȼබǦධ ෙවලා ඉǦෙǦ. ෙɢඛන ɣයාපǎංĽ 
ûɝෙȼ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත, ඇෙටʤəǧ බලපƴ 
(සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත, ෙනʣතාɜස් (සංෙශʤධන) පනƮ 
ෙකŻȼපත, අǦƯම කැමƯ පƴ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත 
සහ වංචා වැළැúɫෙȼ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත යන පනƮ 
ෙකŻȼපƮ පහ තමɐ අද ɪවාදයට ෙගන ƯෙබǦෙǦ.  ඒ අǩව, 
කාලයú Ưස්ෙසේ පනƮ ûʏපයකට ෙගන ආ ɒƱව ƯȬƟ 
සංෙශʤධන ගණනාවú අද ෙȼ සභාෙɩ සාකļඡාවට ෙගන 
Ưෙබනවා. 

ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, අȘ සාúෂරතාව අƯǦ 
ඉහළ රටú. නȿƮ, අවාසනාවකට, අȘ ඉෙගන ගƮතා ûයǦනƮ 
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ලŎජා ʏෙතන තරමට ෙȼ රෙŸ සමහර වංචා, Ǒෂණ ʆǐ ෙවනවා.  
ෙබʣෙහʤ අය සමහර අවස්ථාවලǏ තමෙන ්Ę ෙපʥǊගɣක 
අȴමතාəථ ȿǐǦ පȿƟවා ගැǨම සඳහා රාජ්‍ය යාǦƴණය පාɪļĽ 
කරǦන කටɒƱ කරනවා. තවƮ සමහර අවස්ථාවල තමǦෙĘ 
ෙනʣවන අවශ්‍යතා ෙවǩෙවǦ වංචා, Ǒෂණ කටɒƱවලට ෙපǨ 
ʆŹනවා. ɪෙශේෂෙයǦ ෙමවැǧ වංචා, Ǒෂණවලට ලú වǦෙǦ ෙȼ 
රෙŸ යමú කමú කරûයා ගත ෙනʣහැû Ƚǧස්ʈ පමණú 
ෙනʣෙවɐ. පʈęය දවස්වලƮ අȘ ǐŻවා එúතරා ʆǐɫමú. ෙȼ 
රෙŸ ඉහළම ධනපƯයǦෙĘ -ඉහළම මŸටෙȼ ආදායȼ 
උපයǦනǦෙĘ- ȿදɢ ඉතා ʉúෂ්ම ෙලස වංචා ûɝමට එúතරා 
කƜඩායමú ʉදානȼ ෙවලා, ඒ කටɒƱ කරǊǏ වසර ගණනාවකට 
පස්ෙසේ එúතරා ʈʚ ʆǊǝයûǦ එය එʘයට ආවා. ෙබʣෙහʤ අය 
ෙමවැǧ අසංɪධානාƮමක ɀල්‍ය ජාවාරȼකɞවǦට හʈ ෙවǦෙǦ 
සාúෂරතාව අƍකම ǧසා ෙනʣෙවɐ. මා ɪශ්වාස කරනවා, 
ෙමවැǧ ෙǊවɢවලǏ ෙකෙනකුට පැනලා යǦන ȚʚවǦ ɪǝයට 
අෙȗ ǨƯෙයʏ ʏඩැස් Ưෙබනවා ûයලා. ඒ ǧසා තමɐ සමහර 
අවස්ථාවලǏ  අපට ȝශ්නයú ƯෙබǦෙǦ, වැරǎකɞවාටද ʑඟú 
ෙවලාවට දƨවȼ කරǦෙǦ ûයලා.  

ǨƯය පැƮෙතǦ අȘ Ǐəඝ ඉƯහාසයú සʏත රටú ɬවƮ, 
සමහර අවස්ථාවල අපට ෙපෙනනවා, අʏංසක ȽǧʈǦ අɬɞǐ 
10ú, 15ú එකම කාරණය ෙවǩෙවǦ අǝකරණවලට යන 
අවස්ථා. අෙȗ ගෙȼ ɬƟ එúතරා ʆǊǝයú මට ෙȼ අවස්ථාෙɩ 
මතú ෙවනවා. වැට මාɐම මැද ƯȬƟ ෙකʣස් ගහú සȼබǦධ 
කාරණයකට -ඇƮතටම ඒක නƍ ûවɒƱ කාරණයú ෙනʣෙවɐ- 
උපෙǊශයú ගǦන ęයාම, "එෙහම නȼ ෙබǐȼ නƍවú දමȿ" 
ûයලා නƍ දැȼමා. ඒ නƍවට සȼබǦධ පාəශව් ෙදකම Ƚය 
යනƱɞ ඒ නƍව අවසǦ ɬෙƜ නැහැ. අȘ ෙමවැǧ කාරණාවලǏ  
අǝකරණ පǊධƯයට යෑමට ෙපර ඊට ɪසǿȼ ෙහʣයා ගǦන ȝජාව 
Ʊළම ûʆයȼ සāය āයාදාමයú දැනට වඩා සංɪධානාƮමකව 
අපට ඇƯ කර ගǦන ȚʚවǦ නȼ, අǝකරණයට ඇƯ වන șඩනය 
අƍ කර ගǦනƮ ඒක අවස්ථාවú කර ගǦන ȚʚවǦ ûයා මා 
ʏතනවා.  

අපට මතකɐ, අȘ කුඩා කාලෙɏ Ğාම ǧලධාɜ මහƮමයා 
තමɐ ගෙȼ ʈʚ පැȽƝɣ ෙබʣෙහʣමයú ɪසǿෙɩ. නȿƮ, අද Ğාම 
ǧලධාɜ මහƮමයා මග හැරලා -ʈʚ අසǨපයකǏƮ සාමාන්‍ය 
ෛවද්‍යවරයා මග හැරලා ɪෙශේෂඥ ෛවද්‍යවරයා ළඟට යනවා 
වාෙĘ- ඊ ට ඉහළ ස්ථානවලට ęʏɢලා Ƚǧස්ʈ ෙබʣෙහʤ 
අවස්ථාවල නැƯ ȝශ්න ඇƯ කර ගǦනවා.  

ෙȼ වංචා, Ǒෂණ වැළැúɫම සඳහා අණපනƮ පමණú 
ȝමාණවƮ වǦෙǦ නැහැ. අȘ ȝජාව දැǩවƮ කරǦන ඕනෑ, 
තමǦෙĘ අɐƯවාʆකȼ සȼබǦධෙයǦ. තමǦෙĘ ඇෙටʤəǧ 
බලපƴය Șʘබඳව ෙබʣෙහʤ අවස්ථාවල ඇෙටʤəǧ බලපƴය ෙදන 
ෙකනාවƮ දǦෙǦ නැƯ අවස්ථා අȘ දැක Ưෙබනවා. ඒ ǧසා 
සමහර අවස්ථාවල ɚකවරණයට තබා යන ෙබʣෙහʤ ෙǊවɢ 
ɚකවරණය ෙදන ෙකනා ɪʆǦම පැහැර ගǦනා අවස්ථා අපට හȿ 
ෙවලා Ưෙබනවා. ඒ ǧසා මා ɪශ්වාස කරනවා සාමාන්‍ය ǨƯය 
Șʘබඳ යȼûʆ අධ්‍යාපනයú, Țරවැʆ අධ්‍යාපනයú අෙȗ 
අධ්‍යාපනයටƮ එකƱ ෙවǦන ඕනෑය ûයලා. එතෙකʣට හැම 
ෙකනකුටම ඒ සȼබǦධෙයǦ යȼûʆ අවෙබʤධයú ලැෙබනවා. 
ෙසʥඛ්‍ය Șʘබඳ අධ්‍යාපනය ɪෂය මාලාවට එකƱ ûɝම Ʊළ 
තමǦෙĘ ෙසʥඛ්‍ය Șʘබඳ අවෙබʤධය ලැෙබන ආකාරයටම,  
ǨƯය Șʘබඳ අධ්‍යාපනය ɪෂය මාලාවට එකƱ ûɝම හරහාƮ හැම 
ෙකෙනකුටම ඒ Șʘබඳ යȼûʆ අවෙබʤධයú ලැෙබනවා.  

අȘ දǦනවා, ȿɢ කාලෙɏ ජනමාධ්‍ය Șʘබඳව හැදෑɝȼ 
ƯȬෙƜ නැƯ බව. අෙපʣස (උසස ් ෙපළ) අධ්‍යාපනෙɏǏ, 

ɪශ්වɪද්‍යාල මŸටෙȼǏ ඒ අධ්‍යාපනය ʇමා සʏතවɐ ƯȬෙƜ. 
නȿƮ, පʈ කාලයක ජනමාධ්‍ය Șʘබඳ අධ්‍යයනය ɪෂයයú 
හැŹයට එකƱ කළා. එʏ ȝƯඵලයú ɪǝයට අද ජනමාධ්‍ය 
Șʘබඳව Țරවැʆයා ඉහළ දැǩවƮභාවයûǦ ɒúතɐ.  

ඒ වාෙĘම, ෙȼ කාරණයƮ අȘ ෙȼ අවස්ථාෙɩ මතú කරǦන 
ඕනෑ. බǦǐල ěණවəධන ඇමƯƱමා අධ්‍යාපන ඇමƯවරයා 
ɪǝයට කටɒƱ කරǊǏ තාúෂණ ɪෂය පාඨමාලාවú ɪǝයට 
අෙපʣස (උසස් ෙපළ) සඳහා එකƱ කළා. එʏ ȝƯඵලයú ɪǝයට 
තාúෂණ ɪෂයය Șʘබඳ ɪශාල උනǦǐවú ඇƯ ෙවලා Ưෙබන 
බව සහ අද අෙȗ ɴෂ්‍යෙයʤ අෙපʣස (උසස් ෙපළ) සඳහා ɪෂයයǦ 
ෙතʤරා ගැǨෙȼǏ  තාúෂණ ɪෂයය ෙතʤරා ගැǨමට මැʘ ෙනʣවන 
තƮƮවයú ඇƯ ෙවලා Ưෙබන බව අපට ෙපෙනනවා. ඒ ǧසා අද 
ෙȼ සාකļඡාවට ෙගන Ưෙබන පනƮ ෙකŻȼපƮ සȼමත කර 
ගැǨෙමǦ බලාෙපʣෙරʣƮƱ වන අවසාන ඉලúකය ෙȼ රෙŸ 
මහජනතාව șඩාවට ලú කරන වංචා Ǒෂණ වැළැúɫම නȼ, ෙȼ 
ǨƯ ɝƯවලට එහා ęය, මා ȿɣǦ සඳහǦ කළ ආකාරෙɏ Țරවැʆ 
අධ්‍යාපනයක වැදගƮකමƮ අවධාරණය වනවා.  

Țරවැʆ අධ්‍යාපනය ûයන එක එතරȼ අමාɞ ɪෂයයú 
ෙනʣෙවɐ, ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ. ɪɪධ මŸටȼවɣǦ 
ෙȼ Șʘබඳව හැදෑɝȼ කර Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම, ෙȼ Șʘබඳ 
ඉගැǦɫȼ කරǦනƮ ȚʚවǦකම Ưෙබනවා. අෙȗ රෙŸ ස්ෙɩļඡා 
සංɪධාන ɪශාල සංඛ්‍යාවú Ưෙබනවා. ඕනෑම ගමú ගƮෙතʣƮ, 
අවම වශෙයǦ ස්ෙɩļඡා සංɪධාන හතරúවƮ Ưෙබනවා. ෙȼ 
ස්ෙɩļඡා සංɪධානවලට ȚʚවǦකම Ưෙබනවා, ෙȼ කාරණා 
Șʘබඳව ජනතාව දැǩවƮ කරǦන. අෙȗ රෙŸ හැම වසමකම 
රජෙɏ ǧලධාɜǦ හතරෙදෙනú ඉǦනවා. ɪශ්වɪද්‍යාල 
අධ්‍යාපනය ලබȚ උපාǝධාɜǦ ඕනෑ තරȼ ȝාෙǊɵය ෙɢකȼ 
කාəයාලවල සංවəධන ǧලධාɜǦ ɪǝයට කටɒƱ කරනවා. ඒ 
Șɜස් සȼබǦධ කරෙගන ෙȼ Țරවැʆ ǨƯ අධ්‍යාපනය ස්ථාȘත 
කරǦන අǝකරණ ඇමƯƱමාට ȚʚවǦකමú Ưෙබනවා නȼ, Ⱦට 
වඩා පහʈෙවǦ ǨƯය āයාƮමක ûɝම සඳහා වන අƮවැල අපට 
ලබා ෙදǦන ȚʚවǦකම Ưෙබනවා.  

ඒ වාෙĘම ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, තව ඉතා වැදගƮ 
කාරණයú මම සඳහǦ කරǦනȼ. අȘ ෙබʣෙහʤ අවස්ථාවල 
උƮසාහ කරනවා, ǨƯය මĵǦ පමණú අවශ්‍ය දƨවȼ පැȽණɫම 
ƱʘǦ සමහර කාරණා වළúවා ගǦන. නȿƮ, දƨවȼ පැȽණɫම 
හරහා පමණú යමකු වරදකට ෙපලɈම නතර කරǦන  
හැûයාවú නැහැ. උදාහරණයú ɪǝයට ගƮෙතʣƮ, මƮපැǦ 
පානය කර ෙමʤටə රථයú පැදɫම ǨƯ ɪෙරʤǞ බව අȘ දǦනවා. 
දƨවȼ ලැȪය හැû වරදú තමɐ එමĵǦ ʆǐ කරǦෙǦ. නȿƮ, 
අපට ෙපෙනනවා, එවැǧ දƨවȼ පැȽණɫමú Ưෙබනවා ûɩවාට, 
ûʆම ෙකනකු ෙමවැǧ ෙǊවɣǦ වැළüමට ෙපලෙඹǦෙǦ නැƯ 
බව. ȚʚවǦ තරȼ උƮසාහ කරනවා, ǨƯය ආවරණයú ɪǝයට 
පාɪļĽ කරȽǦ කටɒƱ කරǦන. ඒ ǧසා වඩා වැදගƮ වǦෙǦ, 
Țරවැʆයා දැǩවƮ ûɝමɐ. අවාසනාවකට අෙȗ රෙŸ පාසɢ 
අධ්‍යාපනය Ʊළ පවා ෙȼ Țරවැʆ ǨƯය Șʘබඳව, Țරවැʆ 
අɐƯවාʆකȼ Șʘබඳව, Țරවැʆ ආරúෂණය Șʘබඳව ɪෙශේෂ 
ඉගැǦɫමú කරǦෙǦ නැහැ.  

මා අසා Ưෙබනවා, ඉස්සර "ȝජාචාරය" ûයලා ɪෂයයú 
ƯȬƟ බව. Țරවැʆ අධ්‍යාපනය ඒ ɪෂයය Ʊළ ƯȬණාɥ. ඒ ǧසා 
Țරවැʆ අධ්‍යාපනය නැවත වාරයú පාසɢ ɪෂයය මාලාවට, 
ɪශ්වɪද්‍යාල අධ්‍යාපනයට ඇƱළƮ කරǦන අපට ȚʚවǦකමú 
Ưෙබනවා නȼ Ⱦට වඩා යහපƮ රටú, ǨƯයට ගɞ කරන රටú, 
ǨƯෙɏ ආǝපත්‍යය රජ කරන රටú ඇƯ කරǦන අපට  
ȚʚවǦකම Ưෙබනවා.  
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[ගɞ (මහාචාəය) රංŏƮ බƜඩාර මහතා] 
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ෙȼ ʆයɥ උƮසාහවල අවසාන ȝƯඵලය ɪය ɒƮෙƮ පɜțəණ 
Țරවැʆෙයú. පɜțəණ Țරවැʆෙයකු ɫමට අවශ්‍ය පɜසරය 
ǧəමාණය ûɝමට නȼ, ෙȼ රෙŸ ȚරවැʆයǦ ෙවǩෙවǦ Țරවැʆ 
අධ්‍යාපනය ලබා ෙදǦනට අපට ෙȼ අණ පනƮවලට එහා ęය 
වගüමú Ưෙබනවා ûයා මම ʏතනවා.  

ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 
 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ගɞ ෙරʤʏƞ කුමාɜ ɪෙŎරƮන මැƯǧය. ඔබƱȽයට ȽǧƮƱ 

7ක කාලයú Ưෙබනවා. 

Order, please! ඊට ෙපර, කɬɞǦ ෙහʤ ගɞ මǦƶවරෙයú 
ɀලාසනය සඳහා ගɞ මǟර ɪතානෙĘ මǦƶƱමාෙĘ නම 
ෙයʤජනා කරǦන. 

 
ගɞ (ආචාəය) ʈʆɢ ෙȝේමජයǦත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. (Dr.) Susil Premajayantha) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, "ගɞ මǟර ɪතානෙĘ 

මǦƶƱමා දැǦ ɀලාසනය ගත ɒƱය" ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා. 
 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 
අනƱɞව ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය  කථානායකƱමා ɀලාසනෙයǦ ඉවƮ 

ɭෙයǦ, ගɞ මǟර ɪතානෙĘ මහතා ɀලාසනාɟඪ ɪය. 
அதன்பிறகு, மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள் 

அக்கிராசனத்தினின்ᾠ அகலேவ, மாண்ᾗமிகு மᾐர விதானேக 
அவர்கள்  தைலைம வகித்தார்கள். 

Whereupon THE HON. DEPUTY SPEAKER left the Chair, and 
THE HON. MADHURA WITHANAGE  took the Chair. 

 
[අ.භා. 1.45] 
 

ගɞ ෙරʤʏƞ කුමාɜ ɪෙŎරƮන මහƮȽය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ேராஹினி குமாாி விேஜரத்ன)  
(The Hon. (Mrs.) Rohini Kumari Wijerathna)  
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අද ෙȼ පාəɣෙȼǦƱවට 

ඉǎɜපƮ කර Ưෙබන ඇෙටʤəǧ බලපƴ ආඥාපනතƮ, ෙනʣතාɜස් 
ආඥාපනතƮ සංෙශʤධනය ûɝම කාෙලʤĽතɐ ûයලා මම 
ʏතනවා. ඇෙටʤəǧ බලපƴ සහ ෙනʣතාɜස් කටɒƱ 
සȼබǦධෙයǦ අȘ නරක අƮදැüȼ ලබා Ưෙබනවා. වංචා 
වැළැúɫෙȼ ආඥාපනත සංෙශʤධනය ûɝම ගැනƮ ඇƮතටම 
සƱŻ වනවා. හැබැɐ, වංචා Șʘබඳ පɝúෂණ හɜයාකාරවම කරලා 
වරදකɞවǦ ǨƯය ඉǎɜයට ෙගෙනǦන ඕනෑ; ඔɬනට ǨƯෙයǦ 
ගැලɫ යා ෙනʣහැû වන පɜǎ ඒ Ʊළ වැට බǽǦන ඕනෑ. එෙහම 
කරනවා නȼ ෙහʣඳɐ. ෙමʣකද, යȼ යȼ ȚǊගලයǦ ʆයɥ 
වංචාවɣǦ ǧෙදʣස් ෙකʣට ǧදහස් ɬƟ බවú තමɐ පʈęය 
කාලෙɏ අප දැúෙú.  

මƮ ǖව්‍ය සȼබǦධෙයǩƮ ǎęǦ ǎගටම කථා කළා. අධ්‍යාපන 
ඇමƯƱමා ෙȼ ගɞ සභාෙɩ ȝකාශයú කළා, ෙකʣළඹ 
ǎස්Ƶúකෙɏ පාසɢවල මƮ ǖව්‍ය Șʘබඳ ȝචාරණය වළúවǦන 
වැඩ Șʘෙවළú සකස් කරනවා ûයලා. ɀලාසනාɟඪ ගɞ 
මǦƶƱමǧ, මම ʏතනවා, ෙකʣළඹ ǎස්Ƶúකෙɏ ɪතරú 
ෙනʣෙවɐ, අද ලංකාව Țරා තɞණ පරȼපරාව Ʊළ, ɪෙශේෂෙයǦ 
පාසɢ පǊධƯයද ȿɢ කරෙගන මƮ ǖව්‍ය Șʘබඳ ȝචාරණය 
දැවැǦත ɪǝයට ʆǊධ වනවා ûයා. මම ගɞ ඇමƯƱමාට 

ෙයʤජනා කරනවා, ෙȼ ƱʘǦ අනාගත පරȚරම ගැටɥවකට 
ȿʑණ Ǐ Ưෙබන ǧසා අධ්‍යාපන අමාත්‍යාංශය, අǝකරණ 
අමාත්‍යාංශය සහ මහජන ආරúෂක අමාත්‍යාංශය එකට එú 
ෙවලා ෙȼ සȼබǦධව කටɒƱ කළ ɒƱය ûයලා. මතට ඇȩබැʏ 
ɭවǦ ȚනɞƮථාපනය ûɝම සȼබǦධෙයǦ අවශ්‍ය කටɒƱ  
කරǦන ෙȼ වනෙකʣට කාəයසාධන බලකායú හදලා Ưෙබන 
බවƮ ûɩවා. ඒ ගැනƮ මා සƱŻ ෙවනවා. එය අප දැǦ දැǦම 
කරǦන ඕනෑ වැඩú ɪǝයට මා දûනවා. මƮ ǖව්‍ය 
ජාවාරȼකɞවǦ මəදනය කරනවා වාෙĘම මƮ ǖව්‍ය භාɪත 
කරǦනǦ ȚනɞƮථාපනය ûɝමƮ ඉතා වැදගƮ කාəයයú 
ɪǝයට මම දûනවා. හැබැɐ, අද ʆǐ වǦෙǦ ෙමʣකúද? මƮ ǖව්‍ය 
ජාවාරȼකɞවǦ ɪɪධ බලෙɩගවල සහාය ඇƯව අද ǨƯෙයǦ 
ǧදහස් ෙවලා යනවා. සමහර ෙවලාවට මƮ ǖව්‍ය ȚංĽ ȝමාණයú 
ළඟ තබාගƮ ෙකෙනකු ෙහʤ ෙගන ęය ෙකෙනකු තමɐ හʈ 
වǦෙǦ. මƮ ǖව්‍ය ජාවාරȼකɞවǦෙĘ නාමෙɢඛනයú අරෙගන 
ǧෙයʤජ්‍ය ෙපʣɣස්පƯƱමǦලා ෙදෙදෙනකු ඉǦǎයාෙɩ 
සȿʚවකට යනවා අȘ පʈęය දවස්වල මාධ්‍යෙයǦ දැúකා. රƱ 
ǧෙɩදනƮ ǧකුƮ ɬණා. ජාත්‍යǦතර සහායƮ ඉɢɥවා. හැබැɐ, ඒ 
අǩව අɢලාගƮ අය ǧදහස් වǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද ûයන එක 
Șʘබඳව අපට ගැටɥවú Ưෙබනවා. ඒ ǧසා ෙȼ ǨƯ āයාƮමක 
ɫම අƯǦ ඉතාම ǐəවල තƮƮවයú Ưෙබන බව ûයǦන ඕනෑ. 
ෙȼ වැɚǎ ǧවැɚǎ කරගǦනට කටɒƱ කරǦන ûයා මම ෙȼ 
ෙවලාෙɩ ඉɢලා ʆŹනවා.  

ගɞ තලතා අƱෙකʤරල ʏටȚ අǝකරණ ඇමƯƱȽය ෙȼ ගɞ 
සභාෙɩǏ ȝකාශ කළා, මƮ ǖව්‍ය සȼබǦධ ʆරකɞවǦ සහ 
අෙනකුƮ සාමාන්‍ය ʆරකɞවǦ එකට ƯයǦන එපා ûයලා. 
ෙමʣකද, පʈęය දවස්වල ʏරෙගදɜǦ එʘයට ආ සාමාන්‍ය 
ʆරකɞවǦ පවා එʘයට ආෙɩ මƮ ǖව්‍ය ජාවාරȼකɞවǦ 
ෙවලාɐ. පʈęය දවස්වල ȚවƮ පƮවල ඒ අයෙĘ Őɪත කථා පළ 
කර ƯȬණා අȘ දැúකා. යෙමකු බǦධනාගාරය ඇƱළට යǦෙǦ 
ෙපʣɢ ෙගƋයú ෙහʣරකȼ කරලා ඇප ෙදǦන ෙකෙනකු නැƯ 
ɫම ǧසා ෙවǦන ȚʚවǦ. ඒ ɬණාට ඔʑ බǦධනාගාරෙයǦ 
එʘයට එǦෙǦ මƮ ǖව්‍ය ජාවාරȼකɞවǦෙĘ ෙගʤලෙයකු ෙවලා, 
එෙහම නැƮනȼ ඒ ෙගʣɢලǦෙĘ ǧෙයʤŏතෙයකු ෙවලා. ඒ ǧසා 
ෙȼ වාෙĘ ෙǊවɢ වළúවාගǦනට අවශ්‍ය කටɒƱ ʆǐ ɪය ɒƱɐ 
ûයා මම ෙයʤජනා කරනවා.  

බǦධනාගාරය සȼබǦධෙයǦ නȼ මට ෙපʥǊගɣක අƮ 
දැüȼ නැƯ ɬණƮ,  බǦධනාගාර ආඥාපනත යටෙƮ ɝƯ අතර 
ඇƯ, "ʆරකɞවǦ භාරගැǨම සහ ȿදාහැɝම සȼබǦධෙයǦ වන 
ɝƯ" යන ɵəෂය යටෙƮ ෙහʣඳ කාරණාවú ඉǎɜපƮ ෙවලා 
Ưෙබනවා. ඇƮතටම මම එය අගය කරනවා. ɪෙශේෂෙයǦම මව 
සමඟ බǦධනාගාරයට එන අɬɞǐ පහට අƍ දɞවǦ 
සȼබǦධෙයǦ ඒ යටෙƮ කථා ෙවනවා. එතැනǏ මව සමඟ 
රඳවාගත හැû දɞවා සහ මව සමඟ රඳවාගත ෙනʣහැû දɞවා 
ෙලස කාƜඩ ෙදකකට ෙවǦ කරනවා. මව සමඟ රඳවාගත 
ෙනʣහැû දɞවා ඥාƯǦට භාර ෙදǦන අවස්ථාවú සැලෙසනවා. 
එෙහම නැƮනȼ, ඒ දɞවා පɜවාස සහ ළමාරúෂක ෙසේවා 
ෙදපාəතෙȼǦƱව ෙවත භාර ǎය ɒƱ වනවා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අɬɞǐ පහ දúවා කාලය 
ûයǦෙǦ මǩෂ්‍යෙයකුෙĘ Őɪතෙɏ වැදගƮම කාලයɐ. අප 
ඉපෙදන ෙකʣට, අෙȗ සෑම ඉǦǘයයú පාෙහේ සȼțəණෙයǦ වැƌ 
Ưෙබනවා. නȿƮ ෙමʣළය ʆයයට 90úම වəධනය වǦෙǦ ȿɢ 
අɬɞǐ පහක කාලය ඇƱළත. ඒ ûයǦෙǦ,  ලබන අƮදැüȼ මත 
තමɐ දɞවාෙĘ ෙමʣළය වəධනය වǦෙǦ. ඒ ǧසා වයස අɬɞǐ 
පහ දúවා ɭ ɪෙශේɿත කාලය ʏර ෙගදර Ʊළ ගත වǦෙǦ ෙමʣන 
ɪǝයටද, එනȼ දɞවǦෙĘ țəව ළමාɪය සංවəධනය ʏර ෙගදර 
Ʊළ ʆǐ වǦෙǦ ෙමʣන ɪǝයටද ûයන කාරණය ෙකෙරʏ අȘ 
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ɪෙශේෂෙයǦ අවධානය ෙයʣȿ කරǦන ඕනෑ.  țəව ළමාɪය 
ǧවැɚǎව සංවəධනය වනවාද, țəව ළමාɪය සංවəධන 

ෙමʣකúද, ʆයɥ කාǦතා ɚඳɪයǦ ʆŹන බǦධනාගාර Ʊළ 
දɞවǦ සඳහා ෙවනම țəව ළමාɪය සංවəධන මධ්‍යස්ථාන 
Ưෙබනවාද, ෙපʤෂණ අවශ්‍යතා සැȘɝම කරǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද, 
කෑම ෙɩල ෙකʣෙහʣමද, එʏ ȝȽƯය ෙකʣෙහʣමද, මǦදෙපʤෂණ 
තƮƮවය ගැන ෙසʣයා බලනවාද, එǦනƮකරණය ǧʆ ෙලස ʆǐ 
වනවාද, Șයා අʏȽ දɞෙවකු මව සමඟ ʆරගත වනවා නȼ, අɬɞǐ 
පහ ඉúමවා සමාජයට යන ෙකʣට ඒ දɞවා ගැන ෙසʣයා 
බලǦෙǦ කɬද ûයන කාරණා ȘʘබඳƮ අවධානය ෙයʣȿ 
කරǦන ඕනෑ බව මා ûයනවා. ෙමʣකද, ඒ දɞවා ʆරගත වǦෙǦ 
ඒ දɞවාෙĘ වැɚǊදට ෙනʣෙවɐ. ෙවනƮ ෙකෙනකුෙĘ වරදකට 
තමɐ ඒ දɞවා ʆරගත වǦෙǦ . ඒ ǧසා ඒ දɞවා සාමාන්‍ය 
Țරවැʆෙයකු ɪǝයට සලකǦන ඕනෑ. 

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මම ɪෙශේෂෙයǦ අවධානය 
ෙයʣȿ කරනවා, මාධ්‍ය සහ දɞවǦ  සȼබǦධෙයǩƮ ǨƯ 
ෙගෙනǦන ûයන කාරණයට. යȼûʆ අපරාධයú ɬƟ තැනක 
ɪǦǎතයǦ ෙහʤ සාúɿකɞවǦ ɬƟ දɞවǦ මාධ්‍යයට 
ǧරාවරණය කරන ආකාරය අȘ දûනවා. ඒ දɞවාෙගǦ සාúɿ 
ගǦන හැŹ අȘ දûනවා. මම දǦෙǦ නැහැ, ෙපʣɤʆය ඒ සාúɿ 
සටහǦ කරගǦන මාධ්‍යƮ අරෙගන යǦෙǦ ඇɐ ûයලා. ඒ ǧසා 
ෙȼ සȼබǦධෙයǦ ɪෙශේෂ ǨƯ ෙගෙනǦන ûයා මම ûයනවා. 
ෙමʣකද, මාධ්‍යයට ǧරාවරණය ûɝම ǧසා ඒ දɞවා නැවත 
වතාවú අනƱරකට පƮ ෙවනවා. ඒ වාෙĘම දɞවාෙĘ ෙපʥɞෂ 
සංවəධනයට ඒක ඉතාම නරක ɪǝයට බලපානවා. ඒ ǧසා මම 
ûයනවා, ඒ සȼබǦධවƮ ǨƯ ෙගෙනǦන ûයා.  

ඒ වාෙĘම, ɚඳɪයǦ ȚනɞƮථාපනය ගැනƮ කථා කරǦන 
ඕනෑ. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱȽය, ඔබƱȽයට ලබා Ǐ Ưෙබන කාලය අවසානɐ. 
 
ගɞ ෙරʤʏƞ කුමාɜ ɪෙŎරƮන මහƮȽය 
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ேராஹினி குமாாி விேஜரத்ன)  
(The Hon. (Mrs.) Rohini Kumari Wijerathna)  
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මට තව ɪනාƋයක කාලයú 

ලබා ෙදǦන. ɪනාƋයûǦ මෙĘ කථාව අවසǦ කරǦනȼ.  

ɚඳɪයǦ ȚනɞƮථාපනය ɪය ɒƱɐ. ȚනɞƮථාපනය 
ෙනʣɬƟ ෙකෙනකු සමාජගත ɫම ඉතාම භයානක කාරණයú 
ɪǝයට මම දûනවා. අද වන ɪට මෙනʤ උපෙǊශනය ඉෙගනගƮ 
උපාǝධාɜǦ ɪශාල සංඛ්‍යාවú ʆŹනවා. ȝාෙǊɵය ෙɢකȼ 
කාəයාලවලƮ එවැǧ අය ʆŹනවා. ඒ ǧසා ඒ අයෙĘ සහාය ඇƯව 
බǦධනාගාර Ʊළ ɚඳɪයǦ ȚනɞƮථාපනය සඳහා මෙනʤ 
උපෙǊශනය වැƋ වශෙයǦ භාɪත කරǦන ûයා මා ûයනවා. 
ඇෙමɜකා එúසƮ ජනපදෙɏ ඇලබාමා ȝාǦතෙɏ එවැǧ අය 
සඳහා ɪපස්සනා භාවනාව තමɐ Țɞǐ කරǦෙǦ, ɀලාසනාɟඪ 
ගɞ මǦƶƱමǧ. ඒ මධ්‍යස්ථානෙයǦ එʘයට එන අයට “Dharma 
brothers” ûයලාɐ කථා කරǦෙǦ. නȿƮ අෙȗ රට ෙබʥǊධ 
රටú ɬණƮ අප ඒ සȼබǦධව අවධානයú ෙනʣෙදǦෙǦ ඇɐ 
ûයන ගැටɥව Ưෙබනවා.  අවසාන වශෙයǦ මම ඇමƯƱමාෙĘ 
අවධානය ɪෙශේෂෙයǦම ෙයʣȿ කරවනවා, දɞවǦ සȼබǦධෙයǦ 
මා ȿɣǦ සඳහǦ කළ කාරණා Șʘබඳ ǧයාමනය ʆǐ කරǦෙǦ 

ෙකෙසේද ûයන කාරණයට. ඒ වාෙĘම, ɚඳɪයǦ ȚනɞƮථාපනය 
සඳහා මෙනʤ උපෙǊශනය භාɪත කරǦන ûයන ඉɢɤමƮ මම 
ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ කරනවා.  

ස්ƱƯɐ. 
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
 ගɞ ʆවෙǦසƱෙරɐ චǦǖකාǦතǦ මǦƶƱමා. ගɞ 

මǦƶƱමǧ, ඔබƱමාට ɪනාƋ 10ක කාලයú ෙවǦ කර 
Ưෙබනවා. 

 
[பி.ப. 1.53] 

 
ගɞ ʆවෙǦසƱෙරɐ චǦǖකාǦතǦ මහතා (ĞාȾය මාəග 
සංවəධන රාජ්‍ය අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு சிவேநசᾐைர சந்திரகாந்தன் - கிராமிய ᾪதிகள் 
அபிவிᾞத்தி இராஜாங்க அைமச்சர்) 
(The Hon. Sivanesathurai Santhirakanthan - State Minister 
of Rural Road Development) 
ெகௗரவ தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, இன்ᾠ 

ெகௗரவ நீதி அைமச்சரால் மிகᾫம் பைழைமவாய்ந்த 
சட்டங்கள் சிலவற்ᾠக்குத் திᾞத்தங்கள் ெகாண்ᾌவரப்பட்ᾊᾞக் 
கின்றன. அவற்றில் காணி பதிᾫ சம்பந்தமான சட்டத் 
திᾞத்தங்கள், அற்ேறாணித் தத்ᾐவம் சம்பந்தமான சட்டத் 
திᾞத்தங்கள் என்பன மிக ᾙக்கியமானைவ; காலத்திற்குத் 
ேதைவயானைவ. இவற்றின்ᾚலம் எங்கᾦைடய பகுதியில் 
மிகப் ெபாிய குைறபாடாக இᾞக்கின்ற, மக்கள் எங்களிடம் 
தீர்ᾫ ேகட்ᾌ நிற்கின்ற, நீதிமன்றங்களில் வழக்குத் தாக்கல் 
ெசய்யப்பட்ᾊᾞக்கின்ற அதிகமான விடயங்கᾦக்குத் தீர்ᾫ 
காண ᾙᾊᾜெமன நான் நம்ᾗகிேறன். அந்த அᾊப்பைடயில், 
இவற்ᾠடன் ெதாடர்ᾗைடய சட்டᾚலங்கᾦக்குப் ᾘரண 
ஆதரைவ ஆᾦம் கட்சியினᾞம் எதிர்க்கட்சியினᾞம் வழங்கக் 
கூᾊய நிைலப்பாட்ைட நான் இச்சைபயிேல பார்க்கக்கூᾊய 
தாக இᾞக்கிறᾐ. விைரவாக இத்திᾞத்தச் சட்டங்கைள 
அᾙல்பᾌத்தினால், மட்டக்களப்ᾗ மாவட்டத்திᾤம் பல 
ேமாசᾊகைளத் தᾌக்கᾙᾊᾜெமன நான் நம்ᾗகிேறன்.  

ᾙக்கியமாக, எங்கᾦைடய மாவட்டத்தில் 5-7 பிள்ைள 
கைளக் ெகாண்ட நிைறய குᾌம்பங்கள் இᾞக்கின்றன. 
அவர்கᾦக்கு 5-10 ேபா்ச்சஸ் காணிகூட இல்ைல. காணி ேதᾊ 
அவர்கள் அைலகின்றேபாᾐ, மிகப் ெபᾞம் ெசல்வந்தர்கᾦம் 
அதிகார வரம்ᾗக்குள் இᾞக்கின்ற அதிகாாிகᾦம் காணி 
ேமாசᾊகளில் ஈᾌபᾌகின்றார்கள். “ேவᾢேய பயிைர ேமய்வᾐ 
ேபால” என்ᾠ எங்கள் ஊர்களிேல ெசால்வார்கள். இன்னார் 
சட்டத்ைதப் பாᾐகாப்பார்கள் என்ᾠ நாங்கள் எண்ᾎ 
கிேறாேமா, அவர்கேள ெபᾞந்ெதாைகப் பணத்ைதᾜம் அரச 
ெசாத்ᾐக்கைளᾜம் ேமாசᾊ ெசய்கின்ற சூழல் தᾌக்கப்பட்டால், 
அᾐ மக்கᾦக்குப் ெபᾞம் உதவியாக இᾞக்குெமன நான் 
நம்ᾗகிேறன். சிறிமாேவா பண்டாரநாயக்கா அம்ைமயாᾞைடய 
ஆட்சிக் காலத்தில் ெகாண்ᾌவரப்பட்ட காணிச் சீர்திᾞத்த 
ஆைணக்குᾨவிᾕடாக - LRC - எங்கᾦைடய மட்டக்களப்ᾗ 
மாவட்டத்திேல 7,000 - 9,000 ஏக்கர் காணி சுᾪகாிக்கப் 
பட்டᾐ. அதன்ேபாᾐ, ேமாசᾊகள் இடம்ெபற்றிᾞக்கின்றன. 
ெதன்பகுதியில் ெவளிவᾞகின்ற ᾙக்கிய பத்திாிைககளில் 
ஒன்ᾠதான் ‘திவயின’ பத்திாிைக! கடந்த 16ஆம் திகதி 
ெவளிவந்த அப்பத்திாிைகயின் 10ஆம் பக்கத்தில் சமன் கமேக 
என்ற ஊடகவியலாளரால் “மட்டக்களப்பில் ஆயிரக்கணக் 
கான ஏக்கர் காணிகைள அதிகாாிகள் ேமாசᾊெசய்ᾐ 
விற்றிᾞக்கிறார்கள்” என்ற ெசய்தி பிரசுாிக்கப்பட்ᾊᾞந்தᾐ.  

1771 1772 

[ගɞ ෙරʤʏƞ කුමාɜ ɪෙŎරƮන මහƮȽය] 



2022 ඔúෙතʤබə 19 

ஏன் இச்ெசய்திைய தமிழ் ஊடகங்கள் ெவளியிடவில்ைல 
என்ᾠ ேதᾊப்பார்த்தெபாᾨᾐ, LRCஇன் பதில் பணிப்பாளராக 
இᾞக்கின்ற சிவேனசகுமார் விமல்ராஜ் என்பவர் மட்டக்களப்ᾗ 
மாவட்டத்திᾢᾞக்கின்ற அைனத்ᾐ ஊடகவியலாளர்கᾦக்கும் 
தலா 10 ேபா்ச்சஸ் காணிைய வழங்கி, அவர்கᾦைடய வாைய 
அைடத்திᾞப்பᾐ ெதாியவந்தᾐ. ெகாᾨம்பிᾢᾞக்கின்ற தமிழ் 
ெமாழிையப் ேபசᾙᾊயாத ஊடகவியலாளர்களால்தான் 
மட்டக்களப்ᾗ மாவட்டம் சம்பந்தமான ெசய்திகைள 
ஊடகங்களில் ெவளியிடேவண்ᾊய ᾐர்ப்பாக்கிய நிைலைம 
ஏற்பட்ᾊᾞக்கிறᾐ. ேமற்குறித்த பத்திாிைகயில் ெவளிவந்த 
ெசய்தியின் அᾊப்பைடயில், ஏறாᾬர்பற்ᾠ - ெசங்கலᾊப் 
பிரேதசத்தில்தான் அதிகமான காணிகள் ெகாள்ைளயᾊக்கப் 
பட்ᾊᾞக்கின்றன. அந்தப் பகுதியில் வில்வரட்ணம் என்பவர் 
DSஆக இᾞந்தார். ᾜத்தத்ᾐக்குப் பின்னர், பலர் தங்களᾐ 
ெசாந்த இடங்கைள விட்ᾌவிட்ᾌ ெவளிநாᾌகᾦக்குச் 
ெசன்றைம உங்கᾦக்குத் ெதாிᾜம்! 50 ஏக்கᾞக்கும் ேமல் 
காணியிᾞந்தால் அல்லᾐ காணிப் பதிவில் சிக்கல் ஏற்பட்டால், 
அᾐ தனியாᾞக்குச் ெசாந்தமான காணியா? பராமாிக்கப்படாத 
காணியா? அரச காணியா? என்பைத உᾠதிப்பᾌத்தி அறிக்ைக 
சமர்ப்பிக்கும்பᾊ காணிப் பதிவாளர் குறித்த பிரேதச 
ெசயலகத்ᾐக்கு அறிவிப்பார். அந்த அறிக்ைகயிேல, “இᾐ 
தனியாᾞக்குாிய காணி” என எᾨᾐவதற்காக ேகாᾊக்கணக் 
கான ᾟபாய் ேபரம் ேபசப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ.  

நான் அறிந்த வைரயில், கிட்டத்தட்ட 2,000 ஏக்கர் காணி 
ேமாசᾊ ெசய்யப்பட்ᾌ, ᾐண்ᾌ ᾐண்டாக விற்கப்பட்ᾊᾞக் 
கின்றன. ெகாᾨம்பிᾢᾞக்கின்ற பழம்ெபᾞம் நிᾠவனங்களான 
நட்சத்திர ேஹாட்டல்களினᾐ உாிைமயாளர்கᾦம் ᾓற்ᾠக் 
கணக்கான ஏக்கர் காணிகைள இதன்ேபாᾐ ெகாள்வனᾫ 
ெசய்திᾞக்கிறார்கள்.  இதைனயிட்ᾌ, மட்டக்களப்ᾗ மாவட்டத் 
தின் ஓர் அரசியல் பிரᾙகர் என்ற வைகயில் நான் கவைலயைட 
கிேறன். அங்கு எங்கᾦைடய ெதாழில்ᾙைனவர்கள் ெதாழில் 
ᾙயற்சி ஒன்ைறத் ெதாடங்குவதற்காக ஐந்ᾐ ஏக்கர் அரச 
காணிையப் ெபற ᾙயற்சிக்கும்ேபாᾐ, பாாிய சிக்கல்கள் 
எᾨகின்றன. அேதேபால், எங்கᾦைடய ஏைழ மக்கள் 
பயிர்ச்ெசய்ைக ெசய்வதற்கு, ᾪᾌ கட்ᾊ வாழ்வதற்கு 
அரசாங்கத்திடமிᾞந்ᾐ உடனᾊயாகக் காணிகைளப் ெபற்ᾠக் 
ெகாள்ள ᾙᾊயாமᾢᾞக்கிறᾐ. இைவ ெதாடர்பில் ஊடகங்கள் 
ெசய்திகைள ெவளியிட்டாᾤம், பாராᾦமன்றத்தில் ேபசினா 
ᾤம் அல்லᾐ ேகள்வி எᾨப்பினாᾤம் விடயத்ᾐக்குப் ெபாᾠப் 
பான அைமச்சர்கூட, அவற்ᾠக்குச் சாியான பதிைலக் 
ெகாᾌப்பᾐ கிைடயாᾐ. ஆைகயால், இப்பிரச்சிைனகள் 
எல்லாம் உடனᾊயாகத் தீர்க்கப்பட ேவண்ᾌம்.  

இன்ᾠ எங்கு பார்த்தாᾤம் இலஞ்ச, ஊழல் மᾢந்ᾐ 
கிடக்கிறᾐ; அைத ஒழிக்க ேவண்ᾌம் என்கிேறாம்.  ஐக்கிய 
நாᾌகள் சைபயில்கூட, “இலங்ைகயில் இலஞ்ச, ஊழல் 
தைலவிாித்தாᾌகிறᾐ” என்ᾠ ேகாᾊட்ᾌக்காட்டப்பட்ᾊᾞக் 
கிறᾐ. இலஞ்சம் அல்லᾐ ஊழல் பற்றிய சார்த்ᾐதல்கைளப் 
ᾗலனாய்ᾫ ெசய்வதற்கான ஆைணக்குᾨவால் உᾠதியான 
ெசயற்பாᾌகைள ஆரம்பிக்க ᾙᾊயாத நிைல ஏற்பட்ᾊᾞக்கிறᾐ. 
எனேவ, காணிப் பிரச்சிைனகள் ெதாடர்பில் பாராᾦமன்றத் 
தில் ᾙன்ைவக்கப்பᾌகின்ற கᾞத்ᾐக்கᾦக்குச் ெசவிசாய்த்ᾐ, 
அைவ ெதாடர்பில் உடனᾊயாக விசாரைணகைள ஆரம்பித்ᾐ, 
தீர்ᾫகைளப் ெபற்ᾠக்ெகாᾌக்க ேவண்ᾌம். ேமாசᾊ ெசய்யப் 
பட்ட காணிகைள அரசாங்கம் மீளப் ெபாᾠப்ேபற்ᾠ, அவற்ைற 
நியாயமான ᾙைறயில் உாிய மக்கᾦக்குப் பகிர்ந்தளிப்பதற் 
கான நடவᾊக்ைககைள எᾌக்கேவண்ᾌம். இவற்றில் ேவதைன 
யான விடயம் என்னெவன்றால், கடந்த காலங்களில் 
அைமச்சராக இᾞந்த, இப்ெபாᾨᾐ பாராᾦமன்ற உᾠப்பின 
ராக இᾞக்கின்ற ஒᾞவரᾐ பணிக்குழாமில் இᾞக்கின்றவᾞம் 

காணிப் பிாிவில் ஓர் அதிகாாியாகச் ெசயலாற்ᾠகின்றவᾞமான 
ஏறாᾬைரச் ேசர்ந்த சபீக் என்பவர் பாாியளவில் காணி 
மாபியாவில் ஈᾌபᾌகிறார் என்பᾐதான். ᾙன்னாள் பிரதி 
அைமச்சர் ஒᾞவᾞைடய ெசயலாளராகச் ெசயற்பட்ட ரவி 
உட்பட பலர் இந்நடவᾊக்ைகயில் ஈᾌபᾌகிறார்கள். அவர்கள் 
எல்ேலாᾞைடய ெபயைரᾜம் நான் இங்கு குறிப்பிட 
விᾞம்பவில்ைல. இᾞந்தாᾤம், ஒᾞசிலᾞைடய ெபயைரக் 
குறிப்பிட்டாக ேவண்ᾊயிᾞக்கிறᾐ.  

ேதவநாயகம் ஐயாவிᾔைடய காலத்தில் கும்ᾗறᾙைனயில் 
ஏᾨ ஏக்கர் காணியில் அச்சுக்கூட்ᾌத்தாபனம் அைமக்கப் 
பட்டᾐ. ᾜத்த காலத்தில் அைதப் பைடயினர் பயன்பᾌத்தினார் 
கள். இப்ெபாᾨᾐ, அந்த அச்சுக்கூட்ᾌத்தாபனம் அைமந்ᾐள்ள 
காணி தனᾐ காணிெயன்ᾠ ெசங்கலᾊையச் ேசாந்்த ேகாபி 
என்பவர் உாிைம ேகாாி, அங்குள்ள கட்ᾊடங்கைள அழித்ᾐ, 
சுற்றிவர ேவᾢயைமத்ᾐ, அைதத் ᾐண்ᾌ ᾐண்டாகப் பிாித்ᾐ 
விற்கின்ற நிைலைம ஏற்பட்ᾊᾞக்கிறᾐ. இப்பᾊக் கண்ᾎக்கு 
ᾙன்னால் அரச ெசாத்ᾐக்கள் ைகயாடப்பᾌகின்றன. 
இச்ெசயற்பாᾌகைளத் தᾌப்பதற்கு நிச்சயமாக இத்திᾞத்தச் 
சட்டᾚலம் ேபᾞதவியாக அைமᾜம்; அதற்கு வழிேகாᾤம் என 
நான் நம்ᾗகிேறன். ேமᾤம், அதிகாாிகள் நீண்ட காலமாக 
ஓாிடத்தில் ேவைலெசய்தல், பதிவாளர்கள் மாற்றப்படாமல் 
இᾞத்தல் எனப் பல விடயங்கள் எங்கᾦக்குப் பிரச்சிைனகைள 
ஏற்பᾌத்திக் ெகாண்ᾊᾞக்கின்றன. இந்த விடயங்கைள 
நிவர்த்தி ெசய்ᾐெகாள்வதற்கு இந்தச் சட்டᾚலத்திᾔடாக 
சாதகமான சூழ்நிைல ஏற்பᾌெமன நான் நம்ᾗகிேறன்.   

அᾌத்ᾐ, எங்கᾦைடய சக பாராᾦமன்ற உᾠப்பினர் 
சுமந்திரன் அவர்கள் இங்ேக இல்லாவிட்டாᾤம், அவர் 
ெதாடர்பில் ஒᾞ விடயத்ைதக் கூறேவண்ᾌம். “தமிழ் 
மக்கᾦக்கு உாிைம ெபற்ᾠக் ெகாᾌப்ேபாம்; வடக்கு, கிழக்ைக 
இைணத்ᾐக் ெகாᾌப்ேபாம்” என விஞ்ஞாபனத்ைத ᾙன் 
ைவத்தவᾞக்கு, இன்ᾠ பாராᾦமன்றத்தில் அவரᾐ கட்சித் 
தைலவாின் சிறப்ᾗாிைம மீறல் சம்பந்தமாகப் ேபசேவண்ᾊய 
நிைலைம ஏற்பட்ᾊᾞக்கிறᾐ. அவர் தன்ᾔைடய சிறப்ᾗாிைம 
மீறல் பற்றிப் ேபசினால் பரவாயில்ைல. மாறாக, மற்றவ 
ᾞைடய சிறப்ᾗாிைம மீறல் சம்பந்தமாகப் ேபசுவதாகக்கூறி, 
ேதைவயில்லாத ேபச்சுக்கைளᾜம் கடந்த காலங்களில் 
நடந்தவற்ைற நிைனᾬட்ᾌவᾐேபால ேபாᾢயான பல 
விடயங்கைளப் ேபசினார்.   

என்ைனᾜம் என்ᾔைடய கட்சிையᾜம் குற்றம் சாட்ᾌவᾐ 
தான் மிகப் ெபாிய ேவைலேபால, அவர் இந்தப் பாராᾦ 
மன்றத்தில் தன்ᾔைடய குரைல ஒᾢக்கச் ெசய்கிறார். எனேவ, 
அவர் திᾞந்த ேவண்ᾌம். அவர் சார்ந்த கட்சியினர் தமிழ் 
மக்கᾦக்குக் ெகாᾌத்த வாக்குᾠதிகளில் அல்லᾐ 73 
வᾞடங்களாக தமிழ் மக்கைள ஏமாற்றி வᾞகின்ற 
விடயங்களில் ஏதாவெதாᾞ சிறிய விடயத்ைதச் ெசய்வதற்கு 
சுமந்திரன் ேபான்றவர்கள் ᾙயலேவண்ᾌேம ஒழிய, 
தங்கᾦக்கு அரசியல் ாீதியாகச் சவால் இᾞக்கிறᾐ 
என்பதற்காக வளர்ந்ᾐ வᾞகின்ற எம்ைமᾜம் எனᾐ 
கட்சிையᾜம் அசிங்கப்பᾌத்ᾐகின்ற கᾞத்ᾐக்கைளக் கூறக் 
கூடாᾐ எனக்ேகட்ᾌ, எனᾐ உைரைய ᾙᾊத்ᾐக்ெகாள் 
கிேறன். நன்றி. 

 
ගɞ චාɢස ්ǧəමලනාදǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சாள்ஸ் நிர்மலநாதன்) 
(The Hon. Charles Nirmalanathan) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙපʣƋ කාරණයú ûයǦන 

මට ʈʚ ෙවලාවú ෙදǦන. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ චාɢස් ǧəමලනාදǦ මǦƶƱමා. 

 
ගɞ චාɢස ්ǧəමලනාදǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சாள்ஸ் நிர்மலநாதன்) 
(The Hon. Charles Nirmalanathan) 
இன்ைறய தினம் தமிழ் அரசியல் ைகதிகள் 08 ேபர் 

விᾌதைல ெசய்யப்பᾌகிறார்கள். அதற்காக மாண்ᾗமிகு 
சனாதிபதி ரணில் விக்கிரமசிங்ஹ அவர்கᾦக்கும் நீதி 
அைமச்சர் அவர்கᾦக்கும் நான் வடக்கு, கிழக்கு மக்கள் 
சார்பில் நன்றிையத் ெதாிவித்ᾐக்ெகாள்கிேறன். 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Ⱦළඟට, ගɞ Ő.Ő. ෙපʣǦනȼබලȼ මǦƶƱමා.  ඔබƱමාට 

ɪනාƋ 8ක කාලයú Ưෙබනවා. 
 

[2.02 p.m.] 
 

ගɞ Ő.Ő. ෙපʣǦනȼබලȼ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஜீ.ஜீ. ெபான்னம்பலம்)  
(The Hon. G.G. Ponnambalam)  
Hon. Presiding Member, before I move on to the 

substantive part of my speech, I wish to specifically 
mention this since the Hon. Minister of Justice, Prison 
Affairs and Constitutional Reforms is present. Sir, there 
was a Gazette Notification issued in December, 2020, by 
which the previous Minister of Justice and the Ministry 
approved all examinations in the Law College to be 
conducted only in English. I think that is a gross injustice 
that is going to be committed because from 1956 onwards 
and certainly after the 1960s, the system this country has 
produced has been to work against English and the 
greatest institution which supposedly upheld the 
Swabhasha system was the judicial system, except in the 
Court of Appeal and the Supreme Court, which, in my 
view, if you are, in fact, going to be committed to your 
native languages, must also be in Tamil and Sinhala. 
However, suddenly bringing in this Gazette Notification, I 
think, has caused a lot of panic. I have been inundated by 
phone calls over the last couple of days from Sinhalese, 
Tamil and Muslim law students, some of them actually 
saying that they want to commit suicide. So, I think, this 
is extremely unfair. You must intervene, Hon. Minister. I 
am someone who is very much in favour of English 
because I have had an English education and I know the 
advantages one gets from that. But, there is a way to go 
about it; you cannot just wake up one day and take a 
decision and put people in utter jeopardy. Students have 
to try very hard as it is not easy to get into the Law 
College and once they come in, passing out itself is very 
difficult. So, I think, to suddenly bring this and burden 
them is grossly unjust.  

Then, I wish to comment very briefly, Sir, on some of 
the comments made by the - 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
Hon. Member, may I explain? 

ගɞ Ő.Ő. ෙපʣǦනȼබලȼ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஜீ.ஜீ. ெபான்னம்பலம்)  
(The Hon. G.G. Ponnambalam)  
Sir, could you pause my time? - [Interruption] Okay. 
 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
Hon. Presiding Member, in fact, this issue was raised 

by several Hon. Members from both sides of the House 
and there was a difference of opinion. It was argued that 
since all the other faculties like the medical and 
engineering faculties conduct their examinations in 
English, why can the Law College not do the same. But, I 
pointed out that unlike to the other faculties, to the Law 
College, the students enroll through only one avenue - a 
competitive examination. Most of those students came 
and met me and pleaded me to change it, saying that they 
can understand English, but it is difficult for them to 
write in English. I informed of this matter to the Hon. 
Chief Justice, who is the Chairman of the Council of 
Legal Education. After having consultations  with the 
Board of Studies, they informed me that they wish to 
continue in the same way, in the English language. 

But, this morning also I said that, again, I am going to 
discuss this matter with the Council of Legal Education 
and try to reach a compromise, at least for a particular 
period, the students to be accommodated under the 
Swabhasha policy. Sir, I will definitely attend to that 
issue.  Thank you. 
 

ගɞ Ő.Ő. ෙපʣǦනȼබලȼ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஜீ.ஜீ. ெபான்னம்பலம்)  
(The Hon. G.G. Ponnambalam)  
I thank you, Hon., Minister.  

Since I have got six more minutes, Sir, I now wish to 
comment about some of the statements made by the  
Minister of Foreign Affairs in his Ministerial Statement 
this morning. Though it is not relevant to this particular 
Debate - the Minster of Justice is here - his Statement 
effectively affects the affairs of the Ministry of Justice. 
Sir, one of the cornerstones of justice is natural justice. 
That is, the people concerned with a particular judicial 
proceeding must feel that the system is just, that when 
they go through a certain process they should feel 
confident that when they come out of that process, 
whatever decision given at the end of it, they can accept. 
It might not be for them, but if they have faith in that 
system, that whole system would work. Unfortunately, 
Sir, when it comes to matters concerning the ethnic issue, 
the judicial system has failed. That is not something what 
I say - I am a political party leader and I can be partisan 
about it - but what very many completely neutral 
institutions have said repeatedly and what the Hon. 
Members of this very same House, who are highly 
respected, have said this morning.   

The reality is, unfortunately, the judicial system, 
especially when it comes to the ethnic conflict and its 
ancillary matters, is completely partisan and cannot be 
trusted. Now, I am making these comments purely on the 
ethnic question, but if you ask the Hon. Members of the 
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JVP or the NPP who spoke today, they will also tell you 
that their position is that it affects their own constituents 
too. So, when there is this serious credibility concern, to 
expect a domestic mechanism to have credibility is just 
not going to work, Sir, and that is a fact.  

The only way in which victims can feel that justice is 
done is by having a credible criminal justice process and 
that can only happen, in my view, if it is an international 
one because, very unfortunately, the ethnic conflict is 
polarizing. The comments made by consecutive High 
Commissioners for Human Rights have been that the 
judicial system pertaining to accountability issues with 
regard to the war and its related matters is so politically 
corrupt and corrupted that it cannot possibly be expected 
to deliver justice. So, that is the bedrock on which these 
Resolutions in Geneva had been passed. I am a great critic 
of the Resolutions. My view is that the UN Human Rights 
Council cannot function unless the country concerned 
cooperates. So, if Sri Lanka is not willing to cooperate 
regarding whatever Resolution that is passed, that is the 
end of the matter. So, the victims are left high and dry. 
Those Resolutions with regard to Sri Lanka had been 
passed since 2012, but nothing has happened and today, 
the only thing the Minister of Foreign Affairs has said 
somewhat differently is that he is thinking in terms of a 
truth commission. We all know, Sir, that the country 
which everybody venerates with regard to a truth 
commission is South Africa. Archbishop Desmond Tutu, 
who was the main brains behind the Truth and 
Reconciliation Commission of South Africa, himself said 
that he was disappointed with the South African model 
because, ultimately, it did not have any prosecutions; the 
people who had committed heinous crimes, at the end of 
the day, eirther just came before the Truth Commission 
and confessed or the victims came and cried and that was 
the end of the matter. Grave crimes were swept under the 
carpet and that was the serious disappointment that 
Archbishop Tutu had expressed. And, that is the model 
Sri Lanka wants to adopt, a failed process in South Africa 
because it did not follow through criminal justice 
prosecutions; that is the model the Hon. Minister of 
Foreign Affairs wants Sri Lanka to pursue. So, my view, 
Sir, is that his Statement this morning proves beyond 
doubt that Sri Lanka and its system will never produce 
justice for the victims of grave crimes that had taken 
place.  

So, it has to be an international mechanism, if at all, 
for the victims to have some sort of recourse to justice. 
We have repeatedly said that Sri Lanka, if it has nothing 
to worry about, should face it. When I say that we want 
the ICC to investigate Sri Lanka, people immediately turn 
around and tell me that the LTTE should also be 
investigated. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමාට ǧයȽත කාලය දැǦ අවසානɐ. 
 
ගɞ Ő.Ő. ෙපʣǦනȼබලȼ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஜீ.ஜீ. ெபான்னம்பலம்)  
(The Hon. G.G. Ponnambalam)  
I am winding up, Sir. 

We are not worried about the LTTE being 
investigated; we are not worried about Tamils being 
investigated. If we can stand up and tell the truth and if 
we can prove the truth, we are not frightened to appear 
before any court. Why are you all frightened to appear 
before court? Why are you all  frightened to appear 
before the International Criminal Court and clear your 
names? Unfortunately, because of a considerable number 
of members of the armed forces, the entire armed forces, 
even people who have nothing to do with the war, are 
being considered war criminals. So, why do you all not 
want to clear your name? You clear your name and that is 
good for you as well. So, our view, Sir, is that this 
Statement is yet another justification, yet another proof 
that Sri Lanka will never produce justice. The Hon. 
Minister’s idea of a  truth commission is yet another 
perfect example how Sri Lanka wants to push under the 
carpet anything that has to do with justice and cover it up. 

Thank you.  
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Ⱦළඟට, ගɞ සංŐව එǎɜමාǦන මǦƶƱමා. ඔබƱමාට ɪනාƋ 

10ක කාලයú Ưෙබනවා. 
 
[අ.භා. 2.13] 
 

ගɞ සංŐව එǎɜමාǦන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சஞ்ஜீவ எதிாிமான்ன)  
(The Hon. Sanjeeva Edirimanna) 
ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ, ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ. අද 

අǝකරණ, බǦධනාගාර කටɒƱ හා ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථා 
ȝƯසංස්කරණ අමාත්‍යƱමා ɪʆǦ ඉǎɜපƮ කළ ඉතාම වැදගƮ 
පනƮ ෙකŻȼපƮ ûʏපයú ɪවාදයට ගǦනා ෙȼ අවස්ථාෙɩ ඒ 
සȼබǦධෙයǦ කථා කරǦනට අවස්ථාව ලැȫම Șʘබඳව මා 
සƱŻ ෙවනවා. ɪෙශේෂෙයǦම මƮ ǖව්‍ය ව්‍යසනය හා සȼබǦධව 
අɥƮ ȝවණතා මəදනය කරǦන අවශ්‍ය නව ǨƯ සȼපාදනය 
ඇƱළƮ පනƮ ෙකŻȼපතú Ⱦට අදාළව සාකļඡාවට ලúෙවǦන 
ǧයȽතව ƯȬණා. නȿƮ, නව සංෙශʤධන ûʏපයú එකƱɫමට 
Ưෙබන ǧසා එʏ යȼ ȝමාදයú තවǐරටƮ ʆǊධ ෙවනවා. නȿƮ 
මම ɪෙශේෂෙයǦම කැමැƯɐ, ඊට අදාළ කාරණා ûʏපයú 
සාකļඡා කරǦන. ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ඒකට එක 
ෙහේƱවú තමɐ Ⱦට සƯ ûʏපයකට ෙපරාƱව මා ǧෙයʤජනය 
කරන කʚතර ǎස්Ƶúකෙɏ සංවəධන කȽŻ ɚස්ɫම කැඳවȚ 
අවස්ථාෙɩ ȝාෙǊɵය සභා සභාපƯවරයකුෙĘ ɀɣකම ෙයʤජනාව 
ෙවලා ƯȬƟ කාරණාව. සාමාන්‍ය, සාȼȝදාɐක ගȼ ȝෙǊශයú 
ෙවļච Ƚɢලǧය ȝාෙǊɵය සභාෙɩ සභාපƯƱමා මට ûයා ʆŹයා, 
අෙȗ සාȼȝදාɐක ගȼȪȼ පවා අද මƮ ǖව්‍ය ව්‍යසනයට ෙනʣʆƲ 
ɪɟ ආකාරෙයǦ ෙගʣǐɞ ෙවȽǦ Ưෙබනවා ûයලා. ඊට 
සƯයකට පʈ අȘ බස්නාʏර පළාත බාර ෙජ්‍යෂ්ඨ ǧෙයʤජ්‍ය 
ෙපʣɣස්පƯවරයාƮ, අදාළ ʆයɥ ආයතනƮ කැඳවා ෙȼ Șʘබඳව 
සාකļඡා කළා. එතැනǏ ɪෙශේෂෙයǦම අɐස් වැǧ මƮ ǖව්‍යවලට 
අදාළ ǨƯවල Ưෙබන අƍ පාƍ ȘʘබඳවƮ කථා කළා. ඉǎɜෙɏǏ 
සȼමත වǦන ǧයȽත පනƮ ෙකŻȼපත ƱʘǩƮ ඒකට යȼ 
තරමûǦ ȘʘƱරú ලබා Ǐමට අවස්ථාවú ලැෙබනවා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අȘ හැම සභාවකම මƮ 
ǖව්‍යවලට අදාළව කථා කරනෙකʣට ûයැෙවන ෙදයú Ưෙබනවා. 
ෙȼ ළඟǏ පාəɣෙȼǦƱ කƜඩායȼ ɚස්ɫෙȼǏƮ මට මතකɐ 
තəකයú ආවා, ෙȼ රෙŸ මƮ කුƍ හදǦෙǦƮ නැƮනȼ, Șට 
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ෙකʣෙහǦ හɜ ෙĘǦනම ඕනෑ, එෙහම නȼ ඉƯǦ මƮ කුƍ ෙගන 
එන එක වැළැúɭවා නȼ අȘට ෙȼ ȝශ්නයට උƮතරයú ෙසʣයා 
ගǦන ȚʚවǦ ෙǦද ûයලා. ඒක, ඉතාම සාධාරණ, මƱȘට 
අəථෙයǦ බැɥවාම ඉතාම සරල ඇƮතú Ưෙබන තəකයú. 
හැබැɐ, මම කɢපනා කරනවා, වැɣකඩ බǦධනාගාරය ඇƱෙළේ 
අúකර 48ú පɜස්සȼ කර ගǦන බැɜ අȘ, වəග ûෙලʤȾටර 
65,610ú පɜස්සȼ කරǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද ûයලා. අúකර 48ú 
වට කරලා අƋ 20ú ɪතර උසට තාȗපයකුƮ බැඳලා, තාȗපයට 
උƋǦ කȼȪ වැටකුƮ ගහලා, ඒƮ තවම අȘට බැɜෙවලා 
Ưෙබනවා, මƮ කුƍ නැƯ බǦධනාගාරයú හදා ගǦන. ෙȼ රට 
මƮ කුƍවɣǦ ෙතʣර කරǦන කථා කරන අȘ, අෙȗ රෙŸ 
බǦධනාගාරයක අúකර 48ú පɜස්සȼ කර ගǦන බැɜ නȼ, 
අෙȗ අවංකභාවය Șʘබඳව බරපතළ ȝශ්නයú Ưෙබනවා. ඒක 
තවǐරටƮ ෙďදවාචකයú ෙවǦෙǦ, ඒවා වැළැúɫම ෙවǩෙවǦ 
ෙȼ රෙŸ ෙවනම ෙදපාəතෙȼǦƱවකුƮ ƯȪයǏƮ, බǦධනාගාර 
Ʊළට මƮ කුƍ එන එකɐ. සමහර ɪට ෙවනම ෙදපාəතෙȼǦƱවú 
ෙනʣෙවɐ, ûʏපයú Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම ඊට අදාළ ආයතන 
ජාලයකුƮ Ưෙබනවා. ෙȼ රෙŸ අʏංසක ȽǧʈǦෙගǦ බǐ ගහලා, 
ඒ ආයතනවල වැඩ කරන ʆයɥ ෙදනාටම හැම මාසයකම 25වැǧ 
දාට පƋයකුƮ ෙගවනවා. අȘ ෙමǦන ෙȼ යථාəථය හǿනාගත 
ɒƱɐ. මම මෙĘ ʏත Ƚƴ ǨƯඥ මහƮවɞ ûʏප ෙදෙනú එúක 
කථා කළා, ෙȼක ඇƱෙළේ Ưෙබන ȝශ්නය ෙමʣකúද ûයලා 
දැනගǦන. මƮ ǖව්‍ය වැටɤȼ කරන ආයතනවල ǧලධාɜǦ 
ෙȼෙú පɜෙභʤජකයාව - consumer -  තමɐ ෙසʣයාෙගන 
යǦෙǦ.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අෙȗ ගෙȼ පාǦ ɪකුණන එක 
ෙහට නතර කරǦන ඕනෑ නȼ, පාǦ කන Ƚǧස්ʈ පස්ෙසේ යනවාට 
වඩා ෙɢʆɐ ෙǦ ෙȩකɜය වැʑවා නȼ! මƮǖව්‍යවලට අදාළව 
අƮඅඩංěවට ගැǨȼ බʑතරය ʆǊධ වǦෙǦ පɜෙභʤජනය කරන 
ȚǊගලයා ඉලúක කරෙගන. මම ûයǦෙǦ ඔʑ අɢලǦන ඕනෑ 
නැහැ ûයලා ෙනʣෙවɐ. හැබැɐ, අපට එතැǧǦ ඒ ȝශ්නය ɪසඳා 
ගǦන බැහැ. ඒ වාෙĘම, අƮඅඩංěවට ගǦන ෙකනාට අදාළව 
ǧවැɚǎ තාúෂƝක ɪමəශනයú ʆǊධ වǦෙǦ නැහැ. අද  
Ưෙබන තාúෂƝක පහʈකȼ මත ǐරකථන දƮත ǧවැɚǎව 
ɪමəශනය කරනවා නȼ, ෙȼ āයාදාමෙɏ සමස්ත කතǦදරය 
අනාවරණ  කර ගǦන ȚʚවǦ. මම ෙȼ ළඟǏ සමාජ ɪද්‍යාƮමක 
අධ්‍යයන වාəතාවක ෙතʣරƱරú ûෙයɩවා. ඒෙú ûයනවා, 
සාමාන්‍යෙයǦ ෛදǧකව ʆǊධවන ȚංĽ ȚංĽ ෙහʣරකȼවල 
ෙබʣෙහʤ ǐරට ƯෙබǦෙǦ මƮǖව්‍ය අවශ්‍යතාව සȼțəණ කර 
ගැǨම සඳහා  කරන ෙහʣරකȼ ûයලා. ඒ අය භාƜඩ ෙසʣරකȼ 
ûɝමට අදාළව ǨƯය හȿවට පȿƟවනවා Ƚසú, ɪමəශන 
ǧලධාɜǦ ඒ ෙහʣරකමට අදාළ ʆǐɫම ȘŻපස්ෙසේ යǦෙǦ නැƯ 
ǧසා මƮǖව්‍ය වැටɤȼවලට අදාළව තව ʏඩැසú ǧəමාණය 
ෙවනවා. ඒ වාෙĘම, ජාවාරȼකɞ අƮඅඩංěවට ගැǨම සȼබǦධව 
Ưෙබන අෙȗ අවධානය ȝමාණවƮ නැහැ. කɬɞවƮ මා ûයන ෙȼ 
ගැන තරහා ෙවලා වැඩú නැහැ; ෙȼ මතය සමඟ ෛවර බැඳලා 
වැඩú නැහැ. ෙȼක තමɐ අȘ සමාජය ඇƱෙළේ දûන සත්‍යය.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අෙȗ සමාජය ඉතා ɪǝමƮ 
සංස්කෘƯයú සʏත සමාජයú. සමාජ ව්‍යසන කළමනාකරණය 
ûɝම ෙවǩෙවǦ අȘ අෙȗ සංස්කෘƯක ɀල ෙමʣන තරȼ පාɪļĽ 
කරනවා ද? අȘ සාමාන්‍යෙයǦ ûයවා Ưෙබනවා, ෙȼ ෙලʤකය 
හදǦන ɬවමනා නȼ අපට හදǦන ƯෙබǦෙǦ අȼමɐ, තාƮතාɐ, 
ǐවɐ, Țතɐ ûයලා. ෙලʤකය හැෙදǦන නȼ, හතර ෙදනාɐ 
හැෙදǦන ඕනෑ.  අȼමා - තාƮතා, දɞෙවʤ - ෙදමɩȘෙයʤ අතර 
Ưෙබන සȼබǦධය, ගෙȼ පǦසෙɢ නායක හාȿǐɞෙවʤ ගම 
එúක Ưෙබන සȼබǦධය යන  ෙȼ ʆයɥ සංස්කෘƯක ɀල අȘ ෙȼ 

සඳහා පාɪļĽ කළ ɒƱව Ưෙබනවා. ɀලාසනාɟඪ ගɞ 
මǦƶƱමǧ, ඊට අමතරව අȘ Ⱦට අදාළ ȚනɞƮථාපනය ûයන 
ɪෂයෙɏ ɪද්‍යාƮමක ʆǊධාǦත ෙකʣෙතú ǐරට අǩගමනය 
කරනවා ද? ȚනɞƮථාපනය ûයලා ෙබʤƊ එකú ගහලා 
ආයතනයú ƯȬණාට, ඒ ආයතනෙයǦ ǧවැɚǎව ඒ වැɚǎ ෙවත 
ෙයʣȿ ෙවļච Ƚǧස්ʈ නැවත යහපƮ Ƚǧස්ʈ ɪǝයට සමාජගත 
කරǦන වැඩ Șʘෙවළú හදලා Ưෙබනවා ද? ඒ වාෙĘම, ෙȼ 
සමාජෙයǦ  අපට ෙȼ ȝශ්නය අහǦන ʆǊධ ෙවනවා. අȘ ෙමʣන 
තරȼ හැǎļච සමාජයú ɬණƮ, එක වරදú එú වරú, ෙදවරú 
කළƮ, ඒ වරද ǧවැɚǎ කරෙගන නැවත ෙහʣඳ Ƚǧෙහú ɪǝයට 
ඒ Ƚǧහාට සමාජය ඇƱළට එǦන ෙදǦෙǦ නැහැ ෙǦ. ඒක මාර 
කɞමයú ෙǦ.  

Ⱦට ɪනාƋ üපයකට ෙපර අෙȗ ʆවෙǦසƱෙරɐ 
චǦǖකාǦතǦ මැƯƱමා කථා කළා. එƱමා Șʘබඳව අෙȗ 
සමාජෙɏ Ưෙබන ɪĞහය ෙමʣකú ද? අȘ අංěɣමාල Șɜතට සාǐ 
ûයන ගමǦ ȘɢෙලයාǦට ʒ ûයනවා. මƮǖව්‍ය වැɚǎකɞවකු  
ȚනɞƮථාපනය සහ සමාජගත ûɝමට අදාළවƮ මම දûǦෙǦ 
එෙහම ෙදයú.  

ගɞ අǝකරණ ඇමƯƱමාට ෙȼ කාරණයƮ ûයǦන 
කැමැƯɐ. මාධ්‍යකɞවකු ɪǝයට වෘƮƯය අƮදැüමú ගැනɐ මම  
ෙȼ ûයǦෙǦ. ගɞ ඇමƯƱමǧ, මම ස්වාǞන ɟපවාʏǧ 
ෙසේවෙɏ ඉǦන කාලෙɏ වැɣකඩ බǦධනාගාරෙɏ කාǦතා 
ɚඳɪයǦ ඉǦන අංශෙɏ ඉǦන දɞවǦට අදාළ ȝශ්න සȼබǦධ 
වැඩසටහǦ ûʏපයකට සȼබǦධ ɬණා. අȼමා එúක ඉǦන දɞ 
පැටɩ වාෙĘම  ǪපǦ දɞවා පවා ʏෙə යන එක ගැන අපට 
උƮතරයú ඇƮෙƮම නැǊ ද? ȚංĽ දɞෙවකුට මɩ ûɜ සහ මɩ 
ෙසෙනහස ලබා Ǐම ûයන ɬවමනාව ෙවǩෙවǦ ඒ ȚංĽ ûɜ 
කැŹයා ʆරගත ûɝම හැර ෙවන ɪකɢපයú අපට ඇƮෙƮම 
නැǊද? ඒ ǧසා අපට ෙȼ Șʘබඳව ûʆයȼ සංවාදයක ɬවමනාව 
Ưෙබනවාය ûයන එකƮ මම ෙȼ අවස්ථාෙɩ ෙයʤජනා කරනවා. 
මම දǦෙǦ නැහැ, ඒ ගැන ȝාෙයʤęකව Ưෙබන ǐෂ්කරතා  
ෙමʣනවා ද ûයලා. ෙȼ රට ɪනය ගɞක, යහපƮ තැනú කරǦන 
නව ǨƯ සȼපාදනය ෙවǩෙවǦ අǝකරණ අමාත්‍යවරයා දරන 
උƮසාහයටƮ ගɞ කරȽǦ, එයට ස්ƱƯ කරȽǦ අවසාන 
වශෙයǦ එú ෙදයú ûයනවා. ෙȼ උƮතɝතර සභාෙɩ සȼමත 
කරǦනට ǧයȽත අණපනƮවලට ඡǦදය Ǐම ෙහʤ ෙනʣǏම ගැන  
අෙȗ   මතවාදය Șʘබඳව යȼ ǧවැɚǎ කර ගැǨමú කර ගǦන 
අවශ්‍යɐ. ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අȘ ඒ ගැන හɜ 
අවෙබʤධයකට ෙනʣęෙයʣƮ, "අɐස්" ûයන මƮǖව්‍ය භාɪතය 
වැළැúɫම සඳහා ǨƯ සȼමත කරන අද දවෙසේ "අɐස්" 
ෙගනැɢලා ɪකුණන අය සහ ෙබʣන අය ûයɐ, "ෙȼකට පúෂව 
ඡǦය ǐǦෙනʣƮ අȘ පාəɣෙȼǦƱ වට රɬෙȼǏ උඹලාට ගහලා 
මරනවා" ûයලා. 

ෙȼ සමාජය එෙහම තැනකට යǦන ඉඩ Ưෙබනවා. 
ෙමʣකද,"අහවɢ පනතට ඡǦදය ෙනʣǐǦෙනʣƮ ěŹ කǦන ෙවɐ"   
ûයන ෙǊශපාලන මතවාදය ǧසා සමහර ɪෙටක එවැǧ නරක 
තැǦවලටƮ තɢɥ ෙවǦන ȚʚවǦ. ෙබʣෙහʣම සƱ්Ưɐ. 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මා ෙපʣƋ ǧවැරǎ ûɝමú 

කරǦන ඕනෑ. ගɞ සංŐව එǎɜමාǦන මǦƶƱමා සඳහǦ කළා, 
මƮǖව්‍ය සȼබǦධව. ඇƮතටම ඒ පනƮ ෙකŻȼපත අද අȘ  
ඉǎɜපƮ කෙළේ නැහැ, ඒකට තව ʈʚ සංෙශʤධන ûʏපයú එකƱ 
කරǦන Ưෙබන ǧසා. ඊළඟ පාəɣෙȼǦƱ සƯෙɏǏ අȘ ඒක 
ඉǎɜපƮ කරǦන කටɒƱ කරනවා.  
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[ගɞ සංŐව එǎɜමාǦන මහතා] 



2022 ඔúෙතʤබə 19 

ඒ වාෙĘම, දɞවǦ සමඟ බǦධනාගාර ගතෙවලා ඉǦන 
මɬවɞǦ සȼබǦධව අȘ ෙබʣෙහʣම සාǩකȼȘතව සලකා බලා, 
උනǦǐෙවǦ ඒ Șʘබඳව කටɒƱ කරනවා.  

ɀලාසනෙɏ  ʆŹන අǝǨƯඥ ගɞ මǟර ɪතානෙĘ මැƯƱමǧ, 
මම ෙȼ අවස්ථාෙɩ  ඔබƱමාට සƱ්Ưය Țද කරǦන ඕනෑ. ඔබƱමා 
ඊෙɏ අපට දැǩȼ ǐǦනා, පනස්ෙදෙනකුට පහʈකȼ සපයǦන 
ȚʚවǦ ෙගʣඩනැĵɢලú සʏත ස්ථානයú දɞවǦ ʆŹන 
මɬවɞǦ ස්ථානගත කරǦන බǦධනාගාර ෙදපාəතෙȼǦƱවට 
ලබා ෙදනවා ûයලා. ඒ Șʘබඳව ෙසʣයා, බලලා ඉǎɜ Șයවර 
ගැǨමට අȘ උපෙදස් Ǐලා Ưෙබනවා. ඒ ෙවǩෙවǦ ඔබƱමාට 
ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
 ගɞ Ʊෂාර ඉǿǧɢ අමරෙසේන මǦƶƱමා. ඔබƱමාට ɪනාƋ 

7ක කාලයú Ưෙබනවා. 
 
[අ.භා.2.23] 
 

ගɞ Ʊෂාර ඉǿǧɢ අමරෙසේන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ᾐஷார இந்ᾐனில் அமரேசன) 
(The Hon. Thushara Indunil Amarasena) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 

අද ඉතා වැදගƮ පනƮ ෙකŻȼපƮ ûʏපයú අǝකරණ 
අමාත්‍යƱමා ඉǎɜපƮ කර Ưෙබනවා. කʚතර ǎස්Ƶúකය 
ǧෙයʤජනය කරන අෙȗ ගɞ මǦƶƱමා Ⱦට කɣǦ ඒවා ගැන 
ෙබʣෙහʣම ෙහʣඳ සමාජ ɪද්‍යාƮමක ɪĞහයú කළා. එƱමා 
ඉǎɜපƮ කළ කɞƟවලට මා එකඟ වනවා. නȿƮ අද වනɪට ෙȼ 
ʆයɥ කටɒƱ යාǦƵකෙවලා Ưෙබනවා. නƍවú පවරǦන ඕනෑ 
ǧසා නƍවú පවරනවා; remand කරǦන ඕනෑ ǧසා remand 
කරනවා;  ඒ අය ආපʑ එʘයට එනවා. ඒ ʆයɢල චĀයú හැŹයට 
ගමǦ කරනවා. කුƍ ගහලා අʑවන ෙකනා remand එකට ęයාම, 
ආපʑ එʘයට එǦෙǦ ව්‍යාපාɜකෙයú ෙවලා. එයා කුƍ Șʘබඳ 
උපාǝයú අරෙගන තමɐ එʘයට එǦෙǦ. ඒ සැපɒȼ මාəග 
ʆයɢල දැනෙගන තමɐ එʘයට එǦෙǦ. අȘ ෙȼවා ගැන හැම දාම 
කතා කරනවා, ලස්සන වචනවɣǦ කතා කරනවා, සමාජ 
ɪද්‍යාƮමකව කතා කරනවා. හැබැɐ ȝශ්නය හැම දාම එක තැන. 
අȘ ෙමෙහම ûɩවාම, "අȘ ඒ ගැන අɥƮ ɪǝයට සලකා බලනවා. 
ඒකට වැඩසටහනú Ưෙබනවා" ûයලා අǝකරණ ඇමƯƱමා 
ûයɐ. ඒ ǧසා, මම ඒ ගැන Ǐəඝව කතා කරǦෙǦ නැƱව ගɞ 
අǝකරණ ඇමƯƱමාෙගǦ ෙȼ කාරණය දැන ගǦන කැමැƯɐ.  

ගɞ ඇමƯƱමǧ, ෙහට සහ අǧǊදා ɪʆෙදවන ආƜƍĀම 
ව්‍යවස්ථා සංෙශʤධනය පනƮ ෙකŻȼපත ෙȼ පාəɣෙȼǦƱෙɩ 
ɪවාදයට ගǧɐ ûයලා අȘ බලාෙපʣෙරʣƮƱෙවǦ ʏŹයා. ෙහටɐ, 
අǧǊදාɐ එය ɪවාදයට ගǦනවා ද ûයලා මම ඇමƯƱමාෙගǦ 
දැන ගǦන කැමැƯɐ. ෙමʣකද, පʈęය සභා වාරෙɏǏƮ ඒ පනƮ 
ෙකŻȼපත ɪවාදයට ගǧɐ ûයලා අȘ බලාෙගන ʏŹයා. නȿƮ 
ɪවාදයට ගƮෙƮ නැහැ. එදා රǧɢ ɪĀමʆංහ ජනාǝපƯƱමා 
පාəɣෙȼǦƱවට ආවා. එƱමා ඇɪɢලා කතා කරලා, අපට 
ȯහස්පƯǦදාටɐ, ʆකුරාදාටɐ  ෙසɢලȼ කරǦන ෙබʤලයú Ǐලා 
ęයා. එƱමා ඒ කළ කතාෙɩ අəථයú ƯȬෙƜƮ නැහැ. අපට ඒ 
ගැන කතා කරǦන ෙදයú ƯȬෙƜƮ නැහැ. එƱමා ෙපʣƋ ළමɐ 
ෙසɢලȼ කරන ʑළං ෙබʤලයú අපට Ǐලා ęයා ȯහස්පƯǦදාɐ,  
ʆකුරාදාɐ ෙසɢලȼ කර කර ʏටපɢලා ûයලා. ගɞ අǝකරණ 
ඇමƯƱමǧ, අපට ආරංĽɐ ජනාǝපƯ රǧɢ ɪĀමʆංහ මැƯƱමා, 
මʏǦද රාජපúෂ මැƯƱමාƮ ඇƱʚ ෙපʣෙහʣŸŻෙɩ කƜඩායම 
එúක අද ෙȼ පාəɣෙȼǦƱව ඇƱෙළේ සාකļඡාවú කරලා 
Ưෙබනවා ûයලා. හැබැɐ, අǝකරණ ඇමƯƱමා ඒ සාකļඡාවට 

සහභාę ɭ බවú අපට ෙපǩෙƜ නැහැ. ඒ ǧසා, ෙȼ ɪʆෙදවන 
ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථා සංෙශʤධනය පනƮ ෙකŻȼපත Șʘබඳ 
තවමƮ කʈකුʈවú Ưෙබනවා. ව්‍යවස්ථා ෙදකú Șʘබඳව 
Ưෙබන ȝශ්නයú ගැන තමɐ ෙȼ කතා කරǦෙǦ. ඒ තමɐ, 
ǊɪƮව ȚරවැʆයǦට පාəɣෙȼǦƱව ǧෙයʤජනය ûɝමට Ưȭ 
බාධාව ඉවƮ කරනවා ද, නැǊද සහ අɬɞǐ ෙදකහමාරûǦ ද, 
හතරහමාරûǦ ද ජනාǝපƯවරයාට පාəɣෙȼǦƱව ɪʈɞවǦන 
බලය ƯෙබǦෙǦ ûයන කාරණා. ෙȼ ව්‍යවස්ථා සංෙශʤධනය 
කරනවා ද, කɬද ඒවා ෙවනස් කරǦන ෙනʣෙදǦෙǦ, ඒවා 
කȚටǦ ɪʆǦ ෙවනස් කරනවා ද, මɐනǦ ɪʆǦ ෙවනස් කරනවා 
ද, ෙපʣƋ මɐනǦ ɪʆǦ ෙවනස් කරනවා ද, එෙහමƮ නැƮනȼ 
ෙවන සƮƱ මාəගෙයǦ ෙවනස් කරනවා ද ûයලා අȘ දැන ගǦන 
කැමැƯɐ. ෙමම පනƮ ෙකŻȼපත ɪවාදයට ගǦෙǦ නැƮනȼ 
ෙහටƮ අපට හȼබ ෙවǦෙǦ ෙසɢලȼ කර කර ඉǦන ෙබʤලයú 
ද? ඒ කාරණය ûයǦන.  

අɬɞǐ හතරහමාරú ඉකුƮ ɫෙමǦ පʈව ɪʈɞවǦන ȚʚවǦ, 
පාəɣෙȼǦƱව,- 
 

ගɞ ĽǦතක අමɢ මායාǐǦන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சிந்தக அமல் மாயாᾐன்ன)  
(The Hon. Chinthaka Amal  Mayadunna)  
ගɞ Ʊෂාර ඉǿǧɢ අමරෙසේන මǦƶƱමා, ඔබƱමා 

පාəɣෙȼǦƱෙɩ ෙලʣȪෙɏ ඉඳෙගන අȘƮ එúක කතා 
කරනෙකʣට ûɩෙɩ, "අෙǦ මචං, ෙකʣෙහʣම හɜ අɬɞǐ 
හතරහමාර Ưයපɢලා" ûයලා ෙǦ. ඒෙú ȝශ්නයú නැහැ. ෙȼ 
අɬɞǐ ෙදකහමාර ෙȼ ɪǝයටම Ưෙබනවා. ûʆ ගැටɥවú නැහැ. 

 
ගɞ Ʊෂාර ඉǿǧɢ අමරෙසේන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ᾐஷார இந்ᾐனில் அமரேசன) 
(The Hon. Thushara Indunil Amarasena) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අɬɞǐ ෙදකහමාෙරǦ ෙȼ 

ආƜƍව ɪʈɞවǦන ඕනෑය ûයන මතෙɏ ඉǦන ȚǊගලෙයú 
මම. ෙමʣකද, ෙȼක ɪකෘƯ ආƜƍවú ǧසා.  පාəɣෙȼǦƱවට 
නැවත පැȽƞම Șʘබඳව මට ûʆම ගැටɥවú නැහැ. හැබැɐ, 
පාəɣෙȼǦƱවට නැවත පැȽƞම Șʘබඳ ගැටɥ Ưෙබන අයට 
තමɐ ඒ අමාɞව ƯෙබǦෙǦ. ෙȼක ɪකෘƯ ආƜƍවú. ෙȼ 
ȝශ්නවලට ɪසǿමú වශෙයǦ ෙȼ ɪකෘƯය සȼțəණෙයǦම 
ȝකෘƯයú ෙවǦන ඕනෑ, ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ. ෙȼ 
ආƜƍව අŻව කඩලා ȚŻව හදȚ ආƜƍවú. අŻව හදලා ƯȬƟ 
ɤවɣǦම තමɐ දැǦ ෙȼ ȚŻවƮ හදලා ƯෙබǦෙǦ. ෙȼ 
ෙගʣɢෙලʤ ʏතාෙගන ඉǦෙǦ, අŻෙɩ ƯȬƟ ɤවɣǦම තමɐ ෙȼ 
ȚŻව හදලා ƯෙබǦෙǦ ûයලා. අŻෙɩ ƯȬƟ ɤ Źක දැǦ ɤ 
ෙනʣෙවɐ, ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ. ඒවා දැǦ දර බවට 
පƮෙවලා. ෙȼ දරවɣǦ හදȚ ȚŻව දැǦ රෙŸ, ෙලʤකෙɏ Ƚǧස්ʈ 
ȘʘගǦෙǦ නැහැ; රට ȘʘගǦෙǦƮ නැහැ. ඒ ǧසාɐ අȘ 
ûයǦෙǦ, කɞණාකරලා, ෙȼ ɪකෘƯය ȝකෘƯයú කරǦන 
අවශ්‍ය  කටɒƱ කරǦන ûයලා. මහා ගංවƱරට ගහෙගන ආȚ 
ෙපʣɢ අƱ කෑɣ, ෙපʣɢ ෙලɣ කෑɣ, ෙරʣƍ, ɤ ෙකʣට කෑɣවɣǦ 
තමɐ ෙȼ අŻව හැǐෙɩ.   ෙȼ ෙපʣɢ ෙලɣ කෑɣ, දර කෑɣ, ෙරʣƍ 
කෑɣ දැǦ දර බවට පƮෙවලා ඉවරɐ. දැǦ ෙȼවා දමǦන 
ƯෙබǦෙǦ ʘපට. ෙȼවාɐǦ හදȚ ෙȼ ȚŻව ȽǧʈǦ තවǐරටƮ 
ȘʘගǦෙǦ නැහැɐ ûයන කාරණය මා ûයනවා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අȘ IMF එෙකǦ ෙඩʣලə 
Ȫɣයන 2.9ú ʏඟා කනවා. හැබැɐ, සාමාන්‍යෙයǦ ɪෙǊශ 
ෙȝේෂණවɣǦ අɬɞǊදකට ලැෙබǦන Ưෙබන Ȫɣයන 5ක ɪතර 
ȿදලවƮ අපට ලැȪලා නැහැ. ɪශ්වාසවǦත ආƜƍවú 
ƯȬෙණʣƮ අපට ෙȼ ආəǂක ȝශ්නය ɪසඳා ගǦන ȚʚවǦ ûයලා  
අȘ දǦනවා.  
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ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, වəතමානෙɏ  තව ȝශ්නයú 
Ưෙබනවා. අǝකරණ ඇමƯƱමාටƮ ෙමය අදාළɐ. ෙȼ රෙŸ 
සාමකාȾ අරගළ Ưෙබනවා. කැලƝය ɪශ්වɪද්‍යාලෙɏ ɴෂ්‍ය ෙයʤ 
සාමකාȾ අරගළයක ǧරත ɬණා. හැබැɐ, ෙපʣɤʆය ęʏɢලා, ඒ 
අරගළය මහා භයානක බරපතළ ෙදයú හැŹයට සලකා, ඒ 
අරගළයට භයානක ȿʑƟවරú ǐǦනා. පʈęය අරගළෙɏǏ Ƚය 
ęය අය ෙවǩෙවǦ පහǦ පƮƱ කරǦන, ඉŹ පǦදȼ පƮƱ 
කරǦන ෙගʤɢ  ෙෆේස් එකට පැȽƝ කƜඩායමට ෙපʣɤʆය 
ęʏɢලා තəජනය කරලා, අඩǦෙƮŸටȼ කරලා, ඒ සාමකාȾ 
ɪෙරʤධතාව මහා බරපතළ අරගළයú බවට පƮ කළා. අෙȗ රෙŸ 
ෙනʣසǦʈǦතාව ඇƯ කරǦෙǦ, ෙȼ ʆŹන පාලකයǦෙĘ අණට 
üකɞ වන ඉහළ ෙපʣɣස් ǧලධාɜǦ ඇƱʚ අෙනකුƮ ෙපʣɣස් 
ǧලධාɜǦ. අȘ දැúකා ෙǦ, මහා ȿදɢ වංචාවú කරȚ ƯʘƝ  
ȟයමාɣ උසාɪයට අරෙගන ęෙɏ ෙකʣෙහʣමද ûයලා. ƯʘƝ 
ȟයමාɣ උසාɪයට අරෙගන ęෙɏ film festival  එකක award 
එකú ගǦන stage එකට නĵǦන යන ʆනමා ǧʘයú 
එúකෙගන යනවා වාෙගɐ.  බඩęǦන  ෙවǩෙවǦ අරගළ කරන 
ȽǧʈǦට සාහʆක ɪǝයට සලකǦනƮ, ƯʘƝ ȟයමාɣ  film 
festival  එකක සȼමාන ගǦන යන ǧʘයú එúකෙගන යනවා 
වාෙĘ ෙගන යǦනƮ ෙහේƱව ෙමʣකúද ûයන කාරණය මා 
අහනවා. [බාධා ûɝමú]   

ගɞ අǝකරණ ඇමƯƱමාෙගǦ මා අහනවා, ෙහට සහ අǧǊදා 
ɪʆෙදවන ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථා සංෙශʤධනය පනƮ ෙකŻȼපත  
ෙදවැǧවර ûයැɫෙȼ ɪවාදයට ගǦනවාද ûයලා. එෙසේ අසȽǦ මා 
ǧහඬ ෙවනවා. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
 ගɞ Șයɢ ǧශාǦත ද ʆɢවා රාජ්‍ය ඇමƯƱමා. ඔබƱමාට 

ɪනාƋ 13ක කාලයú Ưෙබනවා. 
 

[අ.භා. 2.30] 
 
ගɞ Șයɢ ǧශාǦත ද ʆɢවා මහතා (Ǟවර රාජ්‍ය 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு பியல் நிஷாந்த த சில்வா - கடற்ெறாழில் 
இராஜாங்க அைமச்சர்)  
(The Hon. Piyal Nishantha De Silva - State Minister of 
Fisheries)  
ȿලʈන ෙහʣබවන ගɞ මǦƶƱමǧ, අද ǎනෙɏ ඉතාම  

වැදගƮ පනƮ ෙකŻȼපƮ ûʏපයú සȼබǦධෙයǦ කථා කරǦන 
අවස්ථාව ලැȫම Șʘබඳව මා සƱŻ ෙවනවා. ඒ වාෙĘම ෙȼ පනƮ 
ෙකŻȼපƮ පාəɣෙȼǦƱවට ඉǎɜපƮ ûɝමට සāය දායකƮවයú 
ලබා Ǐමට අප ʆයɥෙදනාම සȼබǦධ කර ගැǨම Șʘබඳව ෙȼ 
අවස්ථාෙɩǏ අෙȗ අǝකරණ අමාත්‍ය ගɞ ɪජයදාස රාජපúෂ 
මැƯƱමාට අෙȗ ෙගʥරවය Țද කර ʆŹනවා.  

ȿලʈන  ෙහʣබවන ගɞ මǦƶƱමǧ, ɪෂ වəග, අȪං සහ 
අǦතරායදායක ඖෂධ වəග (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත අද  
ɪවාදයට  ඉǎɜපƮ ෙනʣකළƮ, ෙවනƮ ɪෙශේෂ කාරණා ෙදකú 
Șʘබඳව මා කථා කරǦන ඕනෑ. මා කථා කරǦන 
බලාෙපʣෙරʣƮƱ වන කාරණ ෙදෙකǦ එක කාරණයú තමɐ, 
Ǟවර úෙෂේƴෙɏ Ǟවර ජනතාව. අǧú කාරණය තමɐ, ෙȼ රෙŸ 
දɞවǦ. මා Ǟවර ජනතාව ෙමයට සȼබǦධ කර ගǦෙǦ ෙȼ රටට 
වැƋȚරම මƮ ǖව්‍ය ඇƱʚ වǦෙǦ ȿʑǐ මාəග ඔස්ෙසේ ǧසාɐ. ඒ 
ǧසා අපට ෙලʣකු අවශ්‍යතාවú Ưෙබනවා, ෙȼ Ǟවර ජනතාව 
ŐවƮවන ȝෙǊශ ආɻත ෙවරළ ưරය Șʘබඳව ɪෙශේෂ වැඩ 

Șʘෙවළú āයාƮමක කරǦන. ෙමʏǏ ɪෙශේෂෙයǦම ɼ ලංකා 
ෙපʣɤʆයටƮ, ɼ ලංකා නාɪක හȿදාවටƮ,  ඉතා යහපƮ 
මŸටȽǦ Ǟවර කəමාǦතෙɏ ෙයෙදන ජනතාවටƮ මා 
ස්ƱƯවǦත ෙවනවා. ඔɬǦ ෙȼ කාරණය Șʘබඳව මනා වැටʐමú 
ඇƯව අෙȗ රට මƮ රකුසාෙගǦ ෙȩරා ගැǨමට ɪɪධ āයාමාəග 
ෙයʣදනවා. ඒ වාෙĘම ඒ සඳහා ඔɬǦෙĘ දායකƮවයƮ ලබා 
ෙදනවා. මƮ ǖව්‍ය ගැන කථා කරනෙකʣට Ǟවර කəමාǦතෙɏ 
ෙයǏ ʆŹන ǞවරයǦ ȘʘබඳවƮ සමහර අය කථා කරනවා. 

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අȘ පැහැǎɣව දǦනවා, Ǟවර 
කəමාǦතෙɏ ෙයෙදන ඉතාම යහපƮ ජනතාවú ඉǦන බව.  
නȿƮ ɪɪධ අපචාර, ɪɪධ ෙචʤදනාවලට ලúවන එúෙකෙනú 
ෙදǦෙනú ඕනෑම úෙෂේƴයක නැƱව ෙනʣෙවɐ. Ǟවර 
කəමාǦතය Ưෙබන ෙȩɞවල ȝෙǊශෙɏ තමɐ මාƮ ŐවƮ 
ෙවǦෙǦ. එම ǧසා මම පැහැǎɣවම දǦනවා, Ǟවර කəමාǦතෙɏ 
ෙයෙදන වැƋ  Șɜසúව යහපƮ ෙලස  ඒ ɚûයාව, ඒ කəමාǦතය 
කරෙගන යන බව. නȿƮ, අȘ ɪɪධ අවස්ථාවලǏ එම úෙෂේƴෙɏ 
ෙයෙදන අයට ෙචʤදනා කරනවා. නȿƮ මම නැවතƮ පැහැǎɣවම 
ûයනවා, අෙȗ Ǟවර ජනතාව ආරúෂක අංශයට ෙලʣකු 
සහෙයʤගයú ලබා ෙදන බව. අෙȗ Ǟවර සංɪධාන, ඒ වාෙĘම 
අෙȗ ɪɪධ ආයතන Ưෙබනවා. එම ආයතනවල සහෙයʤගය 
ɪෙශේෂෙයǦම ආරúෂක අංශවලට ලබා ෙදනවා. 

ඊළඟ කාරණය ෙමයɐ. අȘ මƮ ǖව්‍ය ෙගǦɫම වළúවා 
ගැǨමට නȼ ඒකාබǊධ ȝෙɩශයú අත්‍යවශ්‍යම ෙවලා Ưෙබනවා. 
ෙȼ රටට මƮ ǖව්‍ය ඇƱʚɫෙȼ කාəයය ආරúෂක අංශයට ɪතරú 
නවƮවǦන ȚʚවǦ ûයලා තමɐ සමහර අය ʏතǦෙǦ. නȿƮ, 
එෙහම කරǦන බැහැ, ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ. ඒකාබǊධ 
ȝෙɩශයú සʏතව අȘ ʆයɥෙදනාම එකට එකƱෙවලා ෙȼ 
කාරණය Șʘබඳව වැƋ අවධානයú ෙයʣȿ කරǦන ඕනෑ. 
ආරúෂක අංශ සමඟ Ǟවර වරායවල ʆŹන අෙȗ ǧලධාɜǦ, Ǟවර 
සංɪධාන,  ඔɬǦ සමඟ ʆŹන ȝජාව ඒකාබǊධව යȼ ûʆ වැඩ 
Șʘෙවළú āයාƮමක කරǦන හැû ɬෙණʣƮ, ෙබʣෙහʣම 
ශúƯමƮ යාǦƴණයú හදලා අපට ෙȼ පවƯන තƮƮවය 
වළúවාගǦනට ȚʚවǦ. 

ඒ වාෙĘම මƮ ǖව්‍යවලට සȼබǦධ සැකකɞවǦ 
අƮඅඩංěවට අරෙගන ඒ අයට ǨƯය āයාƮමක කරනවා. ǨƯය 
āයාƮමක ûɝෙමǦ පස්ෙසේ ඔɬǦ නැවත එǦෙǦƮ ඒ ගමටමɐ, 
ඒ ȝෙǊශයටමɐ. එෙහම ආවාට පස්ෙසේ ඔɬǦ නැවතƮ තමǦෙĘ 
ʈȚɞǐ මƮ ǖව්‍ය ව්‍යාපාරය ǧදහෙසේ āයාƮමක කරෙගන යන 
බව අȘ පැහැǎɣව දǦනවා. එම ǧසා ඒ ǧදහස් ෙවලා එන අය 
ȘʘබඳවƮ අȘ අවධානය ෙයʣȿ කරǦනට ඕනෑ; පʈ ɪපරමú 
කරǦනට ඕනෑ. ɪෙශේෂෙයǦම ආරúෂක අංශෙɏ ʆයɥ 
ǧලධාɜǦෙගǦ මම ඉɢɤමú කරǦන කැමƯɐ. සමහර 
ෙවලාවට මාධ්‍ය ƱʘǦ ɪɪධ ȝචාර  ලබා ගǦනවා, අȘ මƮ ǖව්‍ය 
ෙමǦන ෙමļචර ȝමාණයú වැටɥවා, ෙමǦන ෙමļචර 
සංඛ්‍යාවú අƮඅඩංěවට ගƮතා ûයලා. එෙසේ අƮඅඩංěවට 
අරෙගන කරන මාධ්‍ය සǦදəශනවɣǦ පස්ෙසේ ඔɬǦ Șʘබඳව පʈ 
ɪපරමú ෙනʣකෙළʣƮ ʆǐ ෙවǦෙǦ, එය ඊට වඩා භයානක 
තƮƮවයකට පƮ ɫමɐ. ඒක ǧසා මෙĘ කැȪනŸ ඇමƯƱමා, 
අෙȗ අමාත්‍යාංශෙɏ ෙɢකȼƱȽයƮ සමඟ සාකļඡා කරලා, 
ɪෙශේෂෙයǦම අෙȗ අමාත්‍යාංශය හරහා ෙȼ වන ɪට අȘ Ǟවර 
කටɒƱ āයාƮමක වන ගȼමානවල දɞවǦ සහ ජනතාව ෙȼ 
Șʘබඳ දැǩවƮ ûɝෙȼ වැඩ Șʘෙවළú ආරȼභ කර Ưෙබනවා. 

මƮ ǖව්‍ය Șʘබඳව කථා කරනෙකʣට, Ǟවර ɪෂය පථය ගැන 
කථා කරනවා වාෙĘම දɞවǦ ȘʘබඳවƮ කථා කරǦන ʆǊධ 
ෙවනවා.  මම රජෙɏ ěɞවරයකු  හැŹයට Ǐəඝ කාලයú කටɒƱ 
කළ ǧසාƮ, වəතමානය Ʊළ දɞවǦ Șʘබඳව වැƋ අවධානයú 
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ෙයʣȿ කරන ǧසාƮ, කාǦතා සහ ළමා සංවəධන, ෙපර පාසɢ 
සහ ȝාථȽක අධ්‍යාපනය, පාසɢ යŹතල පහʈකȼ සහ අධ්‍යාපන 
ෙසේවා ʏටȚ ඇමƯවරයා ǧසාƮ පැහැǎɣව දǦනවා, මƮ ǖව්‍ය 
වසංගතයƮ එúක අද අෙȗ දɞෙවʤ ඉතාම භයානක තƮƮවයකට 
ෙගʣǐɞ ෙවලා ඉǦන බව. අෙȗ පාසɢ පǊධƯය ගƮෙතʣƮ, මƮ 
ǖව්‍යවලට ෙගʣǐɞ ɫම නගරෙɏ Ưෙබන පාසɢවල ඉǦන 
දɞවǦට පමණú ʇමා ɬƟ ෙදයú ෙනʣෙවɐ. ගȼබද පාසɢවල 
දɞෙවʤƮ අද ෙȼ තƮƮවයට පƮ ෙවලා  Ưෙබනවා. ඒ ǧසා මදන 
ෙමʤදකය, බාȬɢ වැǧ මƮ ǖව්‍ය Șʘබඳව අȘ ɪෙශේෂ අවධානයú 
ෙයʣȿ කරǦනට ඕනෑ. ඒ වාෙĘම අෙȗ දɞෙවʤ දැǦ ඉතාම 
භයානක මƮ ǖව්‍යයú පාɪļĽ කරǦන පටǦ අරෙගන Ưෙබනවා. 
ඒ තමɐ, අɐස් ûයන මƮ ǖව්‍යය. අෙȗ රෙŸ වŹනාම සȼපත 
දɞෙවʤ ûයලා ûයනවා නȼ, අෙȗ රෙŸ අනාගතය දɞෙවʤ 
ûයලා ûයනවා නȼ ෙදɪයෙǦ, ෙමǦන ෙȼ දɞවǦ Șʘබඳව, 
පාසɢ පǊධƯය Ʊළ ʆŹන දɞවǦ Șʘබඳව අȘ වැƋ අවධානයú 
ෙයʣȿ කරǦනට ඕනෑ. දɞවǦ මƮ රකුසාෙගǦ ෙȩරා ගැǨමට 
අෙȗ ɪǐහɢපƯවɞ, ěɞවɞ ගǦනා ෙවෙහස Șʘබඳව මම ඒ 
අයට ෙගʣඩú ස්ƱƯවǦත ෙවනවා. 

නȿƮ, ඒ ěɞවɞ, ɪǐහɢපƯවɞ ෙȼ තƮƮවය වළúවǦන 
කටɒƱ කළාට, සමහර ǧලධාɜǦ Șʘබඳව මට ƯෙබǦෙǦ 
ෙලʣකු කනගාŻවú. සමහර ȝȷවɞ Șʘබඳව මට ƯෙබǦෙǦ 
ෙලʣකු කනගාŻවú, කලûɝමú. ඇɐ ඒ? ɪǐහɢපƯවɞ, ěɞවɞ 
ගǦනා ඒ උƮසාහයට, කැපɫමට දායකƮවය ෙදන වැඩ 
Șʘෙවළú අප ǎයƮ කරǦන ඕනෑ ɬණƮ එවැǦනú ûɝමට ඒ 
අය කටɒƱ කරǦෙǦ නැහැ. නගරයට පමණú ʇමා ෙවļච 
මƮǖව්‍ය උවǐර අද ගමටƮ ęʏɢලා Ưෙබනවා. ඒ ǧසා ගම ඉතාම 
අවාසනාවǦත තƮƮවයකට පƮ ෙවනවා. ෙȼ ǧසා  අෙȗ රෙŸ 
වŹනාම සȼපත වන අෙȗ දɞවǦ -අෙȗ අනාගතය- අද ඉතාම 
භයානක තƮƮවයකට ȿʑණ පා Ưෙබනවා. ඒ ǧසා ɪʆෙදවන 
ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථා සංෙශʤධනය පනƮ ෙකŻȼපත ɪවාදයට 
ගǦෙǦ කවදාද, එය ɪවාදයට ඉǎɜපƮ කරනවාද, පාəɣෙȼǦƱව 
ɪʈɞවා හɜන කාලʇමාව අɬɞǐ ෙදකහමාරද, එෙහම නැƮනȼ 
හතරහමාරද ûයන කාරණා ෙනʣෙවɐ වැදගƮ ෙවǦෙǦ. මා 
තȿǦනාǦෙසේලාෙගǦ ඉɢලා ʆŹනවා, ෙමවැǧ සාමාන්‍ය 
කථාවලට ɪතරú ʇමා ෙනʣɫ, තමǦෙĘ ȝෙǊශවල ඉǦන 
දɞවǦ Șʘබඳව, පාසɢ පǊධƯය Șʘබඳව වැƋ අවධානයú 
ෙයʣȿ කරලා āයාකාɝව කටɒƱ කරǦන ûයලා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙȩɞවල අධ්‍යාපන 
ෙකʣŸඨාසෙɏ පාසɢ 52ú Ưෙබනවා. ඒ පාසɢ 52ʏම 
ɪǐහɢපƯවɞ මම ඊෙɏ කැෙඳɩවා. ඒ වාෙĘම, එම ෙකʣŸඨාසෙɏ 
ȝධාන ෙපʣɣස් ස්ථාන 03ú Ưෙබනවා. ඒ ෙපʣɣස් ස්ථාන 03ʏම 
ǧලධාɜǦ ෙȩɞවල ȝාෙǊɵය ෙɢකȼ කාəයාලයට කැෙඳɩවා. 
එʏǏ අȘ ȿɣǦම සාකļඡා කෙළේ, අෙȗ අʏංසක දɞෙවʤ මƮ 
රකුසාෙගǦ ෙȩරා ගǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද ûයන කාරණයɐ. 
ɪෙශේෂෙයǦ ෙපʣɤʆය භාරව ඉǦන ǧලධාɜǦ ඉතාම ෙහʣඳ 
කාəයභාරයú ඉŻ කරනවා. හැබැɐ, මම ȿɣǦ ûɩවා වාෙĘ 
සමහර ǧලධාɜǦ එúෙකනකු, ෙදෙදනකු තමǦෙĘ පŻ වාʆය 
ෙවǩෙවǦ, දɞවǦ ගැනවƮ ʏතǦෙǦ නැƱව, අෙȗ රෙŸ 
අනාගතය ගැනවƮ ʏතǦෙǦ නැƱව කටɒƱ කරනවා. ඒ ǧසා 
ෙȼ තƮƮවය වළúවා ගැǨමට අප ʆයɥෙදනා එකට එකƱ 
ෙවǦන ඕනෑය ûයන කාරණය මම දැƋව ûයා ʆŹයා. ඒ 
කටɒƮත ෙපʣɤʆයට ɪතරú,  ɪǐහලට ɪතරú භාර Ǐලා අපට 
පැƮතකට ෙවǦන බැහැ. ගෙමǦ තමɐ අෙȗ ඒකාබǊධ ȝෙɩශය 
පටǦ ගǦන ඕනෑ. ɪෙශේෂෙයǦ මම ෙදමɩȘයǦෙගǦ ඉɢලා 
ʆŹනවා, ආදරƞය ඔෙȩ දɞවා ɚක ගැǨම එක ෙකʣටසකට, එක 
කƜඩායමකට ɪතරú භාර ෙදǦන එපා, අȘ ʆයɥෙදනාම එකට 
එකƱ ෙවලා ෙȼ දɞෙවʤ Źක ආරúෂා කර ගǦන කටɒƱ කරȿ 
ûයලා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අණපනƮ, ǨƯ ɝƯ ඕනෑ 
තරȼ ෙගනැɢලා ෙȼ පාəɣෙȼǦƱෙɩ සȼමත කර ගǦනවා. 
හැබැɐ, ඒවා āයාƮමක ෙවනවාද ûයන එක Șʘබඳව යȼ 
ගැටɥවú Ưෙබනවා. ෙගනාȚ අණපනƮ, ǨƯ ɝƯ ǧʆයාකාරව 
āයාƮමක ɬණා නȼ, අȘ කථා කරන ɪǝයටම, ෙȼ 
පාəɣෙȼǦƱෙවǦ සȼමත කර ගǦන ɪǝයටම āයාƮමක ɬණා 
නȼ  ෙදɐයෙǦ  ෙȼ රට ʈරȚරයú,  ඉතාම ෙහʣඳ ǎɒƟ රටú, 
ෙහʣඳ දɞෙවʤ ǧəමාණය කරන රටú බවට පƮ කර ගǦන 
ƯȬණා. ඒ තƮƮවය ඇƯ කර ගǦන අȘ ʆයɥෙදනා කටɒƱ 
කරǦන ඕනෑ. ගɞ අǝකරණ ඇමƯƱමǧ, ඒ කටɒƮත  කරǦන 
අෙȗ සහෙයʤගය ඕනෑම ෙවලාවක ලබා ෙදǦන අȘ ʉදානȼ. ඒ 
ǧසා ෙȼ කාරණයට අදාළ පනƮ ෙකŻȼපත නැවතƮ 
කඩදාʆයකට පමණú ʇමා ෙනʣɬƟ පනƮ ෙකŻȼපතú බවට 
පƮ කරǦන වග බලා ගǦන ûයා ඉɢලා ʆŹනවා. ඒ වාෙĘම, 
ආදරƞය ෙදමɩȘයǦෙගǦ මම ඉɢලා ʆŹනවා, අෙȗ ෙȼ 
රƮතරǦ දɞෙවʤ Źක ආරúෂා කර ගǦන, මƮ රකුසාෙගǦ 
ෙȩරා ගǦන අȘ ʆයɥෙදනා එකට එකƱ ෙවලා වැඩ කරȿ, 
අවධානය ෙයʣȿ කරȿ, වැඩȿʚ, සȼමǦƴණ වාෙĘ ɪɪධ 
ෙǊවɢවලට දɞවǦ ෙයʣȿ කරȿ, දɞවǦ Ʊළ ෙහʣඳ ආකɢපමය 
ෙවනසú ඇƯ කරǦන කටɒƱ කරȿ ûයලා. එම පƝɬඩය ලබා 
ෙදȽǦ මා ǧහඬ ෙවනවා.  ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ චȽǦද ɪෙŎʆɜ මǦƶƱමා. ඔබƱමාට ɪනාƋ 7ක 

කාලයú Ưෙබනවා. 
 
[අ.භා. 2.42] 
 
ගɞ චȽǦද ɪෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
ස්ƱƯɐ, ɀලාසනාɞඪ ගɞ මǦƶƱමǧ.  

මම අද උෙǊ වɞෙɩ ෙȼ සභාව Ʊළ ʏŹෙɏ නැහැ. ඒ ǧසා 
මෙĘ කථාව ආරȼභ කරǦන කɣǦ යȼ අදහසú ලබා ගǦන 
ඕනෑ. කාරණා 58ú අද න්‍යාය පƴයට ඇƱළƮ කර Ưෙබනවා. ඒ 
කාරණා 58 අතɜǦ අද ɪවාදයට භාජන ෙවǦෙǦ ෙමʣන 
කාරණාද   ûයන ȝශ්නය මට Ưෙබනවා. දැǦ මට ෙපර කථා කළ 
ගɞ මǦƶƱමා අǦතරාදායක ඖෂධ ගැන කථා කළා. නȿƮ, 
ඇමƯƱමා ûයනවා ඒවා ගැන පʈවɐ කථා කරǦෙǦ ûයලා. 
න්‍යාය පƴෙɏ 7වැǧ අɐතමය යටෙƮ Ưෙබනවා, "ɪʆෙදවන 
ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථා සංෙශʤධනය පනƮ ෙකŻȼපත - ෙදවැǧවර 
ûයɫම" ûයලා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙȼවා සාමාන්‍යෙයǦ 
පාəɣෙȼǦƱෙɩ ෙවනවා. මම උෙǊ කාලෙɏ ෙȼ ගɞ සභාෙɩ 
ʏŹෙɏ නැහැ. අද ɪවාදයට ගǦෙǦ න්‍යාය පƴෙɏ අංක 1 ʆට 
üෙවǧ  අɐතමය දúවාද ûයලා දǦෙǦ නැƯ ǧසාɐ ෙȼ 
අහǦෙǦ. න්‍යාය පƴෙɏ 7වැǧ අɐතමය යටෙƮ ƯෙබǦෙǦ, Ⱦට 
ෙපර අෙȗ Ʊෂාර ඉǿǧɢ අමරෙසේන මǦƶƱමාƮ ȝශ්න කළ, 
ɪʆෙදවන ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථා සංෙශʤධනය පනƮ ෙකŻȼපත 
ෙදවැǧවර ûයɫම. සමහර ෙවලාවට ෙȼවා සȼබǦධෙයǦ 
ෙǊශපාලන ƌɢ āයාƮමක ෙවනවා. සමහර ෙවලාවට ෙනʣදැන 
අȘƮ ඒවාට හɬɢ ෙවනවා.  

ඉතා වගüෙමǦ වාෙĘම කනගාŻෙවǦ ûයǦන ඕනෑ, පʈ 
ęය සƯෙɏ අȘ පාəɣෙȼǦƱ ආෙɩ, ɪʆෙදවන ආƜƍĀම 
ව්‍යවස්ථා සංෙශʤධනය පනƮ ෙකŻȼපත සȼමත කරලා 
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පාəɣෙȼǦƱව 

වəතමානෙɏ ෙȼ Ưෙබන බරපතළ ගැටɥවලට යȼ සාධාරණයú 
ඉෂ්ට කරාɪ ûයලා ʏතාෙගනɐ. හැබැɐ, ආƜƍ පúෂයɐ, 
ɪපúෂයɐ ඒක කරනවාද නැǊද ûයන තැනට ęයා.  සමę ජන 
බලෙɩගෙɏ කƜඩායȼ ɚස්ɫමට චȽǦද ɪෙŎʆɜ සහභාę 
ෙවǦෙǦ ෙමʣකටද? ɪʆෙදවන ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථා සංෙශʤධනය 
පනƮ ෙකŻȼපත Șʘබඳව කථා කරǦනɐ. හැබැɐ, 
පාəɣෙȼǦƱවට ඇɪɢලා පළȿ ɪනාƋ 05 Ʊළ ɪපúෂෙɏ ȝධාන 
සංɪධායකƱමා ඒ Șʘබඳව කථා කරǦෙǦ නැහැɐ ûයනෙකʣට 
අපට භයú දැෙනනවා, ෙɩදනාවú දැෙනනවා, වəතමාන 
ආƜƍව වාෙĘම, ƌɢ දාන ෙǊශපාලනයකටද අȘ ෙȼ යǦෙǦ 
ûයලා. අද අෙȗ දɞෙවʤ මහ පාරට බැහැලා යනෙකʣට ෙȼ 
මǦƶවɞ 225ෙදනාටම බƝනවා. මට ඉǦෙǦ ȚංĽ දɞෙවʤ 
ƱǦෙදෙනú. ඒ අය Șʘබඳව අȘ ʏතǦන ඕනෑ. ඒ ǧසා අȘ ෙȼක 
කරනවාද,   නවƮවනවාද, ඉස්සරහට  අරෙගන යනවාද ûයන 
කාරණය ûයǦන ඕනෑ.  

අද න්‍යාය පƴෙɏ ɪʆෙදවන ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථා 
සංෙශʤධනය පනƮ ෙකŻȼපත ගැන සඳහǦ ෙවලා Ưෙබනවා. අȘ 
ʏතනවා, ɪශ්වාස කරනවා ෙහට ǎනෙɏවƮ ඒක ɪවාදයට ගǨɪ 
ûයලා. ආƜƍ පúෂෙɏ ඇමƯවɞ, කɬɞ ෙකʣɐ ɪǝයට කථා 
කළƮ, පාəɣෙȼǦƱව ɪʈɞවා හැɝෙȼ කාලʇමාව වසර 
ෙදකහමාරද, හතරහමාරද, හයහමාරද ûයලා ưǦǐ කරǦෙǦ ෙȼ 
රෙŸ ජනතාවɐ. ඒක මතක Ưයා ගǦන. අɬɞǐ 5ú ඉǦන ආව 
ජනාǝපƯ ෙගʤඨාභය රාජපúෂ අද ෙකʤ? රෙŸ ජනාǝපƯවරයාට 
ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථාෙවǦ ǟර කාලයú ǧයම කරලා Ưෙබනවා. 
එෙහම නȼ ඒ ǟර කාලය ƯȬƟ ෙගʤඨාභය රාජපúෂ ෙකʤ? අද 
ෙගʤඨාභය රාජපúෂ නැහැ. එƱමා යැɩෙɩ කɬද? යැɩෙɩ ෙȼ 
රෙŸ ජනතාව එකƱ ෙවලා. ඒක මතක ƯයාගǦන. ඒ ǧසා 
ඇෙමɜකාǩ Țරවැʆයාට භය ෙවලා, ඇෙමɜකාǩ ȚරවැʆයාෙĘ 
ෙǊශපාලන කුමǦƴණයට නැවත හʈ ෙවලා, ෙǊශපාලන 
පúෂවල ඉǦන ඒ ජනතාවෙĘ අවංකභාවෙයǦ තමǦෙĘ 
ෙǊශපාලන අරȿƟ ඉŻ කර ගǦන කɬɞ ෙහʤ ʏතාෙගන 
ඉǦනවා නȼ  ඒකට අȘ ඉඩ ƯයǦෙǦ නැහැ, ɀලාසනාɟඪ ගɞ 
මǦƶƱමǧ. ඒක කරǦන ෙදǦන බැහැ. ඒක අවසǦ ෙවǦන 
ඕනෑ.  

ɀලාසනෙɏ ඉǦන ඔබƱමා ගැන අȘ දǦනවා. ඔබƱමා ෙහʣඳ 
Șɜʆǐ ෙǊශපාලන වැඩ Șʘෙවළක ඉǦන මǦƶවරෙයú. වාද-
ɪවාදවලǏ අȘ හȼබ ෙවනවා. ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අȘ 
ෙȼවාෙɏ ඇƮත දûǦන ඕනෑ. අපට එකú ɪǝයටƮ, ආƜƍවƮ 
එúක තවƮ එකú ɪǝයටƮ කටɒƱ කරǦන බැහැ. එෙහම ƌɢ 
දාǦන බැහැ. අȘ එෙහම කරǦන ෙදǦෙǦ නැහැ. ඒ ǧසා 
පාəɣෙȼǦƱව ɪʈɞවා හැɝෙȼ කාලʇමාව අɬɞǐ ෙදකහමාරද, 
හතරහමාරද ûයන එෙúǏ කɬɞ ෙහʤ තමǦෙĘ බලය පාɪļĽ 
කරලා උǊධļචකȽǦ කටɒƱ කරǦන ʏතනවා නȼ ඒකට ඉඩ 
ෙදǦන බැහැ. බලයට කෑදරකȽǦ, ෙපෙəතකȽǦ ෙȼ ෙහʣර 
නඩය ආරúෂා කරȽǦ ෙහʣɞƮ එúක ෙȼ ගමන යǦන 
ʏතාෙගන, ඒ කɞƟ ෙවනස් කරǦන ʏතාෙගන ඉǦනවා නȼ අȘ 
ඒකට ඉඩ ƯයǦෙǦ නැහැ. එවැǧ ෙදයú ʆǊධ ɬෙණʣƮ ෙහට 
අǧǊදා ෙවනෙකʣට නැවත කැɚɢලú ǧəමාණය ෙවලා රෙŸ 
ජනතාව ǨƯය අතට ගǦනවා. ඊට පස්ෙසේ රෙŸ ජනතාවට ඕනෑ 
ɪǝයට ෙȼ රෙŸ පාලනය ǧəමාණය ෙවනවා. ඒක කාටවƮ 
වළúවǦන බැɜ ෙවනවා. ɪʆෙදවන ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථා 
සංෙශʤධනය පනƮ ෙකŻȼපත ඔබƱමǦලාට ෙහʤ ඕනෑම 
ජගෙතකුට ඕනෑ ɪǝයට හංගා ගǦන. හැබැɐ, අȘ ෙȼ රෙŸ 
ජනතාවට ûයනවා කɬද ෙȼක හංගා ගƮෙƮ, කාට භයටද හංගා 
ගƮෙƮ, කɬද ෙȼ කුමǦƴණය Ʊළ ඉǦෙǦ ûයලා. අȘ 
දǦනවාෙǦ දැǦ සමහɞ ඇමƯකȼ ගǦන හදනවා ûයලා. දැǦ 

ඇමƯකȼ ෙදǦන නȼ ඉǎɜපƮ කරලා Ưෙබනවා. අද 
අගමැƯවරයා, ජනාǝපƯවරයා ෙනʣෙවɐ ෙȼ ආƜƍෙɩ 
ඇමƯකȼවලට Șɜස නȼ කරǦෙǦ. ඒවා කරǦෙǦ බැʆɢ 
රාජපúෂ උǦනැෙහේ. බැʆɢ රාජපúෂ මහƮතයා දැǦ තව පස් 
හයෙදෙනකු නȼ කරලා Ưෙබනවා, ඇමƯකȼ ෙදǦන ûයලා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, බලǦනෙකʤ රටකට ෙවලා 
Ưෙබන ෙǊ. මට ෙපර කථා කළා ගɞ මǦƶƱමා ûɩව කාරණය 
හɜ. ǨƯ හදනවා, ඒවා සȼමත කරǦන කටɒƱ කරනවා. හැබැɐ, 
ඒවා āයාƮමක ෙවǦෙǦ නැහැ. ɪʆෙදවන ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථා 
සංෙශʤධනය පනƮ ෙකŻȼපත සȼමත කළාට, අවසානෙɏ 
ඇෙමɜකාǩ ȚරවැʆයකුෙĘ බලපෑȼවලට ඒවා යටƮ වනවා නȼ 
ඒවාɐǦ වැඩú ෙවǦෙǦ නැහැ.  අȘ ǨƯ හදනවා, ඒවා සȼමත 
කර ගǦනවා. ඒ ǨƯ āයාƮමක ɪය ɒƮෙƮ රෙŸ Ǒෂණය, වංචා 
වළúවාɤම ෙවǩෙවǦ. හැබැɐ, ෙȼ රෙŸ සȼමත ɬƟ ǨƯ 
පාɪļĽ කරǦෙǦ අද ෙමʣනවා ෙවǩෙවǦද? ෙȼ රෙŸ ඇƮත 
කථා කරන, ෙහʣɞ ගැන කථා කරන, Ǒෂණ ගැන කථා කරන 
කƜඩායȼ ʆරගත කරǦන ඒ ǨƯ āයාƮමක ûɝම ගැන අȘ 
කනගාŻ ෙවǦන ඕනෑ. ගɞ අǝකරණ ඇමƯƱමාෙගǦ අȘ ෙȼ 
ගැන අහනවා. අǝකරණය Șʘබඳ ɪශ්වාසයú ෙගʣඩ නැ ෙඟǦන 
නȼ, රෙŸ ǨƯ පǊධƯය Șʘබඳ රෙŸ ජනතාව Ʊළ ȟයමනාප 
තƮƮවයú ǧəමාණය ෙවǦන නȼ, ȘɜʆǐභාවෙයǦ ɒƱව ඒ 
ǨƯය āයාƮමකɫමú ජනතාව දûǦන ඕනෑ. ɀලාසනාɟඪ ගɞ 
මǦƶƱමǧ, Ǩඥයකු  හැŹයට ඔබƱමාƮ එය දǦනවා.  

පʈ ęය කාලෙɏ උǊෙඝʤෂණවලට සȼබǦධ ɬƟ ɴෂ්‍ය 
ව්‍යාපාරෙɏ  නායකයා ෙමʣන පනත යටෙƮ ද අƮඅඩංěවට 
අරෙගන ƯෙබǦෙǦ?  ඒ ƴස්තවාදය වැළැúɫෙȼ පනත යටෙƮ. 
අȘ අǝකරණ ඇමƯවරයාෙගǦ අහනවා, ඔʑ කරȚ ƴස්තවාǏ 
āයාව ෙමʣකúද ûයලා. ඒ පනත ƯෙබǦෙǦ ƴස්තවාǏǦ 
ෙමɢල ûɝම සඳහා සහ ඒ කටɒƱ ගැන ɪමəශනය කරȽǦ ඒ 
කටɒƱ මəදනය ûɝමට කටɒƱ කරǦනɐ.  හැබැɐ, අද අǦතə 
ɪශ්වɪද්‍යාලɑය ɴෂ්‍යබල මƜඩලෙɏ කැඳɬȼකɞ වසǦත 
ȿදɣෙĘ ʏර කර Ưෙබනවා, ƴස්තවාදය වැළැúɫෙȼ පනත 
යටෙƮ. ෙමǦන ෙȼකɐ බරපතළ ȝශ්නය.  

අȘ හදන ǨƯ රෙŸ යහපත ෙවǩෙවǦද āයාƮමක වǦෙǦ? 
නැහැ. අȘ හදන ǨƯ තමǦෙĘ පැවැƮම, තමǦෙĘ ʈඛ 
ɪහරණය, තමǦෙĘ ආරúෂාව ෙවǩෙවǦ, තමǦට එන තəජන 
ගəජන වළúවාගැǨම ෙවǩෙවǦ පාɪļĽ වනවා නȼ ඒ ǨƯ 
සȼමත ɫම Șʘබඳව බරපතළ ȝශ්නයú Ưෙබනවා, ɀලාසනාɟඪ 
ගɞ මǦƶƱමǧ. ෙමǦන, ෙȼකɐ අද රෙŸ ǨƯය Șʘබඳව 
Ưෙබන සැකය සහ භය. අද රෙŸ ජනතාවට ඔɬǦෙĘ ȝශ්න, 
ඔɬǦෙĘ අවශ්‍යතා, ඔɬǦට දැෙනන ǐක ෙɩදනාව Șʘබඳව 
ûයǦන ɪǝයú නැහැ. ඇɐ ඒ? රෙŸ ǨƯයම එයට හරස් ෙවලා. 
ඒ ǧසා රෙŸ ජනතාවට ඇɪɢලා ඔɬǦෙĘ ȝශ්න ûයǦන බැහැ. 
එෙහම නȼ, අȘ සȼමත කරන ǨƯ āයාƮමක ûɝෙȼǏ ʆǐ වන 
වැɚǎ ǧවැɚǎ කරǦන ȚʚවǦ Āමයú අප හදාගǦන ඕනෑ. 
එෙහම ෙනʣɬෙණʣƮ ෙȼ රෙŸ ජනතාව දැවැǦත අරගළයûǦ 
ɪනාශයú කරා තɢɥ ෙවනවා. අරගළ කරǦන අȘ කැමැƯ 
නැහැ. හැබැɐ, අරගළ ǧəමාණය වǦෙǦ ඇɐ? ෙȼ රෙŸ ǨƯය 
āයාƮමක ෙනʣɫම ǧසා; ǨƯය හරහා සəව සාධාරණය ඉෂ්ට 
ෙනʣɫම ǧසා.  

දැǦ  මǦƶƱෙමú ûɩවා, අර දැවැǦත ɀල්‍ය වංචාවට 
සȼබǦධ ෙවļච කාǦතාව ගැන. එƱමා ඒ ගැන ûයනɪටɐ මම 
ඇයෙĘ නම ɣයාගƮෙƮ. ȘɒȽ ද කɬෙදʤ ෙකෙනú. ඇයෙĘ 
ආයතනෙɏ ආෙයʤජනය කළ බවට අෙȗ නȼ ද ඈඳා Ưෙබනවා 
අȘ දැúකා. ඒ ගැන පැȽƝɢලú කරǦන මම නȼ අපරාධ 
පɝúෂණ ෙදපාəතෙȼǦƱවට ęයා. ɀලාසනාɟඪ ගɞ 
මǦƶƱමǧ, හැබැɐ, මාධ්‍යවල පළ වන ෙȼ හඬ පටවල 

1787 1788 

[ගɞ චȽǦද ɪෙŎʆɜ මහතා] 



2022 ඔúෙතʤබə 19 

Ưෙබනවා, ඇය  අƮඅඩංěවට ගǦන එපා ûයලා නාමɢ රාජපúෂ 
මහƮමයා ෙපʣɤʆයට දැǩȼ ǐǦනා ûයලා. ඒ ɬණාට නාමɢ 
රාජපúෂ මහƮමයා අපරාධ පɝúෂණ ෙදපාəතෙȼǦƱවට 
ęʏɢලා ûයනවා අȘ දැúෙú නැහැ, "මම එෙහම ûɩෙɩ නැහැ. 
මට ɪɞǊධව ෙමෙහම ûයලා Ưෙබනවා. ඒ ȚǊගලයǦ 
අɢලǦන" ûයලා. එƱමා එෙහම ûයǦෙǦ නැහැ. ෙȼ 
ෙහʣරකȼ, වංචා, Ǒෂණ ʆǐ කරන අය පැƮතûǦ Ưයලා, තවƮ 
කඳɬරක අයෙĘ නȼ Źක දාලා, ෙȼ මහ ෙමʣළකɞ එúක ගǩ 
ෙදǩ කරන උදɪය ආරúෂා ûɝම සඳහා ෙȼ රෙŸ ǨƯය පාɪļĽ 
වනවා, ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ. ඒ සȼබǦධෙයǦ අȘ 
කනගාŻ ෙවනවා.    අȘ ȝාෙǊɵය සභාව, නගර සභාව ǧෙයʤජනය 
කරලා ඇɪƮ තමɐ ෙȼ පාəɣෙȼǦƱව ǧෙයʤජනය කරǦෙǦ. ඒ 
බව ඔබƱමǦලා දǦනවා. Ǒෂණය Șʘබඳව අපට ෙචʤදනා කරǦන 
ෙදයú කාටවƮ නැහැ. නȿƮ, අවාසනාවǦත ෙǊ තමɐ, අප 
ෙනʣකළ ෙදයú ȿʑƟ ෙපʣත හරහා -මාධ්‍ය හරහා- පළ කරලා, 
අෙȗ ෙǊශපාලන චɜතවලට මඩ ගහǦන යȼ යȼ කටɒƱ ûɝම. 
වංචා ගැන ෙහʣයǦන ආයතන ƯȬණƮ, ඒවාට පැȽƝɣ කළƮ ඒ 
ආයතන පවා අවසානෙɏ කරǦෙǦ ෙමʣකúද? ෙහʣɞ ආරúෂා 
ûɝම ෙවǩෙවǦ, ෙȼ වංචා යට ගැʐම ෙවǩෙවǦ āයාƮමක 
ɫමɐ.  

ගɞ අǝකරණ ඇමƯƱමǧ, ǨƯ පǊධƯය සංෙශʤධනය කරන 
ෙකʣට එය අද ෙලʤකයට ගැළෙපන ɪǝයට කරǦන ඕනෑ. අද 
ෙලʤකයම කථා කරනවා, අෙȗ රෙŸ ෙහʣරකȼ ගැන. අද ජගƮ 
මානව ʏȽකȼ කɬǦසලෙɏ පවා කථා කරǦෙǦ ලංකාෙɩ 
ආƜƍවට Ưෙබන දැවැǦත Ǒෂණ ෙචʤදනා ගැනɐ. අෙȗ ǨƯෙɏ 
Ưෙබන ɣʏɢභාවය ǧසා අෙȗ ǨƯය Șʘබඳව Ưෙබන ȘʘගැǨම 
අƍ ෙවලා අද අෙȗ රට ජාත්‍යǦතරය හȿෙɩ හෑɢɥවට ලú ෙවලා 
Ưෙබනවා. ෙȼ වැɚǎ ǧවැɚǎ කරගǦන ȚʚවǦ අණ පනƮ 
ෙගෙනǦන ûයන ඉɢɤම කරȽǦ, මට කථා කරǦන අවස්ථාව 
ලබා Ǐම Șʘබඳව ස්ƱƯවǦත ෙවȽǦ මා ǧහඬ වනවා.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ (ෙȼජə) ʈදəශන ෙදǧȘŹය මǦƶƱමා. ඔබƱමාට ɪනාƋ 

අටක කාලයú Ưෙබනවා. 
 
[අ.භා. 2.50] 

 

ගɞ (ෙȼජə) ʈදəශන ෙදǧȘŹය මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ேமஜர்) சுதர்ஷன ெதனிபிᾊய)  
(The Hon. (Major) Sudarshana Denipitiya)  
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙමම ɪවාදය ඉතාම වැදගƮ 

මාතෘකාවú ගැනɐ. රටට අත්‍යවශ්‍ය ǨƯ සȼපාදනය කරǦන, 
ǨƯ සංෙශʤධනය කරǦන අවශ්‍ය ෙවලාවක, ඊට අදාළ 
සංෙශʤධන පනƮ ෙකŻȼපƮ üපයú සȼබǦධෙයǦ 
පැවැƮෙවන ෙȼ ɪවාදෙɏǏ කථා කරǦන අවස්ථාව ලැȫම ගැන 
මා සƱŻ ෙවනවා. අද අෙȗ අǝකරණ, බǦධනාගාර කටɒƱ හා 
ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථා ȝƯසංස්කරණ අමාත්‍ය ගɞ ɪජයදාස 
රාජපúෂ මැƯƱමාට අȘ ɪෙශේෂෙයǦම ස්ƱƯවǦත වනවා. 
ෙමʣකද, ෙȼ ඉǎɜපƮ කර Ưෙබන ඒවා ඉතා වැදගƮ මාතෘකා වන 
ǧසා. 

රටක ɪනය තමɐ, අංක එක. රටú ǎɒƟ වǦනට නȼ අංක 
එක හැŹයට ƯȪය ɒƱɐ, ɪනය. එෙහම නȼ, රෙŸ ǨƯය 
හɜයාකාරව āයාƮමක ɬෙණʣƮ තමɐ  ɪනය ආරúෂා වǦෙǦ, 
රෙŸ ǎɒƟව ඇƯ වǦෙǦ. රටකට හɜ මාəගෙɏ ගමǦ කරǦන 
ȚʚවǦ වǦෙǦ -ෙȼ හැම ෙදයúම ෙවǦෙǦ- රෙŸ ɪනයú 
ƯȬෙණʣƮ පමණɐ. රටක ɪනය පවƮවාෙගන යǦන නȼ ǨƯ 
සȼපාදනය කරන ආයතන, ඒ වාෙĘම අǝකරණය,  ෙපʣɤʆය ආǎ 
ආයතන -ඒ ʆයɥ අංශ- ǧʆයාකාරව āයාƮමක ɪය ɒƱɐ.  

අද උෙǊ ඉඳǦ අෙȗ ගɞ මǦƶƱමǦලා මƮ ǖව්‍ය Șʘබඳව 
ෙȼ ගɞ සභාෙɩǏ කථා කරනවා මා දැúකා. අෙȗ දɞවǦ තමɐ 
අෙȗ රෙŸ  අනාගතය. මƮ උවǐර තමɐ අද රෙŸ Ưෙබන බරපතළ 
ȝශ්නය. හැබැɐ, ඒ සමහර වැɚǎකɞවǦට ǨƯෙයǦ පැනලා 
යǦන ȚʚවǦ ɪǝයට තමɐ ǨƯය හැǎලා ƯෙබǦෙǦ. මƮ ǖව්‍ය 
භාɪත කළ ෙකෙනකු ෙපʣɤʆෙයǦ ඇɢɥවƮ, ඔʑට ǨƯෙයǦ 
ගැලෙවǦන ȚʚවǦ වන ɪǝයට තමɐ අෙȗ ǨƯය හැǎලා 
ƯෙබǦෙǦ. ෙȼ ǨƯය Ʊළ ෙගʣඩú ʏඩැස් Ưෙබනවා.  

අȘ කථා කරනවා, යɢ පැන ęය ǨƯ ගැන. හැම දාම, හැම 
ෙකෙනකුම වාෙĘ ûයනවා, "අෙȗ රෙŸ ƯෙබǦෙǦ යɢ පැන 
ęය ǨƯ. අෙȗ රෙŸ ǨƯ හɜයාකාරව āයාƮමක වǦෙǦ නැහැ. 
ෙȼ ǨƯවɣǦ ඕනෑ ɪǝයට පැන යǦන ȚʚවǦ. ෙහʣඳ lawyer 
ෙකෙනú ඇɢɥෙවʣƮ අපට එʘයට යǦන ȚʚවǦ, ȿදɢ 
ƯȬෙණʣƮ එʘයට යǦන ȚʚවǦ" ûයලා. ෙමවැǧ තƮƮවයú 
තමɐ අද ƯෙබǦෙǦ. ෙȼ තƮƮවය ෙවනස් කරගǦන කටɒƱ 
ûɝමට අප ʆයɥෙදනා මැǎහƮ ɪය ɒƱɐ. ඒක අෙȗ වගüමú.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මා ɪෙශේෂෙයǦම ඉඩȼ ȝශ්න 
ගැනƮ ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ කථා කරනවා. ඒකට ෙහේƱවú 
Ưෙබනවා. මා බƜඩාරෙවල ආසනය තමɐ ǧෙයʤජනය 
කරǦෙǦ. බƜඩාරෙවල ආසනෙɏ Ưෙබනවා, ඇɢල ȝෙǊශය. 
1980 ගණǦවල ʏටȚ ȝාෙǊɵය ෙɢකȼවරෙයú ɪෙශේෂෙයǦ 
LRC ඉඩȼවල අɐƯය තහɬɞ කරǦන ෙනʣෙයකුƮ ɣȘ 
ෙහʣෙරǦ හදලා අƮසǦ කරලා ෙදනවා; ඒ ඉඩȼවල අɐƯය ලබා 
Ǐම සඳහා පරණ documents ɪǝයට ව්‍යාජ ෙɢඛන හදලා ෙදනවා. 

ෙනʣෙයකුƮ Āම මĵǦ එවැǧ ෙǊවɢ කරනවා. ෙȼකƮ අපට 
ෙලʣකුම ගැටɥවú ෙවලා Ưෙබනවා. ඒ කාරණය සȼබǦධෙයǦ 
මම ưරණයú ගƮතා, ǎසƵ්ú සȼබǦǞකරණ කȽŻෙɩ 
සභාපƯවරයා හැŹයට. මම අෙȗ ȝාෙǊɵය ෙɢකȼවɞǦ දැǩවƮ 
කළා, ෙපʣɤʆයට -CID එකට-, රජෙɏ රස පɝúෂක 
ෙදපාəතෙȼǦƱවට එම ෙɢඛන යවǦන ûයලා.  

ෙමවැǧ ʆǐɫȼවලට අදාළව ǨƯය ǧයමාකාරෙයǦ 
āයාƮමක කරǦන නȼ, ඒ අදාළ ආයතනවලට අවශ්‍ය පහʈකȼ 
සලසǦන ඕනෑ. එʏǏ high technology, එෙහම නැƮනȼ නɫන 
තාúෂණයƮ එúක කටɒƱ කරǦන ȚʚවǦ නȼ ȿʚ රෙŸම 
ඉඩȼ Șʘබඳව Ưෙබන ȝශ්න -ගැටɥ- ෙබʣෙහʣමයú අවසǦ 
කරǦන ȚʚවǦ. අȘ ෙȼ කටɒƱවලǏ නɫන තාúෂණය භාɪත 
කළ ɒƱɐ. අȘ තාúෂණය අƯǦ තවම ෙගʣඩú ȘŻපʆǦ 
ඉǦෙǦ. පƮ ඉɞ ෙවනස් කරන අවස්ථාƮ අȘ දැක Ưෙබනවා. ඒ 
ǧසා ඉඩමú ගǦන යන ȚǊගලයා ෙලʣකු අපහʈතාවකට පƮ 
ෙවනවා. අǦƯමට සɢɣ Ǐලා ඉඩම ගƮƱ ෙකනාට ඒ ඉඩෙȼ 
අɐƯය තහɬɞ කරගǦන බැɜ වනවා. එෙසේ පƮ ඉɞ ෙවනස් 
ûɝම ආǎයට ඉඩ ෙනʣෙදǦන නȼ high technology, එෙහම 
නැƮනȼ නɫන තාúෂණය භාɪත කරȽǦ අȘ කටɒƱ කරǦන 
ඕනෑ. අෙȗ ගɞ අǝකරණ අමාත්‍යƱමාට මම ෙයʤජනා කරනවා, 
ඉǎɜෙɏǏ එවැǧ Āම අǩගමනය කරǦන ûයලා. ඔබƱමාට 
ȚʚවǦ ඒ ෙǊ කරǦන. බලපƴ ලබාǏම ආǎ හැම ෙදයúම ǧʆ 
Āමයකට කරǦන ȚʚවǦ. එɪට ෙȼ Ưෙබන ȝශ්න, ගැටɥ 
ෙබʣෙහʣමයûǦ ගැලෙවǦන අපට ȚʚවǦ.  

ඒ වාෙĘම, ɪෙශේෂෙයǦම කථා කරǦන ඕනෑ, නƍ කɢ යන 
එක ȘʘබඳවƮ. අȘ දǦනවා යෙමකු ඉඩȼ ȝශ්නයකට මැǎ ෙවලා 
අǝකරණය හȿවට ęෙයʣƮ එය ɪසඳාගǦන ɪශාල කාලයú ගත 
වන බව. ඉඩȼ ȝශ්නයකට මැǎ ෙවලා නƍ ûɩෙවʣƮ,  කාලය, 
ධනය ʆයɢල අʏȽ ෙවලා අǦƯමට ඒ තැනැǦතා නැƮතටම 
නැƯ වන තƮƮවයකට පƮ ෙවනවා. ඒ ǧසා අȘ එම නƍ කටɒƱ 
Āමාǩකූල ûɝමට වග බලාගත ɒƱ ɐ; ඒ සඳහා ǨƯ සȼපාදනය 
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කළ ɒƱ ɐ. සමහර නƍ කɢ යනවා අɬɞǐ 10, 15, 20. හැබැɐ, 
ưරණයú ලැෙබǦෙǦ නැහැ. එෙහම කɢ යǦෙǦ සමහර 
ෙවලාවට ෙපʣƋ ෙපʣƋ ගැටɥ ǧසා. නɫන තාúෂණය භාɪත 
ûɝෙමǦ එවැǧ ȝශ්නƮ ɪසඳǦන අපට ȚʚවǦ. එවැǧ නƍ 
ɪශාල ȝමාණයú -750,000ú පමණ- Ưෙබනවා ûයලා අපට 
ආරංĽ ෙවනවා . එම නƍ ɪසǾම කƋනȼ කරǦන නȼ අȘ 
ෙමʣකú ෙහʤ Āමයú සකස් කරගǦන ඕනෑ. ඒ සඳහාƮ 
ɪෙශේෂෙයǦම කටɒƱ කරǦන ûයා මම ගɞ අǝකරණ 
අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඉɢලා ʆŹනවා. ඒ වාෙĘම ෙපʣɤʆය, 
අǝකරණය ආǎ ආයතන ʆයɢල high technology, එෙහම 
නැƮනȼ නɫන තාúෂණය භාɪත කරǦන ඕනෑ. ෙȼ ȝෙǊශෙɏ 
ෙකෙනකු ෙවනƮ ȝෙǊශයකට ęʏɢලා ෙමʣකú ෙහʤ වරදú ʆǐ 
කරලා ඒ ȝෙǊශෙɏ අǝකරණයට ඉǎɜපƮ ɬණාම ඒක අෙනකුƮ 
ȝෙǊශවල අǝකරණ දǦෙǦ නැහැ. ඒ ûයǦෙǦ, එú 
අǝකරණයක ʆǐ කරන ෙǊවɢ අෙනú අǝකරණ දǦෙǦ නැහැ. 
ඒ ǧසා ඒ ආයතන link කරǦන ඕනෑ; network එකකට 
සȼබǦධ කරǦන ඕනෑ.  ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, එෙසේ 
network එකකට සȼබǦධ කෙළʣƮ, කɬɞ ෙහʤ ෙකෙනකු කරන 
වරදú Șʘබඳ ෙතʣරƱɞ ඒ අදාළ සෑම ආයතනයකටම 
ලැෙබනවා. ඕනෑම ෙපʣɤʆයකට ඒ ෙතʣරƱɞ ගǦන ȚʚවǦ. 
එතෙකʣට, ඒ ȚǊගලයාට දƨවȼ ûɝම ෙɢʆ වනවා.  

මාəග ǨƯ උɢලංඝනය ûɝම ගැනƮ මම ɪෙශේෂෙයǦ 
ûයǦන ඕනෑ. ෙකʣළඹ ෙකෙනකු යාපනයට ęʏɢලා යාපනෙɏǏ 
මාəග ǨƯයú උɢලංඝනය කරනවා ûයලා ʏතȿ. ෙපʣɤʆය 
ඔʑෙĘ licence එක ƯයාගǦනවා. ඒ ʆǊǝය ෙවǦෙǦ 
ෙසනʈරාදා ෙහʤ ඉɜදා ෙවǦන ȚʚවǦ; ǧවාƍ දවසක ෙවǦන 
ȚʚවǦ; රාƵ කාලෙɏ ෙවǦනƮ ȚʚවǦ. ඔʑට හǎʆෙɏ ෙකʣළඹ 
එǦන ʆǐ ɬෙණʣƮ ආපʈ යාපනයට ęʏɢලා තමɐ ඒ licence 
එක ගǦන ෙවǦෙǦ. අදාළ ȿදල ෙගවලා licence එක ගǦන නȼ 
ඔʑට ආපʈ සැරයú යාපනයට යǦන ෙවනවා. ෙȼවා 
සȼබǦධෙයǦ අȘ ǧʆයාකාර Āමයú හැǎය ɒƱɐ. ගɞ 
අǝකරණ අමාත්‍යƱමǧ, ෙȼ ගැන ɪෙශේෂ අවධානයú ෙයʣȿ 
කරǦන. ඒ සඳහා ǧʆ Āමයú හදǦන. ෙපʣɣස් ස්ථාන ෙɏ ɬණƮ 
කමú නැහැ counter එකú open කරලා, ඒ ȿදɢ ෙගවලා 
licence එක අරෙගන යǦන ȚʚවǦ Āමයú හදǦන. වරදú 
ɬණා නȼ ඒ වරදට දඩයú ǧයම වනවා නȼ ඒ දඩය ඒ ෙවලාෙɩ 
ෙගɫම සඳහා අවශ්‍ය පහʈකȼ ලබා ෙදǦන. ɪෙǊශ රටවල නȼ 
මාසය අǦƯමට දඩ ෙකʣළයú ෙගදරට එනවා. අෙȗ licence එක 
හැŹයට ƯෙබǦෙǦ digital card එකú. අȘ ඒෙකǦ ȝෙයʤජන 
ගǦන ඕනෑ.  ɪෙǊශ රටවල නȼ, කරȚ වරදට අදාළ දඩ ෙකʣළය 
ෙගදරට එǦෙǦ මාසෙɏ අǦƯමට. එɪට ඒ දඩය ෙගවලා ඒෙකǦ 
ǧදහස් ෙවǦන ȚʚවǦ. අȘƮ ඒ වාෙĘ Āමයú අǩගමනය 
කරǦන ඕනෑ.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ǧයȽත කාලය අවසǦ.  

 
ගɞ (ෙȼජə) ʈදəශන ෙදǧȘŹය මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ேமஜர்) சுதர்ஷன ெதனிபிᾊய)  
(The Hon. (Major) Sudarshana Denipitiya)  
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මට තවƮ ෙපʣƋ ෙවලාවú 

ෙදǦන.  

ෙȼ දවස්වල පාɜෙභʤęක කටɒƱ Șʘබඳ අǝකාɜයටƮ 
කරǦන ෙලʣකු වැඩ ෙකʣටසú Ưෙබනවා. ෙමʣකද, ෙȼ දවස්වල 
එක එක කඩවල එක එක Ƚල ගණǦ අය කරනවා. ɪෙශේෂෙයǦම 

අʏංසක කȼකɞවǦ දවɢට කǦන කෑම කඩයකට ęයාම මහƮ 
අපහʈතාවට පƮ වනවා. ෙමʣකද, එú එú කඩවල අය කරǦෙǦ 
ෙනʣෙයකුƮ Ƚල ගණǦ. වෙƊ එකú ගƮෙතʣƮ, එක කඩයක 
වෙƊ එකú ɞȘයɢ 100ɐ, තව කඩයක ɞȘයɢ 40ɐ, තවƮ 
කඩයක ɞȘයɢ 60ɐ. ෙමǦන ෙමය වළúවǦනƮ ෙමʣකú ෙහʤ 
Āමයú හදǦන ඕනෑ. නȿƮ, පාɜෙභʤęක කටɒƱ Șʘබඳ 
අǝකාɜෙɏ ǧලධාɜǦ ෙපʣƋ Șɜසú ඉǦෙǦ. බǐɢල ǎස්Ƶúකය 
ගƮතƮ, එම අǝකාɜෙɏ ǧලධාɜǦ ඉතා ʈʚ Șɜසú ඉǦෙǦ. ඒ 
ǧසා ඒ ෙගʣɢලǦට ඒ කටɒƱ කරǦන අපහʈɐ. ɀලාසනාɟඪ 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඒ ආයතනෙɏ බලතල, අෙȗ රාජ්‍ය ǧලධාɜǦට 
ලබා Ǐ Ưෙබන බලතල තවතවƮ වැƋ කරලා පාɜෙභʤęක අɐưǦ 
ආරúෂා ûɝම සඳහා ǧʆ Āමයú අǩගමනය කරǦන ûයා මා 
ෙගʥරවෙයǦ ඉɢලා ʆŹනවා.  

ඒ වාෙĘම, වංචාසහගත ෙලස ȿදɢ ආෙයʤජනය කරන 
ස්ථාන ගැන කථා ɬණා. ɪෙශේෂෙයǦම ෙȼ දවස්වල කාǦතාවú 
ඇƱʚ කƜඩායමú ගැන කථා ෙවනවා.  ǎęǦ ǎගටම, හැම දාම 
ෙȼ වාෙĘ ෙǊවɢ ʆǐ ෙවනවා අȘ දûනවා. ෙමʣකúද ෙȼ 
ෙවǦෙǦ ûයලාවƮ අපට ෙƮɞȼ ගǦන බැහැ;  ʏතාගǦන 
බැහැ. Źක දවසú - මාස Ʊනú හතරú - යනෙකʣට නැවත ඒකම 
ෙවනවා.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමා, ඔබƱමාට ǧයȽත කාලය අවසානɐ. 

 
ගɞ (ෙȼජə) ʈදəශන ෙදǧȘŹය මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ேமஜர்) சுதர்ஷன ெதனிபிᾊய)  
(The Hon. (Major) Sudarshana Denipitiya)  
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මට ෙපʣƋ ෙවලාවú ෙදǦන. 

ෙȼ වැɚǎ වළúවǦන ɪෙශේෂ ǨƯ ෙගෙනǦන. එෙහම නැƮනȼ 
ෙȼවා නවƮවǦන ෙවǦෙǦ නැහැ. මහ බැංකුෙɩ අවසරයú 
නැƯ ɀල්‍ය ආයතන ඕනෑ තරȼ Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම ෙහʣර 
ෛවද්‍යවɞǦ ඉǦනවා. අǦƯමට ඒ අය  අʑ ɬණාට පස්ෙසේ තමɐ 
දǦෙǦ ෙහʣර ෛවද්‍යවɞ ûයලා. ඒ ǧසා ෙȼවා ෙහʣයǦන 
Āමයú හදǦන. එෙහම Ā මයú හදලා දැƋ දƨවȼ ෙදǦන 
කටɒƱ කරǦන. මƮǖව්‍ය සȼබǦධෙයǦ නȼ ûʆම අවස්ථාවක 
chance එකú ෙදǦන ෙහʣඳ නැහැ. ඒ සඳහා අɥƮ ǨƯ 
ෙගනැɢලා උපɜම දƨවȼ Ǐමට කටɒƱ කරǦන. එෙහම 
ෙනʣකෙළʣƮ අෙȗ දɞවǦෙĘ අනාගතය සȼțəණෙයǦම ɪනාශ 
ෙවනවා. ෙȼ මƮǖව්‍ය ȝශ්නයƮ එúක අȘ බලාෙපʣෙරʣƮƱ වන 
තැනට යǦන රට හදǦන  ȚʚවǦ ෙවǦෙǦ නැහැ. ෙȼක සමාජ 
ȝශ්නයú. ෙȼ ǧසා දැǦ ෙදමɬȘයǩƮ ෙලʣකු ȝශ්නයක 
ʆŹනවා. පාසɢවල වාෙĘම හැම තැනකම ෙȼ මƮ ǖව්‍ය ȝශ්නය 
Ưෙබනවා. ඒ ǧසා ඒවා නවƮවǦන අවශ්‍ය ǨƯ සȼපාදනය 
කරලා, දැƋ දƨවȼ Ǐමට අදාළ කටɒƱ කරǦන ûයලා මම 
ෙගʥරවෙයǦ ඉɢලා ʆŹනවා.  

ස්ƱƯɐ. 
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ ජයරƮන ෙහේරƮ මǦƶƱමා. ඔබƱමාට ɪනාƋ පහක 

කාලයú Ưෙබනවා. 
 

ගɞ ජයරƮන ෙහේරƮ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஜயரத்ன ேஹரத்)  
(The Hon. Jayarathna Herath) 
ɪනාƋ හතú ƯȬණා ෙǦ.  
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ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ɪනාƋ පහú තමɐ දැනට ƯෙබǦෙǦ. 
 
[අ.භා. 2.59]  
 
ගɞ ජයරƮන ෙහේරƮ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஜயரத்ன ேஹரத்)  
(The Hon. Jayarathna Herath) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අǝකරණ අමාත්‍යාංශෙɏ ɪෂය 

පථයට අයƮ  ෙනʣතාɜස් පනතට සහ  තවƮ පනƮ ûʏපයකට 
සංෙශʤධන ʆǐ ûɝම සඳහා අද ෙȼ ගɞ සභාවට ඉǎɜපƮ කර 
Ưෙබනවා. 

ෙනʣතාɜස් ආඥාපනත Șʘබඳව දැනට උǊගත ෙවලා Ưෙබන 
තƮƮවයට යȼ ȝමාණයක  ɪසǿමú ɪǝයට ෙȼ පනත 
සංෙශʤධනය ûɝම ගැන අȘ ෙබෙහɪǦ සƱŻ වනවා වාෙĘම, ඒ 
Șʘබඳව අǝකරණ ඇමƯƱමාට ස්ƱƯවǦත ෙවනවා. ඔȗȚවú 
ෙහʤ සාධන පƴයú Șʘෙයළ කරලා ඉඩȼ පැවɝම තමɐ 
ෙනʣතාɜස්වරෙයකුෙĘ වග üම ෙවǦෙǦ. හැබැɐ, එෙසේ ඉඩȼ 
පැවɝම සȼබǦධව අද ȝාෙයʤęකව යȼ යȼ ගැටɥසහගත 
තƮƮව ඇƯ ෙවලා Ưෙබනවා. ඉඩȼවල අɐƯය තහɬɞ ûɝම 
ɪතරú ෙනʣෙවɐ, ȽǨ මැɞȼ සහ කලෙකʤලාහලවලට 
ɀලාɹයú ɪǝයට පාɪļĽ කරන ආයතන ɪǝයට ෙනʣතාɜස් 
කාəයාල අද වනෙකʣට පƮ ෙවලා Ưෙබනවා. ඒ ǧසා 
ෙනʣතාɜස්වɞǦ Ⱦට වැƋය ǨƯය Șʘබඳව දැǩවƮ කරලා,  
ඔɬǦට යȼ අවෙබʤධයú ලබා Ǐලා උසස් තƮƮවයකට 
ෙගනාෙවʣƮ, ෙȼ වන අකටɒƱකȼ ʑඟú අවසǦ කරගǦන අපට 
ȚʚවǦකම ලැෙබනවා ûයා මම ʏතනවා. ඒ වාෙĘම 
ෙනʣතාɜස්වɞǦ ʏතා මතා කරන වැරǎƮ, ǨƯය Șʘබඳව Ưෙබන 
අනවෙබʤධය ǧසා කරන වැරǎƮ Ưෙබනවා. ෙȼවා  ȘʘබඳවƮ 
Ⱦට වඩා සැලûɣමƮ ɪය ɒƱව Ưෙබනවා.  

ෙනʣතාɜස් ආඥා පනෙƮ සංෙශʤධන යටෙƮ ෙනʣතාɜස්වɞǦ 
ɣයාපǎංĽ ɫෙȼ ගාස්Ʊෙɩ ෙවනසú කර Ưෙබනවා. ɴෂ්‍යභාවය 
Ưෙබන, එෙහම නැƮනȼ ආǟǧකයǦට ɞȘයɢ 50,000 ෙලʣකු 
ȿදලú.  මම ʏතන ɪǝයට ෙȼ Șʘබඳව නැවත සලකා බලǦනට 
ʆǊධ ෙවනවා.  ඉƯහාසෙɏ පටǦ ඔȗȚ වැǧ ෙɢඛන තැǦපƮ 

නැහැ. ෙමʣකද, ෙɢඛනාගාරවල අɪǝමƮ Șʘෙවළට තමɐ ඒවා 
ගබඩා කර ƯෙබǦෙǦ.  

ɪෙශේෂෙයǦම ෙȼ ඔȗȚ පැවɝȼ ɣȘ සකස් ûɝම ȘʘබඳවƮ 
කථා කරǦන ඕනෑ. ඉස්සර යƱɞ ɣයනය භාɪතෙයǦ තමɐ 
ඔȗȚවú සකස් කරǦෙǦ. එෙහම යƱɞ ɣයනය කරȚ ඔȗȚ 
Șටපත සෑෙහන කාලයú යනකɢ මැෙකǦෙǦ නැහැ. නȿƮ, 
නව තාúෂණය යටෙƮ ෙටʤනə කුƍ රƮ කරලා කඩදාʆවල 
ඔȩබවන ෙෆʣෙටʤෙකʣȘ තාúෂණය පාɪļĽ කළාම, අɬɞǐ 10ú 
ɪතර යනෙකʣට ඒ ෙෆʣෙටʤෙකʣȘ මැûලා යනවා. ඊට පස්ෙසේ ෙȼ 
ඔȗȚවල Ưෙබන අකුɞ අපට ûයවාගǦන ȚʚවǦකමú නැහැ. ඒ 
ǧසා ෙȼ ȘʘබඳවƮ ɪෙශේෂෙයǦ සැලûɣමƮ ෙවǦන ඕනෑ. 
අෙනú එක, ෙȼ  ෙටʤනə කුƍ ෙගනැɢලා ෙෆʣෙටʤෙකʣȘ 
තාúෂණෙයǦ කඩදාʆෙɏ ඔȩබලා සකස් කරන ෙɢඛනය 
ගබඩාවල Ưෙබන අǝක උෂ්ණƮවයƮ එúක ɪනාශ ෙවනවා.  
ɪෙශේෂෙයǦ ෙȼවා හදලා ƯෙබǦෙǦ ඝəම කලාșය රටවලට 
ෙනʣෙවɐ. ɵත ෙǊශěණයú Ưෙබන රටවල පාɪļĽයට තමɐ  
ඒක ʈǐʈ ෙවǦෙǦ. අෙȗ උෂ්ණ පළාƮවල  ගබඩා ûɝම ǧසා 
ෙȼ ෙɢඛන ɪනාශ ɫෙȼ බරපතළ තƮƮවයú අද Ưෙබනවා.  

ɪෙශේෂෙයǦම ෙනʣතාɜස්වɞǦෙĘ අනන්‍යතාව ȘʘබඳවƮ 
ගැටɥ Ưෙබන බව මම ෙȼ අවස්ථා ෙɩ මතú කරǦන ඕනෑ. ෙȼ 
සඳහාƮ අȘ දƮත පǊධƯයú හදලා, QR Āමයට සමාන පැරƝ 
සහ අɥƮ ȿǖා තැȫෙȼ සංකලනයú ෙගනැɢලා ෙමʣකú ෙහʤ 
Āමයú සකස් කෙළේ නැƮනȼ, ෙහʣර ඔȗȚ ûයන මාතෘකාව 
අෙȗ සමාජෙයǦ බැහැර කරǦන ȚʚවǦකමú ලැෙබǦෙǦ 
නැහැ.  

ඒ ǧසා ඒ ȘʘබඳවƮ  අපට යȼ වැඩ Șʘෙවළකට  යǦන 
ෙවනවා. ɪෙශේෂෙයǦ මම කටɒƱ කරන කුɞණෑගල 
ǎස්Ƶúකෙɏ  ඉඩȼ ෙරŏස්žාə කාəයාලයú Ưෙබනවා. මම 
ʏතන ɪǝයට ෙȼ කාəයාලයට දවසකට 800ú, 1,000ú ɪතර 
Șɜසú ෙසේවා ලබǦන එනවා. නȿƮ ෙමම කාəයාලෙɏ 
වාƋෙවǦන ȚŻවú නැහැ. එම කාəය මƜඩලයට වැʆûʘ, 
කැʆûʘ පහʈකȼ නැහැ. ගබඩා පහʈකȼ නැහැ. එවැǧ බරපතළ 
තƮƮවයú ƯෙබǦෙǦ.  

ෙමයට සමාන තවƮ කාරණයú Ưෙබනවා. ɀලාසනාɟඪ 
ගɞ මǦƶƱමǧ, අෙȗ කුɞණෑගල ඓƯහාʆක රාජධාǧෙɏ 
අවසǦ රŎőɞවǦෙĘ රාජ සභා මƜඩපෙɏ ෙකʣටසක තමɐ ෙȼ 
ඉඩȼ ෙරŏස්žාə කාəයාලය ƯෙබǦෙǦ. පʈęය කාලෙɏ මහƮ 
ආǦෙදʤලනයට ලú ෙවļච,  කඩා දැȿ රාජ සභා මƜඩපය ෙȼ 
ඉඩȼ ෙරŏස්žාə කාəයාලෙɏ අෙනú ෙකʣටස. දැǦ ෙȼක කඩා 
දමලා අɬɞǐ Ʊනɐ. ඒ ෙවලාෙɩ ෙȼ ගැන ȿǘත, ɪදɖƮ මාධ්‍යවල 
ෙබʣෙහʣම ඉහʘǦ කථා කළාට, ඒ ගැන ෙවļච රාජකාɜයú 
නැහැ. ඒ ගƮත අǝකරණ āයාමාəග Șʘබඳ අපට අවෙබʤධයú 
නැහැ; වැටʐමú නැහැ. Țරා­ɪද්‍යා ෙකʣමසා­ɜස් ජන­රාɢවරයා 
ෙȼ සȼබǦධව නƍවú ෙගʣǩ කරǦන අවශ්‍ය වාəතා ǐǦනා. 
ෙපʣɤʆය ඒ සȼබǦධ රාජකාɜ කළා. මෙහස්ƴාƮ අǝකරණයට 
"

ęʏǦ අද ෙȼ 
නƍවට ෙවļච ෙදයú නැƯ තƮƮවයට පƮ ෙවලා Ưෙබනවා. ඒ 
ǧසා අǝකරණෙɏ Ưෙබන නƍ ȝමාදɫම සȼබǦධව Ⱦට වඩා 
වැƋ මැǎහƮɫමú ෙනʣකෙළʣƮ  අපට ෙȼ අපරාධ Șʘබඳව 
බරපතළ ȝශ්නයú උǊගත ෙවනවා. ෙපʣǐ රාජ්‍ය මƜඩɤය 
රටවɢ එúක බැɥවාම, ඉඩȼ සȼබǦධ කලෙකʤලාහල 
වැƋෙයǦම ƯෙබǦෙǦ අෙȗ ර ෙŸ. ඒ ǧසා අද ඉǎɜපƮ කරන 
ෙȼ සංෙශʤධන යȼ ȝමාණයකට ȝමාණවƮ ɬණƮ, Ⱦට වැƋය 
ගැɉɜǦ  ෙȼ කටɒƱ අධ්‍යයනය කරලා ෙȼ ȝශ්න ǧමා කර 
ගැǨමට අවශ්‍ය වැඩ Șʘෙවළú සකස් ûɝම වැදගƮ ෙවනවා.  

ඒ වාෙĘම ɪෂ වəග, අȪං සහ අǦතරායදායක ඖෂධ 
සȼබǦධව Ưෙබන පනත සංෙශʤධනය Șʘබඳව අȘ ෙබෙහɪǦ 
සƱŻ ෙවනවා. නȿƮ ෙȼ සȼබǦධව  ෙපʣɤʆවලට සහ වැටɤȼ 
අංශවලට ȝාෙයʤęක  ǐෂ්කරතා Ưෙබනවා.  පහʈකȼ අƍ ɫම, 
තාúෂණය ආෙǊශ ෙනʣûɝම Șʘබඳ ගැටɥ තƮƮවයú 
Ưෙබනවා.  ඒ ǧසා ෙȼ වැɚǎ පʈපස හඹාෙගන යǦන ඔɬǦට 
Ưෙබන ඉඩ කඩ හɜ අƍɐ.  අද ȿʚ රටම  ෙȼ අǦතරායදායක 
ඖෂධවɣǦ ęලගǦන ෙවලාෙɩ රජය ෙȼ සȼබǦධව Ⱦට වැƋය 
මැǎහƮɫමú කරලා ෙȼ තƮƮවය ǧමාවට පƮ කළ ɒƱɐ. 

 අවසාන වශෙයǦ ෙȼ අවස්ථාෙɩ මම තව ඉɢɤමú 
කරනවා.  කුɞණෑගල ඉඩȼ ෙරŏස්žාə කාəයාලය සȼබǦධව 
Ưෙබන ගැටɥවට කƋනȼ ɪසǿමú ලබා Ǐලා,  අෙȗ පළාෙƮ 
ජනතාවට වඩාƮ පහʈකȼ සʏතව කටɒƱ කර ගǦන අවශ්‍ය මඟ 
ෙපǦɫම කරǦනය ûයන ඉɢɤම කරȽǦ මෙĘ කථාව අවසǦ 
කරනවා.    

ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ.  
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පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Order, please! ෙȼ අවස්ථාෙɩ කɬɞǦ ෙහʤ ගɞ 

මǦƶවරයකු ගɞ ඉȼරාǦ මහɟෆ් මǦƶƱමාෙĘ නම ɀලාසනය  
සඳහා ෙයʤජනා කරǦන.   
 

ගɞ ʆʆර ජයෙකʣƋ මහතා (ෙǊɵය ෛවද්‍ය රාජ්‍ය 
අමාත්‍යƱමා)  
(மாண்ᾗமிகு சிசிர ஜயெகாᾊ - சுேதச ைவத்திய இராஜாங்க 
அைமச்சர்)  
(The Hon. Sisira Jayakody - State Minister of Indigenous 
Medicine)  
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ,  "ගɞ ඉȼරාǦ මහɟෆ් 

මǦƶƱමා දැǦ ɀලාසනය ගත ɒƱය"ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා. 
 

ගɞ ûංස ්ෙනɢසǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு கிங்ஸ் ெநல்சன்) 
(The Hon. Kins Nelson) 

 
ɪʆǦ ස්ǂර කරන ලǏ. 
ஆேமாதித்தார். 
Seconded. 

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 

අනƱɞව ගɞ මǟර ɪතානෙĘ මහතා ɀලාසනෙයǦ ඉවƮ 
ɭෙයǦ, ගɞ  ගɞ ඉȼරාǦ මහɟෆ් මහතා ɀලාසනාɟඪ ɪය. 

 அதன்பிறகு, மாண்ᾗமிகு மᾐர விதானேக அவர்கள் 
அக்கிராசனத்தினின்ᾠ அகலேவ, மாண்ᾗமிகு இம்ரான் மஹ்ᾟப் 
அவர்கள் தைலைம வகித்தார்கள். 

Whereupon THE HON. MADHURA WITHANAGE left the Chair 
and THE HON. IMRAN MAHAROOF took the Chair. 
 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ ûංස් ෙනɢසǦ මǦƶƱමා. ඔබƱමාට ɪනාƋ 7ක 

කාලයú Ưෙබනවා.  
 
[අ.භා. 3.05] 

 

ගɞ ûංස ්ෙනɢසǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு கிங்ஸ் ெநல்சன்) 
(The Hon. Kins Nelson) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මෙĘ කථාව ආරȼභෙɏǏම 

අපවƮ ɫ වදාළ අǩරාධȚර අටමස්ථාන ɪහාරාǝපƯ ආචාəය țජ්‍ය 
පɢෙɢගම ʆɜǧවාස නායක ස්වාȾǦ වහǦෙසේට උƱȼ ǧවǦ 
සැප ලැෙȩවාɐ ûයා මා ȝාəථනා කරනවා.  

අද අǝකරණ ඇමƯƱමා ඉǎɜපƮ කළ සංෙශʤධන පනƮ 
ෙකŻȼපƮ සȼබǦධෙයǦ අදහස් දැúɫමට අවස්ථාව ලැȫම ගැන 
මම සƱŻ ෙවනවා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අȘ ඉඩමú ගǦනෙකʣට 
ǨƯඥවරයකු හȿෙවලා එƱමාෙĘ ෙසේවාදායකයා ɪǝයට අෙȗ 
අවශ්‍යතාව ඉෂ්ට කර ගǦනවා. සමහර අවස්ථාවල අෙȗ රෙŸ 
ෙකෙනú ඉඩමú අරෙගන ɪෙǊශගත ෙවලා නැවත ලංකාවට 
එනෙකʣට සමහරɪට එම ඉඩෙȼ ෙවනƮ ෙකෙනú ෙගයú හදලා 
ƯෙබǦන ȚʚවǦ. එෙහම නැƮනȼ ඉඩමú අරෙගන කාලයú 
ęʏǦ  ඒ ඉඩෙȼ ෙගයú හදǦන ęයාම ඒ ඉඩම මැǎǦ කාǩවú 

යනවා ûයලා ෙකෙනකුට ûයǦන ȚʚවǦ. ෙȼවා ෙවනස් 
ෙවǦෙǦ ෙකʣෙහǦද? ඉඩමú ȽලǏ ෙගන,  ǨƯඥවරයා අදාළ 
ඉඩෙȼ ඔȗȚව  ඉඩȼ ෙරŏස්žාə කාəයාලෙɏ ɣයා පǎංĽ කළාට 
පස්ෙසේ පƮඉɞ ෙවනස් ෙවන තƮƮවයú Ưෙබනවා. සමහර 
ෙවලාවට ඒ ඔȗȚ නැƯ ෙවǦනƮ ȚʚවǦ.  

එෙහමƮ නැƮනȼ එකම ඉඩම තවƮ ȚǊගලෙයකුට ɪකුණා 
Ưෙබන තƮƮවයú උදා ෙවǦනƮ ȚʚවǦ. ෙමවැǧ ෙǊවɢ 
ෙවනස් ɪය ɒƱɐ. යȼ ȚǊගලයකු ණය ෙවලා ඉඩමú ගƮතා 
ෙවǦන ȚʚවǦ. එෙහමƮ නැƮනȼ Ưෙබන ෙදයú ɪකුණලා  
ඉඩමú ගƮතා ෙවǦනƮ ȚʚවǦ. නȿƮ, කාලයú ęʏɢලා ඒ 
Șɜʆǐ ඉඩෙȼ යȼ ඉǎ ûɝමú කරǦන යනෙකʣට ඒ ඉඩම 
සȼțəණෙයǦ ෙවනƮ ȚǊගලයකු අරෙගන ƯෙබǦනƮ ȚʚවǦ, 
තව ෙකනකුට ɪකුණා ƯෙබǦනƮ ȚʚවǦ. ඒ ǧසා ɪෙශේෂෙයǦ 
ඉඩȼ ෙරŏස්žාə කාəයාලවල ඉǦන ǧලධාɜǦ අƯǦ ʆǐවන 
අƍපාƍ  හǿනාෙගන අȘ ඒවා ǧවැɚǎ කළ ɒƱɐ.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, බǦධනාගාර ගැන 
පහʈකȼ 

ƯෙබǦෙǦ ɚඳැɪයǦ 174ෙදෙනකුට පමණɐ. හැබැɐ, අද 
ෙවනෙකʣට එතැන ɚඳැɪයǦ 305ෙදෙනú ඉǦනවා. අද ඒ 
බǦධනාගාරෙɏ වැʆûʘ වළවɢ ඉƯɜලා යෑම ǧසා ඒ ȝෙǊශය 
අවට ඉǦන ජනතාව දැƋ අපහʈතාවකට පƮ ෙවලා Ưෙබනවා. 
මම ɪෙශේෂෙයǦම ගɞ අǝකරණ ඇමƯƱමාෙගǦ ඉɢලා 
ʆŹනවා, ෙȼ Șʘබඳව අවධානය ෙයʣȿ කරǦන ûයලා. ෙȼ 
ȝශ්නය ෙපʣෙළʣǦනɞෙɩ බǦධනාගාරෙɏ ɪතරú ෙනʣෙවɐ, 
අǧú හැම බǦධනාගාරයකම වාෙĘ Ưෙබන ȝශ්නයú. ඒ 
වාෙĘම ෙȼවාෙɏ වැඩ කරන කාəය මƜඩලය ගƮෙතʣƮ, 
ෙපʣෙළʣǦනɞව නව නගරෙɏ Ưෙබන බǦධනාගාරෙɏ අǩමත 
කාəය මƜඩලය 140ɐ. කාəය මƜඩලය 140ú ඉǦන ඕනෑ 
ස්ථානයක අද ඉǦෙǦ 99ෙදෙනú පමණɐ. හැබැɐ, ɚඳැɪයǦ 
305ú ඉǦනවා. එතෙකʣට ෙȼ ǧලධාɜǦ ෙකʣෙහʣමද ෙȼ ʆයɥ 
ɚඳැɪයǦ බලාගǦෙǦ?  ඒ ǧසා ෙȼ ගැන ɪෙශේෂ අවධානයú 
ෙයʣȿ කරǦන ûයලා අǝකරණ ඇමƯƱමාෙගǦ මා ඉɢලා 
ʆŹනවා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අද සාකļඡාවට භාජන  වන 
ɪෂයට ෙȼ කාරණය අදාළ ෙනʣɬණƮ මම ෙȼ ȘʘබඳවƮ 
ûයǦන ඕනෑ. අෙȗ රෙŸ ඉǦන සමහර ලාංûකෙයʤ ɪවාහ 
ɫෙමǦ පʈ ɪෙǊශගත ෙවනවා. එෙලස ɪෙǊශගත ɭ සමහɞ 
ɪෙǊශවලǏ ǎúකසාද ෙවනවා.  ඒ අය නැවත ලංකාවට පැȽƝ 
පʈ ɪවාහ ෙවǦන ඕනෑ ɬෙණʣƮ, ලංකාෙɩ අǝකරණයක නැවත 
ǎúකසාද නƍවú දාǦන ඕනෑ. මම ʏතනවා, ෙȼ තƮƮවය  
ෙවනස් ɪය ɒƱɐ ûයා. ෙȼ සȼබǦධෙයǦ දැනට ƯෙයǦනා ɭ 
ǨƯ-ɝƯවලට යȼ යȼ සංෙශʤධන ඇƱළƮ කරǦන ඕනෑ. 
ෙමʣකද, එකම කාරණාවකට ෙදවරú නƍ අහǦන අවශ්‍ය නැහැ. 
ඒ වාෙĘ ෙǊවɢ අǧවාəයෙයǦම ෙවනස් ɪය ɒƱɐ. ඒවා 
හǿනාෙගන ඒ ෙවනස ් ûɝȼ සඳහා සංෙශʤධන ෙගනාෙවʣƮ 
ෙහʣඳɐ ûයා මා ඔබƱමාට ෙයʤජනා කරනවා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අද ෙපʣෙළʣǦනɞව 
ǎස්Ƶúකය Țරාම මƮ ǖව්‍ය ව්‍යාȗත ෙවලා Ưෙයනවා. අȘ 
ඉස්ෙකʤෙɢ ęය කාලෙɏ ෙපʣෙළʣǦනɞව ǎස්Ƶúකය Ʊළ මƮ 
ǖව්‍ය Ưෙබන බවú කවදාවƮ අȘ අහලා ƯȬෙƜ නැහැ. 
අǩරාධȚරය ගƮතƮ, ඒƮ ඒ වාෙĘɐ. මට ෙපර කථා කරȚ අෙȗ 
ගɞ මǦƶවɞ ûɩවා, "අɐස්" ûයන මƮ ǖව්‍ය ගැන. අද ෙȼක 
ǧකං වසංගතයú වාෙĘɐ. පාසɢ යන ෙබʣෙහʤ දɞවǦ අද 
ෙȼවාට ඇȩබැʏ ෙවලා Ưෙබනවා. ෙකʣළඹ ඉස්ෙකʤල ගƮෙතʣƮ 
ඒ තƮƮවය බʑලɐ. හැම තැනකම ෙȼ වාෙĘ කාරණා අපට 
අහǦන ලැෙබනවා පමණú ෙනʣෙවɐ, බස් රථ ɜයǐරǦ පවා ෙȼ 
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මƮ ǖව්‍ය පාɪļĽ කරනවා. ʑඟú ෙවලාවට ǐරගමǦ ෙසේවා යන 
ɜයǐɞ මහƮවɞ ෙȼ මƮ ǖව්‍ය පාɪļĽ කරලා බස් රථ පදවනවා 
ûයා අපට ආරංĽ ෙවලා Ưෙබනවා. ඉƯǦ ඒ ǧසා ෙȼ ගැන 
සȼțəණෙයǦම ෙසʣයා බලǦන ෙවනවා. පාසɢ දɞෙවʤ ɪතරú 
ෙනʣෙවɐ, අද අෙȗ රෙŸ ඉǦන වැƋʏŹෙයʤ පවා ෙȼ මƮ ǖව්‍යට 
ඇȩබැʏ ෙවලා Ưෙබනවා. අǝකරණ ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමා ෙȼ 
සȼබǦධෙයǦ ɪෙශේෂ අවධානයú ෙයʣȿ කරලා කටɒƱ කරǦන 
ûයා මා ෙයʤජනා කරනවා.  

අද සාකļඡා වට ගǦනා ɪෂයයට අදාළ ෙනʣɬණƮ තවƮ 
කාරණයú ගැන ɪෙශේෂෙයǦම ûයǦන ඕනෑ, ɀලාසනාɟඪ ගɞ 
මǦƶƱමǧ. අද ɫ Ƚල බලǦන. ෙපʣෙළʣǦනɞව ǎස්Ƶúකෙɏ ɫ 
ෙගʣɫǦ දැǦ අස්වැǦන ෙනළා අවසǦ. ඔɬǦ දැǦ මහ කǦනය 
පටǦ ගǦන බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා. ෙහට ෙපʣ ෙළʣǦනɞව 
ǎස්Ƶúකෙɏ වගා කටɒƱවලට ජලය ලබා ෙදනවා. හැබැɐ, ඒ 
අයට තවම ɫ Źක ɪකුණා ගǦන බැɜ ෙවලා Ưෙබනවා. ෙමʣකද, 
ǧʆ Ƚලú ලැȪලා නැƯ ǧසා. රජය ɪʆǦ ɫ ගǦනවා  ûɩවාට 
ǧʆ Ƚලú ලබා Ǐලා නැහැ. ඒ වාෙĘම තමɐ ෙපʣෙහʣර ලබා 
ෙදනවා  ûɩවාට ෙපʣෙහʣර Źක ෙකʣෙහǦද ගǦෙǦ, කුමන 
Ƚලටද ලබා ෙදǦෙǦ ûයන ෙǊවɢ ගැන ûʆම දැǩවƮ 
ûɝමකුƮ ෙȼ වනෙතú ʆǐ ෙවලා නැහැ. 

ඒ ǧසා ඒ ȘʘබඳවƮ ɪෙශේෂ අවධානයú ෙයʣȿ කරǦන 
ûයලා මා ෙයʤජනා කරනවා.  

අද ෙȼ පාəɣෙȼǦƱෙɩ ඉǦන මǦƶවɞ ෙදʆය 
ɪʆපස්ෙදනාටම එʘෙɏ ඉǦන ජනතාව ෙචʤදනා කරනවා. අȘ ෙȼ 
පාəɣෙȼǦƱෙවǦ ǨƯ සȼමත කරලා ෙදනවා. හැබැɐ, අදාළ 
ǧලධාɜǦ මĵǦ ඒ ǨƯ හɜ ɪǝයට āයාƮමක ෙවǦෙǦ 
නැƮනȼ, ඒකට අපට ෙචʤදනා කරලා වැඩú නැහැ. ඒක තමɐ 
ඇƮත කථාව. මǦƶවɞ ෙදʆය ɪʆපස්ෙදනාෙගǦ වාෙĘම, ඒ ඒ 
ආයතනවල ෙසේවය කරන ǧලධාɜǦෙගǩƮ වගüȼ සහ ɒƱකȼ 
ඉෂ්ට ɬෙණʣƮ, අද අෙȗ ර ෙŸ Ưෙබන ෙȼ ȝශ්නවɣǦ ʆයයට 
50úවƮ ɪසඳාගǦන ȚʚවǦ ෙවɐ ûයලා අȘ ɪශ්වාස කරනවා.  

ස්ƱƯɐ. 
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
 ගɞ ෙȝේȼනාƮ ʇ. ෙදʣලවƮත මǦƶƱමා. ඔබƱමාට ɪනාƋ 

දහයක කාලයú Ưෙබනවා.  
 
[අ.භා. 3.13] 
 
ගɞ ෙȝේȼනාƮ ʇ. ෙදʣලවƮත මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பிேரம்நாத் சி. ெதாலவத்த)  
(The Hon. Premnath C. Dolawatte)  
ස්ƱƯɐ, ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ.  

Ǐəඝ කාලයú Ưස්ෙසේ ෙවනස් ɪය ɒƱව Ưȭ පනƮ 
ගණනාවú සංෙශʤධනය සඳහා අද  පාəɣෙȼǦƱවට ඉǎɜපƮ 
කරලා Ưෙබනවා. ඒ හරහා අෙȗ රෙŸ ȽǧʈǦෙĘ හැʆɝȼ හා 
ǨƯය අතර Ưෙබන ෙවනස අƍ කරǦන අවශ්‍ය āයාමාəග 
අරෙගන Ưෙබනවා. පාəɣෙȼǦƱෙɩ āයාවɣය ǨƯ සෑǏම සහ 
ǨƯ ෙවනස් ûɝමɐ. ȽǧʈǦෙĘ හැʆɝȼවලට ගැළෙපන ɪǝයට 
ǨƯය සකස් ûɝම අෙȗ ȝධාන කාəයයú. අද එʏ ɀɣකාංගයú 
වශෙයǦ ෙනʣතාɜස් (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත, ඇෙටʤəǧ 
බලපƴ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත, ෙɢඛන ɣයාපǎංĽ ûɝෙȼ 
(සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත, අǦƯම කැමƯ පƴ (සංෙශʤධන) 

පනƮ  ෙකŻȼපත, වංචා වැළැúɫෙȼ (සංෙශʤධන) පනƮ 
ෙකŻȼපත යන පනƮ ෙකŻȼපƮ සංෙශʤධනය ෙවȽǦ, ෙɢඛන 
හා බැǿƟ කාəයයǦ ǧʆ ෙලස ǧයාමනය කරǦන අවශ්‍ය ǨƯ 
සȼපාදනය ෙවනවා. ɪෂ වəග, අȪං සහ අǦතරායදායක ඖෂධ 
වəග (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත අද පාəɣෙȼǦƱවට 
ඉǎɜපƮ ෙනʣවǦෙǦ ʈɪෙශේෂ ෙහේƱ ǧසා. අȘ කɬɞƮ ඒ ගැන 
කථා කළා. ඒක අƯශය වැදගƮ පනƮ ෙකŻȼපතú. අපට ǎęǦ 
ǎගටම ɪශාල ȝශ්නයú ƯȬණා, "අɐස්" ûයන මƮǖව්‍යය ඒ 
පනතට ඇƱළƮ ෙවලා ƯȬෙƜ නැƯ එක. "අɐස්" ûයන 
මƮǖව්‍ය ඒ පනතට ඇƱළƮ ûɝම සඳහා  සංෙශʤධනයú  කළ 
ɒƱɐ. පʈęය ǎනක අǝකරණ අමාත්‍යවරයා එúක  පැවැƯ 
සාකļඡාෙɩǏ, ඉǎɜෙɏǏ ǧəමාණය ɪය හැû ඕනෑම මƮǖව්‍යයú 
එƱමා ǧකුƮ කරන ගැසŸ පƴයûǦ, එƱමාෙĘ බලය ȝකාරව 
ǨƯයට යටƮ ûɝෙȼ අවශ්‍යතාව ගැන අȘ එƱමාට පැහැǎɣව 
අවධාරණය කළා. ෙමʣකද, ȽǧʈǦෙĘ හැʆɝȼ එúක ǨƯෙɏ 
ʏඩැසú ƯෙබǦන බැහැ. ඒ ǧසා ඉǎɜ ǎනයක ඒ පනƮ 
ෙකŻȼපත පාəɣෙȼǦƱවට ඉǎɜපƮ වනෙකʣට, ඉǎɜෙɏǏ එǦන 
ȚʚවǦ ෙවනƮ මƮǖව්‍යයú ɬණƮ ඒ පනƮ ෙකŻȼපතට අදාළ 
කර ගƮතාම, ɪෙǊශ රටවල ෙහʤ ෙǊɵයව ǧෂ්පාදනය වන 
ෙනʣෙයú  වəගෙɏ මƮǖව්‍යයú ɬණƮ ෙȼ ǨƯෙɏ පාලනයට 
යටƮ ûɝෙȼ හැûයාව Ưෙබන බව මම සඳහǦ කරǦන 
කැමැƯɐ.  

ෙනʣතාɜස් ආඥා පනත ගැන මම ûයǦන ඕනෑ. කǧෂ්ඨ 
ǨưඥවරෙයකුෙගǦ, ෙනʣතාɜස්වරයකුෙගǦ  ɣයාපǎංĽෙɏǏ අය 
කරන ගාස්Ʊව ගැන නැවත සලකා බැɤෙȼ අවශ්‍යතාවú 
Ưෙබනවා. හැබැɐ, ඉඩȼ ගǩෙදǩවලට අදාළව වංචාසහගත 
ෙනʣතාɜස්වɞ සȼබǦධෙයǦ දැƋ ǨƯ āයාƮමක ûɝම, ඒ අයට 
වැƋ වශෙයǦ දඩ ǧයම ûɝෙȼ කəතව්‍යය ඉŻ ûɝම ෙනʣතාɜස් 
(සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත ƱʘǦ ʆǊධ ෙවනවා. දඩ ȿදɢ 
නැංɫම, මාʆක ලැɐස්Ʊ ǧʆ පɜǎ ලබා Ǐම, ෙɢඛන ඉǎɜපƮ 
ûɝෙȼǏ, අɬɞǐපතා බලපƴ අɥƮ ûɝෙȼǏ Ưෙබන තƮƮවය 
තවǐරටƮ සංෙශʤධනය ûɝම ƱʘǦ වංචා ʆǐ ɫමට Ưෙබන ඉඩ 
ȝස්ථා අවම කරලා Ưෙබනවා, ෙනʣතාɜස් ආඥා පනත 
සංෙශʤධනය ƱʘǦ.  

ෙɢඛන ɣයාපǎංĽ ûɝෙȼǏ, ඔȗȚ සෑǏෙȼǏ අද අȘ කɬɞƮ 
දǦනවා, අɐƯකාරෙයʤ හදලා -ǧəමාණය කරලා- අʏංසක 
ȽǧʈǦෙĘ ෙǊපළ ෙවනƮ පාəශ්වවලට ෙයʣȿ කරන බව. ඒක 
වළúවǦන ෙȼ වංචා වැළැúɫෙȼ ආඥා පනතට ෙගෙනන 
සංෙශʤධනෙයǦ අƮසනට අමතරව මහපට ඇĵɣ සලකුණ ලබා 
Ǐම අǧවාəයය කරලා Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම  සමහර ෙɩලාවට 
ඇෙටʤəǧ බලපƴ ɣයාපǎංĽ කරǦෙǦ නැහැ. ɪෙශේෂෙයǦම 
ɀල්‍ය සමාගȼ සමහර අවස්ථාවලǏ ඇෙටʤəǧ බලපƴ සකස් 
කරනවා. නȿƮ ɣයාපǎංĽ කරǦෙǦ නැහැ. එවැǧ අවස්ථාවලǏ 
ණය ලබා ගǦනා අසරණ Ƚǧස්ʈ ɪශාල වශෙයǦ ɀල්‍ය 
සමාගȼවල බල පරාĀමයට හʈ ෙවලා අසරණ ෙවනවා. සමහර 
ෙɩලාවට ඒ අයට කර ගǦන ෙදයú නැහැ. ඒ ආයතනවɣǦ ණය 
ගǦන ęයාම ඒ අය ඕනෑම ෙකʣළයකට අƮසǦ කරනවා. හැබැɐ, 
අƮසǦ කරන ලද ඇෙටʤəǧ බලපƴය ɣයාපǎංĽ ûɝම ƱʘǦ ඒ 
අයටƮ සහනයú ලැෙබනවා වාෙĘම, වංචාසහගත āයා 
අවමɫමƮ ʆǐ ෙවනවා. 

වෙයʤවෘǊධ ȚǊගලයǦෙĘ අɐƯවාʆකȼ ෙහʤ ෙǊපළ 
පැවɝෙȼǏ සමහර ෙවලාවට ඒ අයෙĘ ʆʏ ɪකɢ ෙවලා 
Ưෙබනවා. එවැǧ අවස්ථාවල අǦƯම කැමƯ පƴය වැරǎ ෙලස 
භාɪත කරන ස්වɟපයú අȘ දැකලා Ưෙබනවා.  
ෙනʣතාɜස්වරෙයකු ඉǎɜෙɏ වාෙĘම, සාúɿකɞවǦ පස්ෙදෙනකු 
ඉǎɜෙɏ ɣයන ලද සාධන පƴයකුƮ අǦƯම කැමƯ පƴයú ෙලස 
වලංě ෙවǦන ȚʚවǦ. හැබැɐ, ෙȼ නව සංෙශʤධනය Ʊළ 
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සාúɿකɞවǦ පස්ෙදෙනකු ඉǎɜෙɏ සකස් කරන අǦƯම කැමƯ 
පƴය අවලංě කරලා Ưෙබනවා. ෙනʣතාɜස්වරෙයකු ඉǎɜෙɏ 
සකස් කරන අǦƯම කැමƯ පƴය වලංě වන අතර, ඒ සාධන 
පƴය -අǦƯම කැමƯ පƴය- සඳහාƮ අදාළ ȚǊගලයාෙĘ ඇĵɣ 
සලකුණ ලබා Ǐම අǧවාəය  කරලා Ưෙබනවා. ඒ අǩව අද ෙȼ  
සංෙශʤධන ƱʘǦ වංචාසහගත āයාවලට Ưෙබන ඉඩȝස්තා අවම 
කරලා, වැට බැඳලා Ưෙබන බව අපට දûǦන ȚʚවǦ. 

සමහɞ ûයǦන ȚʚවǦ, ඇɐ Ⱦට වැƋය අɥƮ Āම 
Ưෙබනවා ෙǦද, ඇɐ ඒ Āම  ෙයʣදා ගැǨමට බැɜ ûයලා. හැබැɐ, 
ඒ ûයන ʆයɥ මාǩʀය හැʆɝȼ රටා අපට පාලනය කරǦන 
බැහැ. ඒ ǧසා අȘ ෙකෙමǦ ෙකෙමǦ අපට ȚʚවǦ ɪǝයට ඒ 
ûයන තƮƮවය මඟ හරවා ගǦන අවශ්‍ය කාəයය ඉෂ්ට කරǦන 
ඕනෑ. පʈęය කාලය Țරාවටම ෙȼ පාəɣෙȼǦƱව සȼබǦධෙයǦ 
ɪශාල පʈගාȾ අදහස් සමාජගත ෙවනවා. පාəɣෙȼǦƱෙɩ 
කාəයය  ʆǊධ ෙවǦෙǦ නැහැ, පාəɣෙȼǦƱව ෙමʣනවාට ද, 
පාəɣෙȼǦƱව වහලා දාǦන ඕනෑ ûයා ǎęǦ ǎගටම  ûයනවා.  

මම ෙȼ ෙවලා ව  අවස්ථාවú කර ගǦනවා ඒ ගැන ûයǦන.  
ෙȼක තමɐ පාəɣෙȼǦƱෙɩ āයාමාəගය. ෙȼක තමɐ 
පාəɣෙȼǦƱව ǧʆ පɜǎ āයාƮමක ෙවන ආකාරය. අද අǝකරණ 
අමාත්‍යƱමා ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපƮවලට ඉǎɜපƮ කරන 
සංෙශʤධන ǧසා, ෙȼ ǨƯ  ෙවනස්ɫම ǧසා ȽǧʈǦට  Ưෙබන 
ȝශ්න ගැටɥ ගණනාවකට උƮතර ලැෙබනවා. ෙȼ පනƮ 
ෙකŻȼපƮ සංෙශʤධනය ɫම වාෙĘම,  ʆයɥ  මƮǖව්‍ය ආවරණය 
වන ɪǝයට ɪෂ වəග, අȪං සහ අǦතරායදායක ඖෂධ වəග 
(සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපතƮ ඉතා  කƋනȽǦ ෙනʣෙබʤ 
ǎනûǦ පාəɣෙȼǦƱවට ඉǎɜපƮ ෙවɐ ûයලා මම ɪශ්වාස 
කරනවා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ඒ වාෙĘම ɪʆෙදවන 
ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථා සංෙශʤධනය ගැන  ɪපúෂය ǎęǦ ǎගටම 
කථා කරනවා. මම එකú ûයǦන ඕනෑ. කɞණාකරලා 

ෙǊශපාලන වාʆ ගǦන උƮසාහ කරǦන එපා. අȘ ɪʆෙදවන 
ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථා සං ෙශʤධනය ෙගෙනනවා. ɪʆෙදවන 
ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථා සංෙශʤධනයට පúෂව අȘ ඡǦදය ෙදනවා. 
ඒක පැහැǎɣව  අȘ ûයනවා. ඒක අȘ පʈęය කාලය Țරාම ûයȚ 
ෙදයú.  තȿǦනාǦෙසේලා ඒ ගැන ඔය ûයන අɬɞǐ ෙදකහාමාර 
ද, අɬɞǐ හතරහමාර ද ûයන එක ගැන අපට ȝශ්නයú නැහැ. ෙȼ 
සංෙශʤධනය ෙගනාවƮ, ෙනʣෙගනාවƮ තව අɬɞǐ ෙදකහමාරɐ 
ෙȼ පාəɣෙȼǦƱවට ƯෙබǦෙǦ. ඒ ǧසා අපට එෙහම ගැටɥවú 
නැහැ. ඒ ǧසා අȘ ඒ සංෙශʤධනයට පúෂව  ඡǦදය ෙදන බව 
පැහැǎɣව ûයනවා.  

ඒ එúකම, ǊɪƮව Țරවැʆභාවය සȼබǦධෙයǩƮ අෙȗ මතය 
ûයǦන ඕනෑ. ǊɪƮව Țරවැʆෙයකුට පාəɣෙȼǦƱවට එǦන 
Ưෙබන අවස්ථාව  සංෙශʤධනයú ෙගනැɢලා ෙවනස් කරǦන 
ඕනෑය ûයන කාරණයට පúෂව අȘ ඡǦදය ෙදනවා. ඒක අȘ 
පැහැǎɣව ûයǦන ඕනෑ. ඒ ǧසා තȿǦනාǦෙසේලා අවශ්‍ය නැƯ  
ෙǊශපාලන වාʆ ගǦන කටɒƱ කරǦන එපා, "ෙȼක අȘ ǧසා 
ෙගනාවා. ෙනʣෙගනාෙවʣƮ බලාගǦන ȚʚවǦ, නැƮනȼ අȘ 
ෙĘනවා" යනාǏ  කාරණා  ûයǦන එපා. ෙමʣකද, අෙȗ ආƜƍව 
Ʊළ යȼ යȼ සාකļඡා පවƮවȽǦ යȼ කාරණා සȼබǦධෙයǦ 
කථා කරǦන ȚʚවǦ. අȘ ȿල ඉඳලාම ǎęǦ ǎගටම ෙȼ සȼබǦධ 
සාකļඡා පැවැƮɬƟ හැම අවස්ථාවකම  ඒ අවශ්‍යතාව ෙවǩෙවǦ 
සහ ස්වාǞන ෙකʣȽෂǦ සභා ඇƯ ûɝමට අදාළව  ɪʆෙදවන 
ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථා සංෙශʤධනයට අෙȗ සහෙයʤගය ලබා 
ෙදනවාය ûයන කාරණය පැහැǎɣව ȝකාශ කරලා Ưෙබනවා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙȼ කාරණා හȿෙɩ ɪපúෂය 
ෙබʣර ǎෙɏ මාʚ බාǦන උƮසාහ කරන තƮƮවයú අපට 
ෙපෙනǦන Ưෙබනවා.  

අද එක මǦƶවරෙයú ûɩවා, ɴෂ්‍යයǦ මəදනය කරǦන 
ƴස්තවාදය වැළැúɫෙȼ පනත ෙයʣදාෙගන Ưෙබනවා ûයලා. මා 
පැහැǎɣව ûයǦන ඕනෑ, ඒ ɴෂ්‍යෙයʤ āයාƮමක ෙවǦෙǦ 
ƴස්තවාǏǦ ɪǝයට බව. ෙȼ රෙŸ ආəǂකය වŸටǦන, ɪෙǊශ 
සංචාරකයǦ ෙȼ රටට  එන අවස්ථා නැƯ කරǦන කටɒƱ 
කරනෙකʣට, ෙȼ රෙŸ ȽǧʈǦට කǦන නැƯව, ෙතɢ Źක 
නැƯව මහ පාෙə   මැෙරනෙකʣට, ඒවා වළúවා ගǦන  අවශ්‍ය 
ආəǂක ශúƯය රටට ෙගනැɢලා රට ǧවැරǎ ǎශානƯයට ගමǦ 
කරවǦන උƮසාහ කරන ෙවලාවú ෙȼක. එක පැƮතûǦ 
බැɥවාම, ɪෙǊශ සංචාරකයǦ පැȽෙණන season  එක ළඟ 
ෙවලාෙɩ ඒ සංචාරකයǦ අෙȗ රටට එන එක වළúවǦන ඒ අය 
කරන උƮසාහය ƴස්තවාǏ āයා තමɐ.  ඒවා  ආəǂක කුමǦƴණ; 
ආəǂකයට එɢල කරන ƴස්තවාǏ ȝහාර. ƴස්තවාǏ ȝහාර  
ûයǦෙǦ ෙබʤȼබ ගහන එක ɪතරú ෙනʣෙවɐ. ෙȼවා 
ආəǂකයට එɢල කරන ƴස්තවාǏ ȝහාර. ඒවාට ǨƯය āයාƮමක 
ෙවන ආකාරය ǎහා අȘ බලාෙගන ඉǦනවා. ȚǊගල අɐƯවාʆකȼ 
ෙවǩෙවǦ, උǊෙඝʤෂණ කරǦන ඇƯ අɐƯය ෙවǩෙවǦ, 
භාෂණයට ඇƯ අɐƯය ෙවǩෙවǦ අȘ කවදƮ ෙපǨ ඉǦන 
Ƚǧස්ʈ. නȿƮ පැහැǎɣවම ûයǦන ඕනෑ, ෙȼ අය කරǦෙǦ 
ƴස්තවාǏ āයා බව.   

පාəɣෙȼǦƱ මǦƶවɞ සȼබǦධෙයǦ ෙනʣ ෙයකුƮ ȝකාශ  
කරනවා, පාəɣෙȼǦƱෙɩ වැදගƮ සාකļඡා ʆǊධ ෙවǦෙǦ 
නැහැ, පාəɣෙȼǦƱෙɩ ɪයදම වැƋɐ  ûයලා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, “The Booker“ සȼමානය 
ǎනȚ ෙශහාǦ කɞණාƯලක මහƮමයාෙĘ “Chats With The 
Dead” ûයන ෙපʣත මම ûෙයɩවා. ඒ ȿɢ edition එෙú නම. 
ඒක short list ɬƟ ගමǦම  මම පාəɣෙȼǦƱෙɩ Ǐ ȝකාශයú 
කරලා එƱමාට ʈබාɴංසන එú   කළා.  ෙȼ ජනමාධ්‍යවɣǦ ඒ  
කාරණා කවදාවƮ එʘයට දාǦෙǦ නැහැ. ඒ අය, ඒ අයට අවශ්‍ය, 
හාස්‍ය දûන, කුƟ රසය ගǦනා ඕනෑ කාරණා ජනමාධ්‍ය ƱʘǦ 
ûයනවා Ƚසú, ෙපʣතú පතú සȼබǦධෙයǦ පාəɣෙȼǦƱෙɩ 
Ǐ කරන හරවƮ ɪĞහයú ගැන වචනයúවƮ කɞƟ ඉǎɜපƮ 
කරǦෙǦ නැහැ. මම   Ⱦට මාස ගණනාවකට ඉස්ෙසɢලා ෙශහාǦ 
කɞණාƯලක මහƮමයාෙĘ ෙපʣත short list කරȚ ෙවලාෙɩ ඒ 
ගැන පාəɣෙȼǦƱෙɩ කථා කරලා ඔʑට ʈබ පැƱවා. 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ඒ එúකම, “The Seven Moons 
of Maali Almeida” ûයන ෙපʣත අද මම ෙබʣෙහʣම 
කැමැƮෙතǦ අෙȗ පාəɣෙȼǦƱෙɩ Țස්තකාලයට තෑĘගú 
හැŹයට ෙදනවා. මම ඉෙගන ගƮත ƌ.එස්.ෙසේනානායක 
ɪද්‍යාලෙɏ උපǦǎනයට අȘ තෑĘගú ෙදනවා, ඒ Țස්තකාලය  
ශúƯමƮ ûɝම සඳහා. අද මම “The Seven Moons of Maali 
Almeida” ûයන ෙපʣත පාəɣෙȼǦƱ Țස්තකාලයටƮ තෑĘගú 
හැŹයට ෙදනවා.  

ɪෙශේෂෙයǦම මම ෙȼ කාරණය ûයǦන ȿɢ ɬෙƜ ෙȼකɐ. 
අද උෙǊ පාəɣෙȼǦƱව Ʊළ උƟʈȼ සංවාදයú ඇƯ ɬණා, 
ඉෙගන ගǦනා භාෂාව සȼබǦධෙයǦ; ǨƯ අධ්‍යාපනෙɏ භාෂා 
මාධ්‍යය සȼබǦධෙයǦ.  

පʈęය කාලය Țරාවට මම ʆŹෙɏ අෙȗ රෙŸ අධ්‍යාපන 
මාධ්‍යය ඉංġʆ ɪය ɒƱɐ ûයන තැනɐ. කථා කරන භාෂාව අǩව 
ෙකනකුෙĘ ජාƯවාƮසල්‍ය ෙහʤ ෙǊශාǩරාගය ưරණය ෙවǦෙǦ 
නැහැ ûයන තැන තමɐ මම ඉǦෙǦ. හැබැɐ, ආƜƍĀම 
ව්‍යවස්ථාෙɩ Ưෙබන ȝƯපාදන අǩව ඒකට බාධාවú Ưෙබනවා.  
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ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, කාලය අවසǦ. 
 
ගɞ ෙȝේȼනාƮ ʇ. ෙදʣලවƮත මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பிேரம்நாத் சி. ெதாலவத்த)  
(The Hon. Premnath C. Dolawatte)  
තව තƮපර දහයûǦ කථාව අවසǦ කරනවා, ɀලාසනාɟඪ 

ගɞ මǦƶƱමǧ.  

ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථාෙɩ Ưෙබන ȝƯපාදන ɬණƮ ෙවනස් 
කරලා නව ෙලʤකයට යǦන ȚʚවǦ නȼ, අෙȗ රෙŸ තɞණ 
තɞƝයǦට ෙලʤකය ǎනǦන ȚʚවǦ නȼ, භාෂාමය ගැටɥව  
නැƯ කරලා, ඒ Șȼම පැනලා ඉǎɜයට යǦන ȚʚවǦ නȼ, ඒක 
තමɐ ɪය ɒƮෙƮ. ඒ ǧසා ǨƯ ɪද්‍යාලෙɏ ɴෂ්‍යයǦෙගǦ මම 
නැවත ඉɢɤමú කරනවා. ඒ අයෙĘ ȝශ්නය මට ෙƮෙරනවා. 
ඒකට යȼ ĀȽක කාලයú ලබාǎය ɒƱɐ. හැබැɐ, ආපʈ 
ෙනʣෙවනස් වන ȝƯපƮƯයú හැŹයට ǨƯ ɪද්‍යාලෙɏ ɪභාග 
ඉංġʆෙයǦ කෙළʣƮ ෙහʣඳɐ ûයන මතෙɏ ʆŹන ගමǦ, ඒ 
අයෙĘ ȝශ්නයටƮ උƮතරයú ලැȪය ɒƱɐ ûයන කාරණය 
සඳහǦ කරනවා. සමහර අමාɞ ưරණ ගǦන අද අȘ ưරණය 
කෙළʣƮ,   ඉǦǎයාව වාෙĘ ඉස්සරහට යǦන අපට ȚʚවǦ ෙවɐ. 
නැƮනȼ අȘ හැම දාම ʘඳ ඇƱෙළේ ʆŹන මැƋෙයʤ වාෙĘ 
එකතැන පɢෙවɐ. ඒ ǧසා අවශ්‍ය ǨƯ සකස් කර, අවශ්‍ය 
අධ්‍යාපන ȝƯසංස්කරණ අප ɪʆǦ ʆǐ කළ ɒƱɐ ûයා මා ɪශ්වාස 
කරනවා.  

ෙබʣ ෙහʣම ස්ƱƯɐ. 
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
அᾌத்ᾐ, ெகௗரவ எம்.எஸ். ெதௗபீக் அவர்கள்! உங்கᾦக்கு 

6 நிமிடங்கள் உண்ᾌ. 
 
[பி.ப. 3.24] 
 
ගɞ එȼ.එස්. තɩʝú මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம்.எஸ். ெதளபீக்) 
(The Hon. M.S. Thowfeek) 
பிஸ்மில்லாஹிர்  ரஹ்மானிர்  ரஹீம். 

ெகௗரவ தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, 
இன்ைறய தினம் நைடெபᾠகின்ற விவாதத்தில் கலந்ᾐ 
ெகாண்ᾌ எனᾐ கᾞத்ᾐக்கைளᾜம் கூᾠவதற்கு ேநரத்ைத 
ஒᾐக்கித் தந்தைமக்கு உங்கᾦக்கு நன்றிையத் ெதாிவித்ᾐக் 
ெகாள்கிேறன்.   

காதி நீதிபதிகைள நியமிப்பதற்காக விண்ணப்பங்கள் 
ேகாரப்பட்ᾌம், அந்நியமனம் நீண்ட காலமாக வழங்கப்படாமல் 
இᾞந்தைமயால், உடனᾊயாக அந்நியமனங்கைள வழங்குமாᾠ 
நாங்கள் ேகாாிக்ைக விᾌத்தேபாᾐ, அᾐ ெதாடர்பில் உாிய 
நடவᾊக்ைக எᾌத்த ெகௗரவ நீதி அைமச்சர் அவர்கᾦக்கு 
இச்சந்தர்ப்பத்தில் எனᾐ நன்றிையத் ெதாிவித்ᾐக்ெகாள் 
கிேறன்.  

இன்ᾠ எமᾐ நாட்ᾊல் எல்லாப் பிரேதசங்களிᾤம் இைள 
ஞர்கள் மத்தியில் ேபாைதவஸ்ᾐப் பாவைன பாாியளவில் 
அதிகாித்ᾐக் காணப்பᾌகிறᾐ. நாளாந்தம் இைளஞர்கள் 
ேபாைதவஸ்ᾐக்கு அᾊைமயாக்கப்பட்ᾌக் ெகாண்ᾊᾞக்கிறார் 

கள். இதைன உடனᾊயாக நிᾠத்ᾐவதற்கு அரசாங்கம் 
சாியானெதாᾞ ேவைலத்திட்டத்ைத ᾙன்ெனᾌக்க ேவண்ᾌம். 
இல்லாவிட்டால், ஒவ்ெவாᾞ பிரேதசத்திᾤம் இᾞக்கின்ற 
இைளஞர்கள் பாாிய பாதிப்ᾗக்குள்ளாகி, நாᾌம் பாாிய 
பின்னைடைவச் சந்திக்க ேவண்ᾊய நிைலைம ஏற்பᾌம். 
இதற்ெகன அரசாங்கம் ஒவ்ெவாᾞ ெபாᾢஸ் பிாிவிᾤம் விேசட 
குᾨெவான்ைற அைமக்க ேவண்ᾌம். அக்குᾨவில் ெபாᾢஸார் 
மாத்திரமல்லாமல், இராᾎவம், கடற்பைட, விமானப்பைட 
என அைனத்ᾐப் பைட அங்கத்தவர்கைளᾜம் உள்ளடக்க 
ேவண்ᾌம். அவ்வாᾠ உள்ளடக்கி, விேசட ேவைலத்திட்ட 
ெமான்ைற ᾙன்ெனᾌத்தால் மாத்திரம்தான் எங்களால் 
ேபாைதவஸ்ᾐப் பாவைனைய ஒழிக்க ᾙᾊᾜம். ேமᾤம், 
பாடசாைல மட்டத்திᾤம் விழிப்ᾗணர்ᾫ நடவᾊக்ைககைள 
ᾙன்ெனᾌக்க ேவண்ᾊய கடப்பாᾌ இᾞக்கிறᾐ. இவற்ைறச் 
ெசய்வதன்ᾚலம்தான் எதிர்காலத்தில் எங்கᾦைடய இைளஞர் 
கைளச் சாியான வழிக்குக் ெகாண்ᾌவர ᾙᾊᾜம்.  

அᾌத்ᾐ, கிண்ணியாப் பிரேதசம் என்பᾐ, ஓாிலட்சத்ᾐக்கும் 
ேமற்பட்ட சனத்ெதாைகையக்ெகாண்ட ஒᾞ பிரேதசமாகும். 
எனிᾔம், அங்கு இᾐவைரக்கும் நிரந்தர நீதிமன்றக் கட்ᾊடத் 
ெதாகுதிெயான்ᾠ ஏற்பᾌத்தப்படவில்ைல. 2011-2012ஆம் 
ஆண்ᾌ காலப்பகுதியில் ெகௗரவ றᾫப் ஹகீம் அவர்கள் நீதி 
அைமச்சராக இᾞந்தெபாᾨᾐ, அதற்கான நிதிைய ஒᾐக்கீᾌ 
ெசய்ᾐ, ேவைலைய ஆரம்பிக்க இᾞந்த ேநரத்தில், இடப் 
பிரச்சிைன ஏற்பட்டதன் காரணமாக அைத எங்களால் 
ஆரம்பிக்க ᾙᾊயாமல் ேபாய்விட்டᾐ. அவᾞக்குப் பின்னர் 
வந்த ஒவ்ெவாᾞ நீதி அைமச்சாிடᾙம் நாங்கள் அதற்கான நிதி 
ஒᾐக்கீ்ட்ைடச் ெசய்ᾐ தᾞமாᾠ ேகட்டேபாதிᾤம், அதற்குாிய 
இடம் சாியான ᾙைறயில் அைடயாளப்பᾌத்தப்படாததன் 
காரணமாக அக்கட்ᾊடத்ெதாகுதியின் நிர்மாணப் பணிகைள 
ஆரம்பிக்க ᾙᾊயாமல்ேபானᾐ. தற்ெபாᾨᾐ, திᾞேகாணமைல 
- மட்டக்களப்ᾗ ᾪதிக்கு அᾞகிᾤள்ள ஒᾞ காணிைய 
அைடயாளப்பᾌத்தி, அைத அந்நீதிமன்றக் கட்ᾊடத்ெதாகுதிக் 
ெகன்ᾠ ஒᾐக்கியிᾞக்கிறார்கள். எனிᾔம், தற்ெபாᾨᾐ 
நாட்ᾊன் நிதி நிைலைம ேமாசமாக இᾞக்கின்ற காரணத்தால், 
ᾗதிய கட்ᾊட நிர்மாண ேவைலகைளச் ெசய்ய ᾙᾊயாத 
நிைலைம இᾞக்கிறᾐ. ஆனபᾊயால், எதிர்வᾞகின்ற 2023ஆம் 
ஆண்ᾌக்கான வரᾫ ெசலᾫத்திட்டத்திற்குப் பின்னராவᾐ, 
அந்த நீதிமன்றக் கட்ᾊடத்ெதாகுதிையக் கட்ᾊத்தர ேவண்ᾌ 
ெமன்ᾠ நான் ெகௗரவ நீதி அைமச்சர் அவர்களிடம்  ேவண்ᾌ 
ேகாள் விᾌக்கிேறன்.  

அᾌத்ᾐ, திᾞேகாணமைல மாவட்டத்ைதப் ெபாᾠத்தவைர 
யில், அங்குள்ள ெபᾞம்பாலான மக்கள் கடற்ெறாழிைலேய 
வாழ்வாதாரமாகக் ெகாண்ᾊᾞக்கிறார்கள். தற்ெபாᾨᾐ, 
ெபாᾞட்களின் விைலகள் உச்சத்தில் இᾞப்பதால், வாழ்க்ைகச் 
ெசலᾫ அதிகாித்திᾞக்கிறᾐ. இந்தச் சூழ்நிைலயில், ெபᾞம் 
பாலான மீனவர்கள் தங்கᾦைடய வாழ்வாதாரத்ைத இழந்ᾐ 
நிற்கிறார்கள் என்பᾐ உங்கᾦக்குத் ெதாிᾜம்! இவ்வாறான 
சூழ்நிைலயில், கடந்த வாரம் கிண்ணியாப் பிரேதசத்ைதச் 
ேசர்ந்த மீனவர்கள் கடற்பைடயினரால் ைகᾐெசய்யப்பட்ᾌ 
நீதிமன்றத்தில் ஆஜர்பᾌத்தப்பட்ᾊᾞக்கிறார்கள். உண்ைமயி 
ேலேய அங்குள்ள மீனவர்கᾦக்கு மாதாந்தம் 15 லீற்றர் 
மண்ெணண்ெணய்தான் வழங்கப்பᾌகிறᾐ. அதன் காரணமாக 
அவர்களால் கடᾢல் நீண்ட ᾑரம் ெசல்லᾙᾊயாᾐ. குᾠகிய 
ெதாᾞ எல்ைலக்குள்தான் அவர்களால் மீன்பிᾊயில் ஈᾌபட 
ᾙᾊᾜம். அவ்வாᾠ அவர்கள் மீன்பிᾊயில் ஈᾌபᾌம்ேபாᾐ, 
அவர்கைளக் ைகᾐெசய்ᾐ, நீதிமன்றத்தில் ஆஜர்ப்பᾌத்ᾐவ 
ெதன்பᾐ உண்ைமயிேலேய கவைலக்குாிய விடயமாகும். 
எனேவ, இவ்விடயம் ெதாடர்பில் அரசாங்கம் கவனம் 
ெசᾤத்தி, அவர்கைள விᾌதைல ெசய்வதற்கு உாிய 
நடவᾊக்ைககைள எᾌக்க ேவண்ᾌெமனக் ேகட்ᾌக்ெகாள் 
கிேறன். 
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அᾌத்ᾐ, 2019ஆம் ஆண்ᾌ நைடெபற்ற இலங்ைக அதிபர் 
ேசைவ தரம் - IIIஇற்கான மட்ᾌப்பᾌத்தப்பட்ட ேபாட்ᾊப் 
பாீட்ைசயில் சித்தியைடந்த தமிழ் ெமாழிᾚல ஆசிாியர்கைள 
ேநர்ᾙகப் பாீட்ைசக்கு அைழக்காைமயானᾐ, தமிழ் ெமாழி 
ᾚலப் பாீட்சார்த்திகள் மத்தியில் பாாிய பிரச்சிைனைய  
ஏற்பᾌத்தியிᾞக்கிறᾐ. இலங்ைக அதிபர் ேசைவயின் 
2014.10.22ஆம் திகதிய 1885/31ஆம் இலக்க ேசைவப் 
பிரமாணக் குறிப்பின் 6.2 iiஇல் பின்வᾞமாᾠ 
குறிப்பிடப்பட்ᾊᾞக்கிறᾐ. “அᾔமதியளிக்கப்பட்ட பதவியணி 
யிᾔள் நிலᾫகின்ற ெவற்றிடங்கᾦக்காக ஆட்ேசர்ப்ᾗச் 
ெசய்ᾜம்ேபாᾐ, சிங்களம் மற்ᾠம் தமிழ் ெமாழி ாீதியில் 
நிலᾫகின்ற ெவற்றிடங்களின் எண்ணிக்ைகக்ேகற்ப, சிங்களம் 
மற்ᾠம் தமிழ் ெமாழி ஆகிய இᾞ ெமாழிகளிᾤம் தனித்தனியாக 
ஆட்ேசர்ப்ᾗச் ெசய்யப்பᾌம்”. இவ்வாசகமானᾐ மீறப்பட்ᾌ, 
1,918 ெவற்றிடங்களில் தமிழ்ெமாழிᾚல 167 ேபᾞக்கு 
மாத்திரேம நியமனம் வழங்கப்பட்டᾐ.  ெகளரவ கல்வி 
அைமச்சர் அவர்கள் இச்சைபயில் இᾞக்கும்ேபாᾐ நான் 
இதைனக் கூறலாெமன்ᾠ நிைனத்ேதன். எனிᾔம், அவர் 
சைபயிᾢᾞந்ᾐ ெவளிேய ெசன்ᾠவிட்டார். ெகௗரவ கல்வி 
அைமச்சர் அவர்கள் இதைனக் கᾞத்திற்ெகாண்ᾌ, அவர் 
கᾦக்கு இைழக்கப்பட்ᾊᾞக்கும் அநீதிைய நிவர்த்தி ெசய்ᾜம் 
ᾙகமாக, மீண்ᾌம் அவர்கைள interviewக்கு அைழக்க 
ேவண்ᾌெமனக் ேகட்ᾌக்ெகாள்கிேறன். 

கைடசியாக, ஒᾞ விடயத்ைதக் கூறி எனᾐ உைரைய 
ᾙᾊத்ᾐக்ெகாள்கிேறன். குச்செவளி, ᾗல்ேமாட்ைடப் பிரேதசங் 
களில் மக்கள் நீண்ட காலமாக விவசாயம் ெசய்ᾐ வந்த 
ஆயிரக்கணக்கான ஏக்கர் காணிகைள இன்ᾠ Department of 
Archaeology வர்த்தமானி அறிவித்தல்ᾚலம் சுᾪகாித்திᾞக் 
கிறᾐ. இவ்வாறான நடவᾊக்ைககைள அரசாங்கம் உடனᾊ 
யாக நிᾠத்தேவண்ᾌம். இன்ᾠ நாᾌ இᾞக்கின்ற நிைலைம 
யில், அந்த விவசாயக் காணிகைள உாியவர்கᾦக்கு வழங்கி, 
அதன்ᾚலம் விவசாயத்ைத ேமம்பᾌத்ᾐவதற்கு அரசாங்கம் 
உாிய நடவᾊக்ைக எᾌக்கேவண்ᾌெமன்ᾠ ேகட்ᾌ, விைட 
ெபᾠகிேறன்.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ ලɣƮ වəණ කුමාර මǦƶƱමා. ඔබƱමාට ɪනාƋ අටක 

කාලයú Ưෙබනවා. 

 
[අ.භා. 3.32] 
 
ගɞ ලɣƮ වəණ කුමාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லᾢத் வர்ண குமார) 
(The Hon.Lalith Varna Kumara)  
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අƍපාƍ හදාෙගන ෙȼ රට 

ඉǎɜයට ෙගන යන වැඩ Șʘෙවළ Ʊළ, ෙȼ රටට වඩාƮ ඵලදාɐ, 
ඉතා වŹනා සංෙශʤධන ûʏපයú අද අǝකරණ අමාත්‍යƱමා ɪʆǦ 
ෙගනැɢලා Ưෙබනවා. ඒ ගැන එƱමාට ස්ƱƯවǦත ෙවǦන ඕනෑ. 
රට ǎɒƟ ෙවනෙකʣට, අෙȗ රට ඉස්සරහට යනෙකʣට, කාලෙයǦ 
කාලයට ෙවනස් ෙවනෙකʣට, තාúෂණය අƯǦ ඉǎɜයට 
යනෙකʣට ෙගʣඩú තැǦවල Ưෙබන ǨƯ-ɝƯ ෙවනස් ɪය ɒƱɐ. 
එෙසේ ෙවනස් ෙනʣවන තාú හැම දාම ෙවǦෙǦ අවස්ථාවාǎෙයʤ 
වාෙĘම ʉúෂ්ම ɪǝයට කටɒƱ කරන Ƚǧස්ʈ ȝෙයʤජන ගǦන 
එකɐ. කපŹ Ƚǧස්ʈ, අවස්ථාවාǎෙයʤ ඒ ǨƯ ƱʘǦ ɜංගලා, ෙȼ 
රෙŸ ǨƯ කඩලා ඔɬǦෙĘ අවශ්‍යතා සȚරා ගǦනවා. ඒ කාරණය 
ǧසා ෙȼ ǨƯ සංෙශʤධනය ûɝම ඉතා වැදගƮ. ɪෙශේෂෙයǦම 

ඉඩමú ɪකුƟවාම ෙමʣන ආකාරයටද කටɒƱ කරǦෙǦ,  
ෙනʣතාɜස් කාəයාලවල සමහර අය ෙමʣන ආකාරෙයǦද  කටɒƱ 
කරǦෙǦ ûයලා අȘ දǦනවා. ඒ ෙකʣෙහʣම ෙවතƮ ෙȼ රෙŸ 
ǨƯයú, ɪනයú ƯෙබǦන ඕනෑ. ඒ හරහා රජයට ලැෙබන 
දායකƮවය ඒ ɪǝයට ලැෙබǦන ඕනෑ.  

ඒ වාෙĘම  මƮ ǖව්‍ය ගැන කථා කෙළʣƮ, Țǐමාකාර 
ȵƯකාවú අද අපට Ưෙබනවා. ඉස්සර නගරයට පමණú 
ʇමාෙවලා, නගරෙɏ පමණú ƯȬණාය ûයන ෙǊවɢ අද අෙȗ 
ඈත ගȼ ȪȼවලƮ දûǦනට ලැෙබනවා. ɪෙශේෂෙයǦ 
ȬලƮʆංහල වාෙĘ ඈත ǐෂ්කර ගȼමාන ගƮතƮ, අද නගරයට 
වඩා ඒ ȝෙǊශවල එú එú ආකාරයට මƮ ǖව්‍ය පැƯɜලා Ưෙබන 
බව අȘ දûනවා. ඒ ǧසා ǨƯය හɜයාකාරව ƯෙබǦන ඕනෑ. ඒ 
ɪතරú ෙනʣෙවɐ.  

අȘ දǦනවා, බǦධනාගාරගත ɭ අයෙගǦ ʆයයට 85ú පමණ 
මƮ ǖව්‍ය ǧසා බǦධනාගාරගත ɬƟ අය බව. ඒ ʆයයට 85ට 
අමතරව, මƮ ǖව්‍ය භාɪතය ǧසා ෙසʣරකȼවලට සȼබǦධ ɬƟ 
ʆයයට 10ú පමණ ʆŹනවා. ʆයයට 5ú පමණ තමɐ  අෙනකුƮ 
සාමාන්‍ය වැɚǎ සඳහා ʆරගත ෙවලා ඉǦෙǦ. අȘ දǦනවා, 
15,000කට පමණ පහʈකȼ Ưෙබන බǦධනාගාර Ʊළ ෙȼ 
ෙවනෙකʣට 20,000කට එහා ʆරකɞවǦ ʆŹන බව. එෙහම 
ඉǦන ȚʚවǦකමú නැහැ. ෙȼ හැම  ෙǊකටම ɪසǿමú 
ƯෙබǦෙǦ හɜ ǨƯයú අෙȗ රට Ʊළ Ưෙබනවා නȼ පමණɐ. 
ǨƯය හɜයට āයාƮමක ෙවනවා නȼ,  අපට ෙȼ හැම ෙදයúම 
ෙවනස් කරලා ǎɒƟ රටú හැŹයට ඉǎɜයට යǦන ȚʚවǦ.  

ඒ ɪතරú ෙනʣෙවɐ, මම ෙȼ කාරණයƮ ɪෙශේෂෙයǦ මතú 
කරǦන ඕනෑ. ǨƯ හැǐවාට, ǨƯ ƯȬණාට වැඩú නැහැ. ǨƯ 
රûන ǧලධාɜǦටƮ හɜයාකාරව ǨƯය ඉŻ ෙවǦන ඕනෑ. ඒ අය 
සƱŻ ෙවන, Őɪතය ෙගනයǦන ȚʚවǦ වැŻපú ඒ අයෙĘ 
අතටƮ ලැȪය ɒƱ අතර, ඒ අයටƮ ǨƯය හɜයට ƯෙබǦන ඕනෑ. 
අȘ දǦනවා, ǨƯ ɪ ෙරʤǞ වැඩවල ෙයǏ ʆŹන  ෙබʣෙහʤ අය එúක 
අෙȗ ආරúෂක අංශවල ǨƯය රûǦන ඉǦන බʑතරයú ʏතවƮ 
ෙවලා, සȼබǦධ ෙවලා ඉǦෙǦ ûයලා. අද ෙපʣɤʆවලට ęයාම 
ඒ සමහර ෙපʣɣස් ǧලධාɜǦ ෙහʣඳ වැඩ කරන ෙකනා 
හǿනǦෙǦවƮ නැහැ. හැබැɐ, ǨƯ ɪෙරʤǞ වැඩ කරන අය තමɐ 
යාʚෙවʤ වාෙĘ ඒ ෙපʣɣස් ස්ථානවල ɬණƮ ȿɢ තැන අරෙගන 
කටɒƱ කරǦෙǦ. ඒ ෙǊවɢ ෙවනස් ɪය ɒƱɐ. සමහර ǨƯ 
රûන තැǦවල ඉහළ තනƱɞවල ʆŹන අයෙĘ වƮකȼ, ෙǊපළ 
අ රෙගන බැɥෙවʣƮ, ඒවා ෙමʣන ආකාරයට උපයාගƮතාද ûයලා 
ෙසʣයා බලǦන අපට අවස්ථාවú ƯෙබǦන ඕනෑ. ෙමʣකද, අȘ 
ȝාෙයʤęකව දැක Ưෙබනවා, සමහɞ ʏටȚ ɪǝය ෙකʣෙහʣමද සහ 
අද ඉǦන ɪǝය ෙකʣෙහʣමද ûයන එක.  

ɪෙශේෂෙයǦ මƮǖව්‍ය Șʘබඳව කථා ûɝෙȼǏ පාසɢ දɞවǦ 
Șʘබඳ අපට ෙලʣකු අවදානමú Ưෙබනවා. අෙȗ දɞවකු ෙවǦන 
ȚʚවǦ, ɪපúෂෙɏ මǦƶවරයකුෙĘ දɞවකු ෙවǦන ȚʚවǦ ඒ 
අවදානම අපට ෙලʣකුවට බලපා Ưෙබනවා. අද අɐස් ûයන ɪෂ 
මƮǖව්‍ය භාɪතයට අɬɞǐ 18, 19, 20, 22 වාෙĘ වයස්වල ȘɜȽ 
ළමɐǦ ɪතරú ෙනʣෙවɐ, ගැහැǩ ළමɐǦ පවා ඇȩබැʏ ෙවලා 
Ưෙබනවා. ඒක මහ පාප කəමයකට, මහා ɪනාශයකට රට 
ඇදෙගන යන කාරණයú බව අපට ෙපෙනනවා. ෙȼ තƮƮවය 
නැƯ කෙළේ නැƮනȼ, අප ʆයɥෙදනාෙĘම අනාගතය යැɐ ûයන 
අෙȗ දɞවǦෙගǦ, මɢ වාෙĘ යැɐ ûයන අෙȗ දɞවǦෙගǦ 
අනාගතය භාර ගǦන ෙකʣɐ වාෙĘ Șɜසú ඉƱɞ ෙවɐද ûයන 
එක ගැන ඇƮතටම අපට ෙලʣකු ȝශ්නයú Ưෙබනවා.  

ඇƮතටම මǦƶවɞ හැŹයට අȘƮ ෙȼ ගැන ලŎජා ෙවǦන 
ඕනෑ. ǨƯ හදන තැන ʆŹන අȘ ෙȼවා සȼබǦධෙයǦ 
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හɜයාකාරව කටɒƱ කරǦන ඕනෑ. ෙȼ රට වෙŸටම ȿʑද 
ƯෙබǦෙǦ. ලංකාෙɩ ෙȼවා ǧෂ්පාදනය ෙවǦෙǦ නැƮනȼ, 
ෙȼවා රට Ʊළට එන Āමය ෙමʣකúද  ûයලා අȘ ෙහʣයǦන 
ඕනෑ. ෙȼවා පාɪļĽ කරන අයට වඩා ෙȼවා රට Ʊළ ȝවාහනය 
කරන, රට Ʊළට  ෙතʣග වශෙයǦ ෙගෙනන අය ගැන ෙහʣයǦන 
ඕනෑ. ෙමʣකද, එෙහම ෙගෙනන Āමය ȘŻපස කɬɞ ෙහʤ 
බලවතකු ඉǦන ඕනෑ. එෙහම නැƮනȼ ෙȼ ෙǊවɢ ෙමෙහම 
ෙවǦන බැහැ. කɬɞ ෙහʤ මහජන ǧෙයʤŏතයකු, මǦƶ ෙකනකු 
ෙහʤ එෙහම නැƮනȼ ආරúෂක අංශෙɏ උසස් ǧලධාɜǦෙගǦ 
කɬɞ ෙහʤ ෙȼවාට සහෙයʤගය ෙදǦන ඕනෑ. ඒ කɬද ûයලා අȘ 
ෙහʣයා බලǦන ඕනෑ. එෙහම ෙනʣෙවන තාúකɢ ෙȼවා නතර 
කරǦන බැහැ. ෙȼ āයාවɣෙɏ ȿල ෙසʣයǦෙǦ නැƱව අග ඉඳලා 
ෙසʣයා ෙගන ęʏǦ ෙȼ āයාවɣය ඉවර කරන වැඩ Șʘෙවළú 
āයාƮමක කළාට එය ȝාෙයʤęක ෙවɐ ûයා මා ʏතǦෙǦ නැහැ. 
ඇƮතටම මƮǖව්‍යවɣǦ අෙȗ දɞවǦ පɜස්සȼ කර ගැǨම සඳහා 
මǦƶවɞ හැŹයට අපට ෙලʣකු කාəයභාරයú ඉŻ කරǦන ෙවලා 
Ưෙබනවා.  

අෙȗ රට Ʊළ ǨƯගත මƮǖව්‍ය වාෙĘම ǨƯ ɪෙරʤǞ 
මƮǖව්‍යƮ භාɪත වනවා. ʆගරŸ, අරúකු වැǧ ෙǊවɢ ǨƯගත 
මƮǖව්‍ය ෙවǦන ȚʚවǦ. ඊට එහා ęය ෙහෙරʣɐǦ වාෙĘ ෙǊවɢ 
ǨƯ ɪෙරʤǞ මƮǖව්‍ය ෙවǦන ȚʚවǦ.  ෙකෙසේ ෙවතƮ, ෙȼවා 
එú එú ආකාරයට භාɪත කරන අය ඉǦනවා. මානʆක 
ෙරʤගයකට ෙබෙහතú  හැŹයට  භාɪත කරන ඖෂධ වəගයú ඒ 
ȝමාණය ෙවනස් කරෙගන මƮǖව්‍යයú හැŹයට පාɪļĽ කරන 
අවස්ථා Ưෙබනවා. සමහර ෙවලාවට ඒ අය ෆාමʆයට ෙගෙනන, 
ෛවද්‍යවරයා ලබා Ǐ Ưෙබන ෙබෙහƮ ƱƜƍව ǎග හැෙරǦෙǦ 
නැහැ. ඒ තරමටම ඒක ǎය ෙවලා ƯෙබǦෙǦ. ඒක ෙපǦව 
ෙපǦවා ඒ ඖෂධ අරෙගන මƮǖව්‍ය හැŹයට පාɪļĽ කරන 
ෙකʣටසú ʆŹනවා. ෙȼ හැම ෙදයú සȼබǦධවම ෙසʣයා බලǦන 
ɪෙශේෂෙයǦ ෙȼ පාəɣෙȼǦƱෙɩ ʆŹන අȘ ʆයɥෙදනාටම 
වගüමú Ưෙබනවා. එහා පැƮෙƮ ʆŹයƮ, ෙමහා පැƮෙƮ 
ʆŹයƮ, කෑෙමʣර ǐǦනƮ, ෙමʣනවා කළƮ අෙȗ වගüම හා 
ɒƱකම අපට පැහැර හɜǦන බැහැ. මෙĘ දɞවා ෙවǦන ȚʚවǦ, 
ɪපúෂෙɏ ෙකෙනකුෙĘ දɞවකු ෙවǦන ȚʚවǦ, රෙŸ දɞවකු 
ෙවǦන ȚʚවǦ, ඒ ʆයɥ දɞවǦ ɚක ගැǨමɐ අȘ ʆයɥෙදනාෙĘ 
වගüම ɪය ɒƮෙƮ. ඒ ǧසා අȘ ඒ කාəයය ඉŻ කරǦන එකට 
අƮවැɢ බැඳ ගǧȿ ûයන එක  ɪෙශේෂෙයǦ සඳහǦ කරනවා. මා 
ʏතන ɪǝයට Ⱦට වඩා ෙවනස් ɪය ɒƱ Āම, ǨƯ ɝƯ තව ෙගʣඩú 
Ưෙබනවා. ඒවාƮ ෙවනස් ɪය ɒƱɐ.  

අȘ දûනවා සමහර ෙɩලාවට යȼ යȼ නƍවලට සȼබǦධ 
භාƜඩ උසාɪයට ඉǎɜපƮ කළාම, ඒ භාƜඩ අɬɞǐ ගණǦ ෙතȽ 
ෙතȾ ƯȪලා ɪනාශ ෙවලා ûʆම ෙකෙනකුට ඵල ȝෙයʤජනයú 
නැƯ ෙවන තƮƮවයට පƮ ෙවලා Ưෙබන අවස්ථා. ඒ ǧසා ඒ 
නƍවල ưǦǐ එන ෙකʣට, ඒ භාƜඩ ɪකුණා ඒ ȿදɢ ෙහʤ යȼ ûʆ 
ස්ථානයක තැǦපƮ කර තැȪය හැû ɪǝයට ඒ ǨƯ ɝƯ ෙවනස් 
ɪය ɒƱɐ.  

ඒ වාෙĘම, සමහර නƍවල අɬɞǐ 20, 30  ŀǎතයා බවට පƮ 
ෙවලා ඉǦන අය ඉǦනවා. අවසානෙɏ ඔʑට දƨවම ලැෙබǦෙǦ 
අɬɞǐ 60Ǐ, 70Ǐ. ඒ ෙවනෙකʣට ඔʑ ඒ කාලය Ʊළ උසාɪ 
ęʏɢලාම ෙහʣඳ දƨවමú ɪඳලා ƯෙබǦෙǦ. එෙහම යǦන ɬƟ 
දƨවමම ආදəශයú ෙලස අරෙගන තව ෙකෙනකු ඒ වරද 
ෙනʣකරන තැනට ෙගෙනǦන ඒ දƨවමƮ ǨƯයú බවට පƮ 
ෙවǦන ඕනෑ. එෙහම ෙනʣවන තාúකɢ ෙȼ රට ඉǎɜයට ෙගන 
යǦන බැɜ ෙවɐ ûයා මා ɪශ්වාස කරනවා.  

ෙȼ ʆයɥ ǨƯ - ɝƯ හදනවා වාෙĘම, මම ȿɣǦ ûɩවා වාෙĘ 
ǨƯ රûන අයƮ හɜයාකාරව ඒ කටɒƱ ඉŻ කෙළේ නැƮනȼ අȘට 

ෙȼ ගමන කවදාවƮ යǦන බැහැ. ඒ ǧසා ඒ ʆයɥ ǨƯ 
හɜයාකාරව āයාƮමක ûɝමට ෙȼ කාලය Ʊළ ඇමƯƱමා 
ගǦනා ɭ සෑම උƮසාහයකටම අපට ෙදǦන ȚʚවǦ ශúƯය, 
සහෙයʤගය අȘ ෙදනවා ûයන එක සඳහǦ කරȽǦ, 
ɪෙශේෂෙයǦම අෙȗ පාසɢ ළȿǦ මƮ රකුසාෙගǦ ෙȩරා ගැǨෙȼ 
වැඩ Șʘෙවළ āයාƮමක ûɝෙȼǏ අධ්‍යාපන අමාත්‍යාංශය, 
ආරúෂක අමාත්‍යාංශය, අǝකරණ අමාත්‍යාංශය ûයන 
අමාත්‍යාංශƮ එúක අȘ ʆයɥෙදනාƮ එකƱ ෙවලා කටɒƱ කරȿ 
ûයා ආරාධනා කරȽǦ මා ǧහඬ ෙවනවා.  

ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
 ගɞ ෙගɪǿ කුමාරƱංග මැƯƱමා. ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමාට 

ɪනාƋ හයක කාලයú Ưෙබනවා.  

 
[අ.භා. 3.40] 
 
ගɞ ෙගɪǿ කුමාරƱංග මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ெகவிந்ᾐ குமாரᾐங்க)  
(The Hon. Gevindu Cumaratunga) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ǨƯය හා සȼබǦධ 

යාවƮකාɤන ûɝȼ ෙකෙරන ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ, ෙȼ ǨƯ 
අණපනƮ ෙගන එǦෙǦ කුමú සඳහා ද ûයන කාරණයට අȘ 
අවධානය ෙයʣȿ කරǦන ඕනෑ. ෙȼවා ෙගන එǦෙǦ ɒúƯය 
ඉෂ්ට ûɝම සඳහා ද? සාධාරණƮවය සඳහා ද? එෙහම නȼ ʆංහල 
භාෂාව -මɩ භාෂාව- ෙȼ ǨƯ, අණපනƮ úෙෂේƴෙයǦ ඉවƮ 
ûɝමට කටɒƱ ûɝම අȘට ȘʘගǦන ȚʚවǦ කාරණයúද?  

ගɞ අǝකරණ ඇමƯƱමා ෙමම ගɞ සභාෙɩ ʆŹන එක ගැන 
මම සƱŻ ෙවනවා. ගɞ ඇමƯƱමǧ, ෙȼක ඔබƱමා සȼබǦධ 
කාරණයú ෙනʣෙවɐ. මම අɣ සȩɜ ඇමƯƱමා අǝකරණ ඇමƯ 
හැŹයට කටɒƱ කළ කාලෙɏƮ ෙȼ ȝශ්නය මƱ කළා. අȘ 
අණපනƮ සȼමත කරන ෙකʣට, අවසාන වශෙයǦ ûයනවා, 
භාෂා ƱෙනǦ ȿǘත පනƮ ෙකŻȼපƮ අතර යȼ ෙවනසú 
ƯȬෙණʣƮ ʆංහල ෙකŻȼපත ǧවැරǎ Șටපත හැŹයට 
ȘʘගǦනවා ûයලා. හැබැɐ, පනƮ ෙකŻȼපƮ සȼබǦධෙයǦ 
වන ෙɹේෂ්ඨාǝකරණ ưǦǐ ෙȼ ගɞ සභාවට මɩ භාෂාෙවǦ ලබා 
ෙදǦනවƮ -ǧදහස ලබා අɬɞǐ 70ú, 80ú ęයƮ- අȘ අසමƮ 
ෙවලා ඉǦෙǦ.  

අපට ෙපෙනන ආකාරයට නȼ, අȘ ජාƯයú හැŹයට, රටú 
හැŹයට පැවැƮෙȼ අවසානය කරා ගමǦ කරȽǦ ඉǦනවාද 
ûයන ȝශ්නය අප හȿෙɩ Ưෙබනවා. ඔɩ, ǧදහස ලබා ෙමතරȼ 
අɬɞǐ ගණනකට පʈවƮ අȘ ඉǎɜය බලǦෙǦ ෙමතරȼ ɪසංවාද 
Ưයාෙගන නȼ, අපට ǧදහස් රටú හැŹයට පැවැƮමට අɐƯයú 
Ưෙබනවාද? ඒක ɒúƯ සහගතද? අȘ ෙȼ ȝශ්නය Ⱦට ෙපරƮ 
අසා Ưෙබනවා. මම ගɞ කථානායකƱමා එúක ෙȼ ගැන කථා 
කළාම එƱමා මෙගǦ ෙපරළා ȝශ්නයú ඇʑවා, "අǝකරණය 
ෙදන ǧෙයʤගය පාəɣෙȼǦƱෙවǦ පɜවəතනය කරǦන 
ęʏɢලා වැɚǊදú ɬෙණʣƮ ඒකට කɬද වග ûයǦෙǦ?" ûයලා. 
අෙȗ මɩ Ȫෙȼ වගüම ගǦන අප ලෑස්Ư නැƮනȼ කɬද, ʈǊෙදʤ 
ද අපට ඒ කාəයය ඉෂ්ට කර ෙදǦෙǦ?  

අධ්‍යාපනය සȼබǦධෙයǦ ගƮතƮ එෙහමɐ. ගɞ අǝකරණ 
ඇමƯƱමා ǨƯ ɪද්‍යාලෙɏ ෙකෙරන කටɒƮත  සȼබǦධෙයǦ 
ȘʘƱɞ ǐǦනා මා අහෙගන ʏŹයා. ෙȼ ǨƯය පʆඳලǦෙǦ 
කɬɞ ෙවǩෙවǦ ද? ʈǊදǦ ෙවǩෙවǦද, ෙȼ රෙŸ ස්වජාƯක 
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ȽǧʈǦ ෙවǩෙවǦද? එතෙකʣට ෙȼ අධ්‍යාපනය ǎය ɒƮෙƮ, ෙȼ 
කාəයය ෙකɜය ɒƮෙƮ ෙȼ රෙŸ මɩ භාෂාවɣǦ ෙනʣෙවɐද? 
ඉංġʆ භාෂාෙවǦ අධ්‍යාපනය ලබා Ǐම ගැන මට කɣǦ කථා කරȚ 
ඇතැȼ මǦƶවɞƮ කථා කළා. ෙȼක ෙලʤකෙɏ ඉතාම යɢපැන 
ęය, මල කෑ, ǎරȚ අදහසú. ෙලʤකෙɏ ෙමʣන රටද ෙමය 
අǩගමනය කරǦෙǦ? එංගලǦතය -ඔɬǦ- ලƯǦ ෙරʤම 
භාෂාවɣǦ කටɒƱ කරǊǏ ෙරʤම අǝරාජ්‍යෙɏ වහɥǦ හැŹයටɐ 
ʏŹෙɏ. බɐබලය ඉංġʆයට පɜවəතනය කරȚ තැන ʆටɐ 
එංගලǦතය නැĵŸෙŸ. ෙȼ ගැන ඕනෑ තරȼ අධ්‍යයන Ưෙබනවා. 
අෙȗ රෙŸ Ưෙබන ජාත්‍යǦතර පාසɢවල ඉංġʆ මාධ්‍යෙයǦ 
අධ්‍යාපනය ලබා, ɴෂ්‍යƮවයú ලබා ෙහʤ නැƮනȼ ȿදɢ ɪයදȼ 
කරලා ෙමʤටə කාəȽක ɪද්‍යාව ඉෙගන ගǦන ජපානයට යන 
අයට ඒ රෙŸǏ ඉෙගන ගǦන ෙවǦෙǦ ෙමʣන භාෂාෙවǦද? 
ඉංġʆ භාෂාෙවǦද? නැහැ. ඔɬǦට ජපǦ භාෂාව ඉෙගන ගǦන 
ෙවනවා. ආʆයාෙɩ නැĵටȚ රටවɢ නැĵŸෙŸ ෙමʣන 
භාෂාවɣǦද? ľනය, ජපානය, ෙකʣɜයාව වැǧ ආʆයාƯක රටවɢ 
නැĵŸෙŸ ෙමʣන භාෂාවɣǦද? තමǦෙĘ මɩ භාෂාවɣǦ. ෙකʤ, 
ඉංġʆ භාෂාෙවǦ නැĵŸට රටú Ưෙබනවා ද? ɴෂ්‍යƮවයú 
අරෙගන ɒෙරʤපයට යන ෙකනාට, ඉෙගන ගǦන ජəමǧයට යන 
ෙකනාට, ȝංශය, ȘǦලǦතය වැǧ රටවලට යන ෙකනාට ඉංġʆ 
භාෂාෙවǦ කටɒƱ කරǦන ȚʚවǦද? බැහැ. අȘ ෙȼ අƮɪǽȽǦ 
ƯෙබǦෙǦ ෙමʣකúද? ෙȼ වහɢකȽǦ Ƚෙදනකȼ අȘ රටú 
හැŹයට ඉතාම අවාසනාවǦත ඉරණමකට ȿʑණ ෙදȽǦ ඉǦනවා. 
අපට ඒ Źක ȘʘගǦන ෙවනවා. ඒ ආƜƍව ගƮත ȝƯපƮƯ, ෙȼ 
ආƜƍව ෙවනස් කරනවා.  ෙȼ ආƜƍෙɩ ȝƯපƮƯ, ඒ ආƜƍව 
ෙවනස් කරනවා. රǧɢ ɪĀමʆංහ මැƯƱමා අගමැƯවරයා 
වශෙයǦ කටɒƱ කරȚ 2015 ආƜƍෙɩ ගƮත ưǦǐ එƱමාම දැǦ 
ෙවනස් කරȽǦ ඉǦනවා. ෙȼ ɪකාර ෙවǦෙǦ අȘට අෙȗ ජාƯක 
සȼȝදාය මත, අෙȗ ජාƯක උɞමය මත, අෙȗ සභ්‍යƮවය මත, 
අෙȗ අනාගතය ෙගʣඩනැĶම ගැන අදහසú නැƯ ǧසා ෙනʣෙවɐ 
ද?  

ඒ එúකම ʆංහලයාෙĘ අසරණභාවය තවƮ තහɬɞ කරන 
ʆǐɫමú තමɐ, ȿලƯɩ කුɞǦǎ රජමහ ɪහාරස්ථානය Șʘබඳ 
නƍව. ඒ නƍෙɩǏ ɪහාරස්ථානය පාəශ්වෙයǦ කɞƟ කාරණා 
ûයǦන ęයාම, ඒ නƍව අǝකරණෙɏ අහǦෙǦ ෙදමළ 
භාෂාෙවǦ ɪතරɐ. ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ වැඩ කටɒƱ කරǦෙǦ 
ඉංġʆ භාෂාෙවǦ. උƱɞ-නැ ෙඟනʏර පළාƮවල උසාɪවල වැඩ 
කටɒƱ කරǦෙǦ ෙදමළ භාෂාෙවǦ. ʆංහලයාෙĘ ඉරණම 
ෙමʣකúද? 

අෙȗ ෙදමළ ජාƯක සෙහʤදර මǦƶවɞ ǨƯ ɪද්‍යාලෙɏ 
පවƯන ෙȼ ȝශ්නය මƱ ûɝම ගැන අȘ ඔɬǦට ස්ƱƯවǦත 
ෙවනවා. අȘ ඒකƮ එúක එකඟɐ. හැබැɐ, උƱɞ නැ ෙඟනʏර 
Ưෙබන ෙȼ භාෂා ȝƯපƮƯය කුමúද ûයලා එƱමǦලාƮ 
කɢපනා කර බලǦන ûයා අȘ ûයනවා. ෙȼ අɒúƯ සහගත 
āයාවɣෙයǦ Ƚෙදන තාúකɢ අපට නැĵźමú නැහැ. 
කුමාරƱංග ȿǧදාසයǦ ȝකාශයට පƮ කර Ưෙබනවා, භාෂාව, 
ජාƯය සහ ෙǊශය අතර Ưෙබන සȼබǦධය. ෙමය අද ඉංġʆ 
භාෂාව පදනȼ කරෙගන ජාත්‍යǦතරව කරȚ පɝúෂණවɣǦ 
සාධනය කර  Ưෙබනවා. ඒ  ඒ ෙපʣෙළʣෙɩ, ඒ ඒ පɜසරෙɏ, ඒ ඒ 
ෙǊශěƝක කලාපවල හා ඔɬǦ භාɪත කරන භාෂා අතර Ưෙබන 
සහසȼබǦධය සȼබǦධෙයǩƮ ජාත්‍යǦතරව කරȚ 
පɝúෂණවɣǦ සාධනය කර Ưෙබනවා. නȿƮ, අȘ අපට උɞම 
නැƯ භාෂාවú කෙə Ưයාෙගන, අපට උɞම නැƯ භාෂාවකට 
ȪෙයǦ, අපට උɞම නැƯ භාෂාවකට වැǿȼ Șǿȼ කරȽǦ ǧදහස් 
ලංකාවú ǧəමාණය කරǦන යනවා නȼ, එʏ ȝƯඵල තමɐ අද 
අපට දûǦන ƯෙබǦෙǦ.  

අවසාන වශෙයǦ මම ෙȼ කාරණයƮ ûව ɒƱɐ. Ⱦට අɬɞǐ 
100කට ෙපර ෙȼ කටɒƮත ʆǐ කළා නȼ අපට ඉවසǦන ƯȬණා. 
අද ෙලʤකෙɏ ඉංġʆ භාෂාෙɩ ආǝපත්‍ය Āමාǩකූලව අවසානය 
කරා යȽǦ Ưෙබනවා. ෙඩʣලරෙɏ ආǝපත්‍ය ෙකŹ කාලයú Ʊළ 
අවසǦ ෙɩɪ. ľනය, ජපානය, ෙකʣɜයාව, ඉǦǎයාව, ඊɹායලය, 
ɞʆයාව ආǏ බʑɪධ ෙúǦǖ ෙලʤක ආəǂකයට දායකƮවය Ǐෙȼ 
ȝȿඛතා ලබා ගǦනා අවස්ථාවක, ඔɬǦ ȿɢ තැන Ǐ ƯෙබǦෙǦ 
තමǦෙĘ මɩ භාෂාවටɐ. ෙකʣɜයාෙɩ ɚûයාව කරǦන යන අෙȗ 
අය ඉෙගන ගǦන ඕනෑ ෙවǦෙǦ ඉංġʆ භාෂාව ෙනʣෙවɐ. ඔɬǦ 
සමƮ ɪය ɒƱ වǦෙǦ ෙකʣɜයාǩ භාෂා ǧȚණතා ɪභාගයɐ.  

අනාගත ෙලʤකය ǧəමාණය වǦෙǦ එෙහමɐ. එතෙකʣට, 
අෙȗ ලංකාෙɩ? ඔɩ, ඒƮ එෙහමɐ. අප ඉෙගනගǦන ඕනෑ ʆංහල 
පමණú ෙනʣෙවɐ. අප ෙතʣටගȿෙɩ ɼ රාʑල ʏȽයǦ 
හǿǦවǦෙǦ, "ෂƊ භාෂා පරෙȼශ්වර" ûයලා. ෙලʤකෙɏ ɪɪධ 
ජාưǦ සමඟ ɪɪධ භාෂාවɣǦ ගǩ ෙදǩ ûɝෙȼ ශක්‍යතාව එදාƮ 
අපට ƯȬණා. ඒ ǧසා ෙȼ අනාගත ෙලʤකය ǎහා දැǦවƮ ඇස් 
ඇරලා බලǦන. අưතෙɏ පැවැƯ එංගලǦත ආǝපත්‍යය අවසǦ; 
ඒ ʆයවස අවසǦ. මɩȪමට ආදරයú නැƮනȼ, මɩ භාෂාව ගැන 
ආඩȼබරයú නැƮනȼ, ෙȼ නව ʆයවෙසේ අƍම ගණෙǦ අනාගත 
ෙලʤකය ǎහා බලාවƮ ෙȼ වැɚǎ ȝƯපƮƯ අƮ හැර අනාගතය 
ෙවǩෙවǦ කටɒƱ කරǦන.  

අȘ ගɞ අǝකරණ ඇමƯƱමාෙගǦ ඉɢලා ʆŹනවා, එදා ʈǊදා 
ෙȼ රෙŸ ජනතාව පාගǦන ඇƯ කරȚ අǝකරණ පǊධƯය ෙȼ 
රෙŸ ජනතාවට සහනය ලබා ෙදන අǝකරණ පǊධƯයú බවට 
පƮ කරǦන ûයා. ගɞ ඇමƯƱමǧ, ඒ සඳහා නායකƮවය 
ෙදǦන ඔබƱමාට හැû ෙɩවා ûයා අȘ ȝාəථනා කරනවා. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ ěණƯලක රාජපúෂ මǦƶƱමා. ඔබƱමාට ɪනාƋ 8ක 

කාලයú Ưෙබනවා. 

 
[අ.භා. 3.48] 
 
ගɞ ěණƯලක රාජපúෂ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு குணதிலக ராஜபக்ஷ)  
(The Hon. Gunathilaka Rajapaksha) 
ȿලʈන ෙහʣබවන ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙගʤලයා සහ 

ěɞǦනාǦෙසේ ûයන ෙදෙදනාම අද ෙȼ පාəɣෙȼǦƱව 
ǧෙයʤජනය කරනවා. ඒ Ⱦට ෙපර ʏටȚ සහ දැǦ ඉǦන 
අǝකරණ අමාත්‍යවɞ ෙදපළ. ඒකƮ එúතරා ෛදෙවʤපගත 
ʆǊǝයú. ෙගʤලයා තමɐ, අෙȗ ʏටȚ අǝකරණ ඇමƯ ගɞ අɣ 
සȩɜ මැƯƱමා. එƱමා අමාත්‍ය ǟරය දැɟ කාලය Ʊළ පනƮ 
සංෙශʤධන 77ú ʆǐ කළා. අǝකරණ පǊධƯෙɏ ƯȬƟ ගැŻȼ 
ǧරɬɢ කරǦන ඇමƯවරයා වශෙයǦ ෙලʣකු ශúƯයú එƱමා 
ලබා ǐǦනා. අȘ දǦනවා, පʈęය කාලවල උසාɪවල නƍ ෙගʣඩ 
ගැʇ ɪශාල තද බදයú ƯȬƟ බව. නȿƮ, ෙගන ආ ඒ නව ǨƯ 
ɝƯ සමඟ ඒ තද බදය තරමú ǐරට අƍ ෙවǦන පටǦ ගƮතා. 
වəතමාන අǝකරණ ඇමƯවරයා වන ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස 
රාජපúෂ මැƯƱමා තමɐ ʏටȚ අǝකරණ ඇමƯƱමාෙĘ 
ěɞǦනාǦෙසේ. එƱමා අද ආඥාපනƮ ගණනාවකට සංෙශʤධන 
ඉǎɜපƮ කර Ưෙබනවා. ෙȼ ඉǎɜපƮ කර Ưෙබන සංෙශʤධන 
ƱʘǦ අǝකරණ úෙෂේƴෙɏ ȝශ්න රාɴයකට ɪසǿȼ ලැෙබɐ 
ûයලා අȘ ʏතනවා; ɪශ්වාස කරනවා. 

ෙŎɫș එෙú නායක අǩර කුමාර ǎසානායක මǦƶƱමා හැම 
දාම වාෙĘ ûයනවා, එƱමා ළඟ files 200 ගණනú Ưෙබනවා 

1807 1808 

[ගɞ ෙගɪǿ කුමාරƱංග මහතා] 



2022 ඔúෙතʤබə 19 

ûයලා. දැනට ɪසඳǦන Ưෙබන නƍවල තද බදය අƍ ɬණාම 
එƱමා ළඟ Ưෙබන ඒ files ඉǎɜපƮ කරǦන ûයලා මම 
එƱමාෙගǦ ඉɢලා ʆŹනවා. ඒ files ඇƱෙළේ ෙමʣනවා Ưෙබනවාද 
ûයා අȘ දǦෙǦ නැහැ. හැබැɐ, එƱමා ළඟ Ưෙබන files වගයú 
ගැන නȼ එƱමා අɬɞǐ ෙදකú Ưස්ෙසේ කතා කරනවා.  

ඒ ෙකෙසේ ෙවතƮ, රාජ්‍ය ǧලධාɜǦ, ෙපʣɤʆය ඇƱʚ 
ʆයɥෙදනාට අǝකරණය Ʊළ පහʈෙවǦ වැඩ කරǦන, කටɒƱ 
හɜයාකාරව ඉǎɜයට කරෙගන යǦන ෙȼ සංෙශʤධන ƱʘǦ 
හැûයාව ලැෙබන බව අපට ɪශ්වාසɐ. තවමƮ නƍ ෙගʣඩ ගැʇ 
Ưෙබන බව අȘ දǦනවා. අȘ ගɞ අǝකරණ ඇමƯƱමාෙගǦ 
ඉɢලා ʆŹනවා, ඒ files ෙගʣඩ අවසǦ කරǦන Āමයú සකස් 
කරǦන ûයලා. ෙȼ තද බදය අƍ වන කɢ රාƵ කාලෙɏ ෙහʤ 
කමú නැහැ ඒ නƍ ɪසඳා ඒ files සංඛ්‍යාව අƍ කරගǦන ȚʚවǦ 
නȼ ෙහʣඳɐ. එෙහම ɬෙණʣƮ ෙȼ úෙෂේƴෙɏ තවතවƮ ඉǎɜයට 
යǦන අපට ȚʚවǦ ෙවɐ.  

පʈęය කාලෙɏ දඩ ȿදɢ   සංෙශʤධනය කළා. අȘ දǦනවා, 
සමහර වැɚǎවලට ǧයම කර ƯȬෙƜ ඉතාම ʈʚ දඩ ȿදලú බව. 
ඒ ʏǦදා සමහර අය  ඒක ආɒධයú කරෙගන ෙහʣරකȼ, වංචා 
වැƋවැƋෙයǦ  කරǦන ෙපලɉණා. ඒ, ǨƯෙයǦ ɜංගා යǦන 
ȚʚවǦකම Ưȭ ǧසා. පʈęය කාලෙɏ ǨƯෙɏ ෙදවඟනƮ 
ෙකෙලʉ Ƚǧස්ʈ ෙȼ රෙŸ ʏŹයා. ඒ සමහර අය, 
ආƜƍකාරවɞǦ ෙලස පƮ ɬණා. නƍකාරƱමǦලාෙĘ ෙගවɢ 
ඉස්සරහට ęʏɢලා, "වෙරǦ එʘයට!" ûයලා තəජනය කරනවා, 
ගəජනය කරනවා අȘ දැúකා. එෙහම කරȚ අයƮ ෙȼ රෙŸ 
ආƜƍකාරවɞ ෙවලා ʏŹයා. ආƜƍකාරවරයකු ෙවලා ʏටȚ 
එවැǧ ෙකෙනú ƯɣƝ ȟයමාɣ ûයන කාǦතාවට ෙකʤŹ 
හයකුƮ Ǐලා Ưෙබන බව ඊෙɏ ෙපෙəදා මාධ්‍යවɣǦ අȘ දැúකා. 
එෙහම අයƮ ෙȼ úෙෂේƴෙɏ ʏටȚ බව අȘ අමතක කරǦන ෙහʣඳ 
නැහැ. නȿƮ, ǨƯෙɏ අǝපත්‍යය Ȫඳ දමǦන, ෙකෙලසǦන 
කාටවƮ ඉඩ තබǦන ෙහʣඳ නැහැ ûයලාɐ මා ɪශව්ාස කරǦෙǦ.  

මා ʆංගȗțɞවට ęය ෙවලාවක ෙවļච ʆǊǝයú මට මතú 
ෙවනවා. ෙමය ෙගʣඩú කɣǦ ෙවļච ʆǊǝයú. ʆංගȗțɞෙɩ 
ȝʆǊධ තැනú Ưෙබනවා, Tekka Centre ûයලා. දවසú ඒ 
පැƮෙƮ ඇɪǎන ෙකʣට මෙĘ අෙƮ ƯȬƟ bus ticket එකú මා 
දǦෙǦම නැƯව අƮ හැɞණා. ඒක ෙපʣƋ bus ticket එකú. ඒ 
ෙවලාෙɩ ෙදෙදෙනú ඇɪɢලා ෙදපැƮෙතǦ මා අɢලාගƮතා. 
"උඹ ෙȼ වැෙƊ කෙළේ ඇɐ?" ûයලා ඒ ෙගʣɢෙලʤ මෙගǦ ඇʑවා. 
මම ûɩවා, "මම ෙȼ රෙŸ ǨƯය ගැන දǦෙǦ නැහැ" ûයලා. 
"දǦෙǦ නැƮනȼ ǨƯය ඉෙගන ගǧǦ" ûයලා එෙɩෙɢම මට 
ෙඩʣලə 50ක spot fine එකú ǧයම කරලා ඒ ȿදල ෙගවǦන 
ûɩවා. ඉƯǦ මා ඒ ȿදල ෙගɩවා. ඒ ȿදල ෙගɩෙɩ නැƮනȼ, මට 
airport එෙකǦ අෙȗ රටට එǦන ලැෙබǦෙǦ නැහැ. ඒ රටවල 
ǨƯය ඒ ɪǝයටɐ āයාƮමක වǦෙǦ. අ ෙȗ රෙŸ ǨƯය සමහර 
තැǦවලǏ හɜයාකාරව āයාƮමක ෙනʣවන ǧසා තමɐ අපට අද 
Ưෙබන  ෙȼ අකරතැȩබවලට ȿʑණ ෙදǦන ʆǐ ෙවලා 
ƯෙබǦෙǦ.  

පʈęය කලබල දවස්වල -අරගළය කාලෙɏ- ʏටȚ 
ෙපʣɣස්පƯƱමාම තමɐ තවමƮ ඉǦෙǦ. මා නȼ ɪශ්වාස 
කරǦෙǦ නැහැ, ඒ අයට ǨƯය හɜ හැŹ ඉෂ්ට කරǦන ȚʚවǦ 
ෙවɐ ûයලා. එදා ʏටȚ ආරúෂක ෙɢකȼවරයාම තමɐ තවමƮ 
ඉǦෙǦ. පʈ ęය කාලෙɏ ʆǐ ɬƟ ෙǊවɢ ǎහා බැɥවාම, අරගළය 
සȼබǦධෙයǦ වැɚǎකɞවǦ ɭ ෙබʣෙහʤ අය ǨƯය ඉǎɜයට 
ෙගනැɪƮ ඒ අයට දƨවȼ ෙදǦන ෙȼ ෙදෙදනාටම බැɜ ɬණා. ඒ 
සඳහා එļචර උƮසාහයú ගƮ බවú මා නȼ දැúෙú නැහැ. 
ආරúෂක අමාත්‍යාංශෙɏ, ෙපʣɤʆෙɏ උසස් ǧලධාɜǦ ʆŹන 
තැǦවල තමɐ ෙȼ කටɒƮත ෙබʣෙහʣම පɜස්සමට කරෙගන 

යǦන ඕනෑ. ȚරවැʆයǦ හැŹයට අȘ කɬɞƮ රෙŸ ǨƯයට ගɞ 
කළ ɒƱ ෙවනවා. එෙහම නැƮනȼ රටකට ඉǎɜයට යǦන බැහැ. 
ɪෙǊශ රටවලට ęයාම අȘ දැúකා ඒ රටවල ǨƯය හɜයාකාරව 
āයාƮමක වන ආකාරය. එංගලǦතෙයǦද ෙකʣෙහේෙදʤ ෙමෙහේට 
ආȚ ɪෙǊɵය කාǦතාවකෙĘ visa expire ෙවලා Ưෙබනවා. තවම 
ඇය ෙසʣයාගǦන බැහැ. අප visa නැƯව Șට රටක දවසú ෙදකú 
ʆŹෙයʣƮ, ෙකʣෙහʣම හɜ අප අɢලාෙගන ʏෙəƮ දමනවා. ඒ 
රටවල ǨƯය හɜහැŹ āයාƮමක ෙවනවා. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමාට ƯෙබǦෙǦ තවƮ ɪනාƋ ෙදකක 

කාලයú. 
 

ගɞ ěණƯලක රාජපúෂ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு குணதிலக ராஜபக்ஷ)  
(The Hon. Gunathilaka Rajapaksha) 
මට ɪනාƋයú වැƋȚර ෙදǦන, ɀලාසනාɟඪ ගɞ 

මǦƶƱමǧ.  

අද අǝකරණය Șʘබඳව ɪතරú ෙනʣෙවɐ, තවƮ කɞƟ 
කාරණා රාɴයú Șʘබඳව ෙහʣඳ, වැදගƮ ෙයʤජනා, සංෙශʤධන 
රාɴයú ඉǎɜපƮ කර Ưෙබනවා. අȘ ඒ ගැන සƱŻ ෙවනවා. 

ගɞ ඇමƯƱමǧ, මධ්‍යම කǿකරය ǧෙයʤජනය කරන 
මǦƶවරෙයකු හැŹයට මට ෙබʣෙහʣම කනගාŻɐ ûයǦන, 
මහǩවර, මාතෙɢ, ǩවරඑʘය ǎස්Ƶúකවල පාසɢ 193ක දɞවǦ 
මƮ ǖව්‍යවලට ෙයʣȿ ෙවලා ඉǦන බව. ෙපෙəදා ගɞ 
ජනාǝපƯƱමාෙĘ ȝධානƮවෙයǦ පැවැƯ කƜඩායȼ 
ɚස්ɫෙȼǏƮ මම ෙȼ කාරණය එƱමǦලාෙĘ අවධානයට ෙයʣȿ 
කළා. අෙȗ දɞවǦ, අෙȗ අනාගතය ෙȩරාගැǨම සඳහා 
වැƋʏŹයǦ හැŹයට, ෙදමɬȘයǦ හැŹයට අȘ ඔúෙකʣම එකƱ 
ෙවලා ෙȼ ȝශ්නය ɪසඳǦන කƋනȼ වැඩ Șʘෙවළú සකස් කළ 
ɒƱɐ ûයා මා ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ ෙයʤජනා කරනවා.  

ඒ ɪතරú ෙනʣෙවɐ, ෙෆේස්Ȭú සාද ගැනƮ ɪෙශේෂෙයǦ 
ûයǦන ඕනෑ, ගɞ ඇමƯƱමǧ. පʈęය දවසක මහǩවර 
ǎස්Ƶúකෙɏ ගȼෙපʣළ ȝෙǊශෙɏǏ ෙෆේස්Ȭú සාදයකට සහභාę ɫ 
ɪශාල වශෙයǦ මƮ ෙවලා ʆŹ අɬɞǐ 14, අɬɞǐ 15 හා අɬɞǐ 
17 දɞවǦ Șɜසú ෙපʣɤʆය ɪʆǦ අɢලාෙගන ඇɪɢලා, ඒ 
දɞවǦෙĘ ෙදමɬȘයǦට භාර ǐǦනා. ෙȼ තƮƮවය තවǐරටƮ 
ඉǎɜයට ęෙයʣƮ අෙȗ දɞවǦ ෙවǩෙවǦ අප ʆයɥෙදනාට කǿʚ 
සලǦන ʆǊධ ෙවɐ ûයලා මා ʏතනවා. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමාට ǧයȽත කාලය අවසානɐ. 

 
ගɞ ěණƯලක රාජපúෂ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு குணதிலக ராஜபக்ஷ)  
(The Hon. Gunathilaka Rajapaksha) 
මට කථා කරǦන Ⱦට වඩා කාලය නැතƮ, අමතක ɬƟ 

කාරණයú ûයǦන අවසර ෙදǦන, ɀලාසනාɟඪ ගɞ 
මǦƶƱමǧ. ෙමය ඉතා වැදගƮ කාරණයú. ගɞ ඇමƯƱමǧ, 
සමහර ධනවƮ අය Ƚය ęයාම, සංɪධානාƮමක කɢɣ එúෙකʤ 
mortuary එකට, එෙහම නැƮනȼ වාŸŻවට ęʏǦ ඒ මැɞƟ 
ෙකනාෙĘ මහපටැĵɢෙɢ ưǦත ආෙɢප කරලා ʏස් 
කඩදාʆවලට අƮසǦ ගǦනවා.  
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ෙමවැǧ වංචා කරලා ෙǊපළ ɣයාගƮ, බැංකුවɣǦ ȿදɢ ගƮ 
ɪශාල Șɜසú ෙȼ රෙŸ ඉǦනවා. අǦන ඒ ȘʘබඳවƮ ඔබƱමාෙĘ 
ɪෙශේෂ අවධානය ෙයʣȿ කරලා, ඒ වාෙĘ තúකƋǦෙගǦ ෙȼ රට 
ආරúෂා ûɝමට  කටɒƱ කරǦන ඔබƱමාට ශúƯය ලැෙȩවා 
ûයා ȝාəථනා කරȽǦ මෙĘ වචන ස්වɢපය අවසǦ කරනවා.  

ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ ෙú.ș.එස්. කුමාරʆɜ  මǦƶƱමා. ඔබƱමාට ɪනාƋ 11ක 

කාලයú Ưෙබනවා. 
 
[අ.භා. 3.57] 
 

ගɞ ෙú.ș.එස්. කුමාරʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ேக.பி.எஸ். குமாரசிறி)  
(The Hon. K.P.S. Kumarasiri) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ɪෙශේෂෙයǦම අǝකරණ 

අමාත්‍ය ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මැƯƱමා අද ඉතාම 
වැදගƮ පනƮ ෙකŻȼපƮ ûʏපයú ඉǎɜපƮ කර Ưෙබනවා. ඒ 
අතර, වංචා වැළැúɫෙȼ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත, 
ඇෙටʤəǧ බලපƴ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත, ෙනʣතාɜස් 
(සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපත,  අǦƯම කැමƯ පƴ (සංෙශʤධන) 
පනƮ ෙකŻȼපත නමැƯ  පනƮ ෙකŻȼපƮ ûʏපයú Ưෙබනවා.   
අǝකරණ අමාත්‍යවරයා හැŹයට ඔබƱමා කාෙලʤĽත ෙලස අද   
ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපƮ ඉǎɜපƮ ûɝම Șʘබඳව අȘ ඉතාම සƱŻ 
ෙවනවා.  

අǦƯම කැමƯ පƴ (සංෙශʤධන) පනƮ ෙකŻȼපතට අǩව 
අපට ආෙɩƝක ȝශ්න ɪශාල ȝමාණයú Ưෙබනවා. අǩරාධȚර 
ǎස්Ƶúකය ûයǦෙǦ එක පැƮතûǦ ආඥා පනƮ මĵǦ 
ȝාෙǊɵය ෙɢකȼ ඉඩȼ බලතල, අෙනú පැƮෙතǦ මහවැɣ ඉඩȼ 
බලතල āයාƮමක වන ǎස්Ƶúකයú. මෙĘ ආසනය ගƮතƮ 
එෙහමɐ. සමහර ǨƯඥ මහƮවɞ වාෙĘම අǦƯම කැමƯ බලපƴ   
ɣɫෙȼǏ ඒ Șʘබඳව අවෙබʤධයú නැƯව කටɒƱ කරන අයƮ 
ඉǦනවා. ඒ තƮƮවය ǧවැරǎ ɪය ɒƱɐ. එම ǧසා ෙමම පනƮ 
ෙකŻȼපතට සංෙශʤධන ඉǎɜපƮ ûɝම සȼබǦධෙයǦ ගɞ 
ඇමƯƱමාට අȘ ස්ƱƯවǦත ෙවǦනට ඕනෑ. 

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱම,  වංචා වැළැúɫෙȼ (සංෙශʤධන) 
පනƮ ෙකŻȼපත Șʘබඳව කථා කරනෙකʣට, පʈęය ǎනවල 
ෙකʤŹ 100ú වංචා කළ කාǦතාවú ගැන ෙතʣරƱɞ අȘ  දැúකා. 
හැබැɐ, ඒ අය සȼබǦධෙයǦ ǨƯය හɜ හැŹ āයාƮමක ɬෙƜ 
නැහැ. අසරණ ȽǧʈǦෙගǦ ȿදɢ අරෙගන වංචා කරන ɪශාල 
Șɜසú අද ෙȼ රෙŸ ඉǦනවා. ඒ අයට ɪɞǊධව ǨƯය āයාƮමක 
ûɝම සඳහා අද ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපƮ ඉǎɜපƮ ûɝම Șʘබඳව ගɞ  
ආචාəය ɪජයදාස රාජපúෂ මැƯƱමාට නැවත නැවතƮ 
ස්ƱƯවǦත ෙවǦනට ඕනෑ.   

අද උෙǊ ඉඳලා ෙȼ පාəɣෙȼǦƱෙɩ කථා කරȚ හැම 
ෙකෙනúම ûයȚ කාරණාවú තමɐ, මƮ ǖව්‍ය සȼබǦධෙයǦ 
වන කාරණාව. අǩරාධȚර ǎස්Ƶúකය ගƮතාම, අǩරාධȚර 
ǎස්Ƶúකෙɏ ඈත ෙකළවර තමɐ, පදɪය. අද පදɪෙɏ ෙȼ ûයන 
හැම මƮ ǖව්‍යයúම Ưෙබනවා. මෙĘ ආසනෙɏ ɪලļĽය, 
තǦƯɜමෙɢ ûයǦෙǦ  ආසනෙɏ ෙකළවර. හැබැɐ, අද එʏ 
ගහú ගලú ගණෙǦ මƮ ǖව්‍ය Ưෙබනවා.  මƮ ǖව්‍ය ǧසා අද ෙȼ 

රෙŸ තɞණ පරȼපරාව, අෙȗ දɞවǦ ɪශාල ව්‍යසනයකට 
පƮෙවලා Ưෙබනවා. එම ǧසා ගɞ අǝකරණ ඇමƯƱමා ෙȼ 
පනƮ ෙකŻȼපƮ ƱʘǦ ඉතාම ෙහʣඳ වැඩ Șʘෙවළú āයාƮමක 
කරɐ ûයලා අȘ ɪශ්වාස කරනවා. ෙȼ පනƮ සංෙශʤධනය 
කරනවා වාෙĘම, ǨƯය āයාƮමක ûɝෙȼǏƮ ගɞ ඇමƯƱමා 
ɪෙශේෂ අවධානයú ෙයʣȿ කරලා, අදාළ ආයතනවලට අවශ්‍ය 
උපෙදස් ලබා Ǐලා කටɒƱ කරɐ ûයලා අȘ බලාෙපʣෙරʣƮƱ 
ෙවනවා. එතෙකʣට තමɐ ෙȼ පාəɣෙȼǦƱෙවǦ සංෙශʤධනය 
කරන පනƮවලට වŹනාකමú, අගයú ලැෙබǦෙǦ ගɞ 
ඇමƯƱමǧ.  අȘ ඔබƱමාට නැවත නැවතƮ ස්ƱƯවǦත ෙවනවා 
ෙȼ කටɒƱ  ûɝම Șʘබඳව. 

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අපට ෙȼ පාəɣෙȼǦƱෙɩ 
කථා කරǦනට Ưෙබන කාලය ෙබʣෙහʣම ʇමා සʏත බව ඔබƱමා 
දǦනවා. එම ǧසා ෙȼ මාතෘකාෙවǦ බැහැරව ɬණƮ, අද  මට 
යȼ කාරණා ûʏපයú Șʘබඳව ûයǦනට Ưෙබනවා. ගɞ 
ඇමƯƱමාට ස්ƱƯ කරන ගමǦ, ɪෙශේෂෙයǦම සඳහǦ කළ ɒƱ  
කාරණයú Ưෙබනවා. ෙȼක මෙĘ ǎස්Ƶúකයට අෙɩƝක ɭ 
ȝශ්නයú. ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ,  ෙගʣɪජන සංවəධන 
ෙදපාəතෙȼǦƱව ෙපʣෙහʣර ෙබදා Ǐම හා සȼබǦධ 2021 සහ 
2022 වəෂවල ඉǎɜපƮ කළ චĀෙɢඛ අද මා ළඟ Ưෙබනවා.  ෙȼ 
වන ɪට මහ කǦනෙɏ කටɒƱ ආරȼභ කර Ưෙබන බව අȘ 
දǦනවා. මහ කǦනෙɏǏ ෙගʣɪජන සංවəධන ෙදපාəතෙȼǦƱව 
ɫ ෙගʣɪයා ෙවǩෙවǦ ඉǎɜපƮ කරȚ චĀෙɢඛයú Ưෙබනවා. 
ඇƮතටම මට ෙȼක ûයවǦනƮ ලŎජɐ. 

ෙමʣකද, කෘɿ කəමාǦතය ǎɒƟ කරǦන, ɫ ෙගʣɪයා 
ශúƯමƮ කරǦන ඉතා ෙහʣඳ වැඩ Șʘෙවළú ǧəමාණය ෙවලා 
Ưෙබනවා ûයලා ගɞ ජනාǝපƯƱමා Ⱦට මාස ûʏපයකට ෙපර 
පැහැǎɣව ûɩවා.  ෙȼ රෙŸ ɫ අස්වැǦන වැƋ කරǦන, ෙගʣɪයා 
ශúƯමƮ කරǦන, බඩඉɜķ ෙගʣɪයා ශúƯමƮ කරǦන ඉතා 
ෙහʣඳ වැඩ Șʘ ෙවළú Ưෙබනවා ûයලා කෘɿකəම ඇමƯƱමා 
හැම ෙවලාෙɩම ûයනවා. ɫ ෙගʣɪයාට රසායǧක ෙපʣෙහʣර ලබා 
ෙදǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද  ûයන කාරණාව ගැන ෙȼ චĀෙɢඛෙɏ 
පැහැǎɣවම සඳහǦ ෙවලා Ưෙබනවා. ɀලාසනාɟඪ ගɞ 
මǦƶƱමǧ, ෙȼ චĀෙɢඛෙɏ එක තැනක Ưෙබනවා, "ɪයʘ සහ 
අතරමැǎ කලාප සඳහා ෙහúෙටයාරයකට ɓɜයා ûෙලʤ 32ɐ. 
ɪයʘ සහ අතරමැǎ කලාප වාɜමාəග සඳහා ෙහúෙටයාරයකට 
ෙපʣෙහʣර ûෙලʤ 21ɐ. ෙතƮ කලාප සහ අතරමැǎ කලාප සඳහා 
ෙහúෙටයාරයකට ෙපʣෙහʣර ûෙලʤ 14ɐ. ෙතƮ කලාප සහ 
වəෂාෙපʤɿත කලාප සඳහා ෙහúෙටයාරයකට ෙපʣෙහʣර ûෙලʤ 
17ɐ, ûෙලʤ 17 1/2ɐ" ûයලා. මම අහǦෙǦ ෙȼකɐ. අúකර 
ෙදකක ෙගʣɪතැǦ කරන ɫ ෙගʣɪයාට ෙපʣෙහʣර ûෙලʤ 17ú  
Ǐලා අȘ බලාෙපʣෙරʣƮƱ වන අස්වැǦන ගǦන ȚʚවǦද? ආහාර 
ʈරúɿතතාව ගැන නȼ කථා කරǦෙǦ, අෙȗ රෙŸ ආහාර 
දɜǖතාව ගැන නȼ කථා කරǦෙǦ, අȘ හැම ෙවලාෙɩම 
බලාෙපʣෙරʣƮƱ ɬෙƜ ෙගʣɪයා ශúƯමƮ කරාɪ ûයලාɐ; කෘɿ 
කəමාǦතය ශúƯමƮ කරාɪ ûයලාɐ. 

 මම ෙȼ පාəɣෙȼǦƱෙɩ හැම දාම අහȚ ȝශ්නයú තමɐ, 
බඩඉɜķ ෙගʣɪයාට ෙමʣකúද කරǦෙǦ ûයන ȝශ්නය. අද 
වනෙකʣට බඩඉɜķ ෙගʣɪයා නǦනƮතාර ෙවලා. අද උෙǊ 
ඉඳලාම කෘɿකəම ඇමƯƱමාෙගǦ අහȚ හැම ȝශ්නයකම 
ƯȬෙƜ, ȪƮතරවල Ƚල  සකස් කරǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද ûයන 
කාරණය. ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ȪƮතරවලට  Ƚලú 
ෙදǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද? පʈęය මහ කǦනෙɏ බඩඉɜķ වගාව 
ɪනාශɐ. ඊට ෙපර මහ කǦනෙɏƮ බඩඉɜķ වගාව ɪනාශɐ. ඒ 
ǧසා අද වනෙකʣට බඩඉɜķ ෙගʣɪයා නǦනƮතාර ෙවලා 
Ưෙබනවා. ඇɐ, ආƜƍව ෙකʣɐ ෙමʣෙහʣතකවƮ ûɩෙɩ නැහැ 
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බඩඉɜķ ෙගʣɪයාට, ɫ ෙගʣɪයාට ෙȼ මාස් කǦනෙɏ ෙපʣෙහʣර 
Źක ෙදǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද ûයලා. ඒ ǧසා කෘɿකəම 
ඇමƯƱමාෙගǩƮ, ගɞ ජනාǝපƯƱමාෙගǩƮ මම ඉɢɤමú 
කරනවා, ෙȼ මාස් කǦනයƮ ɪනාශ කරǦන එපා ûයලා. ෙȼ මහ 
කǦනෙɏƮ ෙගʣɪයා ɪනාශ කරǦන එපා ûයන කාරණාව 
ɪෙශේෂෙයǦම අȘ ûයǦන ඕනෑ.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ඊළඟ කාරණාව තමɐ ෙපර 
පාසɢ දɞවǦෙĘ ආහාර ෙɩල. ඒ Șʘබඳව මම ඊෙɏƮ අධ්‍යාපන 
ඇමƯƱමාෙගǦ ȝශ්නයú ඇʑවා. මාස ෙදකකට ආසǦන 
කාලයක ʆට ෙපර පාසɢ දɞවǦෙĘ ආහාර ෙɩල නවƮවා 
Ưෙබනවා. ෙȼ දɞවǦෙĘ ආහාර ෙɩලට ෙමʣකúද කරǦෙǦ? 
නැවත කවදාද ෙදǦෙǦ? ɞȘයɢ 30ú වැǧ ʈʚ ȿදලකට තමɐ 
ෙȼ ආහාර ෙɩල ලබා ෙදǦෙǦ. ෙගʤඨාභය රාජපúෂ මැƯƱමාට 
අȘ ස්ƱƯවǦත ෙවǦනට ඕනෑ ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, 
ȝාථȽක අධ්‍යාපනය සඳහා  රාජ්‍ය අමාත්‍යාංශයú අɥƯǦ ඇƯ 
ûɝම  ගැන.  ෙපර පාසɢ Șʘබඳව එදා ʏටȚ රාජ්‍ය ඇමƯƱමා 
ඉතා ෙහʣǽǦ කටɒƱ කළා. ෙȼ රෙŸ ෙපර පාසɢ 26,000ú 
Ưෙබනවා.  ěɞවɞ 22,000ú ඉǦනවා.  හැබැɐ,  ලúෂ 5කට 
ආසǦන ෙපර පාසɢ දɞවǦෙĘ ආහාර ෙɩල අද  නවƮවා 
Ưෙබනවා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මǦද ෙපʤෂණය Șʘබඳව අȘ 
හැම දාම කථා කරනවා. අද අෙȗ රට මǦද ෙපʤෂණය ǧසා 
ආʆයාෙɩ පස්වැǧ ස්ථානයට ඇɪɢලා Ưෙබනවා. නȿƮ 
ලŎජාවට කාරණාව තමɐ, ආƜƍව අද ෙපර පාසɢ දɞවǦෙĘ 
ආහාර ෙɩල  නවƮවා Ưෙබන එක. ෙපර පාසɢ දɞවාෙĘ ආහාර 
ෙɩල නැවත ලබා ෙදǦෙǦ කවදාද ûයලා ආƜƍව අද ûයǦෙǦ 
නැහැ. ගɞ  ɪජයදාස රාජපúෂ ඇමƯƱමා වැǧ අය ආƜƍෙɩ 
ඉඳෙගන ෙȼ වාෙĘ ɪɴෂ්ට කාəයභාරයú කරනෙකʣට, ආƜƍව 
අෙනú පැƮෙතǦ  ෙපර පාසɢ දɞවǦෙĘ ආහාර ෙɩල නවƮවා 
Ưෙබනවා. ඒ ǧසා දැනට නවƮවා Ưෙබන ෙපර පාසɢ දɞවǦෙĘ 
ආහාර ෙɩල නැවත ලබා Ǐමට කටɒƱ කරǦන ûයලා ගɞ 
අධ්‍යාපන ඇමƯƱමාෙගǦ මම කɞණාෙවǦ ඉɢɤමú කරනවා. 
ෙපර පාසɢ ƱළǏ දɞවǦ ඇද වැෙටǦෙǦ මǦදෙපʤෂණය 
ǧසාɐ. අɬɞǐ ƱෙǦ, Ʊනහමාෙə දɞවǦ තමɐ ෙපර පාසලට 
එǦෙǦ.  ඒ කාරණාවƮ මම ʆʏපƮ කරනවා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මම අවසාන වශෙයǦ ෙȼ 
කාරණය ûයනවා. ආƜƍව දැǦ අǿෙə අත පත ගානවා. ගɞ 
ɪජයදාස රාජපúෂ මැƯƱමා වාෙĘ දúෂ අමාත්‍යවɞ ෙȼ 
ආƜƍෙɩ ඉǦනවා. එƱමǦලාෙĘ කාəයභාරය එƱමǦලා 
කරනෙකʣට ආƜƍව අǿෙə අත පත ගාȽǦ ඉǦනවා. අද 
ෙපʣෙහʣර Źක නැහැ. උƱɞ මැද පළාෙƮ මම ǧෙයʤජනය කරන 
ǎස්Ƶúකෙɏ ඉǦන බඩඉɜķ වගාව  ɪනාශ ෙවලා, ɫ වගාව 
ɪනාශ ෙවලා. අද ෙපර පාසɢ දɞවාෙĘ ආහාර ෙɩලට පවා 
ආƜƍව ගහලා Ưෙබනවා. ඒ කාරණා ʆʏපƮ කරȽǦ, මට ෙȼ 
අවස්ථාව ලබා Ǐම Șʘබඳව ඔබƱමාට ස්ƱƯවǦත ෙවȽǦ මෙĘ 
වචන ස්වɢපය අවසǦ කරනවා, ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
அᾌத்ᾐ, ெகௗரவ இராஜாங்க அைமச்சர் கா. காதர் 

மஸ்தான் அவர்கள்!  

அதற்கு ᾙன்னர், யாேரᾔம் ஓர் உᾠப்பினர் மாண்ᾗமிகு 
ேகாகிலா குணவர்தன அவர்களின் ெபயைர அக்கிராசனத் 
ᾐக்காக ᾙன்ெமாழிᾜமாᾠ ேகட்ᾌக்ெகாள்கிேறன்.  
 

ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, "ගɞ ෙකʤûලා ěණවəධන 

මǦƶƱȽය දැǦ ɀලාසනය ගත ɒƱය" ɐ මම ෙයʤජනා කරනවා. 
 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 
අනƱɞව ගɞ ඉȼරාǦ මහɟෆ් මහතා ɀලාසනෙයǦ ඉවƮ 

ɭෙයǦ, ගɞ ෙකʤûලා ěණවəධන මහƮȽය ɀලාසනාɟඪ ɪය. 
அதன்பிறகு, மாண்ᾗமிகு இம்ரான் மஹ்ᾟப் அவர்கள் 

அக்கிராசனத்தினின்ᾠ அகலேவ, மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ேகாகிலா 
குணவர்தன அவர்கள் தைலைம வகித்தார்கள்.  

Whereupon THE HON. IMRAN MAHAROOF left the Chair and 
THE HON. (MRS.) KOKILA GUNAWARDENE took the Chair. 

 
ගɞ නාමɢ රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு நாமல் ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. Namal Rajapaksa) 
 
නැĶ ʆŹෙɏය. 
எᾨந்தார். 
rose. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱȽය 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ නාමɢ රාජපúෂ මǦƶƱමා. 
 
ගɞ නාමɢ රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு நாமல் ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. Namal Rajapaksa) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱȽයǧ, අෙȗ චȽǦද ɪෙŎʆɜ 

මǦƶƱමා Ⱦට ෙපර, මම සභාෙɩ ʏටȚ නැƯ අවස් ථාවක මෙĘ 
නම සඳහǦ කරලා Ưෙබනවා. එƱමා සඳහǦ කරලා ƯෙබǦෙǦ 
ෙකʣළඹǏ ȿදɢ එකƱ කළාය ûයන කාǦතාවú ෙපʣɤʆෙයǦ 
ǧදහස් කරවǦන හා ඇය හා සȼබǦධ ෙවනƮ ȚǊගලෙයú 
ෙපʣɤʆෙයǦ ǧදහස් කරවǦන මම කථා කළ බවɐ. එය 
සȼțəණෙයǦ සාවද්‍යයú. පාəɣෙȼǦƱ වරȝසාදවලට 
ȿවාෙවලා එවැǧ ȝකාශ ûɝම වැɚǎɐ. ඒ වාෙĘම එƱමා ûයා 
Ưෙබනවා, එƱමා නȼ ඒ ගැන පැȽƝɢලú දැȼමා ɥ, මම 
පැȽƝɢලú දැȼෙȼ නැහැ  ûයලා. මට සȼබǦධයú නැƯ ǧසා 
මට පැȽƝɢලú දාǦන අවශ්‍යතාවú නැහැ, ɀලාසනාɟඪ ගɞ 
මǦƶƱȽයǧ. සȼබǦධකȼ Ưෙබන අයට ęʏǦ පැȽƝɢලú 
දාǦන ȚʚවǦ, ඒ අය ඒකට සȼබǦධ නැහැ ûයලා ûයǦන. 
එƱමා අȴෙයʤග කරලා Ưෙබනවා, ȚʚවǦ නȼ ඇɪɢලා 
ȝකාශයú කරǦන ûයලා. ඉƯǦ මම පැහැǎɣවම ûයනවා, ෙȼ 
ගǩෙදǩවලට ෙහʤ ඇය එúක මෙĘ ෙහʤ අෙȗ පɬෙɢ ûʆම 
ෙක නකුෙĘ ෙහʤ සȼබǦධයú නැහැ ûයලා.  

ඒ වාෙĘම චȽǦද ɪෙŎʆɜ මǦƶƱමා පාəɣෙȼǦƱෙɩǏ කථා  
කළ ɒƮෙƮ නාමɢ රාජපúෂ ෙකʤɢ එකú ǐǦනාද, නැǊද 
ûයන එක ෙනʣෙවɐ, ඒ කාǦතාවට සɢɣ ǏȚ ෙǊශපාලනඥෙයʤ 
ඒ සɢɣ හȼබ කෙළේ ෙකʣෙහʣමද ûයලාɐ, ɀලාසනාɟඪ ගɞ 
මǦƶƱȽයǧ. ෙමʣකද, එƱමǦලා සාමාන්‍යෙයǦ කථා කරǦෙǦ 
ȿදɢ ɪɶǊǝකරණය ගැන ෙǦ. ඉƯǦ අȘ බලාෙපʣෙරʣƮƱ 
ෙවǦෙǦ එƱමǦලා ඒවා ගැන කථා කරɐ ûයලාɐ. ෙȼ Șʘබඳව 
මම පාəɣෙȼǦƱෙɩ ආචාර ධəම සහ වරȝසාද Șʘබඳ කȽŻවට 
පැȽƝɢලú දාǦන බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවාය ûයන එක 
සඳහǦ කරǦන ඕනෑ.  
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පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱȽය 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ කාදə මස්තාǦ රාජ්‍ය ඇමƯƱමා. 

 
[பி.ப. 4.09] 
 

ගɞ ෙú. කාදə මස්තාǦ මහතා (ĞාȾය ආəǂක රාජ්‍ය 
අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு கா. காதர் மஸ்தான் - கிராமியப் ெபாᾞளாதார 
இராஜாங்க அைமச்சர்) 
(The Hon. K. Kader Masthan - State Minister of Rural 
Economy) 
பிஸ்மில்லாஹிர்  ரஹ்மானிர்  ரஹீம். 

ெகௗரவ தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, 
ெகௗரவ நீதி, சிைறச்சாைலகள் அᾤவல்கள் மற்ᾠம் அரசிய 
லைமப்ᾗ மᾠசீரைமப்ᾗ அைமச்சர் அவர்களால் ெகாண்ᾌவரப் 
பட்ᾌள்ள ெநாத்தாாிசு (திᾞத்தம்) சட்டᾚலம், அற்ேறாணித் 
தத்ᾐவம் (திᾞத்தம்) சட்டᾚலம், ஆவணங்கைளப் பதிᾫ 
ெசய்தல் (திᾞத்தம்) சட்டᾚலம், விᾞப்பாவணங்கள் (திᾞத்தம்) 
சட்டᾚலம், ேமாசᾊகைளத் தᾌத்தல் (திᾞத்தம்) சட்டᾚலம் 
என்பன உண்ைமயிேலேய ெபாᾞத்தமானெதாᾞ ேநரத்தில் 
தான் ெகாண்ᾌவரப்பட்ᾊᾞக்கின்றன. அதற்காக நான் அவர் 
கᾦக்கு ᾙதᾢல் எனᾐ நன்றிையத் ெதாிவித்ᾐக் 
ெகாள்கின்ேறன். இன்ᾠ எமᾐ நாட்ᾊல் ஏற்பட்ᾊᾞக்கின்ற 
இவ்வாறான பாாிய பின்னைடᾫக்குக் காரணம் சட்டங்கள் 
உாிய ᾙைறயில் அᾙல்பᾌத்தப்படாைமேயயாகும். பாராᾦ 
மன்றத்தில் சட்டங்கள் இயற்றப்பட்டாᾤம், அைவ ெதாடர் 
பான நீதிமன்றத் தீர்ப்ᾗக்கᾦக்கும் ஏைனய நடவᾊக்ைக 
கᾦக்கும் இைடயில் பாாிய வித்தியாசம் காணப்பᾌகின்றᾐ. 
எனேவ, எதிர்காலத்தில் ெகௗரவ அைமச்சர் அவர்கள் அᾐ 
ெதாடர்பில் கவனெமᾌப்பார் என நான் நிைனக்கின்ேறன். 
சட்டங்கைள உாிய ᾙைறயில் நைடᾙைறப்பᾌத்ᾐவதில் 
மிகᾫம் அக்கைறேயாᾌ ெசயற்படேவண்ᾌம் என்பᾐ எமᾐ 
ேவண்ᾌேகாளாகும்.  

அᾌத்ததாக, எமᾐ பகுதியில் வᾠைமக் ேகாட்ᾊற்குக் 
கீᾨள்ள மக்கள் காணி ெபற்ᾠக்ெகாள்வᾐ ெதாடர்பாக எதிர் 
ெகாள்கின்ற பிரச்சிைனையக் குறிப்பிடேவண்ᾌம். அவர்கள் 
10 perches காணிைய ெபற்ᾠக்ெகாள்வதற்குப் பாாிய 
பிரச்சிைனைய எதிர்ெகாள்கின்றார்கள். அவர்கள் காணிையப் 
ெபற ᾙயற்சிக்கின்றேபாᾐ, அᾐ Forest Departmentஇற்கு 
உாியᾐ, Department of Wildlife Conservationஇற்கு 
உாியᾐ எனக் கூறப்பᾌகின்றᾐ. அதாவᾐ, காணிகளில் இந்தப் 
பிரச்சிைனகள் இᾞக்கின்றன, அந்தப் பிரச்சிைனகள் இᾞக் 
கின்றன என்பதாகப் பல பிரச்சிைனகைள அந்த மக்கᾦக்குச் 
சம்பந்தப்பட்டவர்கள் ெசால்கின்றார்கள். ஆனால், ெசல்வாக்கு 
உள்ளவர்கᾦம் வசதி பைடத்தவர்கᾦம் அங்கு காணிகைளத் 
ᾐப்ᾗரᾫ ெசய்ᾐெகாண்ᾊᾞக்கின்றார்கள். நாங்கள் ஆᾦந்தரப் 
பில் இᾞந்தாᾤங்கூட, அᾐ சம்பந்தமாக நடவᾊக்ைக 
ெயᾌப்பதில் எங்கᾦக்குப் பாாிய பிரச்சிைனகள் காணப்பᾌ 
கின்றன. ஏெனன்றால், அதிேல ெசல்வாக்குள்ளவர்கள் 
ஆதிக்கம் ெசᾤத்ᾐகின்றார்கள். நாங்கள் Forest Departmentஇல் 
இᾞந்ᾐ காணிைய release பண்ணி மக்கᾦக்கு ெகாᾌப்பதற் 
குாிய நடவᾊக்ைககைள ேமற்ெகாள்ᾦம்ெபாᾨᾐ, அதிேல 
பாாிய சிக்கல்கᾦம் காலதாமதங்கᾦம் இᾨத்தᾊப்ᾗக்கᾦம் 
நைடெபᾠகின்றᾐ. ஆனால், நான் கூறியᾐேபான்ᾠ ெசல்வாக் 
கான மற்ᾠம் வசதிபைடத்தவர்கᾦக்கு அவ்வாறான நிைலைம 
கள்  இல்ைல. அதனால் இந்த விடயம் சம்பந்தமாக எதிர்காலத் 
தில் நாங்கள் சாியானெதாᾞ வழிᾙைறையக் ைகயாள 

ேவண்ᾌம். இல்ைலெயன்றால், மக்கள் அதற்காகᾫம் கிளர்ந் 
ெதழக் கூᾊய நிைலைமகள்தான் உᾞவாகும். இவ்வாறான 
நிைலைமகள்தான் இன்ᾠ மக்கைளக் கிளர்ந்ெதழச் ெசய்திᾞக் 
கின்றன. எனேவ, இந்த விடயங்கைளக் கᾞத்திற்ெகாண்ᾌ, 
காணிச் சட்டதிட்டங்களில் உாிய திᾞத்தங்கைளக் ெகாண்ᾌ 
வரேவண்ᾊய ஒᾞ நிைலைம காணப்பᾌகின்றᾐ. மக்களின் 
நன்ைம கᾞதி அரசியலைமப்பில்  பல திᾞத்தங்கள் 
ெகாண்ᾌவரப் பட்ᾊᾞக்கின்றன. அᾐேபால, மக்களின் 
நடவᾊக்ைககைள இலகுபᾌத்தக் கூᾊய திᾞத்தங்கைள 
அரசாங்கம்  ெகாண்ᾌவர ேவண்ᾌெமன்ᾠ இச்சந்தர்ப்பத்தில் 
ேகட்ᾌக் ெகாள்கின்ேறன்.  

ெகௗரவ தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, இன்ᾠ 
ேபாைதவஸ்ᾐப் பாவைனயானᾐ அதிகாித்ᾐக் காணப்பᾌ 
கின்றᾐ. எனᾐ மாவட்டத்தில் உள்ள மிகᾫம் பின்தங்கிய 
பிரேதசங்களில்கூட, ேபாைதவஸ்ᾐப் பாவிப்பவர்கள் ெபᾞகி 
விட்டார்கள். நாங்கள் அந்தப் பிரேதசங்கᾦக்கு மக்கைளச் 
சந்திக்கச் ெசல்ᾤம்ெபாᾨᾐ, அவர்களᾐ ெபற்ேறார்கேள 
தங்கᾦைடய பிள்ைளகைளப் பற்றி எங்களிடம் ᾙைறயிᾌ 
கின்றார்கள். அதாவᾐ, "எனᾐ பிள்ைள 'ஐஸ்' என்ᾔம் 
ேபாைதப்ெபாᾞᾦக்கு அᾊைமயாகி இᾞக்கின்றார்; ெபாᾢசில் 
ெசால்ᾢ அவைர எப்பᾊயாவᾐ சீர்திᾞத்த நிைலயங்கᾦக்கு 
அᾔப்ᾗவதற்குாிய ஏற்பாᾌகைளச் ெசய்ᾜங்கள்" என்ᾠ  
கூᾠகின்றார்கள். அந்தப் பிரேதசத்திᾤள்ள 50 சதᾪதமான 
மக்கள் ᾚன்ᾠேவைள உணைவக்கூட உட்ெகாள்ள ᾙᾊயாத 
நிைலைமயில்தான் இᾞக்கிறார்கள். என்றாᾤம், ேபாைத 
வஸ்ᾐப் பாவைனக்கு அவர்கள் அᾊைமயாகிவிட்டார்கள்.   

எமᾐ நாட்ைடப் ெபாᾠத்தளவில், அᾐ சுற்றிவர கடலால் 
சூழப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. அதனால், கடல் மார்க்கமாக உலகின் 
ஏைனய பகுதிகளிᾢᾞந்ᾐ எமᾐ நாட்ᾌக்கு ேபாைதவஸ்ᾐக்கள் 
ெகாண்ᾌவரப்பᾌவதற்கான வாய்ப்ᾗக்கள் கூᾌதலாக இᾞக் 
கின்றன. ஆைகயால், சாியான திட்டங்கைள வகுத்ᾐ 
அதைனத் தᾌப்பதற்குாிய ஏற்பாᾌகைளச் ெசய்ய ேவண்ᾌம். 
இதிேல ெபாிய 'ᾙதைல'கள் அல்லᾐ வியாபாாிகள் 
பிᾊபட்டால் அவர்கள் எப்பᾊயாவᾐ விᾌதைலயாகி 
விᾌவார்கள். மக்கᾦம் இதைனத்தான் கூᾠகின்றார்கள். 
இத்தைன கிேலாகிராம் ேபாைதப்ெபாᾞᾦடன் ஒᾞவர் பிᾊ 
பட்டார் அல்லᾐ இவ்வளᾫ ெபᾠமதியான ேபாைதப் 
ெபாᾞᾦடன் ஒᾞவர் பிᾊபட்டார் என்ᾠ ெசய்திகள் 
ெவளிவந்தாᾤம், குறிப்பிட்ட  காலத்திற்குப் பிறகு அவர் 
ெவளிேய வந்ᾐ விᾌவார். பாᾐகாப்ᾗத் தரப்பினர்தான் 
இத்தைகயவர்கைளக் ைகᾐ ெசய்திᾞப்பார்கள்; அவர்கள்தான் 
அத்தைகயவர்கᾦக்கு எதிராக வழக்கும் தாக்கல் 
ெசய்திᾞப்பார்கள்! இதற்குக் காரணமாக இᾞக்கின்ற 
இறக்குமதியாளர்கைள, விற்பைனயாளர்கைளᾜம் நாம் 
ைகᾐெசய்ய ேவண்ᾌம். இந்த நாட்ᾊேல ᾜத்தத்ைத ᾙᾊᾫக்குக் 
ெகாண்ᾌவர எமᾐ உளᾫப் பிாிᾫகள் ᾙக்கிய பங்காற்றியிᾞக் 
கின்றன. அப்பᾊயான உளᾫப் பிாிவினரால், ேபாைதவஸ்ᾐ 
வியாபாரத்தில் ஈᾌபᾌபவர்கைள அைடயாளங்காண ᾙᾊயா 
ெதன்றால் அைதப் பற்றி நாங்கள் என்ன கூᾠவᾐ? ஆகேவ, 
இᾐ சம்பந்தமாக விேசட கவனெமᾌத்ᾐ, இந்த நாட்ᾊᾔைடய 
நிைலைமகைள ஓர் ஒᾨங்கிற்குக் ெகாண்ᾌவந்ᾐ, கட்டாயமாக 
எமᾐ இைளஞர்கᾦக்கு ேபாைதவஸ்ᾐப் பாவைனயிᾢᾞந்ᾐ 
விᾌதைல ெபற்ᾠக் ெகாᾌக்க  ேவண்ᾌம். அந்த அᾊப்பைட 
யில், இந்த ஒᾨங்குᾙைறைய அவசரமாகச் ெசய்யேவண்ᾊய 
ஒᾞ நிைலைம இᾞப்பதாகேவ நான் நிைனக்கின்ேறன். 
பாடசாைல நிகழ்ச்சிகᾦக்குச் ெசன்றாᾤம்கூட, ஆசிாியர்கள் 
மற்ᾠம் ெபற்ேறார்களிடமிᾞந்ᾐ எங்கᾦக்குக் கிைடக்கின்ற  
ᾙைறப்பாᾌ இந்தப் ேபாைதவஸ்ᾐப் பாவைன பற்றியதாகும். 
இᾐ சம்பந்தமாக நாங்கள் பாᾐகாப்ᾗத் தரப்பினᾞடன் 
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அᾊக்கᾊ கைதத்ᾐக் ெகாண்ᾊᾞக்கிேறாம்.  சட்ட நடவᾊக்ைக 
எᾌப்பதாக அவர்கள் ெசால்கின்றார்கள்.  ஆனாᾤம், இந்தப் 
பிரச்சிைன குைறந்தபாᾊல்ைல. எங்கᾦைடய intelligenceஐ 
சாியான ᾙைறயில் பயன்பᾌத்தினால் இந்தப் ேபாைதவஸ்ᾐப் 
பாவைனைய அᾊேயாᾌ இல்லாமலாக்கலாம். எனேவ, 
அதிகாாிகள் மாதாந்தம் இᾐ சம்பந்தமாக progress எᾌத்ᾐ,  
தகவல்கைளத் திரட்ᾊ, உாிய நடவᾊக்ைககைள எதிர்காலத்தி 
ேமற்ெகாள்ᾦமாᾠ நாங்கள் சம்பந்தப்பட்ட அைமச்சர் 
அவர்களிடம் ேகட்ᾌக்ெகாள்கின்ேறாம்.   

ேமᾤம், தண்டைன ெபற்ᾠ சிைறச்சாைலக்குச் ெசல்கின்ற 
ஒᾞவர், விᾌதைலயாகித் திᾞம்பி வᾞம்ெபாᾨᾐ, ேபாைத 
வஸ்ᾐக்கு அᾊைமயாகி அல்லᾐ அவ்வியாபாரத்ைதச் ெசய்யக் 
கூᾊய ஒᾞவராக மாறி ெவளிேய வᾞகின்றார். அவ்வாறான 
நிைலைமகள் எவ்வாᾠ நைடெபᾠகின்றன என்பைத நீங்கள் 
சிந்தித்ᾐப் பார்க்க ேவண்ᾌம். ஒᾨக்கசீலர்களான அதிகாாி 
கைள அங்கு நியமிப்பதன் ᾚலமாக, சிைறச்சாைலகளில் 
இᾞந்ᾐ விᾌதைலயாகின்றவர்கைள நல்லவர்களாக ெவளிேய 
ெகாண்ᾌவரலாம். அந்த வைகயிலான ஒᾞசில மாற்றங்கைளச் 
ெசய்யேவண்ᾊய ஒᾞ நிைலைம நிச்சயமாகக் காணப்பᾌ 
கின்றᾐ. எதிர்காலத்தில் சிறந்த ெசயற்றிட்டங்கைள ேமற் 
ெகாள்வதற்கு ஒᾨங்கான திட்டங்கைள வகுத்ᾐச் ெசயற்பட 
ேவண்ᾌம் என்ᾠ இந்த இடத்தில் ேகட்ᾌக்ெகாண்ᾌ, இந்த 
விவாதத்தில் ேபசுவதற்கு எனக்கும் சந்தர்ப்பம் தந்தைமக்கு 
நன்றி கூறி நிைறᾫ ெசய்கின்ேறன்.  
 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱȽය 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ ʆʆර   ජයෙකʣƋ රාජ්‍ය ඇමƯƱමා. ඔබƱමාට ɪනාƋ 

දහයක කාලයú Ưෙබනවා. 
 
[අ.භා. 4.17] 

 

ගɞ ʆʆර ජයෙකʣƋ මහතා (ෙǊɵය ෛවද්‍ය රාජ්‍ය 
අමාත්‍යƱමා)  
(மாண்ᾗமிகு சிசிர ஜயெகாᾊ - சுேதச ைவத்திய இராஜாங்க 
அைமச்சர்)  
(The Hon. Sisira Jayakody - State Minister of Indigenous 
Medicine)  
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱȽයǧ, අǝකරණ úෙෂේƴෙɏƮ, 

ɒúƯය පʆඳලන ආයතනවලƮ ǧලධාɜǦ, ɪǊවƱǦ වාෙĘම 
ෙපʣǐ මහ ජනතාවƮ ɪɪධ șඩාවලට බවට පƮ ෙවļච අවස්ථාවක, 
ǨƯය සȼබǦධෙයǦ Ưෙබන අෙȗ ආඥාපනƮ රාɴයú 
යාවƮකාɤන ɫෙȼ අවශ්‍යතාව Ǐəඝ කාලයú Ưස්ෙසේ ƯȬණා  . ඒ 
Șʘබඳව Ǐəඝ කාලයú Ưස්ෙසේ සාකļඡා ûɝෙȼ ȝƯඵලයú 
වශෙයǦ තමɐ අද ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපƮ ෙමම ගɞ සභාවට 
ඉǎɜපƮ වǦෙǦ. ඒ Șʘබඳව අප අƯශɐǦ සƱŻ වනවා.  

ɪෙශේෂෙයǦම අද සාකļඡාවට ලú කරන සමහර ආඥාපනƮ 
ʆයවස් ගණනකටƮ වඩා පරණɐ. අෙȗ ජන රජ ආƜƍĀම 
ව්‍යවස්ථාව එǦනƮ ෙපර, යටƮ ɪŏත කාල පɜļෙņදෙɏǏ තමɐ 
ෙȼවාෙɏ ȿɢ පනƮ ෙකŻȼපƮ ඇƯ ɬෙƜ. ඒ වාෙĘම ෙȼ 
ෙබʣෙහʤ ඒවා ඉංġʆ ආඥාපනƮවල කාබǦ ȘටපƮ. එෙහම 
නැƮනȼ, ඉǦǎයාෙɩ පැවƯ සමහරú ආඥාපනƮ අǩසාරෙයǦ 
හදා ගƮත පනƮ ෙකŻȼපƮ.  ඒ එú එú කාල පɜļෙņදවල 
පැවƯ පනƮ රාɴයකට අද  සංෙශʤධන ඉǎɜපƮ කරනවා.  

වංචා වැළැúɫෙȼ ආඥාපනත ȿɢ වරට 1840 අɬɞǊෙǊ 
තමɐ ස්ථාපනය ɬෙƜ. නȿƮ, ඒ ආඥාපනතට කර Ưෙබන 
ȝƯසංස්කරණ සහ සංෙශʤධන ȝමාණය වəතමානයට 
ගැළෙපනවාද ûයන එක බරපතළ ȝශ්නයකට ෙȼ වනෙකʣට ලú 

ෙවලා Ưෙබනවා. ȿɣǦම, 1907 අංක 01 දරන ෙනʣතාɜස් ආඥා 
පනත තමɐ අද ෙȼ සංෙශʤධනය ෙවǦෙǦ. ඒ අǩව, 
ʆයවසකටƮ වඩා පැɚƝ ආඥාපනතකට තමɐ අද අȘ ෙȼ 
සංෙශʤධන ɚෙගන එǦෙǦ.  

1927 අɬɞǊෙǊ තමɐ ෙɢඛන ɣයාපǎංĽ ûɝෙȼ ආඥාපනත 
-ȿɢ පනත- ස්ථාපනය ɬෙƜ. 1884 අɬɞǊදටƮ කɣǦ තමɐ, 
අǦƯම කැමƯ පƴ ආඥාපනත හǿǦවා Ǐ ƯෙබǦෙǦ. 
ɪෙශේෂෙයǦම අȘ ස්ƱƯවǦත ෙවනවා වəතමාන අǝකරණ 
ඇමƯ ɪජයදාස රාජපúෂ මැƯƱමාටƮ, වəතමාන ɪෙǊශ කටɒƱ 
ඇමƯ -ʏටȚ අǝකරණ ඇමƯ- අɣ සȩɜ මැƯƱමාටƮ, ෙȼ 
ආඥාපනƮ ɀɣක කරෙගන ʆǐ  කර Ưෙබන ȝƯසංස්කරණ සහ 
සංෙශʤධන ෙȼ ගɞ සභාවට ඉǎɜපƮ ûɝම Șʘබඳව. එය අෙȗ 
රෙŸ ෙපʣǐ මහ ජනතාව ෙවǩෙවǦ ʆǐ ෙකෙරන ʈɪෙශේෂ 
කාəයයú.  

අȘ දǦනවා, ෙɢඛනයú ɣයාපǎංĽ කරǦෙǦ වංචා 
වැළැúɫම සඳහා බව. යȼ ǧශ්චල ෙǊෙපʣළක, ඉඩමක 
ගǩෙදǩවලǏ  අෙȗ රෙŸ ǨƯෙɏ බරපතළ ɜංගා යෑෙȼ අවස්ථා 
පවƯනවා. ɪෙශේෂෙයǦ ඉඩȼ ගǩෙදǩ සȼබǦධෙයǦ. ඒ 
ûයǦෙǦ ǧශ්චල ෙǊෙපʣළ සȼබǦධ ගǩෙදǩවලǏ වəතමාන 
කාලෙɏ බʑලව පවƯන වංචා අවම කර ගǦන, වළúවා ගǦන 
තමɐ ෙȼ සංෙශʤධන රාɴය ඉǎɜපƮ ෙකෙරǦෙǦ.  

අද අෙȗ රෙŸ ජනතාව මහǦʆ ෙවලා වැඩ කරලා ȿදɢ 
ඉපɑම ෙවǩවට පහʈෙවǦ ȿදɢ ෙසɫෙȼ Āම මත කටɒƱ 
කරන බව ෙȗනවා. එʏ ȝƯඵලයú වශෙයǦ තමɐ ෙȼ ගɞ 
සභාෙɩ ûʏප ɪටú නȼ සඳහǦ ɬƟ, ඒ ʆǐɫȼ ෙවලා 
ƯෙබǦෙǦ. අද අෙȗ මාධ්‍ය ƱʘǩƮ ඒ Șʘබඳව Ǐəඝ වශෙයǦ 
සාකļඡා කරනවා, ෙකʤŹ 700ක, 800ක ȿදɢ වංචා කළ සමහර 
තැනැƮƯයǦ Șʘබඳව. අපට Ưෙබන පළȿෙවǧ ȝශ්නය තමɐ, 
ෙȼ සා ʈɪශාල ȿදɢ ȝමාණයú වංචා කරලා Ưෙබනවා නȼ, 
ඒවාට ෙගʣǐɞ ɬƟ තැනැƮතǦ එවැǧ ȿදɢ ȝමාණයú 
ෙසʣයාෙගන ƯෙබǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද, හȼබ කරෙගන 
ƯෙබǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද ûයන කාරණය. ෙමවැǧ ෙහʘ ෙනʣවන 
බරපතළ වංචǧක āයා රාɴයú අද රට Ʊළ එක පැƮතûǦ 
āයාƮමක ෙවනවා. 

ɪෙශේෂෙයǦ ෙȼ සංෙශʤධන හා සȼබǦධවම ෙමʏǏ ඉතාම 
ඕනෑකȽǦ මතú කරǦන ඕනෑ කාරණයú Ưෙබනවා.  අෙȗ 
රෙŸ සමාජ මාධ්‍ය ෙවȩ අඩɪ සහ අෙනකුƮ සමාජ මාධ්‍ය 
āයාදාම  Șʘබඳ ǧයාමනයú ඇƮෙƮ නැහැ. ඒ ǧසා ෙබʣෙහʤ 
ෙවලාවට ෙǊශපාලනඥෙයකුෙĘ ෙහʤ ෙɩවා, ජනȟය 
තැනැƮෙතකුෙĘ ෙහʤ තැනැƮƯයකෙĘ ඡායාɟපයú ûʆයȼ 
තැනකǏ ලබා ගǦනවා. ඉǦ පʈව එම ඡායාɟපය උපෙයʤę 
කරෙගන සමාජ මාධ්‍ය ෙවȩ අඩɪ හරහා ɪɪධ අපහාසාƮමක 
āයාදාම ʆǊධ කරනවා.  ඒවාƮ වැළැúɪය ɒƱɐ.  අȘ ɪශ්වාස 
කරනවා, පහʈෙවǦ ȿදɢ හȼබ ûɝම සඳහා, ɪෙශේෂෙයǦ 
ǧශ්චල ෙǊෙපʣළ බැහැර ûɝෙȼ ෙɢඛන ɣයාපǎංĽ ûɝෙȼǏ ʆǐ 
වන වංචා සහ, වංචා වැළැúɫෙȼ (සංෙශʤධන) පනƮ 
ෙකŻȼපෙƮ සඳහǦ කරලා Ưෙබන වලංě සාධǨය පƴ 
ෙනʣමැƯව ʆǐ කරන ගǩෙදǩවලǏ ʆǐ වන අපරාධ සහ වංචǧක 
āයා වළúවා ගǦන අද  ඉǎɜපƮ කරලා Ưෙබන ෙȼ සංෙශʤධන 
ෙහේƱ ෙවනවා ûයලා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱȽයǧ, අෙȗ අǝකරණ úෙෂේƴය අද 
ȿʑණ ෙදන බරපතළ ȝශ්නයú තමɐ නƍ කɢ යෑම. ෙǊෙපʣළú,  
ඉඩමú, ෙවනƮ ǧශ්චල ෙǊෙපʣළú සȼබǦධ ආරාɬɢවලට 
මැǎහƮ ෙවලා ȿʚ Őɪත කාලයම, අɬɞǐ 20ú 30ú අǝකරණ 
කටɒƱවල ǧයැෙළǦන සමහර තැනැƮතǦට ʆǊධ ෙවනවා. 
එතෙකʣට ඒ ɪǦǎතයǦ ඉතා අසරණභාවයට පƮ ෙවනවා.  
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අපරාධ නƍවලǏ නȼ, නƍ කɢ යෑෙȼ වාʆය ɪƮƯකාරයǦට 
ලැෙබනවා. නȿƮ ඉඩȼ සහ වංචා සȼබǦධ ʆɪɢ නƍවලǏ ඒ 
ɪǝයට නƍ කɢ යෑම Ʊළ ɪǦǎතයǦ තව-තවƮ බරපතළ 
අපහʈතාවට ලú ෙවනවා.  ඒක ǧසා ෙȼ සංෙශʤධන මĵǦ නƍ 
පමා ɫම වැළැúɫම සඳහා දරලා Ưෙබන උƮසාහය අȘ 
අƯශɐǦම අගය කරනවා. ඒ වාෙĘම ඒ සඳහා අෙȗ කැමැƮත පළ 
කරනවා.  

ඒ වාෙĘම අද පවƯන ȝශ්නයú ෙවǦෙǦ, අෙȗ රෙŸ ǨƯය 
Șʘබඳව ෙȼ රෙŸ ජනතාව Ʊළ බරපතළ ෙනʣදැǩවƮකමú 
පැවưමɐ. ෙනʣදැǩවƮකම මත ʆǐ කරන වැɚǎ, ǨƯය ඉǎɜෙɏǏ 
සමාවට ෙහේƱවú ෙනʣෙවɐ. නȿƮ වංචාවú ʆǐව, කවර කාල 
පɜļෙņදයú Ʊළ ඊට අදාළ නƍ කටɒƮත සඳහා ඉǎɜපƮ ɪය ɒƱ 
ද, ඊට අදාළ අǝකරණ බල ȝෙǊශය කවරú ද, යȼ ගǩෙදǩවú 
ʆǐ ɬණා නȼ ඒ සȼබǦධව ඉǎɜපƮ කරන ɣĐත ɣයɪɣ කවෙə 
ද යǦන Șʘබඳ ǧශ්Ľත අවෙබʤධයú අෙȗ රෙŸ සාමාන්‍ය 
ජනතාවට නැහැ. ඒක ǧසා ඔɬǦ දවʆǦ දවස ɪɪධ 
වංචǧකයǦට අʑෙවනවා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱȽයǧ, මම ෙȼ ûයන කාරණය 
ගැන ඔබƱȽයƮ දǦනවා ඇƯ. ȿදɢ ලබා ගැǨෙȼ  úෙෂේƴය අද 
ɪɪධ නȼවɣǦ හǿǦවන තැනැƮතǦ ɪʆǦ āයාƮමක කරනවා. 
ɪɪධ ව්‍යාජ ɀල්‍ය ආයතන ȘʏŻɫම, ɪɪධ ɀල්‍ය සහ ඉඩȼ 
ගǩෙදǩ ûɝම, ǧශ්චල ෙǊපළ ගǩෙදǩ ûɝම, චංචල ෙǊපළ 
ගǩෙදǩ ûɝම, ɪɪධ ඇෙටʤəǧ බලපƴ සෑǏම, ව්‍යාජ සාධන පƴ 
සෑǏම, ෙහʣර ඔȗȚ Șʘෙයළ ûɝම අǝකරණ úෙෂේƴෙɏ 
ǧයැෙළන වෘƮưමය තැනැƮතǦෙගǦ පවා ʆǐɫම මහා බරපතළ 
කනගාŻවú. ɪෙශේෂෙයǦම ඒවා ඔȗȚ ûɝම සඳහා ගතවන කාල 
පɜļෙņදය සහ ෙȼ අණපනƮවල Ưෙබන ǐəවලතා ǧසා තමɐ 
ෙමවැǧ වංචා සහගත ʆǊǝ තව-තවƮ වැƋ Țර ෙȼ රට Ʊළ ඇƯ 
ෙවලා ƯෙබǦෙǦ. ඒවා වැළැúɫම සඳහා පාəɣෙȼǦƱව  -ǨƯ 
සȼපාදකයǦ ɪǝයට, ȝƯපƮƯ සȼපාදකයǦ ɪǝයට- අද ෙȼ 
ෙගන යන āයාමාəගය අȘ අƯශɐǦම අගය කරනවා.  

ෙȼවා අǝකරණ úෙෂේƴයට අදාළ, ǨƯ úෙෂේƴයට අදාළ 
කාරණා ǧසා අවසාන වශෙයǦ මම සඳහǦ කරනවා, අෙȗ රෙŸ 
ජනයා ȿʑණ ෙදන ඉතා ȝාෙයʤęක ǐෂ්කරතාවú Șʘබඳව. 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱȽයǧ, ඔබƱȽය මම ෙȼ ûයන 
කාරණය දǦනවා. අෙȗ රෙŸ ǨƯ අධ්‍යාපන úෙෂේƴෙɏ -ǨƯ 
ɪද්‍යාලෙɏ- ǨƯ ɪභාග  ඉංġʆ මාධ්‍යයට පමණú ʇමා කරලා 
Ưෙබනවා. ǨƯ අධ්‍යාපනය ඉංġʆ මාධ්‍යයට ʇමා ûɝම ෙනʣෙවɐ, 
මෙĘ ගැටɥව. ඉංġʆ මාධ්‍යෙයǦ ɪභාගයට ȿʑණ Ǐම සඳහා ʆǐ 
කරලා Ưෙබන ǨƯමය කාරණය ගැනɐ මම කථා කරǦෙǦ.                
ෙȼ අධ්‍යයන úෙෂේƴෙɏ ȝධානƮවය දරǦෙǦ අĞ 
ɪǧශ්චයකාරƱමǦ. එƱමා ǨƯ ɪද්‍යාලෙɏ ɪǐහɢපƯƱමා. ඒ 
අයට අȘ මතú කරනවා, ǨƯ අධ්‍යාපනය සඳහා Ưෙබන එකම 
මාəගය ǨƯ ɪද්‍යාලය පමණú ෙනʣෙවɐ ûයන එක. ඈත 
ගȼවල, ǐෂ්කර ȝෙǊශවල ලංකාෙɩ ɪɴෂ්ටතම ȝƯඵල ලබා ගǦන 
තැනැƮතǦ තමɐ ෙකʣළඹ ɪශ්වɪද්‍යාලෙɏ ǨƯ șඨයට 
ෙƮෙරǦෙǦ. එʏǏ ෙකʣළඹ ɪශ්වɪද්‍යාලෙɏ ǨƯ උපාǝය 
හදාරǦන අෙපʣස  සාෙපළ ɪභාගෙɏ ඉංġʆ භාෂාවට "ʇ" 
සාමəථයú Ưȫම අǧවාəයɐ. ඒ ǨƯ උපාǝය හදාරǦන එǦෙǦ 
ෙබʣෙහʤ ෙවලාවට ගȼවල අʏංසක ɴෂ්‍ය-ɴෂ්‍යාවǦ. ඒ අය 
අධ්‍යාපනය ලබǦෙǦ ʆංහල, ඉංĠʆ භාෂා Ƚɹ කරෙගන. ඒ අය 
ǨƯ ȘඨෙɏǏ ɪභාග  ɣයǦෙǦ ʆංහල මාධ්‍යෙයǦ. හැබැɐ, ǨƯ 
ɪද්‍යාලයට ęය ගමǦම ඉංġʆ මාධ්‍යෙයǦ ɪභාග  ɣයǦන ඕනෑ 
ûයනවා. ෙȼ කරǦෙǦ ǨƯ අධ්‍යාපනය, ǨƯ ɪද්‍යාලය ʇමාසʏත 
වරȝසාද ලƮ ෙකʣටසකට පමණú ʇමා කරǦන දරන 
උƮසාහයú. ඒක ǧසා ඒක ඉතාම බරපතළ කනගාŻදායක 
කාරණයú ෙලස- 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱȽය 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Order, please! ෙȼ අවස්ථාෙɩ ගɞ කථානායකƱමා 

ɀලාසනයට පැȽෙණනවා ඇƯ.  
 

අනƱɞව ගɞ ෙකʤûලා ěණවəධන මහƮȽය ɀලාසනෙයǦ 
ඉවƮ ɭෙයǦ, ගɞ කථානායකƱමා ɀලාසනාɟඪ ɪය. 

அதன்பிறகு, மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) ேகாகிலா குணவர்தன 
அவர்கள் அக்கிராசனத்தினின்ᾠ அகலேவ, மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் 
அவர்கள் தைலைம வகித்தார்கள்.     

Whereupon THE HON. (MRS.) KOKILA GUNAWARDENE left the 
Chair, and  HON. SPEAKER took the Chair. 
 

ගɞ  ʆʆර ජයෙකʣƋ මහතා   
(மாண்ᾗமிகு சிசிர ஜயெகாᾊ)  
(The Hon. Sisira Jayakody) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මා ඔබƱමාෙĘ අවධානය ෙයʣȿ 

කරවǦෙǦ ෙමǦන ෙȼ කාරණයට. ǨƯ අධ්‍යාපනය ඉංġʆ, 
ʆංහල, ෙදමළ ûයන ඕනෑම භාෂාවûǦ ʆǐɪය හැûɐ. ඉංĠʆ 
භාෂාෙවǦ එය ʆǐ කරǦන  ûයන එක ȝශ්නයú ෙනʣෙවɐ. 
නȿƮ ʆංහල සහ ǖɪඩ මාධ්‍යවɣǦ ɪභාග ɣɫම සඳහා අවශ්‍ය 
පʈȪම ǨƯ ɪද්‍යාලෙɏ අවසǦ ɪභාගය සහ අෙනකුƮ ɪභාගවලǏ 
සලසා ǎය ɒƱɐ. ෙකʣළඹ ɪශ්වɪද්‍යාලෙɏ උපාǝධාɜǦ ʆංහල 
මාධ්‍යෙයǦ තමɐ ɪභාගය ɣයǦෙǦ.  එෙහම නැƮනȼ ǖɪඩ 
මාධ්‍යෙයǦ තමɐ ɪභාගය ɣයǦෙǦ. ඒ ǧසා සෑම ෙකෙනකුටම 
ස්වභාෂාෙවǦ ɪභාග ɣɫෙȼ අɐƯය සහ වරȝසාදය ලබා ෙදǦන 
ඕනෑය ûයන කɞණ මා සඳහǦ කරනවා.  

අෙȗ රෙŸ යɢ පැන ęය ආඥාපනƮ රාɴයú අɥƮ 
සංෙශʤධන ඉǎɜපƮ කරලා සංෙශʤධනය කරනවා. ɪෙශේෂෙයǦම 
වංචා වැළැúɫම සඳහා, ǧශ්චල ෙǊපළ ඉඩȼ ගǩෙදǩ 
සȼබǦධෙයǦ වන ǨƯය ȝකෘƯ ûɝමට දරන ලද උƮසාහයට 
සȼබǦධ ɬƟ ගɞ අǝකරණ ඇමƯƱමා ȝȿඛ ʆයɥෙදනාට අෙȗ 
ආදරය, ෙගʥරවය, ස්ƱƯය ȘɜනමȽǦ මා ǧහඬ ෙවනවා.  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මැƯƱමා. 
 
[අ.භා. 4.28] 
 
ගɞ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Mahindananda Aluthgamage) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, අǝකරණ අමාත්‍යƱමා ɪʆǦ අද 

ඉǎɜපƮ කළ පනƮ ෙකŻȼපƮ ûʏපයú  Șʘබඳව ɪවාද කරන 
ෙȼ අවස්ථාෙɩ  වƮමǦ අǝකරණ අමාත්‍යƱමාට වාෙĘම, ʏටȚ 
අǝකරණ අමාත්‍ය ගɞ අɣ සȩɜ ඇමƯƱමාට ස්ƱƯය Țද කරǦන 
මා ෙȼ අවස්ථාව ෙයʣදා ගǦනවා. ගɞ අɣ සȩɜ ඇමƯƱමා 
අǝකරණ අමාත්‍ය ǟරයට පƮ ෙවļච කාලෙɏ අǝකරණ 
úෙෂේƴයට අදාළ ඉතා වැදගƮ අණපනƮ ගණනාවú සȼමත 
කළා. ෙȼ රෙŸ පහළ ɬƟ අǝකරණ ඇමƯවɞǦ අƱɜǦ 
අණපනƮ Șʘබඳව අධ්‍යයනය කරලා, ෙකŹ කාලයú Ʊළ වැƋ 
අණපනƮ ȝමාණයú සංෙශʤධනය කරǦන කටɒƱ ûɝම 
Șʘබඳව අɣ සȩɜ ඇමƯƱමාට නැවතƮ අෙȗ ස්ƱƯය 
ȘɜනමǦන ඕනෑ. 

ඒ වාෙĘම, වƮමǦ අǝකරණ ඇමƯƱමා ඒ වැඩ Șʘෙවළ ඒ 
ආකාරෙයǦම සාəථකව ඉǎɜයට ෙගන යȽǦ ෙȼ අණපනƮ 
පාəɣෙȼǦƱට ඉǎɜපƮ ûɝෙȼ කටɒƮෙතʏ ǧරත ෙවනවා. 
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[ගɞ ʆʆර ජයෙකʣƋ මහතා] 



2022 ඔúෙතʤබə 19 

ɪෙශේෂෙයǦම ɪʆෙදවන ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථා සංෙශʤධනය පනƮ 
ෙකŻȼපත පාəɣෙȼǦƱවට ෙගන ඒම සඳහා වƮමǦ ඇමƯƱමා 
ɪශාල උƮසාහයක ෙයෙද නවා; ɪශාල උනǦǐවú දúවනවා.  ඒ 
Șʘබඳව එƱමා ෙකŹ කාලයú Ʊළ Ǐəඝ අධ්‍යයනයú කළා. එʏ 
ȝƯඵල ෙහට එƱමා ලබනවා. ඒ ȘʘබඳවƮ ගɞ අමාත්‍යƱමාට 
අපෙĘ ස්ƱƯය Șɜනමනවා.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, අǝකරණ අමාත්‍යාංශයට සȼබǦධ 
පනƮ ෙකŻȼපƮ ûʏපයú Șʘබඳ ɪවාද කරන ෙȼ ෙවලාෙɩ 
රෙŸ තɞණ පරȼපරාව ȿʑණ Ǐ Ưෙබන බරපතළ ȝශ්නය 
ෙකෙරʏ මම ගɞ අමාත්‍යƱමාෙĘ අවධානය ෙයʣȿ කරවනවා. ඒ 
තමɐ, මƮ කුƍ, අɐස් සහ මƮ ෙපƯ Șʘබඳ ȝශ්නය. ෙȼ වəග 
Ʊන ෙȼ වනෙකʣට ඉතාම දɞƟ ෙලස තɞණ සමාජය ආĀමණය 
කරȽǦ ʆŹනවා. පʈęය කාලෙɏ මƮ කුƍ ɪශාල ෙලස ව්‍යාȗත 
ෙවලා පාසɢ දɞවǦ ඊට ඇȩබැʏ ෙවලා Ưෙබන ආකාරය අȘ 
දැúකා.  

මට මතකɐ, 2015 ඉඳලා 2019 වනකɢ අɬɞǐ හතරú 
ඇƱළත ෙපʣɤʆය ɪʆǦ මƮ කුƍ ûෙලʤĞෑȼ 2,748ú අƮ 
අඩංěවට අරෙගන ƯȬණා. ඒ වාෙĘම 2019 අɬɞǊෙǊ ෙගʤඨාභය 
රාජපúෂ මැƯƱමා ජනාǝපƯ ෙවලා අɬɞǊදú ඇƱළත 
ûෙලʤĞෑȼ 2,800ú - ඒ ûයǦෙǦ, අɬɞǐ පහකǏ අƮඅඩංěවට 
ගƮතා හා සමාන කුƍ ȝමාණයú - අƮ අඩංěවට අරෙගන 
ƯȬණා. ෙමʣකද, ඒ කාලය Ʊළ මƮ කුƍ පාලනය සඳහා දැවැǦත 
ෙමෙහɒමú āයාƮමක කළා. මƮ කුƍ ජාවාරම සȼබǦධෙයǦ 
ෙȼ රෙŸ ȝබල ව්‍යාපාɜකයǦ, සමහර ෙǊශපාලඥයǦ ඇƱʚ 
ɪɪධ ȚǊගලයǦට ෙචʤදනා එɢල ෙවȽǦ පවƯනවා. ෙȼ මƮ කුƍ 
සȼබǦධෙයǦ වැඩ Șʘෙවළú හɜයට āයාƮමක ෙනʣɫම ǧසා 
අද සමාජය Ʊළ ඉතාම බරපතළ තƮƮවයú උǊගත ෙවලා 
Ưෙබනවා, ගɞ කථානායකƱමǧ. ෙȼ වන ɪට පාසɢ දɞවǦ 
ඉතාම ɵĨෙයǦ මƮ කුƍවලට ඇȩබැʏ ෙවලා Ưෙබනවා. අද 
වනෙකʣට පාසɢවල පමණú ෙනʣෙවɐ, රාජ්‍ය ආයතනවල 
ෙසේවකයǦ, ɪෙශේෂෙයǦ පළාƮ පාලන ආයතනවල ෙසේවකයǦ 
මƮ කුƍවලට Țɞǐ ෙවලා Ưෙබනවා. අද පාසɢ ɴෂ්‍යයǦ අɐස් 
ûයන මƮ ǖව්‍යය ǎęǦ ǎගටම පාɪļĽ කරǦන Țɞǐ ෙවලා 
Ưෙබනවා. ෙȼවා නැƯ තැන අɥƮ ෙදයú ෙසʣයා ෙගන 
Ưෙබනවා, ගɞ කථානායකƱමǧ. ෆාමʆවල ෙපƯ ජාƯයú 
Ưෙබනවා. තɞණෙයʤ ඒ ෙපƯ අරෙගන උƟ කරලා, තමǦෙĘ 
ʆɞරට inject කරගǦනවා. ඒ ǧසා ෙȼ තƮƮවය ඉතාම නරක 
තැනකට අද ඇɪɢලා Ưෙබනවා.  

මƮ කුƍ භාɪත කරන ȚǊගලයǦ අƮඅඩංěවට ගැǨම 
සȼබǦධව මම ගɞ ඇමƯƱමාෙĘ අවධානය ෙයʣȿ කරවනවා. අද 
පවƯන ǨƯය අǩව, මƮ කුƍ  Ğෑȼ පහකට වැƋ ȝමාණයú 
සǦතකෙɏ ƯȪලා අƮඅඩංěවට ගƮෙතʣƮ පමණɐ, 
මහාǝකරණෙයǦ ඇප ගǦන ȚʚවǦ ෙවǦෙǦ. Ğෑȼ පහට අƍ 
ʆයɥෙදනා අǝකරණයට ඉǎɜපƮ කළාම මෙහස්ƴාƮƱමා ඇප 
Ǐලා ǧදහස් කරනවා. ගɞ අමාත්‍යƱමǧ, මම ඔබƱමාෙගǦ 
ඉɢɤමú කරනවා. එදා ǨƯපƯƱමාƮ ûɩවා, ෙȼ සඳහා පනෙƮ 
ඉඩකඩ Ưෙබනවා ûයලා. ඒ ǧසා ගɞ අĞ ɪǧශ්චයකාරƱමා 
හරහා ෙහʤ අǝකරණ ෙසේවා ෙකʣȽෂǦ සභාව හරහා 
ɪǧශ්චයකාරƱමǦලා ෙȼ Șʘබඳව දැǩවƮ කෙළʣƮ ෙහʣඳɐ. 
දැǦ ෙපʣɤʆය උදාʇන ෙවලා ඉǦනවා. එෙහම ෙවǦන ෙහේƱව 
ෙමʣකúද? ෙපʣɤʆය ûයනවා, "අȘ කුƍ Ğෑȼ ෙදක, Ʊන, හතර 
අɢලලා දැȼමාට වැඩú නැහැ. ඒ අයට අǝකරණෙයǦ ඇප 
ෙදනවා" ûයලා. කුƍ ෙබʣන Ƚǧහා කුƍ Źකú ɪකුණලා අʑ 
ෙවලා ෙපʣɤʆෙයǦ උසාɪයට ඉǎɜපƮ කළාම ඇප Ǐලා එʘයට 
එනවා. ෙȼ ɪǝයට උසාɪ දමනවා, ආෙɏƮ එʘයට එනවා. ඒ ǧසා 
ෙȼක ඉතාම නරක තƮƮවයකට පƮ ෙවලා Ưෙබනවා.  

ගɞ අǝකරණ අමාත්‍යƱමǧ, පʈęය කාලෙɏ තමɐ මƮ කුƍ 
Ğෑȼ පහ දúවා මහාǝකරණෙයǦ දƨවȼ ෙදǦන කටɒƱ කර 
ƯȬෙƜ. ඒ ǧසා අȘ ඔබƱමාෙĘ අවධානය ෙයʣȿ කරǦන 
ûයනවා, Ğෑȼ එෙú ඉඳලාම ෙȼ අය ෙවǩෙවǦ යȼ ǨƯමය 
Șයවරú ගǦන ûයලා. ඒ වාෙĘම ෙȼ කුƍ ෙබʣන ȚǊගලයǦ 
ʆයɥෙදනා අƮඅඩංěවට ගƮෙතʣƮ අෙȗ ʏර ෙගවɢවල ඉඩ 
නැƯ ෙවනවාය ûයන එක මම දǦනවා. ෙȼ සඳහා ෙලʤකෙɏ 
අෙනú රටවල ȚනɞƮථාපන වැඩසටහǦ Ưෙබන බව ඔබƱමා 
දǦනවා. නȿƮ අෙȗ ȚනɞƮථාපන úෙෂේƴය සȼබǦධෙයǦ 
ගƮෙතʣƮ, අȘ ෙගʣඩú පහʘǦ ඉǦෙǦ ගɞ අමාත්‍යƱමǧ. ඊෙɏ 
අǝකරණ, බǦධනාගාර කටɒƱ හා ආƜƍĀම ව්‍යවස්ථා 
ȝƯසංස්කරණ කටɒƱ Șʘබඳ අමාත්‍යාංශɑය උපෙǊශක කාරක 
සභාෙɩǏƮ අȘ ඔබƱමාට ûෙɩ ɩ, "ලංකාෙɩ හැම පළාතකම 
ȚනɞƮථාපන ස්ථාන ȘʏŻවǦන" ûයලා. දැනට ȝධාන තැǦ 
ûʏපයú Ưෙබනවා. හැබැɐ, වැɚǎකɞවǦ ȚනɞƮථාපනය 
ûɝම සඳහා අවශ්‍ය ȚǊගලයǦ අෙȗ ළඟ නැහැ. ගɞ 
අමාත්‍යƱමǧ, කුƍවලට ඇȩබැʏ ෙවļච හැම ෙකෙනúම 
ෙපʣɤʆය අƮඅඩංěවට ගƮතාම බǦධනාගාරගත කරǦන ûයලා 
මම ûයǦෙǦ නැහැ.  

හැබැɐ, ඔɬǦ අǧවාəයෙයǦම ȚනɞƮථාපනය ûɝම සඳහා 
ෙයʣȿ කළ ɒƱɐ. නාවලȘŹය ȝෙǊශෙɏ මා දǦනා ɪපúෂෙɏ 
මǦƶවරයකුෙĘ දɞෙවú කුƍ භාɪත කරලා මැɞණා. මම මළ 
ෙගදර ęයාම ඒ ෙදමɬȘෙයʤ මට ෙɢඛනයú ǐǦනා, "ෙමǦන 
ෙȼ අය තමɐ මෙĘ ȝෙǊශෙɏ  මƮ කුƍ ෙවළඳාȼ කරǦෙǦ" 
ûයලා. ඒ Șʘබඳව ෙහʣයලා බැɥවාම, මමƮ  Țǐම ɬණා, ෙȼļචර 
කුƍ ȝමාණයú ෙȼ ȝෙǊශෙɏ Ưෙබනවාද, ෙමļචර 
ව්‍යාපාɜකෙයʤ Șɜසú ෙȼ ȝෙǊශෙɏ ඉǦනවාද ûයලා.  අȘ එදා 
දැනෙගන ʆŹෙɏ මƮ කුƍ, මƮ ෙපƯ, අɐස් ƯෙබǦෙǦ නගරෙɏ 
ûයලාɐ. හැබැɐ, අද ඒවා ගමටƮ ęʏɢලා. ඒ ǧසා නගරය 
ɪතරú ෙනʣෙවɐ ගɞ අමාත්‍යƱමǧ, අද ගමƮ ɪනාශ ෙවලා. ෙȼ 
තɞණ පරȼපරාව මƮ කුƍවɣǦ, අɐස්වɣǦ, මƮ ෙපƯවɣǦ 
ෙȩරා ගǦන බැɜ ɬෙණʣƮ, අපට ෙȼ ර ට ෙȼ උවǐ ɜǦ ෙȩරා 
ගǦන බැɜ ɬෙණʣƮ ෙමʣනවා කළƮ වැඩú නැහැ.  

අǝකරණ, බǦධනාගාර කටɒƱ අමාත්‍යƱමාෙගǦ මා ɪෙශේෂ 
ඉɢɤමú කරනවා, ෙȼ දɞෙවʤ ȚනɞƮථාපනය ûɝම සඳහා 
ජාƯක වැඩසටහනú හදǦන ûයලා. පාəɣෙȼǦƱව ǧෙයʤජනය 
කරන අȘ ඔබƱමාෙĘ උදɩවට එǦනȼ. අපට ȚʚවǦ ǎස්Ƶúක 
මŸටȽǦ ȚනɞƮථාපන මධ්‍යස්ථාන ȘʏŻවǦන. මා දǦනවා ෙȼ 
සඳහා ඔබƱමාෙĘ අමාත්‍යාංශෙɏ සɢɣ නැහැ ûයලා. රජෙɏ 
ȝධාන ආයතන ûʏපයú ෙගǦවා ෙȼ සඳහා අǩĞහය ෙදǦන 
ûයලා අපට ûයǦන ȚʚවǦ. ෙȼ තɞණෙයʤ ෙගǦවා 
ȚනɞƮථාපනය කරලා, ඒ අය හදලා ǧʆ මඟට ෙයʣȿ කර ගැǨම 
සඳහා කටɒƱ කරǦන අපට ȚʚවǦ. අවාසනාවකට අෙȗ රෙŸ 
ȚනɞƮථාපනය ûɝම සඳහා Ưෙබන ආයතන ȝමාණය අƍɐ. ඒ 
සඳහා අවශ්‍ය උපෙǊශකෙයʤ අƍɐ.  මƮ ǖව්‍ය Ğෑȼ 4 දúවා 
මෙහස්ƴාƮ අǝකරණය ɪʆǦ ඇප ෙදනවා. Ğෑȼ 5ට වැƋ නȼ 
ɪතරɐ මහාǝකරණෙයǦ ඇප ගǦන ʆǊධ වǦෙǦ.  

ගɞ අමාත්‍යƱමǧ, බǦධනාගාරය ƱළƮ ඉතාම දɞƟ ෙලස 
මƮ කුƍ ජාවාරම ʆǐ ෙවනවා. ෙȼ Șʘබඳව බǦධනාගාර 
ǧලධාɜǦට ɪශාල ෙචʤදනා Ưෙබනවා. බǦධනාගාර ඇƱෙළේ 
ඉඳලා  ɚඳɪයǦ උසාɪයට ෙගන යනවා ûයලා ෙĘනවා.  
උසාɪයට ෙගනැɪƮ ආපʈ ෙගǧයනෙකʣට ඔɬǦ ɪɪධ තැǦවල 
සඟවාෙගන කුƍ Źක ඇƱළට ෙගන යනවා. ඒකට බǦධනාගාර 
ǧලධාɜǦ උදɬ කරනවා ûයනවා. ෙවන ෙමʣකුƮ ඕනෑ නැහැ. 
අǝකරණෙයǦ දƨවȼ Ǐලා බǦධනාගාරෙɏ ඉǦන Ƚǧස්ʈ 
ŹකවƮ අපට බලාගǦන බැɜ නȼ, බǦධනාගාරයට කුƍ එන එක 
අපට නවƮවා ගǦන බැɜ නȼ, රටට කුƍ එන එක අȘ 
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නවƮවǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද? ඒ ǧසා පළȿව ʏර ෙගවɢ ඇƱළට 
කුƍ එන එක නවƮවǦන පැහැǎɣ වැඩ Șʘෙවළú, ශúƯමƮ 
වැඩ Șʘෙවළú හදǦන ûයලා අȘ ඔබƱමාෙගǦ ඉɢɤමú 
කරනවා. ෙදවǩවට ȚනɞƮථාපන වැඩසටහන කරǦන.  

ගɞ අමාත්‍යƱමǧ, අȘ ඔබƱමාෙගǦ අහන ෙකʣට ඔබƱමා 
ûɩවා, "ෙȼ සඳහා ෙගʣඩනැĵɣ හදǦන ඉඩ නැහැ" ûයලා. 
ඔබƱමා හැම පළාƮ සභාවûǦම වහȚ පාසɢ ඉɢලǦන. මෙĘ 
ආසනෙɏ ළමɐ පස්ෙදෙනකු ʆŹන පාසɢ Ưෙබනවා, ළමɐ 
ƱǦෙදෙනකු ʆŹන පාසɢ Ưෙබනවා. ěɞවɞ අටෙදනාɐ, 
දහෙදනාɐ, ළමɐ පස්ෙදනාɐ ඉǦන පාසɢ Ưෙබනවා. ෙȼ පාසɢ 
වැඩú නැහැ. ෙȼ පාසɢ වහǦන. ළමɐ ƱǦෙදෙනකුට ɪතරú 
ෙමʣකටද පාසලú? හැම පළාƮ සභාවකටම කථා කරලා, ළමɐ 
නැƯ පාසɢ Źකú ෙතʤරාෙගන ඒ පාසɢ භාɪත කරලා ෙȼ 
ȚනɞƮථාපන වැඩසටහන āයාƮමක කරǦන. ඔබƱමාට 
ǧලධාɜǦ නැƮනȼ එයට කළ හැû ෙදයú Ưෙබනවා. අȘ 
උපාǝධාɜǦ ɪශාල ȝමාණයú -63,000ú- රජෙɏ ෙසේවයට බඳවා 
ගƮතා. ෙȼ සȼබǦධ උපාǝ  හදාරȚ තɞණෙයʤ 100ú, 200ú ඒ 
අය අතර ඉǦනවා. ඔබƱමාෙĘ ෙɢකȼƱමා හරහා රාජ්‍ය 
පɜපාලන අමාත්‍යාංශයට ɣɩෙවʣƮ ෙȼ සȼබǦධ උපාǝය හදාරȚ 
තɞණ තɞƝයǦ 200ú ɪතර ඔබƱමාට ගǦන ȚʚවǦ. ඒ අය 
ෙȼ කාəයයට භාɪත කරǦන. ඒ අය භාɪත කරලා පළාƮ 
සභාවලට ෙȼ වගüȼ Źක ෙදǦන; පළාƮ පාලන ආයතනවලට 
ෙȼ වගüȼ Źක ෙදǦන. ȚනɞƮථාපන වැඩසටහන ඉතාම අවශ්‍ය 
ෙදයú.  ෙගʣඩú ෙවලාවට අǝකරණයƮ, බǦධනාගාරයƮ 
ûයනවා, "අƮඅඩංěවට ගƮත අය දමǦන තැනú නැහැ. ʏර 
ෙගදර ඉඩ නැහැ" ûයලා.  ඒක අȘ ȘʘගǦනවා. ඒ අය ʏර ûɝම 
ෙනʣෙවɐ ȚනɞƮථාපනය ûɝමɐ කරǦන ඕනෑ. ඒ ǧසා 
ȚනɞƮථාපන වැඩසටහන ශúƯමƮ කරǦන ûයලා අȘ 
ඔබƱමාෙගǦ ɪෙශේෂ ඉɢɤමú කරනවා. ෙȼ සඳහා කාəය සාධක 
බලකායú පƮ කරǦන ûයලාƮ අȘ ඔබƱමාට ෙයʤජනා 
කරනවා. කාəය සාධක බලකායú පƮ කරලා පළාƮ සභාවɣǦ 
ෙගʣඩනැĵɣ ඉɢලාෙගන ෙȼ කාəයය ආරȼභ කරǦන ȚʚවǦ.  

මම ඔබƱමාට ආරȼභයú හැŹයට ෙයʤජනාවú කරනවා. 
ෙබʤගȼබර ʏරෙගදර අȘ වැʑවා. දැǦ එය UDA එක යටෙƮ 
ƯෙබǦෙǦ. ඒක අɬɞǐ 05ú Ưස්ෙසේ වහලා Ưෙබනවා. එය 
ɪශාල ස්ථානයú. ඔබƱමා ෙබʤගȼබɜǦ පළȿවැǧ එක පටǦ 
ගǦන. ඒකට අවශ්‍ය සɢɣ Źක අȘ මැǎහƮ ෙවලා 
අǩĞාහකයǦෙගǦ අරෙගන ෙදǦනȼ; මහǩවර ෙවෙළඳ 
සංගමෙයǦ අරෙගන ෙදǦනȼ. අද මහǩවර නගරෙɏ පාසɢවල 
ඉතාම කනගාŻදායක තƮƮවයú ƯෙබǦෙǦ. මහǩවර 
පැƮතûǦ ƯයǦන, මම ŐවƮ වන නාවලȘŹය ආසනය 
ගƮෙතʣƮ, එම ආසනෙɏ පාසɢ දɞෙවʤ අද දැƋ ෙලස මƮ ǖව්‍ය 
භාɪත කරනවා. අȘ ඉස්සර ෙȼ බව දැනෙගන ʏŹෙɏ නැහැ. අද 
මෙĘ ȝෙǊශෙɏ ʆŹන ȿස්ɣȼ තɞණෙයʤ ඉතාම දɞƟ ෙලස මƮ 
ǖව්‍ය ගǦනවා.  අපට අʈ ɬƟ ෙවලාෙɩ ȿස්ɣȼ තɞණෙයʤ ඉතාම 
අවාසනාවǦත ɪǝයට, නරක ɪǝයට ෙȼවාට ඇȩබැʏ ෙවලා 
Ưෙබන බව ෙපǩණා. ඔɬǦ ෙදමɬȘයǦෙගǦ බලහƮකාරෙයǦ 
සɢɣ ගǦනවා. ෙදමɬȘයǦට තəජනය කරනවා. ඒ ǧසා 
ෙදමɬȘෙයʤ අසරණ ෙවලා ඉǦනවා, ûයǦන කරǦන ෙදයú 
නැƯව. ෙȼ Șʘබඳව ඔබƱමාෙĘ දැƋ අවධානය ෙයʣȿ කරǦන 
ûයලා අȘ ඔබƱමාෙගǦ ඉɢලා ʆŹනවා.   

මා කɣǩƮ ûɩවා වාෙĘ දɞෙවʤ කුඩා Șɜසú ඉǦන පාසɢ 
Ưෙබනවා. ඒ ළමɐ Źක යාබද පාසලට අǩɒúත කරǦන. අȘ 
ûයǦෙǦ පාසɢ වහǦන ûයන එකම ෙනʣෙවɐ. ළමɐ 
පස්ෙදෙනú ඉǦනවා නȼ, ඒ පාසල වහǦන ෙනʣෙවɐ, 

ආසǦනම පාසලට ඒ ළමɐ අǩɒúත කරǦන ȚʚවǦ. එෙහම 
කරලා ෙȼ ȚනɞƮථාපන වැඩසටහන āයාƮමක කරǦන ûයන 
ඉɢɤම කරනවා. 

ගɞ අමාත්‍යƱමǧ, අවසාන වශෙයǩƮ මම ඔබƱමාෙගǦ 
ඉɢලන ɀɣකම ෙǊ තමɐ ඒ දɞවǦ ȚනɞƮථාපනය ûɝෙȼ 
ජාƯක වැඩසටහනú āයාƮමක කරǦන ûයන එක. ෙȼ සඳහා 
කාəය සාධක බලකායú පƮ කරǦන ûයන එක. ෙȼ සඳහා 
පළාƮ සභා සȼබǦධ කර ගǦන ûයන එක. ෙȼ සඳහා පළාƮ 
පාලන ආයතන සȼබǦධ කර ගǦන ûයන එක. ෙȼ සඳහා 
පාəɣෙȼǦƱව ǧෙයʤජනය කරන පúෂ ɪපúෂ අȘ ඕනෑ 
ෙකෙනú මැǎහƮ ෙවǦන කැමැƯɐ. ෙȼ සඳහා අවශ්‍ය 
අǩĞාහකෙයʤ ෙසʣයා ෙදǦන අȘ කැමැƯɐ. 

 දැනට මහාǝකරණයට ඉǎɜපƮ කරǦෙǦ මƮǖව්‍ය Ğෑȼ 5ට 
වැƋ ȝමාණයú ළඟ Ưȫ හʈ ɭ ȚǊගලයǦ.  ȚʚවǦ නȼ, ඒ 
"Ğෑȼ 5" ûයන එක තව Źකú අƍ කර, Ğෑȼ 2, 3Ǧ එහාට හʈ 
වන ȚǊලයǦටƮ ඒ ආකාරෙයǦ කටɒƱ කළ ɒƱɐ ûයන 
කාරණය අǝකරණ ඇමƯවරයා වන ඔබƱමාෙĘ ɪෙශේෂ 
අවධානයට ෙයʣȿ කරවනවා. එʏǏ, මහාǝකරණයට යǦන ඕනෑ 
නැහැ, ෛවද්‍යවරෙයකුෙĘ උපෙදස් මත ෙහʤ ෙදමɬȘයǦෙĘ 
කැමැƮත පදනȼ කරෙගන ෙහʤ අǝකරණය ɪʆǦ ඒ අය  
ȚනɞƮථාපනය ûɝෙȼ ජාƯක වැඩසටහනකට ෙයʣȿ කරǦන 
කටɒƱ කරǦනය ûයන ඉɢɤම කරȽǦ මා ǧහඬ වනවා. 
ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ ɪජයදාස රාජපúෂ මැƯƱමා. 
 
ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
ගɞ කථානායකƱමǧ,- 
 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ඔɩ, ගɞ චȽǦද ɪෙŎʆɜ මǦƶƱමා. 
 
ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ස්ථාවර ǧෙයʤග 91.(ඌ) යටෙƮ 

සඳහǦ වǦෙǦ අɒƱ ආෙරʤȘත ෙචʤදනා සȼබǦධවɐ.   

ගɞ කථානායකƱමǧ, මෙĘ කථාෙɩǏ මම ûɩෙɩ, ඒ අදාළ 
ʆǊǝෙɏǏ මෙĘ නමƮ ගාවා Ưෙබනවා, මම එවැǧ ෙදයú 
ෙනʣකළ ǧසා පැȽƝɢලú දැȼමා ûයන කාරණයɐ. හැබැɐ, 
නාමɢ රාජපúෂ මǦƶƱමා ඒක පටලවා ෙගන Ưෙබනවා. මම 
එƱමාට Ưෙයන ආදරයට ûɩෙɩ, ෙමෙහම එකú Ưෙබනවා, 
නȿƮ එƱමා පැȽƝɢලú දාලා නැහැ ûයලා. එƱමා ඒකට 
සȼබǦධɐ ûයලා මා ûɩෙɩ නැහැ. හැබැɐ, කථාවú Ưෙබනවා, 
"Țʑɢ ෙහʣරා කෙරǦ දැෙǦ" ûයලා.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, වරȝසාද කȽŻවට ෙනʣෙවɐ, ඕනෑ 
කȽŻවකට මම එǦන ʉදානȼ. හැබැɐ, මම එƱමාට අɒƱ 
ආෙරʤȘත ෙචʤදනාවú කෙළේ නැහැ. ෙවනƮ ෙපʥǊගɣක 
කාරණයú ûɩෙɩƮ නැහැ. මම ûɩෙɩ ෙමෙහම එකú 
Ưෙබනවා, හැබැɐ එƱමා පැȽƝɢලú දමǦන ęෙɏ නැහැ ûයන 
කාරණය. එƱමා එය ෙවනƮ ɪǝයකට ෙƮɞȼ ෙගන ඇƯ.  දැǦ 
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එƱමා ûයනවා,  ෙȼ  මම ඒකට සȼබǦධɐ, ඒ ǧසා මම 
පැȽƝɢලú දමǦන ęයා ûයලා. ගɞ කථානායකƱමǧ, අȘ 
දǦනවා, අȘ ෙකʣෙහʣමද ඉǦෙǦ ûයලා. ඒ වාෙĘම, ෙබʣෙහʣම 
අමාɞෙවǦ, ǐú මහǦʆෙයǦ, ස්ව ශúƯෙයǦ හȼබ කරලා 
පɬɢ Őɪතය ගත කරන නාමɢ රාජපúෂ මǦƶƱමා එෙහම 
ආෙයʤජනයú කරනවා ûයලා මට ûයǦන ȚʚවǦද?  රෙŸ 
ජනතාව දǦනවා ෙǦ, එƱමා ෙකʣļචර ǐú මහǦʆ ෙවනවාද 
ûයලා. ගɞ කථානායකƱමǧ, මම ඒවාට සȼබǦධ නැƯ ǧසා 
මම ęʏɢලා පැȽƝɢලú දැȼමා. මම ûයǦෙǦ හඬ පටයú 
Ưෙබන ǧසා එƱමාටƮ ęʏɢලා පැȽƝɢලú දාǦන ûයන 
එකɐ. එƱමා යන, ෙනʣයන එක එƱමාෙĘ වැඩú. ගɞ 
කථානායකƱමǧ, ඒ කාරණය තමɐ ǧවැරǎ කරǦන ඕනෑ ɬෙƜ. 

 
[අ.භා. 4.41] 
 

ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා (අǝකරණ, 
බǦධනාගාර කටɒƱ හා ආƜƍĀම ව්‍යවසථ්ා 
ȝƯසංස්කරණ අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ - நீதி, 
சிைறச்சாைலகள் அᾤவல்கள் மற்ᾠம் அரசியலைமப்ᾗ 
மᾠசீரைமப்ᾗ அைமச்சர்) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe - Minister of 
Justice, Prison Affairs and Constitutional Reforms) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, අද අȘ ඉǎɜපƮ කරȚ පනƮ 

ෙකŻȼපƮ පහ ඇƮත වශෙයǦම සංෙශʤධන පනƮ ෙකŻȼපƮ. 
අɬɞǐ 100කට වැƋය පැරƝ අණපනƮ කාɤන වශෙයǦ 
යාවƮකාɤන කර, ගැɉɞ ɪද්‍යාƮමක අධ්‍යයනයûǦ අනƱɞව 
ඉǎɜපƮ කරȚ ඒ කɞƟ Șʘබඳව පúෂ ɪපúෂ ෙදපාəශ්වෙයǦම 
වŹනා අදහස් ȝකාශ කරǩ ලැȬවා. ඒ ʆයɥෙදනාටම මෙĘ 
ස්ƱƯය, ෙගʥරවය ෙȼ අවස්ථාෙɩ Țද කරනවා.  

ගɞ ලúෂ්මǦ ûɜඇɢල මැƯƱමා අǦƯම කැමƯ පƴ 
ආඥාපනත Șʘබඳව අදහසú ඉǎɜපƮ කළා, සාúɿකɞෙවʤ 
පස්ෙදෙනකුෙගǦ සමǦɪතව ɣයන අǦƯම කැමƯ පƴයක 
වලංěභාවය ƯෙයǦන ඕනෑ ûයලා. ඒෙúǏ මම ගɞ 
මǦƶƱමǦලාට කාරණයú පැහැǎɣ කරǦන ඕනෑ.  අǦƯම 
කැමƯ පƴයú ɣɩවƮ නැතƮ, උɞමකɞවකුට Ƚය ęය 
තැනැƮෙතකුෙĘ ෙǊපළ අɐƯ ෙවනවා. අǦƯම කැමƯ පƴෙයǦ 
ඒ උɞමය ලබන උදɪයටƮ, ඒ ෙǊපළවල ʏȽකාරƮවය 
ɜúතවරණය කරǦන ȚʚවǦ. උɞමයú නැƯ අයටƮ ෙදǦන 
ȚʚවǦ.  

ɪෙශේෂෙයǦ අǦƯම කැමƯ පƴයú ɣයǦෙǦ ස්වාභාɪක 
උɞමකɞවǦට ලැෙබǦන Ưෙබන අɐƯය ඔɬǦට අʏȽ කරලා 
ෙවනƮ Șටස්තර තැනැƮතǦට අɐƯයú ෙදනවා නȼ ɪතරɐ. ඒ 
ǧසා ඒ කəතව්‍යෙɏǏ අȘ ʈɪෙශේෂ Āමයú ûයලා නැහැ. රෙŸ 
Ưෙයන සාමාන්‍ය ǨƯය අǩව ෙනʣතාɜස්වɞ සාúɿකɞෙවʤ 
ෙදෙදනකු ඉǎɜෙɏɐ අǦƯම කැමƯ පƴයú සහƯක කරǦෙǦ. ඒ 
ǧසා අȘ ɪශ්වාස කරනවා, අද කාලයට ගැළෙපන ʈǐʈම Āමය 
තමɐ අȘ ෙȼ සංෙශʤධනෙයǦ ඉǎɜපƮ කර ƯෙබǦෙǦ ûයලා.  

ඒ එúකම ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙǊපළ සȼබǦධව 
ɣȘෙɢඛන, ඔȗȚ-ƯරȗȚ සෑǏෙȼǏ ʆǐ වන වංචා Șʘබඳව අපට 
ෙȼ වකවාǩෙɩ Źකú ගැɉෙරǦ කථා කරǦන ʆǐ ෙවලා 
Ưෙයනවා. ෙමʣකද, එවැǧ ගǩෙදǩ ෙබʣෙහʣමයú ʆǐ ෙවලා 
Ưෙබන ǧසා. හැබැɐ, ǎěකාɤනව අපට ඒ ȝශ්නයට ȿʑණ 
ෙදǦන වන එකú නැහැ. ෙමʣකද, දැǦ අȘ රෙŸ āයාƮමක 
කරǦෙǦ ෙɢඛන ɣයාපǎංĽ ûɝමɐ. 

ǧශ්චල ෙǊපළවලට අදාළ ෙɢඛන තමɐ අȘ ɣයාපǎංĽ 
කරǦෙǦ. ඒක යɢ පැන ęය Āමයú. ඒ ǧසා 1998 Ǐ පනතú 
මĵǦ ʏȽකȼ ɣයාපǎංĽ ûɝෙȼ ǨƯය අෙȗ රෙŸ ǨƯගත කරලා 
Ưෙබනවා. එම ǨƯය ෙගනැɢලා දැනට අɬɞǐ 24ú ɪතර 

ෙවනවා. තරමú මǦදගාȾ ɬණƮ ඒ ǨƯය ඉතා සාəථකව 
āයාƮමක ෙවනවා. ෙɢඛන ɣයාපǎංĽ ûɝෙȼǏ මƱ වන ȝශ්න 
ʏȽකȼ ɣයාපǎංĽ ûɝෙȼǏ මƱ වǦෙǦ නැහැ. ෙමʣකද, ඒ ෙǊපළ 
Șʘබඳ සැලැස්ම, ඒ ෙǊපළවල ʏȽකාරƮවය, ඒ ʏȽකාරƮවෙɏ 
ස්වභාවය යන ʆයɢල අȴෙයʤගයට ලú කරǦන බැɜ ɪǝයට 
තමɐ ʏȽකȼ සහƯකයú ලබා ෙදǦෙǦ. දැනට මා දǦනා 
ɪǝයට ȝාෙǊɵය ෙɢකȼ කාəයාල 35ක, 40ක ɪතර එය ඉතාම 
සාəථකව ෙකɜලා Ưෙබනවා; තවƮ ෙබʣෙහʤ ȝෙǊශවල 
කරෙගන යනවා. එය ඉතා Ƚල අǝක කəතව්‍යයú ǧසා තමɐ 
Źකú මǦදගාȾ ස්වɟපෙයǦ āයාƮමක වǦෙǦ. අපට ෙȼක 
අɥƮ ĀමයකුƮ ෙනʣෙවɐ, ගɞ කථානායකƱමǧ. එúදහස් 
නවʆය ගණǦවල ȿɢ කාලෙɏǏ ȱතාන්‍ය පාලන සමෙɏ ෙȼ 
ûයන Āමය අƮහදා බැɥවා. අදටƮ වැɢලවƮත, ûɞළපන 
කලාපෙɏ ƯෙබǦෙǦ ʏȽකȼ ɣයාපǎංĽය - Title registration. 
ඒ උදɪය එදා ඒ Āමය ආරȼභ කරලා පʈව අƮ හැර දැȼමා. අƮ 
හැර දැȼෙȼ ඒකට යන ɪයදම වැƋ ǧසා. ඊට පʈව තමɐ ෙɢඛන 
ɣයාපǎංĽ Āමය ǎගට āයාƮමක ɬෙƜ. වəතමානෙɏ ෙɢඛන 
ɣයාපǎංĽ ûɝෙȼǏ අදාළ Șයවර අȘ දැǦ ෙȼ සංෙශʤධනවɣǦ 
ඉǎɜපƮ කර Ưෙබනවා. ඒ Șʘබඳව වැදගƮ අදහස් ඉǎɜපƮ කළ 
ʆයɥෙදනාට නැවත වතාවú මා ස්ƱƯය Țද කරනවා.  

ෙȼ ǨƯ ෙකŻȼපƮ සȼපාදනය කරǦන ʏටȚ අǝකරණ 
අමාත්‍ය ගɞ අɣ සȩɜ මැƯƱමා ǨƯඥවɞǦෙගǦ, 
ɪǧශ්චයකාරවɞǦෙගǦ සහ ɪǊවƱǦෙගǦ සමǦɪත කȽŻ 
ගණනාවú පƮ කරලා ƯȬණා. ඒ උදɪයෙĘ දායකƮවය අපට 
ɪශාල වශෙයǦ ලැȬණා. ඒ ǧසා තමɐ ෙȼ පනƮ ෙකŻȼපƮ ෙȼ 
තරȼ ඉúමනට, සාəථකව පාəɣෙȼǦƱවට ෙගෙනǦන ȚʚවǦ 
ɬෙƜ. එම ǧසා ඔɬǦටƮ මෙĘ ස්ƱƯය Țද කරනවා.  

අෙȗ අǝකරණ අමාත්‍යාංශෙɏ ǨƯ ȝƯසංස්කරණ ඒකකයú 
Ưෙබනවා. අෙȗ අමාත්‍යාංශෙɏ ෙɢකȼƱȽය, ඒ වාෙĘම 
අƯෙəක ෙɢකȼවɞ ඇƱʚ ǧලධාɜǦ ෙȼ කəතව්‍යය සඳහා 
ɪශාල ෙවෙහසú ගƮතා. ǨƯ ෙකŻȼපƮ සȼපාදක 
ෙදපාəතෙȼǦƱවƮ, ǨƯපƯ ෙදපාəතෙȼǦƱවƮ සමඟ අප 
ෙබʣෙහʤ වාර ගණනú ෙȼ Șʘබඳව සාකļඡා කරලා, වɜǦ වර 
සංෙශʤධන කරලා තමɐ අවසාන වශෙයǦ ෙමම සංෙශʤධන 
පනƮ ෙකŻȼපƮ ඉǎɜපƮ කෙළේ. ඒ ʆයɥෙදනාටƮ මාෙĘ 
ස්ƱƯය Țද කරǦන ෙමය අවස්ථාවú කරගǦනවා.  

මƮ ǖව්‍ය Șʘබඳව තමɐ අද ෙȼ ɪවාදෙɏǏ වැƋȚරම කථා 
ɬෙƜ. ඊට අදාළ පනƮ ෙකŻȼපත ʈʚ සංෙශʤධන ûʏපයú 
සʏතව ඊළඟ පාəɣෙȼǦƱ සභා වාරෙɏǏ ඉǎɜපƮ කරǦන අȘ 
බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා, ගɞ කථානායකƱමǧ. ඒ වාෙĘම 
ෙබʣෙහʤ මǦƶවɞ මƱ කළා, මƮ ǖව්‍යවලට ඇȩබැʏ ɬƟ 
තැනැƮතǦ ȚනɞƮථාපනය කරǦන ඕනෑ ûයන කාරණය. 
ȚනɞƮථාපන ෙකʣමසාɜස් ජනරාɢ කාəයාංශය ඒ සඳහා වන 
පනƮ ෙකŻȼපතú පාəɣෙȼǦƱවට ඉǎɜපƮ කර Ưෙබනවා. ඒ 
පනƮ ෙකŻȼපෙƮ Ưෙබන යȼ යȼ කාරණා Șʘබඳව සමාජෙɏ 
යȼ Ȫයú පැƯර Ưෙබනවා. ඒ සȼබǦධව අදාළ ʆයɥ පාəශ්ව 
සමඟ සාකļඡා කරලා, ජනතාවට ȘʘගǦන ȚʚවǦ, ʈ◌ුǐʈ 
මŸටමට එය සංෙශʤධනය කරලා ඉතා ඉúමනට ඉǎɜපƮ 
කරǦන අȘ කටɒƱ කරනවා.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, අද ǎනෙɏ අපට ඉතාම සාəථක 
ɪවාදයú පවƮවǦන අවස්ථාව ලැȬණා. ඒ සඳහා දායක ɬƟ 
ʆයɥ ෙදනාටƮ, ඔබƱමාටƮ, කාəය මƜඩලයටƮ මෙĘ 
ෙගʥරවය ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ Țද කරනවා. 

 

ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
පනƮ ෙකŻȼපත ඊට අǩකූලව ෙදවන වර ûයවන ලǏ.   
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
அதன்பᾊ, சட்டᾚலம் இரண்டாம் ᾙைற மதிப்பிடப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
Bill accordingly read a Second time. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
අද ǎන පනƮ ෙකŻȼපƮ පහú සȼමත ûɝමට ǧයȽත 

බැɪǦ, ඒ සඳහා අවශ්‍ය කාලය ලබා ගැǨමට සභාව එකඟද?  
 
ගɞ මǦƶවɞ  
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர்கள்) 
(Hon. Members) 
Aye. 

 
මƱ පළවන ෙයʤජනාව සභා සȼමත ɪය.: 
''පනƮ ෙකŻȼපත țəණ පාəɣෙȼǦƱ කාරක සභාවකට පැවɜය  

ɒƱ ය.'' -[ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා] 
தீர்மானிக்கப்பட்டᾐ. 
"சட்டᾚலம் ᾙᾨப் பாராᾦமன்றக் குᾨᾫக்குச் சாட்டப் 

பᾌமாக." - [மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ] 
Resolved: 
"That the Bill be referred to a Committee of the whole Parliament." 

- [The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe.] 
 
කාරක සභාෙවʏǏ සලකා බලන ලǏ. 
[ගɞ කථානායකƱමා ɀලාසනාɟඪ ɪය.] 
குᾨவில் ஆராயப்பட்டᾐ. 
[மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள் தைலைம வகித்தார்கள்.] 
Considered in Committee. 
[THE HON. SPEAKER in the Chair.] 

 
1 වන වගǦƯය, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය 

ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
1ஆம் வாசகம் சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் 

கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Clause 1 ordered to stand part of the Bill. 

 
 

2 වන වගǦƯය.- (107 වන අǝකාරෙɏ 3 වන 
වගǦƯය ȝƯෙයʤජනය ûɝම) 

 வாசகம் 2.- (107ஆம் அத்தியாயத்தின் 3ஆம் பிாிைவ 
மாற்றீᾌ ெசய்தல்) 

CLAUSE 2. - (Replacement of section 3 of Chapter 107) 
 

ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ සභාපƯƱමǧ, මා පහත සඳහǦ සං ෙශʤධන ඉǎɜපƮ 

කරනවා: 
 

(1) "1 වන ȘŻෙɩ, 9 වන ෙȗʘය ඉවƮ කර, ඒ ෙවǩවට, පහත දැúෙවන 
ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන: 
 

 '3.(1) ǨƯ අධ්‍යාපන සභාව ɪʆǦ පවƮවǩ ලබන' " 
 

(2) "1 වන ȘŻෙɩ, 26 වන ෙȗʘය ඉවƮ කර, ඒ ෙවǩවට පහත දැúෙවන 
ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන. 

 'ලබා ගැǨමට ʏȽකමú ඇƮෙƮ ය.  
 

          (2)    (1)  වන උපවගǦƯය යටෙƮ බලපƴයú ලබා Ǐ ඇƯ 
සෑම ෙනʣතාɜස්වරයකු ම, ෙනʣතාɜස්වරයකු ෙලස වෘƮƯෙɏ 
ෙයǏම ආරȼභ ûɝමට ෙපරාƱව, වැඩ ආරȼභ ûɝෙȼ ɣȘයú අදාළ 
ඉඩȼ ɣයා පǎංĽ ûɝෙȼ කාəයාලෙɏ ෙරŏස්žාəවරයා ෙවත භාර 
ෙදǩ ලැȪය ɒƱ ය.' " 

 

සංෙශʤධන Șʘගත ɒƱය යන ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා 
සȼමත ɪය. 

திᾞத்தங்கள் விᾌக்கப்பட்ᾌ ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Amendments put, and agreed to. 

2 වන වගǦƯය, සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ 
ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 

2ஆம் வாசகம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக 
இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

Clause 2, as amended, ordered to stand part of the Bill. 

 
3 වන වගǦƯය.- (ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 12 වන 

වගǦƯය සංෙශʤධනය ûɝම) 
வாசகம் 3.- (ᾙதன்ைமச் சட்டவாக்கத்தின் 12ஆம் 

பிாிவிைனத் திᾞத்ᾐதல்) 
CLAUSE 3. - (Amendment of section 12 of the principal enactment) 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ සභාපƯƱමǧ, මා පහත සඳහǦ සං ෙශʤධනය ඉǎɜපƮ 

කරනවා: 
 

"1 වන ȘŻෙɩ, 27 වන ෙȗʘෙɏ ʆට 30 වන ෙȗʘය දúවා ෙȗʘ (ඒ ෙȗʘ 
ෙදක ද ඇƱʚව) ඉවƮ කර, ඒ ෙවǩවට, පහත දැúෙවන ෙකʣටස ආෙǊශ 
කරǦන. 

 

 '3. ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 12 වන වගǦƯය පහත දැúෙවන පɜǎ ෙමɐǦ 
සංෙශʤධනය කරǩ ලැෙȩ. 

 

 (1)  එʏ (1) වන උපවගǦƯෙɏ (ආ) ෙņදය ඉවƮ කර, ඒ ෙවǩවට, 
පහත දැúෙවන ෙකʣටස ආෙǊශ ûɝෙමǦ:- 

 

 (ආ)  ෙනʣතාɜස්වරයකු ෙලස ස්වüය කාəය යථා පɜǎ ද 
ɪශ්වසǨය ෙලස ද ඉŻ ûɝම සඳහා, ඒකාබǊධ 
අරȿදලට බැර කළ ɒƱ වන ɞȘයɢ දස දහසක ȿදලú 
තැǦපƮ කර මහාǝකරණය ඉǎɜෙයʏ ඇපකරයú 
ɣයා අƮසǦ කරǩ ලැȪය ɒƱ ය; සහ 

 

 (2)  එʏ (2) වන උපවගǦƯය ඉවƮ කර, ඒ ෙවǩවට, පහත දැúෙවන 
ෙකʣටස ආෙǊශ ûɝෙමǦ;- 

  (2) (1) වන උපවගǦƯෙɏ (ආ) ෙņදෙɏ 
සඳහǦ සෑම ඇපකරයú ම ෙනʣතාɜස් බලපƴෙɏ 
ǧශ්Ľතව දúවා ඇƯ ȝෙǊශය සȼබǦධෙයǦ 
අǝකරණ බලය ඇƯ මහාǝකරණ ɪǧශ්චයකාරවරයා 
ඉǎɜෙයʏ අƮසǦ කරǩ ලැȪය ɒƱ ය. 

 

 (3)  එʏ (3) වන උපවගǦƯය ඉවƮ ûɝෙමǦ.' " 
 

සංෙශʤධනය Șʘගත ɒƱය යන ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා 
සȼමත ɪය. 

திᾞத்தம் விᾌக்கப்பட்ᾌ ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Amendment put, and agreed to. 

 
3 වන වගǦƯය, සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ 

ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
3ஆம் வாசகம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக 

இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Clause 3, as amended, ordered to stand part of the Bill. 

 
4 වන වගǦƯය.- (ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 13 වන 

වගǦƯය සංෙශʤධනය ûɝම) 
வாசகம் 4.- (ᾙதன்ைமச் சட்டவாக்கத்தின் 13ஆம் 

பிாிவிைனத் திᾞத்ᾐதல்) 
CLAUSE 4. - (Amendment of section 13 of the principal enactment) 

ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ සභාපƯƱමǧ, මා පහත සඳහǦ සං ෙශʤධනය ඉǎɜපƮ 

කරනවා: 

1827 1828 
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"2 වන ȘŻෙɩ, 1 වන ෙȗʘෙɏ ʆට 3 වන ෙȗʘය දúවා ෙȗʘ (ඒ ෙȗʘ 
ෙදක ද ඇƱʚව) ඉවƮ කර, ඒ ෙවǩවට, පහත දැúෙවන ෙකʣටස ආෙǊශ 
කරǦන. 

'4. ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 13 වන වගǦƯෙɏ "ඉහත සඳහǦ එü 
ඇපකරය සහ ʈɚකුම" යන වචන ෙවǩවට "ඉහත සඳහǦ එü ඇපකරය" 
යන වචන සහ "ɞȘයɢ දස දහසකට ෙනʣඅƍ" යන වචන ෙවǩවට 
"ɞȘයɢ ɪʆ පǦ දහසකට ෙනʣඅƍ" යන වචන ආෙǊශ ûɝෙමǦ ෙමɐǦ 
සංෙශʤධනය කරǩ ලැෙȩ.' " 

 

සංෙශʤධනය Șʘගත ɒƱය යන ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා 
සȼමත ɪය. 

திᾞத்தம் விᾌக்கப்பட்ᾌ ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Amendment put, and agreed to. 

 

4 වන වගǦƯය, සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ 
ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 

4ஆம் வாசகம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக 
இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

Clause 4, as amended, ordered to stand part of the Bill. 
 

5 ʆට 8 ෙතú වගǦƯ පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú හැŹයට 
ƯȪය ɒƱ යɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 

5 ஆம் வாசகத்திᾢᾞந்ᾐ 8ஆம் வாசகம் வைர சட்டᾚலத்தின் 
பகுதியாக இᾞக்கேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

Clauses 5 to 8 ordered to stand part of the Bill. 

 
9 වන වගǦƯය.- (ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 31 වන 

වගǦƯය සංෙශʤධනය ûɝම) 
வாசகம் 9.- (ᾙதன்ைமச் சட்டவாக்கத்தின் 31ஆம் 

பிாிவிைனத் திᾞத்ᾐதல்) 
CLAUSE 9. - (Amendment of section 31 of the principal enactment) 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ සභාපƯƱමǧ, මා පහත සඳහǦ සං ෙශʤධන ඉǎɜපƮ 

කරනවා: 
 

(1)  "3 වන ȘŻෙɩ, 5 වන ෙȗʘෙɏ ʆට 38 වන ෙȗʘය දúවා ෙȗʘ (ඒ 
ෙȗʘ ෙදක ද ඇƱʚව) ඉවƮෙකʣට, ඒ ෙවǩවට පහත දැúෙවන ෙකʣටස 
ආෙǊශ කරǦන. 

 

 

'ʏස්  
ෙකʣළවලට  
ෙහʤ   
අසȼțəණ  
ආකෘƯ  
පƴවලට  
අƮසන  
ෙනʣගත ɒƱ  
බව  

(3) ඔʑ, තමා ඉǎɜȘට ɣයා අƮසǦ කරන 
ලද ෙහʤ ɣයා අƮසǦ ûɝමට ǧයȽත යȼ 
ඔȗȚවú ෙහʤ සාධන පƴයú සȼțəණෙයǦ 
ɣයǩ ලබන ෙතú ෙහʤ එය ʈෙɢඛනය කරǩ 
ලබන ෙතú, එම ඔȗȚව ෙහʤ සාධන පƴය ɣයා 
අƮසǦ කරǦෙනකුට ෙහʤ යȼ සාúɿකɞවකුට, 
එü ඔȗȚවට ෙහʤ සාධන පƴයට ෙහʤ එʏ 
අǩȘටපතට ෙහʤ ෙනʣතාɜස්ෙĘ Șටපතට එü 
ɣයා අƮසǦ කරǦනාෙĘ ෙහʤ සාúɿකɞෙĘ 
නම අƮසǦ ûɝමට ෙහʤ සලකුණ ෙයǏමට ෙහʤ 
එü ɣයා අƮසǦ කරǦනාට, අවස්ථාෙවʤĽත 
පɜǎ, වȼ ෙහʤ දකුƟ මහපට ඇĵɢෙɢ සලකුණ 
ෙහʤ ෙවනƮ යȼ ඇĵɢලක ෙහʤ පාදෙɏ 
ඇĵɢලක සලකුණ තැȫමට ǧයම ûɝම අවසර 
Ǐම ෙහʤ එවැǧ අƮසǦ තැȫමú, සලකුණú 
ෙයǏමú ෙහʤ අ ෙƮ ෙහʤ පාදෙɏ ඇĵɣ සලකුණ 
තැȫමú ʆǐɫමකට ඉඩ ෙනʣǎය ɒƱ ය; ෙහʤ 
එවැǧ යȼ කාəයයú සඳහා පʈව භාɪත ûɝමට 
අදහස් කරන යȼ කඩදාʆයක ෙහʤ ෙකʣළයක 
 එü ɣයා අƮසǦ කරǦනාට ෙහʤ සාúɿකɞට 
එü ɣයා අƮසǦ කරǦනාෙĘ ෙහʤ 
සාúɿකɞෙĘ නම අƮසǦ ûɝමට ෙහʤ සලකුණ 
ෙයǏමට සහ එü  ɣයා අƮසǦ කරǦනාට, 
අවස්ථාෙවʤĽත පɜǎ, වȼ ෙහʤ දකුƟ මහපට 
ඇĵɢෙɢ සලකුණ ෙහʤ ෙවනƮ යȼ ඇĵɢලක 
ෙහʤ පාදෙɏ ඇĵɢලක සලකුණ තැȫමට ǧයම 
ûɝම ෙනʣකළ ɒƱ ය. ûʆǐ අවස්ථාවක යȼ 
ඔȗȚවú ෙහʤ සාධන පƴයú සඳහා ɭ ʏස්    

කඩදාʆයකට ෙහʤ යȼ අසȼțəණ ආකෘƯ පƴයකට 
එü ɣයා අƮසǦ කරǦනාෙĘ අƮසන ගැǨම ෙහʤ 
වȼ ෙහʤ දකුƟ මහපට ඇĵɢෙɢ සලකුණ ෙහʤ 
ෙවනƮ යȼ ඇĵɢලක සලකුණú ෙහʤ පාදෙɏ 
ඇĵɢලක සලකුණú ගැǨම ෙනʣකළ ɒƱ ය.' " 

 

(2) "4 වන ȘŻෙɩ, 28 වන ෙȗʘය ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත දැúෙවන 
ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන. 

'ɒƱ ය.' " 
  

"(4) එʏ (6) වන ɝƯයට ඉúȪƯව ම පහත දැúෙවන අɥƮ ɝƯය 
ඇƱළƮ ûɝෙමǦ:- 

 
 

 

 

 

 
(3)  "5 වන ȘŻෙɩ, 19 වන ෙȗʘය ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත ෙකʣටස 
ආෙǊශ කරǦන.  

 
'ɣයා අƮසǦ කරන තැනැƮතǦෙගǦ එú අයකු ෙහʤ එය 

 සහƯක' " 
 

(4)  "5 වන ȘŻෙɩ, 30 වන ෙȗʘෙɏ ʆට 38 වන ෙȗʘය දúවා  ෙȗʘ (ඒ 
 ෙȗʘ ෙදක ද ඇƱʚව) ඉවƮෙකʣට ඒ  ෙවǩවට පහත දැúෙවන ෙකʣටස 
ආෙǊශ කරǦන.    

 
 (5) "6 වන ȘŻෙɩ, 1 වන ෙȗʘෙɏ ʆට 20 වන ෙȗʘය දúවා ෙȗʘ (ඒ 
ෙȗʘ ෙදක ද ඇƱʚව) ඉවƮ කරǦන." 

 
 

(6)  "6 වන ȘŻෙɩ, 23 වන ෙȗʘෙɏ ʆට 30 වන ෙȗʘය දúවා ෙȗʘ (ඒ 
ෙȗʘ ෙදක ද ඇƱʚව) ඉවƮ කර පහත දැúෙවන ෙකʣටස ආෙǊශ 
කරǦන. 

 

'ǧයȽත ȿǊදර  
ගාස්Ʊ  ෙගɫම 
සහƯක ɫම. 

(6)  ǧයȽත ȿǊදර ගාස්Ʊ ලබා Ǐ 
ඇƯ බවට සහƯක වශෙයǦ දǦෙǦ 
නȼ Ƚස,ඔʑ ɪʆǦ යȼ සාධන 
පƴයú සත්‍යායනය ûɝම ෙහʤ 
සහƯක ûɝම ෙනʣකළ ɒƱය.' "  

1829 1830 

'ɣයා අƮසǦ 
කරǦනǦෙĘ සහ  
සාúɿකɞවǦෙĘ 
සȼțəණ නȼ  
ǧසැකවම දැන  
ගත ɒƱ බව  

(14) ඔʑ ɪʆǦ, ඔȗȚවට ෙහʤ 
සාධන පƴයට යȼ ɣයා අƮසǦ 
කරǦනකු ෙහʤ සාúɿකɞවකු අƮසǦ 
ûɝමට ෙහʤ සලකුƟ තැȫමට ෙපර හා 
යȼ ɣයා අƮසǦ කරǦනකු වȼ ෙහʤ 
දකුƟ මහපට ඇĵɢෙɢ සලකුණ ෙහʤ 
ෙවනƮ යȼ ඇĵɢලක ෙහʤ පාදෙɏ 
ඇĵɢලක සලකුණ තැȫමට ෙපර, සහ 
යȼ ඔȗȚවක ෙහʤ සාධන පƴයක ɣයා 
අƮසǦ කරǦනකු සංස්ථාȘත 
මƜඩලයú ෙɩ නȼ, එʏ ȿǖාව තැȫමට 
සලස්වා අධ්‍යúෂ මƜඩලෙɏ  අƮසǦ 
ෙහʤ එම ඔȗȚව ෙහʤ සාධන පƴය 
අƮසǦ ûɝමට ෙයʤජනා සȼමතයûǦ 
අධ්‍යúෂ මƜඩලය ɪʆǦ බලය ෙදන 
ලද යȼ තැනැƮතකුෙĘ අƮසන ලබා 
ගැǨමට ෙපර, එü ɣයා අƮසǦ 
කරǦනාෙĘ  ෙහʤ සාúɿකɞවǦෙĘ 
සȼțəණ නȼ ǧශ්චය කර ගත ɒƱ 
අතර, එü යȼ ɣයා අƮසǦ 
කරǦනාෙĘ ෙහʤ සාúɿකɞවකුෙĘ 
නම අනන්‍යතා ෙɢඛනවල සඳහǦ 
නමට වඩා ෙවනස් ෙɩ නȼ, එම ඔȗȚව 
ෙහʤ සාධන පƴය සහƯක ûɝෙȼ Ǐ එම 
නȽǦ සහ අƮසෙǦ ɣයන ලද නȽǦ 
එü ɣයා අƮසǦ කරǦනා ෙහʤ 
සාúɿකɞවා ɪස්තර කළ ɒƱ ය. ɣයා 
අƮසǦ කරන තැනැƮතා සංස්ථාȘත 
මƜඩලයú වන අවස්ථාවක,  එම 
ඔȗȚෙɩ ෙහʤ සාධන පƴෙɏ 
ෙනʣතාɜස්ෙĘ Șටපතට, එü ඔȗȚව 
ෙහʤ සාධන පƴය ɣයා අƮසǦ කරන 
තැනැƮතාට බලය පවරȽǦ අධ්‍යúෂ 
මƜඩලය කළ ෙයʤජනා සȼමතෙɏ 
Șටපතú ඔʑ ɪʆǦ ඇȽƝය ɒƱ ය.' "'  



පාəɣෙȼǦƱව 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

(ආ) ɣයා අƮසǦ කරǦෙනකුෙĘ, 
ඇෙටʤəǧ බලකɞවකුෙĘ ෙහʤ 
බලයලƮ තැනැƮතකුෙĘ මහපට ඇĵɣ 
සලකුණ ලබාගත ෙනʣහැû වන 
අවස්ථාවක, එවැǧ ɣයා අƮසǦ 
කරǦෙනකු,ඇෙටʤəǧ බලකɞවකු 
ෙහʤ බලයලƮ තැනැƮතකු එü ඔȗȚෙɩ 
ෙහʤ සාධන පƴෙɏ ȿɢ ȘටපෙƮ, 
අǩȘටපෙƮ සහ ෙනʣතාɜස් ȘටපෙƮ 
ʆය අƮසනට ඉහʘǦ ෙහʤ පැƮෙතǦ 
යȼ අතක ඇĵɣ සලකුණ ෙහʤ  පාදයක 
ඇĵɣ සලකුණ තැȪය ɒƱ ය. 

(ඇ) ඔȗȚවú ෙහʤ සාධන පƴයú ඇෙටʤəǧ 
බලකɞ ɪʆǦ ɣයා අƮසǦ කරǩලබන 
අවස්ථාවක Ǐ, එü ඔȗȚව ෙහʤ සාධන 
පƴය ɣයා අƮසǦ තබන ෙɩලාෙɩ Ǐ 
එම ඇෙටʤəǧ බලපƴය අව්‍යාජ හා 
වලංě බවටƮ ඇෙටʤəǧ බලපƴෙɏ 
Ǐමනාකɞ ŐවƮව ʆŹන බවටƮ තහɬɞ 
කරන ǎɬɞȼ ȝකාශයú ඇෙටʤəǧ 
බලකɞ ɪʆǦ ෙනʣතාɜස්වරයා ෙවත 
ලබා ǎය ɒƱ ය.  

(ඈ) Ǐමනාලාȴයා බාලවයස්කɞවකු වන 
ɪට, ෛනƯක  භාරකɞ ෙහʤ 
භාරකɞ ෙමම වගǦƯෙɏ අරȿƟ සඳහා 
Ǐමනාලාȴයා ෙවǩෙවǦ āයා ûɝමට 
ශúǩතාව ඇƯ ȚǊගලයකු ɪය ɒƱ ය. ' 
" 

(7) "7 වන ȘŻෙɩ, 29 වන සහ 30 වන ෙȗʘ ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත 
දැúෙවන ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන. 

  '(iii) පැවɞȼ ඔȗȚවú ෙහʤ තෑę ඔȗȚවú ෙහʤ ʑවමාɞ 
ඔȗȚවú ෙහʤ අǦƯම කැමƯ පƴයú සȼබǦධෙයǦ 
වනɪට Ǐ,' " 

(8) "8 වන ȘŻෙɩ, 3 වන ෙȗʘය ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත දැúෙවන 
ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන. 

 '(ඇ)  ඔʑ ɪʆǦ ඔȗȚෙɩ ȿɢ ȘŻෙɩ, ඔʑෙĘ සȼțəණ' " 

(9) "10 වන ȘŻෙɩ, 25 වන ෙȗʘය ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත දැúෙවන 
ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන. 

 '(30අ)  ඔʑ ɪʆǦ සහƯක කරǩ ලබන' ''  

(10) "11 වන ȘŻෙɩ, 8 වන ෙȗʘෙɏ ʆට 10 වන ෙȗʘය දúවා ෙȗʘ (ඒ 
ෙȗʘ ෙදක ද ඇƱʚව) ඉවƮ කරǦන" 

 

සංෙශʤධන Șʘගත ɒƱය යන ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා 
සȼමත ɪය. 

திᾞத்தங்கள் விᾌக்கப்பட்ᾌ ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Amendments put, and agreed to. 

'ǧශ්චල ෙǊපලú 
සȼබǦධෙයǦ 
වන  ඔȗȚවකට 
ෙහʤ සාධන 
පƴයකට, ɣයා 
අƮසǦ 
කරǦනා, 
ඇෙටʤəǧ 
බලකɞ, 
සංස්ථාȘත 
මƜඩලෙɏ 
බලයලƮ 
තැනැƮතා තම 
ඇĵɣ සලකුණ 
තැȪය ɒƱ බව 
 
 

(15අ) (1) (අ) ǧශ්චල ෙǊපලú 
සȼබǦධෙයǦ වන ඔȗȚවú ෙහʤ 
සාධන පƴයú ɣයා අƮසǦ කරන 
සෑම- 

 

(i)    ɣයා අƮසǦ කරǦෙනකු ම;  
   

(ii)   (ȽǦමƱ"ඇෙටʤəǧ බලකɞ" 
ෙලස හැǽǦෙවන); ෙහʤ 
ඇෙටʤəǧ බලපƴය 
දරǦනකුම  ෙහʤ  
   

(iii) සංස්ථාȘත මƜඩලයක 
බලයලƮ තැනැƮ තකු ම, 

    

(15) වන ɝƯෙɏ ɪǝɪධානවලට 
අƯෙəකව, එü ඔȗȚෙɩ ෙහʤ සාධන 
පƴෙɏ ȿɢ ȘටපෙƮ,අǩ ȘටපෙƮ 
සහ ෙනʣතාɜස්ෙĘ ȘටපෙƮ ʆය 
අƮසනට ඉහʘǦ ෙහʤ පැƮෙතǦ යȼ 
අතක මහපට ඇĵɢෙɢ සලකුණ 
තැȪය ɒƱය. 

9 වන වගǦƯය, සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ 
ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 

9ஆம் வாசகம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக 
இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

Clause 9, as amended, ordered to stand part of the Bill. 
 

10 ʆට  12 ෙතú වගǦƯ, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú 
හැŹයට ƯȪය ɒƱ යɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 

10ஆம் வாசகத்திᾢᾞந்ᾐ 12ஆம் வாசகம் வைர சட்டᾚலத்தின் 
பகுதியாக இᾞக்கேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

Clauses 10 to  12 ordered to stand part of the Bill. 

 
13 වන වගǦƯය.- (ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 41 වන 

වගǦƯය සංෙශʤධනය ûɝම) 
வாசகம் 13.- (ᾙதன்ைமச் சட்டவாக்கத்தின் 41ஆம் 

பிாிைவத் திᾞத்ᾐதல்) 
CLAUSE 13. - (Amendment of section 41 of the principal enactment) 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ සභාපƯƱමǧ, මා පහත සඳහǦ සංෙශʤධනය ඉǎɜපƮ 

කරනවා: 
 

 "14 වන ȘŻෙɩ, 25 වන ෙȗʘෙɏ ʆට 30 වන ෙȗʘය දúවා ෙȗʘ (ඒ 
ෙȗʘ ෙදක ද ඇƱʚව) ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත දැúෙවන ෙකʣටස 
ආෙǊශ කරǦන. 

  ' "ɣƮ මාස ෙදʣළහකට ෙනʣවැƋ යȼ කාලයකට ʈʚ ෙහʤ 
බරපතළ වැඩ සʏතව බǦධනාගාර ගත කරǩ ලැȫමට" 
යන වචනවල ʆට එම උපවගǦƯෙɏ අවසානය දúවා ɭ 
වචන ෙවǩවට "ɞȘයɢ පනස් දහසú ෙනʣඉúමවන 
දඩයකට යටƮ ɪය ɒƱ ය." ' '' 

 

සංෙශʤධනය Șʘගත ɒƱය යන ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා 
සȼමත ɪය. 

திᾞத்தம் விᾌக்கப்பட்ᾌ ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Amendment put, and agreed to. 

 
13 වන වගǦƯය, සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ 

ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
13ஆம் வாசகம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக 

இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Clause 13, as amended, ordered to stand part of the Bill. 
 

 

14 වන වගǦƯය.- (ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 43 වන 
වගǦƯය සංෙශʤධනය ûɝම) 

வாசகம் 14.- (ᾙதன்ைமச் சட்டவாக்கத்தின் 43ஆம் 
பிாிைவத் திᾞத்ᾐதல்) 

CLAUSE 14. - (Amendment of section 43 of the principal enactment) 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ සභාපƯƱමǧ, මා පහත සඳහǦ සංෙශʤධන ඉǎɜපƮ 

කරනවා: 

(1) "15 වන ȘŻෙɩ, 3 වන ෙȗʘය ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත දැúෙවන 
ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන. 

 පහත දැúෙවන අəථ ǧɟපණ ඇƱළƮ ûɝෙමǦ ඒ වගǦƯය' " 
 

(2) "15 වන ȘŻෙɩ, 7 වන ෙȗʘය ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත සඳහǦ 
ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන. 

 'මęǦ ඊට Ǐ ඇƯ අəථය ම ƯȪය ɒƱ ය; 

 "ɣයා අƮසǦ කරǦනා" යǩෙවǦ-  

1831 1832 

[ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා] 
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 (අ) ɪûƞෙȼ ඔȗȚවú සȼබǦධෙයǦ වන ɪට ɪකුƟȼකɞ 
සහ ගැǩȼකɞ; සහ 

 (ආ) අෙනකුƮ ඔȗȚ ෙහʤ සාධන පƴ සȼබǦධෙයǦ වන ɪට 
එü ඔȗȚෙɩ ෙහʤ සාධන පƴෙɏ පාəශ්වකɞවǦ; 

  අදහස් ෙɩ.' "  
 

සංෙශʤධන Șʘගත ɒƱය යන ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා 
සȼමත ɪය. 

திᾞத்தங்கள் விᾌக்கப்பட்ᾌ ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Amendments put, and agreed to. 

 
14 වන වගǦƯය, සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ 

ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
14ஆம் வாசகம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக 

இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Clause 14, as amended, ordered to stand part of the Bill. 

 
15 වන වගǦƯය.- (ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ ෙදවන 

උපෙɢඛනය සංෙශʤධනය ûɝම) 
வாசகம் 15.- (ᾙதன்ைமச் சட்டவாக்கத்திற்கான 

இரண்டாம் அட்டவைணையத் திᾞத்ᾐதல்)  
CLAUSE 15.- (Amendment of the Second Schedule to the principal 

enactment) 
 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ සභාපƯƱමǧ, මා පහත සඳහǦ සංෙශʤධනය ඉǎɜපƮ 

කරනවා: 

 "16 වන ȘŻෙɩ, ෙදවන උපෙɢඛනෙɏ 'ඉ' ආකෘƯෙɏ 'පɜǎ ................ 
ෙලස  අƮසǦ කරන ලද) සහ ස්වüය (වȼ/දකුƟ' යන වචනවල ʆට 
'දරන  ෙමම ඔȗȚව ɣයා අƮසǦ කරǦනǦ වන (ɣයා අƮසǦ' යන 
වචන  දúවා ɭ වචන ෙවǩවට පහත ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන. 

 

 'පɜǎ ................ ෙලස අƮසǦ කරන ලද) ෙමʏ ɣයා  
අƮසǦ කරǩ ලබන සාúɿකɞවǦ වන ජාƯක හැǿǩȼපƮ 
අංක   ..... දරන (සාúɿකɞවǦෙĘ සȼțəණ නම සහ  
ɣȘනය ඇƱළƮ කරǦන) යන අය ඉǎɜȘට Ǐ (අපැහැǎɣ  
ෙලස/අවස්ථාෙවʤĽත පɜǎ/ 'őවානාස්' ෙලස) අƮසǦ තබǩ  
ලැȬවා ɭ ද සහ ස්වüය (වȼ/දකුƟ මහපට ඇĵɢෙɢ ෙහʤ  
ෙවනƮ ඇĵɢලක ෙහʤ පාදෙɏ ඇĵɢලක) සලකුණ තැȬවා 
ɭ ද  ෙමම ඔȗȚව ɣයා අƮසǦ කරǦනǦ වන (ɣයා 
අƮසǦ' " 

සංෙශʤධනය Șʘගත ɒƱය යන ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා 
සȼමත ɪය. 

திᾞத்தம் விᾌக்கப்பட்ᾌ ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Amendment put, and agreed to. 

 
15 වන වගǦƯය, සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ 

ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 

15ஆம் வாசகம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக 
இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

Clause 15, as amended, ordered to stand part of the Bill. 

 
16 වන වගǦƯය.- (සැක ǐɞûɝම) 
வாசகம் 16.- (ஐயத்ைதத் தவிர்த்தல்) 

CLAUSE 16.- (Avoidance of doubt) 
 

ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ සභාපƯƱමǧ, මා පහත සඳහǦ සංෙශʤධනය ඉǎɜපƮ 

කරනවා: 

 "18 වන ȘŻෙɩ, 15 වන ෙȗʘය ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත සඳහǦ 
ෙකʣටස ඇƱළƮ කරǦන. 

 'ලබා ෙදන ලද යȼ ưǦǐවකට බලෙනʣපාන බවට,  

 (ඈ)   ෙȼ පනත āයාƮමක ɫම ආරȼභ වන ǎනට ෙපර  ʆය 
වෘƮƯමය කටɒƱ ආරȼභ කර ඇƯ ෙනʣතාɜස්වරයකු 
ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 12 වන වගǦƯයට අǩව ඇපකරයú 
අƮසǦ තැȫෙȼ වගüමට යටƮ ෙනʣවන බවට,' " 

 

සංෙශʤධනය Șʘගත ɒƱය යන ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා 
සȼමත ɪය. 

திᾞத்தம் விᾌக்கப்பட்ᾌ ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Amendment put, and agreed to. 

 
16 වන වගǦƯය, සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ 

ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 

16ஆம் வாசகம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக 
இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

Clause 16, as amended, ordered to stand part of the Bill. 
 

17 වන වගǦƯය, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය 
ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 

17ஆம் வாசகம் சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் 
கட்டைளயிடப்பட்டᾐ.   

Clause 17 ordered to stand part of the Bill.   

 
අɥƮ වගǦƯ 

ᾗதிய வாசகங்கள் 
NEW CLAUSES  

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ සභාපƯƱමǧ, මා පහත සඳහǦ අɥƮ වගǦƯ ඉǎɜපƮ 

කරනවා: 

 "2 වන ȘŻෙɩ, 3 වන ෙȗʘයට ඉúȪƯව ම පහත දැúෙවන ෙකʣටස 
ඇƱළƮ කරǦන. 

 

  

 

  

 

 

    

 

  

 
 
 
  

 

 

  

 

1833 1834 

'ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 14 වන 
වගǦƯය ඉවƮ ûɝම   

  

5. ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 14 
වන වගǦƯය ෙමɐǦ ඉවƮ 
කරǩ ලැෙȩ.' 

'ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 15 වන 
වගǦƯය ඉවƮ ûɝම   

  

6. ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 15 
වන වගǦƯය ෙමɐǦ ඉවƮ 
කරǩ ලැෙȩ.' 

'ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 16 වන 
වගǦƯය ඉවƮ ûɝම   

  

7. ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 16 
වන වගǦƯය ෙමɐǦ ඉවƮ 
කරǩ ලැෙȩ.' 

'ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 17 වන 
වගǦƯය සංෙශʤධනය 
ûɝම 

  

8. ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 17 
වන වගǦƯෙɏ 'ʈɚකුම' 
යන වචන ෙවǩවට 
'ඇපකරය' යන වචනය 
ආෙǊශ ûɝෙමǦ එම 
වගǦƯය ෙමɐǦ 
සංෙශʤධනය  කරǩ ලැෙȩ 

'ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 19 වන 
වගǦƯය සංෙශʤධනය ûɝම 

  

9. ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 19 වන 
වගǦƯය එʏ  (1) වන 
උපවගǦƯය ඉවƮ කර, ඒ 
ෙවǩවට, පහත දැúෙවන 
ෙකʣටස ආෙǊශ ûɝෙමǦ  
ෙමɐǦ සංෙශʤධනය කරǩ 
ලැෙȩ.' 



පාəɣෙȼǦƱව 

(1) ෙනʣතාɜස්වරයකුට එෙරʏව 
මහාǝකරණෙɏ අǝෙචʤදනා නඟා 
ඇƯ අවස්ථාවක  ǨƯපƯ 
වරයාෙĘ ඉɢɤම මත,  
අමාත්‍යවරයා ɪʆǦ, එü 
ෙනʣතාɜස්වරයාෙĘ නƍ ɪභාගය 
පැවැƮෙවන Ʊɞ ඔʑ ෙනʣතාɜස්  
ǟරෙɏ කාəය ඉŻ ûɝෙමǦ 
අƮʏටවǩ ලැȪය  හැû ය.' " 

 

 "2 වන ȘŻෙɩ, 19 වන ෙȗʘයට ඉúȪƯව ම පහත දැúෙවන ෙකʣටස 
ඇƱළƮ කරǦන. 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
   

 
  

 
 
 
 

  
ඉǎɜපƮ කරන ලǎǦ, පළȿවන වර ûයවන ලǏ. 
ெகாண்ᾌவரப்பட்ᾌ ᾙதன்ᾙைற மதிப்பிடப்பட்டᾐ. 
Brought up, and read the First time 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ සභාපƯƱමǧ, "අɥƮ වගǦƯ දැǦ ෙදවන වර ûයɪය 

ɒƱය" ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා. 
 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
 
අɥƮ වගǦƯ පනƮ ෙකŻȼපතට එකƱ කළ ɒƱය යන ȝශ්නය 

ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
අɥƮ වගǦƯ පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය 

ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
 

ᾗதிய வாசகங்கள் சட்டᾚலத்திற் ேசர்க்கப்பட ேவண்ᾌெமன வினா 
விᾌக்கப்பட்ᾌ. ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 

ᾗதிய வாசகங்கள் சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக இᾞக்க 
ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ.  

 
Question, that the New Clauses be added to the Bill, put and  

agreed to. 
New Clauses ordered to stand part of the Bill. 

ȝඥȗƯ වගǦƯය සහ නාමය පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú 
හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ.  

පනƮ ෙකŻȼපත, සංෙශʤධන සʏතව වාəතා කරන ලǏ.  
 

சட்டமாகு வாசகᾙம் தைலப்ᾗம் சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக இᾞக்க 
ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

சட்டᾚலம் திᾞத்தங்கᾦடன் அறிக்ைக ெசய்யப்பட்டᾐ. 
 

Enacting Clause and Title ordered to stand part of the Bill.  
Bill reported with Amendments. 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 

දැǦ ƱǦවන වර ûයɪය ɒƱය" ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා.  

තවද, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙසʤǐපƮවල භාෂා හා ȿǖණ 
ෙදʤෂ, ව්‍යාකරණ ෙදʤෂ, අංක ෙදʤෂ ǧවැɚǎ කර ගැǨම සහ 
ආǩෂංęක සංෙශʤධන සඳහා අවසර ෙදන ෙලස ද ඉɢලා 
ʆŹනවා.   

ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
පනƮ ෙකŻȼපත ඊට අǩකූලව සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, ƱǦවන 

වර ûයවා සȼමත කරන ලǏ.  
 

வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
அதன்பᾊ, சட்டᾚலம் ᾚன்றாம்ᾙைற மதிப்பிடப்பட்ᾌ நிைற 

ேவற்றப்பட்டᾐ. 
 

Question put, and agreed to.  
Bill, as amended, accordingly read the Third time, and passed. 

 
ඇෙටʤəǧ බලපƴ (සංෙශʤධන) පනƮ 

ෙකŻȼපත 
அற்ேறாணித் தத்ᾐவம் (திᾞத்தம்) 

சட்டᾚலம்  
POWERS OF ATTORNEY (AMENDMENT) BILL 

 
ෙදවන වර ûයɫෙȼ ǧෙයʤගය ûයවන ලǏ. 
இரண்டாம் மதிப்பிற்கான கட்டைள வாசிக்கப்பட்டᾐ. 
Order for Second Reading read. 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, "පනƮ ෙකŻȼපත දැǦ ෙදවන වර 

ûයɪය ɒƱය" ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා. 
 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
පනƮ ෙකŻȼපත ඊට අǩකූලව ෙදවන වර ûයවන ලǏ.  
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
அதன்பᾊ, சட்டᾚலம் இரண்டாம் ᾙைற மதிப்பிடப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
Bill accordingly read a Second time. 
 
මƱ පළවන ෙයʤජනාව සභා සȼමත ɪය.: 
''පනƮ ෙකŻȼපත țəණ පාəɣෙȼǦƱ කාරක සභාවකට 

පැවɜය ɒƱ ය.'' - [ගɞ (ආචාəය) ɪ  ජයදාස රාජපúෂ මහතා] 
 
தீர்மானிக்கப்பட்டᾐ. 
"சட்டᾚலம் ᾙᾨப் பாராᾦமன்றக் குᾨᾫக்குச் சாட்டப்பᾌமாக."  - 

[மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ] 
 

Resolved: 
"That the Bill be referred to a Committee of the whole Parliament." 

- [The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe.] 
 

1835 1836 

[ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා] 

'ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 26 වන 
වගǦƯය  සංෙශʤධනය  
ûɝම       

12.  ȝධාන  ȝඥȗƯෙɏ 26  
වන වගǦƯය  පහත 
දැúෙවන පɜǎ ෙමɐǦ 
සංෙශʤධනය  කරǩ ලැෙȩ:- 

(1) එʏ (2) වන 
උපවගǦƯෙɏ 
'ʈɚකුම'  යන 
වචනය ෙවǩවට 
'ඇපය' යන  වචනය 
ආෙǊශ ûɝෙමǦ, 

(2)    එʏ (3) වන 
උපවගǦƯෙɏ  
ʈɚකුම' යන වචනය 
ෙවǩවට 'ඇපය' යන 
වචනය ඇƱළƮ 
ûɝෙමǦ, ' 

'ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 27 වන 
වගǦƯය  සංෙශʤධනය  
ûɝම 

13. ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 27 
වන වගǦƯය එʏ (2) වන 
උපවගǦƯෙɏ 'මාəƱ' යන 
වචනය  ෙවǩවට 'අෙȝේɢ' 
යන වචනය ආෙǊශ  
ûɝෙමǦ ෙමɐǦ 
සංෙශʤධනය කරǩ ලැෙȩ.' "
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කාරක සභාෙවʏǏ සලකා බලන ලǏ. 
[ගɞ කථානායකƱමා ɀලාසනාɟඪ ɪය.] 
குᾨவில் ஆராயப்பட்டᾐ. 
[மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள் தைலைம வகித்தார்கள்.] 
Considered in Committee. 
[THE HON. SPEAKER in the Chair.] 

 
1 වන වගǦƯය පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය 

ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
1ஆம் வாசகம்  சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக  இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் 

கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Clause 1 ordered to stand part of the Bill. 

 
2 වන වගǦƯය.- (122 වන අǝකාරෙɏ 2 වන 

වගǦƯය සංෙශʤධනය ûɝම) 
வாசகம் 2.- (122ஆம் அத்தியாயத்தின் 2ஆம் பிாிைவத் 

திᾞத்ᾐதல்) 
CLAUSE 2. - (Amendment of section 2 of Chapter 122) 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ සභාපƯƱමǧ, මා පහත සඳහǦ සංෙශʤධනය ඉǎɜපƮ 

කරනවා: 

 "1 වන ȘŻෙɩ, 12 වන ෙȗʘෙɏ ʆට 17 වන ෙȗʘය දúවා ෙȗʘ (ඒ 
ෙȗʘ ෙදක ද ඇƱʚව) ඉවƮ කර පහත දැúෙවන ෙකʣටස ආෙǊශ 
කරǦන. 

           ' 'ඇෙටʤəǧ බලපƴය' යǦෙනǦ යȼ Ǩưඥවරයකුට යȼ 
තැනැƮතකු ෙවǩෙවǦ Ǩưඥවරයකු ෙලස ෙපǨ ʆźෙȼ 
කාəයය සඳහා ෙදන ලද යȼ ɣĐත බලයú ෙහʤ අǝකාර 
බලයú හැර, ඔʑව ǧෙයʤජනය ûɝමට, යȼ කාəයයú ඉŻ 
ûɝමට, āයාවú ûɝමට ෙහʤ යȼ ෙවළඳාමú ෙහʤ 
ව්‍යාපාරයú කරෙගන යාමට, එවැǧ යȼ තැනැƮතකු ɪʆǦ 
තවƮ තැනැƮතකුට ෙදන ලǊදා ɭ ද -' " 

සංෙශʤධනය Șʘගත ɒƱය යන ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා 
සȼමත ɪය. 

திᾞத்தம் விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Amendment put, and agreed to. 

 
2 වන වගǦƯය, සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ 

ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 

2ஆம் வாசகம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக 
இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

Clause 2, as amended, ordered to stand part of the Bill. 
 

3 වන වගǦƯය පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය 
ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 

3ஆம் வாசகம்  சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் 
கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

Clause 3 ordered to stand part of the Bill. 
 
 

4 වන වගǦƯය.- (ȝධාන ȝඥȗƯයට 3අ, 3ආ, 3ඇ 
සහ 3ඈ අɥƮ වගǦƯ ඇƱළƮ ûɝම) 

வாசகம் 4.- (ᾙதன்ைமச் சட்டவாக்கத்தில் 3அ, 3ஆ, 
3இ மற்ᾠம் 3ஈ என்ᾔம் ᾗதிய பிாிᾫகைள 

உட்ᾗகுத்ᾐதல்) 
CLAUSE 4.- (Insertion of new sections 3A, 3B, 3C and 3D in the 

principal enactment) 
 

ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ සභාපƯƱමǧ, මා පහත සඳහǦ සංෙශʤධනය ඉǎɜපƮ 

කරනවා: 

 "6 වන ȘŻෙɩ, 1 වන ෙȗʘය ඉවƮ කර පහත දැúෙවන ෙකʣටස 
ආෙǊශ කරǦන. 

 

  '(ඉ) ȝදානකɞ ɪʆǦ අƮසǦ කරන ලද' " 
 

සංෙශʤධනය Șʘගත ɒƱය යන ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා 
සȼමත ɪය. 

திᾞத்தம் விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Amendment put, and agreed to. 

 
4 වන වගǦƯය, සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ 

ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 

4ஆம் வாசகம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக 
இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

Clause  4, as amended, ordered to stand part of the Bill. 
 
 

5 වන වගǦƯය.- (ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 4 වන 
වගǦƯය ȝƯෙයʤජනය ûɝම) 

வாசகம் 5.- (ᾙதன்ைமச் சட்டவாக்கத்தின் 4ஆம் 
பிாிைவ மாற்றீᾌ ெசய்தல்) 

CLAUSE 5.- (Replacement of section 4 of the principal enactment) 
 

ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ සභාපƯƱමǧ, මා පහත සඳහǦ සංෙශʤධනය ඉǎɜපƮ 

කරනවා: 
 

 "8 වන ȘŻෙɩ, 7 වන ෙȗʘ ය ඉවƮ කර පහත දැúෙවන ෙකʣටස 
ආෙǊශ කරǦන. 

  'උපවගǦƯෙɏ (ආ) ෙŎදෙɏ සඳහǦ ෙɢඛනය ɣයා' " 
 

සංෙශʤධනය Șʘගත ɒƱය යන ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා 
සȼමත ɪය. 

திᾞத்தம் விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Amendment put, and agreed to. 

 
5 වන වගǦƯය, සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ 

ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
5ஆம் வாசகம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக 

இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Clause  5, as amended, ordered to stand part of the Bill. 

 
 

6 ʆට 9 ෙතú වගǦƯ පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú හැŹයට 
ƯȪය ɒƱ යɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 

6ஆம் வாசகத்திᾢᾞந்ᾐ 9ஆம் வாசகம் வைர சட்டᾚலத்தின் 
பகுதியாக இᾞக்கேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

Clauses 6 to 9 ordered to stand part of the Bill. 
 

ȝඥȗƯ වගǦƯය සහ නාමය පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú 
හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ.  

පනƮ ෙකŻȼපත, සංෙශʤධන සʏතව වාəතා කරන ලǏ.  
 

சட்டமாகு வாசகᾙம் தைலப்ᾗம் சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக இᾞக்க 
ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

சட்டᾚலம் திᾞத்தங்கᾦடன் அறிக்ைக ெசய்யப்பட்டᾐ. 
 

Enacting Clause and Title ordered to stand part of the Bill.  
Bill reported with Amendments. 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 

දැǦ ƱǦවන වර ûයɪය ɒƱය" ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා.  

1837 1838 



පාəɣෙȼǦƱව 

තවද, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙසʤǐපƮවල භාෂා සහ ȿǖණ 
ෙදʤෂ, ව්‍යාකරණ ෙදʤෂ, අංක ෙදʤෂ ǧවැɚǎ කර ගැǨම සහ 
ආǩෂංęක සංෙශʤධන සඳහා අවසර ෙදන ෙලස ද ඉɢලා 
ʆŹනවා. 
 

ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
පනƮ ෙකŻȼපත ඊට අǩකූලව සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, ƱǦවන 

වර ûයවා සȼමත කරන ලǏ.  
 

வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
அதன்பᾊ, சட்டᾚலம் ᾚன்றாம்ᾙைற மதிப்பிடப்பட்ᾌ நிைற 

ேவற்றப்பட்டᾐ. 
 
Question put, and agreed to.  
Bill, as amended, accordingly read the Third time, and passed. 

 
ෙɢඛන ɣයාපǎංĽ ûɝෙȼ (සංෙශʤධන) 

පනƮ ෙකŻȼපත 
ஆவணங்கைளப் பதிᾫெசய்தல் (திᾞத்தம்) 

சட்டᾚலம்  
REGISTRATION OF DOCUMENTS (AMENDMENT) 

BILL 
 

ෙදවන වර ûයɫෙȼ ǧෙයʤගය ûයවන ලǏ. 
இரண்டாம் மதிப்பிற்கான கட்டைள வாசிக்கப்பட்டᾐ. 
Order for Second Reading read. 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, "පනƮ ෙකŻȼපත දැǦ ෙදවන වර 

ûයɪය ɒƱය" ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා. 
 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
පනƮ ෙකŻȼපත ඊට අǩකූලව ෙදවන වර ûයවන ලǏ.   
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
அதன்பᾊ, சட்டᾚலம் இரண்டாம் ᾙைற மதிப்பிடப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
Bill accordingly read a Second time. 

 
මƱ පළවන ෙයʤජනාව සභා සȼමත ɪය.: 
''පනƮ ෙකŻȼපත țəණ පාəɣෙȼǦƱ කාරක සභාවකට පැවɜය 

ɒƱ ය.'' - [ගɞ (ආචාəය) ɪ  ජයදාස රාජපúෂ මහතා] 
தீர்மானிக்கப்பட்டᾐ. 
"சட்டᾚலம் ᾙᾨப் பாராᾦமன்றக் குᾨᾫக்குச் சாட்டப்பᾌமாக."  - 

[மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ] 
Resolved: 
"That the Bill be referred to a Committee of the whole Parliament." 

- [The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe.] 
 
කාරක සභාෙවʏǏ සලකා බලන ලǏ. 
[ගɞ කථානායකƱමා ɀලාසනාɟඪ ɪය.] 
குᾨவில் ஆராயப்பட்டᾐ. 
[மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள் தைலைம வகித்தார்கள்.] 
Considered in Committee. 
[THE HON. SPEAKER in the Chair.] 
 

1 වන වගǦƯය පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය 
ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 

1ஆம் வாசகம்  சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் 
கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

Clause 1 ordered to stand part of the Bill. 

2 වන වගǦƯය.- (117 වන අǝකාරෙɏ 32 වන 
වගǦƯය සංෙශʤධනය ûɝම) 

வாசகம் 2.- (117ஆம் அத்தியாயத்தின் 32ஆம் 
பிாிைவத் திᾞத்ᾐதல்) 

CLAUSE 2.- (A mendment of section 32 of Chapter 117) 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ සභාපƯƱමǧ, මා පහත සඳහǦ සංෙශʤධන ඉǎɜපƮ 

කරනවා: 

 (1)  "4 වන ȘŻෙɩ, 4 වන ෙȗʘය ඉවƮෙකʣට ඒ ෙවǩවට පහත දැúෙවන 
ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන. 

 

   'පනත යටෙƮ ɣයාපǎංĽ කරන ලද ෙහʤ ෙමම ආඥාපනත 
යටෙƮ ɣයාපǎංĽ කරන ලද' " 

(2) "4 වන ȘŻෙɩ, 19 වන ෙȗʘය ඉවƮෙකʣට ඒ ෙවǩවට පහත 
දැúෙවන ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන. 

   'ɭ ෙහʤ බාලවයස්කාරයකුෙĘ ෙහʤ ʆʏɪකල 
තැනැƮතකුෙĘ ෙහʤ මානʆක වශෙයǦ ǐබල 
තැනැƮතකුෙĘ' " 

 
සංෙශʤධන Șʘගත ɒƱය යන ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා 

සȼමත ɪය. 
திᾞத்தங்கள் விᾌக்கப்பட்ᾌ ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Amendments put, and agreed to. 

 
2 වන වගǦƯය, සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ 

ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
2ஆம் வாசகம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக 

இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Clause 2, as amended, ordered to stand part of the Bill. 

 
 

3 වන වගǦƯය.- (ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 33 වන 
වගǦƯය සංෙශʤධනය ûɝම) 

வாசகம் 3.- (ᾙதன்ைமச் சட்டவாக்கத்தின் 33ஆம் 
பிாிைவத் திᾞத்ᾐதல்)  

CLAUSE 3.- (A mendment to section 33 of the principal enactment) 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ සභාපƯƱමǧ, මා පහත සඳහǦ සංෙශʤධනය ඉǎɜපƮ 

කරනවා: 

 "7 වන ȘŻෙɩ, 28 වන සහ 29 වන ෙȗʘ ඉවƮෙකʣට ඒ ෙවǩවට 
පහත දැúෙවන ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන. 

 

  'ɣයාපǎංĽය අවලංě කෙළේ යȼ ඉඩමú සȼබǦධෙයǦ ද 
ෙහʤ ඉඩමක යȼ සȼබǦධතාවú සȼබǦධෙයǦ ද, එü 
ඉඩම සȼබǦධෙයǦ ම ෙහʤ එü සȼබǦධතාව 
සȼබǦධෙයǦ ම එම ෙúɪයŸකɞ ම' " 

 
සංෙශʤධනය Șʘගත ɒƱය යන ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා 

සȼමත ɪය. 
திᾞத்தம் விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Amendment put, and agreed to. 

 
3 වන වගǦƯය, සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ 

ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
3ஆம் வாசகம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக 

இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Clause 3, as amended, ordered to stand part of the Bill. 

1839 1840 

[ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා] 



2022 ඔúෙතʤබə 19 

4 ʆට 6 ෙතú වගǦƯ පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú හැŹයට 
ƯȪය ɒƱ යɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 

4ஆம் வாசகத்திᾢᾞந்ᾐ  6ஆம் வாசகம் வைர சட்டᾚலத்தின் 
பகுதியாக  இᾞக்கேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

Clauses 4 to 6 ordered to stand part of the Bill. 
 

ȝඥȗƯ වගǦƯය සහ නාමය පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú 
හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ.  

පනƮ ෙකŻȼපත, සංෙශʤධන සʏතව වාəතා කරන ලǏ.  
 

சட்டமாகு வாசகᾙம் தைலப்ᾗம் சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக இᾞக்க 
ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

சட்டᾚலம் திᾞத்தங்கᾦடன் அறிக்ைக ெசய்யப்பட்டᾐ. 
 

Enacting Clause and Title ordered to stand part of the Bill.  
Bill reported with Amendments. 
 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 

දැǦ ƱǦවන වර ûයɪය ɒƱය" ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා.  

තවද, ෙකŻȼපෙතʏ ෙසʤǐපƮවල භාෂා ෙදʤෂ, ȿǖණ ෙදʤෂ, 
ව්‍යාකරණ ෙදʤෂ හා අංක ෙදʤෂ ǧවැɚǎ කර ගැǨම සහ 
ආǩෂංęක සංෙශʤධන සඳහා අවසර ෙදන ෙලසද ඉɢලා ʆŹනවා. 
  

ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
පනƮ ෙකŻȼපත ඊට අǩකූලව සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, ƱǦවන 

වර ûයවා සȼමත කරන ලǏ.  
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
அதன்பᾊ, சட்டᾚலம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ ᾚன்றாம்ᾙைற 

மதிப்பிடப்பட்ᾌ நிைறேவற்றப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to.  
Bill, as amended, accordingly read the Third time, and passed. 

 

අǦƯම කැමƯ පƴ (සංෙශʤධන) පනƮ 
ෙකŻȼපත 

விᾞப்பாவணங்கள் (திᾞத்தம்) சட்டᾚலம்  
WILLS (AMENDMENT) BILL 

 
ෙදවන වර ûයɫෙȼ ǧෙයʤගය ûයවන ලǏ. 
இரண்டாம் மதிப்பிற்கான கட்டைள வாசிக்கப்பட்டᾐ. 
Order for Second Reading read. 
 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, "පනƮ ෙකŻȼපත දැǦ ෙදවන වර 

ûයɪය ɒƱය" ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා. 
 

ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
පනƮ ෙකŻȼපත ඊට අǩකූලව ෙදවන වර ûයවන ලǏ.   
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
அதன்பᾊ, சட்டᾚலம் இரண்டாம் ᾙைற மதிப்பிடப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
Bill accordingly read a Second time. 

 
මƱ පළවන ෙයʤජනාව සභා සȼමත ɪය.: 
''පනƮ ෙකŻȼපත țəණ පාəɣෙȼǦƱ කාරක සභාවකට පැවɜය 
ɒƱ ය.'' - [ගɞ (ආචාəය) ɪ  ජයදාස රාජපúෂ මහතා] 
தீர்மானிக்கப்பட்டᾐ. 
"சட்டᾚலம் ᾙᾨப் பாராᾦமன்றக் குᾨᾫக்குச் சாட்டப்பᾌமாக."  - 

[மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ] 
Resolved: 
"That the Bill be referred to a Committee of the whole Parliament." 

- [The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe.] 
 

කාරක සභාෙවʏǏ සලකා බලන ලǏ. 
[ගɞ කථානායකƱමා ɀලාසනාɟඪ ɪය.] 
குᾨவில் ஆராயப்பட்டᾐ. 
[மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள் தைலைம வகித்தார்கள்.] 
Considered in Committee. 
[THE HON. SPEAKER in the Chair.] 

 
1 වන වගǦƯය පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය 

ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
1ஆம் வாசகம் சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் 

கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Clause 1 ordered to stand part of the Bill. 

 
 

2 වන වගǦƯය.- (60 වන අǝකාරෙɏ 2 වන 
වගǦƯය ȝƯෙයʤජනය ûɝම) 

வாசகம் 2.- (60ஆம் அத்தியாயத்தின் 2ஆம் பிாிைவ 
மாற்றீᾌ ெசய்தல்) 

CLAUSE 2. - (Replacement of section 2 of Chapter 60) 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ සභාපƯƱමǧ, මා පහත සඳහǦ සංෙශʤධන ඉǎɜපƮ 

කරනවා: 

(1) "1 වන ȘŻෙɩ, 11 සහ 12 වන ෙȗʘ  ඉවƮෙකʣට ඒ ෙවǩවට පහත 
දැúෙවන ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන. 

 

   'ʆŹǦනා ɭ යȼ තැනැƮතකු ɪʆǦ, එü තැනැƮතා Ƚය 
යන අවස්ථාෙɩ Ǐ එü තැනැƮතාට අයƮ සහ එü 
තැනැƮතා ɪʆǦ පැවɝමú,' " 

 

(2) "1 වන ȘŻෙɩ, 18 වන  ෙȗʘය ඉවƮෙකʣට ඒ ෙවǩවට පහත 
දැúෙවන ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන. 

    

   'අɐƯවාʆකȼ, ෙකʣටස් ෙහʤ සȼබǦධතා, ෙයʤග්‍ය බවට 
ඔʑ ɪʆǦ සලකǩ ලබන ආකාරයට, පැවɝමට' " 

 

(3) "2 වන ȘŻෙɩ,  6 වන ෙȗʘෙɏ ʆට 16 වන ෙȗʘය දúවා ෙȗʘ (ඒ 
ෙȗʘ  ෙදක ද ඇƱʚව) ඉවƮ කරǦන." 

 
සංෙශʤධන Șʘගත ɒƱය යන ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා 

සȼමත ɪය. 
திᾞத்தங்கள் விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Amendments put, and agreed to. 

 
2 වන වගǦƯය, සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ 

ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
2ஆம் வாசகம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக 

இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Clause 2, as amended, ordered to stand part of the Bill. 

 
3 ʆට 7 ෙතú වගǦƯ පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú හැŹයට 

ƯȪය ɒƱ යɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
3ஆம் வாசகத்திᾢᾞந்ᾐ 7ஆம் வாசகம் வைர சட்டᾚலத்தின் 

பகுதியாக இᾞக்கேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Clauses 3 to 7 ordered to stand part of the Bill. 

 
ȝඥȗƯ වගǦƯය සහ නාමය පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú 

හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ.  
පනƮ ෙකŻȼපත, සංෙශʤධන සʏතව වාəතා කරන ලǏ.  
 

சட்டமாகு வாசகᾙம் தைலப்ᾗம் சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக இᾞக்க 
ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

சட்டᾚலம் திᾞத்தங்கᾦடன் அறிக்ைக ெசய்யப்பட்டᾐ. 
 

Enacting Clause and Title ordered to stand part of the Bill.  
Bill reported with Amendments. 
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පාəɣෙȼǦƱව 

ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 

දැǦ ƱǦවන වර ûයɪය ɒƱය" ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා.  

තවද, ෙකŻȼපෙතʏ ෙසʤǐපƮවල භාෂා සහ ȿǖණ ෙදʤෂ, 
ව්‍යාකරණ ෙදʤෂ හා අංක ෙදʤෂ ǧවැɚǎ කර ගැǨම සහ 
ආǩෂංęක සංෙශʤධන සඳහා අවසර ෙදන ෙලසද ඉɢලා ʆŹනවා. 
  

ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
පනƮ ෙකŻȼපත ඊට අǩකූලව සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, ƱǦවන 

වර ûයවා සȼමත කරන ලǏ.  
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
அதன்பᾊ, சட்டᾚலம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ ᾚன்றாம்ᾙைற 

மதிப்பிடப்பட்ᾌ நிைறேவற்றப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to.  
Bill, as amended, accordingly read the Third time, and passed. 

 
වංචා වැළැúɫෙȼ (සංෙශʤධන පනƮ 

ෙකŻȼපත) 
ேமாசᾊகைளத் தᾌத்தல் (திᾞத்தம்) 

சட்டᾚலம்  
PREVENTION OF FRAUDS (AMENDMENT) BILL 

 
ෙදවන වර ûයɫෙȼ ǧෙයʤගය ûයවන ලǏ. 
இரண்டாம் மதிப்பிற்கான கட்டைள வாசிக்கப்பட்டᾐ. 
Order for Second Reading read. 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, "පනƮ ෙකŻȼපත දැǦ ෙදවන වර 

ûයɪය ɒƱය" ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා. 
 

ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
පනƮ ෙකŻȼපත ඊට අǩකූලව ෙදවන වර ûයවන ලǏ.   
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
அதன்பᾊ, சட்டᾚலம் இரண்டாம் ᾙைற மதிப்பிடப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 
Bill accordingly read a Second time. 
 

 

මƱ පළවන ෙයʤජනාව සභා සȼමත ɪය.: 
''පනƮ ෙකŻȼපත țəණ පාəɣෙȼǦƱ කාරක සභාවකට පැවɜය 

ɒƱ ය.'' - [ගɞ (ආචාəය) ɪ  ජයදාස රාජපúෂ මහතා] 
தீர்மானிக்கப்பட்டᾐ. 
"சட்டᾚலம் ᾙᾨப் பாராᾦமன்றக் குᾨᾫக்குச் சாட்டப்பᾌமாக."  - 

[மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ] 
Resolved: 
"That the Bill be referred to a Committee of the whole Parliament." 

- [The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe.] 
 
කාරක සභාෙවʏǏ සලකා බලන ලǏ. 
[ගɞ කථානායකƱමා ɀලාසනාɟඪ ɪය.] 
குᾨவில் ஆராயப்பட்டᾐ. 
[மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள் தைலைம வகித்தார்கள்.] 
Considered in Committee. 
[THE HON. SPEAKER in the Chair.] 

 
1 වන වගǦƯය පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය 

ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
1ஆம் வாசகம் சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் 

கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Clause 1 ordered to stand part of the Bill. 

2 වන වගǦƯය.- (70 වන අǝකාරෙɏ 2 වන 
වගǦƯය සංෙශʤධනය ûɝම) 

வாசகம் 2.- (70ஆம் அத்தியாயத்தின் 2ஆம் பிாிைவத் 
திᾞத்ᾐதல்) 

CLAUSE 2. - (Amendment of section 2 of Chapter 70) 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ සභාපƯƱමǧ, මා පහත සඳහǦ සංෙශʤධන ඉǎɜපƮ 

කරනවා: 

(1) "1 වන ȘŻෙɩ, 7 වන ෙȗʘෙɏ ʆට 15 වන ෙȗʘය දúවා (ඒ ෙȗʘ 
ෙදක ද ඇƱʚව) ෙȗʘ ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත දැúෙවන ෙකʣටස 
ආෙǊශ කරǦන. 

   'වන වගǦƯය, "එය ɣĐත වǦෙǦ නȼ ද" යන වචනවල 
ʆට ඒ වගǦƯෙɏ අවසානය දúවා ɭ ʆයɥ වචන ඉවƮ කර 
ඒ ෙවǩවට පහත දැúෙවන ෙකʣටස ආෙǊශ ûɝෙමǦ 
ෙමɐǦ සංෙශʤධනය කරǩ ලැෙȩ.' " 

 (2) "1 වන ȘŻෙɩ, 19 වන සහ 20 වන ෙȗʘ ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත 
දැúෙවන ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන. 

   'සෑම ɣයා අƮසǦ කරǦනකු ɪʆǦ ම අƮසǦ' " 

(3) "1 වන ȘŻෙɩ, 23 වන ෙȗʘෙɏ ʆට 26 වන ෙȗʘය දúවා ෙȗʘ (ඒ 
ෙȗʘ ෙදක ද ඇƱʚව) ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත දැúෙවන ෙකʣටස 
ආෙǊශ කරǦන. 

   '(ආ) එü සෑම ɣයා අƮසǦ කරǦනකුෙĘ ම වȼ ෙහʤ 
දකුƟ මාපට ඇĵɣ සලකුණ ෙහʤ එවැǧ ɣයා අƮසǦ 
කරǦනකුෙĘ' " 

(4) "2 වන ȘŻෙɩ, 7 වන සහ 8 වන ෙȗʘ ඉවƮ කර පහත දැúෙවන 
ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන. 

   'ɣයා අƮසǦ කරǦනකුෙĘ අƮසන ෙහʤ මාපට ඇĵɣ 
සලකුණ ලබා' " 

(5) "2 වන ȘŻෙɩ, 11 වන සහ 12 වන ෙȗʘ ඉවƮ කර පහත දැúෙවන 
ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන. 

   'අතර, එü ɣයා අƮසǦ කරǦනා ɪʆǦ අවස්ථාෙවʤĽත 
පɜǎ ෙවනƮ යȼ' " 

(6) "2 වන ȘŻෙɩ, 15 වන ෙȗʘෙɏ ʆට 28 වන ෙȗʘය දúවා ෙȗʘ (ඒ 
ෙȗʘ ෙදක ද ඇƱʚව) ඉවƮ කරǦන." 

 
සංෙශʤධන Șʘගත ɒƱය යන ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා 

සȼමත ɪය. 
திᾞத்தங்கள் விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Amendments put, and agreed to. 

 
2 වන වගǦƯය, සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ 

ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
2ஆம் வாசகம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக 

இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Clause 2, as amended, ordered to stand part of the Bill. 

 
3 වන වගǦƯය.- (ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 4 වන 

වගǦƯය සංෙශʤධනය ûɝම) 
வாசகம் 3.- (ᾙதன்ைமச் சட்டவாக்கத்தின் 4ஆம் 

பிாிைவத் திᾞத்ᾐதல்)  
CLAUSE 3. - (Amendment of section 4 of the principal enactment) 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ සභාපƯƱමǧ, මා පහත සඳහǦ සංෙශʤධන ඉǎɜපƮ 

කරනවා: 

1843 1844 
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(1) "3 වන ȘŻෙɩ, 4 වන සහ 5 වන ෙȗʘ  ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත 
දැúෙවන ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන. 

   'දúවා ɭ වචන ඉවƮකර ඒ ෙවǩවට "(2) වන 
උපවගǦƯෙɏ ǧශ්Ľතව දúවා' " 

(2) "3 වන ȘŻෙɩ, 10 වන ෙȗʘය ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත දැúෙවන 
ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන. 

  '(2) ෙතස්තෙȼǦƱකɞ' " 
 

(3) "3 වන ȘŻෙɩ, 20 වන ෙȗʘය ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත දැúෙවන 
ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන. 

  'මාපට ඇĵɣ සලකුණ' " 
 

(4) "3 වන ȘŻෙɩ, 24 වන ෙȗʘෙɏ ʆට 31 වන ෙȗʘය දúවා ෙȗʘ (ඒ 
ෙȗʘ ෙදක ද ඇƱʚව) ඉවƮ කරǦන." 

 

(5) "4 වන ȘŻෙɩ, 1 වන ෙȗʘෙɏ ʆට 20 වන ෙȗʘය දúවා ෙȗʘ (ඒ 
ෙȗʘ ෙදක ද ඇƱʚව) ඉවƮ කරǦන." 

 
සංෙශʤධන Șʘගත ɒƱය යන ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා 

සȼමත ɪය. 
திᾞத்தங்கள் விᾌக்கப்பட்ᾌ ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Amendments put, and agreed to. 

 
3 වන වගǦƯය, සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ 

ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
3ஆம் வாசகம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக 

இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Clause 3, as amended, ordered to stand part of the Bill. 

 
4 වන වගǦƯය.- (ȝධාන ȝඥȗƯෙɏ 7 වන 

වගǦƯය සංෙශʤධනය ûɝම) 
வாசகம் 4.- (ᾙதன்ைமச் சட்டவாக்கத்தின் 7ஆம் 

பிாிைவத் திᾞத்ᾐதல்)  
CLAUSE 4. - (Amendment to section 7 of the principal enactment) 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ සභාපƯƱමǧ, මා පහත සඳහǦ සංෙශʤධන ඉǎɜපƮ 

කරනවා: 

 (1) "4 වන ȘŻෙɩ, 23 වන ෙȗʘය ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත දැúෙවන 
ෙකʣටස ආෙǊශ කරǦන. 

         '(1) 'ෙතස්තෙȼǦƱකɞෙĘ ෙහʤ ෙතස්තෙȼǦƱකාɜයෙĘ 
අƮසන' යන වචන ෙවǩවට 'අƮසන සහ' " 

 

(2)  "4 වන ȘŻෙɩ, 26 වන ෙȗʘෙɏ ʆට 31 වන ෙȗʘය දúවා ෙȗʘ (ඒ 
ෙȗʘ ෙදක ද ඇƱʚව) ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත දැúෙවන ෙකʣටස 
ආෙǊශ කරǦන. 

  'සලකුණú ෙහʤ පාදයක;' " 
 

(3) "5 වන ȘŻෙɩ, 1 වන ෙȗʘෙɏ ʆට 5 වන ෙȗʘය දúවා ෙȗʘ (ඒ ෙȗʘ 
ෙදක ද ඇƱʚව) ඉවƮ කර ඒ ෙවǩවට පහත දැúෙවන ෙකʣටස 
ආෙǊශ කරǦන. 

  'එෙසේ ɬව ද, ෙතස්තෙȼǦƱකɞෙĘ අවස්ථාෙවʤĽත පɜǎ 
වȼ ෙහʤ දකුƟ මාපට ඇĵɣ සලකුණ ෙහʤ ෙවනƮ යȼ 
ඇĵɣ සලකුණú යȼ ෙහේƱවú මත ලබාගැǨමට ෙනʣහැû 
ɭ අවස්ථාවක Ǐ, ෙතස්තෙȼǦƱකɞ ɪʆǦ' " 

 
සංෙශʤධන Șʘගත ɒƱය යන ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා 

සȼමත ɪය. 
திᾞத்தங்கள் விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Amendments put, and agreed to. 

4 වන වගǦƯය, සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ 
ෙකʣටසú හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 

4ஆம் வாசகம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக 
இᾞக்க ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

Clause 4, as amended, ordered to stand part of the Bill. 

 
5 සහ 6 වන වගǦƯ පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú හැŹයට 

ƯȪය ɒƱ යɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
5ஆம், 6ஆம் வாசகங்கள் சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக இᾞக்க 

ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Clauses 5 and 6 ordered to stand part of the Bill. 

 
ȝඥȗƯ වගǦƯය සහ නාමය පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙකʣටසú 

හැŹයට ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ.  
පනƮ ෙකŻȼපත, සංෙශʤධන සʏතව වාəතා කරන ලǏ. 
 

சட்டமாகு வாசகᾙம் தைலப்ᾗம் சட்டᾚலத்தின் பகுதியாக இᾞக்க 
ேவண்ᾌெமனக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 

சட்டᾚலம் திᾞத்தங்கᾦடன் அறிக்ைக ெசய்யப்பட்டᾐ. 
 

Enacting Clause and Title ordered to stand part of the Bill.  
Bill reported with Amendments. 
 

 
ගɞ (ආචාəය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, "පනƮ ෙකŻȼපත 

සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ දැǦ ƱǦවන වර ûයɪය ɒƱය" ɐ මා 
ෙයʤජනා කරනවා. 

තවද, පනƮ ෙකŻȼපෙතʏ ෙසʤǐපƮවල භාෂා ෙදʤෂ, ȿǖණ 
ෙදʤෂ, ව්‍යාකරණ ෙදʤෂ සහ අංක ෙදʤෂ ǧවැɚǎ කර ගැǨම හා 
ආǩෂංęක සංෙශʤධන සඳහා අවසර ෙදන ෙලසද ඉɢලා ʆŹȽ. 

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
පනƮ ෙකŻȼපත ඊට අǩකූලව සංෙශʤǝතාකාරෙයǦ, ƱǦවන 

වර ûයවා සȼමත කරන ලǏ.  
 

வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ, ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
அதன்பᾊ, சட்டᾚலம் திᾞத்தப்பட்டவாᾠ ᾚன்றாம்ᾙைற 

மதிப்பிடப்பட்ᾌ நிைறேவற்றப்பட்டᾐ. 
 
Question put, and agreed to. 
Bill, as amended, accordingly read the Third time, and passed. 

 
 

කɢතැȫම 
ஒத்திைவப்ᾗ 

ADJOURNMENT 
 

ගɞ (ආචාəය) ʈʆɢ ෙȝේමජයǦත මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) சுசில் பிேரமஜயந்த) 
(The Hon. (Dr.) Susil Premajayantha) 
ගɞ ǧෙයʤජ්‍ය කථානායකƱමǧ, "පාəɣෙȼǦƱව දැǦ කɢ 

තැȪය ɒƱය" ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා. 
 
ȝශ්නය සභාȴȿඛ කරන ලǏ. 
வினா எᾌத்தியம்பப்ெபற்றᾐ. 
Question proposed. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
සභාව කɢ තබන අවස්ථාෙɩ ȝශ්න. 

1845 1846 



පාəɣෙȼǦƱව 

කɢතැȫෙȼ ȝශ්න 
ஒத்திைவப்ᾗ வினாக்கள் 

ADJOURNMENT QUESTIONS  
 
ගɞ චȽǦද ɪ ෙŎʆɜ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சமிந்த விேஜசிறி)  
(The Hon. Chaminda Wijesiri) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මම අහන ȝශ්නය ෙමයɐ. 

(i) 2022.01.01 ǎන ʆට ෙමරටට පැȽƝ ඉǦධන නැɩ 
සංඛ්‍යාව ෙකʣපමණද? 

(ii) එම නැɩ අතɜǦ ȝමාද ගාසƱ් ෙගɫමට ʆǐ ɭ නැɩ සංඛ්‍යාව 
ෙකʣපමණද? 

(iii) එෙසේ ෙගවන ලද ȝමාද ගාසƱ් ȝමාණය ෙකʣපමණද? 

(iv) ෙමෙසේ ඉǦධන නැɩ සහ ȝමාද ගාසƱ් ෙගɫමට ʆǐ ɫම 
රටට ɪශාල ɀල්‍ය  බරú බව  ȘʘගǦෙǦද? 

මම තවƮ ȝශ්න අහǦන යǦෙǦ නැහැ. ෙමම ȝශන්වලට ගɞ 
රාජ්‍ය ඇමƯƱමාෙගǦ ෙකŹ උƮතර Źකú බලාෙපʣෙරʣƮƱ 
ෙවනවා. 
 

ගɞ ƌ.ɫ. චානක මහතා (ɪǐɣබල හා බලශúƯ රාජ්‍ය 
අමාත්‍යƱමා)  
(மாண்ᾗமிகு ᾊ.வி. சானக - மின்சக்தி மற்ᾠம் வᾤசக்தி 
இராஜாங்க அைமச்சர்)  
(The Hon. D.V. Chanaka - State Minister of Power and 
Energy) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ɪǐɣබල සහ බලශúƯ අමාත්‍යƱමා 

ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නවලට ȘʘƱɞ ලබා ෙදනවා. 

(i) 2022.01.01 ǎන ʆට 2022.10.18 ǎන දúවා ෙමරටට 
පැȽƝ Șɜපහǐ කරන ලද ඛǧජ ෙතɢ ǧෂ්පාදන ɚගƮ 
ෙනʥකා සංඛ්‍යාව 58ú ɭ අතර, ෙබʣරෙතɢ ෙනʥකා 
සංඛ්‍යාව 6ú ෙɩ. 

(ii) Șɜපහǐ කරන ලද ඉǦධන ɚගƮ ෙනʥකා 29ú සහ 
ෙබʣරෙතɢ ɚගƮ ෙනʥකා 2ú සඳහා ලංකා ඛǧජ ෙතɢ 
සංසථ්ාව ɪʆǦ ȝමාද ගාසƱ් ෙගවා ඇත. 

(iii) 2022.01.01 ǎන ʆට 2022.10.18 ǎන දúවා කාලය Ʊළ 
නැɩ 4ú ෙවǩෙවǦ ෙගɭ ȝමාද ගාසƱ් ȝමාණය 
ඇෙමɜකාǩ ෙඩʣලə Ƚɣයන 0.452û. තවǐරටƮ ඉƯɜ 
නැɩ 27ú සඳහා ෙගɫමට ʆǐෙවතැɐ අෙȗúෂා කරන 
ȝමාද ගාසƱ් ȝමාණය ඇෙමɜකාǩ ෙඩʣලə Ƚɣයන 10.4ú 
ෙɩ. 

(iv) ȝමාද ගාසƱ් ෙගɫම ɀල්‍යමය වශෙයǦ වැය බරú වන බව 
කɬɞ ɬවද Șʘගත ɒƱ කɞණû. එෙසේ ɬවද, රට ȿʑණ Ǐ 
ඇƯ ɪෙǊශ ɪǧමය අəȬදයට ෙපර ෙමරට ඛǧජ ෙතɢ 
අවශ්‍යතාව සȚරා ගැǨම සඳහා ǎන 30, ǎන 90 සහ ǎන 180 
යනාǏ ණය කාල පරාස  යටෙƮ ණයවර ɣȘ ɪවෘත කර 
ɪǝමƮ ȝසȼපාදන Āමවලට අǩව ȽලǏ ගැǨȼ ʆǐ ûɝමට 
අවසථ්ාව ʏȽ ɭ බැɪǦ, රටට අවශ්‍ය ඛǧජ ෙතɢ ȝමාණය 
ʏඟයûǦ ෙතʣරව අඛƜඩව සැපɑමට හැû ɪය. 

 නȿƮ, පʈęය වසෙə අග භාගෙɏ ʆට ෙȼ දúවා රට 
ȿʑණ Ǐ ඇƯ ɪෙǊශ ɪǧමය අəȬදය හȿෙɩ ජාත්‍යǦතර 
ණය වəĚකරණ ආයතන ɪʆǦ රෙŸ ණය ෙɹේƝගත 
තƮƮවය පහත ෙහʙම මත ජාත්‍යǦතර ඛǧජ ෙතɢ 
සැපɒȼකɞවǦ ණය පදනම මත තවǐරටƮ පහʈ 
ෙකʣǦෙǊʆ යටෙƮ ඛǧජ ෙතɢ සැපɑම නතර කර ඇත. 
එබැɪǦ, ඒ දúවා ණය පදනම මත සපයන ලද ඉǦධන 
සඳහා ෙගɫȼ ûɝම උෙදසා ɪවෘත කරǩ ලැȭ ණයවර ɣȘ 
ෙවǩෙවǦ කɢ ȘɞƟ අවසථ්ාෙɩǏ ෙගɫȼ ûɝමට බැංකු 
පǊධƯය අසමƮ ɫම මත ෙපර ෙගɫȼ ෙහʤ එවෙɢම ȿදɢ 

ෙගɫෙȼ  - at sight - පදනȽǦ ඛǧජ ෙතɢ සැපɑම හැර 
සැපɒȼකɞවǦ ɪකɢප Āමෙɩද යටෙƮ ඉǦධන සැපɑම 
නතර කරන ලǏ. තවද, ෙමම තƮƮවය ෙහේƱෙකʣටෙගන 
ඉǎɜපƮ කරǩ ලැȭ ෙටǦඩə සඳහා ûʆǐ 
සැපɒȼකɞෙවකු ඉǎɜපƮ ෙනʣɫෙȼ වාතාවරණයට 
ȿʑණ Ǐමට ʆǐɪය.  

 එම බාධක මධ්‍යෙɏ ɬවද, ඛǧජ ෙතɢ සැපɑමට එකඟ ɭ 
සැපɒȼකɞවǦ ෙයʣȿ කළ ඉǦධන ෙනʥකා ǧයȽත 
කාලය ƱළǏ වරාය ෙවත ෙසේǦǐ ɬවද, ඒ සඳහා ෙගɫමට 
ȝමාණවƮ ɪෙǊශ ɪǧමය සහ ɞȘයɢ ȝමාණය බැංකු 
පǊධƯය හා ɼ ලංකා මහ බැංකුව ෙවƯǦ ලබා ගැǨමට 
ෙනʣහැû ɫම ෙහේƱෙවǦ ඉǦධන ෙනʥකා ǧයȽත කාල 
ʇමාව ඉúමවȽǦ ෙමරට නැංěරȼ ලා තැȫමට ʆǐ ɫම 
ෙහේƱෙවǦ ȝමාද ගාසƱ් ෙගɫමට ʆǐ ɫ ඇත. නȿƮ, 
රෙටʏ පවƯන ɪෙǊශ ɪǧමය අəȬදය සමනය ɫමƮ සමඟ 
ෙමම තƮƮවය නැවත යථා තƮƮවයට පƮවǩ ඇතැɐ 
අෙȗúෂා කරන අතර, ඒ සඳහා සැලûය ɒƱ කාලයú ගත 
වǩ ඇත. 

Ⱦට අමතරව අෙȗ අමාත්‍යාංශයƮ, CPC එකƮ එකƱ ෙවලා 
අɥƮ Āමෙɩදයú හǿǦවා Ǐ Ưෙබනවා, ගɞ මǦƶƱමǧ. ඒක 
අȘ ඉǎɜෙɏǏ  කැȪනŸ මƜඩලයට ඉǎɜපƮ කරනවා. ලංකාවට 
ෙතɢ ආවාම  අෙȗ ගබඩා පəයǦත Ʊළ ඒ ෙතɢ ගබඩා කර, 
අපට ලැෙබන ෙඩʣලə  ȝමාණය අǩව එǎෙනදා -ඒක දවසú 
ෙවǦන ȚʚවǦ, දවස් ûʏපයú ෙවǦන ȚʚවǦ- ෙඩʣලə ෙගවා 
ඒ ෙතɢ Źක ලබා ගැǨෙȼ අɥƮ Āමෙɩදයú Șʘබඳව අȘ 
කැȪනŸ මƜඩලයට ඉǎɜපƮ කරලා Ưෙබනවා. ඒ සඳහා 
කැȪනŸ මƜඩලෙɏ අǩමැƯය ලැȬණාට පʈව, අȘ ෙටǦඩə 
ලබා ǏȚ සමාගȼ එúකƮ සාකļඡා කරලා ඒ Āමෙɩදයට ෙතɢ 
ෙĘǦන අȘ බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා.  ඒ වාෙĘම ඉǎɜපƮ කරන 
ʆයɥම tender procurementsවලට අǩව ලංකාවට ෙතɢ ආවාම 
අෙȗ ගබඩා Ʊළ තමɐ ඒ ෙතɢ ගබඩා කරǦන ෙවǦෙǦ. 
එතැනǏ අȘ ෙතɢ ȽලǏ ගǦනවා. ඒ අǩව, අපට ȝමාද ගාස්Ʊ 
ෙගɫමට ʆǐ ෙවǦෙǦ නැහැ.  

ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ.  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Ⱦළඟට, ගɞ (ෙȼජə) ʈදəශන ෙදǧȘŹය මǦƶƱමාෙĘ 

ȝශ්නය ඉǎɜපƮ කරǦන. 
 

ගɞ (ෙȼජə) ʈදəශන ෙදǧȘŹය මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ேமஜர்) சுதர்ஷன ெதனிபிᾊய)  
(The Hon. (Major) Sudarshana Denipitiya)  
ගɞ කථානායකƱමǧ, මම ෙȼ ȝශ්නය අහǦෙǦ පɜසර 

අමාත්‍යƱමාෙගǦ. 

ɼ ලංකාෙɩ වන වැස්ම අƍɫමƮ, ඇƯ ෙවȽǦ Ưෙබන 
කාලěƝක ɪපəයාස ෙහේƱෙවǩƮ අනාගතෙɏ දැƋ 
අȴෙයʤගයකට ȿʑණ Ǐෙȼ අවදානමú Ưෙȩ. ඒ අǩව මම පහත 
ȝශ්නවලට ȘʘƱɞ බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා. 

01. දැනට ɼ ලංකාෙɩ ෛජව පǊධƯ සඳහා එɢල ɫ Ưෙබන 
අȴෙයʤග ෙමʣනවාද? 

02. කාලěණ ɪපəයාස ෙහේƱෙවǦ ɼ ලංකාවට ȿʑණ Ǐමට 
ʆǐව Ưෙබන අȴෙයʤග සඳහා ɪද්‍යාƮමකව ȘʘƱɞ 
ඉǎɜපƮ ෙකʣට Ưෙȩද? එම වැඩ Șʘෙවළ කුමúද? 

03. ɼ ලංකාෙɩ පɜසරය ආරúෂා ûɝමට ඇƯ මධ්‍ය කාɤන 
හා Ǐəඝ කාɤන වැඩ Șʘෙවළ කුමúද? 

1847 1848 
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ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙȼක ɪෙශේෂ කාරණයú. ඇƮත 
වශෙයǦම අෙȗ රට හɜත රටú; green country එකú. නȿƮ, 
එǦන එǦනම අȘ ඒ තƮƮවෙයǦ පහළට වැෙටනවා. අෙȗ රෙŸ 
Ưෙබන වන ඝනƮවය අƍ ɫ ෙගන යනවා. ඒක  අȘ හැෙමʤම 
දǦනවා. ඒකට ûʆǐ සැලʈමú නැƯ බව තමɐ මට නȼ 
ෙȗǦෙǦ.  

ෙලʤක වනාǦතර හා වෘúෂලතා ǎනය ආǏ ෙනʣෙයකුƮ ǎන 
Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම, පɜසර ǎනය,  ෙලʤක ෛජව ɪɪධƮව ǎනය 
ආǎය Ưෙබනවා. නȿƮ, ඒ හැම ෙදයûǦම ඒ ෙවලාවට පමණɐ 
කටɒƱ කරǦෙǦ. පʈ ɪපරමú කරǦෙǦ නැහැ. ඒ වාෙĘම 
1907 Ǐ සැකʈƟ වන සංරúෂණ ආඥාපනත Ưෙබනවා. පැරƝ 
ෙǊවɢ එúක අȘ ඒ ɪǝයටම තවමƮ ඉǦනවා.  

ɪෙශේෂෙයǦම පɐනස් වගාව ගැනƮ මම කථා කරǦන ඕනෑ. 
බǐɢල ǎස්Ƶúකෙɏ පɐනස් වගාව Ưෙබනවා. නȿƮ, දැǦ 
ŹෙකǦ Źක -ෙපʣƋ ෙපʣƋ ȝමාණයûǦ- පɐනස් වගාව අɐǦ 
කරනවා.  ඒ ෙවǩවට ටəපǦටɐǦ ගස් ʏටවǦන ưරණය කර 
Ưෙබනවා. ගɞ කථානායකƱමǧ, පɐනස් වගාව අɐǦ කරǦෙǦ 
පෙසේ ජලය රඳා පවƯǦෙǦ නැƯ ǧසාɐ. ඒ ගස්වලට ජලය උරා 
ගǦනවා වැƋɐ. ජලය උරා ගැǨම වැƋ ǧසා තමɐ පɐනස් වගාව 
අɐǦ කරǦෙǦ. නȿƮ, ඊටƮ වැƋය භයානක ගසú තමɐ 
ටəපǦටɐǦ ûයǦෙǦ. ටəපǦටɐǦ නැවත ʏටවǦන පටǦ 
ෙගන Ưෙබනවා. ගɞ අමාත්‍යƱමǧ, ෙȼවා තමɐ අȘ නවƮවǦන 
ඕනෑ. ටəපǦටɐǦ වගා ûɝමƮ නවƮවා අȘ ෙȼ පɜසරය ɚක 
ගǦන ඕනෑ.  

එෙහම ෙනʣɬෙණʣƮ ඉස්සරහට අපට ȝශ්න ෙගʣඩකට ȿʑණ 
ෙදǦන ෙවනවා. අෙȗ වනාǦතර Ʊළ Ưෙබන සමහර ශාක, 
ෛජව ɪɪධƮවයú ඇƯ සමහර ගස් ෙකʣළǦ ɼ ලංකාවට 
පමණú ආෙɩƝක ඒවා. ɪෙශේෂෙයǦම ඒවා සංචාරකයǦ ඇද 
ගǦන සමƮ ෙවන ෙǊවɢ. ඒ වාෙĘම සංචාරකයǦ ඒවා ගැන 
ගෙɩෂණය කරǦන ɪශාල වශෙයǦ ෙȼ රටට එනවා. ඒ ǧසා මම 
ʏතන ɪǝයට අȘ ෙȼ සȼබǦධව ɪෙශේෂ සැලûɢලú ෙයʣȿ 
කරǦන ඕනෑ. ɪශ්වɪද්‍යාල දɞවǦට සහ පාසɢ දɞවǦට ෙȼ 
තƮƮවයǦ  පැහැǎɣ කරලා ෙදǦන ȚʚවǦ නȼ අපට ෙȼ වන 
වැස්ම ɚක ගැǨෙȼ හැûයාවú Ưෙබන බව මම ගɞ 
අමාත්‍යƱමාට ෙȼ අවස්ථාෙɩ මතú කරǦන කැමැƯɐ. මම එය 
ෙයʤජනාවú හැŹයට ඉǎɜපƮ කරනවා.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙȼ ෙවනෙකʣට අෙȗ රෙŸ Ⱦ මැʆ 
පාලනය අඩාළ ෙɩෙගන යනවා, ඒ සƱǦ නැƯ ɫෙගන යන 
තƮƮවයú ඇƯ ෙවලා Ưෙබනවා. Ⱦ මැස්ෙසʤ නැƯ ɬෙණʣƮ 
අෙȗ රට ɪතරú ෙනʣෙවɐ, ෙȼ ෙලʤකයම ɪනාශ ෙවන තැනට 
පƮ ෙවɐ. ෙȼ ෙǊවɥƮ ɚකෙගන ඉස්සරහට යǦන අවශ්‍ය 
කටɒƱ අȘ කරǦන ඕනෑ. මම ʏතන ɪǝයට ෙȼ සȼබǦධෙයǦ 
පළාƮ පාලන ආයතනවලටƮ වගüමú Ưෙබනවා; පළාƮ පාලන 
ආයතනවලට අȘ ඒ වගüම පැවɜය ɒƱɐ. නȿƮ, තවම එය ʆǐ 
ෙවලා නැහැ, පɜසරය ආරúෂා කර ගǦනා Āමෙɩද, ඒවා හǿනා 
ගǦනා Āමෙɩද, ඒවා සȼබǦධව āයාමාəග ගැǨȼ ûʆ ෙදයú 
අȘ දûǦෙǦ නැහැ. ඒ ǧසා ඒ සඳහා අවශ්‍ය කටɒƱ කරǦන 
ûයලා මම ඉɢලා ʆŹනවා. ෙමʣකද, දැǦ උපාǝධාɝǦ ɪශාල 
සංඛ්‍යාවú ඉǦනවා; රජෙɏ කාəයාලවල ඕනෑ තරȼ ඉǦනවා. ෙȼ 
ɪෂයය, පɜසරය ගැන හදාරȚ අය ඉǦනවා. හැම ȝාෙǊɵය 
ෙɢකȼ කාəයාලයකටම ඒ අයව බඳවාෙගන තම තමǦෙĘ 
ෙකʣŸඨාසවල ෛජව පǊධƯය ආරúෂා කර ගǦන, වන 
සංරúෂණය කර ගǦන අවශ්‍ය කටɒƱ සඳහා අපට ඒ අයව 
ෙයʣදවǦන ȚʚවǦ.  

රසායǧක ෙපʣෙහʣර භාɪතය අද ෙලʣකු ȝශ්නයú ෙවලා 
Ưෙබනවා,  ගɞ කථානායකƱමǧ. ඉස්සර අෙȗ ගෙȼ ඔයවල, 
ෙදʣළවල කනɐ, ඉස්ෙගƋ, අෙȗ පɜසරය balance කරන 
ෙගȼෙබʤ වාෙĘ  ŐɫǦ ෙගʣඩú ʆŹයා. හැබැɐ, දැǦ ඒ ŐɫǦ 
නැහැ. ඇƮතටම ඒකට ɀɣකම ෙහේƱව ෙවලා ƯෙබǦෙǦ 
රසායǧක ෙපʣෙහʣර භාɪතයɐ. ඒ තƮƮවය කළමනාකරණය 
ûɝම අෙȗ වගüමú ෙවනවා. ඇළ, ෙදʣළ ආරúෂා කර ගැǨෙȼ 
වගüමú අපට Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘම, ෛජව ɪɪධƮවය සʏත 
වනාǦතර අȘ ආරúෂා කර ගǦන ඕනෑ. ඒ සඳහා අපට ɪෙශේෂ 
අǩĞහ ලබා ගǦන ȚʚවǦ green banks  Ưෙබනවා. ෙȼ රෙŸ 
 ෛජව ɪɪධƮවය ආරúෂා කර ගැǨමට ඒවාɐǦ ආධාර ගǦන 
ȚʚවǦ. ෙȼ ගැන ɪෙශේෂ අවධානයú ෙයʣȿ කරǦන ûයලා මම 
ගɞ අමාත්‍යƱමාෙගǦ ඉɢලා ʆŹනවා.  
 

ගɞ නʇə අහමƊ මහතා (පɜසර අමාත්‍යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு நஸீர் அஹமட் - சுற்றாடல் அைமச்சர்)  
(The Hon. Naseer Ahamed - Minister of Environment) 
Thank you very much, Hon. Member. Hon. Speaker, 

it is so exciting to speak looking at the empty seats in 
front of me; there is no one in the seats.  

Sir, the Answer is as follows:  

(01) Despite being a small island nation in Asia, Sri 
Lanka, along with Western Ghats, is recognized as 
one of the 36 biodiversity hotspots of the world. 
With a high dependence on its biodiversity for 
tourism and other social and economic activities, 
the Island is also home to a large number of 
endemic species: fauna and flora that are found 
nowhere else on the Earth.  

 As it is in many other countries, Sri Lanka’s 
biodiversity too is endangered by the increase of 
harmful human activities such as habitat 
encroachment and fragmentation, unsustainable 
use and management of natural resources, 
pollution and the introduction of invasive alien 
species. 

 Since 1994, Sri Lanka has been a party to the 
Biodiversity Convention of the United Nations 
and is in the process of mainstreaming 
biodiversity into planning of national development 
policies. The Ministry of Environment plays the 
role of  National Focal Point - NFP - to the 
Biodiversity Convention.  

 The challenges or threats to biodiversity in Sri 
Lanka are as follows: 

 
factors pose threats to biodiversity. This results in 
certain species in the planet becoming extinct over 
time. This is called biodegradation. It can happen 
in several ways: 

 • Encroachment into forests for agriculture 
causes habitat loss and fragmentation 

 • Illicit felling of timber resulting in loss of 
ecosystem services and habitats for species 

 • Other localized encroachments into forests, 
wetlands, coastal and marine systems due 
to housing, tourism facilities, village 
expansion/ establishing new villages, 
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urbanization, for development of 
commercial facilities and access roads, 
prawn farming or aquaculture and salt 
production involving clearing of the coastal 
ecosystem - mangroves, salt marshes et 
cetera - and establishment of inappropriate 
tourist infrastructure that adversely affects 
the environment.  

 • Forest degradation due to firewood 
collection and damage to undergrowth, 
cattle grazing, die-back of forest species and 
over extraction of minerals 

 • Changes in water regimes and 
sedimentation due to dam construction, 
major and mini-hydro projects that alter 
water regimes, poorly planned irrigation 
structures, encroachments into river 
reservations and proliferation of agro-wells. 

 • Lack of strategic use of land during 
development, resulting in loss of critical 
forests and important wildlife habitats and 
wetlands. 

 • spread of Invasive Alien Species (IAS) 

 • Over exploitation of species 

 • Destructive practices during resource 
extraction  

 • Pollution resulting in loss of ecosystem 
services and habitats for species  

 • Increasing human population and contacts 
with wildlife (Human-elephant conflict and 
human-wild animal conflict) 

 • Climate change and other major natural 
disasters i.e. human-induced global climate 
change, tsunami, floods, droughts, coastal 
erosion and natural outbreaks of parasites 
and pests.  

 The Ministry of Environment provides policy 
directions towards conservation of biodiversity.  

 In order to address these challenges, the Ministry 
of Environment developed the National 
Biodiversity Strategic Action Plan (NBSAP) and 
the National Environmental Action Plan (NEAP). 
They are being implemented. It is the main policy 
instrument we have for guiding us on conserving 
biodiversity of the Island and using it for 
sustainable development as well as sharing 
benefits generated by it among the general public 
in a justifiable manner.  

 In addition to the above, the Ministry of 
Environment has formulated policies and Acts to 
address the biodiversity issues of the country in 
varying degree. They are the National Policy, the 
Strategy and Action Plan on Invasive Alien 
Species  (IAS), the National Policy on Biosafety, 
the National Policy on Conservation and 
Sustainable Utilization of Mangrove Ecosystem in 

Sri Lanka, the National Policy on Access to 
Genetic Resources and Benefit Sharing (ABS 
Policy), the Traditional Knowledge Policy, the 
Draft Alien Organisms (Control) Act and the 
Draft Biosafety Act for facilitating to overcome 
the above challenges.  

(02)   Sri Lanka is affected by a number of climatic 
hazards and extreme events and those are 
projected to worsen with climate change. Being an 
island with a mountainous central region, Sri 
Lanka has been affected by floods, droughts, 
landslides, coastal storms and erosion, cyclones 
and storm surges. During the past decade, the 
frequency of droughts, floods and cyclones has 
increased.  

 In this respect, the Ministry of Environment, being 
the National Focal Point to the United Nations 
Framework Convention on Climate Change 
(UNFCCC), has assessed the climate vulnerability 
in 2010 using the vulnerability formula of 
Intergovernmental Panel on Climate Change 
(IPCC). Further, a climate risk assessment has 
been conducted in 2018 to identify the 
vulnerability of climate change impacts in the 
country using the risk formula introduced by the 
Sixth Assessment Report of the Intergovernmental 
Panel on Climate Change (IPCC). 

  Accordingly, the most vulnerable sectors to 
adverse effects of climate change have been 
identified. Among them, agriculture, fisheries, 
livestock, human health, water, coastal and marine 
biodiversity and ecosystems, tourism, human 
settlement and infrastructure are the most 
vulnerable sectors to adverse effects of climate 
change. Geographically, the central highlands, dry 
zones, wet zone as well as the coastal region have 
been identified as the vulnerable regions for 
different climate- induced disasters.  

 In order to build resilience in the above sectors 
and geographical areas, the Ministry of 
Environment has prepared the National 
Adaptation Plan and at present, it is being 
implemented by different stakeholders. Further, in 
the Nationally Determined Contributions - NDCs 
- submitted to the UNFCCC, these sectors have 
been incorporated for building resilience with the 
support of external parties. 

 Furthermore, in response to the challenges posed 
by climate change, Sri Lanka has taken several 
steps by introducing national policies (the 
National Climate Change Policy of Sri Lanka 
2012), strategies ( the National Climate Change 
Adaptation Strategy 2011-2016) and action plans 
such as the National Adaptation Plan for Climate 
Change Impacts of Sri Lanka 2016-2025. 

 I wish to emphasize that addressing climate 
change has taken place in Sri Lanka in a highly 
scientific and technical manner since 2010 and it 
is being continued. 

(03) Mid-term and long-term measures have been 
taken to conserve Sri Lanka’s environment. 
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 Every country in the world has made a policy 
intervention as a long-term programme to protect 
its environment. Sri Lanka has also recognized this 
need well and presented an environmental policy 
as a national policy. Identifying long-term, 
medium-term and short-term strategies and 
activities for the implementation of the National 
Environment Policy - NEP - is an essential task. 
For this, a National Environmental Action Plan - 
NEAP - has been prepared with the consultative 
participation of all stakeholders. 

 1. National Environment Policy - NEP 

  Since the publication of the National 
Environment Policy and Strategy in 2003, 
new environmental challenges have 
emerged. Significant changes have taken 
place nationally and globally affecting our 
environment. The economic, social, and 
cultural factors which contribute to climate 
change have evolved and the scientific 
knowledge of the subject has grown 
significantly. 

  Accordingly, the necessity of updating the 
NEPs had been stressed by many parties, 
highlighting the changing priorities of 
environmental management. The Ministry 
of Environment, considering these changes 
that have taken place since the formulation 
of NEPs in 2003, recognized the necessity 
of updating the NEPs focusing on major 
thematic areas. 

  The Ministry of Environment has taken 
necessary steps to formulate a National 
Environment Policy - NEP - focusing on 
key thematic areas. The NEP is based on 
principles of environmental management. 

  In this regard, the Ministry of Environment 
has formulated the National Environment 
Policy in line with the current and future 
environmental trends following a wide 
range of consultations of experts and 
stakeholders and calling for public 
comments and views of the Members of 
Parliament. 

  The National Environment Policy has been 
approved by the Cabinet of Ministers on 
20.06.2022. The NEP will be unveiled soon 
after the printing process is completed. 

 2. Preparation of the National Environment 
Action Plan - NEAP 

  The National Environmental Action Plan 
(2022-2030) has been prepared by the 
Ministry of Environment by paying 
attention to the environmental challenges of 
the Twenty First Century and in accordance 
with the Sustainable Development Goals - 
SDGs - of the United Nations as well. The 
strategies and action plans required for the 

Policy is provided by this Plan. 

  This National Environmental Action Plan - 
NEAP - which has been prepared as an 
active action plan in collaboration with all 
institutions of stakeholders has been 
prepared so as to combine with the annual 
action plans of all relevant institutions, as 
required. 

  The environmental protection and 
development can be introduced according 
to the agreements of the Sustainable 
Development Goals and the Paris 
Agreement. This Plan has been prepared on 
the interactive procedure, in which the 
relevant main parties have participated and 
includes nine themes and three cross-
cutting areas. 

  Accordingly, the relevant facts relating to 
the main nine theme fields such as water, 
air, land, biodiversity, climate changes, 
coastal and marine resources, waste 
management, urban and human settlement 
and industry and the three cross-cutting 
themes such as co-ordination, knowledge 
management and utilization of resources 
have been covered through this Action 
Plan.  

  The responsibilities vested in the Ministry 
of Environment relating to the National 
Environmental Action Plan are included in 
the activities such as fulfilling the 
prominent duty relevant to implementing 
and supervision, reviewing of subject 
matters of the Plan and conforming to those 
matters, providing necessary guidance to 
the institutions which are responsible for 
the implementation of all activities 
identified. It includes a procedure for the 
implementation and supervision of the 
National Environmental Action Plan and 
by this procedure, the necessary direction 
for proper implementation of that Action 
Plan and reaching of expected targets are 
carried out.  

Currently, the National Environment Action Plan is 
being translated into the Sinhala and Tamil languages and 
will be institutionalized after obtaining the approval of 
the Cabinet of Ministers. Thank you.  

 
එකɢʏ ෙɩලාව අ. භා. 5.30 පʈ කර ƯȬෙණǦ ගɞ 

කථානායකƱමා ɪʆǦ ȝශ්නය ෙනʣɪමසා පාəɣෙȼǦƱව කɢ 
තබන ලǏ. 

පාəɣෙȼǦƱව ඊට අǩකූලව, අ. භා. 5.45 ට, 2022 ඔúෙතʤබə 
20 වන ȯහස්පƯǦදා ț. භා. 9.30 වන ෙතú කɢ ęෙɏය. 

 

அப்ெபாᾨᾐ ேநரம் பி. ப. 5.30 மணிக்குப் பிந்திவிட்டைமயால், 
மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள் வினா விᾌக்காமேலேய  
பாராᾦமன்றத்ைத ஒத்திைவத்தார். 

இதன்பᾊ, பி. ப. 5.45க்கு, பாராᾦமன்றம் 2022 ஒக்ேராபர் 20, 
வியாழக்கிழைம ᾙ. ப. 9.30 மணிவைர ஒத்திைவக்கப்பட்டᾐ. 

 

And it being past 5.30 p.m., MR. SPEAKER adjourned Parliament 
without Question put.  

Parliament adjourned accordingly at 5.45 p.m until  9.30 a.m. on 
Thursday, 20th October, 2022.  
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සැ.ɒ. 

 
ෙමම වාəතාෙɩ අවසාන ȿǖණය සඳහා ස්වüය කථාවල ǧවැරǎ කළ ɒƱ තැǦ දúවǩ ɜʆ මǦƶǦ ȽǦ Șටපතú ෙගන 

 ǧවැරǎ කළ ɒƱ ආකාරය එʏ පැහැǎɣව ලකුƟ ෙකʣට, Șටපත ලැȫ ෙදසƯයú ෙනʣඉúමවා  
හැǦසාƊ සංසක්ාරක ෙවත ලැෙබන ෙසේ එɪය ɒƱය. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

குறிப்ᾗ 
 

உᾠப்பினர்   தமᾐ உைரயின்  இᾠதிப் பதிப்பிற் ெசய்யவிᾞம்ᾗம் பிைழ திᾞத்தங்கைள தமᾐ பிரதியில் ெதளிவாகக் குறித்ᾐ 
அதைனப் பிைழ திᾞத்தப்படாத பிரதி கிைடத்த இᾞ வாரங்கᾦள் ஹன்சாட் பதிப்பாசிாியᾞக்கு அᾔப்ᾗதல் ேவண்ᾌம். 
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